


УЧЕБНИК 

АНГЛИЙСКОГО 
язы�А 

для делового 

общения 

. ' ~ 

\ ... ~ 
l .... _ .. -. . .. _-_. 

ТАШКЕНТ 
ИЗДАТЕЛЬСТВО (.ЁЗУВЧИ» 

2001 



81.2 Англ 

Г. А. ДУДКИНА, М. В. ПАВЛОВА, З. Г. РЕЙ, А. Т. ХВАЛЬНОВА 

Печатается по изданию: Учебник английского языки 
ДЛЯ делового общения. М.: Аверс, 1991. 

У -91 Учебник английского языкa для делового общения: 
(В 6 Ч,). Ч. 1 Г. А. Дудкина, М. В. Павлова, З. Г. Рей, 
А. Т. Хвальнова.- Т.: Издательство <.Ёзувчи», 2001.-
544 с. 

1. ДУt1кина r. А. и др. 
Цель·учебника - оказание практической помоwи Jlиuам, работающим 8 области bheWl-!еи 

ТОР'"ОВJIИ, обучение устной речи на основе развития автоматизированных гечеuых навыков. 

4602020102 
У . твердый заказ, 2001 
М 362(04)-2001 

ISBN 5-8255-0715-9 . 

ББК 81.2. Аигл. 11. 

© Издательство «Ёзувчи., 
Общество с ограничен­

ной ответственностью 

«Тащ~ббус", 2001 Г. 



ПРЕДИСЛОВИЕ 

Данный учебник предназначен для специалистов, рабо­
тающих в области внешнеэкономических связей и желаю­
щих изучить английский JlЗЫк. 

Учебник состоит из шести частей, которые предстаWIJI­
ют шесть семестров обученИJI английскому JlЗЫКУ. 

Каждая часть учебника JlВЛJIетСJl логическим продолже­
нием предыдущей и охватывает самую разнообразную те­
матику: бытовую, общественно-политическую, коммерчес­
кую (запрос и предложение, KOнтpaкr и его исполнение, 
рекламацИJI, шеф-монтаж, транспорт"ровка грузов, прода­
жа товаров через посредника, посещение ПРОМЫПVIенного 

предпрИJIТИJI, формы экономического сотрудничества, мар­
кетинг, выставки и т. д.) 

Учебник использовал современные оригинальные ком­
мерческие письма и документы. Коммерческие -диалоги 
также оригинальны и отредактированы в Англии и США. В 
учебнике широко представлены страноведческие мате­
риалы. 

Интересные, небольшие по объему, разнообразные по 
содержанию тексты инесложные упражнеНИJl помогут Вам 
с удовольствием изучить английский JlЗЫК. 

Желаем Вам успехов. 

Авторы 
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ВВОДНО-ФОНЕТИЧЕСКИЙ КУРС 

1. АНГЛИЙСКИЙ АЛФАВИТ 

Печатные Рукописиые буквы 
Печатные Рукописные буквы 

буквы буквы 

Аа .iJa [ е 1] Nn Kn [ еп] 

вь ~& [Ь 1:] 00 Ой [ ou] 

СС t;'C [ s 1:] Рр '.Рр [ р 1:] 

Dd 1Jd [d 1:] Qq Qq [ kj u:] 

Ее g€ [ 1:] Rr "гr, [ а:] 

Ff ~e [е f ] Ss !I~ [ esJ 

Gg Yq [d 3 I:J Tt tj't [ t 1 :] 

Hh 1fh [е 1 tSJ Uu иu [ j u:J I 
1 i !/i [ а 1 J УУ VU [у I:J I 

Jj 3J WW Wu. ' I 
[dз еl J [ dлЫ ju:] 

Kk ХРс [ ke 1 J Хх :la: [ eksJ 

LI !fl [ е I J Уу Yq, [wa IJ 

МШ hf.m ( еm) Zz 21f. [ zedJ 

2. ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ 

АНГЛИЙСКИЕ ГЛАСНЫЕ И ИХ СОЧЕТАНИЯ 

~ 
Ударные слоги 

Неударные 
откры- эакры- гласная + г+ глас-

слоги 
Буквы тый' тый" ная/согласная 

[ei) [се J аг + согласная - [а:) 
аг - [а) 

А аг + гласная - [ [а) 
; take glad 

park, саге 
similar 

• Открытым слогом иазываеТСII слог, оканчивающийси на гласную букву . 
•• Закрытым слогом называеТClI слог, оканчивающиАси на согласную букву. 
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ПpoдlWКCНllO 

I:S: Ударн .. е слоrи 

OТItpн- З8Jtрн- глacвa.tl + r+ глас-
Неударвне 

Бухв .. тый тый iВUI соглаcвu 
слоrи 

[ou] [;) ] ~ + соглacвu = [,:) or - [~) 
о 

not 
or + гласна ... [,:) 

doctor по port, more 

Uu:) [л) 
ur + соглаCВЗSI- [:):) 

U ur + гласна. - Uu:)) 
tunе 5Un Ьurп,рше 

[i: ) . [е) ler + согласна." [:):) er- [:)) 
Е 

ье let 
er + глаcнu:" [j:)) 

letter her, Ьеге 

[зi) [j) ir + соглаcвu ко [:):) 

1 ir + гласна. - [ai:)) 
like it girl, tired 

• [зi ] [i) yr + глаCIWI - (ai:)) у - [iJ 
У 

_ш~ ~ ~ very 

• у+ ГЛ8CНU- UI - Уе$ (s начале слова). 

АНГЛИйСКИЕ СОГЛАСНЫЕ И их СОЧЕТАНИЯ 

1. С 

2.6 -

[ 

[5) перед е, i, у: 
cent, pencil, 
cycle 

[k) в ocтaJIЬВЫX 
случаи: cat, 
clear 

[

[d3 J перед е, .i, у: 
gent1e, gш, 
ПШ 

[g) в 0cт8.IIьsых 
c:лyчaюt: 

garden, gate 

4. сь_ [tSJ: сЬаи, match 
tch 

8 

ck - [k): black 

[3) в начале слова и в 

[ 

хонце слова перед н 
после глухой соглас­
ной: 5end, blocks, . 

3. S desk 
[z) после гласной н звон­

хой согласной, меж­
ду гласвнми: pens, 
please 

S. sh- [Л: зhе 



6. th __ [8] 
-.......: [lI] : thick, tШ! 7. ng - [1)]: thing, long 

Сочет8IIИJI глаСJlbl]( и COI'Jl8c1fЫ]( 

ее ___ [ .. ] 
еа-- 1. 

шееt, tea 

8У ___ [еl:] 
ai--

day, тin 

оо[u](передk,d) 
_[u:] 

book, cool 

OU __ [8U] 

ow--

out, brown 

woriCor- _ [:J: ] 
ласна. 

word 

аи [~:J] 

chair 

oa-[ou] 

coat 

eer -
--[I:J:] ear---

deer, hear 

8+11 [з'] /'" . 
8+1+ согласна. 

W8U,8Iw8YS 

ОУ __ [ЗI] 

oi--

Ьоу,оil 

oor [U:J] 

poor 

qu-[kw] 

quite 
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YPOKl 

Фонетика: 

Грамматнка: 

Э8)'llИ (t), (d), (1), [п), [е), [k), (11), [z), (1), [р), (ь), [т), [а), 
(81), [:», [f), (00), Ш, [а) 

.. Текст: 

Простое ПpeдJlOJКение с rJlIII'OJIOM .. Ъе· (yncpди­
ТCIIЬHВR, O11IИЦвтeJlьнВR И ВОnPOCИТCIIьнВR формы) 

А80111се 

ФОНЕТИКА 

1. Проиэиесвre ШЦ)'lOЩRe Э8уки, 8 запм шо ... 

[t, d, 1, п, е] [k, 5, Z, 1] [р, Ь, т, el] [alJ 

et It теl таl 

let IZ реl Ьаl 
tel It'IZ pell nal5 
ten It'lш't telbI talm 
den Its lelbI 
det kld elt 

51ks 

[:>, f] 10uJ Ш [~] 

n:>t sou jen ~'реп 
Ы lou Jel ~'desk 
5t:>p nou Je5 ~'telbl 
bl<s nout Jet ~'tellks 
':>(15 ould ~'fcenSl 

'ounll ~' et~ 
~п':>(~ 

1. Проч8ПUtre шова СОl'Л8СНО np881111aN ЧПВ'" • • 
end, сате, tin,line, tine, lot, Ьох, niее, по, elose, yes, dinner, реп, 
date, plane, ice,eable, e05t, stop, yet, elder, letter. 

• to ье - неопредenеНИaJI форма (инфинитив) ГJlВГOJIа ..бьrгь., *И8]l0-
ДИТЬСJl •. Признаком инфиюrrива JlВJJJleтcJl нмичие частицы to перед 
ГJlВГOJIОМ . 

•• при ВЫПOJJнснии данного ynражнСИИJl в этом И ПOCJlсдующИJI ypoкu 
обращайтсс," к тaбnице иа с1р. 4, 5, 6. 
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ГРАММАТИКА 

ПРОСТОЕ ПРЕдЛОЖЕНИЕ С ГЛАГОЛОМ 1'0 ВЕ 

3. Tpeн.мpyttre MOДCJI8. 

Модель 1. Iltisa"\pen] = I It's а "\ pe~ ) 

А - неопределенный артикль. Неопределенный артикль 
употребляется перед ИСЧИCЛJIемыми существительными 
в единственном числе, когда реЧь идет о предмете или 
лице, упоминаемом впервые или неизвестном сЛушаю­
щему. Перед словами, начинающимися с гласной БУКВЬJ, 
неопределенный артикль имеет фdрмуan (an offer). 

Itis 

adesk. 
а telex. 
а саЫе. 
а penci1. 
а (еНес. 
an office. 

Модель 1. r It i~ "\ ~y реп. 1 

It's 

= 

adesk. 
а telex. 
а cable. 
а penci1. 
а Ietter. 
an Office. 

I It's"\ ту реп] 

Му - притяжательное местоимение .мой_, .моя-, .мое., 
«~ои-. При н,,?,ичии притяжательного местоимения ар;­
тикль пеJl~Д существительными ие употребляется. 

desk. desk. 
саЫе. cable. 

It is ту I tele,,: lt'smy telex. 
cenci1. Eenci1. 
etter. etter. 
office. office. 

Модель З. [Н is"\ not а реп. I = Qt's'\ not а реп. I 
в отрицательной форме после глагола to ье стоит частица 
Dot. 

11 



It is not 

а desk. 
а telex. 
а репсil. 
а letter. 
ап offer. 
ап office. 

It's not 

а desk. 
а telex. 
а pencil. 
а leHer. 
an offer. 
an office. 

Модель 4.-" Г It is'\ not ту реп. 1 = I It's,\ not ту реп. 

It is not ту 

Модель 5. 

desk. 
telex. 
tabIe. 
pencil. 
letter. 
office. 

It'snot ту 

desk. 
telex. 
tabIe. 
pencil. 
letter. 
office. 

\ Yes, it'\ is. 

I 'Isita..Jpen? 1< ,\No,itis'\not. = 1 \NO,it\isn't.1 

в вопросительной форме глагол to Ье ставится перед под­
лежащим. 

Is it 

adesk? 
а саЫе? 
а tabIe? 
а leHer? 
а pencil? 
an office? 

Yes, it is. 
(No, it isn't.) 

Модель 6. 1 'Is it ..J ту реп? 1 < 1 '\ Yes, it'\ is 
'\ No, it '\ isn't. 

Is it ту 

12 

desk? 
cable? 
table? 
letter? 
pencil? 
оfбсе? 

Yes, it is. 
(No it isn't.) 



ТЕХТ 

АоoПlсе 

It's an "\ office. Jt's "\ ту office. 
It's а "\ desk. It's "\ oot а tabIe. 
Jt's а "\ рео. It's "\ oot а peocil. 
Jt's а"\ letter. It's an"\ offer. 
Jt's а"\ саЫе. It's "\ oot ту саЫе. 
Jt's а "\ telex. Jt's "\ ту telex. 

Ве//: Is it а...! letter, Тот? 
Тот: "\ Yes,it"\is. 
ВеП: Is it ..J ту letter? 
Тот: No, it "\ iso't. It's "\ ту letter. lt's an "\ offer. 
Ве//: Is it ..J ту telex? 
Тот: "\ Yes, Mr ВеН. 
Примечание. Mr ['mI51:J) - сокращенная форма от Misler - rocIlОДИИ, 

мистер. 

Запомните слова. 

1. 11111) это (указательиое ме-
стоимеиие) 

2. 'o~ [bi:) I!ытLиаходнтьсII 
I! [IZ) есть (личиая форма 

ГЛaroJlа 10 ье в З-м ли-
це едииствеиного чи-

З. .,.п !:Jn) 
CJla) 
неопределенныА ар-

ТНK~b 
4. mу[тЗI) мой, мои, мое, мои 

IЗ 



5 ...... тсе (';>rI5) 
6. adesk (dcsk) 
7. aldRr ('Ict~) 
8. ... of1'er (' ;>r~) 

9. а caы�e tkc1bI) 
10. а teln ( tcllkS) 
11. apen (реп) 
12. apencD ('реП51) 
13. Yn[jcs~ 
14. DO(nou 
15. noнп;>! 
16. а tUle (tClbI] 

офис, контора 
письмснный СТОЛ 
письмо 

ПРСДJIОJllение (коммер .. 
чес кое) 
ТCllCI1!aMMa 

ТCIIeKc 

ручка 

карандаш 

да 

нет 

нс 

стол 

ГОВОРИТЕ ПО-АНГЛИЙСКИ 

Уnp. 1. а) Назовите npeдMe'I1II, Rэ06,..еиные на каpnпrкu. 

Модель: /' It;s а ~t5kJ 

JF d :--

8. :&:::=-

tn 
с .Л:; ~~ 
-~ ~ 

I-..=I 
-..~ ..... ...., ... 
!lJ:'Щ:QЩf .. i .... _.~ 
""-8IL-.-- .. _ ... _ •....... 

б) eкa-re, 'IПI предмет, lDо&ра.енвuA на upniIIПEе, пр~ ---
Модель: IIt's "\ шУ"alk] 

.) cupoorтe, 'nJt л8 JI8:JМ88eI'CII 1III1'Ipee)'IIIЩIII .. С 1IpUIIC'I'. со­
&.r.o_"A8n'~oncr. 

Модет.: - 'Isita../dak? 
- "\Yes,it"\is. 
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Уnp. 2. Го80pllЩJdl неnpa8И11.НО Ila:JWвaeт предмет. Поnpu.п ero. 

Модель: - It's а "'\ реВ. 
- "'\ No, it is "'\ not а ~B. It's а "\ ~Bc:lI. 

1. It's а letter. (а telex2 2. It's а telex. (а саЫе) З. It's а tзЫе. (а 
desk) 4. It's а pencil. (а реп) 5. It's а саЫе. (а telex) 6. It's а 
desk. (а table) 

ПИШИТЕ ПО-АНГЛИЙСКИ 

Ynp.3. 

1. Напишите yrвердительные предложения со словами: an 
office, а реп, an offer, а letter, а desk (см. модель 1, стр. 8). 

2. Напишите yrвердительные предложения со словами: ту 
саЫе, ту telex, ту table, ту pencil, ту letter (см. модель 2, 
стр.8). 

З. Напишите отрицательные предложения со словами': а 
desk, а table, an offer, а telex, а letter (см. модель З, стр. 8). 

4. Напишите отрицательные предложения со словами: ту 
desk, ту table, ту telex, ту pencil (см. модель 4, стр. 9). 

5. Напишите вопросительные предложения со словами: ту 
~еп, ту desk, ту table, ту telex, ту pencil. 
Дайте краткие ответы (см. модель 6, стр. 9). 

Уnp. 4. Н.ПIIШIrП вonpocw, н. KcmJpble м_о д.,.. CJleдyIOЩllе onen.r. 

1. No. it is not а реп. 
2. Yes, it is а telex. 
З. No. it is not а letter. 
4. Yes, it is а саЫе. 
5. No, it is not an offer. 
6. Yes. it is an office. 



УРОК 1 

Фонетика: Звуки (i:). (л). (о:). (а:). (u). (u:). (e~). (н). (Ь). 
(с1з).IS). (r). (W'). (Ь). 

Грамматика: 1. Распространенное прсдла.енне с rJl3ГOJlOM 10". 
2. ОпредcnенныА apтнКJI,ь. 
З. СпеЦН8Jlьные вопросы с rJl3ГOJlOM 10 ... 

Текст 1. Ihe omсе 

ФОНF..ТИJ(A 

1. ПРОВ:JИССIII'e CIIeдyIOЩIIе :J8)'КII, • J81'eM CIIО'" 

[i:] [1- i:] [л] [о:] [л - о:] 

i:t It- i:t лs O:t kлt- ko:t 
si:m fll- 6.:1 Ьлt po:k Iлk-Iа:k 
mi:n Plt- pi:t mлst sta:t dлk- da:k 
6.:1 'lлпd:lП 'ka:plt 
pi:s 'kЛЩР:lПI 

[ее] [е - ее] [u] [u:] [u - u:] 
ееп mеп-mееп kuk tu: luk-Iu:y 
mееп реп-рееп buk ' ш:1 шk- ш: 
leend ten- ta:n put ku:1 kuk- ku:1 
steend tuk cu:1 
(а:Ь luk Iu: 
'feemlll 

[Е:»] [gJ [ь] [dзJ Ш 
ЬЕ:» get bi: dзеl Si: 
ЕЕ:I gзt bJz f:ld3 $.ou 
Е:» gud belp о:dз flnlr 
и:I 90u boup 'kзtldз m:l'Si:n 
k:lm'pE~ gald hu:z 'mа:Пld3:1 

[с] [w] [Ь] 

red wen bls lI:I'k;)nb'a:kt 
ri:d wлп lIa:t l\:»'teldoun 
ralt wзt ~i:z lI:»'mа:Пldз:» 
rum _:» lIoШ lIa';)f~ 

'kзпЬ'аеkt wum:»n Wlll lIl' зfаs 



1. ПроаlleCие ~ :J8УКОСO'lC1'UПllC 

а) [Izfl:a] Ь) [10 fI~, )0 fI:a, ~t fI:a) 
, Izfl:a \kClbI lofl~"'\desk 
, Izfl:a ",\tclll,s )ofl:a ",\tClbI 
'Izfl:a\k)ntr~kt :atfl:a"'\desk 
'Izfll\)f:a 10fll",\)fIS 
'IZfll",\)fls 

с) the letter is [fI:a \let:ar IZJ 
the offer is ~I\)f:ar IZ] 

в словах, охаичивающихся на -, или -п, бухва r читается 
только в тех случаях, если последующее слово начинается 

с гласной. 

3.J1poч8raйre CJleдy10lЦIIe CIIO" cornaCHO пpII8IUI_ чre .... 

meet, speak, cup, рuшр, card, start, fair, large, actor, bad, сап, 
fact, food, book, soon, good, garden, shelf, sheep, sblp, just, jam, 
hot, dry, well, wet, way, with, bathe, pair, read. . 

ГРАММАТИКА 

1.РАСПРОСТРАНЕННОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ С ГЛАГОЛОМ то ВЕ 

4. Тренирylтe МЦeIIIL 

Модель 1. I It's а "'\ реп. It's а",\ good реп. I 
а peociJ. 
adesk. 

It's I а tabIe. 
an offcr. 
an оШсе. 

peocil. 
Clesk. 

It's а good I table. 
offer. 
office. 

Модель 2. It's а "'\ реп. It's "'\ oot а good реп. 

apeocil. 
а desk. 

It's I а tabie. 
anoffice. 
an offcr. 

2-K-87UI 

~
peOCiJ. 
desk. 
tablc. It's not а good . оfliсс. 

_." .~.,~ gt;u ..... ;' .. : .. ) . ., -1 ~\!.'!." .. ~ в :~ .... I;;,: .,. ,; ,. ' ; _'" 
.~ ... azl 

A ~,' ),o(-r,..::.:.:.:.:.:... ,С._ \._~ ___ ,~. 



Модель 3. 1 Is it а.) good pel1:? !:::::I ""\Yes, it""\ is. I 
"\No, it ""\ isn't. 

Is it agood 

penci1? 
offer? 
tabIe? 
desk? 
office? 

Yes, it is. 
(No, it isn't.) 

2.0ПРЕДЕЛЕННЫЙ API'ИКЛЬ 

Модель 4. rt's а ~реп. ~ реп is""\ good.1 

Определенный аРТИkJJЬ tbc употребляется перед сущест­
вительным как в единственном, так и во множественном 

числе, когда речь идет об уже известных лицах или пред­
метах. 

apenciL 
а tabIe. 

pencil 
tabIe 

It's I а desk. 
anof6ce. 
anoffer. 

Тhe I desk I is good. 
of6ce 
offer 

Модель 5. 

It's 

Модель 6. 

18 

Ilt's а""\ реп. 1Ъе ~-n-;-good. I 
а pencil. pencil 
adesk. aesk 
а tabIe. 1Ъе table I is not goed. 
а саЫе. саЫе 
an of6ce. of6ce 

I -""\Yes,it""\is. 1 - Is tbe реп.) good? _ ""\ No, it ""\ isn't. 

pcnci1 
offer 

Isthe I desk 
of6ce 
table 

Yes, itis. 
good? I (No, it isn't.) 



MoдtJIЬ 7.1 - 15thepenonthe,)dcsk? -"\ Ye5,.it"\.is. 
- "\ No, It "\ lSD't. 

15the 

Модель 8. 

репсil 
telex 
саЫе 
letter 
ofJer 

опthеdcsk? 
Yes, it is. 
(No, it isп't.) 

- "\ Yes, Ье (she) "\ is. - Is Mr ВеН (Nancy) in./ London? - "\ No, Ье (she) "\ Isn'l. 

iпLoпdоп? 
Yes, Ье 

she is. 

15 I Тош I Кate 
iп the office? 1-1 ---+---+---­
at the desk? No, Ье 

ме 

З.СПЕЦИAIIЬНЫЕ ВОПРОСЫ С ГЛАГОЛОМ 1'0 ВЕ 

Модель 9. Г,=-:)·Wh~t'S it? - It'5 а \ реп. I 

Wbat'sit? 

apcncil. 
а lettcr. 

It'5 I а cablc. 
anoffcr. 
а 1clephonc. 

isп't. 

модt1lы1.. I'="~ Wbere is the реп? - (I's оп (in) the "\ desk. 

в вопросах, начинающихCJI с wbere, существительные как 
в единcrвенном, 'J'ak и во множественном числе употреб­
JJJlЮТCJI только С определенным артиклсм. 

Whereisthe 

ncil? 
f:tcr?" 
cablc? 
offer? 
1clcpbonc? 

11'5 оп 

in thcdesk. 
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Модель 11. ,-=-Who~e~ is it? - It's "\ ту реп.' 

telex telex. 
desk desk. 

Whose I table is it? It's ту tabIe. 
office his отсе. 
telephone telephone. 
secretary secretary. 

ТЕХТ 

ln tЬеOПlсе 

It is Mr""\ ВеВ. Не is the 'сотрanу""\ manager.1t is his 'оПiсе in 
""\ London. ТЬе 'оПiсе is""\ по. large. Mr 'ВеП is in the""\ оПiсе. 
Не is at те ""\ desk. It is his ""\ telephone. It is ""\ white. The 
'telephone is оп the ""\ desk. 

It is ""\ Nancl. Nancy is а ""\ secretary. She is а 'good 
.J secretary and а niсе""\ woman. 

Bell: 
Nancy: 
Bel1: 
Nancy: 
Bell: 
Nancy: 

""\ What'5 it, Nancy? 
It's an ""\ offer, Mr ВеВ. 
""\ Whose offer is it? 
It's an 'offer пот Soyuz""\export. 
And 'where is the 'contract with 'G'М\L? 
It'5 оп ту""\ desk .. 

При м е ч а н и е: GML ('dзi:'еm'eJ) - Оепeral Machinea LimI­
ted - .д.енерм мawиll3 JlIIMIIIТeД. 
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З.помнвre CIIO ... 

1. • COIIIp8IIy l'kлmР3Пl] 
2. а I118118pf 'mаеПldзз] 

3. ы! [hlz] 

4. In[ln] 

In I theomce 
Loвdo8 

5. LondoR ['Iлпdзп] 
6. the 
7. larp [Iа:dз] 
8. at [aet, 3t] 

atthedesk 
.t (18) the отсе 

9. lae [hi:) 

10. _ы. [walt] 
11. а telepllone [' tellroun] 
12. оп [;)п] 

13. asecrdary ['seшtп] 
14. ,Ье [Si:] 

15. pod [gud] 
16. nlсе [nal5] 
17 .• WOlll8ll ['wumзпl 
18 ..... [аепс!, :lnd] 
19. what [W;)t] 

20. _Ьose [hu:z] 
21. frOnI [&;)т, &:1т) 

e.g. ап offer from GML 
22. wlaere [wt::I) 

23. а coatract ['k;)ntraelrt) 
24. WI" [мЬ) 
25. It [It) 

1I0мпанllJl, фирма 
ynpa8llIIЮЩИЙ, меиед­
жер 

ero (прJlТllЖ8ТeJlьное 
местоимение) 
в (предлor, oбcxJначаю­
щиif местонахождение) 

Лондон 
определенный apl"ИllJlЬ 
большой 
В. эа, У (предлor, обоэ­
начающий местона­
хождение) 

он (nичное местоиме­
lIIIe мyJКClIOI'O рода ДIIII 

oдyweвn. сущ.) 
белый 
тenефон 
на (предлог, обоэнача­
ющий нахождение на 
поверхности чего-n.) 
celtpeТllPЬ 

она (nичное местоиме­
нне женСIIOl'O рода ДIIII 

oдyweвn. сущ.) 
хороши. 
ПРIlJl11lЫЙ 
женщина 

И, а 

что (ВОПРОСlIТeJIьное 
CJlово) 
чей, чьи, чье, чьи 
от 

где (ВОПРОСlIТeJIьное 
CJlово) 
1I01f11l8XТ 
с 

ОН, ОН8, ОНО (nичное 
местоимение ДIIII нео-

душсущ.) 

ГОВОРИТЕ ПО-АНГЛИЙСКИ 

Уnp. 1. а) Наэоакn npцмnw, .~инме на apnDIlIU. ()qPaКrePII­
]JIh"e их а~КПIO, CIl8881't, 'П'II ..... ...,... ~-. 

Moдu.: I Irs а \ ics':It'~a ~ good dak. It's ""\ ту dak.1 
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~'t::::::;";;~.-

f11"А...щj \IJ 
~--; 

.-/,. i!2"_'" ~ 

~ 
б) Н8ЗО8Нn npeДМeJU. ОхарактеризуйТЕ IП К8Чecno. 

Модель: I--It's а). desk. - Тhe desk is). niее. 

8) Сnpocнn о QЧестве KDrДOro RpeДМn1I. Собеседннк два упер­
ДIIПII.НWЙ oneт. 

Модель 1. I - Is it a.J niее desk? 
- ""\ Yes, it ). is. 

Модель 2. I--IS the d~ J;~d?-~S}SJ 

r) Не соrnаситес. с мненнем rollOpJlщеro orноснтельно IC8ЧКТ1Ul 
npeдмепа. 

Модель: - It's а). good desk. 
- ). No, the desk is ). not good. 

Упр. 2. Побеседуйте дpyr с дpyroM, НСПОЛЬЭУН ДН&IIОПl-МОДелн. 

Модель: 1. - Isitа.Jреп? 
- ). No, it's ). not а реп. 
- ""\ What is it? 
- Jt's а ). ptпсil. 

а letter (а telex); а desk (а tabIe); а telex (а саЫе); а contraet (ап 
offer). 
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Модель 2. - 15 tbe telrx оп the J tabIe? 
- "\ No, it"\ isn't. 
- "\ Whereis it? 
- It'son the "\ desk .. 

а letter, а contract, an offer, а telephone. 

МодельЗ. - It's а '\ paI. 
- "\ Whose реп is it? 
- It's'\ ту реп. 

а telephone, а table, an office, а саЫе, а tele", а desk, а letter. 

Уnp. 3. а) Заполните nponyскн 8р111КЛJ1МИ. 
б) Зцаitre ВОПРОС" по РИСУНКУ. ОПИШIIТe РИСУНОL 

It is Oleg Stepanov. Не is ... сотрanу manager. Не is in ... office. It 
is ... desk .... desk is large. It is ... telephone .... telephone is оп ... 
desk. It is ... offer from Green and СО.1t is ... contract with GML. 
При 101 е ч а н и е: Green and С' - название фирмы. С' - сокращеннаи 

форма от Сотрапу; всегда читаетсR полностью. 
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ПИШИТЕ ПО-АНГЛИЙСКИ 

Упр. 6. З.меиllТe 8UДeJleR .... e сущen.lП'eII.R .. е ~НW ... Mec1'ORMeRIUI-
МИ. ПpeдJl_RR8 :JIUПIШRIL 

1. Mr Вcll is the сотрапу тапager. 
2. Lavrov is in London now. 
З. Is Nancy а nice woтап? 
4. Stepanovand IУаПОУ ие economists. 
5. 1Ье telepbones ие оп the desks. 
6. 1Ье саЫе is оп tbe tabIe. 
7. How ие your сЫldrеп? - Very weU, thank you. 

Упр. 7. Н8ПRWиre вопрос ... на а:отор .. е M08aIO дав CJleдyIOщне oneп.r. 

1. 1 am weU, аЬank fOu. . 
2. No, ту husband JS not in London now. 
З. тbis woтап is an economist. 
4. Yes, those ме ту cbildren. 
5. Тhe offers ие оп аЬе desk. 
6. Yes, that is а picture of ту family. 

Упр. 8. НаIППDlll'e СКJ11ЩlUl ПО-8IIПIIIЙСIПL 

Эrо офис. Он очень большой. Инженеры .Союззкспорта. 
сейчас в офисе. Они за своими рабочими столами. Телексы 
и телеграммы на столе. Эrо секретарь. Она молодая,·прият­
ная женщина. 

- Где контракт с фирмой .Грив знд КО., Анна? 
- Он на вашем столе. 
- А чьи это письма? 
- Эrо ваши письма. 
- Спасибо. 



УРОК 3 

Фонетика: Звуки [:1:). [,~). [au). [au~). [у). [tS). (8). [о). 
Грамматика: 1. Простое иаСТОllщее вреМII глагола tu Ье. 

2. МестонмеиНII thls, that 
3. МножеС11leИИое чиело существителЬИЫL 

Текст: 

4. Повелительное иаltЛоиение. 
Lavrov and Mr BelL 

ФОНЕТИКА 

1. 8) Прои]иесите СЛедУЮщие ]вуки • эатем СЛО'" 

[:1:) [:>-:1:] [,~) [au) [au~) 

:>:1 p:>l-p:>:1 Щ~ aut au~ 

:>:da Sl:>p-st:>: h,a hau pau~ 

'k:>:na d:>l- 'd:>:la k1,a braUR tau~ 

'd:>:ta ,епdз,'п,а W1'baut nau~ 
w:>:1 

[ISJ [8] [з-8) [01 [П-,Оl 
ISi:z 8,k 5'П - 8,п 1:>0 5'П-5'О 
ISa,ld 8,п 5i:m-8i:m jло юп- юо 
ISEa П:l:8 т,з-т,8 Ьпо tЛR-tло 
mrelS li:8 8a:Ok 'т:>:п,о 
W:>IS Ьа:8 "Og!'S 

б) Прои]иесите следylOщие фре,..: 

'~IS lZ:J"\ реп 'IZ ~IS:J J реп? 
'~IS lZ :J "\ tellks ' lZ blS :J J tellks? 
'ёllS lZ;)"\ kзпtrrekt 'IZ blS:J J kзпtrrekt? 

2. ПРОЧIIТ8Ате следующие сло" еОПUlеИО lI)I88JDI8N 'I1"eН'" 

[Уl 

Itv 

r;ttv 

'ven 
'vtZlt 

'vthdз 
sevn 

wall, dear, town1• cheese, bench.& Ьring, tower, comer, our, сЬаП, 
thank, match, ан, very, think, пуе, north, deer, thin, пear, поw, 
long. 

ГРАММАТИКА 

1.ПРОСГОЕ НАСГОЯЩЕЕ ВРЕМЯ ГЛАГОЛА то ВЕ 

УтвеРДиnльн" форма 

I ат. = "т ralm). 
You зrе. = ~ou're UU:J). 
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Не is. = He's [hlz]. 
She is. = She's [! IZ]. 
11 is. = Il's [IIS). 

We are. = We're [WI;)). 
You are. = You're UU;)]. 
Theyare. = Тhey're [~el;)). 

3. Составьте npeAJlnleНН8 Н прочиraltтe IIL 

1 
ТЬе сотрanу manager 
Тhe secrelary 
Mr ВеП and Nancy 
ТЬеу 

am 
is in (Ье office. 
are 

Отрицательная форма 

1 am nol. = Гт по! [alm 'n)I). 
You are nOI. = You aren'l [a:nt]. 
Не is not. = Не isn't [Iznt]. 
She is nOI. = She isn'l. 
It is not. = It isn'l. 

We are not. = We aren't. 
You are nol. = You aren't. 
ТЬеу are not. = Theyaren't. 

4. Составьте предложеНJIII Н npoчнтвЙ'R IIL 

1 
ТЬе сотрanу manager 
ТЬе secretary 
ТЬеу 
Mr BelJ and Nancy 

amпо! 

isn't I in (Ье оfбсе. 
aren't 

Вопроснтельная форма 

Ат 1 ? you 
Are hOU ? 1 
Is е ? Ье 
Is she ? Yes, she are ~aren't). 

Is it ? . (No), it ат am not). 

ЛIе we ? we is (isn't). 

Ате you ? 
Are (Ьеу ? IЬеу 

J I 

S. Составьте вопросы Н O'ПIe'П>те Н. Ннх. 
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Are 
Is 

you 
(Ье сотрanу manager 
(Ье secrelary 
Mr BelJ and Nancy 
(Ьеу 

Yes, .. . 
No, .. . in IЬе office? 



Модель: 1. 

2. МЕСГОИМЕНИЯ 11115, ТНАТ 

- тhis (that) is а 
"\de5k. 

- тhis (that) desk 
is"\good. 

Thi5 (that) - подлежащее тhis (that) - определение 
«это», «то» .ЭТОТ., .тот- . 

Thi5 
That is 

an office. 
асотрanу. 

amanager. 
а secretary. 
а child. 

This 
Тhat 

office 
company 
manager 
secretary 
child 

isgood. 

З.МНОЖЕСТВЕННОЕ число СУЩЕСГВИТЕЛЬНЫХ 

Множественное число существительных образуется путем 
Пl?ибавления окончания -s, которое произносится: 
[ZJ - после гласных и звонких согласных звуков (pens, оС-

fers); 

W
J - после глухкх согласных звуков (desks, contracts); 

lZJ- после звука (5) (offices . осле буквосочетаний 5S, s,. сЬ, Х прибавляется окончание 
-es, которое произносится [lZ] (а telex - telexes). 
Запомните следующие особенности образованИя существи­
тельных множественного ЧИсла: 

f - v а wife - wives 
согл. + у - ie а соmрanу - companies 

но: а day - days 

И с k Л Ю Ч е н И я; а child - children [tJalld - 'tJlldr:>n] 
3 tnan - теп (mren - теп] 
а woman - women ['wwn:>п - 'wlmlD] 

6. Тренируm модели: 

Модель 2. These (those) зrе"\ desks. These (those) desks 
зrе "\good. 

offices. 
compan.ies. 
managers. These 

Тhose зrе I secretaries. 
children. 
теп. 

women. 

These 
Those 

offices 
companies 
managers 
secretaries 
children 

асе good (nice). 

теп 

women 
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Модель 3. 

Модель 4. 

Модель 5. 

Arethe 

Модель 6. 

Тhese 
Тhose ме ( '\ not) '\ реns. 

Тhese 
Тhose 

are I (not) 

desks. 
telexes. 
letters. 
offices. 
secretaries. 

- '\ Yes (Ьеу'\ ме. - ме these.J letters? _ '\ No,'they"\ aren't. 

ме these 

pens? 
cables? 
telexes? 
offers? 
pencils? 

Yes, they ме. 
No, (Ьеу aren't. 

- '\ Yes, they '\ are. 
- Are the pencils оп the / desk? _ '\ No, they '\ aren't. 

pens 
cables 
contracts 
telexes 
telephones 

оп (Ье desk? Yes, (Ьеу зrе. 
No, (Ьеу aren't. 

- What зrе"\ these (those)? - Тhese (those) 
are '\ pcncils. 

What зrе these (those)? Тhese 
Those зrе 

cables. 
desks. 
telexes. 
offers 
contracts. 
offices. 

Модель 7. - "\ Where зrе (Ье pencils'? - ТЬеу зrе оп (Ье 
,\desk. 

Where ме I (Ье 

pens? 
cables? 
telephones? 
offers? 
contracts? 
letters? 

Тhey зrе 
оп 

in the desk. 
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Модель 8. - Wbose",\ ~nciJs are these (those)? - ''Ibesc 
(those) are "'\ ту penciJs. 

letters letters. 
tabIes tabIes. 

Wbose I desks are these? 1bese are ту 
desks. 

реns those? 1bose реns. 

telexes telexes. 
children cbildren. 

4. ПОВЕЛИТЕЛЬНОЕ НАКЛОНЕНИЕ 

Модель 9. I Соте and -.;;ш M~ Beti-I 

Утвердительная форма повелительного наклонения сов­
падает с формой инфинитива без чаcrицы to. 

Модель 1. 

Соте and meet 
MrBel1. 
Lavrov. 
the сотрanу manager. 
the оПiсе manager. 

Речевые модели 

- What"'\ ме you? - I'm an engi"'\Deer. 
- What is Lav"'\ rov? - Не is an engi"'\neer. 

you? an engineer. 
What ме I Mr Bel1? 

is Nancy? 
they? 

1 
MrBel1 
Nancy 
Тhey 

am 
is 
ме 

the сотрanу manager. 
а secretary. 
engineers. 

Модель 2. How"'\ ме you? 
How is Mr",\ Bel1? Very",\ wel1, .J thank you. 

I I you? 
How ~e Olcg Stepanov? I Very wel1, thank you. 

Nancy? 

Модель З. ll'M g1ad you ме in "'\ London. 
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I'т glad you асе in 

Moscow. 
Leningrad 
Юev. 
рaлs. 

туоПiсе. 

ТЕХТ 

Laпov апd мr ВdI 

'Тhis is Lav\rov. Не is а 'уоung"\ тап. Lav'rov 
is ап engi'neer of Soyuz"\export. 'Now Ье is in "\ 
Loпdоп. 
Ве11: 

I.avrov: 

Ве11: 

Lavrov: 

Bel1: 

Lavrov: 

Ве11: 

Good "\ тоming, Mr Lavrov. How 
"\ асе r.o.u? 
1 am very"\ well, J thaпk you. Апd 
how асе "\ уоо, Mr ВеП? 
'Very 'weп "\ too. I'т '~ad you асе in 
"\ London. 'Is your 'wife in 'London 
Jtoo? 
"\ No, she is in 'Moscow with our 
... \ children. 
And ' is 'this а 'picture of J your family, 
MrBell? 
"\ Yes. Тhis 'woman is ту "\ wife and 
'these асе ту 'sons and ту"\ daughter. 
Your 'children асе"\ niсе and your 'wife 
is 'very 'niсе "\ too. 
"\ Тhank you. 'Соте and 'meet ту 
"\ family, Mr Lavrov. 

ЗапомнlП'e ело ... 

1. thl5 [bls] 
2. that [bael] 
.3. thne [bi:z] 
4. thои [bouz] 
5. У01Ull~ЛО] 
б .• т ... та:п]. МН. ч. тсп [тсп) 
7. 8А aeer [,cnd31'nl~) 
8. ol[~,~] 

9. _[nau] 
10. а moПdnc ['m;):п!о] 

aood momllll 
11. уou [ju:) 
12. ~[a:) 

30 

:ПОТ, эта, это 

ТОТ, та, 1'0 
эти 

те 

мa.nодой 
человек, мужчииа 

инженер 

предлог, СООТВСТС11lУЮ­

щий русскому роди­

телЬНОМУ падежу 

сейчас, теперь 
утро 

добросутро 
ВЫ,ТЫ 

ЛИЧН811 форма глагола 
10 ье дли всех лиц МНО­
жеC'l1lCННОГО "Iис.ла 



13. IIOW Ih8u) 

14. :геn] 
15. _о -1) 
16. J08I'8aeOkju:) 
17. too Ilu:) 

18. 1181) 
19. _ [ает, ;nn) 

20. Joar U:I:) 

21. 8 ,"'е IW1III] 
22. MO_/'m:lskOu) 
23. our\au:l 
24. ach ld /I.falld) 

мн. ч. С}lIlшп [' ISlldnn) 
25. 81ОП Isлп) 
26. 8 daughter (' d:l:I:I) 
27. 8 plctare {'plkIS:I) 
28 .• ''''lу 1 faemlll) 
29. __ е lwi:, М) 
30. toaJIDC [kлm) 
31. tomeet[mi:l) 

3апомнкп фразы. 

1. How are уоо? 
2. Pm gIad (уоо are In London) 

3. WJaat are уоа? 

1 вт an englneer. 
4. Сome and med (my ' ..... lу) 

7. Вьryчип количеСТвеиные ЧНCJlJrrtllЬИЫе. 

IIП (воnpoc~ьное 

с:пово) 
O'Ieиь 

хорошо 

спасибо 
ТOJI[1I (cтaвWn:JI В конце 
npeдnожеННJI) 
11 
ЛИЧН8JI форма глaroла 
10 ье ДIIJI 1-го лица 
единственного чнсла 
ваш, ваша, Вllllfe, вашн; 
111011, 1110., пюе, 11IОН 
_на 

Москва 
наш, наша, наше, нашн 

ребенок 

сын 

дочь 

фотографНJI 
семыI 

мы 

прнходнть 
:щ. поэнаКОМНТЬСII 

Как вы поживаете? 
Я радо (что вы в Лондо­
не) 
Кто вы? (по специ­
альности) 
Я инженер. 
Приходите поэнако­
МНТЬСII (с моей семьей) 

1 - опе [wлп] 7 - seven [sevn] 
2 - two [tu:] 8 - eight [еЩ 
3 - three reri:] 9 - ninе [naln] 
4 - four rЬ:] 10- ten [ten] 
5 - five [lalv] 11- eleven [I'levn] 
6 - six (slks] 12L twelwe [twelvJ 

<1-

ГОВОРИТЕ ПО-АНГЛИЙСКИ 

Упр. 1. 8) Назовкп, что вы ВИДИN И8 К8p1WИК8L 

Модель: Тhese (those) ме"\ IКDS. 
Тhese (those) P~D! ме"\ good. 

11) спросиre, что вы ВИДИN И8 K8p1WHКU Н OТIIeПoТС И8 вопрос. 

Модель: - Лrе these (those).J IКDS? -"\ Yes, they"'\ 
ме. 
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Упр. 2. Не comacкrec. с мненнем собеседнна . 

. - Ann is an engi\neer. 
- "\ No, she "\ isn't an engineer. 

She is а"\ secretary. 

1. Nancy is the сотрanу manager. (а secretary) 
2. Mr Веи is the office manager. (the сотрanу manager) 
3. Lavrov is an economist •. (an engineer) 
4. Ann is an economist. (а secretary) 
5. Ann and Nancy зrе engineers. (secretaries) 
6. Тот ap.d Dick are economists. (engineers) 

Упр. 3. Побеседуйте дpyr с JQIYПIм, RСПОЛ.ЗУ. ДR8JlОПl-МОДелн. 

Модель 1. - Лrе these (those) J cabIes? 
- "\ No, шеу зrе "\ not. 
- What зrе "\ these (those)? 
- Тhese (tose) зrс "\ telexe5. 

desks (tables), contracts (offers), pens (репсш), letters (telexes). 

• ап economist [1'k:ln~mlstJ - экономист 
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Модель 2. - 1bisisМr"\ВdI. 
- What"\ is lIе? 
- Не is lIIe comравУ"\ 11181U1p1'. 

Nancy - а secretary; тУ da.er - а secretary; Lavrov - an 
engineer; ту wife - an economJSt; ту SOD - те оfБсе manager. 

Упр. 4. Хорошо л-. в .. ]ваете l"JIIU'IIjJ со Ье? 
В) Заполнвre nPOnYСII1I СOOI1IeI'n1Iующе8 ""08 maroлa; 
6) Про'IIIТ8ЙП вес. текст еще раэ; 
В) Зцвlhe ВОПРОС'" по РНСУИКУ; 
r) пересU8Rl'e текст. 

Тhis ... а picture of а family. Тhe family ... largeand nice. тhis ... 
Stepanov. Не ... а young тan. Не ... an engineer. And tbis ... his 
wife. She ... а young woman. She ... an economist. Тhese ... their .. 
сhilШеп. Тhey ... very niсе children. 

Упр. 5. Onnътe"B вопрос .... 

What is your husЬалd .... ? 
Is Ье а good engineer? 
Is УОllf husband young? 
Where is Ье now? 
How ishe? 

What зrе уои? 
Is your family large? 
What is your wife? 
Is she а уоung woman? 
Where is she now? 

• their [bF:I) - их (притяжателhное местоимение) 
•• husband [ hлzЬ;!пdJ - муж 
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ПИШИТЕ ПО-АНГЛИЙСКИ 

Упр.6. 3aMC:HНn ВЫJle!ltииыс: ~УЩfCТ1llf1Vlьиыс: личнымн м«тоимеНИJl-
ми. ПреДnOOll'l!НИJl З8ПИWНn. 

1. Mr Bell is the СОПlрапу manager. 
2. Lavrov is in London now. 
з. ls Nancy а nice woman? 
4. Stepanov and Ivanov ме economists. 
5. ТЬе telepbones ме оп (Ье desks. 
б. ТЬе саЫе is оп (Ье (аЫе. 
7. How are your chlldren? - Уегу welI, (Ьank you. 

Упр.7. Напнwнn вопросы, И8 которыс: Mmкнo дan. meдylOщие 0т1Ieты: 

1. I ат well, thank you. 
2. No, ту husband is not in London now. 
з. This woman is an economist. 
4. Y~s, those ме ту children. 
5. Тhe offers ме оп (Ье desk. 
6. Yes, that is а picture of ту (amПу. 

Упр.8. Напиwнn ~иry8ЦИR по-анmиЙ~ки. 

Это офис. Он очень большой. Инженеры· .Союзэкспорта,. 
сейчас в офисе. Они за своими рабочими CfWIами. Телексы 
и телеграммы на стме. Это секретарь. Она МWIодая, прият­
ная женщина. 

- Где контракт с фирмой .Грин энд ко,., Анна? 
- Он на вашем стме. 
- А чьи это письма? 

Это ваши письма. 
- Спасибо. 



УРОК 4 

Фонетика: Звуки (:»:), [:)1) 
Грамматика;. 1. ПрИТJIЖ3тcnьные иecrolВtении. 

Текст; 

2. ПрНТIIЖZI'Мьный падеж существtrrellьных. 
З. ГnаГОЛЬН8JI форма h_ pt. 
~. Альтернативный вопрос. 

Mr Bell'! н_. 

ФОНЕТИКА 

1. а) Произнесите следующие ЗВУКИ,.:JВтем CIIO'" 

{;;>;] (;;>; - );) (W;;I:) [W;;>:] - [W):] [)I] 
';;>:j. Ьз:d - b);d w;;I:d w;;I:d - W):k )11 
~;:I:l t;:l:O - t):O w;;I:k w;;I:m - W):m Ь:н 
8~zdt • f;;l: - fз: 'w;;l:k;;l w;;l:Id - wз:1 tЗI 

'&I.;·ti:O W;;l:S kЗIП 
'S;;l:t~nIl w;;l:ld 

(tr - dз) [у- w] 
tJes - dзгеz 
kгetJ - kеldз 
fltJ - Ьr1dз 

vet-wet 
уеl1- well 
vi:l-wi:1 

'verl"\wel 
'verl"\W31d 
'vеrl"\wз:m 

,5) Произнесите CJlедyJOщие звукосочn1lRНE 

a:r~;;It ёI;;I"\desk 
a:r~)O ёI;)"\telbl 
a:r~10 ёll"\зflS 

]. ПрочнтаЙ1"е сло .. соrnaсио npaIIIIIUIМ_ 

girl, bird, burdeo, third, work, worse, wa1l, wet, cbess, лсЬ, рзge, 
bridge, vet, eage, eateh, elder, kitchen, large, niее, паше, mееtiпg 
greeo, her. 

ГРАММАТИКА 

1. ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ МЕСЮИМЕНИЯ 

Личные местоименWI Притяжательные местоимения 

1 ту 

~u ~Ш 

з 



Личные местоимении Притяжательные местоимения 

sbc hcr 
it its 
we our 
you your 
they their 

3. Тренируйте liIoдeII8. 

МОДVlь 1. 1- :a;~se '\ family is this? - тhis is '\ ту (а-

Whosc family is this? I тhis is 

her 
his 
our 
your 
their 

family. 

МОДVlь%. - Whose '\ letters are these? 
- Тbese are '\ ту letters. 

his 
her 

Whose letters are tbese? I These are I our I letters. 
your 
tbeir 

2. ПРИТЯЖАТFJIЬНЫЙ ПАДЕЖ СУЩЕСГВИТEJIЬНЫХ 

МОДVlь з. I тhis ~ Мr~ BeU's desk. 

Существительное в притяжательном падеже служит опре­
делением к другому существительному, выражает при­

надлежность и отвечает на вопрос wbost. Притяжатель­
ный падеж существительных в единственном числе обра­
зуется путем прибавлении к существительному оконча­
нии-'s (ту son's, Nапсу's). 
Окончание притяжательного падежа читается так же, как 
оковчa.uие -8 множествеввого числа имен существитель­
ных. 
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Whose desk istЫs? Тbisis 

" Nancys" 
my5On's . 
our s~retary's . 

-ту daughter's . 
те manager's 
Lavrov's 

Модель 4. 
These are ту "\ 5оnS' Jetters. _ 

desk. 

Притяжательный падеж существительных во множест­

венном числе обозначается только одним апострофом, 
который ставится после окончания -5 (thc engineers'·desks, 
the sccretaries' letters). 
Если существительное во множественном числе не имеет 
окончания -s, то притяжательный падеж образуется как у . 
существительных в единственном числе (the cMdren's 
roот). . 

туsons' 

v,т!юsе lctters are ~hese? I Тhese зrе 
те engineers' 
tb.:: economists' I letters. 
our secretaries' 
ту children's 

3. ГЛАГОЛЬНАЯ ФОРМА КАП GOТ 

4. Прочlf1'1lЙ'п преД,'!OORIiКJI. 

1. 1 ba~e got а small farniJy. 
2. Му friend Ьа§ Dot got а 5Оп. Не bas got а daughter. 
З. -- Науе your clйldreli got а large room? 

- Yes, they Ьауе. 

Глагольная форма Ьауе got соответствует русскому глаго­
Jry «иметь». 

Утвердите.'IЬНая форма 

1 Ьауе got = I've got. 
You Ьауе got = You've got. 
Не has got = He's got. 
She Ьзs got = She's got. 
Н Ьзs got = It's got. 

We Ьауе got = We've got. 
You ЬаУе got = You've got. 

ТЬеу Ьауе got .. Тbey've got. 
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5. Составьте пPQII~Н'" н проqlП1lАте ID. 

1 
You 
ТЬеу 
Ourmanager 
ТЬе secretary 

Ьауе got 
Ьзs got 

а nice sitting-room. 
two children. 
а good office. 
two offers Crom GML. 
а small family. 

ОтрицательиWl форма 

1 Ьауе по! got = 1 haven't got. 

You Ьауе not got = 
= You haven't got. 

Не Ьзs not got = Не hasn't got. 
She Ьзs not got = She hasn't got. 
It Ьзs not got = It hasn't got. 

We Ьауе not got = l 
= We haven't got. 

You Ьауе not got = 
= You Ьауеп'! got 

ТЬеу Ьауе по! got = 
= ТЬеу Ьауеп'! got.1 

6. Составьте ~~H'" .. npoqlП1lАте IIJL 

We 
ТЬеу 
Ourmanager 
ТЬе secretary 

haven't got 
hasn'tgot 

а large kitchen. 
а carpet in the sitUng-rооm. 
а telephone. 
offers from GML. 
а large family. 

ВоnPOCИnЛЬН8JI форма 

Науе 1 got ... ? 
Науе reu got ... ? Yes, r u Ьаус. 

Has got ~.? Ьзs. 

Нзs she got ... ? Ье 

Нзs it got ... ? she 

Науе we got ... ? it 

Науе you I got ... ? No, we haven't. 

Науе they got_? they hasn't. 

7. Coc:oraaтe воаросы • trneDR" М.JL 

Ha:ve 
Has 
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you 
tbey 
your chi1dren I got 
your manager 
the sccrctary 

а nice kitchen? 
twosons? 
а large room? 
а gOOd отсе? 
a,1arge family? 
а Jarge sitting-rOQm? 

Yes •... 
No, ... · 



... АЛЬТЕРНАТИВНЫЙ ВОПРОС 

МодельS. - 15 your friend an engi..Jneer or an е"\сопо-
mist? . 

Is 

Nancy 

MrBeU 

Lavrov 

- Не is an е"\сопотШ. 

а secretary or 
an engineer? 
(Ье сотрanу manager 
or the office manager? 

. ап engineer or 
an economist? 
in London or 
an Moscow now? 

Не 
She is 

а secretary. 
thecompany 
manager. 
inLondon. 
an eogineer. 

Модель 6. - Is уош Ьешооm ..J large ос "\ small? 
- It'5 "\ large. 

your 5itting-room 
your kitchen 

Is your friend's office 
your secretary's desk 
Mr BeU's bouse 

large or small? I It is 
large. 

small. 

Модель 7. - Have уоо got а ..J son or а "\ daughter? 
- I've got а "\ son. 

you 
YOU' m8П8ger 

Науе I MrВeU 
Наа Nancy 

L8mw 
'Ьеу 

101 аsonо, I Не 
8 daughter? She 

They 

Р"евые модели 

havegol 
h8Sgo1 

8SOn. 

8 daughter. 

Модель 1. I ~ Wbat colour is the "\ реп? - It's,,\ green. 

Wbatcolour is 
асс. 

tbe table? 
tbe pencils? 
tbe telepbone? 
tbedesks? 

It'5 
1Ьеуасе 

green. 
white. 
brown. 

Модель 2. [--Wbat is уош "\ пате? - Му namе is "\ Ann. I 
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What is 
ие 

your 
your son's 
your daughter's 
yourwife's 
уош children's 

, М'у 
пате? Hls 
names? I Her 

Their 

пате 

names 

МодельЗ. 1- How old is your "'\ 5Оп? - Не is "\ 12. 

уош daughter? 
yourchild? 

How old I is I your children? 
ие уоо? 

Mr Bell? 
Nancy? 

ТЕХТ 

Mr Bell's House. 

тhis is Mr 'Bell's 
"'\ lIOuse. Mr 'Bell and his 
.J 50ns ие in the 
"'\ sitting-room. His 
'5Оns' 'names are 'Тот 
and "'\ Jim. Тhey ие 
, good \. friends. Тhe 
, elder 'Ьоу 'Тот is .J 13 -
and Jim is "'\ 10. 
Тhe '5Ofa in Mr 'Bell's 
'sitting-room is .J red 
and the 'armchairs are 
"'\ brown. Тhe 'carpet is 
"'\ green. Тhe 'room is 

I ат ... 
1 
She I is ... Не 
Тhey 

I ие ... 

is ... 
ие ... 

'very "'\ comfortabIe. Mrs • Bell is "'\ not in this room. She is in 
the "'\ kitchen. 
Their 'daughter's 'пате is "'\ Susan. She is а -\ small girl. She is 
"'\ five. Susan is"'\ not well now. She is in the "\ ЬеШоот. 

• • • 
Mrs 'Bell, Lav'rov and his'friend ие in the"\ sitting-room now. 
Lavrov: It's 'niсе to"'\ meet уоо, Mrs Bell. You've 'got а ''''ery 

, good "\ Ьопse. 

• Mrs ['mlslz] - госпожа (УПО1J)eбляется перед фамилией замужней жен­
щины) 
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MrsBell: J Тhank you. Апd wbat about "'\ you, Mr Lav",\rov? 
'Науе you got а J Ьоше or а",\ flat? 
We've 'got а 'three-'room 'Oat in...! Moscow w:ith а 
'Iar~e 'kitchen and а "'\ ЬаtШоот. 

Lavгov: 

MrsBel/: 'Is Moscow а J niее city? 
I.avrov: "'\ Yes,"'\ eertainly. 

З.помните ело ... 

1. her [hз:) 

2. Ib[IIS) 

3. • hоше [hau5) 
4 .• sittlng-room ['51110 rum) 
5 .• namе [nelm) 
6 .• rriend Ifrend) 
7. elder [' eldз) 
8 .• Ьоу [Ь:Н) 
9 .• 5Or. ['sоufз) 

10. red [red) 
11. green [gЛ:п) 
12. an annchalr ['a:mISE3) 
13. Ьrown [braun) 
14 .• C8~. ['ko:pII) 
15 .• rooт [rum) 
16. comfortable ['kлmf31:Jb1) 
17 .• k.ikhen ['lutSIП) 
18. 5malJ [sm:>:I) 
19. а girl [gз:11 
20 .• bedroom ['bedrumj 
21. to hllП ео. [hзv 'gэl 
22. а n •• [flrel] 
23 .• b.throom ['Ьо:8сит) 
24. acity ['SIII) 
25. certalnJy ['S3:I(з)пll) 
26. colour ['kлlз] 
27. what [w:ll] 

Запомните фразы 

1. It'5 nJcc to тее. YOIL 

2. VVhataboutyou? 

3. VVhat's your пате? 
4. How old art уои? 

ее (притижательное 
местоимение) 
ее, его (ПРИТllжатель­
ное местоимение, от­

носящееся к неоду­

шевлениым существ.) 
дом 

гостиная 

имя 

друг 

старший 
мальчик 

диван 

красный 
зеленый 
кресло 

коричневый 
ковер 

комната 

уютный, удобный 
кухня 

маленький 
девочка 

спальня 

иметь 

квартира 

ванная 

город 

конеЧНО,несомненно 

цвет 

какой 

Приятно познакомить­
ся с вами 

А как вы? (как насчет 
вас?) 
Как вас 30Byr? 
Сколько вам лет? 

8. Выучите количественные ЧНСЛИТC1lьные: 

13 - thirtecn ['e~:'ti:n] 
14 - fourtcen rЪ:'ti:п] 
15 - ГIfteen ('f'ifti:nJ 
16 - sixteen ['S1ks'ti:n] 

17 - seventeen ['sevn'ti:n] 
18 - eighteen ['el'ti:nl 
19 - nineteen ['паlП'tl:П] 
20 - twenty ['twentJ] 
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30 - thirty ('в~:щ 
40 - forty J f:>:tl) 
50 - fifty [ bltl) 
60 - sixty ['slkstl] 

70 - seve~ ['sevntl] 
80 - eigbty 'eltl) 
90 - ninety 'пашtl) 

21 - twenty-one 
32 - thirty-two 
43 - forty-three 
54 - fifty-Cour 
65 - sixty-five 

ГОВОРИТЕ ПО-АНГЛИЙСКИ 

Упр. 1. Не соrnаситесь с мненнем собеседннка. 

Модель 1. - This is Mr"\ Green's оШсе. 
No, it's not "\ bIs оШсе. 
It's Mr "\ Ikll's omce. 

the secretary's desk (the manager), Tom's room (Susan), Nancy's 
Camily (Lavrov), Mrs BeU's bedroom (her daughter). 

Модель 2. - Is tbIs your .J daugbter's room? 
- "\ No, tbIs Is not "\ her rooш. 

1bis is "\ шу rooш. 

уощ daughter's pens, your son's bedroom, Тот and Jirn's репсШ. 

Упр. 2. ПобесeдyA-re дpyr с дpyroM, НСПOJJЬЭУII дналОПl-МОДeJllL 

Модель 1. - Is this.J Nancy's house? 
- "\ No, this is not "\ her house. 
- "\ Whose house is this? 
- тhis is Mr "\ Вcll's house. 

Tom's room (Jirn), the secretary's telephone (the manager), уош 
son's flaL (ту daughter), the secretary's desk (the manager). . 

Модель 2. - Is Mr Вcll's desk.J whlte? 
- "\ No, it "'\ isn't wblte. 
- What"\ colour is hls desk? 
- It's",\ browп. 

Nancy's house (red, green), уош dащdltеr'S soCa (brown, red), 
your friend's tefephone (white, red), Mrs BeU's carpet (brown, 
green). 
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Модель 3. I - Are your peпs ..J кrea? 
I - '"\ No, they'"\ aren't greeп. 

1
- What'"\ colour are your репs? 
- Тheyare",\ bron. 

уош armchairs (green, brown), the desks in your office (white. 
brown). 

Уnp. 3. За,даm вonpocw х р.сунам • cnvn.тe н. RНL 

Модель!. - Is Лт J Cour or""\ ten? 
- Heis,"\ten. 

Не is а very niее .\ Ьоу. 

The house is large (small). The тап is 40 (20). 

, 

The balhroom is small (Iarge). 

43 



Модел.2. - МС thcsc .J саЫа or "\ tela:a? 
- 1bcsc arc "\ telo:a. 

1Ьсуме "\ Laпоv's tda:a. 

(desks) 

= """""-. ______ гrco 

(pens) (telexes) 

Yr.,. 4. ПобеседуЙl'e ДРУ'" с дpyroM, испалЬ:JУ" Ю'lВЛOПt-МОАели. 

Модель 1. - "уе got а ..... tlJr~е-rооm nat. 
And what about"'\ you? 

- 1"\ haven't got а 'bree-!"'ООm nat. 
Гуе got а "'\ two-room Паt. 

а large kitchen (small); four armchairs (two); а red ca.rpet 
(green); а small fami1y (Iarge) . .--
Модель 2. - Му friend has got а "'\ tbrei-ruom Паt. 

And what about "\ your fl"iend? 
- Му friend "\ hasn't got а tbree-room nat. 
Не Ьзs got а "', two-room Паt. 

а la;ge sitting-room (small); two children (оп~ child); two 
te!ephones in the flat (опе); а brown sofa (greeD). 

у ..... 5. Хорошо JПI ... Jиаете форму rJUU'OIIа hne eot? 
а) П~..,...,. tOPМY rnаronа; 
1) lJpoonпdre пит JDP88ВeIПI.8 еще PaJ; 
а) Зцаltтe 1fIlI1I" ~ ВОПРОС" о DIIpПIpe ЛаВРОII&; 
r) РассКUllП'e о еn naprвpe. 

Lavrov and his wife (Ьауе got, Ьзs got) two cbildren - а 50n 
and а daughter. 
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Тhey (Ьауе got, bзs, got) а three-room Оа. in Moscow. Тhey 
(Ьауе got, hasgot)'a sittшg-rооm,.а bedroom, а children's room, 
а large kitchen and аЬаtЩоот.Тhеу (havegot, Ьи got) а sofa, а 
smаП tabIe and two armchairs in the sitting-room. Тhe sofa is red 
and the armchairs зrе red too. 

Тheir daughter (Ьауе got, Ьи got) а niсе brown desk. Jt is in 
the children's room. 

Тheir 50П (Ьауеп" got, hasn't got) а desk. Не is very sтаП. 

Уnp. 6. Onnътe И8 8О1IJIOCIoI. 

1. Науе you got а faтily? 
2. Is your faтily large or sтаП? 
3. What's your wife's (husband's) пате? 
4. How old is she (Ье)? 
5. What is she (Ье)? 

.. .. .. 
6. Науе you got children? 
7. Науе you got а 50n or а daughter? 
8. Whal's your son's (daught~r's) пате? 
9. Is he (she) а smallboy (girl)? 
10. Howold is he (she)? 

. .. .. 
11. Науе уои got а Паt in Moscow? 
12. Is Moscow а very niсе city? 
13. Js )'our Паllаrgе or small? 
14. Ь 11 comfortabIe? 
15. Науе you got а sitting-room? 
"lб. Is it large? 

.. .. .. 
17. Науе you got а 50fa and armchairs in your sitting-room? 
18. What colour is 'Ье sofa? 
19. And what аЬои' IЬе armchairs? Науе уои got а carpct in 

your bedroom? 
20. What colour is the carpet? 

Упр.7. Выучите диалог, который вы Mmкeтe ИСОOll.]о ...... , 1IC1]IeЧ."С. С 
преДСТ8_JrпЛJlМИ ииocrpaииЬD фирм, и _nPOlUlIeДНП СI'O. 

- ОЬ, Mr ВеП (Mr Lavrov), it's niсе ,о тее. уои. I'т g1ad уои 
are in Moscow (in London). How зrе уои? 

- Very weU, (Ьаnk уои. And what аЬои. уои? 
- Гт weU 'оо, 'Ьаnk уои. 
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Уnp. 8. Что ... мтате р8ССuза'По о r_1 ceac~ • ~ 1111. О ce .. ~ 11 
1I:88pПIJIe c_ro ДPJn. 

Уnp. 9. ПIIQC'ПI •• П, 'I'ТO 8 .. Кt)le"laeтec. с 1IptЛC'ПI811Те11ем ииостраииоl 
......... r.rсnpocите еrn о ceM~ • lП8pПIpe ( .. оме), иача. бet-eдr с 
диалоra (ynp. 7). 

ПИШИТЕ ПО-АНГЛИЙСХИ 

Уnp. 1 О.Напишln'f Диало"" IIrПМ.JJ!I .. ~ 

МОДfЛl.l. - It's 3В отсе. 
- Whose отсе is it? 
- It's Mr 8ell'5 отсе. 

1. It's а Ьоше. (ту friend) 
2. It's а СатПу. (our manager) 
3. It's а picturc. (ту daught:::r) 
4. H's а telephone. (our secretary) 
5. It's an оПiсе. (Lavrov) 

Модель 2. - Have you got а bouse? 
- No, 1 haven't got 3 bouse. I've got 3 Паt. 

1. Have you got а son? (а daughter) 
2. Have you got а two-room ffat? (а one-room flat) 
3. Нзs your friend gota large CamiJy? (а smaU family) 
4. Нзs your manager got а srnaIl desk~ (а large desk) 
5. Have уоо got а green sofa? (а red sofa) 
6. Нзs your friend got а brown carpet? (а red carpet) 

Уnp.l1.НаПIlWите аоnpoc .. и CI11Ie'ПoI к риrуиuм упр. 3. 

Уnp. 12.Напишln'f aonpocы. на 1I:0r0p .. е .. 08110 дan. cncдyIOщие ~ 

1. Yes,l've got а СатПу. . 
2. Му family is not large. Jt's smaU. 
3. Му husband is an ecoDomist. 
4. Yes, I've got two children. 
5. Тheir names зrе кц.te and Мах. 
6. Kate is three and Мах is seven. 
7. No, we haven't eot а Ьоше. 
8. We've got а flat m Moscow. 

9. Yes, we've got comfortable armchairs in the sitting-room. 
10. Тhe armchairs зrе green. 

Уnp. 13.Иапиwln'f paCCII:8:J о аашеl ceM~ IIЛ11 о ce .. ~ • lI:88Pr1IPC .. wero 
дpyra. 
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YPOKS 

Фонетнка: 

Грамматика: 

Текст: 

Звуки [зJ. [u~J 
1. Простое настоящее время (The Simple Ptesent 

Tense). 
2. Наречия неопределенного времени. 

3. отрицательная форма повелитenьного наклоне­

ния. 

ARerLonch 

ФОНЕТИКА 

1. Произие.:итt следующие звуки а затем ело ... 

[3] 
'те3:1 
'plep 
'tre~:I 
,tell Vl3n 

[U:I] 

JU:I 
tU:I 
'dju~rllJ 
'jU:3U:l11 

[('- О] 

fri: - Ori: 
f:l:t- O:l:t 
def- deO 

[d-b] 
deo- Ьео' 
del- bel 
dt:l - ЬЕ:l 

[w-b] 
wen-ben 
wel- Ьеl 
Wt:l- bE~ 
wlb- bls 

(w-d-b] [I-e-re] [:1 -:1: - OU] 

k:lt - k:l:t - kout 
r:lt - r:l:t - rout 

wen - den - Ьеп 
wel - del - bel 
Wt:l - dt~ - ЬЕ:l 

bln - Ьеп - bren 
dld - ded - dred 
tlП - ten - tren tJ:lk - tJ:I:k - tJouk 

2. ПрочнтaJtтe ело .. cornaCHo правилам чтен". 

turn, street, w~, joke,. back, Ьепу, top, ship, poor, dress, heat, 
sport, start, see, little, тlХ, then, chat, sun, walk, pleasure. -

ГРАММАТИКА 

1.ПРОСГОЕ НАСГОЯЩЕЕ ВРЕМЯ ("ПIЕ SJMPLE РRБSENГ ТENSE) 

3. ПрочктаАте npeJ1II_и ... 

1. 1 mad letters and telexes in ту office every day. 
2. Му friend comts to the office at 9. 
3. Our engineers do oot wrlte letters every day. 
4. - Docs уош manager соше to the отсе at 8? 

-- No, Ье does oot. 

Thс Simple Present Теnse употребляется ДДJI выражении 
ПОСТОЯННОГО или повторяющеrocя действии. 
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УтвеРДИТVlЬНaJI форма 

1"'\ read 
You",\ read 
He",\reads 
She",\reads 

We"'\read 
You",\ read 
Тhey",\read 

в 3-м лице единственноrо числа глаголы в Simple Present 
имеют окончание -s (-es), которое читается: ' 
[z) - после звонких согласных и гласных: соте - comes, 

go- goes; 
[s] - после глухих согласных: meet - meets; 
11Z) - после шипящих и свистящих согласных: finish-

fmishes. ' 

ОсобеННОС11l правописанИJI окончанИJI -5 
1. Если глагол оканчивается на -о, -s, -ss, ~sb, ~Ь, -х, то в 

З-м лице единственного числа к немУ прибавляется 
окончание -ts: to glJ - goes, to fmish - firnshes; to dis­
cuss - discusses. 

2. Если глагол оканчивается на -у с предшествующей со­
гласной, то в третьем лице единственного числа к нему 
прибавляется окончание -es, а буква у меняется на й: to 
study - studles. Но: to stay - stays. 

4. Составьте П~ДJJО_НIIJI н ~ЧlП1lйте ИJL 

I 
Не 
We 
ТЬе secretary 
Our engineers 
Myfriend 

read 
reads cables in the тоming. 

ОтрицателЬНaJI форма 

1 do"'\not 

Г"! 
read 

You dO",\not don't read 
Не d~"\not doesn't read 
She does"\not doesn't~ read 

We do"\not ~don't~ read 
You dO",\not don't read 
Тhey dO",\not don't read 
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Orpицательная форма глаголов в Simple Present образrет­
ся при помощи вспомогательного глагола do (du: (в 
третьем лице единственного числа d~SJdЛZ] ) и частицы 
not. Сокращенные формы: don't [dount]. ~n't [dлmt). 

5. Соста .. ьп предло_иll.8 и nPOЧlП1litre нх. 

1 
She 
Themanager 
Our engineers 
Nancy 

don't 
doesn't write letters in the morning. 

ВопросителЬНaJI форма 

Do 1 ..Jread? уои ""\do ""\don·t~. 
Do уои ..Jread? 1 ""\do ""\don't. 
Does he ..Jread? Yes. hc ""\does ""\doesn·t~. 
Does she ..Jread? she ""\does ""\doesn·t. 
Do we ..Jread? (No) 

уои ""\do ::)don'1 
Do уои ..Jread? we ""\do ""\don·t. 
Do they ..Jread? they ""\do I""\don·t. 

Вопросительная форма глагола в Simple Present образует-
ся с помощью вспомогательного глагола do (does), кото-
рый ставится перед подлежащим. Краткий ответ состоит 
из подлежащего. выраженного соответствующим место-

имением. и вспомогательного глагола. 

6. Соста .. ьп npeд1IО8еИII.8 и ПРОЧlП1litre нх. 

Do 
Does 

Ье
и 

they 
your manager 
your engineers 

7. Треинрym модели. 

read letters in the mоmiпg? 

Модель 1. - Whеп do you соше to the""\ office? 
- At 9 in the "\ тоmiпg. 

you 

Yes, ... 
No •... 

When do 
does 

уош friend 
tbe secretary 
themanager 
Lavrov 

сотс to the оШсе? 

уош engioecrs 
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Модель,.~. - What do you do in the office in the '\ morn­
ing? 

What 

- 1 read cabIes and telexes. 

do 
does 

you 
your friend 
your engineers 
the manager 
Mr ВеП's secretary 

do I ~ the office. 
m the mоrnmg? 

2.нАРЕЧИЯ НЕОПРЕДFJIЕННОro ВРЕМЕНИ 

МодельЗ. 9ur manager опеп writes letters in the '\ mот-
IПg. 

Наречия неопределенного времени: опеп .часто., usually 
.обьrчно", seldom .редко", sometimes .иногда .. , always 
.всегда. обьrчно стоят перед смысловым глаголом. 

always 

Our manager ' seldom 
often writes letters in tbe тоrning. Our secretary sometimes 
usuaIly 

Модель 4. I Му friend is always in the оШсе at '\ 9~ I 
Наречия веопределенного времени ставятся после глaro­

лаto Ье. 

1 
Myfriend 
ТЬе еnginесп 

am 
is 
are 

always 
seldom 
often 
sometimes 

in tbt: оШсе at 9. 

Модел.S. - Do you write J letters in tbe office? 
- 1 ''\ oItаа do. 

Do !YOU ! Does you manager write letters in the of6ce? 
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1 
Не 

always 
often 
seldom 
sometilDCS 
USUaUY 

do. 
does 



3. ОТРИЦАТЕЛЬНАЯ ФОРМА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ 

Модель 6. / ~on't ~te this l~t~e~ ~ _п~~ 

Orpицателъная форма повелите.'Iьноro НaICJlоненИJI обра­
зуется при помощи вспомогательноro глагола do с отри­
цанием поt (don't), который ставится перед смысловым 
глаголом. 

Don't 
read the cabIes 
do thiswork 
gohome DOW! 

watch television 

Речевая MOДfJJI> 

р know your соmрапу is very"\ Iarge. I 
Iknow 

your city is very large. 
you'vc ~ot an offer from GМL 
your friend is те of6ce managcr 
you've got а niсе Oat. 
Mr Вeu's daughter is а small girI. 

ТЕХТ 

А8иLuпсЬ 

Ми ..J luncb Lav'rov, his 'fПend and Mr 'ВеВ '10 to tbe "\ sit­
tiog-room. 
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LIlVroV: 
Веи: 

1 'know уош ' comflD}' is 'VCIl"\ Wge, Mr ВеП. 
"\ Yes, we'vc 'got offices in dШеrепt") citics. 1 'тШ 
ош ' customers eyerr."\ day. 

Ltмov: ОЬ,.) rcally? And when do you 'шuaПy 'соте to tbe 
")oflicc? . 

Bell: 
Lovrov: 
Веи: 

At 9 in tbe "\ тоrning. 
'Do you 'stзу in the 'оШсе 'аП..! day? 
1 "\ often do. 1 'rcad 'cabIes and.J telexes and 'write 
"\ letters. 

Lovrov: 
Веи: 

1 'do tbat in ту 'of6cc in 'Moscow") too. 
'ме you 'always 'vcry .Jbusy? 
") Yes, 'vcry 'ЬшуtШ'6 o,\elock. Ltzvrov: 

Bell: 
Lovrov: 

1 'finisЬ ту 'work at 6.) too and 'соте 'Ьоте at"\ 7. 
'Do you 'aJWaYS 'stayat 'Ьоте in tbe.J еусnings? 
"\ Not always. 'Sometimes we go.J out, but 'sometimes 
wc 'stayat.J Ьоше and 'read.J books or 'wateh tele-

Веи: 

")vision. . 
Lavrov: 'Тbat 'sounds "\ niее. 

3аПОМВIIR спо ... сп_ 

1. landa [Iлпt.fl 
tob-huICi 

2. afler fa:I't;J) 
3. to It;J 

4. to 10 19ou) 
fo 10 fo tIIe oflke 

5. to~lnoul 
6. dllI'ereвt l'dJ~l) 
7. seldom I'selcbm) 
8. • C:UtI8er !'kASI;JМa) 
9. C'Rry{'evn 

10 .• day clel) 
11. w ... _п) 

12. -ву I'ju:зu:lll) 
13. to *1lstel) 

to *1 • tIiIe ofIIсе 
14. aU13:IJ 
15. oItnIr'3fanl 
16. fo nм lri:d 
17. towrlte lnu!) 
18. to do Idu:) 
19. tobellaJr'bwl 
20. ahnIyal'з:Jwa 
21. tШ 11111 
22. o'dOdi lа'ldзk) 

at9o'dec:k 
23 ...... I'fuuSJ 
24. wotk (nkJ 
25. м- fhoum) .. ~ 
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ЛЭИЧ,обед 
обедать 
nOClle 
В, иа, к ~предлог, выра­
жающии направлеиие 

движенНJI) 
идти 

знать 

разный, раз.пнчныЙ 
редко 

эакаэчик 

каждый 
день 

~цa (во.,росительное 
слово) 
обbIЧНО 
H8XOntrn>CR, ClCТlUl3ТbCH 

весь, ВСБ, ВСЕ, все 

'wcтo 

ЧJП'8ТЬ 

ГН1(,8ТЬ 

11САlnЪ 

6bГJ'lo эаНJn'ЫМ 
~ceгдa 

до 
(уп01'J)W.l\J[ется для 
)'I.a38'11fl! времени) 
Е 9 Ч8СОВ 
~ОНЧ8ТЬ 

pr60тa 
ДОМ, .иJlище 

дома 



10 lt8J ("IIe) •• honw 

26. "_(CO)home 

27. u-t .. ('i:vmО) 
1. the _81. (IIЮ ...... ) 

28. lOIIIdIIIIeS ('sлmtа!mz) 
29. "во 0IIIt ('gou 'aut) 

30. Ьа. (Ъ~' 
31 .• book uk) 
32. 10 wa telmllon ('w;)IS,teli: 'Vl зn) 
33. rally ('n;;I,) , 

Запомните фразу. 

Т1Iat _nds (saun1zJ8Ice 

.,. 
Kaxoд~ (б..m.) 'дО­
М8 

nриходить ,(идти) до-
мо" 
вечер 
вчером (yrpoM) 
инorД8 

ЭД. проводить ВреМ. 

вкедома 

'но 

книга 
емотрс1ъ телевизор 
деЙC11lитeJJьна 

ЧудесНQ! 

ГОВОРИТЕ ПО-АНГЛИЙСКИ 

Упр.l. П~m IQ»yr с дlJyroМ. ИСnOlIЬ3у& ДИ8JIОПl-МlI,1ели. 

Моде.IП" 1. 

- 1 f.rush ту wo,k at ")5. 

And what aoout"\ you? 

- 1 "\ don't finish ту 
work at 5. 
I fini.st. ту work at "\ 6. 

1. I Stзу at Ьоте i., the 
eyenirц;s. (to go out) 

2. I watch television every 
еуеning. (to read ЬооЬ) 

3. We m~t custo:ners in t,'te 
еv~Шng. (in tbe шоming) 

4. our engineers Ьауе luncl1 
at 11 o'elock. (а! 12) 

Модель Э. 

- 1 соте to ~ оfБее at 
10 in tbe "\ шorning. 

- Do уоо..! reaI1Y соте 
to thc oflicc at 101 

- "\ Yes,I"\do. 

Модель 2. 

- Му friend fmishes bis 
workat"\5. 
And what about your "\ 
friend? 

- Му friend "\ doesn't fi.nio;h 
his work at 5. 
Не finishes his work at 
"\6. 

1. Our manager шУ' in [Ье of­
бее all day. (tiJI5) 

2. ОШ secretary сеаш cabIes 
and telexes in the шоming. 
(afterlunc:b) 

З. Му friend reads Ьооь in Ш!;: 
evening. (to watch teJevision) 

Модель 4. 

- 1 kncw мr Вd1.comcs to 
the office at "\ 8. 

- Docs ьс ..J rean, COIDС 10 
the o8ice at 81 

- "'\ Yes.he",\doa:. 

,- ~] 
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1. 1 go ои! every evening. 
2. Му children watch teie­

vision every day. 
3. Our engineers тее! 

CUSlomers every morning. 
4. We linish our work а! 5. 

1. I know Nancy stays in (Ье 
office after 6. 

2. 1 know Mr ВеН has lunch а! 3 
every day. 

3. I know Susan watches telc­
vision after 9 in the evening. 

4. 1 know Lavrov often goes (О 
London. 

Уnp. 2. СкlIЖИre. "fТB .... дслаrre то ас самое. Употребиre одно нз C1Jедую­
щах CIIов: aJways, oflen. _timcs, usua1ly, м:ldom. 

МОДе1IЬ: - 1 соте to the officc at"'\ 10. 
- 1 sometimes соте to (Ье office а! 10"'\ (оо. 

]. 1 Ьауе lипсЬ а! 2. 
2. I stay in the office all day. 
3. Our manager meets customers in (Ье morning. 
4. Our secretary read<; cabIes and telexes in (Ье morning. 
5. Му wife (husband) comes Ьоте а! 7 in the еуеning. 
6. Our engineers are busy till6 o'clock. 
7. Му children watch teIevision after IIlПСЬ. 
8. Му friend's son (daughtcr) is at Ьоте а! 4. 

Упр. 3. Побееедуйп друг с друтом, нспользу" ДНlVIоr-модель. 

Модель: - 1 don't соте to the оfбсе at"'\ 9. 
- When do уои usually соте to the '\ office? 
- I aIways соте (о the оПiсе а! "'\ В. 

1. I don'. finish ПIУ work а! 6. (at 7) 
2. Our manager doec;n'tmeet customers in (Ье morning. (зftес 

lипсЬ) 
3. Му child is smaU. Не doesn't watch television in the evening. 

(in (Ье morning) 
4. Mr ВеП doesn't соте а! 6. (а! 7) 
5. Our engineers don't have lunch at 3. (а! 2) 
6. Му son (daughter) doesn't read books after lunch. 

Упр. 4. Попросите собеседннкв не делвл чеrо-лнОО. 

Модель: I Don't stay in tbe отсе after "\ 6] 

1. (о watch television after 10. 
2. (о read telexes and cabIes now. 
3. (о write letters now. 
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4. to meet the customers after luncb. 
5. to finisЬ the work now. 
6. to read this book. 

Уnp. s. Хорошо JI .... nOМ8IIП ..,...,..1 
А) Iknaв.п 8pПI1DIII, r.u .eoIIoдимo. 
1) Прочln1tЙl'e ПИТ еще ~ 
В) Зualtтe fIlJYr J!V!IТ 80IIIIКM о paIoчeм ~ Пnpoва. 
г) P.CCK88RТe о его раlloorем ,IIJIe. 

Lavrov Ьзs got ... friend. His пате is Petrov. Не is ... engineer of 
Soyuzexport. It is ... large сот рапу. 'Гhey'ye got ... customers in ... 
different cities. At 9 o'clock Petrov comes tohis office. Не stays in 
... оfбсе all day. In '" moming Ье reads ... cabIes апd telexes, and 
after lunch Ье writes ... Ietters to ... different companies. 

Petrov usually finishes his work at 6 in .. , еуеning, but some­
tirnes Ье stays in ... office tШ 7 o'clock. 

Уг.р.6. Прочитайте ДИВJIог, эцаm к нему вопросu н IIOCпронэвeдиre его. 

L(/\Irov: What do you usually do at weekends, Mr ВеО? 
Ве//: ОЬ, at weekends we often ~o to Brigbton [bralt:ln). 
Lavrov: Brighton? Is it а niсе place? 
ВеZl: Yes, it's а very nice place пезr London. We go (о ВПgh­

(оп in (Ье morning апd stay there aU day. 
L(/\Irov: Тhat sounds niсе. 
Bell: But we don't always go out at weekends. Sometirnes we 

stay at Ьоте and meet our friends or watch television. 
Lavгo~': We often do (Ьзt at weekends (оо. 

]апомните новые CJlова • 

• , weekends ['wi:kendz) 
• plaee Ip!els) 
there ['~E;I) 
ne8l'[nl;l) 

iI конце недenн 
место 

там 

окOIIО 

Уnp. 7. Давайте поговорим: .) о вашем раloчем дие: 

1. What зrе you? 
2. Isyour соmрапу large or smaU? 
3. When do you usuaUy соте to (Ье office? 
4. Do you always stay m (Ье office aU day? 
5. Лrе you very Ьшу aU day? 
6. When do you finish your work? 
7. When do you соте Ьоте in (Ье еуеning? 
8. What do you sometimes do at home in theevenings? 

1) о 8ЫJ1OДHЫJI диD вашего АРУВ: 

1. То what place does your friend sometimes go at weekends? 
2. Is it а niсе place? 
3. Does Ье go there with his famUy? 
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4. When does Ье соте there? 
5. Docs Ье stay there аН day? 
6. When does Ье соте Ьите in the evening? 
7. What does Ье do in the evening at Ьоте? 
8. Does Ьс often or seldom тее. lti~ Criends а. weekends? 

Упр. 8. И'l1l", что ВЫ можC'n расскаlать: о с_м рабочем дне, о рабочем 
дне С_I'O дp)ТII, о 'ваШИJI IIЫХОДНЫХ днlIX, О IIЫХОДНhIJI ДIIJIJI ваше-
1'0 дp)ТII. 

Упр. 9. ПредC'lllв"n, что: 
а) 11 перерыве между переl'Oворамн IIЫ беседуC'n с RpeДC'IlIВlП'f:1Iем 

нностранной фирмы; СIIJМКИn el'O о рабочем дне, о том, что он 
делает по вечерам н в выходные днн. 

11) ВЫ - RpeДC'IlIвlП'f:1I" нностранной фирмы. В перерыве Mnrдy 
переl'Oворамн сllJМКИn ннженера Иванова о ero рабочем дне, о 
том, что он делает по вечерам н в выходные днн. 

ПИШИТЕ ПО-ЛНГЛИЙСКИ 

Упр.l0.Напишиn O11Ie'ПIые реПЛИКИ 11 СOO'l1leт1:ТВНИ со следуюЩИМИ МО­
Д~MM: 

Модель 1. - 1 соте to (Ье office at "\ 8 every day. 
- And 1 "\ don't соте to (Ье отсе а. 8. 1 соте 

to (Ье office at "\ 9. 

1. Му friend writes letters (о (Ье customers iл the evening. 
2. Му child watches teIevision after lunch. 
3. 1 always stay at Ьоте in the evening. 
4. Тhe manager of the office usuаПу meets customers at 11 

o'clock iл the morning. 
5. Our епgiлееrs Ьауе lunch at 1. 
6. We finish our work at 7. 
7. 1 stay in the office tiU 4 o'clock. 

Модель 2. - 1 finish ту work а. ""\ 3. 
- Do you.J reaIly fmish уош work а. 3? 

And 1 fmish ту work at "\ 6. 

1. Our 5ecretary comes to the office at 8. 
2. Our engineers тее. cust.9mers in (Ье evening. 
3. Our manager stays iл (Ье office (iП 9 iл the еvеniлg. 
4. Тhe economist оС our office fmishes his work а. 5. 
5. I always ЬаУе lunch at 4. 

Уп?- 11.CocтiaB"тe ~IJ~HH.·H:J следуюЩИJI ('ло&: 

1. 1л the еvепiлg, is, ту elder son, а. 71 at Ьоте, usuaIly. 
2. stay, we, at Ьоте, often, in (Ье evenmg. 
3. in the morning, writes, usually, the secretary, letters. 
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4. watch, after 10, don't, television. 
5. your manager, fmish, а! 7, his work, sometimes, does? 

У"р. 12.НапншJПe ВОПРОС", на Korop .. e МО8НО дan с:ледующне orвnы: 

1. Yes, I've got а tlat. ' 
2. 1 haven't got а three-room f1at. 

J1ve got а two-room Ла!. 
З. No, ту sitting-room is по! very large. 
4. Yes, we've gO! а sofa in our sitting-room . 
.5. The sofa is green. . 
б. Yes, we often stay at home in the evenings. 
7. We read books and watch television in.the evenings. 

Упр. 13.НапнlUJПe раССkаз: а) о с_м рабочем дне; 11) о своем IIЫXOДHOM 
дне. 



УРОК 6 

Фонетика: Звук [al~J 
Грамматика: 1. Вопросы к ПОД1Jежащему. 

2. Прилагательные тапу, much. 
3. Р,асчленеиные вопросы. 

ТСКСТ: 15 It Dlmcalt For Уou to Learn Enc115h? 

ФОНЕТИКА 

1. ПроиэнесlПe елeдylOщн~ ЭВУКИ, ЭВУКОС8ЧnВНИJI, а эатем ело .... 

[a1;J] [tw] [tr] [fr] [pl] 
fa1~ twe[v tra1 fra1 ple1t 
tal;Jd 'twentl tri: fri: рlеlП 
kWa1;Jt twa1s tri:t fri:z plo:nt 
rl'kwa1;J twi:d tra:m frend Pp~:з;! lП'kwаl~r1 trеlП 

[i:-I-e] [а: - л - :>] [л -:> - :>:] 
fi: - flI - fel ka:t - kлt - k:>t kлt - k:>t - k:>:t 
ri:d - r1d - red Ia:k - Iлk -I:>k Jлt-J:>t-J:>:t 
si:t - Slt - set SCl:IJ - SЛIJ - s:>1J tJ лk - tJ:>k - tJ :>:k 
1. Прочнтаttтe елова соrnасно правилам чпИИJI. 

talk, worse, summer, рщt, cQose, hard, lamр, fire, much, match, 
рау, tractor, rain, tyre, shirt, play, coin, teacher, film. 

ГРАММАТИКА 

1. ВОПРОСЫ К ПОДЛЕЖАЩЕМУ 

3. Прочнтаttтe .. иалоПL 

- Wbo is the President of your сотрапу? 
- Mr Brown is. 
- Wbo bas кot а large family? . 
- Му friends Ьауе. 
- Wbo сomа to the office а! 9? 
- Our engineers do. 

в вопросе 1( подлежащему сказуемое стоит в З-м лице 
единственного числа. КраТКИЙ ответ на такой вопрос со­
СТОИТ из подлежащего и соответствующей формы глаго-· 
лов 10 ье или to bave. 
для всех остальных ГJlaJ'OJlOВ упoтpeБJlJleтcJI соответству­
ющая форма вспомогательного глanшa do. 



4. ТреиllpJЙl'e Mцen .. 

МОДfJIЬ 1. 

МОДfJIЬ 2. 

- Who is ше manager оС ВеП & "\ СО? 
- ""\Iam. 

Whois 

ше secrelary оС your оШсе? 
уош office manager? 
the secretary о! Mr BeU's оПiсе? 
the president оС уош сотрanу? 

- Who has got а large "\ Па!? 
- "\Ihave. 

three сМшеп? 
а niсе secretary? 

Whobasgot а three-room flat in Moscow? 
а large оПiсе? 
а comCortable sitting-room? 

МОДfJIЬ 3. - Who meets customers in your "\ office? 
- Our manager does. 

Who r~ds cables in your оПiсе? I 
writes letters I 
wntes telexes 

2'nРИЛAfАТЕЛЬНЫЕ МANY, МUCH 

МеДfJIЬ 1. гаш manager ~;-~ylette-;:; e~rY"\ dзу. J 
ПриnагctТельное тапу .МНОГО. употребляется с ИСЧИСJl.Slе­
мымн существителЬНЫМИ. 

~ 
letters 

. reads telexes Му friend I writes I тап cabIes 
offers 

everyday. 

МОДfJIЬ 2. - How тапу children ЬаУе you "\ got? 
- "'vc got ""\ two childrcn. 
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Howmany 

chi1dren 
rooms 
annchairs 
friends 
ЬооkБ 
customers 

have you gct? 

Мо~ель 3. I 1 don't drink much coffee in the"\ morning. 

ПрилагаТe:JIЬНое Dlucb "MHOГO~ употребляется с ИСЧИСJlяе-1 
мыми существительными. 

1 I don't I . I I coffee I Му elder 5Оп doesn't drink much I ~ilk in the moming 

Модель 4. 

З. РАСЧЛЕНЕННЫЕ ВОПРОСЫ 

.- Nancy is а ") good secr~tary, J isn't She?] 
-- "\ Yes, she 15. 

Расчлененные вопросы ynO'lребляются, ко.да говорящий I 

ожидает от собеседника подтверждеНИil высказанной i 
мысли. в русском ЯЗЫК~ ИМ СОО7ЕеТСТВУЮТ обороты .. не 
так ЛИ?, «не правда ли?-

Lavrov а youngтan 
Ье? You is ~ry busyall day, isn't they? 

Уош Presidепt are in Loпdоп !10W, arcn't you? 
Ош епgiпееrs at the !esson now, I 

MGДe11ь5. - Lavrov Ьзs got а Oat in "\ Moscow, .J basп't i 
Ье? 

- "\ Yes, Ье ") Ьзs. 

Mrs Веll 
Your friепds 
Уоо 

Модель'. 
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а large family she? 
hasgot а пiее Ьоше, Ьasn'. theyr havegot а two-room Паt, ha\'cn't 

тапу ЬооЬ at hoте, you? 

- Lavrov sometimcs goes") to Loпdсn,.J 
doesn'the? 

- ") Yes,bc")does. 
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М1'ВеП 

comes (о the office at 9, 
meets customers in tbe тоming, 
staysintbe office tiП6; I doesn't Ье? 
goes (о BrUdtton at weekends t 
watches teГevision in the еуеmng, 

речевы�e МOДeJI8 

Модель 1. I We usuaUy Ьауе lessons in the "\ morning·-l 

Pavlov often Ьауе ta1ks in the тоmin . 
~ur office manager 50metimes IUnCh~ at 12. 

We Id has I . th . g 
Ош engineers se от esso ш е еуеnmg. 

Our secretary 

Модель 2. It's а pleasure (о stay at Ьоте in (Ье "\evenings. 

It's а pleasure 

to watch television. 
10 go (о London. 
(о read good ьооь. 
10 meet friends at weekends. 
to соте Ьоте after work. 
to go out in the еуеnings. 

Модель 3. It's difficult (for те) to write тапу letters every 
"\day. 

1 t's di.fficuJt (for те) 

to stay in the отсе till 7 
to read тапу cabIes 
to meet тапу customers 
to finisЬ work at 8 
to соте (о the office at 8 

everyday. 

- Is Brighton а - Is Smolensk а 
Модель 4. ..J large city? ..J large city? 

- "') No, 1 "\ don't think - "\ Yes, 1"\ think 
50. 50. 

Is i\ difficulllo тееl тапу cuslomers evtr'j dзу? 
Is Jim Mr Bell's elder son? 
Is Lavrov's family in London? 
Does your manager тееl cuslomers in 'Ье evening? 
Are Lavrov'5 children nice! 
I~Lavrov's wife а youngwoman? 

No,ldon'l 
lhink so. 
Yes, I think 50. 
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ТЕХТ 

15 Iа Dlmcult For Уou to Leam Eqllsh? 

Mrs 'ВеП 'comes mto the '") sitting-room. 
Mrs Bell: 'Теа or .J соССее, Mr Lavrov? 
Lavrov: "\ Теа, please. 1 'don't 'drink '") coffee. 
Mrs Bel/: 'Do you 'wапt .J milk in rour tea? 
Lavrov: '") Yes,.J thank you, but not very '") much. 
Mrs Bel/: 'Лiе you 'too tired 'to 'speak .J ЕпЮish, Mr Lavrov? 
Lavrov: '") Who? .J Ме? .. ОЬ, "\ nO.It's 'aIways а 'pleasure to 

'speak '") English. 
Mrs Bell: Your 'English is 'very"\ good. 
Lavrov: .JТhank you, Mrs ВеН. 1 work 'for а 'foreign 'traae 

MrsBell: 
Lavrov: 
Mrs Bell: 
Lavrov: 
MrsBell: 
Lavrov: 

.J сотрапу апd 'Iearn 'EngIish in ту '") оfбсе. 
How 'often do you 'Ьауе '") lessons? 
We Ьауе 'Cour lessons 'every '") week. 
'Is it .J difficult Cor you to learn English? 
1 "\ don't think so. 
Your 'work '") helps you, .J doesn't it? 
It "\ certainlydoes. 1 'often 'speak English at the 
.J talks апd dis'cuss 'different 'probIems with our 
"\ customers. And how 'тапу 'foreign 'Ianguages do 
"\ you speak, Mrs ВеП? 

Mrs Bell: 'Оnlу"\ опе - "\ пепсЬ апd 'not 'very '") weU . 

.. Who? Ме? - Кто? Я? 
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ЗапомlIIIП ело .. R елоllOCOЧn.JIИL 

1· Iпto ('Inl:l) 

2. to wan' (w:>nl) 
3. tea (ti:) 
4. rofree ('k:>fi) 
5. рlеие (pIi:z) 
6. todrink[dпоk) 
7. mllk (mllk) 
8. '0 ье dredj[lal:ld) 
9. mach (тлlS! 

10. to speak (spi:k) 
to ~M "'НЬ (to) 

11. Engll,h ('IOgIIS) 
to ,реМ Engll,h 

12. pleuure ['ple3:1) 
13. to work [W:I:k) 
Н. forelgп ['f:>пп) 
15. а fоrelgп tnde oompaпу 
16. to leam (1:I:n) 
1 7. а les50n [Iesn) 
18. '0 ЬаУе lesson, 
19. а week (wi:kj 
20. who [hu:) 

21. me[mi:) 
2.2. а presldenl ('preZldenl) 
23. Intere,tlng ['lПtпshо) 
24. to tnnsla.e (Iro:ns'lelt] 

to ...... ,Iate 'nIIП French Into Engll,h 

25. to .Ыnk (eIOk) 
26. dlmcul. ('diflk:llt) 
27. '0 dlscu" (dIS'kлs) 
28. manу ['menl) 
29. а problem ['pr:>bI:lm) 
зо. '0 help (help) 
31. talk, (I:>:ks) '0 have lalks 

а. 'lIe lalks 
32. alanguaee ['Iа=ОР'1dз) 

'he Engll,h languap 
33. French [frenIS) 
34. оnlу ['ounll) 

Запомииre фразы 

1. l am '00 tlmI ('Ial:ld) '0 (speak Engllsh).-

2. It's а pleasure.o (SPRk Engllsh). 

3. It',dlmcul.['dlflk:lll)formeto 
(Ieam Engl!,h). 

4. l don'. think 50. 

в (Пpeд.llог, выражаю­

щиli наПР8Вllение дви­

жения Bнyrpb) 
хотеть 

чаА 
кофе 
пожалуйста 
пить 

мonоко 

ycтaвan. 

много 

говорить 

говорИТЬ, разговари-

вать с кем-либо 
английскиii 
говорить по-английски 
УДОВOnbC'ПIие 

работать 
ИНOC'Jl)8нный 
внешнетоproВ8JI фирма 
учить 

урок 

заним8ТЬС" на уроках 

нсдели 

кто (вопросительное 
слово) 
мне, мен" 

преэнсдент 

ннтересный 
переводить 

переводить с француз­
ского на английский 
думать 

трудныА 
oбcyJКдать 
много 

проблема 
помоnnъ 

переговоры 

вести переговоры 

на переговорах 

"зык 

французский 
ТOnbKo 

я очень устал (гово­
рить по-английски) 
ПриllТИО (говорить по­
английски) 
Мне трудно 
(учить английский) 
Не думаю 
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roвo,иrв ПО-АНГПИЙСКИ 

Ynp.l. ~..."e"""Мo.c_:IJ1I"""'_~ 

Моделl. 1. I - Nancy"') doesn't write letters in the "\ office. 
- And"'\ wbo writes letters1 
- "'\ SaUY does. 

I 

1. Mr Black doesn1 mcct customers in the оПiсе. (Mr ВеИ) 
2. Му soп doesn't drink coffee in the тоming. (ту husband) 
3. Petrov doesn't often go (о London. (Lavrov) 
4. Ош secretary cIoesn't learn ЕnglisЬ. (our еngineeп) 
5. our secretary doesn't translate lerters. (our еngiпeers) 

Моделl. 2. I - Mr Black Ьзsп'! got an оПiсе in "') London. 
- "') Who Ьзs gotan оПiсе in London? 
- Mr"') ВеИ Ьзs. 

1. Stepanov hasn't got а three-room Oat. (Lawov) 
2. Lavrov hasn'. got three children. (Mr ВеИ) 
3. Mr Brown hasn't got а Ьоше in London. (Mr ВеИ) 
4. Му family Ьзsп'! got а larJ$e Oat. (ту friend) 
5. Nancy hasn't got а carpet m the sltting-room. (Mr.; ВеИ) 

Уnp. 1. Па&еwm 1fIl11'r с дpJI'8м, RCIIOIIЯJ'I ~o ... -.... enlL 

Моделl.1. - Does your friend know foreign.J languages? 
- "') Yes,be",)does. 
- How тапу""\ languages does Ье know? 
- Не knows "\ two languages. 

1. Do you Ьауе ЕnglisЬ lessOns every week? . 
2. Do the engi.ocers ofyour оПiсе 'еат fоrеiЮtlanguages? 
3. Do you translate ЕnЮisЬ letters every day'r 
4. Does your wife speaX foreign languages? 

MOДVlI.1. - Nancy drinks coffee every""\ day. 
- Does ше drink .J much coffce? 
- "') Yes, ше"\ does ("\ No, she"\ doesn't). 

1. Му son drinks tea every day. 
2. Му daщd1tеr drinks milk every тоrning. 
3. Му chilcuen drink coffce wiф miJk every day. 
4. Му friend's wife drinks coffce every mоrnЩg. 
5. Мп ВеП drinks tea with milk а! lunсЬ. 
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Уnp. 3. э.um "ВРОС" ес6се....,. -.JIIВ8JID"""'" . 
- Your Dl81188и speaks 1_ Eaallsb • ..J dМSD' Ье? 
- "\ Yes, Ье"\ does; -

1. (о work at (Ье Ministry of Foreign Trade. (Lavrov) 
2. (о trапslаtе letters from Russian iпtо EogIish. (Уоо) 
з. (о discuss тапу probIems at (Ье taJks. (Your engineers) 
4. (о speak English (о customcrs. (Your Presidспt) 
5. (о ЬаУе got а niсе flat in LondoD. (Nanc:y) 
6. (о ье tired aftcr his work. (Mr ВеО) 

Уnp. 4. По&есQJЙR 1IIPJr с: ~"'IICIIOIIUJII ~ 

- 1 usuall)' Ьауе luocb at "\ 2. And when do "\ you- Ьауе 
IUD&:II? 

- 1 don't Ьауе luocb at "\ 2. 1 Ьауе luoeb at "\ 3. 

1. Sometimes (to Ьауе talks). 
2. Sometimes (to Ьауе lessons). 
з. Qfien (to Ьауе lunch). 

Уnp. 5. ПОПlIICIp .... о .. ше. P8Ikrn. 
1. Where do you work? 
2. Your сотрапу is large, isn't it? 
з. How тапу engineers work for your сотрапу? 
4. How ofien do you meet customers in your отсе? 

• • • 
1. When do you соте (о your office? 
2. What do you do in (Ье оПiсе? 
з. You discuss тапу probIems at (Ье talks. don't уоо? 
4. When do you Ьауе lunch? 
5. What do you do in your оШсе after luпсh? 

• • • 
1. Who is (Ье manager ofyour office? 
2. Не knows foreign languages, doesn't Ье? 
з. How тапу forelgn lапguagеs does Ье speak? 
4. Does Ье know English? 
5. Does Ье speak good English? 

• • • 
1. Оо you learn а foreign language? 
2. How ofien do you Ьауе English lessons? 
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3. 15 it diffiCUIt for )'IN'to Ieam ЕngIish? 
4. What do you do at the Icssons? 
5. Does your work bclp you to Icam EпgIish? 

• • • 
1. 15 it а plcasurc to lcarn ЕnglisЬ? 
2. Ме your lessons intcresting? 
3. Оо you Ьауе EngIiSb lessons in the тоming or in the еу~ning? 
4. Are you sometimes tired after the lessons? 
5. Where do you go after the lessons? 

Уnp. 6. BooIIp8:JJII'e, '11'0 ... npeдста.RПII. нностранноl фирм .. н послr 
nepel'O .... р8ССllp8шн .. rп .. шrl'O собеседннк. о 111М, rдe н как 
он H~ оrnнlс_1 8J .. L НачнlIП Дllалог с _npoca: ..Are уаи 
'оо tlпd 'о speak English? 

Уnp. 7. Итах, ... ПОJRаIl:ОМНЛIIС. с г-ном SeмOM 11 Ла8рО ... м. Ч11l .... мо-
8n'e расса:ааn: o-Ла8рОае, el'O рабan R еro семы; О J.НJIПIП Ла.­
РО" 8ИПIIIIСII:IIМ 8J .. KON; О г-не Белле, el'O фирме н el'O рабочем 
.-не; о семи г-на Белл .. el'O доме н о 111М, как онн DpoВОДП свон 
8IoПOДн .. е .-ни. 

Уnp. 8. а) Вам IIJIDIО ПОЗ_RИn • аНПlиlскую фирму? Запомнип :rruт 
.....,.ог. 

Nancy: 
Pavlov: 

ВеИ and СО. Good тоming. 
Good morning. Тhis is Pavlov from the Ministry for 
Foreign Econonic Relations •. Is Mr ВеИ there? 
No, Ье iSn't in his office по'" Nancy: 

Pavlov: 
Nancy: 
Pavlov: 
Наnсу: 

What about Mr Blake? 
I'm soпу. Mr Blake's busy now. 
Тhank you. Good-bye. 
You are ~Ic:eme. 

Запомнип но ... е сло .. н фраJ .... 

I'm 50rтy ('5:1П] 

Geod-bye 19ud'baJ] 
Уоа are welcome ['welk:lm) 

11) В .. ПOllНIIFe СЛЩJOщее J8даине: 

к сожалению, извини­
те. 

До свидания. 
Не стоит. (в ответ на 
благодарность) 

Позвоните в фирму .Грин ЭИД ко. и попросите к телефону 
г-иаДжонса (Johns). Узнав, что его ,нет, спросите на месте 
ли г-н Рассел (Russel). 

Уnp. 9. А тепер. нeMHOI'O IOмора. Прочнтаlтe диалог. Расск...-те о чело­
аеке, котороro JHan БnClI. 

Ann Ьзs got а friend. Her friend's пате is Betsy. Betsy knows а 
lazyman. 

• the Mini5try for Foreign Economic [lk3'n:lmlk) Relation5 - Министерство 
Внешнеэкономических СВllэей . 
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Anп: 
Betsy: 
Аnn: 
ВetJy: 
Аnn-: 
Вctsy: 
Ann: 
Betsy: 
Anп: 
Betsy: 
Апn: 
ВеЬу: 

Does ье alwayscome"'tO tbe of6ce"at 91 
No, Ьс ilner comes to thc oflice at 9. 
Does hc oftcn sta)' in the otfice after 6? 
No, Ье ne~ stays in thc office after 6. 
Does Ье aJways help in the hoше1 
No, Ье nevcr helps m Ше hoше. 
Does Ье often go ош in Ше сvenШgs? 
No, Ье never goes-out-in шс evenings. 
Does Ье usually wэtсЬ telcvision in the evcnings? 
Не always does. -
Who is this тап? 
It's ту husЬапd. 

Завомвкn._ CJJO'" 

J.uy ['lclZI] - лснивый 
_ ['nen] - НlIкorда 

ПИШИТЕ ПО-АНГЛИЙСКИ 

Упр. 10.ЭuoIтe 8О0р0с.., IICП8llUУ8 MQIteID. 

- Му 50n drinks coffee. 
- Му da~ter drinks milk. 
- Who driJIkS coffec andwbo drinks шilk? 

1. Lavrov learns Eng)jsh. P~ov leams French. 
2. Nancy writes letters. Mr Jackson translates cables. 
З. Lavrov has got а Оа. in Moscow. Mr ВеИ Ьзs got а house in 

London. 
4. Mr ВеП is the сотрапу тапagеr. Stepanov is the office шanа-

ger. -
5. Lavrov speaks English. Mr ВеП speaks French. 

Упр. 11.На_шкn 8ORPCICIOI, .а I«JI'OPwe М0IIИ0 ~n. CJН,QIDIЦJIe _. 

1. 1 соте to the office а. 9. 
2. 1 read telexes and write letters in the тоming. 
З. У es, someLimes 1 тее! customcrs &018 differcnt conpanies. 
4. 1 havc iunch а. 2. 
5. 1 finish ту work а. 6. 
6. Yes, our engineers leam foreign languages. 

Упр.l1.ПсреllQllfR ПpcAII_", 8СП8ll.JУII -rnaronw to a..w IIЛ8 to h8п 
1Ot. 

1. У Степанова очень хорошая lЦIартира. 
2. Дети обычно обедают в два часа. 
З. Наша фирма имеет много предложений от иностраныых 

фирм. 
4. Вы часто ведt.7С переговоры, не правда ли? 
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5. В какое времи У вас обед? 
6. Где вы обычно занимаетесь? 
7. Мы не проводим переговоры 110 вечерам. 
8. У Петрова есть дети? - Нет, у него нет детей. 

Упр. 1 З. Напишите ~ющие ситуации по-аиrnиlскн. 

а) Я знаю этого человека. Его зовyr г-н Белл. Ему 40 лет. Он 
управляющий большой фирмы в Лондоне. Фирма имеет 
конторы в различных городах. Г-н Белл часто встречает­
ся со своими заказчиками. Он очень занят целый день. 
Он приходит на работу в 9 и находится в конторе до 6 ве­
чера. 

б) А это Лавров. Он инженер Министерства Внешнезконо­
мических связей. Лавров хорошо говорит по-англиЙски. 
Он изучает язык в министерстве. Уроки очень интерес­
ные. На уроках он читает, переводит с английского на 
русский и обсуждает многие проблемы. 



ОСНОВНОЙ КУРС 

LESSON 1 

Grammar: 

Тех!: 

UNIТ1 

SECnQNI 

1. The Presenl Conlinuous Tense (наСТОJlщее ПРОДQII­
женное вреМJI). 
2. Adjeclives (приnагaтcnьные) Ilttle, rew. 
З. Personal Pronouns in IЬе Objeclive Case (личные ме­
стоимеНИJl в объеlfПlом падеже). 
А! Ihe Sovied Trade Delegation. 

GRAММAR 

ТНЕРRESENТСОN1tNUОUSТENSЕ 

Step 1. Look at (Ье pictures and rud tbe sentences. 
Еуегу mосning Mr At 8 o'clock in In the mоming Мс 
Blake drinks cofiee. the mоming Мс Blake usually speaks 

Blake goes to bls to his secretary. 
оПiсе. 

Не 1. drlnldlll coffee Не 1. 101111 10 his Не 1. 8pe8Id., 10 his 
now. office пow. secrelary now. 

Present Continuous употребляется для ВыражеНия дей­
ствия, совершающеrocя в момент речН ИJlН В наcroищий 
период временн. Глаголы, выражающие чувства н вос­
приятия, умственную деительность и аеКOFорые другие 

(to see tвидеть_, to know tзнаn.., to like tВРавитьси-, to 
want -хотетм и др.) в Present Continuous не употребли­
ЮТСИ. 
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Step 2. 1Ьс a"crmadvc rorm (y-rиРДНТt1IЬНIUI форма). Study 
tbe tCDsC-rоrms. 

1 arn 
We ате You асе reading а book 
You are rеadiпg а book 1 

Не is now. 
Тhey are now. 

She is 

1. Present Continuous образуется с помощью вспомога­
тельного глагола to ьс в соответствующей форме 
Simple Present и Participfe 1 (причастие настоящего вре­
мени) смыслового глагола. 

2. Particlple 1 образуется путем прибавления окончания 
-Iвg к основной форме глагола: spea.k + -Аng = spea.klng. 
Если глагол оканчивается на букву -с, то при прибав­
лении -Аng с опускается: соше + -Ing = соmlng. Если 
глагол оканчивается на согласную, перед ~оторой сто­
ит одна гласнIUI, то конечная согласная удваивается: 

sit + -йng = sitdng. 

Ех..l. Sar .... nSPDIIII u .. dte .... L 

- Mr Bell is readllll а '\ Icttcr. What about Mr '\ Brown? 
- Mr Brown is reading а letter '\ too. 

Prompts: 1. to write а letteri 2. to watch television; 3. to meet 
custom.ersiu~to drink coffee; 5. to work in the office; 
6.toЬаУе Ь. 

Ех. 2. Look .а dte PktIOU aиd say "Ьаа the PeOPIe are 110m,. 

MrsВeIl MrВel1 
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Lavrov and Mr ВeU Thc gids 

Step 3. 1Ье oegatJve Сorm (ОтрицательиlUl форма). Stody the 
tense-rorms. 

1 am 
We ме 

You ие rеаdШgа readinga 
not You are по. 

Не is booknow. booknow. 
тhey ме 

She is 

Orpицательная форма Present Сопtinuous образуетси с ПО­
мощью отрицании ОМ, которое crавитCJI ПOCJlе вспомога­
тельного J;'лaroла to Ье. 

EL 3. $ау ud reIPO_ .... thc lDOIId. 

- Mr ВеВ Is re.adlag. "'"\ Ictter. wbat about Mr","\ Brown? 
- Mr Вrowп "\ isп't reading а lettcr. Не is spcaking (о the "\ 

secretary. 

PromрЬ: 1. to write а letter; 2. (о spcak to tbo mаПIgr:г, 3. to 
bave ап English lessoп; 4. to driakrca; S. to lllcet cus­
tomers. 

Step 4. 1Ье IIIterropdve 10I'III (1IOnPOCJrreJn.В форма). 
Study the taи-lonu. 
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ru are 
arn 

Am 1 Yes Ье (she) is 
Are heu we } зrе Is reac:6ng а 

they -
Is she 

booknow? Are we you aren't 
Are you 1 arn not 
Are they No Ье (she) isn't 

we } 
they aren't 

в вопросительной форме Present Continuous вспомога­
тельный глaroлtо м стаВИТСJl перед подлежащим. 

Ех.. ... АВ 8IId uswer u Ia tIIr IIIOIIrL 

- Is мr Ikll ~ding а ..J telex? 
- ""\ No, Ье",\ isn't. He·is writing а "'\ letter. 

Prompts: 1. to have lunеЬ; 2. to wateh ТУ; з. to driDk eoffee; 
4. to write а letter; 5. to drink tea; 6. to speak to the 
ebiJdren. 

Step 5. Practlse dlJfe~Dt QUestloD5. 

h 5. Ask 8IId _ u lи1llrlDOdelL 

а) - Whз. is the manager",\ doing now? 
- Не 15 паdiпg 8D oIfer from CМ\L. 

Proaapts: 1. 10 write а letter to вelt and со; 2. to meet eus­
tomers; з. to speak with Mr Blake; 4. to wa1ch televi-
sion; 5. to bave luneh. -

Ь) - Уou are IlaWli 8D Eqlbh "'\ IasOD DOW, ..J aren't 
you? 

- Yes,Iam. 

Pnнapcs: 1. to bave t~\_2. 10 watch televisicщ Э. tO learn Еog­
Iisb; 4. to 5PCitIL" EnвJi .... j5. to _\155 an offerfrom 
GrccaACO. 
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Step 6. Com~ аЬе use of аЬе Pi'eseвt Coвtlnuous and аЬе 
S_ple Praalt Tenses. 

EL 6. say u 1. dIe ..... L 

а) Mrs ВеП Is иtcbln& telе,"\П5iоа 8OW. 
She "\ always watches television in the еуеning. 

Prompts: 1. to Ьауе talks; 2. to look through the catalogues; З. to 
speak оп the рЬопе; 4. to discuss prices; S. to receive 
customers; 6. to discuss political events. 

Ь) I - It's 12 o'\clock now. 11te General Dlrector· 15 
meetilll "\ cutomers. 

- Does Ье J always meet customers at 12? 
- '"\ Yes, Ье,"\ always does. 

PromрЬ: 1. to 'peзk with Ше e.eers; 2. to Ьауе lunch; З. to 
watch television; 4. to look through letters; S. to read а 
book. 

SЕСПОND 

ADЛ:CПVIS FEW. uтrи 

Step 1. Rf8d the satences. 
а) I~ got lew letters оп ту desk today. 
Ь) 1 drink Нttlе coffee in the morning. 

Русскому слову .мала. соответствуют два авГЛИЙСICНX 
прилагательиых; lew, UШе. 
Few упarpeбляется с исчисляемыми C)'IЦeCТВIIТe1Iьными, 
Нttlе - с веисчисляемыми. 

Step 2. Practlse tIIe use of ' ... d UШе. 

EL 7. AIk ... _ .... dIe ...... 

- Havc you got J тапу E~" booU? 
- No, 1 Ьауе got fcw. 

Promрь: 1. contracts with British companies; 2. offers from 
frencb compani.es; З. friencls in Leningrad; 4. French 
JOшnaIs; S. English newspapers. 

• Gencral Dirиtor ['dзсп~~1 cb'rckt~J - ГСИep8llьныl ДИректор 

73 



Ех. 8. Ask and anlWer u In the modeL 

- Оо you drink J much соПее? 
- "'\ No, 1 шink "'\ Iittle coffee every day. 

Prompts: 1. milk; 2. (еа; З. tea with milk; 4. coffee with milk. 

SЕСЛОN IIJ 

PERSONAL PRONOUNS IN ТВЕ ОВJECПVE СМЕ 

Step 1. Study tbe ШЫе. 

Persona1 Pronouns Persona1 Pronouns 
in the Objective Сзse 

1 те 

you 
~ he 

she her 
it it 
we us 
you you 
they them 

I Английским местоимениям в объектном падеже соответ-
ствуют в русском языке местоимения в косвенных паде-I жах (те - ~меня~, «MHe~ и т.д.) _ --" 

Step 2. Practise (Ье use ofthe pronouns. 

,Ех. 9. Uи the correct pronouns. 

1. 1 read very тапу English ЬООЬ. 1 read ... in (Ье evening. 
2. Lavrov is speaking (о Mr Hell now. Не is speaking to ... about 

the contract. 
3. Kate is ту friend. 1 meet .,. in the office every day. 
4. Му daughter is reading а book about London now. She is 

reading ... with pleasure. 
5. 1 often wrile letters (О ту friends. And they of(en write letters 

10 ... toо. 
6. We 1earn English. Our work helps ... (о speak English well. 

ЕJI. 1 О. Сhоои the correct pronoun. 

11. Lavr~v comes to (his, him) English lessons at 8 o'clock in the 
j mornmg. . 
2. Where is (your, you) реп? - Jt's оп (ту, те) lаЫе. 
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3. (Our, us) cnginccrs Icam ЕogIisЬ. ТЬсу want to spcak (its, it) 
welJ. 

4. (Our, us) officc managcr often mects foreign businessmen and 
discusses prices for different goods with (their, them). 

5. Соте апd meet (ту, те) family at the weekend. 

UNIТ 11 

Patt~m 1. 

SPEECH PAТГERNS 

1 read тапу English J ЬооЬ to know Englisb ""\ 
w~ll. 

Ех.. 11. A!k uиt Uuwer u In the modeL 

- Your friend leams""\ E~,..! doesn't Ье? 
- ""\ Yes, Ье leams J English to speak tЫs language а. tbe ""\ 

talks. 

Prompts: 

Pattem 2. 

1. to translate letters пот EogIish into Russian; 2. to 
write letters to foreign companies; З. to readEIWish 
cabIes . and telexes; 4. to read Eпglish ЬооЬ; 5. to 
speak this language to foreign customers. 

[ I'd like to speak to Мс ""\ Blake. I 
Ех..12. 5.1 and rnpond u fn the model. 

- I'd !ike to leam ""\ Fr~ncb. And wbat about ""\ уои? 
- I'd Пkе to leam French '\ too; 

Prompts: 1. to have English lessons оnlу in те тоrning; 2. to 
know ЕnglisЬ welJ; З. to meet our friends today; 4. to 
read ап interesting book about London; 5. to stay at 
Ьоmе this weekend; 6. to look througb tbis joumal. 

Ех.. 13. A!k uиt 8lUWer u In the model. 

- Would уои like to КО to J Кiev? 
- ""\ No, 1 ""\ wоuldп't. 1 would l.ike to go to ""\ Leпingrаd. 

Prompts: 1. to go to Abramtsevo оп Sunday; 2. to stay at Ьоmе 
а. the weekend; З. to look through themail now;4.to 
go to the plant after lunch; 5. to discuss this matter 
with Mr Brown оп the рЬопе. 
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UNIТШ 

WORКING ON ПlЕ DXТ 

At tIte 8evId тrack DelqatlOB 1 

А 

Тbis is Voronin. Не is an 
engineer of the Мinisпу for 
Foreign Economic Rela­
tions. ТЬе engineers of the 
ministry often go to differ­
ent соuпtntS to do Ьuslпtss 
with foreip companies. 
Now Vоrоnш is in London. 
Не works at the Soviet 
Trade Delegation. 

Voronin is usuaIly very 
busy. Не has got much work 
to do every day. His omce 
hours begiп at 8.30. In the тоming Ье looks throtigh Sovlet and 
E~b пewsра~rs and Joumals. Не Is Interested Iп the latest 
polltical and business evепts. 

Duriпg the day Voronin meets ЕnglisЬ busiпtssmеп and шs­
cusses with them prices for different goods, terms of paymeot, 
shiрmепt and delivery. Sometimes Ье discusses business matters 
оп the рЬопе. Together with Soviet Iпs~ctоrs Ье often goes to 
рlапts in and outslde London. 

Now you see Voronin in his 
office at the Soviet Trade 
Delegation in Higbgate 2. 

It's 2 o'clock io the after­
пооо. Не is looking through 
(Ье mail. Не usuaUy recelvts 
much тц, but today Ье has 
got few letters and telexes оп 
his desk. Не 15 reading а let­
ter. It is an епqulry for сЬе­
mical equiрmепt from his 
сотрanу. Voronin knом 
.Blake and СО,. ап sеШng 3 

а ПN шodеl of this equip­
ment. 

В 

Now Voronin is maklng an appolвbDeot оп the рЬопе with 
Mr Blake, the manager of the company. 
Secretary: Blake and СО. Good тоming! 
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Voronin: 

Secretary: 

Blake: 
Voronin: 

Good mоrпing! TbIs 
is Voronin of tbe so­
viet Tradc Delegation. 
I'd Ilke to speak to Mr 
Blake. 
Just а шomеаа 4, 

please. 
Вlake sptaldng 5. 

Good mоrning, Mr 
Blake. J've got ап еп:­
quiry for chemical 
equipment пот ту соmрапу. We ме interested in 
your new model. J'd like to Ьауе your latest 
C8talogues апd quotatioa. Could J meet уоо at our 
Trade Delegation оп Moad8y 61 
ОЬ, J'm very busy оп Monday. How about • Wed­
nesday тоming at ten o'clock? . 

Вlake: 

Voronin: Good. See you оп Wednesday 7. Good-bye! 

No tes 

\. 1111: Scmn 1'r8dI: Dl:lqatIo. - торговое прсдставитслbC'ПlO СССР (В Ве­
ликобритании) 

2. lilghpll: [halgelll - Хайгейт (район В ЛОlIДоне, где нахОДIm:JI СОВет­
ское торговое !lредставитслbC'ПlO) 

З. 81 ...... СО UI: 111:111111- с названием фирм типа Вlake &: СО, Brorm &: 
Sons ГЛагол ynотрсблllСТСII как В I:ДИНСтвенном, так Н во множсствен­
ном числе 

4. ju§t. momellt ['d;)лSI :I'moum:lnl) - одну Мllиyry (раэг.) . 
5. BI&ke SPnkI .. - говорит Б.~еЙк (фраза, ynoтpe6nlleM811 В разговоре по 

телефону) 
6. CouJd I _, уou _ о. Monday? - Не мог ли 11 вс:третитьсll С ВаМИ .. , В 

понеделЬНИУ.? 
7. 5« уов 011 Wednnday - до среды; УВИДИМСII В среду 

Ех. 14. КeIId th.: tnt. 
Ех.15. Apw ог dl5llp'l!e (bqt. wlda .Уn, 1111 .... _, or .1(0, 1 _ .... Iвk 

-). 
Ст yoar reaJOlIL 

1. Voronin is in London now. 
2. Voronin is usuaIJy oot very busy in the тоming. 
3. VоrоrUп discusses business matters only оп the рЬопе. 
4. Не опеп goes to English рlапts. 

• • • 
1. Voronin always receives much mШ. 
2. Не is reading ао offer. 
3. Hlake апd СО don't sell сЬетКal equipment. 

• How aboul ~ Whal aboul 
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4. Voronin is тaking an appointment with Mr Blake. 
5. Тj\суше тaking an appointment for Monday. 

EL 16. sq па,... u.elf8Пled 'l'0III tbc Iat 1IЬoua: 

1. Voronin; 2. Voronin's office hours а. the Soviet Trade 
Delegation in London; 3. Voronin and Mr Blake's telephone talk. 

UNIТIV 

WORКJNG ON WORDS 

I to do buslПе5S with smb.· 

EL 17. а) Read "С 1IIOdc1. 
r 

- What соmрапу do 100 do шосЬ "'\ busines5 wlth? 
- We do very good business with "'\ .п & СО. 

Ь) Aslt yuar frlnd what COIIIpВJIy .1. ППII don wry III1III:h baslncss 
wldt. 

EL 18. Aslt ... _ .... d8c lIIOdeI. 

- Do you k.now (Ье goods of .11 & СО J well? 
- No, we "'\ don't do business with аЬет. 

Prompts: 1. GML; 2. 6reen & СО; 3. Blake & Sons; 4. White 
& СО. 

10 look tbrougb smtb ••• ] 

EL 19. а) Aslt aвd _cr u 1. Ihc IIIOdcL 

- When do you шоаПу look through tbf "'\ шаil? 
- 1 a1ways look through themail in аЬе тоrning. 

Prompts: 1. cabIes; 2. journals; З. letters; 4. telexes; 
5. newspapers. 

Ь) Now aSIt _Ьо looks thПJ8lh themai! (~n, c:ab1es,joarnaIs, 
1etRrs, Rln:es, Cllq8lrn) In yoar frlcnd's Ппп. 

10 bf intffalCd йо smtb. 

• smb. = somebody ['sлmЬ;;dIJ - кто-л . 
•• smth. = somelhing ['sлm810J - что-л. 
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EJr. 20. _ ." .. ~ .In the model. 

- Blake" со do veryJOOd."\ Ь=..! don't they? 
- "\ Yes, тапу eountries иеШt in tbcir"\ pods. 

Prompts: 1. carpets; 2. coffee;. Э. picture Ьооkз; 4. desks for 
offices; 5. colour реnCils; 6. (еа. 

I 

EJr. 21. iI) Reвd the modeL 

- What goods 15 your сотрапу "\ Iвta'ated Iв? 
- We are interested in (Ье latest models оС "\ ttactors 

['tra:kt:»z] .. 
Ь) Aak what ...... yoar frteвd's COIIIP8IIY Islnternfld Iв. 

(о makt ао аpjюiDШJtDt witb 5ШЬ. for SOIDt day 

EL 22. s.y u In the ....... 

- Could you h~lp ..J те? , 
- Уе5, "\ certainIy! . 
- I'd like (о тзkе ап appointment witb мr BI'OWD for "\ Tues-

·day. . 
- No "\ probIem. 

Prompts: 1. Тhe mапagеr оС Blake & СО; 2. the President of 
GML; 3. М.: ВеП; 4. (Ье office mапager; 5. (Ье insрес­
tors; 6. (Ье English businessmen. 

UNIТV 

КЕУ SТRUCl1JRES AND SPECIAL POINТS 

Articlts 

EL 23. Sapply tbe utlcles or POSIICIIM рroпouns wbere -.suy. 

1. It's ... enquiry from ... ЕnglisЬ соmрапу .... сотрапу is interest­
ed in ._ chemical equipment. ТЬеу know we зrе selling ... new 
model of '" equipment. 

2. In ... тоrning ... engineers look through ... Soviet and English 
newspapers апd joumals. 

3 .... equipment of Blake & СО is very good. Тhey seU it (о diffe­
rent compan.ies. 

4. Where are ... newspapers? ТЬеу are оп ... desk. 
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5 .... engineers of .,. соmрапу often go (о ... plants with foreign in-
spcctors. 

6 .... inspectors would Iike (о go to ... plant in ... afternoon. 
7. It's '" plant of chemical equipmel1t .... рlалt is outside Moscow. 
It's ... very largc plant. 

Teoses 

Ех. 24. а) Supply the correct tenses. 

An Eveoing at Ноте 

It's 5.25 in the aftemoon. Voronin (to finish) his work. Не usuзllу 
(10 соте) home at 6 o'clock in the еуеning. Не (to like) • (о Ье at 
Ьоте in (Ье еуеning together with ms family. Тhey usually (to 
watch) ТУ 4О. or (to read) newspapers алd journa1s. Now you (to 
see) Voronin алd his family in (Ьеп comfortabIe sitting-room. 
Voronin (to sit) ••• in ал armchair алd (to read) а newsp'aper. 
Не (to Ье interested) in the latest events of the day. His wife (to 
sit) оп (Ье sofa. She (not to read). She (to watch ТV). She seldom 
(to watch ТV) in the day-time. She (to have got) much work (о do 
athome. 

Voronin's son seldom (to watch ТV). In the evenings Ье 
usually (to do) his homework. Sometimes Ье (to write) Ietters (о 
his (пепш in Moscow. Now уоо (to see) him at (Ье tаБIе. Не (to 
read) ал ЕnglisЬ book. Не (to read) ЕnglisЬ books every day. Не 
(to like) the ЕnglisЬ language and Ье (to wалt)tо speak this lan­
guageweU. 

Ь) Say what уоа hап leamed aЬou. nentne Ьoan 111 vоПl ...... r8llll1,. 

• to likc (Ialk) - нравlП'ЬClI 
•• 1V ('ti:'vi:) = tclcvision 

• • • to sit (5It) - сидеть 
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Prеposldопs 

Ех.. 25. .) Supply the corm:t preposldo ... 
Rt'IIIt'III~r. BritlJh ['bntISJ- английский 

to phOM ['Сouп] - 380НИТЬ 

stералоv is 'Ье director оС 
the Гmn. Не works ... 
Soyuzexport. The сот-
ралу is very large. ТЬеу 
seU different goods ... very 
тапу companies. Stepa-
nov's ftrm docs bU'iiness ... 
French алd British сот-
panies. Малу customers 
соте .. , Soyuzexport 'о 
discuss business malters '" 
!he engineers ... the сот­
pallY. They usuaUy discuss 
prices, terms .,. payтent, 
shipment алd delivery. 
Now уои see Stерапоv .. . 
his office. Не is sitting .. . 
the 'аЫе and speaking .. . 
'Ье phone. Тhe сот рапу тапagеr .. , ВеП & СО is рЬопing hirn. 
They are making ап appointment ... Friday. ВеП & СО асе 
interested ... а new model ...• Lada •. Mr ВеП wouJd like 10 Ьауе ,Ье 
catalogues and а quotation ... 'Ье model. 

Ь) S.y wh.t уоо haw. 'earмd fnn tIIe tnt about stqмuмw .... ы. 
compaпу. 

Мisсе]]апеоus 

[х. 26. Choose and 1IIe. 

а) iпtеresting, iпtеratеd iп 

1. This book is very .... 
2. We are '" chemicaJ c:quipment. 
3. ls your сот рапу ... kitchen equipment? 
4. Moscow is ап ... city. 
5. What companies асе '" your goods? 
f). Гт always ... poJiticaJ events. 
7. lt's ... 10 'еасп English. 

b)leod,wcU 
1. Our сот рапу is doing ... business with тапу countries. 
2. Тhe engineers of уош firm know the prices Cor chemical ечшр-

тепl very .... 
3. Does уош friend speak Frcnch? - Yes, his French is very .... 
4. I know lhis тап very .... Не is а ... engineer. 
5. Nапсу is а О" secretary. She does her work ом о 
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UNIТVI 

SPEECH EXERCISES 
EL 27. а) Read tIIe Iat. 

RememЬer: . tu ре (gJVl- Д8В8ТЬ 
811 _er 'а;пs~) - 0'I1IeТ 

Philip Blake is Mr Blake's elder son. Не has got а smaJl house in 
Bishopton [b1!:)pt:)n1. Bishopton is а small r1ace near London. 
Philip works in Lonoon. Не IS the manager о а plant. Не aJways 
goes to London in the moming оп Monday, Tuesday, Wednesday, 
Тhursdayand Friday. Не doesn't go to his office оп Saturday and 
Sunday. Every morning Philip looks through newspapers. Не is 
interested in the latest politicaJ and business events. Sometimes 
Philip goes to different cities to discuss business with their cus­
tomers. Не is а very busy man. F10y Robinson is а secretary tC' Mr 
Philip Blake. Her office is not large. She Ьзs got а typewriter ., 
and many letters, cabIes and telexes оп her desk. Every morning 
from Monday to Friday F10y comes to the office а! mnе. А! 10 
o'clock F10y usually looks through themail and а! 11 she comes 
into the manager's office with the letters.Тhe manager reads them 
and gives аОЯfи to the letters. F10y writes the answers in her 
book and goes to her office. 

Floy usually has lunch а! Ьоmе but sometimes she has lunch at 
the plant with ber friend Тот. She stays in the office till5. In the 
evening Floy has French lessons. She learns the French language 
with pleasure. Floy wants to know French well to read books and 
see films in French. 

Ь) Ask questtОПI оп tbe tert. 
с) 58у what уоо have 'earned from the text about: 

1. Philip Blake; 2. Floy Robinson. 
Ех. 28. An_the followtnc questlons: 

1. Where do you work? 
2. What's the пате of уош соmрапу? 
З. Your соmрапу is large, isn't it? .... 
4. What companies do you do business with? 
5. When do your office hours Ьеgin? 
6. Have you got much work to do every дау? 
7. What do you usually do in уош o.ffice in t~e mоrП;ing? . 
8. What matters do yt)u usuaJJy discuss W1th forelgn Ьusшеss-

теп? 
9. When do you have lunch? 
10.Do you have lunch in the office or do you go out for lunсЬ? 
11,What do you do after lunch? 
12.When do you finish уош work? 

• а typcwтiter ['tаlр,rаltз) - пишущая машинка 
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• • • 
1. Does your 6nn сесем тосЬ or 1ittlc mail? 
2. -Уоо look througb letters, cabIes апd telexes every day, don't 

уоо? 
3. Wben do you usua1ly look through thc mail? 
4. ме тапу (осеign companies interested in your goods? 
5. what eompanies do you seU уоос goods to? 

h 2'. Speak оп ~ ropb. 
1. Му work at the (осеign trade сотрапу. 
2. Му friend's office hошs. 
З. Тhe secretary of our firm and Ьсс work. 

h. 30. Аа оа. buslness dlalopn оп the buls 01 the lollowblg uslpments: 

1. РЬопе Blake and СО. Мзkе an appointmcnt with Мс Вiзkе. 
2. РЬопе Веи and СО. Speak to Мс Веи. Say you wouId Iike (о 

тееа him to discuss their offer (от сhеПliса1 equipment. 

UNПVII 

WRlТfEN PRACI1CE 

Ех. 31. Wrik -ing lorms orthe rоllowlngпrbs: 

to write, to do, to read, to translate, (о go, to соте, to speak, to 
stay, 10 drink, 10 work, 10 discuss, to тее!, to have, (о sit, to Ьеgin. 

Ех. 32. Wrik questJoDS'" (Ье plctnre оп расе _ (а. 2). 
Ех. 33. Тranslak (Ье rollowlng sentences: . 

1. Где Лавров? - Он занят. У него сейчас переговоры. 
2. Я оБЫЧНО просматриваю почту yrpoм. 
3. Какой вопрос вы сейчас обсуждаете? - Мы обсуждаем 

условия ruJатежа. 

4. Наш генеральный диреll.ТОР принимает сейчас предста­
ВИ'fслсй английской фирмы. 

5. Наши инженеры иногда обсуждают деловые вопросы по 
телефону. 

6. Мы не на3Н<iча~м встреч с иностранными представитeJIЯ­
ми на субботу. В субботу мы не работаем. 

7. Петров I! конторе. Он читает предложение английской 
фирмы на химическое оборудование. 

8. Каждый деllЬ мы получаем fЮJlЬШое количество Почты. 

Ех. з... Write questlt'ns 10 (Ье word' In lюld type. 

1. 1 work at аЬе Ministry for Forelgn Economic Relatlons. 
2. We sel1 тапу Кflod! ,,"о different companies. 
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3. We receive foreign businessmen ntry day. 
4. Sometimes we go to plants wltb our losptcton. 
5. After lunch 1 usuаПу look tbrougb cata1oкon aod quotatloos or 
ШRt custoшtn. 

6. Our engineers finisЬ their work at 6 o'clock 10 tbt cvtolog. 

Ех. 35. Tпnslate the sltuatlon Into E",lsh. 

Белов - инженер. Он работает в Министерстве внешнеэко­
номических связей. Его фирма продает товары в различные 
страны. Белов часто встречается с представителями англий­
ских и французских фирм. Они обсуждают цены, условия 
платежа и поставки. Белов начинает свой рабочий день в 9. 

У него всегда много бывает работы: он просматривает 
почту, читает телексы и письма, говорит по телефону с за­
казчиками. В два часа у него обед. После обеда он иногда ез­
ДИТ на заводы с приемщиками, а иногда остается в конторе 

и nбcуждает деловые вопросы с инженерами или директо­
ром. Белов заканчивает спой рабочий день в 6 часов. Он 
обычно приходит домой в 7. Вечером его семья читает кни­
ги, смотрит телевизор. Иногда они обсуждают домашние 
проблемы. 

EJL 36. Oesиlbe yoar отсе houn. 

UNIТVIJI 

1. а ~ountry ['kлпlп]11 
2. buslness (bIZnIS]1I 

mш:h (lIttle) buslness 
to do buslness 
to dlswss buslness 

VOCAВULARY 

е.К. We do much business with 
different countries. 

З. an hour [au:!} 11 
оmсеhouп 

c1llaHa 
1) ТОРГОВJIЯ 2)дело, ра­
бота 
много (мanо) работы 
вести торгоВ.JIЮ 

обсуждать деловые 

BOn~Ы 

час (60 минут) 
рабочий день 

еравкип.: 
1 соте to the оПkе аl 9 o'clock. 

.1 work seпп hоuп every day. 

4. 10 begln (bl'gtn] v 
е.К. The lesson begin at 8. We 

begin our lesson аl 8. 
5. 10 look Ihrough ['luk 'вrп:] у 

1

8book 
to look Ihroagh aletter 

the mall 
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начинать, начинаться 

просматривать 



6. SCМ" ['SOIIYj~1 mIj 
7 .• -11'4*' ('nJU=~]" 
8 .• jeUUI ['dз:з:пal)" . 
9. to ье I.trrnted" 

to ье liItIereIW 1 ..... 
е.к. Wc аи intcrested in thc оС­

Ccr оС Smith and со. 
10. I.test ['Icltlst] adj 

е.к. Wc'd likc 'о havc thc latcst 
catal~c ос your сomрапу. 

11. polltlul [р:l hhkl) adj 
12 ... neal [I'vcnt] 11 
13. darfaa ['djU::3П!J]рпр 

I 
dlet811u 

darI.. tIae ofllce laoun 
Ihelesso. 

14 .• buf_ ['ЬаZnlsт:зп]" 
15. • pnce [praas] 11 

l
boolu 

ptlce lor carpets 
МW1P8Pen 

.1 аЬе ptlce 0120 dollan 
16. goods (gu:dz] IIpl 

СО8СТСКIIЙ 
гаэста 
~нan(тсхннчесКIIЙ) 
бьrп. 3аинтерсс:ован­
НЫМ 

самыА пocnедний, но­
вейший 

ПOllитический 
соБЬI'ПIС 
во Bpe!ofll 

коммсрсант, бизнесмен 
цсна 

по цене 20 ДOllЛаров 
товар, товары 

----------~ I Слово goods вссгда употреБЛЯСТСJl во МНОЖCC11leнном чис:ле. 

17. аеnn! [t:з:тz] 11 УС:ЛОВИJl 

I 
the contnct 

аеnn! 01 :.;1 
. shlpmenl 

е.к. А! thc talks we discuss 
tcrms оС payтcnt, shipment 
and delivcry. 

] 8. раутепl ['r,:lт:3ПI] 11 
19. shlpmenl r f,lрт:зпt] 11 
20. delt.ery [dl IIV:3П] 11 
21 ....... ner ['II}2Ct:l] 11 

boslness ..... tten 
22 .• phone [Coun] 11 (СОIlР. от telephonc) 

оп thephoM 
to !PC8k 011 tlae рЬом 
е·к. I oClcn speak оп the phonc 

with ту mcnds. 
23. tocnher [t:l'~еЬ:з] adv 
24. an Inspenor (In'spekl;a] 11 
25 .• Plan~Pla:nt] 11 
26. oaalde 'aulsald]prtp 

е.к· апу large plants ап: out-
side Moscow. 

27. to!ее [si:] " 
:11. an al'temooll ['a:ft:l'nu:n] 11 

In IЬе anemoon 
оп Sunday al'temoon 

29 ...... 1 (mell) 11 

платеж 

О111!узка 
поставка 

вопрос 

деловые вопросы 

по телефону 

вместе 

приемщик 

3аВОД 

вне, за пределами 

видеть 

время пocnе пмудня 

пocnе ПOllУДНJI, днем 

в воскресенье днем 

почта 
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mu(h I mall 
Ilttle 

е·в· Where is Ihe mail~ - 11'5 оп 
Ihe desk. 

30. to re('el~t !п'si:v) \1 

to '-- lorellJl busl ne5S1МП 
rece ... ", caslOlntn 

е·в. We receive foreign Ilusiness­
теп every day. 

I
letten 

to~1w orre:n 
mall 

е·в. We recelVe much таil every 
day. 

31. hlday [I;)'del) Ild" 
32. few (lju:llldj 

I
letkn 

fcw ЬООЬ 
joumaJs 

е.,. I'vc got few English and 
, Frcnch books аl homc. 

33. Ilttle (1111) Ildj 

I 
шПее 

Ilttle ta 
-1 

е.,. 1 drink litlle соССсе in Ihe 
morning. 

3-4. cu\ enqulry (lП'kwаl;)r.),. 

I 
coflee 

. аll enqulry 'о, Iea 
ЬооЬ 

е.,. Jt's ап cnquiry Cor books 
Сroт Smilh & СО. 

35. chanlraJ ['kcmlk~) adj 
36. eqaipmellt [1'kw1pm;)nl)" 

=1 eqaI,...ent 

е.,. Our сomрапу is inlercsled 
in chcmical cquipmcnl оС 
Blake&CO. 

37. Iu sell [stoll \1 

to _ll smth. Iu smb. 
е.В. Wc sell goods 10 Brilish and 

Frcnch companies. 
38. new [nju:j adj 
39. аllЮdel [m:>d;)I),. 
-40. to make [melk) \1 

Iu lIIIIke an ofler 
tD l8Iike а CIIIJItrad 

41. а. appotntmellt [;)'Р:>lпtm;)ПI)" 
to _ь an ~Intтnt for 
Iu .не 8П IIppOIlltmeвt wlth ' 
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1. принимать 

2. получать 

сегодня 

мало (ynoтpeбnяетси с 
мсчислиемыми суще­

С11lнтeJJЬНЫМИ) 

мало (УП011JC6ляется с 
неисчисляемыми су­

щес11lНТельными) 

запрос 

химический 
оборуцование 

продавать 

новый 
модель 

делать 

делать преW\ожение 

закnючать IIOIf11NlКY 

встреча 

иазиачать встречу на 

назначать встречу с 



е.,. We Yi8JlI 10 тпе ап 8)JpOin1-
тenl МlЬ Mr Вlake Tor 10-
day. 

42 .• caflllope f'kаеlalзg)" 
• C8IaIope tor 
е.,. Every day we rec:eive cataJo-

gues Cor differenl SoocIs. 
43. а qaOtatIO. (kwou'leISnj" 
44. S1UllllaJ ['8.\п&1" 
45. М~ntAпа.) 11 
46. 1aad8J 'Iju:zcb) 11 
47. ~ f'weRzcb) 11 
48. n......, 'e~:zcb) 11 

49. Frtd8y ['fr8l&) " 
50. Satвrd8y r8aeI~) 11 

51. IOp.o_~~oun)" 
52. eer.u [dз~:т~)lIdj 
53. 10 &м (PV1" 
54 ... _ 'а:па)1I 

Speкb Patterвs 

1. 1 read тапу Engfish books 8D 
kmw EIIIII" welL 

2. Pd UIIe 10 speek 10 Mr ВlHe. 
(Папи .. ФОРМа: 1 wouId (wud) like) 

U:rtIIIOI' 

1:0'I1IJI0UII 
IIOCItpeCeИье 
ПОВСДМЬИIII: 

8ТOpНIIl: 

среда 

'1enep1" 
1UIТII1IЦ8 

~ 
звонить по тenефону 
немецоl 
ДIlll81Ъ 

aneт 

11 'IJrПIIO миOl'O aнrлий­
C8JD[ IIНIII', -rro6ы :lbpO­
шс. saurn. aнrлиiсuii 
II3blIl. 
Мне XOТC/lOCЬ бы пого-
80pwrь с I'-IIOM В/IeI-
1:0J0II. 



LESSON2 

Grammar: 

Теха: 

UNITI 

SECI10NI 

1. Pronouns (местоимеиия) IOIIIC, anу. 

2. Construction (конструкция) there IS/IR. 
3. Ordinal Numerals (порядковые чиcnитenьиые). 
• There is по place like Ноте •. 

GRAММAR 

PRONOUNS SOME, ANY 

Step 1. Rcad thf dtalogufS. 
а) - Have you got ЕnglisЬ books? 

- Yes, I'vc got SOШf very interesting ЕnglisЬ DOoks at Ьоте. 
Ь) - Coffee or tea, Mr ВеИ? 

- I'd like SOВ1f coffee, please. 

Местоимение somf [sлm, S;)ffi) употребляетсн, как 
правило, в yrвердителЬНЫХ предложениях: 

а) перед исчисляемыми существительными во множе­
ственном числе со значением 4IНесколько., 4Iнекоторы(> 

(см. примерса.); 
б) перед неисчисляеМЫМtI существительными со значе­

нием 4Iнекоторое (небольшое) количество. В этом слу­
чае местоимение some на русский язык не переводитсн 
(см. пример .Ь.). 

Step 2. Practisc thc usc or thc pronoun somc. 

Ех. 1. Alk and _er u 1. аЬе 1IIOde1. 

- Have уои got ofl'crs rrom Вrown & J Sons? 
- ...JYes, we've got some offers from this """\ сотрапу. 

Prompts: 1. cataloJUes of GML; 2. French books at Ьоте; 3. 
English Joumals at Ьоте; 4. pictures of London; S. 
aпnсьшs in your sitting-room; 6. chairs in your bed­
room. 
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Step 3. К ... tIIе dIaIopes. 
а) - Have you got ну &iends in КieY? 

- No, we haven"t got аау. 
Ь) - Have we got ну coffee at Ьоте? 

- Yes, we've got S08е. (No, we Ьаусп' got anу.) • 

в вопросительных и отрицательных предложенИJ[X как С 

ИСЧИCJUlемыми, так и с неИСЧИCJUlемыми существитель­
ными употребляется местоимение ну, которое в отрица­
тельных пред..'IожеНИJ[X имеет значение «никакис>, «ни­

сколько., а в вопросительных - «каJCИе-нибудь., «СКОЛЬ­
ко-нибудь.. Очень часто местоимение anу на РУССJCИЙ 
язык не переводится. 

Step 4. Practise (Ье use or (Ье proDOUп н)'. 

EL 2. Sar'" rnpo..t _18 dIe aюdd. 

- We've got two '"\ _CbaIrS Iп OIU' Ьedroom. 
- And we '"\ baveJl't got any arm.chairs in our bedroom. 

Pro8apts: 1. $Ome letters Стот ВIake &. СО; 2. soте latest cata­
Iogues of Brown & СО; 3. тапу pictures of London; 4~ 
$Ome &iends in иningrad; 5. somе cbairs in our bed­
rOOM. 

EL 3. s.:r ... rIIIpOIIII .. Ia dIe aюdd. 

- Mr ВеВ would Iike $Ome '"\ cotr~. And you wbat '"\ аЬош 
Nancy? 

- Sbe '"\ doesn't want anу . 

.Proaapts: 1. tea; 2. tea witb milk 3. wbite соаее; 4. m.iIk. 
Ьо4. AМ ___ ladle8lOdeL 

- Науе you got Щ1у Englisb .J books? 
- '"\ Yes, 1 Ьауе '"\ got $Ome. ( '"\ No, 1 '"\ haven't got anу.) 

PromрЬ: 1. French books; 2. pictures of Leningrad; 3. EngI.ish 
newspapers and journals; 4. offers from British сош­
panies; 5. business matters to discuss today. 

• Обратите вннмание на вари акт O11IeТa на вопросы, содержащие место­
имениеanу. 
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Step 5. Rtad tbt dlalogut. 
- WouJd you Iike somt (еа Wltп milk? 
- Yes. thank you. 

Местоимение somt употребляется в вопросах, выражаю­
щих пJюcьбу или предложение. 

Ех. 5. Ask lIJId _er u 1. the ..... L 

- WouJd you Iike somt .J coll'«? 
- "'\ No. "'\ thank you, 1"'\ don't want anу. ("'\ Yes. "'\ please). 

Prompt.s: 1. milk; 2. tea; 3. coffee witb milk; 4. tea witb пillk. 

SЕСПОNII 

СОNSТR.UСПОN 17fERE /S /ARE 

Step 1. Look at tbt plcturtS and m.d tbt ИDtaса. 

~ 

а) The telex is оп the desk. 
Te.rJexc иа столе. 

Ь) The епginеев are 1D the оШее. 
Инженеры. 1C01l1VPCo 

~ 

с) There is • telex оп the table. 
На столе "RIIСICС. 

d) There are ц&lneen in the office. 
В конторе ._ерм. 
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Когда нужно сообщить о том, что известный предмет 
(лицо) находится в определенном месте, то предложение 
начинают с существительного, обозначающего данный 
предмет (лицо). Существительное в этом случае употре­
бляется с определенным артиклем. (см. при меры .а. и 
4<б .. ). 
Когда нужно сообщить о том, что в оп~деленном месте 
находится какой-нибудь предмет (лицо), то Irpeдложение 
начинают с оборота there 15/are. 
Существительное в единственном числе, следующее за 
глаголом to Ье, употребляется с неопределенным артик­
лем (см. iIример «с.) а существительное во множествен­
ном числе - без артнкля (см. пример .d.). Перед веис­
числяемыми существительными артикль в этой кон­
струкции не употребляется. 

Step 2. The аffinпаtlvе fоnп. 

Ех. 6. Look 8а the plcture UНI шakе up se8tences 018 the models. 

а) I 'I1IeN 15 а"\ ncwspaper оп (Ье (аЫе. I 
Ь) I There ап some "\ telexes оп (Ье desk. 

EL 7. A.tk and 8n!IWer 8! In the model. 

- Do you see алу..J letters оп the (аЫе? 
- "\ Yes, there аге "\ somc letters оп (Ье (аЫе. 

Prompts: 1. newspapers; 2. telexes; 3. journa1s; 4. cables; 5. cata­
logues. 

Step 3. The negatlve Соnn. Read (Ье sentenses. 
а) There Is по carpet in our bedroom. 
Ь) There are not very тапу books оп пiу (аЫе. 
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для ВыражеНия arpицания В предложениях С ItOHCТPYJC~ 
цией thaoe 18 употребляется orpнцание no. Артим ь перед 
существительным 8 этом cnyчae опускаетс:я (см. пример 
.а.). 

ЕслИ перед существительным C'I'OJIT слова шany. таСЬ. ану 
ИЛИ порядковое 'IИСЛИТeJlьвое, то orpицателЫWI форма с 
tМre .. образуетса с поNOЩWO отрицаиНJI oot (см. пример 
.Ь.). 

h.L 511J ..... ...,..ulath.madeI. 
---------------------, 

- Give те tbe '"\ реп, please. Jt's оп tbe table. 
- Вш there is '"\ по реп оп the tabIe. 

PrOIDPtS: 1. book; 2. joumaJs; 3. newspaper; 4. contracts; 5. let­
ters. 

h. 9. 5IIJ u .. dte IlllldeL 

'1Ьаое '"\ ara"t lD8DY Frtacb JoumaIs In our ofIk:e. I 
Prompts: 1. mапу armcbairs in the sitting-room; 2. шисЬ mail 

оп the table; З. тапу newspapers оп the desk; 4. much 
newequiprnent at the plant; 5. тanу chairs in tbe kit­
сЬеп. 

Step 4. 1Ье IDttJ'l'Ol8tlW Сonn. Rtad the dIaIogues. 
а) - Is tbaoe much mail оп the table? 

- Yes, there is. (No, there isn't.) 
Ь) - AR tbaoe тanу еngineeп in your of6ce? 

- Yes, there зrе. (No, tbere aren't) 

В вопросительных предложениях с оборотом thert Isjare 
глэ;гол to ье ставитCJI на первое место. 

EL 10 AIk ad _r u 1_ tIIe lIIOdeL 

Proвapts: 
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- AIe there..J IIIIUI)' aIgiO~ In yor Dno? 
- '"\ Yes, there,"\ ме. (\ No, there,"\ aren't). 

1. тanу сhзirs in уош kitc:hen; 2. тапу plants in Mos­
cow; З. а desk in your children's room; 4. а $ОСа in 
your sitting-room; S. muc~ new equipment at tbe Li­
lШасЬоу pl8nt. 



Step 5. PraCtISe dUremd qaestlOOS. 

1:1L 11. A5k and __ .," the 1I'IIOIfeI,-

а) - What is there in уош '"\ 51tt1ng-room? . 
- Тhere is а '"\ 1V-set there. 

Prompb: 1. уош ЬаП; 2.the bedroom; З. the kitchen; 4. the 
study; 5. уош отсе; 6. the children's room. 

Ь) - Тhere асе'"\ шапу cnglne«s in уопr 1Irm, J aren't 
there? 

- Yes, there ,"\are. 

PromрЬ: 1. two children in your CamiJy; 2. тапу plants in Mos­
cow; З. two economists in уош firm; 4. а red soCa in 
уош sitting-room; 5. а niсе car:pet in уош bedroom. 

с) - Is there а J 50'а iв your 5itting-room? 
- Yes, there,"\ is. 
- "\ Where is the soCa? 
- ТЬе soCa is near the small '"\ tabIe. 

Prompts: 1. а soCa in Mr Bell's sitting-room; 2. armchairs in 
your friend's bedroom; 3. а carpet in Nancy's sitti~­
нют; 4. а desk in your son's room; 5. а bookshelf m 
your study. 

SECnONIII 

ОЯОШЛL NUMERALS 

Study the Onllnal Namel"'s 

'Ье 1" - firsl IЬе 1НЬ - eleventh IЬе 20lh - twentieth 
Ihe 2nd - second the 12th - twelfth the 30th - thirtieth 
'Ье 3n1 - third the 13th -- thirteenth the 40th - fortieth 
the 4th - fourtl. the 14th - fourteenth the 50th - fiftieth 
the 5th - fifth the 15th - fifteenth the 60th - sixtieth 
(Ье 6th - sixth the 16th - sixteenth (Ье 70th - seventieth 
'Ье 7th - seventh the 17th - se\'enleenth 'Ье 80th - eightieth 
thellth - eighth the 18th - eighteenth 'Ье 90th - ninetieth 
the 9th - ninth the 19th - nineteenth 
the 10th - tenth 
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the21st. -
the 43rd -
thc52nd -
the67th 
the 85th 
the991h 

twenty- firsl 
fOrly-lhird 
lifty-second 
sixly-seventh 
eighly-lifth 
ninely-ninlh 

Порядковые числительные, за ИСЮ1ючением первых 
'rpex, образyIOrСЯ от количественных числительных с по­
МОЩЬЮ суффикса-th. 

Обратите внимаиJlе на изменение праВОПИСaJIИJI следую­
щих порядковых числит~ьных: 

five 
tWeIVe 
ejpt 
тое 

twenty 

fjftb 
twelftb 
eigbth 
ointh , 
twentieth 

Существительное, перед которым стоит порядковое чис­
лительное, упoтpeбmrетси с определенным аРТИЮ1ем. 
Например: 
tht sixth lessoi1. 

Ех.12. AIk ... ~ .... dae ..... 

- Is it Iesson J oat? 
- "\ у CS, it is the "\ first lesson 

FroIDpts: 1. twelvc; 2.'бftееn; З. ninе; 4. twenty; 5. thirty-two; 
6. бve; 7. tbree. 

UNПII 

SРЕЕСИ PAТl'ERN 

ТЬе carpet оп the 800r шakа! the room comfor1abl«,. 

EL 13. а) S8y .. In tIae lNIIIeL 
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Proшрts: 1. а niее grecn sofa; 2. а largc rcd carpet; 3. а wblte 
table and four rcd еЬзirs; 4. niее pietures; 5. brown 
dcsks and grecn еЬзirs; 6. two white beds and а red 
earpet. 

Ь) S8J what 1118kn,.... IlttIDa-_ ~ Idtdaen, оJllее) nlee 
aad comfor1llble. 

UNIТШ 

WORКING ON ТНЕ ТЕХТ 

.1Ьеп Is по Place Ilke Ноше. 1 

А 

Мал)' English families Ьауе got their own houses, but sоше people 
live m the Паts. Тhece зrе two Пооrs in (Ье traditional English 
house: the ground Пооr and the first Лоог. People in England like 
their homes and always sbow them (о their visitors. 

• • • 
М r Dunn, а British businessman, often comes (о (Ье Soviet Trade 
Delegation and he knows Voronin уесу well. Опе Sunday Ье 
Invites Voronin and some engineers (о his plaee to spend ап 
evening with his Сатilу. 

Mr Dunn's (аmilу lives in а smal1 house with а garden. ТЬесе 
is а sitting-room and а study downstairs. ТЬе kitchen is· 
downstairs [оо. ТЬе siHing-rооm is large and sunny. ТЬесе is а 
sofa, two armchairs and а 1V-set [Ьесе. ТЬе niее сасре. оп the 
Пооr makes (Ье соот comfortabIe. 

Тhe study is а smal1 room with bookshelves оп the walls. Up­
stairs (Ьесе are two bedrooms and а bathroom. 

ТЬе Dunns· love their house and [hink: ~Тhere is по place 
like Ьоте». 

в 

Now Mr Dunn, Voronin and his friends are sitting near (Ье fire­
place in Mr Dunn's study. 

Voronin: This is а lovely соот, Mr Dunn. 
Dunn: I'm g1ad you like it. H's always а pleasure 10 sit here 

and read newspapers and magazlnes after а long day in 
the offiee. And where do you liуе in Moseow, Mr Vo­
ronin? 

• The Dunns - семья ДаННО8 (ДаНН~I) 
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Voron;n: We Нуе in а three-room flat in а new dJstПct of 
Moscow. 

Dunn: Is your flat comfortabIe? . 
Voronin: Yes, very. Тhere's much bullt-In fUl11lture in our ball 

and in the kitchen. Тhe windows. are large алd the 
rooms are Ilght. • 

Dunn: In wblcb room do you Иkе to spend evening hours? 
Voronin: In the sitting-room. We usually watch television or 

VCR • there or Ilsten to music оп the records. 
Dunn: Yes, it's aJways niсе to spend а qulet evening with [Ье 

family. 
Voronin: 1 think so too. 

Notes: 
1. There is по place like home - нет ничего лучше своего дома 

Ех.14. ReIIII the text. 
Ех. 15. Acree о, dlмpa. СМ your reuons. 

1. ЕnglisЬ people don't Иkе to show homes to their visitors. 
2. Mr Dunn's fafnily Uves in а traditionaJ ЕnglisЬ Ьоше. 
3. Тhe Dunns' Ьоше is very large. 
4. Тhere are four rooms downstairs in tbe Dunns' Ьоше. 

• • • 
1. Mr Dunn Шееs to spend evening hours in the sitting-room. 
2. Voronin has got а three-room flat in Moscow. 
3. Тhere is по bUilt-in furniture in the Voronins' flat. 
4. Voronin spends еУеning hours in ыs study. 

EL 16. say what уоа h_leamed from tЬe tnt аЬоаа: 

НЬе traditionaJ E~ house; 2. the Dunns' house 3. Voronin's 
flat; 4. the evenings ш the Оunns' and the Voronins' families. 

UNITIV 

WORКING ON WORDS 

to IпПte"mЬ. to 

Ех. 17. а) Rad tIIe 8OdeI. 

I'd Шее to Inпtе уоо to our .J рlaсе to spend ал "\ еvеniпg witb 
us. 

• VCR - video ('Vlcbou) cauette (k~'let) recorder - 811ДeoNarнитофон 
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Ь) Say "Ье" уоа woald Ilke to Jnvlte yoar Меnd (the busJnesllМn' tbe 
ln,p«ton, etc.) today. 

[fumn;;t-I 
[х. 18. A,k and answer u In 'Ье mocIel. 

- Is there ..J much furnilure io your Паt? 
- Oh, "\ по.! We've go.t "\ lillle furniture. We do.n't like ""\ 

much furnilure in yo.ur f1al. 

Prompts: 1.kilchen; 2. bedro.o.m; 3. sludy; 4. children's го.о.m; 
5. sitting-roo.m. 

to listto to 

[х. 19. Answer 'Ье que,dons. 

1. Do. yo.u o.ften o.r se1do.m Iislen 10. music? 
2. It's а pleasure 10. Iislen 10. music, isn'l it? 
3. Who. likes (о. Iisten (о. reco.rds in yo.ur family? 
4. Whcn do. yo.u usuaUy listen to. reco.rds? 
5. Who. do. yo.u usuaUy Iisten to. reco.rds with? 
6. What reco.rds do. you like (о. Iisten (о.? 

UNIТV 

КЕУ STRUcruRES AND SPECIAL POINТ~ 

Articlts 

[х. 20. а) Supply 'Ье article, "here ne\:elS8ry. 

1. There is ... large bedro.o.m in o.ur flat .... bedro.o.m is light and 
sunny. It is ... very Co.mfo.rlabIe bedro.o.m. 

2. Мг Bell's family Iives.in ... small ho.use with ... garden; ... ho.use 
and ... garden are very nice. 

3. There аге two. armchairs and ... ТY-set in o.ur sitting-ro.o.m .... 
armchairs and ... ТУ -set ме пеаг (b~ soCa. 

4. ТЬеге is ... fire-place in Mr Dunn's study .... Dunns like to. sit 
near ... fire-place in (Ье evenings. 

5. There is ... built-in furniture in o.ur kitсhеп .... fumiture makes 
IЬе k.ilchen co.mfo.rtabIe. 

6. Тhere are ... bo.o.kshelves in Lavro.v's study .... bo.okshelves асе 
о.п the waUs. Тhey аге ... niсе bo.o.kshelves. 

7. Is there ... study m yo.ur t1at? Yes, thcre is. ". study is not Iarge, 
Ьш very co.mCo.rtabJe. 
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• • • 
Rtmtm~r, 8 brother ['brAb:I) - брат 

8 wa1l-unlt ['w~:IJU:Пltl- стенка (вид мебс.ни) 

Мг Dunn has got ... brother. His пате is John Dunn. Не is 35. 
John lives in ~ .. уегу niee house. Therc is ... smal1 garden ncar it. 
There аге two Лоогs in his housc: ... ground Лоог and ... lirst Лоог. 
Downstairs Ihere is ... sittin~-room alld ... kitehen. John's sitling-
roот is large. There is ... шее еагре! оп ... floor. There аге four 
comfortabIe armchairs, ... ТV-sel and ... W"dll-unit thcre. Оп ... 
small [аЫе пеаг ... window there аге ... forcign newspapcrs and 
journals. There is ... fire-p[aee in his соот. It makes ... sittin&-
гоот eomfortabIe .... kitchen is поl large. Therc is ... built-in furш-
turc thcre. 

Upstairs there is ... bedroom and ... smaU balhroom. In ... еуеп­
ings John likes to sit пеас ... firc-place and read newspapers and 
magazines. 

Не likes his house and thinks: .. There is по place like nome .• 
Ь) S8Y what уоо hап leamed from the text аЬоо!: 

1. John Dunn and his house; 2. John Dunn's sitting-room. 

Ех. 21. Supply the cornct ten5e5. 

1. - Where (10 Ье) John Dunn now? 
Не (to spend) the weekend in Brighton. Не often (to 
spend) weekends there. 

2. - What the children (to do) now? 
They (to listen) to а вве English lesson. Тhey always (to 
listen) to вве English lessons а! 3 in the afternoon. 

3. - (to Ье) Mrs ВеП in the garden? 
Yes, she (to show) it to her friend. Her ~arden (to Ье) уегу 
nice and she (to Нke) (о show it to her friends. 

Prepositions 

Ех. 22. а) Supply the сопeet рrqю,ltiопs. 

Remember. а slster ['sISI:lI- сестра . 

Mr Blake's elder sister Rosy and her husband Richard Green live 
... а smaU house. Тhere is а garden ... it .... (Ье ground Лоог there is 
а sitting-room, а kitchen and а study .... (Ье first Лоог (Ьесс is а 
bedroom and а bathroom. When you соте ... the sitting-room 
you see that the room is light and sunny. It is а large room but 
there is по! much furniture ... it. There are Cour comfortable arm­
chairs, а green sofa and а ТV-set there .... the window there is а 
table ... newspapers and magazi.nes .... the Лоог (Ьеге is а niсе саг­
pet. Richard's study isn't large. There асе four bookshelves ... thc 
wall. Тhece is а ftre-place ... the study. Тhe fire-place makes [Ье 
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room comfortabIeo Rosy and Richard often invite friends 000 their 
place [о watch television or listen 000 musico 

Ь) Say what you hlМ leuned Itom tIIe lOt 8bOId: 

10 Тhe Greens' Ьоше; 20 Тhe Greens' sitting-room; Зо Richard's 
studyo . 

Mlscellane8us 

u. 230 Choose and lUeо 

(о 10, (о с;-ше-' 

10 At weekends Londoners often 000 (о ВПghtОПо Тhey spend two 
days thereo ТЬеу 000 10 Brighton оп Friday evening and 000 to Lon­
don оп Sundayo 

20 Where 000 Mr Blake ооо? ОЬ, Ье 000 to see bis friend's new Ьошео 
Зо Mr Dunn 000 (о his office at 90 Не Ьзs got much work to do 

every dayo Не finishes work at six and 000 Ьоше at 70 Sometimes 
after work Ье 000 (о meet his friendso 

40 1 000 (о (Ье office at 8 and 000 thcre at 90 

50 ОП Saturdays and Sundays тanу people 000 to different places 
near Moscow to spend their weekends there. 

бо Our manager often 000 (о London (о discuss business matters 
with British businessmeno 

UNITVI 

SPEECH EXERCISES 

u. 240 а) Rad tIIe tat. 

RememlJer. Ы, (b,~ болЬШОЙ. 
apuk :k)-puk 
Ьfae (ь u:) - ГOJiyбoA 
baвtlfall'bju:t.(:.I) - красИВЫЙ 
• bIock of Па" ('bI:lk :N 'Oets) - JКllJloA МJIOI'OD8Pn!pн .... АОМ 

Voronin Ьзs got а very Bood friendo нis Пате is Nicko Nick and 
bis family livc in а new district of Moscow. 1Ье district is large and 
green.1bere is а bIa park and таЬу gardeos in it. 1ье houscs·are 
nice and comfortabТeo Тhey are of different colours: green, white, 
red, Ыаео Different colours make the district beaatlfal. 

Nick and bis familv havc got а tbRe-room Oat. Тbeir Oat is OD 
(Ье sevcntb f100r of а farge bIock oI'lIats. 
Тheи sitting-room is large and suмy. Тhere асе two windows in 
it. You scc а niсе red ~ оп tbe 800r in the ~-room. It 
makes (ьс rooт very сотfonаЫе. Nlck and ьь fam1JY like (О 
spend eveniпp in their sininl-room. ТЬеУ likc te ьс It Ьошс 
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together and read books, newspapers and magazines, watch 
television or listen (о music. 

Now you see Nick's family in their sittin~-room. 
Тhey are having an even.ing at Ьоте. NICk is very tired after а 

long day in his office. Не is sitting in а comfortabIe зrтсЬзir and 
reading а news'paper. Nick's wife, Helen, is watсhiлg ТУ. OIeS, 
their son, is sittшg at (Ье tabIe and doing his homework. But Ье IS 
not working weU. Тhe teIevision is interesting and Ье is watching it 
[оо. And where is their daughter Kate? She isn't iIl (Ье sitting­
room. Kate Ьзs got some new stereo records. She is Iisten.ing to 
(Ьет in (Ье children's room. 

Ь) A,k questlOil! оп the text. 
с) 5., wh.t уou haw learmd from the text aЬouC 

1. (Ье district where Nick and his family live; 2. Nick's family; З. 
Nick's flat; 4. Nick's sitting-room; 5. (Ье family's evenings. 

d) 5.у wh.t YOU Re 1. the plcture. 

EL 15. Answer the followlna quc,tlons: 

1. Науе you got а large or а smaU flat? 
2. How тanу rooms зrе there in your flat? 
3. Is your flat in а new or in an оЫ district? 
4, How do you Iike your district? 
5. Are there anу parks and gardens in your district? 

• • • 
1. You've got а comfortabIe flat. ЬаУеП'У you? 
2. What f100r is your flat оп? . 
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3. How тапу rooms have уои got? 
4.AJеthеrооmslightапdsunnу? 
s. Is there much or little fumitше in уош Oat? 
6 Is there anу built-in fumiture in your Oat? Where is it? 

« « « 

1. Have you got а Oat in а new or in ап old bIockof Oats? 
2. Тhere is а sitting-room in your Oat, isn't there? 
3. Is the sitting-room large or smaU? . 
4. How тапу windows зrе there in your sitting-room? 
5. What is thcre in уош sitting-room? 

EJt. 16. spak оп tIIe toplcs. 

1. Му district апd ту Паt; 
2. ту friend's district апd his Паt. 

EL 17. Ac:t out. _Iвess IUIIopc оп the Ьuls orthe folimnr u!lpment: 

Phone ОUNN & СО. Mr Dunn isn't in the office. Speak (о (Ье sec­
retary. Say that уои would like (о тзkе ап appointment with Мс 
Duм for Friday. You want (о have their cataJogues and quotation. 

UNITVII 

WRI1ТEN PКACТlCE 

EL 11. s.ppIy some or аny. 

1. I've got ... English joumaJs at home. 
2. We haven't got ... offers from British companies. 
3. Lavrov Ьзs got ... good pictures of London. 
4. Have you got ... catalogues (о look through today? 
S. Nancy hasn't got ... books about Moscow. 
6. I'd Iike _. (еа with milk. 

h. 1'. ТrauIa8r Into ["Ish. 

А 

1. У меня есть нескWlЫСО анrпийских журналов, но фран­
цузских журналов у меRЯ нет. Я не знаю французского 
языка. 

2. - У вас есть запросы на химическое оборудование? 
- Да. У нас есть несКWlько запросов от английских 

фирм. 
3. У иас нет ICORТpaIП'ОВ с фирмой .Браун энд Ко •. 
4. - Не JЦ)'l'ИТe ЩI кофе? 

Спасибо, с удовольствием. 
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в 

1. В квартире моего друга много встроенвой мебели. 
2. У MeНJI 8 гостиной два кресла и журнальный стonик. 
З. у MeНJI 8 квартире нет телефона. 
4. В комнате моих детей есть письменный стол. СТОЛ стоит 

окonоокиа. 

5. - Есть ли у г-на Данна в кабинете камин? 
- Есть. 

6. - СкОлько этажей в традиционном английском доме? 
- Я знаю, что в английском доме два этажа. 

Ех. 30. Тnnslate the ..... don Into Engl1sЬ. 

Брата Воронина зовуг Олег. Он живет в новом районе Мос­
квы. у него удобная двухкомнатная квартира в большом до­
ме. В квартире гостиная и спалЬRJI. В гостиной немного ме­
бели, но мебель новая и удобная. Комната светлая благодаря 
большому окну. У окна находится диван. Он зеленого цвета. 
Около дивана - телевизор и два кресла. Вечерами после ра­
боты Олег любит сидеть в кресле и просматривать газеты и 
жур_налы. Иногда он смотрит телевизор, но не очень часто. В 
сytЮoтy или в воскресенье к Олегу приходят его друзья. Они 
проводят вечера вместе. У Олега есть стереофоничесJCaЯ сис­
тема и много хороших lV1астинок. Друзья пьют кофе или 
Чай г(\ворят о своих делах и cnyшают музыку. 

Ех. 31. DescrlЬe the llna.,-_ln yovllat. 

UNIТVIII 

VOCAВULARY 

1. to 1m (bv)" 
2. _ (sлт) (5;lm)proll 

З. anу('еПI]РЮII 

4. "peopIe (' pi:pllil 
-). OWII (oun) Iid) 

11.,. Mr Blake lives in Ыа' own 
house. 

6. а noor ('О:>:] 11 • 
оп the роаnd (graund) noor 
оп the nnt noor 

o.thenoor 
7. tndIdo .... (tD'сЬ.fanзl) t1dj 
8. E ........ ('logl3nd)1I 
9. to ПЬ II8IkJ " 

~.,. 1 like ту friend's Оа!. 

10:1 

JOtТЬ 

несКOJJько, некоторые, 

нскoropoe кOJJИЧec'ПlO 

какоii-нибудь, СКOJJь­
ко-нибудь 
люди 
свой (собс11lCнныii) 

1) Э'I'IIIК; 2)00Jl 
HaoepвoM~ 

на втором этаже (8 Ан-
ГJlИи) . 
наnony 
1р8диционный,' •. 
~ЛИR . 

HpaвiIТI!oCJI . 
Мне нравИТСJl квартира 
моего друга. _ .-.,.-



10 ....... l.I'ou)" 
е.,. I'd like 10 show ту llal 10 you. 

J 1. 8 .... _ r'VISIla) /1 

12. 8rt ..... ['Ъn-S) 8II} 

13 ... a.nee [Ш'V8II)" 
...... ееfo 
е.,. I'd like 10 invile you .. =" IOn for Ihe weekend. 

14.8plмe els]/I 
15. .. [spend)v 

'

8day 

.. !ре'" d:eeekend 

е.,. We'd like 10 spend Ihe 
weekend oulside Moscow. 

16. 8"". ['ga:dn) /1 
17. 8 stady ['Slлdt) /1 

18. downStalr ('dilunSlf:az] adv 
.. со downstaIn to_ 

J 9. .taln)' лpstf:az] tиi .. 
toсо .... " to_ 
е.,. There are Ihree rooms ир­

stairs and two rooms down­
stairs in Mr Вell's Ьоизе. 

20. !Опny ['SЛПI] tиi} 
21. 8ТV-set r'ti: 'vi: 'set] /1 

8 coJoar 1V-sct 
22. 8 bookshelf ['bukSelf] 

PL ЬооЬЬем! /1 
оп tIIe bookshclf 
е.К· There are тапу Ьооц оп 

the bookshelves. 
23. 8 .... 811 [w;,:I] /1 

оп thewall 
е.К. There is а nice picture оп 

the wall in Mr Blake's study. 
24. 10 1.- [Iлv] v 
25. to &11 (Slt] v 
26. 8 nre-pIar.e:ifаlaJllеIS] /1 
27. Iowly ['Iлvb adj 
28. Ьеп (Iu~] 
29. 81JD11CUlne [,mzp'zi:n) /1 

30. 10'" (I:lo/tиij 
31. 8 dlstrtct 'dlstnkt) n 

е,к. We live in а new dislricl о! 
Moscow. 

32. "'111-1. ['bJII' т] tиi} 
ЗЗ. IvaItIIn ['fa:nltS~) n .... 

UttIe 
old f ....... 1IIre -..... 1-18 

DOll83blВ8'1'Ь 

Doc:enrn-.irb 
8рвт8нcnl, 8JU'Jlиii-
СIUIA 
приrnвш8ТЬ 

:JД. дом, IIВ8pn1pa 

npoвoдить 

сад 

кабllНет 
внизу, вниз 

Haв~pxy,Hввepx 

СOJlнечный 
ТCJlевизор 

книжная ПOJIка 

на КНИЖНОЙ ПQJIке 

стена 

на стене 

mобить 
СИДеть 

камии 

красивый, прекрасный 
:щесь 

журим (иаучно-попу­
n.рный) 
миниы", ДOJIПIЙ 
район (адмииистратив­
ный) 

IICТpOeHHыA 
мебель 
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.... We\r. JIIIl.mw:h 1IuI.-iп fur-
nityre m our Idtchen. 

34.. a~:~1I 
35. а ( wшdou)" 
36. ..... (IaIt) tIIIJ ........... · .... ·1= 37. whIda~ЛJl"lll 

ZOIIII 
OIDIO 
CIICТJIыl 

свстло-аoplrlllевыl 
с:ветло-xneный 

auol 

Русское CJlО8О _како •• nерс:водИТС:1I словом whkll, ecnи имеете. в ВII,Ц)' 
выеор. HIIIIpIIWCp: .~ &ot two Dcwspapera, wlakll nenpaper would you 
liketoread? 

38 ........ (ban)1I 
• ... 1 ... .. 

39 ..... с l'mju:Zlk) /1 
е.,. \\Те оАео IillteD to muвic in 

thез' . 40. a ... nI('rek:l: /1 
41. q81et ('n:u:l V 

q8Iet I:=--
42. а bntlaёr l'brA~) 11 
43. а waU-..... (' ... :I:IJU:Dlt) /1 
44. al.Ider('8Ista)/I 
45. apark (po:k1/1 
46. ьс. (bIii:) III1} 

S~dtPattem 

The large carpet 88kn the room 
-'ortable. 

CnYWIПЪ 

музыка 

пластинка 

спокоАныА 

брат 
стенка (ВИД мeбcnи) 
сестра 

парк 

ronyбoй 

Большой ковер делает 
комн31}' уютной. 



LESSON3 

,_ .... _ ...... т-( __ 

..-.). 
Тш: Meeting. ВiIaine8IIDaВ. 

UNПI 

GRAММAR 

11IE rпsENТ пan:cтn:NSE 

Step 1. К .. tlte d.IaIopet. 

а) - Please, traпslatе this letter from So~rt, Вetsy. 
- 1 Ьауе tnulatect it, Mr Вlakе. 1ъе letter IS оп your desk. 

Ь) - Науе you wrlttaI а letter to Mr Wbite, Nancy? 
- No, 1 Ьаvеп't. It Iaas bmt а Ьшу day. 

Present Perfect употреблиется для выpaжeиJI действИJI, 
завершившеrocя к момеНТу речи н свиэаввого с настоя­

щим временем. На русский язык глаголы в Present Perfect 
в большинстве случаев переводятся прошедшим време­
нем . 

. Step 2. 'ПIе alllrmatlve lonв. Study tIIe talse-lonвs. 

1 Ьауе 

!~) from Brown I Не Ьзs He's) translated tbe letter 
She Ьзs She's) andCo. 
We have e've) 
You Ьауе ou've) written а letter toBeUand 
ТЬеу Ьауе ТЬеу'уе) СО. 

- - - - - -

Present Perfect образуется при помощи вспомогательного 
глагола to bave в Sim.{'le Present и Participle П (DpИ-ЧастИJI 
прошедшего времени) смыслового глaroла. 
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OIpa:ю ..... е Partldple 11 
8) п....-~ m8IWВI 

Ве IDllDltlye 
to finisЬ 

Ве Slmple Past Tense 
finisЬоо 

Partlclple 11 
fmished 
helped 
listened 
leamed 
translated 

to help 
to listen 

belped 
listened 

to learn 
to translate 

leamed 
translated 

ParticipleII npавильных гла-
голов образуется путем при-
бавления окончания -ed, -d к 
инфинитиву глагола без час-
тицыtо 

Окончание читается: 

1. [d] to listen - listened после гласных и звонких 

to stay - stayed согласных звуков (кроме 

[d]) 

2. [t] to work. - worked после глухих согласных 

to discuss - discussed звухов (кроме [t]) 

3. [id] to translate - translated после звуков [t], [d] 
to recommend -

- recommended 

Правила правописания: 

1. to translate + d = translated Если инфинитив глагола 
оканчивается на букву -е, 

то прибавляется только -d 

2. to study + ed = studled Буква у после согласной 

меняется на I 
Но: to stay + ed = stayN После гласных у сохраня-

ется 

3. to stop + ed = stopped После 1Сраткого гласного 

звуха конечная согласная 

удваивается 
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б) иeopu..,.. .... е m81'011U 

Каждый пеправильпый глагол имеет свою форму 

1Ье Innnltlve 

to Ье 
to Ьеgin 
to соте 
to do 
to drink 
(о give 
togo 
(о Ьауе 

toknow 
tomake 
(о meet 
(о read 
(о see 
(о show 
(о sit 
to speak 
(о spend 
toseU 
(о (Ьink 
(о write 

1Ье Slmple Past Tense 

~ 
was [wзz, w:lz) 
were(w:I:) 

egan jbl'ga:n] 
сате~еim] 
did [di(l1 
draiik [dra:.I)k] 
gave [geiv] 
wentlwent] 
Ьад [ha:d] 
knew[nju:] 
таде [mei(l} 
met~met) 
read redJ 
saw 53:} 
showed soud1 
sat rsa:t 
spoke [spouk] 
spent (spent) 
sold [sould] 
thought [8з:t] 
wrote (rout] 

EL 1. Say мd rnpoad u 1. the mockl. 

rartlclple 11 

Ьееп [bi:n] 
Ьеgun lbi'gлп] 
coтe~~Aт] 
done [дАП] 
drunk [drA.I)k] 
given [givn 1 
gone [рп) 
had [ha:d] 
known [noun] 
made [meid] 

met~met~ read red 
seen si:n 
shown [i0Un] 
sat sa:t spo~en spoukn] 
spent [spent 1 
sold (sould] 
thought (8:>:t] 
written [ritn] 

I've read the оПеr from Вdl and "\(:0. 
And wbat about Lav\rov? 
Не has read the offer \. Joo. 

Prompts: 1. (о look thrощdt the latest Catalogue of ВеП and СО; 
2. (о Ье [о [Ье pfant; з. (о read the enquiry nom Smith 
and СО; 4. [о IiSten [о the EogIisb lesson. . 

Step з. 1Ье neptJve rorm. Study (Ье tmse-rorms. 

1 Ьауе по. haven't) 
Не has not hasn't~ 
Shc has not Ьasn'. read thclcttec from Blakc 
We ЬаУе по. ЬаУеп (} andCO 
You havcnot haven't 
1'hcy hзve ilOt h .. ven't . I 

- , 
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Отрицательная форма Present Perfect образуется при по­
мощи частицы not, которая ставится после вспомогатель­
ного глагола. 

EJt. 2. S.y and ~spond ., In the mocIel. 

1 \bavtn't read tbls book. 
ls it ,Jinteresting? 
"'\ Yes, ",\уегу. 

Prompts: 1. to see Ivanov's Паt; 2. to Ье to Brighton; з. to look 
through the latest catalogue оС ВеП and СО; 4. to see 
Pctrov's new colour 1V-set; 5. to Iisten to this French 
record. 

Step 4. Тh~ iDt~rтoptiv~ СОПIJ. Study tb~ t~Ds~-fоnns. 

Науе 1 1 Ьауе (haven't) 
Has Ье Ье } has (hasn't) Нзs she discussed Yes she 
Науе we the рлсе? (No), we } 
Науе you you Ьауе (haven't) 
Науе they they 

- -

В вопросительном предложении вспомогательный глагол 
bav~ ставится перед подлежащим. 

EJt. 3. SSJ and RIpIIII' iIIS Iв the lI\odeL 

Prompts: 

- Petrov bas KOD~ (О La5-"'\ VfP5. 
- Has Ье ,Jreally gone to Las-Vegas? 
- ",\Yes,he\l1as 

1. to receive а те room nat; 2. to ьс to aU ACri­
сап countries; Э. (О leam threo Iaпguages; 4. to тзkе 
3D арроintшеп. with Mr Blake {от Saturday; 5. to see 
the taiest modcl 01 Moskwitch. 

Step 5. Practlsr tIIe use 01 tbe PreSeDt Pиfea Теме wtth the 101-
10IfiD& words. 

l.already[:J:I'Tedi] ,.(.упер~ -1 
пptpа.еlПlJlX) 
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yet (jetJ 1. еще (В arpицaтenьвьц 
пpeд.JlожсвJUIX) 
2. уже (В воnpocитenьвьц 
пpeдJJожснlIJIX) 

late~ ['leitliJ за последвее время, недавво 

just d3Ast) только что 

ever ['су;)) когда-либо 
never ['пеу;)) Нllкогда 

Present Perfect чаcro употребляется с наречиями веопре- , 
деленного времени. 

I 

EL 4. а) Ask .... _1.ln the lIЮdeI. 

- Науе you dJsCU!!N (Ье tenn! 01 payDItllt aad deUvery 
Jyet? 

- We've already discussc:d (Ье terms оС "'\payment but haven't 
discussed (Ье tenns оС de ")Iivery yet. 

Prompts: 1. (о look through the ]atest catalogues and quotations 
оС ВеО & СО; 2. (о read (Ье latest news(Japers and та­
gazines; з. (о receive letters from Wbite and СО and 
ВеО and СО; 4. (о make contracts with Smith and СО 
and Brown and СО; 5. (о Ье (о Leningrad and Кiey. 

Ь) s.y what roontrl" (clttrs, ,1_) yua la8te aI,...,. 
ь.. to or h_'t been to уп 

EL s. A5k .... _~r ... In th~ 1IIOCk1. 

- На! Mr Blake ever Ьееп (о JMoscow? 
- ",\No, Ье has ",\never Ьееп to Moscow. 

Не would like to \go there. 

Promрь: 1. (о do business with GML; 2. (о seU ,oods (о Вrоwп 
and СО; з. (о make contraots with Smlth and СО; 4.to 
receive offers from Green and СО; 5. to ье to СЬе­
khov's house in Yalta. 

Step 6. Practlse (Ье Present Per1ect TtIIse wltb аЬе foUowIog 
words. 

today [t;)'dei) 
this week [WJ:k) 
this month [тАпе) 
this year и;):) 

сегодИJI 

на этой неделе 
В этом месяце 

в этом году 
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PreSCnl Perrcct часто употребляется со СЛОRами. выражаю­
щими неэаконченный период времени. 

[L 6. а) Ask мd _п .. Ir. the IIIOdeL 

- Hay~ you dlscuss~d 8Оу busln~s matt~n (ы, Jw~~k? 
- "\ Yes, I \have. ("\No, I \haven'l) 

PromрЬ: 1. to receive businessmen from England; 2. 10 sbow 
(Ье new equi'pment to the French businessmen; 3. to 
t.ranslate b\JSmess letters; 4. (о bave talks with White 
and СО; S. to Ьауе an ЕnglisЬ lesson. 

Ь) say wllat J08 (tlte Geaeral DlredDr, lЬe 1IIIUI8FI". Ihe enp-n) 
h_ ( .... ) do_lhls_k (thlsllЮntII). 

Step 7. Practis~ dlff~mlt quntlons. 
EL7. Ask __ .. lntlle8lOdeL 

а) - What matkrs has Voronln dlscass~ "'\Iatdy? 
- Не has discussed tecтs of раутеп. and de\livery. 

Prompts: 1. (о see films; 2. to look through journals; 3. to ье to 
cities; 4. to read ьооь; 5. (о sell goOds. 

R __ r: 
wIaJ(wai) -
--- (bi:'kэz] -

почему 

пoroмучто 

Ь) - Why havaa't уоо loa~ to (b~ "\plaDt yd? 
- Вecause I've got soте matters to discuss with the Ge-

пиal Di\rector. 

ProaIpts: 1. (о look through the тщ 2. to шзkе.an appointment 
with Мс Blake; 3. to type these letters; 4. (о шзkе а 
c:ontract witt.h ВеП and СО; S. tobegin the ta1ks; 6. to 
spead the weekeod"with yourfrieDds~ 

с) - У. bay~ Ы mudl"\work to do today,Jbaven't 
you? 

- "\Yes. 1 \Ьаус and I'm ""\tirt:.d now. 

ProInpts: 1. to сссем тапу businessmen; 2. to write many te­
leвs (о. diffcrent с:отpaoies; 3. to discuss mапу Ьшi­
пcss aiattщ 4 to type тanу retters; S. to ье (о two 
рlaDls outside Moscow. 
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UNITII 

SPEECH PAТТERNS 

Pattem 1. ~i';;-tw---;uu;;;rОс~~';;"~ J 
EL 8. Ask and _ u 18 the modeL 

~ _ее (deil) - дата, число 

- What's the "'\date today? 
- .It's tbe twelnb orOc",\tobcr. 

Prompts: 8/IП; 2/УIIl; 3/11;.14/1; 5/VI; 24/1V; 17/1X; 1/У. 

Pattem 2. I Iа'! сюе ~'СI;kOJ 
EL ,. Look .. аЬе pldIIr'es and rad аЬе se8tnюes. 

It's onе o'cloclt. 

II's ......... ,..lone. 
('kw;):I~) [pa:st) 

Il's 10 minulea pesl onе. 
('Jnlnlts) 

Il's Ilalfp8lt опе. 
(ha:f] 

0
1 

9гу2 
1 ~ 

11'. 1 О minulea 10 two 
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Ех.l0. а) Askand 8nswer u 1" 'Ье 1IIOdt'1. 

Remember: tlme [Iniml- вреМII 

- What's (Ье time, please? 
- It'5 10 o'cloc:k. 

Prompts: 8.00; 18.20; 12.45; 10.15; 2055; 19.30; 6.25; 3.50. 

Ь) Now lookatyourwatc:h [w:>tSJ (часы) and saywha. tlmr It 1,. 

Pattem 3. Ilt'5 "\llgbt now. 

Ех. 11. а) Ask and answer as In thc model. 

- What's the "')weather like today? • 
- ОЬ, It'5 \Dlce (одау. 

Prompts: 1. warm; 2. cold; 3. wet;4. sunny; 5.lovely. 

Ь) 58у _Ьа! the weather 15 Ilke In Sochl (Lcnlngrad, Omsk, Tashkent, 
etc.) now. 

Pattem 4. f!A't'S meet next "')ТuesdaY.! 
Ех. 11. М_е ар sentmces, read and lran51ate them. 

те 

him 
her 

Let us(let's) read this book. 
them 
mybrother 
Voronin 

----

Ех.13. SaJ ud retPO_ а" the IIIOiIeI 

- I'd like to diSCU5S some busiocs5 "\matters with уои. 
- Sorry, I'm ",\Ьщоу now. Let's discuss (Ьет after \lunch. 

ProIIIpts: 1. to look through the new cataIogues; 2. (о show the 
equipment to our customers; З. (о write letters to 
soте foreign companies; 4. to traпslаtе this letter into 
EngIisЬ; 5. to 1isten to music; 6. to go to the park. 

• What .. the weather like today? - l<aJUUi сегодн,. пoroда? 
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Pattem 5. I to lJe loterested J.; dolog smtb. I 
EL 14 .• ) 58у u In thr mcidel: 

We ме interested in buytog шасblоn froш Freocb ",\сошра­
oln. 

Proшрts: 1. (о Ьиу equil?ment from British companics; 2. (о seП 
telephone еqщртепt (о Blake алd СО; 3. (о buy new 
machines from Smith алd СО; 4. (о receive offers from 
British companies; 5. (() do business with GML; 6. to 
тзkе contracts with French сотралiеs. 

Ь) No.. му wh.t good! your CODIp8IIy Islntrrnted In M111nc or buylng. 

UNIТПI 

WORКlNG ON ТНЕ ТЕХТ 

Mediog а Ьusiаеssшаа 

It's (Ье 21st оС October, 10 o'clock in (Ье тоrning. Mr Blakc has 
соте (о (Ье Soviet Trade Delegation. 
Вloц: Good nlOrning! Му narne's Blake. I'm from Blake 

and СО. Гуе got ал appointment with Mr Voronin 
at 10.15. 

Receptionist: Good тоrning, Mr Blake. Mr Voronin is expening 
уои. Will уои take а seat!, please? 

Вloц: Тhank уоu.I'ш а bit early, amally. 
Receptionist: 1bat's all rigbt2 , Mr Blake. 

Voronin: 

Blake: 
Voronin: 

Voronin: 
В1аи: 
Voronin: 
Вloи: 

(In а /tw minutts Voronin соти downstairs to 
meethlm.) 
ОЬ, Mr Blake, it's niсе to see you here. How ме 
you? 
"ае, thanks .! And you? 
pretty weU too, thank you. тhis way3. please. 
(1'hey соте into the conference гоот аnd take 
their seats at the tabIe.) 
WouId you Iike а cup оС coffee? 
Yes, please.lt's very cold алd "et outside today. 
У es, аЬе "eatber Ьзsп'. Ьееп very good 18tely. 
Тhat's rtpt, but it's usually warm here·in October. 
Now, Mr Voronin, how about our quotation and 
catalogues? Науе you looked through them? 

• thanks "' thank you. 
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Voronin: 

Bla"e: 

Voronin: 

В1ake: 
Voron;n: 
В1ake: 
yoгoniп: 

Blake: 

Notes 

Sше·' We'vf stucUfd [Ьеm clos~Jy. Тhe new 
model is ceJ1ainly good. 
Yes, it's of Ыр quallty. We've just starting produc­
ing the model and we've a1ready received а lot of 
ordfrs. 
Your mасЫпn тт our пqulrfШfпts and we ме 
iлtеrеSlеd in buyiog them. Mr Blake, Ьауе уои !>еСП 
our cootra,,1 (оnn? 
Not yet. 
Would уои like to look through it? 
1 certainly would. 
Hfrf уоо ап4• Mr Blake. Please study our tcrms 
and 'n'!! meet apio Ofxt Tuesday. 
AlI rigbt5, Mr Voronin. Good-bye (or now. 

1. wш уоо take а .at? - СадИТ«ь, пож3ll)'Йста. (веlltllиваи форма) 
2. 11tat', 811 rtpt. - Ничего страшиого Все в порядке. 
1. ТЫ! way, pleue. - Сюда, пожалуйста. (при указании пути, ДОpol'и) 
4. НеП! you are - Вот, ПOJlC&ll)'Йста 
5. A,l1 rlght. - Хорошо. (выражает СОГJlвсне) 

Ex..lS. Read the tnt. 

Ех. 16. Acree or d1мcree. GIw yoor reuoиs. 

1. Мс Blak.e would like (о Ьауе а cup of coffee. 
2. Тhe new mode) of Blake and СО is not of high quaJity. 
3. Blake and СО haven't reccived тапу orders for their machines. 
4. Voronin's сотрапу is oot interested in buying machin~ from 

Blake and СО. 
5. Voronin and Mr Blake Ьауе mэdе ап appointment for next 

week. 

[х. 17. 5.у wIIat ,.. hап leatned rrom thr nat abnut: 

1 Blake and СО; 2. the new mасhiлеs of BJake апd СО. 

UNlTIV 

WORКlNG ON WORDS 

I to м ofbigb qualll,. 

EL 18. а) Say u In the modeL 

r"\-Ou-r -m-a-cb-I-on-a-r-e -of-ru-·gh-"\-q-u-ali-·ty---'. 

• sure = certamly. 
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Prompts: 1. equiрmепt; 2. goods; З. carpets; 4. furniture; 5.1V­
sets; 6. te)ephone equipment. 

Ь) н_ s.y wllat JDOdeI ofTV-set (Itn'eo ........ > J1IU woold IJke ta 1IIIy"'".", 
,r--tо-s-ta-rt-d-oI-III-·-s-m-tb-..... 

Ех. 19. а) s.y u la the modcL 

Our соmрапу has just started produclвg а П8 modd 01 clacmi-
са) е ")quipment. . 

Prompts: 1. to seИ machines Model ВС; 2. todisc:uss terms of 
payment; З. to study the latest catalogues of ВеИ & СО; 
4. to leam English; 5. to seП пеw television equipment. 

Ь) Now 58У what pods уоо Ь_ jut started .111., or..,..,. 

to шее. tbe requlranents 01 smb. 
to шеп smb's ~quirements. 

EL 10. а) Ask lJId _er u In аЬе nюdel. 
-----------------~ 

- What goods of Blake & СО асе you "'\interested in? 
- We асе interested in their "'\ сЬешйсаl equipment. It meets 

our re'"\quirements. 

Prompts: 1. machines; 2. furniture; 3. carpets; 4. office equip­
ment; 5.1V-sets; 6. records. 

Ь) Say ",Ьаа IIIJOds of lore!ga compan.Ies meet аЬе requlredlenll 01 your 
autoalen. 

UNITV 

КЕУ SТRUcтURES AND SPECIAL POINТS 

ArtIcles 

EJL 11. а) Supply аЬе art!('les where _ssary. 
1. Soyuzexport's goods асе of ... high quality. 
2 .... qua1ity of Soyuzexport's goods meets the requirements of 

theu customers. 

• образование формы -ing си. урок 1. 
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З. We асе inшcшd in bu)'ing .• шасbines frеш Britisb сошра-
nies. 

4 .... macbines of Blake,and СО are of .,. higb quality. 
5. We'vc received ап enquiry for ... three machines-lately. 
6. What's ... wcather like today? .• weather is very cold. 
7. 1 don't like to ВО 001 in .• wet wcather. 

• • • 
Soyuzimport has received ~. latest cataIogues from Blake and СО . 
... e~eers of Soyuzi.mport have studied ... cataIogues closely .... 
mасБines of Blake and СО are of blgh quaIity and meet '" require­
ments of .. , Soviet customers. 

Soyuzimport is interested in buying ... шасhines Model В 20. 
Тhey would like to receive ._ offer with .. , prices, .. , terms of рау­
теп! апd ... delm:ry frош ... сотрanу. 

Ь) Aak qun8I. ... on tМ tnt. 
с) Say",bat уоа bave lcamed from аЬе tm abo8t аЬе I118ChInes of Blake 
-СО. 

Tenses 

Ех. 22. а) Supply аЬе correc:t !е_50 

Borisov: HalIo! (to Ье) that Steal and СО? I'd like to speak (о 
MrSteal. 

Steal: Yes, SteaI (to speak). 
Borisov: Good тоming, Mr Steal. This is Borisov of Soyuzim­

. port speaking. I'd like to discuss some business mat­
ters W1th you. 

Steal: Yes, Mr Borisov. 1 (to listen) to you. 
Borisov: We just (to receive) your latest catalogues. Ош engi-

Steal: 
Borisov: 
Steal: 

neers (to study) them. We (to Ье interested) in buying 
some of your new machines. 
What model you (to Ье interested) in? 
Model ВС 5 (to meet) our requirements. 
Yes, this modcl (to Ье) of high quality. We just 
(to start) producing it and we already (to recelve) 
а lot of orders for machines of this model. How тапу 
machines would you like (о buy? 

Borisov: 1 (to think) 15 or 20, Mr Stea1, and we'd like to have 
them in November-December. 

Steal: Fine. Let's meet and discuss all (Ье matters оп Tues­
dзу. 

Borisov: All right, Mr Steal. 
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PrqюsIIioas 

Ех.13. а) Suppl1 lIIe CDrтed pnpoaItiи8 WIIere necnury. 

А plant ... Юеv Ьзs started producing пew rhachines Мodеl зS. 
The machines зrе .. , high quaIity and meet the requirеmепas .. the 
customers ... Soyuzexport. 

Мanу foreign companies ue interested ._ buying this model 
апd Soyuzexport Ьзs already received а lot ... orders ... it. 

тhis week Soyuz:xport Ьзs received ап enquiry ... Lhese та­
cbines ... Brown апd Sons. 

ТЬеу would like Lo buy 15 тасhiпе! ... the Soviet сотрапу. 
Soyuzexport Is interested ... seDing their machines ... Brown апd 
Sons апd would like to invite Mr Bond. the manager ... (Ье сот­
рапу. (о соте .. , Moscow (о ЬаУе talks. 

Ь) 58у _ь .. 108 hne Itarмd ,.,. dtr tat aboul: 

1. New macЫnes Model35; 2. BroWn апd Sons' enquiry. 

MiscrJlaneous 

EL 14. S ..... , the CDrnct "ord. 

I rew,arrw 

1.. Тhe engineers ЬаУе discussed ( несколько) business matters. 
2. {'ve got (мало) English ьооь. 
3. Тhere зrе (мало) p)ants in Zagorsk. 
4. Тhe mапagеr has written (несколько) letters (о GML )ately. 
5. The Ьоу bas, read уету (мало) books tbis month. 

UNIТVI 

SPEECH EXERCISES 

Ех. 15. а) Rad Ihe dIaIOPe. 
a-ber. IroIfJ ['&:ls(ij - морозный 

It'! (Ье 2Зrd оС December. 10 o'clock in (Ье тоming. Mr Smith 
has соше (о (Ье Ministry f'or Foreign Есопошiс Relations. Now 
Smirnovis meeting Mr Smith in the conference room. 

Smit/t; 
Sтimov: 
Smith: 
Smimov: 
SтiIh: 

Good тоrning, Mr Sшirnоv. 
Good тоrning, Mr Smith. Will you take а seat? 
ТЬank Yeu. It's Уету frosty in Moscow now. isn't it? 
Yes. it has Ьееп уету cold this month. 
How is уош busines. ... Mr Smirnov? 
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Smimov: 

Smith: 

Smimov: 

Smith: 

Smimov: 
Smith: 

Smimov: 
Smith: 

Finc, thank you. We've just started selling machincs of 
а ncw modeJ and we've received а 'о! ос orders for 
them. 
Yes, we know that. We have studied your latest cata­
logucs closely and we аге iпtегеstеd in buying some 
machines оС this model. 
Giad to hear that •. Tile new model is certainly good. 
It's of уегу Ы~ quality. 
WеП, Mr SMlrnov, Гд like to look thr01Jgh your соп­
tract form. 
Here you are, Mr Smith. 
ThanklOu very MUC.I. Let's тее! again next Wednes­
dayan discuss the terms оС the contract. 
All ridlt. Good-bye for now. 
Gooa-bye. 

Ь) S.y wh.t уоа h~ Irarned 'rom аЬе d'alogur about 

l.the weather in MoscoW; 2. the new model of Soyuzexport. 
~) Тhlnk uad ... swer: 

1. What does Mr Smith think оС the new model? 
2. What business matters would Мс Smith like to Шsсшs with 

Smimov next Wednesday? 

Ех. 16. ARswer аЬе rolluwinc questioJU: 

1. What сотрanу аге you from? 
2. Оо you seП or buy goods? 
З. What goods do you seП to ( buy from) (осеign companies? 
4. ArR these ~oods оС lЩth qШilitу? 
5. Do your (thcir) goods aJways тее! the requirements оС уош 

C'us~omers? 

.;;: • • • 
1. Науе you Шscшsed anу business matters this week? 
2. What matlers Ьзvе you Шscшsed? 
'3. With whom ЬаУе )'Оо discussed these matters? 
4. Is the companyinterested in seШng ос in Ьuyiлg goods? 

• • • 
1. What goods асс уоо seUing now? 
2. Arc уош goods of high quaIity? 
з. НаУе уоо reccived mапу or Cew orders for thc goods? 
4. What сотрanу ЬаУе уоо recei:ved an ordcr from ttШ! week? 
5. How тanу (macbines) would tbcy like to ЬЬу? . 

• GIIId 10 h~ (lil~] that'. .. ::::Р;Щ cnыш8ть:по. 
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Ех. 27. Speak оп 'he topln. 

1. Тhe goods of your office. 
2. ТЬе taJks you зrе having now. 

[1[.28. Act ou' dl.Jogues оп 'he Ьuls о' .he followlng u,lpmenb: 

1. Mr Bond, а Brilish businessman, is interested in buying some 
machincs from SOYU7export. Не has соте (о Moscow to dis­
cuss юте business matters. Receive Mr Bond а! your office. 
Speak about the quality ofyour macrunes .. 

2. You зrс interesled in the goods of Brown and СО. You've 
studied their latest cataJogues. Мее! Mr Brown а! his office. 
Speak aboul the weather in London. S~y you would like (о dis­
cuss the terms of the conlract with him. 

UNIТVlI 

WRmEN РRЛCnСЕ 

[1[.39. WrlR Putlelple 11 ofthe followfnr~s: 

I [о тес! - те! I 
а) 10 соте, 10 translate, 10 lovc, 10 know, to want, to read, (о dis­

СШS, to speak, (о receive, to IOOk, to drink, 10 show, 10 work, 
(о write, to watch, (о do, 10 Ьзvс, to leam, to (hink, to tinisЬ, 
to help, to listen, (о invite; 

Ь) (о start, 10 buy, (о seU, (о spend, 10 Ьеgin, (о live, (о see, Со sit, 
10 study, (о тзkе, (о expt'.ct, 10 Ье, 10 produce, 10 go. 

Ех. 30. Tnul8R tIIe lentencn. 

1. Мы только что изучили ваши ПOCJJедние каталоги и 
полагаем, что Модель С отвечает нашим требованиям. 

2. - Вы уже обсудили цену на оборудоаание? 
- Нетеще. 

3. Мы никогда не вели торговлю с фирмой .Белл энд Ко,.. 
4. - Вы 1C0гда-либо были в Лондоне? 

- Да. 
5. В этом месяце мы заключили контракт на х"мичесlCОС 

оборудование с фирмой .Враун ЭИД Ко.. 

Ех. 31. Wrlte _____ u 1. tIIe-*L 

[ "! W8I'III today. Let's ао to Abramtscvo. 
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Prompts: l.wet 
2. nice 
3. cold 
4.warm 
5. verywarm 

to stay а. Ьоте 
to go to Ршhkinо 
to stay in Moscow 
to go to the pack 
to go to К1azrпа 

EL 31. Тnulate tIte lollowiJl8 ивte_ 

А 

1. Пусть секретарь просмотрит почту. 
2. Пусть английские бизнесмены изучат эти каталоги се­

годня. 

3. Наши инженеры хорошо знают английский. Пусть они 
переведут эти письма. 

4. Давайте поедем в Суздаль. Погода сегодня теплая. 
5. Секретарь сейчас не занята. Пусть она договорится о 

встрече c-rнO-M Беллом. 

в 

1. - Здравствуйте! Моя фамилия Грин. Я представитель 
фирмы .Смит энд Ко.. У меня назначена встреча на 
10.30 с Вороновым. 
- Садитесь, пожалуйста. Воронов разговаривает сейчас 
по телефону. Не хотите ли Вы посмотреть этот журнал? 
- С удовольствием. 
- Вот, пожалуйста. 
- Спасибо. 

2. Воронов работает в .Союзэкспортс.. Эта фирма продает 
машины во многие страны. Машины .Союзэкспорта. 
высокого качества и Отвечают требованиям заказчиков. 
Недавно наши заводы начали выпускать новую модель, и 
в этом месяце .Союзэкспорт. получил несколько захазов. 

На этой неделе .Союзэкспорт. получил запрос на эти 
машины от .Блэк энд Ко.. За~чики заинтересованы в 
покупке 20 машин у советской фирмы. 

Г-В Хэролд (Harold), управляющий фирмы .Блэк эад 
Ко., хотел бы встретиться с нашими инженерами, чтобы 
обсудить некоторые вопросы и получить типовой контр­
акт .СОЮЗЭlCспорта •. 
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UNITVIII 

1. October (;,kt'oub:t) 
InOdober 

VOCAВULARY 

оll'J'll6pь 

Kaвember dle __ oIdle .... 

Janauy ('dзсспjuап) 
Febmuy ('febrn:tn) 
Man-I lma:t{) 
Aprlll'elpnl 
May~тCl! 
Jane dзu:п) 
Joly d3.u'lal) 
А"I1IItl'Э~' () 
septanber sep'lemb:t) 
N_Ьer nou'vemb:t) 
December dI'semb:l) 

2. 8 reaptlonlsf (n·sep.f:tnlst) n 

3. to nped (Iks'pekt)" 
4. а bIt [;,'М) tu!v 

~.K. ('т а Ыl tired 
5. спlу [':. 11) adj,adv 

an сп1у nюrnlnc 
е.К. 11's ап early mopming. 
to ье early 
early In the nюrnllll 
to come early 

6. actoaIly ['reklj~u:tll) м 
/' К. ('т аЫI early, actua!1y 

7. Inprep 

I 
8week 

111 аnЮlltll 
twod8ys 

8. а (_ ~~u:) adj 
letten 

а '_ joal1l8ls 

9. 8 mlnote {'mlnll) n 
10. Оne Jfaln adj 

Flne. 
11. pmty ['pnl') adv 

е·к. I'т pretty tired loday. 11'. 
prelty dificull 10 do it. 

12. а соnlепnce __ i'k;Jnf:tr:tns) 
13. а rup [kл1) n 

а сар 01 IIIiIk 
cofree 

14. cold (kouldJ adj 
~·B. 11'11 cold. 

15. ",е! (welJ adj 
е.К. 11'. wel. 

16. _ (W;J:III) adII 
е.К. 11'. wann 

17. _dler ['web:t) n 
...., 

IIнварь 

февраль 
Март 

anpeпь 

май 
нюнь 

НIQJIЬ 

lIJII1CТ 
cCН'l'll6pь 
ноабрь 
декабрь 
1) дe8t)'p1lЬJЙ (В 1'0(11'­
npeдC11le) 
2)~НRИ~ (В 
I'OCТИннце) 

о..щать 

немного 

1) p8IIIIIIй; 2)рано 

npцоДJn'Ь рано 

npцоДIП"Ь рано 

фaJmrчecu 

через 

НССКQlJЬКО 

минута 

npeкрес:ныА 
ПpellJl8Cноl 
aoвanьио, достаточно 

спcperoвopнаи. 

чашка 

ХQIJодныА 
xQllOДНO 
мoIIpы, сыроА 

сыро 

темы. 
'I'eIIJIо 
1НII"OД8 
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Слово weatller не УПO'J1)eблиетси с непредс:ленным аlЛимем. 

18. 

~: I weather 

е.В. II's fiпе wealher. 
The wealher is fine. 
Whal's Ihe wealher like loday? 

18tely ('Iellll) adv . 

е·в· Our соmJl8ПУ has done very 

~
OOd buslness lalely. 

19. r!pt ПII) adj 
е.В. al's righl. 

Thal's all righl. 

20. to dady I'SIЛdJl" 
21. closcly [l(lousll adv 

to dady _th. closcly 
22. hlgh Ihal] adj 

а hlg'prlee 
е·в· We'Ve sold our good!l аl а 

high рпсе lalely. 
23 qaallty ,'kw:lllll}ll 

е·в. The quality or Ihese machi­
nesishigh. 

to ье ofhlgh qaaIIty 
е·в. Our machines are or high 

quality. 
24. jut (dзлst) adv 
25. to d8rt (Sla:t)" 

,
talU 

... d8rt alesso • ...... -... 
е. В. We'Ve jusl started leaming 

Епgiish. 
26. to PI"IIII8Ce ~'dju:s) " 

topr1lllкe/ = 
27. aIraIIJ (:I:I'reda) adv 

28. 810t (1:11) 11 

Какаи сегодни погода? 
недавно, за последнее 

времи 

правильный 
Да, правильно. (реrии­
ка, выражающаи согла 

сие) 
Ничего страшного. Все 
в порядке. 

учить, изучать 

внимательно 

высокий 

качество 

только что 

начннать 

нэroтoвлllТb, пронзво­

дить 

уже (в y:rвeрдительнbIX 
npeДilоженних) 
MHOI'O (множCC'l1lO, 
мас:са) 

Слово • Iot )'IIO'I'PC6IUIетси с нсчнс:лиемымн н ненсчнс:лиемыми суще­
ствительными 

.Iotof ,= 
29 ........ '·:I:cbJII ....... ,... 
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30 .• m_hlne (т:l' л:п] 11 

31 .• щоlranmt [n'kwal:lm;;nt]" 
Со т~C СЬе requlremenCs о( sтb. 

Со _1 smb.'s пqulRJOCllh 
е.к. These goads meet Ihe re 

quirements о( our custom­
ers 

32. Со buy [ball (bought, lюught)v 
to Ьоу smch. Сroт 5тЬ. 
е.К. We've bought а 101 of та­

chines l-rom French сотра­
nies. 

33 .• contr8ct (оnn 
34. to let [lel] v 

е.К. и' те do il. 

Lel's go to Кiev. 
и! Voronin go 10 London 

35. "'п [:I'geln] adv 
36. nnt fnekst] adj 

СЬе м"С I :~п 
buС: 

аея I Sund8y 
week 

37. ewr (ev:l) adv 
38. yet uе~шJv 39 .• moа [тлпе)" 

dlls топ" 
мxt 

40. ayar U:I:,jl:l)n 
41. ну (wal) adv 

42. bec8ue (bt'k:lz) СО"} 
43 ..... rda!l" 

Ч, Whac1s the clate today1 
44. tt.e (сaпn} " 

e.g. Whal's the time, please? 
45. putrpa:stlpref 

г.,. Iс'.1:0 mlnutCII past two, 
46. ID (Iu)prep 

г.,. It'8 20 minules 10 two. 
47. l181f(hа:П" 

г". It'5 half put two. 
48 .......... ('bi:>:t:l)" 

г.,. 11'5 а qu.rter past two. 
49. FrOIIJ ('&:>511) adj 

Spea .. ttcras 
1. - Wh.t'. СЬе dale loday1 

- .,. tbe 12 .. arfCRlaller. 
2. - Wh_I'i СЬе ьтс? 

- .'.10o'dock. 
3, .... __ (-t, coId). 

машина 

требование. 

011lечать чьим-л. тре 

бовани"м 

покупать 

типовой контракт 
позволить, пускать, да­

вать 

Раэрешите мне это 
сделать. 

ДзвэАте поедем в Киев. 
Пусть Воронин поедет 
в Лондон. 
снова 

следующий 

11, .ы;дующее воскре­

ttS~l:JItДyJOщей неделе 
когда-либо 
еще 

месllЦ 

8 этом месllЦС . 
8 СЛeдylOщем месllце 
год 

почему (ВОПpDCИТCI\Ь­
HOCCnOlllO) 
потому что, 'I'IU!: JCIII( 

ЧИСЛО . 
кцое ceroAIIIIЧIICnO? 

ВPeМII 
К01UpЫЙ 'l8C1 ", ' 
ПOCJlе, 38 (о вРемсии) 
2 'I8C. 20 .... и. " . '.' 
до (о времени) 
Ве320МИи.,.. 
ПOnOВllИ. 

Пonовии. тpeтьero. 
четверть , 
1 S минут тpie'I'ЬCI'O. 
Маро3НЫЙ .. 

~ ЧJlCllо ceroд­
... 1 . . '. .. 
CcrOдиil12::с ~a; 
К~~lчас~ . 
10~ .', 
Темо (сыро, 1t00000000) 
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LESSON 4 

Grammar. 

Texl: 

UNIТI 

SECnONJ 

1. Thc Simplc Past Tcnse (lIростое llрошсдшее вре­
мя). 

2. Adverbs (наречия) l'1uch, IIttI~. 
Let's speak about films. 

GRAМMAR 

ТНЕ SIMPLE Р ASТ ТENSE 

Step 1. Rtad the dialogues. 
а) - 1 think your son is tired. 

- Yes, Ье studled English frorn 8 to 12 yesterday. 
Ь) When Sedov Ilved in France, he oftcn went to different plants 

[о see new models оС equipment. 
с) - Dld you Ьауе а niсе weekcnd? 

- No, 1 dldo't. Тhe weather was not good and 1 stayed а! 
Ьоте. 

Sirnple Past употребляется Д1lЯ выражения действий, co-l 
вершившихея в прошлом и не связанных с настояшим 

моментом (см. прнмер .. a~), а также для выражения по­
вторяющихся дей,-'Твий в прошлом (см. пример $Ь" ). 
Sirnple Past может употребляться со следующнми обстоя­
тельствами времени: 

yesterday r'je5t:)dl] - вчера; 
tbe day betore yesterdar - позавчера; 
yesterday moming (зftеrnооп, evening) - вчера утром 
(днем, вечером); 
last [lo:st] - в последний (проmлый) раз; 
185t week (month, уем, Sunday) - на ПРОП1Лой неделе (В 
ПРОП1Лом месяце, году, в проП1Лое воскресенье); 
last nlgbt - вчера вечером; 
а week (month, уем) ако [:)'gou] - неделю (месяц, гол) то­
муназад; 

tbe otber day - на днях; 
ID 1970 - в 1970 году. 
Времи совершения действия может бьпь не указано, но 
IIСНО IIЗ контекста или ситуации (см. при мер .с. ). 
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Step 2. 'I1Ie aIIInoatJve fonп. Study аЬе tense-forms. 

I 1 UvedinКшsk 5yearsago. 

You 
Не (She) 
We саше to Moscow in 1979. 
You 
They 

i 

1. Глаголы в yrвердительной форме в Simple Рзs. не из- I 

меlUllOТCJI по лицам и числам. 

2. Форма прошедшего времени правильных глаголов i 

совпадает с формой Participle 11. Каждый непра-
вильвый глагол имеет свою форму прошедшего вре-
мени (см. урок з). 

-

EL 1. 8) say alв"e IlllllleL 

I 1 looked tbrougb these catalogues '\ yesterday. ,. 

Proшpts: 1. to translate the letters; 2. to speak to the manager 
about our visit to the plant; 3. to stu~y the catalogues 
of Blake & СО; 4. to рЬопе Мс Carell; 5. to тзkе an 
appointment with the Amепсan businessmen. 

Ь) NOWII8y wUt уоа dId In "е оМсе (8' Ьо8е) yntmIay. 

EL 2. Say .... rnpo8d u 111 the modeL 

- цvrov lives ln '\ Moscow now. 
- '\ Yes, now Ье lives in ""\ Moscow, but some years зgо Ье 

Iived in ""\ London. 

Promрь: 1. to learn ЕnЮish; 2. to produce machines Model А; 
3. to seU macbines Model А 10; 4. to buy cheтical 
equipment from Green & Soo5; 5. to work а. а plant; 
6. to live in а new district of Moscow. 

Step з. 1Ье neptlvt Сorm. Study аЬс tcnsc-forms. 

1 
I You 

look through the тail . I Не (She) did по. 
ycsterday тоrnшg I We (didn't) write anу le"ers 

You 
ТЬеу 

I 
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Отрицательная форма глаголов о' Simple Past образуется 
при помощи вспомогательного глагола dld и отрицатель­
ной чаСТИЦЫ.поt. 

EJL 3. S.Y and ~IPOnd ~ In thr model. 

- Тhey"\ say your engineers :»tarted work at "\ 1 О yesteгday. 
- "\ No, (Ьеу didn't start work at "\ 10. 

Тhey siarted work at 9. -\ 15. 

Prompts: 1. to Ьиу kitchen equipment from France; 2. to Ьауе 
taJks with British businessmen; 3. to make а contract 
with Brown & СО; 4. to receive two offers from Brown 
& СО; 5. to spend the weekend outside Moscow. 

Step 4. De interrogative rоnи. Study аЬе knse-rorms. 

1 Уои 
уоо 1 
Ье work at an office two years Ycs Ье did. 

Did she (No) she (didn'1). 
we go to England ago? we 
уои 

(Ьеу 
(Ьеу 

I В вопросительном предложении вспомогательный глаГWI 
ставится перед подлежащим. 

Ех. 4. AIk .... __ u 1. Оае IIIOdeL 

Prompu: 

/1 
- Dld you stay аа ..J Ьоте last night? 
- "\ No, 1 "\ did.n't. 1 'М:пt "\ out. 

,/ 

1. to receive much mail; 2. to discuss the terms of рау­
ment; Э. to go to the plant; 4. (о watch teleVision; 5. to 
live in an old district of MoscoW; 6. to invite friends (о 
yourpJace. 

Step 5. De va"b ао br I. the Slmple Past TeDse. Study the teDse­
lorms. 

ТЬе Affirmative Form Тhe Negative Form 

Iwu inSochi 1 WU аot (wasn't) inSochi 
Youwere lastyear. YouwereDot (weren't) last year. 
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Тhe Affirmative Fonn Thе Negative Form 

Не (she)was 
in Sochi 

Не (she) was not 
inSocbl Wewe~ Wewerenot 

Youwere last year. Youwerenot last year. I 

Theywe~ Thеу were not 
I 

Тhc Interrogative Form Short Answers 

Was I ... ? 1 was (wasn't) 
Were you ... ? You were (weren't) 
Was Ье (she) ... ? 
Werewe ... ? yes (по), Ье (she) was (wasn't) 

we were (weren't) 
Wereyou ... ? you were (weren't) 
Were 'Ьеу ... ? they were (weren't) 

Глагол to ье в прошедшем времени имеет форму was ДЛЯ 
1-1'0 И 3-го лица единственного числа и were для 2-го ли­
ца единственного числа и всех лиц множественного чис­

ла. Orpицательная и вопросительная формы образуются 
без вспомогательного глагола. 

EL 5. а) Alk and an~r u In th~ 1lЮCk1. 

- Was tbe General Diredor In bIs отсе yesterday ..J 
mопШщ? . 

- ""\ No, Ье ""\ wasn't. Не was in 'Ье \ conferenca (оот. 

I 

Prompts: 1. Mr Blake/at Ьоте? 2. Mrs Blake/in 'Ье living­
room? 3. 'Ье Blakes/at their friends' place? 4. ТЬе 
Blakes' children/ а! Ьоmе. S. Nancy / in 'Ье kitchen? 
6. the girls/in 'Ье park? 

Ь) say where уou (the dlrкtor, the eJlllneen ofyoar flnn, уоп frlend, 
your wlfe, yoar chl\dren) "ere yntenlay. 

Step 6. PractJse dJПеreпt questlons. 

EL 6. Alk and auwer u 1. аЬе models. 

а) 
- When dJd уоо соте 10 - When were уоо lasl 

tbe \ отсе yesterday? 10 \ КffV? 
I - 1 сате ,о 'Ье office а! 9. - 1 was last there а 

\30. month\ago. 
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Ь) 

Prompts: 1. to 51afl working; 
2. 10 receive' the maiJ; З. 10 
тееl foreign businessmen; 
4. 10 have lunch; 5. 10 соте 
Ьоте; 6. 10 walch lelevi­
si"n. 

- Where dld уоо КО 185! 
"\Dlgbt? 

- 1 went 10 see ту "\ 
friends. 

Prompts: З. al. уощ friend'5 
place; 2. а! Ihe custo­
mers' plant; З. out5ide 
Moscow; 4. in the park; 
5. in Riga. 

- Where was your friend 
185t"\ wrrkend? 

- Не (she) was in Ь"\ 
gorsk. 

PromрЬ: 1. 10 go after your Prompt5: 1. la51 Monday; 2. 
work; 2. lowork; З. 10 live; la51 nighl; 3. ye51erday 
4. 10 spend the evening; 5. afternoon; 4. lasl month; 
10 have talks. 5. last Sunday; 6. in July 

lasl year. 

SECIlONII 

ADVIRВS MUCH, LIТfLE 

Step 1. Read (Ье 5entences. 

а} АI our lesson.s we speak English шосЬ (810t). 
Ь People in Е and love Iheir homes very шосЬ. с 1 have neve~een 10 Tashkent and 1 know vny littJe about this 

city. 

в качестве наречий слова шосЬ 4<MHOro_, «очень- И little 
«мало. стоят после глаголов. 

Наречие шосЬ в значении «много- может заменяться 
словом 8 lot. 

Step 2. Pradlse tbe use oftbe .dver'tJS. 

EL 7. Aak ud ... swer u 1. d.e 88deL 

- Do уоо rad ..J much or "\ little? 
- 1 read very"\ тосЬ. 

Prompts: 1. 10 worlt аl уош ЕnglisЬ; 2. 10 help уош wife аl 
Ьоте; 3. (о know abouI London; 4. 10 walch televi­
siofJ; 5. 10 speЦ~ tbe рЬопе. 
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UNIТП 

SPEECH PAТГERNS 

Pattem 1. People stay in the сinета а! 1001 а! they like. 

EL 8. say u In tlae-IIIOdeL 

1 don't listen to records а! шасЬ а! ту "\ brother does. 

Prompts: 1. to watch television; 2. to speak E~b at (Ье talks; 
З. to work а. English; 4. to help ту wПе at Ьоте; 5. (О 
write letters. 

Pattem 2. Mr Bell's office is а! large as Мс "\ Blake's 
office. 

[х. 9. Compue u In tlar 1IIOde1. 

I Мс Bell's house is as ь. а! Мс '\ Blake's housc. I 
Prompts: 1. the weather in July and in August; 2. your friend's 

Ьешоот and living-room; З. your and your friend's 
kitchen; 4. Sochi and Yalta; 5. (Ье eCjuipment of Blake 
& СО and White & СО; 6. (Ье prlces of GML and 
Blake and Sons. 

UNIТIlI 

WORКING ON mE ТЕХТ 

Ltt's Sptak About Fllms 

When you go (о (Ье dnema in England you usually see in the 
programme а 'еаю~ Пlm, а oews~I, some advertlsemeots алd а 
«trailer. about (Ье film for (Ье next week. Тhece асе по Intervals 
betweeo programmeS in some cinemas ai1d people stay (Ьесе as 
long as (Ьеу Iike. 

Some years 810 people went (о (Ье сinета уесу often, but now 
(Ьеу Iike to stay at Ьоте in (Ье еусnings and watch viaeo films, 
e5ptc:lally when it is cold and wet outside. 

Тоdзу before (Ье talks Уосоnin and Мс Blake асе speaking 
iibout (Ье fllm Мс ~Iake Ьзs seen. 

--K-~7()1 
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Voron;n: 

Blake: 
Voron;n: 
В1аkс: 

Voronin: 
В1аkе: 

Voron;ll: 
В1аkе: 
Voronin: 

Blake: 

Voronin: 

Note 

Did you watch the ПNS programme оп television y~­
t~rday, Mr Blake? 
No, ту wife and J wcnt to the сinета last пlgbt. 
Whatwasoo? 
We saw 'а IICW com~dy а. the Odeon 1. Jt started а. 
7.30. Тhere was а newsreel in the programme but по 
dосumепtary, аз the Шт lastt'd two hours. 
Was the сinеmа lull? 
Oh, yes. It's а very popular film. 1 rесоmmепd you (о 
go and to see it. 
Thank you, but 1 don't like comedies very much. 
What kiпd' оС films do you Iike? 
Well, 1 Iike а good love story or а musical, but Ызtorl­
саl films in bIack and white or in colour зrе ту 'ауоо­
rite films. 1 Iike detectlve films too. 
How about scrееп versioDs оС поуеlз? Do you likc 
them? 
Yes, If Феу are close (о tbe оriglпаl and if there зrе 
good actors in them. 

1. ТЬе Odeon - .одеоll .. , названне KHlloTcaтpa в Лондоне. Перед наэва­
НИ,ями кинотеатров yr,отребляется определенный артикль. 

EL 10. Re8d the Iat. 
EL 11. Agree or dlup-ee. См Y~ RUOJIJ. 

1. Тhe programmes in an English сinета are по. long. 
2. Тhere зrе по intervaJs between programmes iп soте сinетэs 

in ЕJ'I.юапd. 
3. Тhe English people don't Iike to stay at Ьоте in (Ье evenings. 
4. Voronin stayed а. home the night before the talks, but tbe 

Blakes went oul. 
5. Mr Blake and his wife li.ked the comedy which they saw at the 

Odeon. 
6. Voronin wanted (о see the comedy he spoke with Mr Blake 

about. 
7. Уо),оnin never watches screen versions оС noveJs. 

EL 1%. 5.у what уоа Iuм leamed from the tn1 abOId: 

1. film рrоgraщmes iпЕogIand; 2. the film те Blakes saw at the 
Odeon; 3. films Voronin Iikes. 

EL13. 1II1ak ud _r. 
1. Why don't (Ье ЕnglisЬ people go (о the cinеша now as often as 

some years зgо? 
- 2. why did Voronin and Mr Вlakc start apeaking аЬопt the films? 
З. Why did (Ье Blakes go to see (Ье new сошedY а. thc Odeon? 
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UNIТJV 

WORКING ON WORDS 

а dncma 
to КО to tbe dnеша 

Ех.14. .) Look at the plctare and answer the qaestlons. 

1. What сinета is tbls? 
2. Науе you ever Ьееп to this 

сщета? 
3. Js it а large or а small ci­

пета? 
4. I s the сinета in а new or 

in ал old district of 
Moscow? 

5. Оо you offen or scldom go 
to the Rossiya сinета? 

Ь) Speak abou. the Rossly. clnema. 

[;Ь;О?] 

Ех. 15. .) Sayand rnpond u In the 1IIOdr1. 

.Goвe wtth the WЙnd. 

- 1 saw а new Freвcb "\ muslc:al yesterday. 
- А. what сinета Is it"\ оп? 
- Тhis film is оп at the "\ Plamya. 

Prompts: 1. а new detective film; 2. а new historical film; 3. а new 
documentary; 4. an interesting comedy; 5. а screen 
version of Tolstoy's поуеl .лnnа Кarеninа.; 6. an inte­
resting newsreel. 

Ь) Now .. y "н. fIInI you _Iut and when It w'u о .. 

I wtaatkb.iOiJ 
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EL 16. 1) ReIII da~ 80IIeL 

- Wbat kiDd or ~ do you"\ seП? 
- We seП chcmlcal с"\qшрmепt. 

Ь) л.k JOIU" frtead wUt IdIМl 01 саось hl, CDaIPIIIJ bays; what Idncl 01 
nbu (Ьооkl) he IIkn. 

UNIТV 

КЕУ SТRUCТURES ЛNО SPECIAL POINТS 

ArtIcla 

Ex.17. а) Supplythe artIcles ",here мcess8J)'. 

1. 1 like going tO'M ciilcma оп Sаtшdаys. 
2. Тhere is ... very good сinета ocar ту house .... cinema is new 

andlarge. 
3 .... Oktyabr Сinета is пеи (Ье Ministr,. for Foreign Economic 

Relations. 
4. Iп Eogland people-stay in .,. cinema as long as (Ьеу likc. 

. .. .. 
It's 4 o'clock in ... afternoon. 
Sue is spealUng 011 ." рЬопе with .,. manager of .,. Rex Cinema . 

Маnакеr. 
Sue: 
Manager. 
Sue: 
Маnакеr. 
Sue: 
Manager. 
Sue: 
Manager. 

Sue: 
Маnасеr. 

... Rex Cinema. Good afternoon. 
Good aftemoon. What's оп tonight? 
We зrе showing. ТЬе Sound of М usic •. • 
When does ... f1lm start? 
It starts а' 8 o'clock. 
How lo~)g does it last? 
I. lasts three and а ha!f hours. 
It's ... vcry lung fiIm, isn't it? 
WeU, therc is an interval at 9.30. 
It's ... ve.ry popular fi1rn and thc cinema Ьзs becn fUH 
every пщЬ~ this week. 
What's it about? 
It's about ... family in Auslria .•• 1 rсщmmепd уоu (о 
sее ... Шm. 

• .The Sound of MI,~ic,. ('~aund :rv'mju:zlk) - .Звуки музыки. 
• • Austria - Австрии 
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Sue: It sounds very good and 1 certainly-want to see it. 
ТЬank you very much. Good-b~. 

Ь) say WUt ,... ~ ........ rr- dac dIaIope 811081 thc BIm 5ае 
wubto-. 

T~DS~ 

Ех.18. 11) 5uppJy tl!e rorred IeIUCS. 

George: 
Кеn: 
George: 
Кеn: 
George: 
Кеn: 

Неllо,Кеп. 
Неllо, George. 
Where you (to Ье)? 
1 just (to Ье) to the сinета. 
What (to Ье) оп? 

George: 
.рaпs m April •. 
ОЬ, 1 already (to see) it. L (to see) it оп а television 
prograтme last уем. It (to Ье) an old БJrn, but it (to 
Ье) very good. . 
Paris (to Ье) а lovely city. Кеn: 

George: 
Кеn: 

1 never (to 6е) there, '" you ever (to Ье) there, Кеп? 
Yes, 1 ... 1 (to Ье) there mApril. 

George: 
Кеn: 

Paris in April, еЬ? 
It (to Ье) April, but the weatber (to Ье) very cold and 
wet аll the time. 

George: Just like dear old London? • 

Ь) 5ау what уоо hlМ: ICII'DCd from thc dJalogue вboU. thc Пlm ~п hu 
иtn. 

PrepositioDS 

Ех.19. а) 5uppJy 'Ьс correct prqюsJdопs. 

Rcmcmbcr. • dckct ['llkJl) - билет 

Mr апd Mrs Stive often go •. the сinета. Sometimes before they 
buytickets ... а filrn they read reviews ••... it ... newspapers. 

Last week а new feature film was оп ... the OdCQn. It was ... 
colou.r апd there were тапу popu1ar actors ... it. Тhe fi1m had 
good reviews and the Stives went to see it оп Saturday. 

Тhe programme began ... 8 o'clock and lasted 2 ·hours .... the 
сinета the Siives met their friends and r' the Шm tbey went ... а 
Ьм ••• together ... them. Тhey stayed out ... half ... 12 and were 
tired when they сате back Ьоте. 

Ь) 5ау what уоа blМ: lcarncd frum 'Ье tnt aЬou. the 5dYes' evenlnc 
0IIt. 

• Jusllike dear old London - Как в МИЛОМ старом Лондоне 
•• а review I"'vju:) - рецензни 

• ••• bar [00: - бар 
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Мlsmlancouа 

EL 20. CНoie ... -. 

llast,che~ 
1. At ... lesson we spoke about Moscow. 
2 .. _ уем 1 went to Sochi with my family. 
З. А new dctective fiJm was оп at the Ми Сinеmа ... week. 
4. What was ... problcm which you discussed during the taIks ... 

Friday? 
5. Оп ... day оС ош talks we invited tbe businessmcn (о Suzdal. 
6. We made two contracts with British companies ... month. 

UNITVI 

. SPEECH EXERCISES 

EL 21. а) К .. dIe dlalope. 

R-ьer: .. л-rtаа - американец 
811 E ... II ...... - англичани!! 
Ьоrllll - скучный 

ВоЬ is 3В AmericaD. 
John is 3D EngJisbmaD. 
1оhn: ВоЬ, why do Атепсans watch television 50 much? 
ВОЬ: 1 think it's because we ме lazy. 
1оhn: Lazy? 
ВоЬ: Sure. You stay in уош оwn Ьоmе and watch films and the 

latest news, and you sit in уош comfortable annсЬзir a1l 
thetime! 

lphn: 1 think television is very boring. 
ВОЬ: ОЬ, по, 1 like it. 
1оhn: What do you like to watch оп 1V? 
ВоЬ: WeU, aIl kinds оС Сеаtше films and documentaries. Do you 

ever watch 1V, John? 
lohп: Not much. Sometimes 1 watch news programmes. 
ВоЬ: 1 reaIly like musicals. What do you think of (Ьеrn? 
1оhn: 1 don't like musicals. 
ВОЬ: Why? 
lohп: Because they ме aIl about love. 
ВОЬ: But you don't (hink mucb when you watch filrns about 

love, do you? 
1ohл: ОЬ, yes, you Arnепcans ме reaIly lazy! 

Ь) Ара or ....... т* dIe ataliEiiielltL 

1. ВоЬ likes to watch 1V. 
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2. John doesn't like 1v very mucb. 
3. ВоЬ is lazy, but John isn't. 

с) say __ ll .. yua h_leamed frona tIIe dl8Iope 8boat:: 

1. the tеlеvi5iоп programmes ВоЬ likes to watch; 2. what John 
thinks of tеlеvisiоп. 

Ех.11 •• ) Read IlIе tnt: 

Remember. to ье Ьorn [ь:>:п] - родIП"ЫИ 
• ""er ('fa:ba] - отец 
• 8ItЬП ('mлЬа] - мать 
to play the part - И'lI8ТЬ poRЬ 

AlI people know the пате of Charlie Chaplin, а popular 
Aтerican actor. 

Не was Ьоrn in 1889 in I..ondon. His father and motber were 
actors. Не had an elder brother. His пате was Sidney. Charlie 
Chaplin sрепt his early years iп Епрand. А! eight Ье was already 
ап actor. {п 1913 Ье сате (о Атепса and started working for [Ье 
сiпета. In aII his films СЬарlin played (Ье part оС.а man оС the 
people •. Тhe last 25 years СhарllП lived in Switzerland. ,. Не had 
а large faтily: his wife, five sons and бvе daughters, Не died ,.,. оп 
(Ье 25th December in 1977 when Ье was 88 years old ..... 

Ь) uk qlИ:stiоns оп IlIе tnt. 
с) 5.у ,,11.1 10U 1I_learned (nвn texl about Cllarlle Chaplln. 

Ех.23. К ... and reteU tllejoke. 

А young EngJishman са те to America. Не stayed in New York 
with his friепds and saw very тапу interesting places in and out­
side the city. Оп the last day he bought а large 1V-set (or his (а­
mily in I..oпdоп . 

.. Why Ьауе you bought а ТV-set in America? I (Ыnk you've 
got very good ТV-sets in England, Ьауеп'! you? his friend asked 
fШn. 

"Our ТУ -sets are good, bu! тv programmes in England зrе 
по! as good as American programmes-, (Ье young тап answered. 

[L 24. Answer the followinc quenlonc 

1. What film did you see last? 
2. 15 it а colour or а bIack-and-whitе fiIm? 
3. А! what сinета was it оп? 
4. Did you see а traiJer or а newsreel before the feature fi1m? 
5. How long did the fi1m lasl1 
6. What popular actors played in the {Шn 1 
7. What do you think ofthe ftlт? 

• Swilz;erland [·sw.lsalandJ - ШвсАцарии 
... 10 die [da.] - умереть 

• • .. when Ье was 88 years old ., when Ье was 88 
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• • • 
1. Do you like screen versions оС ПОУСIs? 
2. What screen version ЬаУе you seen lately? 
3. Was it close to те origina1? 

. 4. What actors were there in те fiIm? 
5~ Was the filт as good as the novel? 

.. . . 
1. Who is уош favourite Soviet fiIm actor? 
2. In what filт ЬаУе you seen this actor lately? 
3. What is the fiIm about? 
4. What part did the actor рlaУ in it? 
5. Did Ье play this part very weU? 

Ех. 25. Speak 08 the tDplcs. 

1. Уош favourite fiIm. 
2. У our last vi~t to the сinета. 

Еж. 26. Ас. ou' dlalOCWS оп the bull of thi! followi .. ustc-nb. 

1. You ЬаУе соте to London [о buy chcmical equipment пот 
Blake & СО. Meet Mr Dunn and Шscшs [Ье quality of ttle 
equipmeot with hirn. Before [Ье talks speak about the fiJm you 
saw оп television last night. 

2. Meet Mr Davis at уош отсе. Не is interested in buying [Ьс 
new model of уош machines. Before [Ье talks speak about [Ье 
new film which is оп in Moscow now. 

Ех. 27. Wltte dowa qaestlons оп the Iltuadon: Му friend _ ... InteRltt .. 
111111 yestenlay •. 

Ех. 28. Translate the ftlllowI._tenrn: 

1. В прошлом месяце мой друг получил квартиру в новом 
районе. 

2. На ДНJIX мы заключили Koнтpaкr на химическое оборудо­
в~иие с фирмой .УаЙТ энд Ко.,' 

, 3. Три MecJlцa тому назад этот завод начал выпускать новую 
модель оборудования. 

4. Вчера я очень устал, так как у меня было много работы . 
•. 5. На прошлой неделе наши инженеры ездили на завод, 

ttrобы посмотреть новое оборудование. 

• • • 
Мне очень нравятся уроки анrлийскоro языка. во время 
уроков мы 'Iитаем новые тексты и обсуждаем много инте­
ресных проблем. Мы очень много говорим по-анrлийски на 
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3aнJ1Т1U1X, во мало пишем. Мы много занимаемCJI дома, так 
как хarим звать английский хорошо. 

• • • 
1. На npoшлой неделе JI был В киво. Шел вовый цветной 

детектив. Я ве очевь люблю детекrивные фильмы, но 
этот фильм мне понравилCJI. ОВ очень интересныА, в нем 
ИlJ)ают многие .популирные актеры. Я рекомендовал всем 
моим дрУЗЬJlМ посмотреть ЭТОТ фильм. 

2. - Вы видели фильм «Гамлет. (<<Ham1et.)1 
- Да, JI смотрел его по телевидению два года тому назад. 
- Что вы думаете об этом фильме? 
- Эrо очень хороший фильм. В нем ИlJ)aIOТ многие по-
nyлиpные актеры. 

Ех. 29. Wrt~ 8Ьоа. the Пlm yua _ luL 

UNIТVII 

VOCAВULARY 

1. Аdnema('SШ:lт:l)n 
е.к. There is а new cinema in 

this dislricl. 
to 10 to the dDema 
е.к. Мапу people go 10 Ihe cine­

та аl weekenils. 
2. а рrogrunmе ('prougra:m) n 

• ~lm!lon programme 
3 .• Пlm (Ыт)n 

::Wteп!tlT I Пlm 
10_ .Пlm 
towatcl! 
соlourПlm } 
Пlm In colour 
bIkk-and-whl~ Пlm } 
Пlm In bIadt and whlte 

4. leature ['fi:tJ:I) Пlm 

5. а n_sreel ['nju:zri:l) n 

6. an adverti_Dt [:Id'v:I:Ilsm:lnl) n 

7 .• traller ['Irell:l) n 
8. an IпterпJ ['lnt;JV:Il) n 
9. brtwee. [ba'!wt:n)prep 

10. u_uconj 
е·к· М у rriend ~-peaks French 

during the lalks as much а! 
English. 

1. кинотеатр; 2. кино 

пporpaмма 

КИИофильм, кинокар­
Пlна 

цветной фильм 

черно-бспыА фильм 

художecmенный 
фильм 
кинохроника, КRНОЖУР­

нап 

peкnaM&, рСкnамный 
фильм 
анонс 

перерыв 

между 

так ... как; такоА ... как 
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Lcsson 1 ill 811 lопg 811 Les~ 
son2. 

not!lO (о) _ u 

С.,. The oIfer of Вrown &: со 
isn't so good 8s 'Ье offer оС 
GML 

.11.1o.,(I:JO)lIdj 
12 .• (:»'gou) adv 

_yean I 
"'оаоnthl • 
an Iaour 

13. espectally Ils'peSell) adv 
14. beforefb!'l;):)pпp 
15. _1 (nj:z) 11 

не ТIIIt ... как; не такой ... 
как 

долго 

roмунвзад 

особенно 
перед 

новость, новости 

Слово _ сorласуетСII с глаголом в едннственномчнсле. 

С.,. Wbat is 'Ье ncws? 
The news is very interesting. 
No news is good news. 

16. yelknlay l'jеst:Юl) adv 
аlaе day betore yestenlay 

mornlnc I yestenlay е.еnlnc 
afternoon 

17. lutadj 

lut 

е.,. 

I 
уем 

week 
. Sunday 

During Ihe 'аА talks we dis­
cussed all the tеnпs оС the 
conrrlct. 

e.g. When did you sec him lasl? 
18 .• nlсЫ Inall) n 

tonJsIIt 
lutnlght 
S)'II.. yesl erday evening 

19. tobeonv 

e.g. What's оп аl the Progress 
cinema? 

20 .• comedy Гk'3lll:ЮI) 11 
21. а documcntary [,d:lkju:'ment~n) iJ 

.5)'11.: а documenlary /ilm 
22. a,collj 
23.to _1110:51) v 

е.к. 1Пе lesson lasts 2 hour.i. 
24. ,..1 [ful/ adj 

10 ье fu 1 оС people (thlng., ЬООЬ, etc.) 
e.g. The cinema is always· rull 

wben there is а good Iilm оп. 
25. popular ('pJpjul:») adj 
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вчера 

позавчера· 

вчера утром 

вчера вечером 

вчера днем 

1. прошлый; 
2.последннЙ, прошлый 
З. в прошлыii (послед­
ннй) раз 

в прошлом году 

на прошлой неделе 
8 прошлое воскресенье 

ночь, вечер 

сеГОДНII вечером, 

ночью 

идти (о КИНофНnЫfе, 
телепередаче) 

комедия 

документальный 
фильм 

так как 

ПРОД~СII,длиться 

полный 

ПОПУЛllpный 



~и I ~~_Ы* 
1 pods 

26. 10 ... _ ...... "'u ... ,.-IIII .. [,rek~'mend)" 

е.К. Му fncnd n:commcndcd те 
10 go 10 • nicc placc ncar 
Mos<:o;т/ ncхl Sаlurdгу. 

27. Idnd [kalnd) n 

WII.tldoнl о, I ~ I do "'1.lke1 

28 .• slory ['sl:l:" n - . 
!owsrory . 

29. detedМ [dJ'lckhv) adj 
detl!Ctlwlllm 

30. а muslC81 [mju:zlk;)l) n 
J}'II.: 8 musica!·film 

31. hlslo"caI [thl~C~lj adj 

hl'lorlcal nlm 
r.cnt 

32. bIack 'Ыа: ) adj 
33. ,8\'OUIite ['fe~"I) adj 

'awuriae plнe 
111m I
RCOrd 

1v PrOgr8IIIJМ 
34 .• sc~n [8kЛ:п) n 
35 .• nnlon ('Vd:Sn) n 

sc~nnnlon 
36 .• n_1 ['n:l\';)l) n 
37. clo5e [klous) adj 

clO5e 10 
е.К. Arrhangelskoye is yery 

сlш", 10 Moscow 
38. I'conj 
39. аЬс orlclnal [~'"d3InIJ n 

10 ьr rlose 10 аьс orlclnal 

In (ЬС orlclnal 

PCКOМCllAOII8ТЪ, COIIe-
ТOIIII'ТЪ 

ВИД. разновидность 

расска3 
исторИJI любвн 
детеlП1lВНьdi 
дстсктнв, детективный 
фИJIьм 
музыкальный фИllЬМ 

исторический 

черный 
любимый, црсдпочита­
смый всом другим 

экран 

вариаlГf, веРСИII 

экраllИ3З.ЦИII 

рассказ, роман 

близкий 

CCJlи 

оригинал 

бьnъ близким (соот­
BeТCТ1loвaть) оригиналу 

Слово origlnal Асегда ynотрсб.лllСТСII с опредcnсннbIМ ap11llUJOM 

40. 8R 8dor [' ~kl~) n 
41.lopl.y[p101)" 
42 .• part [po:I) n 

10 play (ЬС part о, 

e.g. '" Iho film .. Molher~ ус,. 
Marctskaya playod Ihc part 
оС Pavcl's molhcr. 

43. ЬОП .. ['b:l:"e.! 

borincl ~~ 

8р111СТ 

играть 

роль 

испonнlIТЬ (играть) 
роль 

скучный 
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.4. to .. Ьom !b):n) v 
4$. • r.thrr I'(a:~) 11 
46 .• moChrr ['т"Ь:» 11 

47 .• tlckrc I tllut) 11 
ttrket for (fo) аЬе dмm. 

48. ап Amerlc.n (;J'menk;Jn] 11 
49. ldI Enallshm.n f'logllj'm;n]" 

S~~ch Patteros 

1. People stey in the cinem885 1"111 
utlirylike. 

2. Mr 8e1l'S hоше 1, 85 ЫК85 
Mr Blake's house. 

рол итьс R 
отец 

мать 

билет 

амеРИJ<ансц 

англичаllИН 

Люди иаходятся в J<И­
нотеатрс: столько, 

СIIQllЬКО они хотят 

Дом г-на Бl!JIЛа такой 
же большой, J<aJ< ДОМ 
г-на БпеЙ!(а. 



LESSONS 

Grammar: 1. The Present Perfect Tense. . 
2. The Present Perfect and thc Simp1e Paвt Tenses (сom- . 
parcd). . 
з. Adjcctives other, uother. 

Text: Talking аboul НoIiаув. 

·UNITI 

GRAММAR 

SECI10NI 

ТRE I'ПSENТ I'ЕRП:C'I' ТENSE (CONТINUED) 

Step 1. Read tbe dialogues. 

а) - Do you know Мс Rlake? 
- ОЬ, yes.·1 know him very well. 
- How long Ьауе you Iшmm him? 
- I've Iшmm him for three years. 

Ь) - 1 baveo't seeo Уосоnin lately. 
- Не is in Great Britain now. 

Не Ьа! Ьеео there sшсе October, 1 think. 
с) - Where is Voronin? i haven't sееп him siof:e Ье went to 

Loпdоп. 
- 1 think, Ье is still there. 

Present Perfect может употребляться ДЛJI выражения дей­
ствия, которое Jlачалось в ПРОПL'Iом И продолжаетСЯ в мо­

мент речи. В этил случаях обстоятельства времени выра­
жаются с помощью предлоroв ror «в течение+ (см. пример 
4<а_) и SiOCf .С. (см. пример «Ь.) ИЛИ придаточным пред­
ложением времени, вводимым союзом since «С тех ПQР, 
kaK-. Сказуемое в СРИДаточном предложении стоит в Sim-
ple Past (СМ. пример «С_). \ 

Step 2. Practlsr. (Ье us~ ortbc Prescnt Pafcc:t ТCn5С. 

EL 1. Ask ... _ u ьа 8IIe 8IOdeL 

- Is Laпov 10 ./ Lcadon поw? 
- Yes, Ьс. Ьзs aJready Ьееп in Lопdоп for "\ 6 weeks. 
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Prompts: 1. at the talks; 2. at the plant; З. at the Icsson; 
4. in the park; 5. in NewYork. 

EL Z. Ask ..... an.qver u 1. the InOdeL 

- Does VoronUl know Mr J Blake? 
- "\ Yes,he"\does. 
- How long IJas Ье "\ knоwn him? 
- Не has knоwn him for some years. 

Prompts: 1. Nancy; 2. the Dunns; З. the Prcsident of Веи and 
СО;4. Mr BeU's wйе; 5. Lavrov's offke т:шagеr. 

EL 3. Ask .nd answer u 1. аЬе nыdeL 

- Is Mr Веи at .J tbe plant now? 
- "\ Yes, Ье"\ is. 
_о Since"\ when Ьзs Ье Ьееп there? 
- Since"\ IЛоming, 1 think. 

Prompts: 1. In the office; 2. In the conference гоот; З. in [Ье 
garden; 4. in the park; 5. at the talks. 

Ех. 4. .) Read аЬе model. 

1 haven't seen ту friend siлсе Ье сате from ") Leningrad. 

Ь) S.y, slnee when уоа h8Уеп't seen уоаг 'rlеnd. 

SECnONII 

ПlЕ FRESENТ FERFEcr AND ПlЕ SIMFLE FASТТENSES 
(COMFARED) 

Step 1. Read the d.ialogues and compare the use ofthe tenses. 

а) - Have уС'u seen [Ье new comedy at [Ье Oktyabr Cinema? 
- Yes, 1 have. 
- When did you see it? 
- 1 saw it last week. 

Ь) - Have you seen the screen version оС .Dayid Copperfield,.? 
- No; 1 hav~n't. 
- And ЬаУС you read thenovel? 
- Yes, 1 read it when 1 was а child. 
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Step 2. fnetIJe ае IIИ eI ае ·Prescвt Pafed _d· tbeS_ple 
PastTeua. . 

EL 5. АМ .... ~_ .. tМ lВOIIeL 

- Have you seen аЬе aew coiпedy at the Ze-'nit Сinеша? 
- "\ Ущ 1 saw it two days a"\go. . 

Prompts: 1. detective fi1m; 2. musical; З. love story; 4. historical 
fiIm; 5. documentary; 6. feature film. 

h 6. 581 .... respoad 8s in the --1. 

- Уou havc received а new "\ Паt, -' haven't уоо? 
- 1. Yes, 1 ""\ have. 
- When did you re"\ceive it? 
- 1 received it last \ month. 

Prompts: 1. (о disc\L\S the terms of payment with Mr Blakc; 2. to 
study the contract form of Brown & СО; З. (о see (Ье 
new machines at the plant; 4. to see the new comedy а. 
the МП Сinета; 5. to write а letter to Веll and СО; 6. 
to Ьауе lunch. 

SЕCnОNШ 

AD.JECrIVIS ОТНЕк, ANOТНER 

Step 1. Read tht sепtепсtS. 
1. Тhere are tv..-o books оп Mr BeU's desk. Опе is ЕnglisЬ and the 

other book is French. 
2. Гуе got si.'I: English books. 

Two books are оп (Ье (аЫе, (Ье other books зrе оп the shelf. 
З. Тhere зrе English, French and othtr catalogues оп the shelves. 
4. а) I don't like this book. Give те апоthеr book (о read. 

Ь) Give те anothe,. сор оВеа. 
5. Опе book is English. The other опе is French. 

Прилагательное olher употребляется перед существитель­
ными как в единственном, так и во множественном числе 

(см. примеры 1,2, З). Неопределенный артиЮlЬ с npила­
гательным other пишется слитно (см. пример 4). 

Прилагательное another имеет также значение _еще одии_ 
(см. пример 4 .Ь.). Во избежание повторения ранее упо­
мянyrого существителЬНОI1> после another часто употре­
бляется слово опе (см. при мер 5). 
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Step 2. Pnctls~ (b~ USt oftht adJtctlvn otbtr, anotbtr. 

Ех. 7. а) Rrad thr model. 

1 don't likе tЫs "\ реп. Could you show те an..Jothcr onс? 

Ь) s., that уоа want to ь_ another реndl (book, reconl, ...... 7.lnr. 
plcturr, carpet). 

Ех. 8. Ask and answrr u In thr model. 

- What goods do 100 "\ sell? 
- We sefl teleJvision equipment. telc..Jphone cquipmenl and 

other "\ goods. 

Prompts: 1. to buy goods; 2.10 like films; З. to discшs business 
malters; 4.10 produce goods; 5. 10 read books. 

Ех. 9. A,k and answer u In the model. 

- How тапу cnquiries for your machines have уоо reCt!iv~ 
tbis "\ mOnlh? 

- "\ Three. Опе is (rom..J Blake & СО. the other enquirles 
a:re from "\ Jackson & СО. 

'" Promрь: 1. 10 receive offers [ос chemical equipment; 2. 10 buy 
Ьооо; 3. 10 receive journals; 4. 'о ~H machincs; 5. 10 
look through calaloguesi 5. 10 see films. 

UNIТII 

SPEECH PAnERNS 

Pattem t. 11. People по read very much know much. 
2. А child по ceads а 'о! of books knows much. 

Местоимение wbo относится к одушевленному существи­
тельному. 

Сказуемо~ определительного придаточного предложеftlUl 
согласуется с существительным. к которому относится 

зто придаточное предложение (см. Rримеры 1,2). 

Ех. 10. Ask and anяпr u In the model. 

- 00 you know the womaQ wbo 15 sitting а. (Ье ..J tabIe7 
- "\ Yes, it's "\ Nалсу, Mr Bell's "\ secrelary. . 
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Proшpts: 1. (о sit оп tbe sofa; 2. to read а book; З. (о work in the 
~п; 4. 10 Iook tbrougb а joumal; 5. (о speak (о tbe 
Presidcnt; 6. (о type а Ietter. 

Pвttera Ж. l!he ЕфЬ book ..... cb 1 read Iast wcek is very 
шtеrestшg. 

I Местоимение wbJcb ОТНОСИТCJI к неодушевленному суще­
ствительному. 

hl1. Ask __ .. latНlIIOdeI. 

- Whose oII'и is "\ tШs? 
- Оо you speak about the offer wШсЬ is оп ту J desk? 
- "\Yes. 
- Jt's пот GМ\L. 

Prompts: pelex; 2. letter; 3. саЫе; 4. catalogues; 5. enqWry; 6. 
Journals. 

UNITIII 

WORКJNG ON ТНЕ ТЕХТ 

Talking About Holidays 

А 

HoIidays шеао different tbiqgs (о different people •. Some people 
like (о Ьауе а quiet rat, wbile otber people enjoy active, opco-air 
hoIidays. 

Some years зgо а lot оС English people went (о foreign coun­
tries during (Ьеп holidays. 8ut now the English sea5ide bas Ье­
соте уесу popular. When people 5pend (Ьеп hoIidays а. (Ье sea­
side (Ьеу stay а. botcl5 or rcst rooms. А lot оС people live in boar­
diog-bouse5 where (Ьеу Ьауе .bcd aod breakla5t,. (the Епglish 
people call it .8 and 8,.). 8ut accommodatloo а. (Ье seaside is уе­
ry cJ(pcoslve. 1bat 15 wby people who Ьаус got their оwn сап go 
оп camping bolldays. 

8 
Today before (Ье talks а. (Ье Soviet Trade Delcgation Voronin 
апd Mr 81ake are speaking about their hoIidays. 
B/ake: What are your plans for the holiday, Mr Voronin? 

• Holidays теап dilferenl Ihings 10 dilferenl people. - Разные люди отдыха· 
ЮТ по-раэному. 
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Voronin: 

Вlake: 

Voronin: 
Вlш: 

Voronin: 
Blake: 

Voronin: 
Вlake: 

Voronin: 

1 don't know yel. Lasl уеаг 1 wenl 10 Gagra in tbr Сао­
casus. It's а beauliful place оп IЬе coast оС Ihe Black 
Sea. Тhe wealher is usually fine and IЬе watrr is warm 
there in (Ье summrr sraSOR. 
Yes, I've hcard а 101 about your rrsorts in thc Caucas­
us and thr Crimc:a. We've got а lot оС beautiful holiday 
places 100. Науе you ever Ьееп 10 Brighton, Mr Уо­
ronin? 
1 know it's а popular resort, Ьш Гуе псуег Ьесп IЬсгс. 
ОЬ, it's а lovely place and 1 Iikc spending ту holiday 
inBri2hton. Lзsl summer 1 went thcre with ту family. 
Was IЬе weather good? 
Yes, very hot and dry аП IЬе limc. It was тсс to SUR­
batbe and swim in IЬе sea. 
Did your children enjoy the holiday 100? 
Тhey .certainly did. ТЬеу played оп the ЬеасЬ and 
swam а 101. Brighton is closc 10 London and it's very 
езsу to get IЬеге ьу traiп. 1 recommcnd you to go and 
see the place. 
Тhank you. Тhat's а good idea. 

EL 11. Read the tпt aad "е d1a10g0e. 
EL 13. Acree or d1sвgree. GIw your reaюм. 

1. Holidays mean different lhiltgs 10 differenl people. 
2. Тhe ЕnglisЬ seaside was very popular soте years зgо. 
3. А! IЬе seзsЫе IЬе ЕnglisЬ peoplc usually геп! rooms. 
4. Сатрing holidays зrе very popular in Great Brilain . 

.. . . 
1. Voronin Iikes spending his holidays in IЬе Caucasus. 
2. Mr Blake Ьзsп'l heard abouI Soviet resorts. 
3. Brighlon is а popiJlar r.esort in Greal Brilain. 
4. Lзsl summer IЬе Blakes wenl 10 France 10 spend their holiday. 
5. It's difficull for Londoners 10 get 10 Brighlon. 

EL 14. Say what JOII haw leaI'IIed rr- the 8пt aIJOat: 

1. how people spend their bolidays in Greal Brilain; 2. (Ье Cau­
casus; 3. Brigblon; 4. Mr Blake's Iast holiday. 

EL 15. nllllk ... _er . 
. 1. Why is the ЕnglisЬ seaside veiy рорular now? 
2. Wby do people go оп сатрing holidays? 
3. Why did Voronin spend bis Iast boliday iп lЬе Caucasus? 
4. Wby did tbc Blakes spend their Iast Ьоlidзу in Brighton? 
5. Why did the Blakes (це thcir childrcn to ВПgbtоп? 
6. Wby did Mr Blakc recommcnd Vогоniп 10 go (о Brighton? 
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UNIТIV 

WORКING ON WORDS 

aboUday 
to Ьауе а bollday 
to ье оп bollday 
to go оп holiday 
to ао оп а саmрlпg boliday 

h. 16. а) Re8d tIIe model. 
~i--------------------~ 

I bad а boliday in '\ summer. 
1 wепt оп boliday to '\ Sochi. 

Ь) 58у where ud "еа you lpe8а your lut lIoUday. 
е) N_ ak yoar fПеnd wheв Ье Ь ... hls last hollday ud where Ье _аа 

.. lIollday. 

h. 17. A8wn' the rollmlll qaestlО8!С 

1. Do уои Ьауе а holiday every уеМ? 
• 2. When do уои шиа~у have а holiday? 

з. Where do уои usually go оп holiday? 
4. With whom do уои usUally sрепd your holiday? 

• • • 
1. Have you Ьееп оп holiday lately? 
2. Where did уои go оп holiday? 
з. With whom did уои go there? 
4. How did уои spend your holiday? 
5. Where would you like to go оп your пеxt holiday? 

I to cцjoy dolпg smtb. 

h. J 8. а) Ask aиd uswtr а the IlЮdeL 

I 
- What do you like doing in the '\ еуеning? 
- ОЬ. I tпJоу watcbing 1\ v. 

Prompts: 1. to look through newspapers and magazines;2. to 
listen to music; з. to read шtеrеsting ЬооЬ; 4. to go 
out; 5. to meet friends; 6. to sit near the fireplace. 

Ь) say what )'08 (yvw rn-J, dllldreв, 51 .... brother) nJOY ...... аа 
weeu.ds. 
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I to go ьу tralo (саг) -] 

Ех. 19. 8) аем! the model. 

Brighton is close ао "\ London and it's сзsу te Ifet thtrt ьу tra'o 
orby"\car. 

Ь) 58У to wlia. ,18Ce! people usually ко rrom Mo5C:OW ьу or (Ьу tr8hI). 

UNIТV 

КЕУ STRUcrURES AND SPECIAL POINТS 

Art1clts 

Ех. %0. iI) SuppI,. the соrпct artidn Or ро._м proaOUM wheп necesnry 

1. Last summer 1 went оп ... holiday ао Ihe CrimCl. 
2. - Where is your friend? 1 haven't seen him for а Iong time. 

- Не is оп .,. holiday now. 
3. 1 enjoyed ... holiday which 1 spent оп аЬе Volga. 
4. - When would you 'те ао Ьауе ... holiday th!s year? 

- ln Atigust. . 

• • • 
ОП ... 21 st о! September Mr White сатс ао ... Ministry for FоrеtgП 
Economic Relations 10 Ьауе ... taIks with Smirnov оС ... Soyuz­
export. Before .,. talks they spoke about '" Smirnov's holiday. 

White: 
Smimov: 
Wh;te: 
Smimov: 

White: 
Sm;тov: 

Whiie: 
Smimov: 

Whitc: 
Sтimov: 

1 Ьауеп'! seen you for ... long time, Mr Smirnov. 
Oh, I've just соте back • from Sochi. 
From Sochi? 
Yes, it's .,. niсе resort оп ... coast of ... 81ack SM. Му (а-
milv and 1 went there оп ... hQliday. 
Did you enjoy ... holiday? 
Yes, very.We sunbathed and swam а lot in ... Black 
Sea. Ош children spent а 101 of timc оп .. , ЬеасЬ. 
Wbat was ..• weathcr like there? 
... weather was finе. it was hot and dry outside аН .,. 
time. In ... Caucasus ... weather is usua.l1y fme in ... 
summer and it's a1ways '" pleasure ао swim in ... warm 
&Са. 

Did you get there Ьу ... car? 
No, we weпt tbere Ьу •.. иain. 1 thil1k iL was ... good 
id~ Ьесаше we saw а lot. 

• 10 соте back - возврaщa1"ЫJl. 
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Ь) $а)' what уоа Iuм learned aboot: 

1. Smirnov's holiday; 2. Sochi. 

Teoses 

EL 11. S1lJlll1y the rornct teases. 

RcnIaIIber:. nwr (' nV~) - река , 
10 haw iI JOOd ttme - ХОРОШО проводитв времн 

Jack Srnith (to Ье) оп holiday now. Не (to stay) at hopte for bls 
holiday, but Ье (to do) а lot оС interesting things. А few minutes 
ago Ье (to meet) John StiU1ton who (to Ье) оп holiday tooand 
now they (to speak) about their holidays. 

John: How you (to enjoy) your holiday, Jack? 
Jack: 1 (to Ьауе а good tlme), John. 

1 (to stay) at Ьоте. I (to Ьауе got) а car and it (to Ье) 
а pleasure to go 10 different places. . 

John: Where you (Iogo) yesterday? 
Jack: 1 (to meet) J-IеПеп Black and (to go) 10 Marlow. 

It (10 Ье) а niсе place оп Ihe: RJver thames. 
You ever (10 Ье) Ihere? 

John: ОЬ, yes. 1 (10 spend) ту holiday Ihere last year. 
1 (10 know) the place very weU. You (10 Ьауе lunch) аl the 
old hOlel пезr Ihe пvеr? 

Jack: No, we (10 Ьауе lunch) in the ореп air пезr the river. 
John: Whal time did you (10 get) Ьоте? 
Jack: We (not to соте) back tШll o'clock in the еуеning. 
John: You (to Ье) lired, ... you? 
Jack: Yes, а little bit'

r 

Ь) say wbat уаа hne levмd 1Iboat: 

1. Jack's holiday; 2. Marlow; 3. John's holiday. 

PrepositiODS 

EL 11. .) 511J1111y the c:ornd pRpOsldons wbere -181')'. 

Anмееу spent his last holiday ID tbe COIIOUy. Не went ... the coun­
try ... his family. Тhey wenl ... Ршhkinо, а niсе place .. , Moscow. 
Тhey went there ... train. Тhe train slarted '" 8 in Ше тоrning and 
._ half ... 8 the famiJy got .,. Ihere . 

. _ the holiday the we.ather was niсе. Тhey swam '" the river and 
sunbathcd ... the ЬеасЬ. а lot. ne family was ... the ореп air aII 
days. Тhey enjoyecl their holidays ... Ршhkinо very much. 

But the Andreevs don't aJways spend their holidays .. , Moscow. 
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Sometimes they go ... holiday ... thl: СriIпеа or ... the Caucasus. It's 
a1ways а plcasure to stay ... а month ... scaside. 

Ь) 58, WIII., JOIIu.e lean8I rro. tIIe 1e.<1 aЬOJat th~ ~' laol.lday: 

1. in Ршhkinо; 2. а. the sca.<;idc. 

Mlscellanfflus 

EL 23. СЬоо. and asc.. 

" а) becausr, that's why 
1. 1 didn't go to the сinета th!: day btJore yesterday ... 1 was very 

Ьшу. 
2. Last nigh. 1 watched а уссу interesting detective film оп tele­

vision ... 1 Щdn'. write а letter to ту friend. 
3. Тhe talks were very difficult ... "т а Ы. tired. 
4. 1 often spend ту holiday оп (Ье созst оС (Ье Black Sea '" (Ье 

weather IS Ьо. and dry there in summec. 
5. 1 like the actor who plays the part оС Hamlet ... I'd like (о go 

and see the fiIm again. . 
6. 1 don't recommerlil you (о sce this fiIm ... it's по. so interesting 

as the novel. • 

Ь) to like, would like 

1. 1 ... (to go) out а. weekends. 
2: We ... (to watch) а new Шm оп television tonight. 
3. Му friend ... (to Iisten to) music in (Ье evenings. 
4. Jack ... (to see) musicals. 
5. 1 ... (to stay) а. Ьоте оп Saturday. 
6. Our family ... (to watch) television in the evenings. 
7. Ann ... (to see) а new comedy this afternoon. 
8. Mrs Bell ... (to drink) coffee m (Ье mornings . 

. UNIТVI 

SPEECH EXERCISES 

Ех. 24. а) Read the text. 

Rnntmber. 8Utomn l' э:tеmJ - осень 
short Isэ:tJ - КОРОТКIIЙ 
wlnter /'WlПt:>J - эима 
sprlng spn!]J - весна 
to 10 skllng [ ski:1 О J - кататься на лыжах 
to 10 Sk8t1ng ['skellloJ - кататься на коньках 

Four seasons of tbe year 

Тhere зrе four seasons in (Ье уезr. Тhey are· sprlng, summer, 
аutuшп and wlnter. Moscow is very beautiful in all seasons. 'П 
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Мау, June, JuJy and Аugш. [Ье city is very green. Тhere асеа lot 
оС parks and gardens in ап districts оС Moscow. 

Ви. по. тапу people Iike spending their summer holidays in 
Moscow. Тhey enjoy going [о the Crimea,to [Ье Caucasus, [о [Ье 
coast оС (Ье Ваltiе • Sea or 10 different places пеас Moscow. 

Autumn is а wet season. Тhe days асе sbort. Тhere are по. 
тanу sunny days in Moscow in autumn. 

December, Jапuary апd February асе winter months. Wmter is 
а cold season in Moscow. Ви. а lot оС people like winter very 
much. 

А. weekends very тanу people ко slding апd skatiпg in апd 
outside Moscow. 

Ь) Ask qurdlonl оп Ihe tnt. 
с) Say what уоо h.w learned rrom the tnt 8ЬооС: 

1. Moscow in different seasons; 2. [Ье places where Muscovites 
spend their holidays . 

.Ех. 2 5. а) Read Ihe tnt. 

Remember. tht Soviel Unlon IЬе' souvjel' jU:ПI3П) - Советский Союз 
а hollday-maker - ОТДblхающий 
the South Isau6) - юг 

Goiпg оп Holidays 

Holidays are popular in аН seasons, Ьи. very mапу Soviet people 
like spending their holidays in summer. When summer comes we 
usually slart asking [Ье question «Where would you like (о spend 
your holiday Ihis summer? ТЬе question eomes easily, (Ье 
апswеr doesn't. We have а 10L of hotels. rest-homes and sanatori­
ums ,.. in (Ье South оС our country and Soviet holiday~makers 
like spending their holiday оп [Ье coast оС [Ье Blaek Sea, 
espeeially in the summer season. Тhe coast of the Baltie Sea and 
its holiday hotels and sanatoriums are very popuJar with holiday­
makers too. 

Ви. some people like having their holiday in winter. Тhey go 
skllng alld skating and spend much time in (Ье ореп аП. . 

Ь) S.y wh.1 уоо hвve leamed Сгот 'Ье 1п! aЬouC: 

1. popular resorts in our eountry; 2. summer and winter holidays 
of (Ье Soviet people. 

с:) Тhink and 8nswrr. 

1. Why do very тапу people like spending their holidays in 
summer? 

2. What makes [Ье eoasl. of the Black Sea very popuJar with holi­
day-makers? 

• Ballic: ('Ьз:lllk) - балтийский 
•• sanalonum [.~renз'I,:n"m) - санаторий 

151 



з. Is the coast of the Вaltic Sea аз РОРulас as the созs. оС (Ье 
BlackSea? 
Why do you tbink.so? 

4. Why do soте people enjoy Ьаving their holidays in winter? 

Ех.16. л-r tIIe 101--. .. q8Idou: 

1. Whal kind оС holidays do уоо enjoy? 
2. Where did you last go on holiday? 
3. How long did you stay there? 
4. What did уоо do there in the evenings? 
5. What kind оС fdms did you see there? 
6. When did уоо соте back (о Moscow? 

• • • 
1. Уоо wc:nt to the Black Sea last summer, didn't уоо? 
2. Jn what month did уоо go there? 
з. What was the weather Iike there? 

.4. Уоо swam in the sea а lot, didn't уоо? 
5. Оо уоо enjoy swiinming? 
6. How шосЬ tirпе did уоо spend оп the ЬеаеЬ every dзу? 

• • • 
1. Your friend spent his last holiday оп the eoast оС (Ье ВаШе Sea, 

didn't Ье? 
2. How did Ье get there? 
з. Where did Ье stay? 
4. Did Ье stay there all the time or did Ье go to see other plaees? 

Ех. 17. Speak 011 tIIe tepla. 

1. Му last holiday. 
2. Му friend's last holiday. 
з. Four seasons oCthe year. 

Ех. 28. 8) Re8dthecll8logues. 

Remember. to tell [tel] - сказать 
to ull [k:l:I] - эвоН.~ 

"А 

Secretary: Good morning. Mr White's offiee. 
Beloy; 

Secretary: 

Good тоming. I'm Belov of the Soviet Trade Delega­
tion. I'd Iike tQ speak to Mr White. 
Не is по. here at "the moment. Could 1 (зkе а message 
forhim? • 

* Could 1 take а "message? ['mеSldз] - перед3'IЪ ему что-нибудь? 
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Belov: 

Secretary: 
Belov: 
Secretary: 

Secretary: 
Jf1hite: 

Secretary: 
Веlov: 
U""ite: 
Веlov: 
White: 

Веl0У: 
White: 

Bclov: 

Jf1hite: 

Belov: 

Ycs, could you tdI bim мr вclov рЬопоо and wantоо 
to speak to bim аbout ош ofl'er for cLaa. cars? 
Сеrtэinly, Mr Вelov. 
тbank you. Good-bye. 
Good-bye. 

в 

Good aftemoon. 1ье SQViet Тr. Delegal:ion. 
Good aftemoon. 1bis is Wbite CaIUJI8. Could 1 speak 
toMr Вelov? 
Just а тinше, please. 
Good aftemoon, Mr WbЯе. Howare you1 
I'm finе, Mr Вelow. How are you? 
Pretty weU too, thank you. 
Mr Belov, I'd like to teU you that the cars wbicb we 
bought пот you two YeaJ'5 ago were of bigb quality 
and met ош customers' requiremems. 
Glad to bear tbat. 
тhis year we'd like to buy 5Оте cars from you too. I'd 
like to meet and discuss 5Оте business matters. 
Very well. Could you соте to tbe Soviet Trade Dele­
gation оп Friday at 10.301 
Yes,I think 50. See you оп Friday tben.· Good-bye, 
MrBelov. 
Good-bye. 

Ех. 19. Act OII. cOalope. ои IМ Ьааll 01 IМ loUowbIa ... 1pantI: 

1. Receive Mr Blake ~ уош о.fБсе. S~ about ~ 1ast boliday. 
Say that you've recelved tbеп епчuпy for ma-cbines Мodеl А. 
Discuss the quality оС the machines Wlth Ыт. 

• • • 
2. VlSit Mr White's office. Speak with Mr Wbite аЬош уош visit 

to Brigbton. Say tbat you Ьауе received tbeir latest catalogues 
and the quality of Model В 20 meets your requirements. You'd 
like to buy 10 machines оС tbe modeL 

UNIТVII 

WRПТEN РКАCnСЕ 

Ех. 30. ТruuIa8e tbe followi .. вeldenca: 

1. - Сколько времени этот фильм идет в нашем киноте­
атре? 

• then - зd. значит 
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2. - с какого врёМени&Р;~;~одитCJI в Нью-Йорке? 
- Он там уже три недели. 

3. - Сколько времени вы знаете дирехтора этой фирмы? 
- Я знаю его с ,тех пор, как он начал работать в мини­
стерстве. 

• • • 
1. Я только что приехал из Ленинграда, я пробьm там 10 

дней. 
2. - Вы видели новую комедию? 

- Да, я видел ее на дllJlX. 
З. - Когда вы заключили контракт с фирмой .Бз]Щ 

зад Ко.? 

- Мы заключили с ними контракт в этом месяце. 

EL 31. Тnnslate -Ье _nb Ia Ьnc:kea; wrlte the sentences. 

1. I'd like to read (дPYI)'Ю) book. 
2. Тhere ие some (другие) cataJogues оп ту desk. 
3. We ие interested m Ьоyшg coffee, (еа (другие) goods. 
4. I've got two children. Тhe elder chi1d IS 8 an<f (другой) child 

is6. 
5. 1 like detective, historicaJ and (другие) films. 
6. Тheгe ие 10 engineers in ош оПiсе. Two engineers know 

French and (другие) ones know ЕnglisЬ. 
7. Тheгe ие two ~ets in ту Oat. Опе carpet is in (Ье siHing­

гоот and (ДрYJ:Oй) carpet is in (Ье bedroom. 
8. 1 don't like this book. Сощd уоо sh0'r те (другую) опе. 

Ех. 31. Ttansl.te the followiq senteaces: 
1. Два инженера нашей фирмы принимают г-на Блейка, а 

другие инженеры просматривают почту. 

2. Я только что написал два телекса. Один телекс здесь, а где 
другой? 

З. Смирнов работает на нашей фирме. В проumом месяце 
он вместе с другими инженерами своей фирмы ездил в 
Англию обсуждать деловые вопросы. 

4. Наше объединение продает машины, телефонное обору­
дование и другие товары в различные страны. 

5. - Давай посмотрим новый детектив. 
- Я уже видел его. Мне бы хотелось посмотреть какой­
нибудь другой фильм. 

EL 33. Sapply who or wlШ:h ud wrlte down the _teaceL 

1. Last week we bought а new 1V-set ... is in ош sitting-room 
now. 
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2. Тhe бrе-р1асе ... is in Mr Bell's study makes tbe room comfor­
tabIe. 

3. Yesteiday Soyu7.export received some British husinessmen '" 
зrе interested in ош goods. 

4. Тhe e~eer ... is looking through this тзgazinе is Lavrov's 
goodfnend. 

S. Тhe woman .,. is speaking оп the рЬопе now is ош new secre­
tary. 

ь. 34. Wrik dowa questlons оп dle basl~ о' tlte _аеacn. 

1. Last summer ту friend went to. the созsL of the Baltic Sea to 
spend his holiday. 

2. Last уезr ту friend's family had а good tiше in the Crimea. 

ь. 35. Тnnslate tht: followl!lg sentences. 

1. В нашей стране много прекрасных кypoprOB па Балтий­
ском побережье, Hit Кавказе, в Крыму и других местах. Я 
люблю отдыхать на морском побережье. Крым - мое лю­
бимое место отды.ха. В проuшом году я со своей семьей 
ездил на машине в Ялту. Мы провели свой отпуск в доt.lе 
отдыха на побережье Черного моря. Погода была жаркая 
и сухая. Каждый день мы ходили купаться на море, заго­
рали на пляже, а вечером ходили в кино. Мы бьши до­
вольны своим отпуском. 

2. - Вы бьL'lИ В отпуске в этом году? 
- Да, у меня бьVI отпуск в августе .. 
- Куда вы ездили отдыхать? 
- Я провел свой отпуск на Балтийском побережье. 
- Какая погода была там в aBrycTe1 
- БьVIО тепло. Каждый день мы ходили к морю и ПРОВО-
дИЛН много времени на пляже. 

UNIТVIII 

1. а hollday ['b:>lldl)" 

to haYea/ to ье оп hollday 
topon 

VOCAВVLAR.Y 

2. to _an [mi:n)(meut, meant) v 
е·к· What does it mean? 

11 means Ihat ... 
3. аthIЧ{8'0)" 
4. rest" 

toh_a I := I rest 

отпуск 

значить, означать 

вешь 
orдWII 
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~. Whlle/W3IIJ "оп} 
6. other 'ЛЬ::l] adj 

е.,. 'уе seen Iwo lilms this week. 
Опе of 'Ьет is а deleclive film, 
'Ье olber опе is а comedy. 

е·к· Could уо ... give те another cup 
oflea? 

7. to enJoy (IП'dзо'l v 
е.,. Dld fOU enjoy this filт? 

to enJ0Y dorng sm'h. 
е.,. I enjoy reading deleclivc Iюoks. 

8. aCtМ ['rekllV) adj 
9. 1" Ih., оре" alr ['oupn'E3) 

to ье In the open alr 
to .00 8 hollday '" the open 81r 

10. _Ide ['Si:'S3Idj n 
to ье 8' Ihe И8,1. :;- I to 'he И~lde 

11. to betome (1?1'kлт) (beaJм. _оте) v 

I popu'-
to betome old 

12. 8 hotel (hou'lcll n 
10 , .. у 8' 8 hotef 

13. to nп' (rеП1I v 

I 
8room 

to nn' 8 houи 
8П8' 

14. аboanllng-hоuи ['b:>:dl!) haus)n 

15. а bed [bedJ n 
togotobed 

16. bnaklu' ['brekf::lsl) n 
17. ,О C811 [k:>:IJ v 

18. aecommodatlon [e,k:>m::l'deISn) n 
19. npenlm (lks'penslV) adj 

I 
ь_ 

npenslve = 
20. th8' 1. ",Ьу 
21 .• ear [ka:J n 
22 .. to ье оп 8 C8IIIPI .. ('ka:mJII!)) 1101"" -

to 10 08 а campI.., 1I00kIay 

23. 8 PIU rlJla:n I n 
е.,. 'Rhatare your plana far the 

holiday? 
24. *eC-I'kз:kааl 
25. 8 __ Ikoust) n 

е.,. I аlwaуа spend my holiday on the 
eoast of the в.Jtie Sea. 

8"1: ~~ вреnd ту holiclay" the 

26 .• -:1:111 1ID .*е_ 
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R то время, lI:a. 
1) другой 

2) еще однн 
получать ~OB~1ЬCТВHe 

от чего-л.; наслlUkДать­

си чем-л. 

аКТИВtlыl! 
на открытом ВОЗДУХС 

побережье 

становиться 

roc:тииица, отель 

IICJПЪ В roc:тинице 

сиимать 

меблированные комна­
ты со столом, пансио­

нат 

.ровать 

ложиться спать 

завтрак 

1. наэывать; 2. звонить 
по телефону 
номер в гостинице 

дорогой 

вот почему 

88ТОМ8WИИ8 

...-п. 80 время O'ПI)'ска 
в палатке 

nyrewеетвоввть, ocra­
нввлИВ3JI.СЬ В lJaIIIrПIaJI 
план 

Кавuз 
noClepc:De (УП~­
e1'I:Я е I"CDIj8фIIчССJUl-' 
МИИ_II) 

Море 



1'he ВaltIc sa 

С названием морей упoтpeБJJнen:н определенный 8ртиlUlЬ 

27. water ['w:I:I:I) n 
е.к. fn Мау the waler is eold in the 

Ваltiе Sea. 

mucll I Ilme water 

28. IIWIUIIer ['sлm:l) n 
In_r 

29 .• IIe8SOn [si:z:ln) n 
sununer 1Ie8SO. 

30 .• relOrt [n'z:I:I) п. 

:::1_ I relOrt 

31. 1'he Сrlmев (kral' ml:l) 
32. Ьоl [h:>l) adj 

е.к. The day is hOI. 
11'5 Ьоl oulside. 

33. dry [dral) adj 
е.с. The weather is dry. 

11'5 dry loday. 
34. 10 sunb8lhe ['sлпЬеIЬ) v 
зs. 10 swtm (5WUn, swшn) V 

(SWlm, _~т, swлm) 
tu со -шuntng 

36 .• ЬекЬ [bi:l.f) n 
to ье оп 'Ье ье.сЬ 

37. easy ['i:zl) adj 
е·с· It's ап easy le!ler 10 translale. 
It'se8S)' 
е·к. Н'! поl e:!sy '~ Icam r'nglish. 

38. to grt tu ... (со .. 101) 

е·к· Н'! -.:asy 10 gel 10 Юiп from 
Moscow. 

I 
Ье" 

'o~' 'Ьое" 
!aome 

е·к· Не gOI home early yesterday. 
39 .• traln ((reln) n 
40. Ьу [bzl]prep 

«ОlOьу I :п 
41. an lde. [al'dl:l) n 
42. for[f:l:)prep 
43. slnce~slnslprep 
44. .Intt 51П! соп) 
45. ,,110 [ u:)pron 
46 .• rmr ('Jw.I) n 

«Ье Volp rher 

вода 

лето 

сезон 

курорт 

Крым 
жаркий 

еухо.А 

зaroрllТlo 

плавать 

мавать, заниматьсн 

плаванием 

nЛlIЖ 

легкий 

легко 

добиратьсн до ... , до­
ехать до ... 

поезд 

на, по 

ехать I поездом 
машиной 

идея, мысль 

в течение 

с (пpeдnогвремени) 
с тех пор как 

которыА 
ре_а 

С названием реК употреблНe'l'ClI оnpeдe.nеииыR 8pтRIUIЬ 
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47. In Ihr country 
48. _1UIIIn (' ):Icm) " 
~s .• hort (S):t) adj 
~O. wlnlrr 1'W1nl~)" 
SJ SPrllll stn:'o) " 
5'. to sld Iskl:) v 

to",11d11ll 
53. to .lcaее (skCII)" 

to .... kattlll 
54. Ihc Smid Unlon (be'souvjC:I'jU;nl~n)" -
5~. • hоllщ-.urr " 
5t. Ihr SOIdh lsau8) " 

InlhrSuath 
57. '" tell Ilcl) (told, told (Iould) 

e.g. Plcasc Icll Ihc secrelary 10. 
phone Mr While. 

Sp«c:b Pattems 

1. Рсор;е who rad пry ..... know 
much 

2. Thc English book, wh.Idll rad "'1 
-k, is very interesling. 

загородом 

осень 

короткий 
эима 

весна 

катать<:1I на ЛЫжах 

КЗТЗТЬСII на KOHbкaJI 

СоветсКИЙ Союз 
отдыхающий 
юг 

сказать 

:Iюди, которые много 
читают, много знают. 

~лийскВII кни~ ко­
торую 11 прочитan на 

проwлой нсделе, очень 
интереснВII. 



LESSONfi 

Grammar: 
Text: . 

UNITI 

SЕCIЮNI 

ModaI Verbs аш, - .. 88)'. 
Discussing Conпасl Tenns. 

GRAММAR 

МООлL VDUlS CA.l'i', MUSТ, МАУ 

Step 1. R~d аЬе dialogues. 

1. - Сап уоо read tbls newspaper? 
- No, 1 can't, but I сап read this book for уоо. 

2. - 1 сап' speak to you now. 1 шust go Ьоmе. 
- Must уоо go now? 
- Yes, 1 must. 

3. - Мау 1 go to the сinета? 
- No, уоо шusm't. Тhe Шm is not for children. 
- Уоо сап watch 1v at Ьоmе. 

Модальные глаголы "оказывают отношения к действию, 
выраженному инфинитивом. 
1) Глагол сап [ka:n, k:ш] 4IMOry., 4Iумею. выражает воз­

можность совершения действия (СМ. пример 1). 
2~Глaroл most [mлst, M:Jst] 4IДолжен. выражает должен­

С1"ВОвание или необходимость совершения действия 
(СМ. пример 2). . 

З) tлаН)JJ шау [mel] -можно. вырюr.ает разрешение вы­
полнить действие. В разговорной речи вместо шау час­

. то употребляется аш (СМ. при мер 3). 

Step 2. ТЬс afl"mnative rоnп. Study аЬе ааЫс. 

If 
Уоо 
Не 

сап She 
тшt 

Ьеgin the ta1ks at 11. 
We 
You 
Тhey 
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Модальные глаголы не имеют окончания -s в 3-М лиl~с 
единствеНIЮГО '1испа настоящего вреМСIfИ; спсдующие 13 

ними глаголы в инфинитиве стоят без частицы 'о. 
Модальные глаголы не имеют формы инфинитива. 

[х.. 1. Respond u In the models. 

а) - Тот is '\ tired. 
- Не must КО 'о '\ bed. 

Prompts: 1. (о Ьауе а rest; 2. (о go [о [Ье scaside; 3. to go оп 
holiday; 4. (о stay at Ьоте; 5. to Ьаус а cup о! bIack 
coffee; 6. [о go to а boarding-house for the weekend. 

Ь) 

Prompts: 

НаУе you looked through [Ье quo-""tation? 
'\ No, I сап do it in the after,\noon. 1 must write 'Ье 
letter to Mr '\ Blake now. 

1. to make ап appointment with Mr Green; 2. to tran­
slate а Ietter оС Smith & Со; to finish reading [Ье соп­
tract; 4. to discuss the terms о! delivery with (Ье cus­
tomers; 5. to discuss some matters with Ihe presidenL; 
6. to go to the plant with the inspcctors. 

h. :!. Re8d tIae 1IIOde1. 

Тhe children Ьауе tinished their '\ home-work. 
I think theymay Ьауе а '\ rest now. 

Wbat couId you say if you let your 50n (daughter) watch 1v (read 
а book after 9, go to the park with their friends, etc)? 

h.3. SaywUtJOU ...... (C8II) do: 

1. in tbe office every day; 2. at Ьоте in (Ье cvening; 3. at 
weekends; 4. when your are оп holiday. 

Step 3. 1Ье Dtptive 'orm. Study tbe table. 

I 
You cannot 
Не can't [ka:nt] 
Sbe mustnot drink much coffee in the evening 
We mustn't (masпt) 
You шауnot 

ТЬеУ 
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Orpицательн3JI форма модальных глагwJOВ образуется с 
помощью частицы not. 
Частица oot с глаголом сап всегда Пишется слитно. Для 
выражения запрещения употребляются два модальных 
глаГWlа в отрицательноЙ форме must пot и may oot. 
Orpицание must оot более категорично и употребляется 
чаще. 

EJL4. Say u In the models. 

а) 1 cao't make ап appoiotment witb Mr "\ Green now. 
1 am very"\ Ьшу. 

Prompts: 1. togo оп а camping holiday; 2. to rent а room at this 
hotel; 3. to go'skating; 4. to go to the country; 5. to buy 
tickets for the new comedy; 6; to make а comract v,;th 
Brown and СО. 

Ь) I Уоо musto't go skiiog "\ today. It's very"\ cold cutsidc. 

Prompts: 1. to spend much time оп the ЬеасЬ; 2. to во swim­
ming; 3. to sunbathe а lot; 4. to go to the South in July; 
5. to stay in the ореп air for а long time today; 6. to Ict 
the children watch this film. 

Step 4. 1Ье Interrogative rorm. Study tbe ШЫе. 

1 You 

Сап 
you 1 

сап (can't) Ье speak to Ье 
Must she MrBlake Yes (No) she must (needn't~ 
Мау we now? уоц 

tnау (тау not 
you ' we (mustn't) 
they they 

в вопросительных предложениях модальный глагол ста­
Вится перед подлежащим. 

В отрицательных ответах на вопросы с глаголом must 
употребляется модальный глагол nefd (в отрицательной, 
форме oМn't) для выражения отсyrствия необходи­
мости. 
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Ех. 5. A'k .... _ .. 1. tbe 1IIOIIr1s. 

а) I - Сао уоо wrlte а letter (о Duоп & .J с. now1 
- I've already "\ written it. 

Prompts: 1. (о invite (Ье buisnessmen [о [Ье conference room; 2. 
(о study (Ье catalogues for .:hemical equipment; 3. (о 
show Mr Blake ош quotation; 4. to call (Ье тапagеr оС 
Dunn & со; 5. to tell the Director about [Ье ta1ks with 
Blake & С"; 6. (О have lunch together with те. 

Ь) I - Must уоо make ао appointment witb мr .J Grcen? 
- "\ Yes, 1 "\ must. ( "\ No, 1 "\ needn't). 

Prompts: 1. (о study foreign languages; 2. (о start work very езr­
lу; 3. to go to (Ье office every day; 4. (о have talks in 
ЕnglisЬ; 5. to look througb the mail every day; 6. to 
help your wife (mother) at Ьоте. 

Ех. 6. а) Rrllll Ihr nюdeL 

I Мау 1 invite уои (о ту place оп .J Saturday? 

Ь) Say IЬаl уоо woald IIke: " 

1. (о study this catalogue; 2. (о meet Mr ВеП а. the Soviet Trade 
Delegation; 3. to see this рlапt; 4. (о сall Mr Brown in (Ье evening; 
5. to have апоthеr cup оС coffee; 6. (о sit here. 

Step 5. PractJse Dill'erent Questions. 

Ех. 7. Ask ud answrr .. 1. Ihr 1IIOdr1s. 

а) - When сав уоо 10 (о (Ье customer's "\ plant? 
-' After"\ lunch. 

Prompts: 1. to тее. the director оС (Ье сотрапу; 2. (о start (Ье 
talks; 3. (о show (Ье machines (о our mspectors; 4. (о 
look throudt (Ье latest catalogues; 5. [о discuss (Ье 
terms оС tfie contract; 6. [о study [Ье quotation оС 
Brown&Co, 

Now ask your friend when the director оС his firm сап discuss 
business matters (Iook througbthe enquiry Сос chemical goods, 
go to Great Britain). 

Ь) 1, "7 ' Who сао ~ni уе.,. well in your ''\ family? 
- Му,\ son сап. ' 

~ .. ~ -
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Promрь: 1. to ski weD; 2. to skate weD; 3. to speak Rood EogIisbjj' 
4. to rcad Frcnch; 5. to шне gOOCI colfee; 6. to te 
intercsting stories. 

с) - Ibavm't beat to "\ pskov yd.1 think 1 must go there 
some"\ ау, mustn't..J 11 

- "\ Yes, you reaUy"\ must. 

Prompts: 1. to Ье to the Chaikovsky МаО; 2. (о see the screen 
version of .Annа Кзrеninа.; З. (о read the book .Но­
tel .. ; 4. to Ьауе а holiday at the seaside; 5. (о invite шу 
friends (О see ту new Oat. 

UNIТП 

SPEECH РА'П'ЕRN 

r аш аr':;йd that'~_"\-imPossi~~ J 
Фраза I ат afraid выражает сожаление или вежливый от­
каз. 

EL 8. а) Read tМ мodeL 

I'ш afraid I сап't discuss (Ье matter "\ now. I'm уесу"\ busy. 

Ь) What could уоа 18)' 1(: 

1. Your friend invites you (о (Ье сinеша оп Saturday; 2. мr Кееп 
wапts (о тзkе ап appointment with you for Мопшу; З. уош 
friend invites you (о his place оп Friday; 4. the secretary asks you 
what fiIm is оп а. (Ье Ministry today; S. Опе of уош friends invites 
you (о see а detective Шm. 

UNIТШ 

WORКING ON ТНЕ ТЕХТ 

Dlscussing СопtпIа Тmn! 

Mr Blake studied (b~ BUYfr's contract terms and оп Tuesday 
сате (о (Ье Soviet Trade Delegation (о discuss (Ьет with Vo­
ronin. 
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Voron;n: 
Bloke: 
Voronin: 
Вшke: 
Voronin: 
Blake: 
Voronin: 
ВЮke: 

Voronin: 
В/akе: 
Voronin: 
В/аkе: 

Voron;n: 
Blake: 
Voronin: 

В/аи: 

Voronin: 

Вlake: 

Voroffm: 

Вшkе: 

Voronin: 
В/akе: 

Voronin: 

N01es 

Good тоrniDg, Мс ВIakc. 
Good тоrning, Mr Voronin. Sorry, I'm а Ы! Ia~. 
Neva- mlnd 1. Нow are thlnp 11 
Not too bad .... thanks. 
Would уоо like а cIprdk? 
No, thank уоо, 1 don't smok~. 
М.у 1 oIrer уоо а сор оС coffee? 
у es, thank уоо. 
WeU, Mr Voronin. I tbiпk we сап discuss business 
now. I'd Iike to darffy some ddalls with уоо. 
How тапу compressors would уоо Iike to Ьоу? 
We C3I1 Ьоу 40 compressors. 
And when do уоо mton the goods? 
As SOOD as posslbIe, say in December 3• 

In December? Let те see. l'm afrald, that's Iшpos­
slbIe. Our compressors зrе selling уесу weU, апd we 
ап be3"f with orders. We сап dellver оnlу 15 сот­
pressors ш ОесетЬе.Ц 
And what about the other 25 compressors? 
We сап dcliver them оnlу in six months. 
All right. And how about the terms оС delivery? 1 bo~ 
[Ьеу sult you. 
Yes, we agree to seП the goods FOB EogUsb ,0114 and 
we сап accept payment ror collection too. 
Fine. 
Now cOmes the question оС price. 1 must say that your 
price i.<: not attractive to us. Сап you give us а 1 О % 
discount? 
That's а bit difficult. 1Ье (аа is our compressors are in 
grcat demand. However we сап offer you а discount of 
5 % • as we've Ьееп good partners •• for а long time. 
1 think we сап agree to а 5% discount. Could we meet 
tomorrow at 10 to sign the contract, Mr Blake? 
Yes, certain1y. Mr Voronin, would you Шее to have 
dinner with те tonight? 
'Nith pleasure. 
1 сап pick you ор а! the Soviet Trade Dclegation at 
6.30 if that'" conveuient to you. 
У es, thank you. 

1. Nner mlnd - Ничего. ничего страшного. (O't1Ieт на извинение) 
2. How ап thlJtC5? - Как дела? 
3. 58у In Dкanbк - СКJЮКем, в декабре 
4. ЮВ (frce о" boanl) - ФОБ (уСЛ08ИИ поставки, по которым ПРОll3ВСЩ 

• 5 % = ПУС per сеп! (pe'scnt] - пить процентов . 
•• а partncr ['JICI:tn~l- партнер 
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Д~ товар на судно 311 C:8OI _). сп' (-'о .-. 
freIP') - СИФ {JCIIOUII .-nвu, ао IIOIOPЬDI npoдaвeц ~ 
судно, cтpuyer ТOII8P • дoc;rauer • пopr l183li8_l1li) 

Ei,' ...... tlledl ...... 
EL 10. Арее ordl ..... Ghe,-._ 
1. Mr Blake wanted (о discuss tbe (enns of tbe соntrас. witb Vo-

ronin. 
2. Voronin offered bim а cup оС (еа. 
З. Mr Blake did по. accept (Ье terms оС Soyuzimport. 
4. Blak~ апd Со had few orders for their compressors. 
5. Voronin accepted (Ье tiше оС delivery. 
6. Mr Blake gave Voronin а 10% discount. 
7. Voronin and Mr Blake signоо (Ье contract (Ьа. clay. 
В. Mr Blake invited Voronin (о dinner. 

~ 11. Say _и. you Ьме leamnllrom tbe text aIJoaа: 

1. (Ье (iше of delivery, (Ье terms of shipment and delivery; 2. (Ье 
price for (Ье compressors and (Ье terms of payment. 

EL 12. n.lIk .... 88swer. 

1. Why were (Ье compressors of Blake & Со selling very well? 
2. Why couldn't Voronin ассер. (Ье price of Blake & Со? 

UNIТIV· 

WORКING ON WORDS 

[ t~~ late for I 
EL 13. а) Read 'he model. 

~---------------------------------------~ I 1 was 10 mlnutes late for (Ье "'\ lesson. 

Ь) Say how much уou _еn: laft lor tlae perlOI'lll8lltC (dOcwnentary, 
lunch, work, talk5). 

а discount о! 5% 
а 5% dlscount 
а discount оп (Ье рпсе 

h 14. Aluwer Ihe lollowi .. qlltStlons: 

1. Оо you often give а discount (о your Buycrs? 
2. Do you give (Ьет а large or а small discount оп (Ье рпсе? 
3. What discount do you usuaJJy give (Ьет? 
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4. Does your discounl always suit IЬе Buyers? 
5. When do you usuaUy discuss а discounl wilh уош SeUers? 
6. What discount did your SeUer give you last? 
7. When сап't (Ье SeUers give you а dlscount оп 'Ье price? 

I to 5ult I 
EL 15. .) $ау.nd respond 8s In аЬе modeL 

- We сап dellver the goods 10 Мау. 
- ~e delivery date suils ш. 

Prompts: 1. (о sell the goods оп CIF terms; 2. 10 offer раутеп! 
for coUection; 3. to give а 7% discounl; 4. 10 have talks 
оп Wednesday; 5. to deliver IЬе machines in six 
months; 6. 10 offer 'Ье goods а! IЬе price оС •.• doU:us. 

Ь) Now 18У .аЬа! аЬе quallty 01 the good515 not hlgh ('he рпсе ;5 по •• 1-
trкtm, the date 01 5hlpmen. and the dellпry tbne .п по, convr­
иlmt ао уоо). GIп yoar l'Uюп!. 

to agree to 
(о agree with 

Ы16. а) Rcadthemodel!. 

1. We сап agree to а 7% '\ discounl. 

Ь) WЬ •• C8JI уоп 18У tf the рпсе 01 the rompany ('he 'еnn5 015h;p­
тen" аЬе payтen. аеnn!, the dellпry tlme, аЬе Seller'5 оПеr, 811 the 
tenn5 ol.he rontnd) 5ulo уоо? 

2. I We can't agre,. wlth (Ье Sellers that their price is at-" 
,\tractive. 
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UNITV 

КЕУ SТКUCl1JRES ЛNО SPECIAL POINТS 

ArtIcla 

Ех.. 17. 8) Supply Ib~ соП'ed U1Icle where neceuary. 

1. Тhe SеПег offered 05 ••• З% discount, but ... discount did not 
suit 05. 

2. We usually give ... discount to (Ье Buyers if we Ьауе knоwn 
(Ьет Cor а long time. 

З. There is ... ЬеауУ demand Cor the compressors of the new то­
del as (Ьеу ме of very high qua1ity. 

4. Тhe SеПег didn't agree (о give us ... discount as their goods were 
in ... great demand а. (Ьа. price. 

5 .... dеmалd for (Ье latest model оС Soviet cars is very big in this 
country. 

* • * 

КететЬег. 10 ~nd (,ent, sent) - nOCblJl3Tb 

Green & СО were intcrested in .:. chemical equipment gf Soyuz-
арог! aпd sent ... enquiry (о [Ьет. . 

When (Ьеу recc:ived .. , catalogut::s and .;. COnLrac! Form from 
Soyuzexport thcy studied (Ьеm closely. ; .. terms о! delivery and ... 
раушспL for colJection suited '" Виуег, but ... price was too high. 

During ... talks ... Sellcr offered ... сотрапу ... 12% discount оп 
... price .... Buyer agreed (о ... discount and ... companies signed ... 
contract that day. 

Ь) S8Y ",Ьаl уоо haw leamed from Ihe lеха аЬоо. Ihe talk.s of 
soyuиxport wilh Green & СО. 

Tenses 

Ех. 18. а) Supply the correcllen~5. 

Remember: 10 ask (CI.sk) - спрашивать 

V1asov, an engincer of the Soviet Trade Delegation, (to phone) 
Mr Нип! of Robinson & Со. 

Vlasov: 
Hunt: 
VlaSQv: 

Good morning, Мг Hunt. This(to call) Vlasov. 
Good morning, Мс V1asov. WhaL J (сап, to do) Сос you? 
ТЬе fact (to Ье) J (10 send) you our oCCer last week. In 
ту letter 1 (to ask) you 10 study it and 10 give us your 
answer but wc ПОI (to receive) it YCI. 
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Hunt: You see •• Mr Vlasov, we (to receive) your offer 5 days 
ago, but 1 (cannot, to study) it as 1 (to Ье) oUlside Lon­
don andjust (to соте back). 

V1asov:­
Hunt: 

When УОll (сan, 10 look Ihrough) it? 
1 (10 think) 1 (сап, 10 do) it today. Let's meet tomorrow 
а! 1 О if that (to Ье) convenient to you. 

Иаsоv: Тha! (10 suit) те aIl right. Тhank you, Mr Hunt. Good­
Ьуе. 

Ь) S.ywhy: 

1. Vlasov Ьзs phoned Mr Hunt; 2. Mr Hunt hasn't studied the 
SeUer's offer. 

Prepositions 

- Ех. 19. .) Supply the aJrrect preposltions where _ssuy. 

Тhree months ago Soyuzimport received an enquiry '" compres-
sors ... their customers. Stepanov, an engineer ... SoyuzimDorl 
went ... Great Britain to have taIks ... Brown & Со who seU соm-
pressors ... high quality. 

When Ье сате ... London Ье made _ an appointment ... Mr 
Morris ... Brown & Со ... Wednesday ... 11. Тhe SeUer offered the 
goods ... CIF terms. Stepanov agreed '" (Ье delivery terms and ... 
раyrnеп! ... coUection. 

Brown & Со could deliver (Ье goods опlу ... 8 months as they 
were heavy ... orders. Тhe price was not atlractive ... Stepanov and 
Ье asked (Ье сотрanу to give them а discount ... the price. Mr 
Morris could offer him оnlу а 2% d.iscount as their goods were ... 
great demand and sold уесу weU ... that price. When (Ье busiIless­
теп dic;cussed aIl the questions they signed (Ье contract. 

Ь) s.y wh •• уоа h_le8I"Мd from .Ье tm abouа the Ьшlм" matten 
.Ь •• StepaDov and Mr Моniа dlscaпed durllll the talks. 

Miscellaneous 

Ех. 20 •• ) СЬоом: and ше. 

сотСоrШЫе, convenient 

When Stepanov and Мс МоrПs signed the contract Mr Morris in­
vited Stepanov and bis friends to spend (Ье weekend in Brighton. 

It's very .,. 10 go (о BrJghton for а weekend as (Ье place is near 
London and it's easy to get therc. 

Mr Morris had а very ... см. Не wanted to pick (Ьет ир а! 5 
оп Friday. But it was по! ... (о Stepanov as Ьс had an appointment 
а! 4 that day . 

.. You see. - Виднтели. 
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Mr Мопis picked ор (Ье Soviet engineers at 9 o'clock оп 
Sаtшdaу mоming. 

ТЬеу stayed at а ... hotel пезr (Ье ЬеасЬ. 
Stерапоv апd his friends enjoyed their weekend very тосЬ. 

Ь) Sam ар the tat. 

UNITVI 

SPEECH EXERCISES 

Ех..11. а) Read the d1a1ogue. 

RememЬer: 111 that c:ue - в этом cnyчае 

А British сотрапу was interestedin ЬuyШs macbines Model А17 
from the Soviet Union. Тhey sent an enqwry (о Soyuzexport. Лf­
ter Mr Green, maпager of the сотрапу, received а quotation 
from Soyuzexport Ье met Mr Basov (о discuss (Ье terms of the 
contract. 

Green: Good mоrning, Mr Basov. 
Basov: Good mоrning, Mr Green. 

Take а seat. А cigarette? 
Сгееn: Yes, please. You see, Mr Basov, we've studied your quota­

tion aпd (Ье terms of (Ье contract. 1_ must say, tbat уош 
prices зrс not attractive to us. ТЬеу are too high. Сап уоо 
give us а discount for а large order? 

Вшov: Тhat's а problcm. тhis is ош usщ1 • рпсе aпd as the quali­
ty оС ош machines is very blgh we are ЬеаУу with orders at 
(оо price. But as we Ьауе done а Iot of business with you 
we сап give you а small discount. 

Сгееn: We'd like (о have а discount of 7%. 
Вшov: Гт afraid that is impo~ible. We сап offer уоо а 2% dis­

count. Сап you accept it? 
Green: 1 (hink 50. But in that сзse we ask you to зgrее to FOB 

terms. 
Basov: No problem, Mr Green. We сап do it if it suits уоо. 
Green: ТЬank уоо. 

Ь) s., what )'VII hne Iarwd rr- the dtalope ВЬOUt: 

1. the рпсе for (Ье machines; 2. the discount Basov agreed 10 give 
(о the Buyer? 

с) Act ou. the dlaloвue bctwet';ll Mr Gnen .... _. 01_ ас prlce 
ud d1 кoallL 

• usual - обычн3JI 
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d) 11I1nk and 8lllIWer. 

1. Why did Mr Green's сотрапу want to buy the machines from 
Soyuzexport? 

2. Why were the prices of Soyuzexport too high for the Buyers? 

Ех. 11. AnllWtr the followlna queltlons: 

1. What countries do you do business with? 
2. What kinds of goods do you seU? 
3. There is а heavy dеmапd for your goods, isn't there? Why? 
4. Оп what terms do you deliverthe goods 'о your Buyers? 
5. Сап foreign companies aJways ассер! your delivery terms? 

• • • 
1. When did you Ьауе taJks last? 
2. What goods were you interested in? 
3. Was the price attractive 'о you or was it too blgh? 
4. What discount did the SeUer offer you? 
5. Did you agree to tbls discount or not? Why? 
6. What terms of payтent suited you? 

• • • 
1. Some businessmen of а foreign соmрапу Ьауе just соте to 

Moscow, haven't 'Ьеу? 
2. Оп what day is it сопуеniеп! for you 'о Ьауе talks with 'Ьет? 
3. What details тш! you clarify during the taJks? 
4. When сап you sign а contract with the соmрапу? 
5. When would you lте to invite the bU5inessmen to dinner? 
6. Who сап pick them up at 'Ье hotel? 

Ех. 13. а) ае'" the .ual .... 

Makllll во AppolotDlntt 

R __ r. 'old(hould) •• - не вешайте трубку 
to ье (to SjIeSk> о. aмtI\er 11_ - говорить по другому тue 
фону 

Mr Brown is phoning the Soviet Trade Delegation. 

Вrown: 
Secrttoty: 
Brown: 
SeCrttoty: 

Вrown: 
Bogdonov. 
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Мау I speak to Mr Воgdапоv? 
who is that speaking, please? 
I'm Brown of ВеИ апd Со. 

. Mr Brown; Mr Вogdanoy is оа Bootber IlDe. Сап you 
lIoIdoa? 
Certain)y. 
Вogdanоу speaking. 



Вrown: НсПо, Mr Bogdanov. We'd like to give you ап order 
for compressors. I'd like to have ап appointmen~ with 
you (о clar:ify soте details. Сап we meet оп Wed­
nesday? 
I'm aEraid, that's impossibIe. 1 must go (о Glasgow 
['gla:zgou] for two days апd 1 сап see you only оп Fri­
day. Is 2 o'clock convenient to you? 

Bogdanov: 

Вrown: Тhank you. Good-bye for now. 
Bogdanov: Good-bye, Mr Brown. See you оп Friday. 

Ь) АС! oat dle cllalope. 

с:) Make ар а slmJlu dlalope. Sappose Mr Dunn u phonlвc Y08.t 
your M05COW отсе. 

Ех. 14. Speak оп dle toplcs. 

1. Business talks you ЬаУе with foreign companies . 
. 2. Тhe taIks you had last. 

E.'L 15. АС! oat dlalopes оп thc basls oIlh" foIlowIlII ~ 

1. You зrе interested in (Ье goods оС Brown & Со. РЬопе Mr 
Brown апd ask him (о send you cata10gues апd а quotation for 
their latest model. ТеП him how тапу macЫnes you want to 

. buyand when you require (Ьеm. 
2. Meet Mr Black at your office and discuss with birn (Ье terms 

and (Ье time of delivery оС your equipment. Ask hin (о make 
payment for collection. 

3. Meet Mr Eden in his London offi.ce. Теи bim that their prices 
зrе not attractive ro you соmрапу. Ask him to give you а шs­
count. 

Ех. 16. а) КеМ the JoR.. 

Note the pronuncialion: 
. OwCII ['ouin) - Оуэн 

IIaIy ('il;li) - ИТUIIJI 

WiUiams, а businessman, always wanted (о outdo· his friend 
Owen НШ who was а busint:SSman too, but Ье could never do it. 

Wben Ье went оп Ьо6dзу to France, ~n went (о Ita1y. 
When Ье bought а small comfortable Ьоше in the country, Owen 
bought an attractive house in France. When Ье bougbt а SJПаП cзr, 
Owen bought (Ье latest model оС Rol!s-Royce [roulZ'rolsl. 

Опе day WLIliams bought а: telepbone Cor his см. \\Ъеп Ье 
wanted (о c.larify some matters WiLb Owen Ье pboned him frош 
tbe cзr: 

.Мау I speak to Mr Нill, plcase1 • 
• иill is bere •. 

• 10 outdo '8ut'du:l- Repeщeraпnъ 
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.ИеlIо, Owen. ('т speaking from ту саг tu makc ал ,*рроiлt· 
теп. with you,.. 

«Иеllо, WilIiams. I'ПI spt!Aking (гот ту саг too. Сал you hold 
оп а moment? I'т speaking оп the o~beг Jinet. 

Ь) ReRlltheJoke. 

UNIТVII 

WRIТfEN PRACТICE 

Ех. 17. а) Wrife two !enfences 011 еасll point 

1. What you сап do today. 
2. What you must do today. 
З.Whаt your children тау do today. 

Ь) Wrife '-о ~nfences Оп ~,~b ""Int: 

1. What you сап't do tomorrow. 
2. What your chiJdren musln't do in the еvспiлg. 

~) Write two que§tlons w\lh е.сЬ тoda' vem: сап, musf, т.у. 

Ех. 18. Tnnslafe tnfo Engll!h. 

1. Савин умеет говорить по-английски, но он не YMeer гово­
рить по-французски. Он считает (думает), что он должен 
изучить французский язык, чтобы вести переГОВОРЬ1 на 
этом языке. 

2. Вчера мы получили письмо от английской фирмы. Мне 
нужно перевести его? - Нет, не нужно. Я У'.ке ""реВUI его. 

3. Можно мне посмотреть эти каталоги? - Нет. Я должен 
показать их нашему генеральному директору. 8ы� можете 
взять их только после обеда. 

4. Можно мне открыть окно? - Нет, сегодня ХOJlодно и 
сыро. 

UNIТVШ 

1. aBuyerll 
2. a~llerll 
З. 10 ье 'IOrry 1'50") v 

fo ье !IOrry Ior _111. 
Sorry! 

4. .. (1cII) tldj ........... 
tIt ье Ia. I'or 

VOCAВULARY 

• .g. Не WIIS 10 minules lal<: for 
his Icsaon ~slcrclay 
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покynаТVIЬ 

"РОJl88еЦ 
СО"'aJlСТЪ 

ИЗIIJlRМте! 
\ ПО-'днмм 

ОnЮДЫNТ1t (на) 



to rome I to ... , 18. 
towork 
е.В. Не came home very lale la51 

nighl. 

I 
In Ih~ momlng 

181е In th~ ewnJng 
81 nJpl 

S. 100 [Iu:) adj 

I 
hllh 

too expeIIllw 
lale 
earlу 

6. badadj 

bad 8dor 

I 
wt8lhtr. 

comedy 
dlltrict 

7. clprrtte [slg;l'rel) n 
е.В. Would you Ilke а cigarelle? 

8. to 5IIIOk~ ['smOUk)" 
9. may[mel" 

10. см [kaenJ (coald) " 

11. lIIut [mЛSI)" 

12. to ofl'~r [';)(;1)" 

to ofI'~r th~ 18mt IIIOdeI I 
pod. 

8ttUJ'dl ...... tlon 
е.В. We сап offer you Ihe lalesl 

modеl ol our equipmenl. 
13. to clarlfy ['klaen(al)" 

tD darlfy I tht ma"tr 
tht IeПnI 

е.В. Let's clarify Ihis maller . 
. 14. 8 detall ('di:lell) n 

Indetall 
е.В. We сап discuss this matter 

in delail tomorrow. 
15. 8 comprn_ rk;lm',res;l) 11 

16. to nqulre [n'b-аI:lJ" 

I 
pod. 

tD nqulre =:iWta ...... 0. 

е.В. When do you require the goods1 

17. _1IdV .. __ .. 

2. поздно 

слишком 

ПЛОХОЙ 

сигарета, папироса 

курить 

можно (модалЬНЫЙ 
глaгon, выражающий 
разрешеиие) 
мочь, уметь, бьn'Ь в со 
СТОИIIИИ (модальиый 
глагол, выражающий 
возможность соверше­

ния l1СЙСТВИЯ) 
далжен, нужно (МО­
далЬНblЙ глагол, выра­
жаюЩИЙ должеilСТВО­
вание) 
предлагать 

уточнить, вносить яс­

НОСТЬ 

деталь, подробность 
подробно 

компрессор 

требовать( ся) 

Когда вам ПO'lJ'Cбуется 
товар? 
CkOpo. быстро 
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18. pouIЫe ['Р:>IIIЫI tUI} 
U_8UроulЬИ 

11 It 1. poulЫe 
е.,. We'd like to receive the 

gOOdS in М.у if it'r:·ble. 
19 ........ 1I1е (Im'p:>!IIbl) tul 

е·к· It is im~ible to eliver Ihe 
goods In June. 

20. 1aC89J ('hevt) tulj 
to ье "ему ",Ith оnle" 
thrre's • hU\')' demand lor th"!Ie lOOCb 

21. to dcllпr (dl'I.n) v 
to dtllпr goods to C1Ptomrn 

22. to lIоре (houp) v 
23. to AII! Isju:I)~' 

е.,. 1Ъа! suils us. 
Your lime ol delivery suils 
our cuslomers. 

24. 80 agrre (;)'gri:] v 
. . е·к. We a~eed 10 deliver Ihe 

goods In July. 
We can't agree Ihat our 
prices are high. 

10 agrre to smth. 
to agrre with SПIЬ. 
е.В. We сап'l agree 10 your рПсе. 

1 сап'l agтee wilh уо .. Ihal 
our prices are 100 high. 

25 .• роп Ip:>:I] " 
е.К. 'We сап deliver Ihe goods 

FOB English porl. 
26. 10 .сир' (;)k'Sepl) v 

I 
tеПn5 

to .сир. prlces 
an оПrr 

27. раутеnt lor coJlKdon (k;)'lekJn] 

28 .• que!don ('kweSIJn]" 

I prlce 
quesdon 01 df>'lvrry trПn5 

е.К. Now comcs Ihe question оС 
рпсе (обратите IJНILШJние 
на отсутствие артиltJl1l ne­
ред слово.., рпсе ). 

29 .• ttnICtIVr (:I'lraekllVJ-adj 

.~"'-
I prlce 

.ttradIVr оПrr 

е.,. I'm aCraid Ihe рпсе isn'l al­
Iractive 10 us. 

30 .• dlSCOllJlI (' dlskaUnl]" 

top I = .dlscoant 
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II03MOIIQtЫ. 
как можно скорее 

(раньше) 
ecJIH возможно 

НСВОЗМОlКНыА 

тяжcnый 
имС1Ъ мноro заказов 

существует бoJiьшоА 
спрос на эти товары 

пост8МRТIo 

надеЯТЬСR 

устраивать,ПОДХОДИТЬ 

соглашатьсR 

соглаСИТЬСR с чем-л. 

соглаСIIТbСR с кем-л. 

порт 

принимать 

платеж в форме инкас­
со 

вопрос 

А теперь вопрос о це­
не. 

1. привлекательный, 
красивый 

2. зд. приемлемый 

скидка 



• dl5aIUId OD thc prtce 
.10%dI_t 
• dlкount ot 10% 

31 .• 'ка ['r~kl] n 
аЬе fact 15-

32. grиa [grell] adj 
33 .• demand [dlma:ndJ n 

Ье8\'у I 
сп.' dnnand 
smaJl 

dnnand for goods 
34. however [hau'ev:J] adj 
35. 'отоrrow [I:I'm:lrou) 

tomorrow I momlng 
aftemoon 

36. (о slgn [saln] V 

'О slgn • contntt 
37. dlnner ['dln:l) n 

(о Ь.уе dlnner 
е.К· АI whal lime do you have 

dinner? 
3В. 10 pick up ['plk'up) v 

е·к. I сап pick you up аl 5 
o'clock. 

39. convenlenl [k:ln'vi:nj:lnl] odj 

convenienl I ::::.е 
е.к· What lime is convenient 'С;) 

you1 
40. 10 send (senl. sent) v 

10 ипd. letter 
41. to.sk v 

e.g. We ask you 10 gi'le U$ а 12% 
discounl. 

42. 8 case [kelsJ n 
Inthat case 

43. 10 ореп l'oup(:I)nl v 
44. Hold оп! 
45. linell 

а., spe.k оп another Нпе 

Speech Paitern 

"т arrald, Ihat·s impossihlc. 

СКИДlCа с ЦСНЫ 

ДССИТИПРОЦСJrrНaJI 

скидка 

факт 
ДC.IIо·в том, что 

ВC.IIикиЙ, ОГРОМНЫЙ 
спрос 

боль~ой. ~ I спрос 
маленьки и 

спрос иа товары 

однако 

:Jзвтра 

завтра Y'J1Юм, днем 

подписывать 

обед 
обедать 

заe:iжaть за кем-л. 

удобный 

посыЛап. 

просит .. 

случай 
в ЭТОМ елучае 

oTKpbIBaTh 
Не .вешаЙте трубку! 
эд. тenефонная линии 
rОRОРИТЬ по ДРУГOlOlу 
телефону 

Боюсь (К сожалению). 
это невозможно. 



LESSON7 

Grammar: 1. Упoтpeбnение Presenl Conlinous ДIIИ выражении 
. деАC11IИИ в будущем. 

Texl: 
2. 11Ie Simple Puture Tense (простое будущее вреМЯ) 
АI the Airport 

UNIТl 

GRAМMAR 

SECnONI 

УПОТРЕБЛЕНИЕ PRESENТ CONТINOUS для ВЫРАЖЕНИЯ ДЕЙСГВИЯ 
В БУДУЩЕМ 

Step 1. Read the dialogues. 
а) - Where аге you going at the weekend? 

То [Ье seaside. Лrе you coming with us? 
У es, with pleasure 

Ь) - When аге you meeting М r ~ell? 
At 9.30 
Why 50 early? . 
BCl;ause а! 11 1 am having talks with the French business­
теп 

Present Continous употребляется для выражения заплани­
рованного действия в ближайшем будущем.в этом значе­
нии Present Continous часто употребляется со следующи­
ми обстоятельствами времени: today, tomorrow, tomorrow 
moming (aftemoon, evening, night), the day аПег tomorrow 
~послезавтра,., in а week (а month, а ycar), next week (Sun­
day, month), soon, опе ofthese days «на днях». 

Step 2. Practise the use оС the Present Continous Tense. Ask and 
answer as in the model. 

[х. 1. Read the model. 

- Аге уоо disc:ussing tbe prices with Мг Оопп 10 .J morrow? 
- '\ No, we ме discussing them in two '\ days. 

Prompts: 1. to go оп holiday; 2. to go to the plant; 3: 10 sign (Ье 
contract; 4. to clarify the details оС the contract; 5. 10 
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send an ariswer to the Sellers' offer; 6. to meet tbe Bri­
ШЬ businessmen. 

EL:!. а) Read ...... 
~----~--------------~ 

- What ап you dollll to '"\ ...... t1 
- 1 am going to tbe '"\ c:inета. 

Ь) Лsk J08I" frlead "Ьа' Ье (she) 1, dOIIIa ~ (МJrt. _Ьnd, 
tItC day aRК tomorтow, toda,. ......... dt.) 

SECnONII 

ТНЕ SIМPLE nrnлu: ТЕМеЕ 

Step 1. Read tbr dialogurs 
а)­

Ь)-

с) -

Is Mrs Dane at Ьоте? 
No, she will br at Ьоте in an bour. 
Wdl you study the cataJogues today? 
Гт afraid, 1 sball bavr по time today, but ''" do it tomor­
row. 
Good. 
Let's go to the сinета, Jапе. 
I'd like it very much, but 1 tbink there'U Ье very тапу 
people thete. 
ОЬ, по, tbrrrwon't. Not оп Monday. 

Simple Future употребляется для выражении действия, ко­
торое произойдет в будущем. Время совершения дейст­
вия может быть указано (см. примеры .а., .Ь. )или может 
подразумеваТЬС1l (см. пример .с.). 

Step 2. 1br amrvatJvr form. Study tbr trnsr-lorms. 

1 shaU/wШ I'П 
You wiU You'U 
He(she) will 1ие'll""е.u) go to the пею 

We shaU/will we'UJ seaside summer 
You will You' ~ 
They will ТЬеу' 1) 

Simple Furure образуется при помощи JК:помогательных 
глаголов sball и will и инфинитива смыслового глагола 
(без частицы (о). Sball употребляется для J-ro лица един-
ственного и множественного числа, will - для остальных 
лиц. 
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h 3. 8) AIk ... 8IIJWCI' .. 1. "е lIIOdeI. 

- Нavt YOU mld this .J Joumal? 
- "'\ No, 1 "'\ havcn't. I'U read it (о "'\ night. 

Proшpts: 1. (о receive (Ье latest catalogues; 2. (о sign [Ье соп­
tract with (Ье British соmрanу; з. (о delivcr (Ье cquip­
ment; 4. (о start producing (Ье new model; 5. [о show 
Moscow (о (Ье foreign businessmen; 6. (о read les-
5Оп7. 

Ь) N_ 18Y w ... JOU (yov (пеnd, dlredor, ek.) wlll do IDmorтow. 

Step з. 1bt negativt fопn. Study (Ье kпsе-fопn. 

1 sha1l/will not shan't/won't) 
You will not won't~ 
Не will oot won't 
She will not won't go (о the next 
We sba1l/will oot shan't/won't) seaside summer 
You wiUoot woo't~ 
They will not won't 

Orpицательная форма Simple Future образуется при по-
мощи частицы not, которая ставится после вспомогатель-
ных глаголов Shall/will. 
Сокращенные формы - shan't/won't [Sa:nt), [wount). 

EJt. 4. Sayand respond u 1. the nюdel. 

- I'п watcb а Пlш оп 1v to "'\ rЩht. 
- And 1 won't watch а"'\ Шm, 111 watch [Ье "'\ news prograrn-

те. 

Proшрts: 1. to renL а room at [Ье seaside; 2. [о stay at Ьоте; 3. 
(о learn ЕПJilish; 4. [о Ье at the office aU day; 5. [о go Lo 
the seaside Ъу train; 6. (о buy new furiliture. 

Step4. 1Ье interrogative fопn. Study tbe tепsе-fопns. 

1 Yes, rou will 

h~u 
shaJl/wШ 

Sha1l go to (Ье . next Ье will 
Will she seaside summer? she wil\ 

we we shaIl/will 
[Ьеу [Ьеу will 
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1 No, you won't 
1 shan't/WOn'l 

Shall reu 
go to thc пш Ьс won't 

WilI she seaside summer she won't 
we we shan't/won't 
they they won't 

в вопросительной форме Simple Fut1Jre вспомогательный 
глагол shall/will ставится перед подлежащим. 

ЕХ: 5. Ask and answer as In thr Inndrl. 

- WiII you соте Ьоше .J early tooight? 
- "\ No, 1 "\ shan't. 1'11 work "\ late. 

Prompts: 1. (О study IЬе contract form of GML; 2. 10 buy а 
bIack-апd-whitе ТV-set; З. (о go оп а camping holi· 
day; 4. 10 sped the holiday at the seaside; 5. 10 ассер! 
the Sellers' prices; 6.10 deliver the goods in Мау. 

Step 5. Practise diПегепt questions. 

Ех. 6. ,~k and an!IWer 85 In thr JROdrls. 

а} - When will you have а :\ holiday? 
- I'm having а holiday in '\ June !his year. 

Prompts: 1. 10 Ьауе talks; 2. 10 tinish work; З. to Ьауе Junch; 4. 
10 go 10 IЬе planl; 5. 10 mеС! tbe French businessmcn; 
6. 10 go 10 IЬе cinema. 

Ь) I - Who will discuss the Рrlсе ргоЫет with ihe Britlsh '\ 
businessmen1 

- Our"\ manager will. 

Prompu: 1. 10 sign IЬе COnlrac! with GML; ,2, 10 clarify some 
matters W1th the Brilish businessmen; 3. 10 make an 
appoinlmenl with the General Direclor of Brown 
& СО; 4.10 study the latest catalogues of Am\'fican 
companies; 5.10 tran$Jafe the letter from Brown & СО; 
6. 10 i~Vile the British bu.sinessmen 10 dinner. 
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UNITII 

Раtkrn: 

SPEECH РАТfEИN 

Votonin 15 gollll to ооте back to Moscow in 
September 

Форма to м коllll + ИНфИНИТИВ выражает намерение го­
ворящего совершить определенное действие в будущем. 

EL 7. .) Rad"emodel. 

1- l'm коlng to шт ту"\ fПепd.s tonight. I 
Ь) 5.у wh.t уоо are 101111 to do durlnc yoar отсс hoan today. 
f) Now _У wh.t your wtfe (hмlNшd, c:hlldren, frlend, brother, slsttr) 

11 gol .. to do tonlghL 

UNITIIl 

WORКING ON ТНЕ ТЕХТ 

At the Airport 

А 

Heathrow Airport 1 in London is very large. Hoodпds оС plaofS 
laod and takr OIf апd .thooS80ds оС pas5епgеrs gft 00 апd 00' 
рlапеs at Heathrow every dзу. People usually шakе reservatioos 
for Oigbts io advвoCf, especially in summer time. 

Voronin hзs Ье to London for а year апd (оdзу Ье is коllll to 
Оу back· (о Moscow. Не has just anived at Heathrow. Не is 
speaking to а clerk • at the cbrck-io desk. 

Voгonin: 
Сlеос 
Voгonin: 
Cleгk: 

Voгonin: 
Cleгk: 

Voгonin: 

Сап 1 check 10 for the fligbt to Moscow here? 
Yes, sir 2. Мау 1 have your ticket апd pas5port, please? 
Certainly. Here уои are. 
Willyou put your loaage оп (Ье 5c:a1es? ОЬ, it's too 
ЬеауУ. Уои must рау ап extra charge, I'm afraid. 
I'U take out а coaple of these catalOgue5 tbtn. 
Сап )'Оо put tbe luggage оп tbe scales again, sir? It's all 
right now. Уоо тау (зkе your ticketand passport and 
here is your boardIag-раss. 
Thankyou. 

• а clerk Ilda:k) - служащий 
IR() 



в 

Now Voronin has соте up (о (Ье. lDfonnatioB desk and is 
speaking (о the clerk. 

Voronin: Is the plane for Moscow IQПnI оп tlmе? 
Clerk: Тhere'lI ье а dday, but it probably won't ье over зо 

minutes. Will you go (о the departure Iouоке and waJt 
for (Ье aooouncement? 

Voronin: Тhank you very much. 
Clerk: You are welcome. 

8000 Voronin beard (Ье annOUDcement: .,Passangers for Пigbt 
230 3 for Moscow please collect уош band luggage and go (о 
рае 3. Тhank you .• 

Voronin flew Ьу an Aeroflot plane. 
Не eojoyed the flight. Тhree and а half hошs later 4 (Ье plane 

landed а. 8heremetyevo Airport in Moscow. Voronin was liome 
again. 

Notes 
1. Hf8throw Afrpor1- ХIПJЮУ, названне аэропорта в Лондоне. 
2. slr - сэр, ГО<::подин (обращение, после которого фаМИЛИJl не ставит­

ся) 
3. nlght 230 - в речи и на письме в многозначны]( ЧИCnllТCЛьных перед 

обозначениями десятков ставится UId: 230 - two hundred 8DII thlrty. 
Артнкль перед существительным, за которым следует ЧИCnllТellьное, 
не ставится. 

4.. Тhпe 8IId 8 h8l' houn 18kr - через три с пооовиной часа. Через два 
дня, через три года в значении спустя два дня, спустя три года перево­

дится на английский язык Iwo days later, three уеав later. Например: 
The plane iook otr at 11 and Iwo hours later it landed at Vnukovo Airporr. 

Ех. 8. Re8d thf tnt. 

Ех. 9. Aarec or dl~ СМ 10IП' reuons. 

1. Heathrow Airport in Loodon is very lange. 
2. People usually make reservations for fli8hts in advance. 
З. Voronin's luggage was (оо ЬеауУ and Ье paid an extra сЬзr~. 

• • • 
1. ТЬе plane for Moscow left оп tiПlе. 
2. Voronin did по. enjoy (Ье flight. 

Ех. 10. say wIaa. уоа ~ Iancd fnm tМ Iat 8IIaC 

1. Heathrow Airport; 2. how Voronin checked in tor thc ffight; 3. 
Oigh. 230 (о Moscow. 

Ех.l1 ............ __ • 

1. Why do pcoplc make rcservations for Пigbts to aпd &от Lon­
don in advance? 
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2. Why did Voronin take some catalogues to Moscow? 
З. Why didn't the plane for Moscow leave оп time? 

UNIТIV 

WORКlNG ON WORDS 

[ t~ mak;;;:;;rvatloo ror smtb. I 
Ех. 12. S8J ..... rnpond IIIlп thc ~l. 

- I'd \ike to &0 to Simfrropol ьу"\ plaor. 
- Thеп you must тэkе а reservation for (Ье flight two weeks 

in a"\dvance. 

Prompts: 1. (о ~o (о Leningrad Ьу а night train; 2. to stay а. а 
hotelln Adler; З. (о go (о Budapest ['bu:de'pest] Ьу 
train; 4. to Ьауе good accommodation at а hotel at the 
seaside; 5. to stay at the Кlazmа boarding-hоl.iSe in 
summer. 

toanivr 10 
toarтive at 

Ех. 13. An_и thc lollowlnc чucstlопs: 

1. When did you last go Ьу plane? 
2. When did you arrive at the airport? 
З. What did you do when you arrived there? 

1. You last went (о Leningrad Ьу train, didn't you? 
2. When did (Ье train aпivе in Leningrad? 
З. Did the train aпive оп time? 

. . . 
1. What delegation Ьэs aпived in our соunПу lately'! 
2. Why did the)' aпiуе in (Ье Soviet Union? 
3; Did they arrlve here Ьу train or Ьу planc? 

Informatloa 
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Е .. 14. 8) К .. tIIe IIIOdeI 

I ТЬе informatlon we received ..J yestcrday 15 about (Ье 'Iatest 
I models оС com"'\pressors. 

Ь) S8Y what Jnfonn8IJon yoo've ~ec! J8te1y. 

10 'еауе Moscow for Adler 1 
Ех. 15. 8) Read the modeJ. 

Our director 'е" Moscow ""\ for London last week. 

Ь) S8Y whea andfor wh8t р.асе your fiiend (the Ge.raI Dlrector о, 
yoor eompany, the dJпctor о, the Ппп. the engIneen о, your of­
Пи)Jеft Mo!lCOW. 

'-10 ~it-co~ sПlЬ~ I 
EL 16. а) Read the modeL 

I'm waiting Сor (Ье General DiJrector as I'd like (о disCUS5 
some""\ matters with him, ' 

Ь) Say why уоn 8п wa.llJnc for tIIe sectetary (your fiiend, the Jnspec­
ton о, Bruwn & СО, Mr Спеn, the chJldren, etI:.) 

UNIТV 

КЕУ SТRUCГURES AND SPECIAL POINТS 

Articles 

EL 17. 8) Sapply tlle arlJdn "еп вecessary. 

1. - Сап 1 шзkе а reservation Сог ••• ffight 10 to London? 
- Yes,I have got tickets Cor ., flЩht. 

2. - What gate is the рlапе to New York leaving from? 
- Jt's leaviog from ... gate 12, ... Зrd gate from bere. 

З. There асе бve airpons in Moscow. _ Sheremetyevo is опе оС 
them. It's '" large airpon. Рlaпes from difJerent countries land 
апd take off from ... Sheremetyevo every day. 

4. - 15 Mr Blake in те office? 
No, he isn't. Не bas just Ieft Cor ... airpon to meet те 
French tradc dclegation. 
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Trose5 

Ех. 18. 50pply 'Ье torrec' 'rnsr5. 

Douglas ['daIes) (10 arrive) ai Kennedy AirpOrl and (10 соте) ир 
10 IЬе check-in desk. Не (10 put) his luggage оп (Ье scalcs. bUI lhc 
тап аl IЬе desk (not (О look) • at his Ihings. 

"You (10 go) for а holiday? .. Ь<: (to ask). 
"Yes,. Doug1as (to answcr) . 
• You evcr (10 Ье) 10 Switzerland? .. 
"No, 1 nevcr (10 Ье) oul оС IЬе Un.ited States..t 
• You (10 Ье going) to ski?" 
.CertainJy .• 
"Why you (ПОl to Ьауе got) skis·· with you?,. 
.1 (to buy) them there .• 
"Норе (Ье weather (to Ье) good .• 

. );>ouglas (to' show) (Ье clerk hls tickel and passport and IЬе тап 
(10 gJvc) Ьirn а boarding·pass. Не (10 Ье) early and Ье (10 Ьауе) 
tJme to drink а cup of coffee and to rcad the evcning newspaper. 

HaIf ап hout'later he (to get оп) thc plane logether with IЬе 
otheJ: passe.,gers. 

(After Nightwork Ьу Irwin Shaw) 
Ь) 5.у wh.' уоо haw lramю from 'Ье trxt .bout: 

1. what DougJas did when Ье arrivcd а! (Ье airport; 2. what Ье did 
after (Ье conversation with (Ье тan а! (Ье check-in desk. 

с) Act 00' 'Ье convrnationbrtwern DougIas.nd 'Ье clrrk 

~positioos 

Ех. 19. 5upply thr corrrct prrposltlons whrrr nrcrsS8l')'. 

1. - Will (Ье train arrivc ... tirne or will Ihere Ье а delay? 
- Тhe train will arrive .,. а deIay ... 40 minutes. 

2. ТЬе charge .. , а room ... this hotel is по! very high. 
З. - What are you doing here? 

I'т waiting ... the direclor. I'd like 10 spcak ... шm ... IЬе 
offer of Blake & СО. . . " 

Rnaanbrr: • nOR-Jtoр Olgbt - беспосадочный полет 

Mr Сапе is speaking ... theclerk .... Travel Agency .". 000 the 
рЬопе. 

Clerk: Travel Agency. Good mоrпiщ~. 
Car:e: Good morning. Му пате IS Henry Сапе. I'd like to 

• 10 look (Iul)- посм011JCТЬ 
• • skis (ski:z) - лыжи 

••• Travel Agency ('Iravel 'еldзеПSI)- Транспортное АгеIПС11l0 
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Cierk: 

тзkе а reservation .,. а Oight (о Oublin ... (Ье 6th ... 
Apri1. . 
Just а moment, please. Now, there's а ooo-stop Пigbt ... 
Oublin ... the 6th. It's leaving ... Dublin ... 10 o'clock "0 (Ье 
тоrning. 
What time does it aпivе ... Oublin? Сапе: 

Clerk: 
Са,!/!; 

... 1.20 ... the aftemoon. Will that Ье сопуепjеп! ... you? 
Тha! sounds good. WilI you тзkе а reservation .,. те ... 
(Ьа! flight? 
A1l rЩht, Mr Сапе, pltase соте and соПесt your ticket а 
coupГe ... days ... advance. 

C/erk: 

Сапе: I'U do that. Тhank you. 
C/erk: You асе welcome. 

Ь) Say what you haw leamed &от the dialogue about: 

1. а reservation Mr Cane wanted (о make; 2. the flight for which 
the cJerk made а reservation for hirn. . 

Miscellaofl)us 

EL 20. Choose and ше. 

а) (о bear, (о Iisteo (to) 
1. - When did you .. (Ье new!; programme yesterday? 

In the тоming. ~ 
1 ... this programme in (Ье moming too. 

2. Гd like (о see Епglапd. 1 .. , so much about it. 
З. 00 you sometirnes ... English lessons оп television? 
4 .. Тhe тап is very оЫ. Не сап't ... weU. 
5. - Науе you ... (Ье latest ncws? We've signed а large contracL 

withGML. 
- Oh, really? 1 Ьауеп'! ... about it. 

6. 1 like ... records оп stereo equipment. 
7. 1 .. , Ше аппоuпсетепt about ту flight and went to (Ье plane. 

Ь) (Ье otber оу, оое оС tbese days 
1. - Гт Оying (о (Ье Caucasus ... 

-- Науе you made а reservation for (Ье рlапе? 
- Yes, 1 did it ... 

2 .... (Ье British businessmen асе arriving in Moscow to Ьауе talks 
with the engi.neers of Soyuzexpon. 

З. А пеw comedy is оп at (Ье Rossiya Сinета. Гт gоЩg to see 
it ... 

4 .... we signed а contract with Green & СО {ос the latest modelof 
wmpressors. 

5. '" Уосоnin together with (Ье inspectors went (о the plant to see 
(Ье new chemical equipment о! Blake & СО. 

6 .... ту fami1y and I will go to (Ье country (о Ьауе а quiet rest оп 
the Moskva River. 
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EL 21. Supply Qae eorrкt wonls. 

lo,later 
1. (а Cew days) I'm going (о London. 
2. the plane took off at 12 o'clock and it landed at Hcathrow Air­

port (Cour hours). 
3. Му fi'iend arrivCd in New York оп friday and (two days) Ьс 

phoned Mr Brown. 
4. I'т going оп holiday (а month). 
5. Тhe SeUer and the Buyer discussed (Ье terms оС the contract оп 

Mondayand (а week) they signed it. 
6. We shaU deliver (Ье goods to the Buyer (а year). 

UNIТVI 

SPEECH EXERCISES 

EL 22. а) Read the tnt. 

K~!': fOJl)' -1)'Мзнный 
windy - ветреный 

Mrs Foster lives with her husband in New York City, but her 
daughter lives in France. Today Mrs Foster is going (о Лу to Paris. 

«Тhe plane is leaving at 11,_ she told her husband. «But 1 must 
Ье at (Ье airport an hour in advance to check in Cor the flight. Has 
the car соте?_ 

.Yes, it's waiting. The driver ,. is going to put the luggage in," 
Mr Foster said. 

А few minutes later Mr and Mrs Foster went out and got into 
the car. At the airport Mrs Foster went to the information-desk: 

.Is the plane to Paris lеаving оп time?,. 

.No," the clerk said .• Тhere is а delay as it's foggy and Mody. 
But please don't leave (Ье airport. ТЬе weather сan clear ,.. апу 
moment .• 

When Mrs Foster heard the news she went to the departure 
lounge. Only at 6 in (Ье evening she Ьеагд the announcement: 

«Flight 205 to Paris willleave at 11 o'clock tОIПоrrоw .• 
Mrs Foster was very tired, but she didn't want to )eave the air­

port atid go Ьоте. 

(AfterThe Way up to Heavcn Ьу R. Dah1) 
Ь) Say what you ЬаУе 'earмd from аЬе text about: 

1. Mrs Fostcr's Camily; 2. (Ье information she received а. the 
airport. 

,. driver (' dralV:») - водитель 
* * 10 clear (kll:I)- прояс:нитьс:я 
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Ех. 23. ADSWer Ihc ro11owllll quesliom: 

1. Where and when did you last go Ьу plane1 
2. When did you апivе а. (Ье airport? 
3. When did (Ье plane take от 
4. How long did (Ье fir5t flight last? .. '. 
1. From whal airporl did you go Ьу plane 13511 
2. Where did you fly1 
3. Whom did you gJve your licket and passport? 
4. Did уои Ьауе much or littJe luggage with you? 
5. How long did you wait for (Ье annоunсеmеп. about the flight? 

• • • 
1. То what Soviet city зrе you flying soon? 
2. Ву what plane will you fly? 
3. When wilJ you leave Moscow? 
4. When will you aпiуе in (Ьа. city? 

EL 24. см nInsJп answen. 

1. Why do people mзkе reservation for flights in advance? 
2. Why do people usualJy arrive а. (Ье airport an hош or an hour 

and а haIf before (Ье take-off (iше? 
3. What do passenger!i usualJy do when they check in а. (Ьс зir­

port? 
4. Are clerks а. che:ck-in desks usuaJly very busy? Why? 
5. Why must information clerks at large airports speak some fo-

reign languages? 
6. Wbat kind of place is а dерartше lounge? 
7. Оо planes aJways leave оп time? Why сап there ье а delay?' 

EL 25. а) Look at аЬе plcturL 

"1т tcl.linc JOU чain. The plane is taIdnC OIf •• 
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Ь) Answrr thr qoestlons. 

1. These people ие in (Ье departure lounge, aren't (Ьеу? 
2. Have (Ьеу tleard the амоuпсеmелt about their Шght? 
3. Why aren'l they getting оп the рlале? 
4. Thеу are watching а hockey match • on1V, aren't the~ , 
5. ОО you think (Ье match is 1Лtеrеstiпg? Why do you think 50? 
6. What is (Ье pilot •• te11ing (Ье passengers? 
7. Why aren't (Ьеу listening (о him? 
8. Are (Ьеу late for (Ье flight? 

Ь) Drscrlи thr plcto~. 
~) s.y wh.t thr ~ple wШ 41. '11 а few minulrL 

Ех. 26. Speak t1п thr toplcs. 

1. Moscowairports. 
2. ТЬе llight you have made lately. 

Ех. Z 7. Ас. ОВ. dlalogues Ьased QП the rQlIoМng .sslgnrnenh: 

1. You are in Mr Brown's оШсе. Speak about )'our f1ight to Lon­
don. Tell hirn that you are interested in buytng their mach.ine~. 
Discuss with Ыт thc delivery terms of the future contract. 

2. Mr Brown Ьзs just соте to Moscow. Ask him about his Шght. 
Mr ~rown is interested in уош equipment. Di.scuss the prices 
withhim. Give him а 5% discount. 

иМJТУIJ 

WRIТfEN PRACТICE 

Ех. 18. Tnnsl.re Into Engllsh. 

1. Мой друг уезжает в отпуск на следующей неделе. Он со­
бирается поехать в Гурзуф. 

2. В следующем месяце мы подпишем контракт на ком­
прессоры с фирмой «Блейк "нд Ко ... Фирма начнет по­
ставлять компрессоры "ерез полгода. 

3. Через три дня в нашем кинотеатре будет идти новая цвет­
ная комедия. М ы собираемся IIОСМОТРеть ее. 

4. Наш директор уезжает в Лондон послезавтра. Он будет 
вести переговоры с несколькими фирмами. Он пробудет 
в Лондоне месяц. 

Ех. 19. WrlR dOWJI quat\QnS оа the sltoation: Our Gt!nr .... Dtrкtor wШ 10 to 
rracoe nert wrek. Нe'l11O d1err ьу plane. 

• iI hockey malch ('h:lkl 'mact.fl- хоккrйиый N8'rI 
.... pilot ('pall:1t) - ПИЛОТ 
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Ех. 30. Translate 'Пlo ["II"5h. 

- Могу Я заказать билет на самолет в Париж? 
-Да. 
- Когда вьmетает самолет? 
- Самолет вьшетает в 10.30 угра и прилетает в Париж 

в 13.00. 
- Эго меня устраивает. Когда мне надо приехать за биле­

том? 
- Завтра или послезавтра. 

Шереметьево - очень крупный азропорт.КаждыЙ день сю­
да прибывает много самолетов из разных городов нашей 
страны и других стран. 

- Самолет в Токио вьmетает вовремя? 
- Нет, возможно, он задержится на час или полтора. Прой-

дите, пожалуйста, в зал ожидании и подождите там сооб­
щение о рейсе. 

- Спасибо. 

Ех. 31. Write aЬoul your 'аl Пlgbt. 

UNIТVIII 

VОСАВШ.ARУ 

1. an alrpor1 ['eap:l:I) n 
е·к· l've пеуес Ьееп 10 Shere­

melyevo airport. 
2. hUlldred ['hлпdr;Ю) n 

tllree lIundred реор}е 
Ьш: ltulNlreds 01 people 

з. а plane [рlеlП) n 

:: ==-/ 10 London ьу pl_ 

4. to IUId [Iccnd) v 
е·к· Our plane landed аl Sydney 

airport. 
5. to take off['lelk ':11) v 

е·к· Planes ror Moscow take olf 
&ом Heathrow Airport in 
London. 

6. tllOU8IIII [8ашаd) n 
ю ........ ,.,.е 

* __ 01/ ~ 

аэропорт 

сто 

самQllет 

ПРИ3СМllJlТЬC8 

,. " 

8ЬUJCТII'IЪ, O'nIJI8ВI1I1ТЬСII 

ТЫС8Ч8 
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7. 8 pa5!Cnpr ['paeSlndp),. 
8 to ~t on.('gel ':>n)(кot. кot)\I 

, theplane 
to кet оп the tnla 

9. to кet о" [,' gel ':>1) \1 

to кet о" IЬе pl8ne 
thetnln 

10. 8 re!Cnatlon [,rez;)'veISn],. 

to moe 8 re!Cnatlon lor 8 plaм 

'

80Igh. 

11. 8 Olght [Паll] ,. 
to make 8 Olght 

8 t1'8In 

12. In advanсе [:ld'vo:ns] _ 
to book se8ts IЬпе аУ5 I 
10 8rr1ve 81 the alrport an hour In advanсе 

13. 100у (Oew, Oown) [Паl, Пи:, Поип) \1 

10 Оу from London to Moscow 
to Оу b8ck to NovoslЫпk 
toOyhome 
e.g. We Пеw 10 Riga Ьу Ihe 

ТU-154 
14. back (baek] adv 

tobe , 
tocome back 
100у 

15. to arrive [:I'ralv] 

1

8 с:оопПу 
10 8rr1п In 8 clty 

8 pl8ce 

1
8nalrport 

10 arrlve 81 8П оПiсе 

10 8rrive home 
16. 10 check In ['ISek 'IП] \1 

10 check In 81 8П alrport 
8 check-In dcsk 

17. 8 passport Ipo:sp:>:I]" 
18. 10 роl (роа, роl) (pul] \1 

19. 'пgpge ['Iлg.dз]" 
hand lпggчс 

Ье8уУ I 
~ocb 'пggagе 
Ilttle 
810101 

20. scales [skellz],. 
21. to рву (paId, pвld) (pel, peld] v . 

to рву for smIЬ. 
е.Со Уои musl рау ror the goads 

in 10 days. 
22. extra ('ekstr:l] adj 

extral 
190 

work 
рвутепl 
tlcket 

пассажир 

садиться (на самолет, в 
IIОСЗД, на lIII1'Oбус) 

сходить с 

ПI'едварнтeJlЬНЫЙ :JaК3З 
(на номер в ГОС'rинице 
ит.д.) . 

рейс, полет 
совершать полет 

заранt:е 

летать 

обратно, назад 

прибывать, "риходить 

регистрироваться 

место регистрации 

паспорт 

класть 

багаж 
ручной багаж 

весы 

платить 

дополнительны�й 
(сверх нормы) 

лишний билет 



23. а с:Ь ... (ISа:dз) n 

е.К. Wbal are 'Ье charges аl this 
holel СОг bed and breakfast? 

24. 10 take ('оо'" takn) rtelk, tuk, lelkn) v 
е.К. Ооп'! take thisbook. 
to takeou. 

25. а шорlе [kлrl) n 

. а c:oupleor ~~ 
I:8 ... ~_!I 

26 .• hen [Ьеп) adrI 
27. а boanUng рая r'b~:dl!J 'pa:s) n 
28. Inronnatton [,lПr~'11!СISпl n 

'0 Ь..,с 
to rкeive 
to requlre 

юте 

11"le 
тшЬ '0 send , 

infonnallon 

Th. infonвallon i, I ::resllng 

The iпfопnаllоп оп (аЬоо.) smlh. 
е.К. Have you received апу in-

fОП11аtiоп оп Ihe lale51 
equipment оС Brown & СО? 

iпfопnаllоп desk 

цена, lIJIата (часто за 
ycnyгн) 

брать 

вынимать 

пара, два 

тогда 

посадочный талон 
информация, сведения 

справочный стол 

Слоuо Iп'опnаllоп не употребляется с неопределенным артиклем. Гла­
гол с этим словом всегда употребляется А единственном чнсле. 

e.g. The information i~ yery inle 
resling. 

29. to 'еауе (Ie't, lerl) [li:v,leflJ • 

30. 

31. 

32. 
)] 

34. 

I 
.Ье counlry 

10leIJye .Ье city 
Ьоте 

10 lea.,c 'ог I ~:~: 
e.g. We are leaving Мозсow (о, 

Riga псхl wcek. 
оп IIme 

'Уn.: in lime 

с . 

е к· Yoro";" amved at Ihe air­
pon '" lime. The tra;n зг­
tived оп time. 

а d.lay fdl'lel) n 
8 d"lay о' two hour~ 
to со",., I 
10 Il'ay., wilh I delay 
1 .. arrl". 

ргоЬаЫу [' ppb~bIlJ tldv 
over [' ouva) ргер 
е·к Оусг five hundrcd people 

work for this СО'l1рапу. ' 
а drpanurc 'поng. [d.'po:IS" 'laUf\d~l" -

уезжать, покидать, ухо­

дить,отправляться 

уезжать в 

вопремя' (1:1 точно наз­
иачеиное время). 

задержка.опо'дание 

lIерои:гно 

БОЛhшt чем. свыше 

3М дllf! оn,tзжающнх 

паССIJЖИРО8 
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35. to walt (well] \1 

, .Р .... to Wllit for • tnln 
.frIe~ 

36. 8n _u_nt (:I'naunsme:lnll n 
е.К. АI 10 o't.:lock we heard Ihe 

announcemenl aboul our 
flighl. 

37. to hear (Ьеаnl, heanl) (hl:l, h:l:d] \1 

lI\дaть 

оБЬlIмеJlие 

СЛblШать 

to Ьев - слышать (физическая возможность) 
to Ilsten - слушать 

е.К. I сап" hear you very we ... 
You сап lislen 10 English 
lessons оп 1V. 

38. to collec:1 (k:l'lekl] \1 

I 
thlnp 

10 collm .Iugpgr 
tickets 

39 .• hand (h~ndl n 
40 .• рlе [gell] n 
41. non-stopadj 
42. mШlоn [mllj:ln] n 

two mllllon people 
mШl0nS ofpeople 

43. • condlt1on [k:эп' dlSn I n 
44. (oggy ['f:lgJJ ad) 
45. windy ('W1Пdl] ad) 

1'.,. It was W1Пdу lasl week. 
46. true [lru:J adj 

e.g. Thal's lrue 

Speecb Pattem 

1 am going 10 flу 10 Moscow lоmопow 

забирать,ВЗЯТЪ 

рука 

ЗД. выход к самолету 

беСl10садочный 
миллион 

условие 

туманный 
ветреный 

правцивый, верный 
Верно (правильно) 

я собираюсь лете1'Ь в 

Москву завтра 
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LESSON I 

[

Grammar: 1. Grammar Revision (Tenses andModal Verbs). 
2. Reported Spcech (косвеНilая речь). 

TeKt: Arriving in Lопdоп. 

UNIТ 1 

GRAMMAR 

SECTION I 

TENSES AND MODAL VERBS (REVISION) 

Step 1. Check how well you remember. 

Ех. 1. а) Use the correct tense-forms. 

1. Planes for London (to leave) from Sheremetyevo <lirport. 
2. When the plane ио 'еауе)? ТЬе plane (to take оН) in ten 

minutes. 
3. Last уеаг. we (to spend) our holiday in Sochi. The wea­

ther (to Ье) fine. We (to swim) and (to sunbathe) а lot. 
4. - How long you (not to see) Мг Bell? 

- 1 (not to see) Ыт sincelast уеаг. 
5. ТЬе plant (to Ье going) to produce а new model of сот­

pressors. We hope that the model (to Ье) in great demand. 
6. I just (to look through) the morning таН and now 1 (to 

Ье going) to write some letters. 
7. ТЬе English .seaside (to Ьесоте) уегу popular lately. 
8. -- Where is Мг Brown now? 

- Не (to clarify) some business matters with the custo-
mers.· . 

Ь) Choose the correct тodаl verbs. 

1. We (сап, must, тау) deliver the goods only next Sep­
tember. 

2. - (Сап. must, тау) 1 smoke here? 
- Yes, you (сап, must, тау). 

3. Passengers (сап. must, тау) соте to the airport ап hour 
before the take-off time. 

4. (Сап. must, тау) 1 ореп ту suit-case? 
- No, you (cannot. mustn't, mayn't, needn't). 



5. (Сап, must, тау) I watch television, mother? 
No, you (cannot, mustn't, mayn't, needn't), ВоЬ. 
It's too late. 

Step. 2. Practlse the use of tenses and modal verbs. 

ЕJI. 2.Ask and answer as In the model. 

- The secretary is looklng through the \ mall now. 
- Does she always look through themall at I this Н-

те? ' 
-\Yes, she \ does. (\ No, not \ always). 

Prompts: 1. to read cabIes and letters; 2. tb have talks; 
3. to have lunch; 4. to have ап English lesson; 
5. to watcll television; 6. to spend а holiday in 
the Crimea. 

ЕJI. З. Say and respond as In the model. 

- 1 haven't seen Мг ВеН [ог а long '\ time. 
- When did you last '\ see him? 
- 1 saw him last '\ уеаг. 

Prompts: 1. to do business wit11 Bell and Со; 2. to гeceive 
offers from Brown and Со; 3. to buy goods [гош 
Gгееп and Со; 4. to receive enquiries [гот Blake 
and Со; 5. to go skiing; 6.· to Ье to the Caucasus. 

Ех. 4. Ask and answer as In the model. 

- Сап you read the I letter now? 
-,- "No, 1, can't. 1 must speak to the General 

Di,\ rectoг. 1 сап read it in half ап \ houг. 

Prompts: 1. to lоок thгough the оНег [ог compressors; 
2. to go to the plant; 3. to clarify thede1ivery da­
tes; 4. to meet the iпsресtогs; 5. to collect the mail; 
6. to make а reservation [ог the [1ight. 

196 



ь. 1. 5aJ ... ...,... _ Ia ...... _L 

- 1 look throurh I;nrllsh marazlnes еуегу \ ~ay. 
- Must уои do it I еуегу 4ау? 
- \ No, 1 \ needn't, but 1·\ Hke to: 

Prompts: 1. to listen to English lessons оп television; 2. to 
look through French journals; З. to work inthe 
garden; 4. to' read English newspapers; 5. to 
translate froz;n English Into Russian. 

SЕСТЮN IJ 

REPORТED SPEECH 

Step 1. Statements. 

ЕJI. 8. Read the fоll_1ПIr sепtепсes: 

1. Мг. Blake: "We иsuзllу sel1 goods оп CIF terms." 
2. Мг. Smith: "Оиг plane will take off оп time." 
З. Мг. ВеН: "1 flew to Moscow Ьу ап Aeroflot plane 

last month." 

• • • 
1. Мг. Blake says (that) 

they usually sell goods 
оп CIF terms. 

2. Мг. Smith says (that) 
their рlапе wlll take off 
оп Нте. 

3. Мг. ВеН says (that) he 
flew to Moscow Ьу ап 
Aeroflot рlапе last 
month. 

Мг. Blake said (that) they 
usually sold goods оп CIF 
terms. 
Мг. Smith sald (that) their 
plane would take off оп time. 

Мг. Ве!1 sald (that) he had 
flown to Moscow Ьу ап Аего­
flot plan~ the previous mOf1th. 

Если прямая речь вводится глаг.олом 8 прошедшем l 
времени, то при переводе прямои речи в косвенную 

соБJlюдается праВИJlО согласоваНIiЯ времен: 
Simple Ргеsепt .... Simple Pa~t 
Simple Past .... Past Perfect 
Simple Future -+ Future in the Past 
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Повествоватс.,\ьные предложения при пt'ревод~ из 
прямой речи 8 косвенаую вuодятся сuюзом that. КОТО· 
рый может опус"аться. 
Личные и притяжатеJll>ные МfO'стоимения !J ПРЯ'vlой 
речи заменяются н косвенной речи по смыслу 

1) указате.'1',ные меСТОliмени" 
this заменяется на 
these заменяется на 

that 
those 

2) обстоятеJlьства места и 8ремеяи заменяются CJ!e­

дующим образом: 
here на 
now 
today 
yesterday 
ago 
last 

in 
tomorrow 

there 
then 
that day 
the day before 
before 
the previous ['pri:Vld 
(предыдущий) 
later 
the next day 

. the day after tomorrow 
next 

in two days 
following ['Ыои IIJ] /. 
(последующий) 

I 

Ех .. 7. Say ilS 'П the model. 

Mrs ВеН: "Лm c~e home уегу '\ late last night." J 
Mrs Вell says Лт саmе home уегу \ late last nlght. 

Prompts: 1. Мг B/ake: "The weather is too cold in Moscow 
in February." 2. Мг Bell: "Уоиг pгices аге уегу 
high. We can't accept them." З. Betsy: "Уои 
were IО minutes /ate for the lesson yesterday." 
4. ТЬе Gelleral Director: "We must clarify the 
matter as soon as possibIe". 5. Voronin: "\\'е 
require the compressors in July." 6. The passen­
ger: "1 haven't collected ту /uggage yet." 7. Lav­
гоу: "1 ат /eaving Moscow for London next 
week." 

Step 2. Interrogative selltences. Special questions. 

Ех. 8. Read the followlп( sепtепces: 
1. Мг. Bell: "What.discount сап уоц give us. МГ Lavrov?" 
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2. ТЬе office manager: "Why did y·)u 5end the 
to Blake and Со. 50 late?" 

enquiry 
/ 

3. John: "When will Lavrov fly to London?" 
4. - "How long have уои known Мг. Bond?" 

. .. . 
1. Мг. Bell ask5 what di5-

count Lavrov сап give 
him. 

Мг. Bell asked Lavrov what 
di5count Ье could giye Ыт. 

2. ТЬе оПiсе manager a5k5 
why we sent the enquiry 
to Blake and Со. 50 
late. 

ТЬе оПiсе manager asked и5 
why we had sent the enquiry 
to Blake and Со. 50 late. 

3. John would IIke to know 
when Lavrov will fly 
to London. 

John wondered* when Lav­
rov would fly to London. 

4. 1 wonder how long уои 
Ьауе known Мг. Bond. 

r wondered how long Ье had 
known Мг. Bond. 

Порядок слов в косвенном вопросе такой же, как в по­
вествовательном Гlредложении, т. е. сказуемое ста­
вится после подлежащего. 

Ех. 9. Say as 10 the model. 

Мг Blake: "How тапу compressors аге уоо going to 
\ Ьоу, Мг Voronin?" 
Мг Blake a5k5 (wопdеГ5, would like to know) how 
тапу compre5sor5 Voronin is going to \ Ьоу. 

Prompts: 1. Мг Ве": "How long Ьа5 Мг Lavrov Ьееп to 
London?" 2. Мг Blake: "How тапу airports аге 
there in M05COW?" 3. Mrs Ве": "What wa5 the 
weather like in Moscow la5t autumn?" 4. ТЬе 
5ecretary: "Who аге уои waiting for, Мг Brown?" 
5. МГ5 Blake: "What time do уоиг children 
и5иа"у go to bed, Апп?" 6. Lavrov: "Where did 
youг family spend their holiday la5t 5иттег, 
Мг Веll?" 7. Voronin: "When will the plane land 
in London?" 

• 10 wonder ('wлпdа) - интересоваТЬСII 
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General questlons 

f.x. 10. Read the followlng sentencs: 

1. Мг Bell: "Аге УОIl bLlSY а11 day. Мг Lavгov?" 
2. Mrs Bell: "Оо УОLl like active holi(ldYS. Мг. Voronil1?" 
З. To~: "Науе уои seen апу interesting come(iy lately. 

Nal1cy?" 
4. -Мг B1ake: "WilI Мг. Vогопiп Ье back зt 12?" 

1. Мг Bell ask5 Lavrov if 
(whetller) he 15 busy а" 
day. 

2. Mrs Ве11 a5ks VOI'onin if 
(whether) he Ilkes ас­
tive ho1idays. 

3. Тот asks Nancy if 
(whether) she has seen 
апу interesting comedy 
late1y. 

4. Мг Blake asks if (whe­
ther) Voronin will Ье. 
back зt 12. 

I Мг Bf>11 asked Lзvгоv jf 
(whether) he was busy з11 
day. 
Mrs Ве11 asked VororJin if 
(whether) he liked active holi­
days. 
Тот asked Nancyif (whe­
ther) she . .had seen апу il1ter­
esting comedy lately. 

МГ Blake asked Voronin if 
(whetller) he would Ье back 
at 12. 

Общие RОПрОСЫ в косвенной речи ВВОДЯТСЯ с ПОМОЩhЮ 
союзов if или whether [·wебаl. соответствующих в РУС­
ском языке частице "ли". 

Ек. 11. ~ay as in the model. 

Магу: "Wi1l you Ье Ьеге to I morrow?" 
Магу asks те if 1'11 Ье here to" morrow. 

PrOO1pts: :. The office manager: "Науе you tran51ated the 
letter, Nancy?" 2. Мг Blakc: "Оо OJlT goods 
meet уоиг requirements, Мг Vогопiп?" 3. УОГО­
nin: "Аге уои heavy with orders rюw. Мг Вlake)" 
4. Lavrov: "15 the Gепе~аl Director coming 
tomorrow?" 5. Susan: "Did YOll enJOY the [ilm, 
Mother?" б. Jim: "Wiil уои pick те ир at З. Fa­
ther?" 7. Lavrov: "Сап 1 get to Brighton Ьу саг?" 
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UNIТ 11 

SPEECH PATTERN 

Раttегп: It takes те ан hour to get to the Ministry. 

Ех. 12. Sayas in the model. 

It takes те (him) а lot of Нте to read а book in 
English. 

Prompts: 1. to wгite а letter in English; 2. to translate 
а Russian letter iпtо English; З. to get to the 
office in the morning; 4. to read ап Eng1ish jour­
nal; 5. to do exeгcises in English. 

Ех. 13. Ask and answer as in the models. 

а) - Does it take уои much time to get to уouг 
loffice? 

- "\ No, it doesn't take те,\ long. 

Prompts: 1. to look through the mail; 2. to discuss terms 
of defivery with foreign businessmen; З. to make 
а reseгvation for а f1ight; 4_ to check in for а 
flight; 5. to coilect luggage after the f1ight. 

Ь) I - How long does ittake you to get to your '\offi­
се? 

It takes те 20 minu~s to'\ get there. 

Prompts: 1. to get to Soctli from Moscow Ьу plane; 2. to have 
lunch at the orfice; З. to look through тогпiпg 
пеwsрарегs; 4. to read and translate а new Eng­
lish text; 5. to wгite а business letter; 6. to study 
а Sel1er's offer. 
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UNIТ 111 

WORКlNG ON УНЕ УЕХУ 

At the Alrport 

This is Heathrow Airport. 80risov has соте to Lon­
don оп .business. Now he Is 1Z0lng through passport 
control. 
I mmigration 
отсег* 
Borisov: 
I mmigration 
officer: 

Borisov: 
Immigration 
officer: 
Borisov: 
lmmigration 
officer: 

Borisov: 

Customs 
officer**: 

Borisov: 

Customs 
officer: 
Borisov: 

Customs 
officer: 

Your passport, please. 
Неге you аге. 

What's the purpose of youг vlsit to London, 
sir? 
It's а business trlp. 

How long will you stay here? 
For а month. 

Youг passpoгt Is In order. Please go through 
the customs in the next гоот. 
Thank you. 

At the Customs House 

It this youг luggage, siг? Науе you got апу 
things to declare? 
I'уе got two bIocks of cigaгettes. Аге they 
IlabIe to duty? 

You сап have them duty-free. 
Shall I ореп ту suit-case?' I've only got 
ту persona1 things in it. 

No, that won't Ье песеssаrу. 1'11 just 
mark it. Науе а nice stay in Gгeat Bгitain, 
sir. 

• ап immigгаtiоп оШсег [lml'gгеIJП'Jfls~1 - служащий паспортного 
КОИТРOJlR 

•• а customs officer - таможенный чиновиик 
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At the Hotef 

Chernov. ал engineer of the Soviet Trade Delegation, met 
Borisov at the airport алd took him to the Embassy Hotel 
,>vhich is in the сепие of LondoB пеаг Hyde Park2

• Оп the 
way to HH~ tlOtel some things impressed Borisov: brlght 
advertisements, red London buses (doubIe-dесkегs"'), 
left-hand tr:lffic and tetraced houses··. It took them ал hour 
to get (о t!:e hote! .. 
CheгnOi.J: Good afternoon. 
Receptionist: Good afternoof\, sir. What сап 1 do for уои? 
Chernov: I'm from the Soviet Trade Dеlеgаtiоп. We 

Ьауе reserved accommodl'\tion for Мг Во­
risov at уоиг hotel. 

Receptionist: Wait а minute, please. 1'11 check it. Yes, 
that's right. Оnе sing1e гоот, with prlvate 
bath from today. ТЬе гоот is оп the third 

Chernov: 
Receptionisf: 
Borisov: 
Receptionist: 

Ноог, No. 301. 
Thank уои. 
WiJI Mi Borisov check in? 
What shall 1 write Ьеге? 
Уоиг пате and address···. please. (Borisov 
fills '" the form). 

Receptionist: Thank уои. Неге is уоиг key. 1'11 саll the 
porter .and Ье'lI .take уои ир to уоиг 
гоот···· in the lift. 1 Ьоре, you'lI enjoy 

Borisov: 
your stay at our hotel, Мг Borisov. 
Thanks. 

At the Post-Offlce 

In the аНегпооп Borisuv went to the post-office to Ьиу ~oтe 
postcards and stamps. 

Уои сап Ьиу stamps, postcards and envelopes from the 
pcst-office I)f from а slot-machlne in thestreet. At the post­
office уои сап send а letter Ьу afnnail or Ьу regular ma'l. 
Уои сап also send par.:els and different kinds of telegrams: 
ordinary, urgent or express. 

• 3 doubIe-dесkег ['dлЫ'dеk<l) - двухэтажный автобус 
•• lerraced houses ['ter<lsl) - РАД одинаковых домов, соединеиных 

в однн квартал' 

••• ап address [<I'dres) - адрес 
•••• Не'Н lake you up 10 your (oom. -- Он проводнт вас наверх в ·ваш 

номер. 
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Borisov bought five picture postcards and some stamps 
for his collection and left Н,е post-office. 

Notes: 

1. Shall I ареп ту sult-case? - Мне ОТКрЫ'ГЬ чемодан? / Должен ли я 
ОТКРЫТЬ чемодан?/ 

2. Hyde Park - Гаllд-Парк, нзвепны/i парк в Лондоне'/аРТИКЛh неред 
названнямн парков не употребляется/. 

Ех. 14, Read th" text. 
Ех. 15. Agree or dls8gree. Glve your reasons. 

1. Bori~ov went through passport control at the airport, 
2. Не саmе to London for pleasure. 
3. Borisov had some things to declare. 
4. At the post-office you сап send all kinds of telegrams. 

Ех. 16. 58У what уоо Ь8уе I.earned frOfn tlle text about: 

1. Borisov's tZIik with t!le imrтiigration отсег; 2. his talk 
with the customs оПiсег; З. Borisov's first impressions of 
London; 4. his talk with the hotel receptionist; 5. his visit 
to the post-office. 

Ех. 17. Thlnk and answer. , 
1. Why is it necessary to go through passport control and 

customs inspection when you aгrive in а foreign COlln­
try? 

2. Whv did left·hand traific, doubIe-dесkегs and teгraced 
houses impress Bori~ov? 

3. Is it convenient to ыly postcard~, stamps and envelopes 
Сгот а slot-machine? Why? 

UN~V IV 

WORI<ING ON WORDS 

to go (to Ье) оп bus~s-;-I 

Ех. 18. Answer the following que,lions: 

1. Оо the enginecrs of the Ministry for Foreign Economic 
Relations often go оп business 10 foreign counlries? 

2. Why do th~y often go оп business? 
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3. Do you often or seldom go оп business? 
4. When did you last go оп business? 
5. Your friend is оп business in England now, isn't Ье? 

How long has he Ьееп there? . 
б. When will your direetor go оп business? What eountry 

is Ье going оп Ьusiпеss to? 

а visit to 

Ех. 19. а) ~ead the model. 

J ат gоiпg to \ London sооп. It will Ье ту \ first visit 
to the city. 

Ь) Say where уou are golng soon and 1I It wll1 ье your flnt vlslt to that 
place. 

to impress 

[К. 20. а) Ask and answer as In the model. 

What does Lavrov think of \ London? 
ОЬ, the eity has impressed him уегу \ mueh. 

Prompts: 1. the Likhachev plant; 2. фе Baltie coast; 3. the 
Aksakovo boarding-house; 4. Gagra; 5. Italy; 
б. Hyde Park. 

Ь) Say what impressed 
уои iп (Lопdоп); 
уоиг friend in (l(iev); 
Lavrov in (Lопdоп). 

[ traffic 

[к. 21. а) Ask and answer as In the model. 

Is the/"e much ог little traffic iп I Кiey (lOinp 
\ Yes, the traffic is \ heavy (шtlе) tllere, especially 
in the \ сепtге of ttJe city. 
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ProrHpts: 1. Paris; 2. New York; 3. Tokyo; 4. Туег; 
5. Gagra; 6. Sochi. 

Ь) Say in what Sovlel (forelgll) cllles IIJere 15 mu~h (1IIIIe) Irafflc. 

UNIТ V 

КЕУ STRUCTURES AND SPECIAL POINTS 

Artlc1es 

Ех. 22. Supply Ihe arllcles where necessary. 

1. If уои wal1t to get а гоот а1 ... h01el in Sochi in summer 
уои must J'eserve accommodation in advancr .... Sochi 
hotels аге full during summer time. 

2. When I arrived at ... hotel it, was already late. 
3 .... Rossya Hotel is in the centre of the city. It is ... large 

and comfortabIe hotel. 
4. Sokolniki park is ... very popular paгk т Moscow .... 

park is always full оп hot summer days. 

Tenses 

Ех. 23. а) Supply Ihe correcl tenses. 

Мг Blake (to arrive)in Moscow to have ta!ks with Soyuz­
export. Lavrov (to meet) him at Sheremetyevo airpoгt. 
LaL!rou: Good morniГlg, Мг Blake. Nice to see уои here 

in Moscow. 
Мг Blake: Good morning, Мг Lavгov. 1 (to Ье) glad to 

see уои tOO. I (not to see) уои since we (to meet) 
in Lощlоп. 

Lavrou: Right. Уои (to have) а nice flight? 
Мг Blake: Thank уои. It (to Ье) veгy nice. 
Laurov: 

Мг Blake: 
Lavrou: 
Мг Blake: 
Laurou: 

I (to think) it (to Ье) уоиг fiгst visit to Moscow, 
.. , it? 
Yes, I never (to Ье) here before. 
Moscow (to Ье) а ЬеаиШиl city. Уои (to like) it. 
I hope, 1 shall. We (to go) to the hotel now? 
Yes, 1 (to reserve) а гоот far уои at the Metro­
роl Hotel. 

Мг Blake: It (to Ье) in the centre of the city? 
Sure. It (to take) us ап hour to get there Ьу Lavrov: 
саг. 

Ь) Say what you have learned about: 

Мг Blake's arrival in Moscow. 
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Preposltloos 

Ехо 240 а) Supply the correct preposltlons or adverbs: 

Мг and Mrs 81ake and their children decided* to spend the 
week end 000 the seaside 000 8rightono As the hotels аге usually 
fuH 000 weekends Мг 81ake phoned the Hove hotel 000 Thurso 
day and reserved roomsooo advanceo 000 Friday evening they 
arrived 000 the hotelo 
Вlake: Good evening! Му name's 81akeo 1 reserved 

two rooms 000 your hotel 000 the weekendo 
Receptionist: That's righto We've reserved а single and а 

doubIe гооm** 000 you о •• two nights .0. the 
fourth f100Г. Is it аll right? 

Blake: Thank you. What's the price ... the rooms? 
Receptionist: f *** ...... bгeakfast. 
Blake: Fine. We'lI take them. 
Receptionist: Wi1I you, please, fil1 ... the forms? (The Blakes 

fil1 ... the forms.) 
. Receptionist: Thank you. The porter wi1I take you up 

your rooms ... the Iift. Неге аге the keys ... 
your rooms. 

Blake: What Нmе is breakfast? 
Receptionist: Апу time ... 7 ... 9. 

Ь) Say what you have leamed from the dlalogue about: 

1. the Hovc Hotel; 2. the rooms the 81akes reserved for the 
weekend. 

Miscellaneuos 

Ех. 25. Choose and use. 

for, during 

1. Lastmonth Voronin went to London оп business 
20 days .... his visit to London he signed а large contг­
act with Blake and Со for chemical equipment. 

2. Му friend has just gone to the Crimea. Не wi1l stay there 
... three weeks .... his holiday he wi1l swim and sunbathe. 

з .... the talks our engineers discussed the price ргоЫеm 
with the British businessmen. The talkswere difficult 
and they lasted ... mallY houгs. 

• 10 decide [dl·saldl - решит~ 
00 а doubIe room - номер на двоих 

000 f = а pound [paund I -- фунт стерлингов 
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4. Last summer we went оп а short trip to Leningrad. We 
stayed at the Moskva hote1 '" а week .... our stay we saw 
а 10t of beautifu1 p1aces in and outside Leningrad. 

ЕJI. 28. Are you ,oIп, CIII buslness? FIII In the declaratloo. 

Кеер lог the duгаtiоп 01 your 
• tay iп the USSR ог abroad. 
Not гепеwаЫе iп case 01 toss. 

Регsопs giviпg latse iп/огтаtiоп iп the Cu . 
stoms Dectaration. ог 'о Customs ollicers 
shalt гепdег themselves liabte under t.ws 
01 Ihe USSR. 

CUSTOMS DECLARATION 
'7, г. 

Full пате ._",' , " -) 

Citizenship r (-;:.. е 

Аггiviпg Iгот ____ /_' -',');;"..-.:.._..:...._ ..... ..:.... ______________ _ 

COUl.try 01 deslina...,t"'io"'n"-_____________________ -'--

Purpose о! visil 
----(~b-u-s~in-e-s-s-.~t-o-u-ri~s~m-,-p-r~iv-a~t~e-,-e7Iс-.7)-------------

Му luggage (inctuding hand tuggage) submitled !ог Customs inspection 

consists о! pieces, 

With те апd iп ту tuggage 1 h.ve: 
1, Wеаропs о! aJJ dеsсгiрtiопs апd аттuпiliоп _____________ _ 

11. Narcotics and аррti8псеs lог the use ther§e.,o .. ! ':"'"_:-_:-___ ':"'":-__ ~ 
111. Апtiquеs апd objecls о! аг! (раiпliпgs, drawings. icons, scuJplur.s. ele.) 

IV. U.S.S.R. rubles, U.5.SR. 5tate Loan bonds, Soviet Jollery liekets _________ _ 

V. Curreney o!her !hап U5SR rubles (bank no!es, exchequer biJJs. coins), рау· 
теп! voucher (cheques, ыlts, lett.rs о! credil. elc.), securi!i"s (shares, bonds, 
etc.) iп !oreign curreneies, precious metaJs (goJd, silver, pJatinum, me!aJs о! 
pJalinum group) in 'апу !огт ог condilion, crude and process.d nalural рг.· 
cious .tопеs (diатопds, Ьгilliапts, TuЫes, emeraJds, sapphires and pearls), 
jeweJry and o!hcr arlicJes made оГ precinus melaJs and precious 5[опе., and 
scrap thereo!, а. welt а. properly рарегз: 

, Amounl/quantily 
Description For o"iciaJ и5е 

iп /igures in words 

US Doltar. 

Pounds Stегliпg 

F,епсh'Fгапс. 

Deu!schemarks 
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VJ. USSR rubIes, other currency, рвутепl voucher" valu8bIe. and апу obJecl. 
beJonglng 10 olher persons . ____________________ _ 

J ат awar. that, 'п addillon .10 'Ье obfects IJsted 'П 'Ье Customs Declara· 
tlon, J то"' subml! lor Inspection: prinled matler, manu8crlpls, Illms, vldeo· 
8nd .ound recordlng., poslage "t8mps, plclorial mat\er, el.c., аа _еll а& Ilems по! 
lor per.onal u ••. 
J al.o declare that ту lu.ggage .5епl sepaTately cons;st. 01 pleces. 
(Dale) 199__ OwneT 01 luggage'--__ ..;,,~~"""!'~---

(s;gned) 

Сохраняется на все время 

пребывания в СССР нли за 
траницеЙ. 
IIри утере не возобновляется. 

Сообщение иеправильиык сведений 8 та"о· 
женной декларации, а также сотрудиику 
таможнИ влечет за со60А ответ(;твемность 
на Qсноьанин законодательства Союза 
сер. 

ТАМОЖЕННАЯ ДЕКЛАРАЦИЯ 

Фамнлня.нмя.отчеetВо~ ____________________________________________ _ 

Гра жда HCTBOL. _________________________________________ ====" 
изКакойстраныприбыл ______________________________________ _ 

Вкакук)странуследует _____________________ ~ ___ ----------в-

Цель поездки (делоная, туризм. ,"ичная и т. п.) ________ ----------------

Мой багаж, включая ручную кладь, предъявляемыА .дЛА таможенного KOHT~ 
jЮЛЯ, СОСТОИТ Н] мест. 

При мне и в моем багаже имеются: 
1. Оружие всякое и боеприпасы _____________________ _ 

11. Наркотики и приспособления для их уПQтреблени:.,:я:.-_________________ ,-

111. Предметы старины и искусстна (картины, рисунки, иконы, ску,"ьптуры 

идр.) __________ ~------------------~--~~~~ __ --== 
IУ. Сонетски, руб.,и, облигации государственных займов ссср и билеты со· 
нетских лотерен, а также чеки В/О" Внешпосылторг" и отрезные чеки 8неш· 
торгбаllка ссср в рублях серии "А". ____ -,,-..,.-____________ _ 

V. другая валюта (кро". советских рублей), (банкноты, казначейские бнле' 
ты, "онеты]. платежные документы (чеки, векселя, аккредитивы н другие) 
фондовые ценности (акцни. облнгации и другие) в иностранной валюте, дра· 
гоценные "еталлы (З0ЛОТО, серебро, платнна, металлы ПJlаТИНОRОЙ ГРУПI1Ы) 
в любо" внде и состоянии, пр"родные драгоценные камни 8 сыром и обрабо· 
танном виде (алмазы, брнллиаНТbI, рубины. изумруды, сапфиры. а также 
жемчугl. ",нелирные н другне бытовые издеЛНR нз Др.гоцеин", "eTa~nOH 
н драгоненltых камней н лом таких изделий. а также имущественные доку 
'tft'HTbl. 

Количество Отм~тки 
НаНМ~НО8а .. ие таможни 

цифрамн прописью 

Доллары США 

Фунты стерлингов 

ФраНЦУ'ские франки 

Марки ФРГ 
- ---
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VI. Прннадлежащне другнм лнцам советскне рубли. другая валюта. платеж· 
н ... е документы, "енностн н любые предметы _______________ _ 

Мне нзвестно, что наряду с предметами, понменоианными в декларацин, под· 
лежат обяэаТtЛЬНОМУ предъявлению для контроля: пронэведсння печати, 

рукопнсн, кннофотопленкн, Андео .. н звукозаписи. почтовые марки. нзобра· 
зительные материалы и т. п .. равно как н предметы не для личного пользовании. 
Также заявляю. ЧТО Dтдельно от меня следует принадлежащий Mlle багаж 8 
количестве мест. 

Подпись владельца ручноА клади 
____ 199 г. и багажа ________ _ 

UNIТ VI 

SPEECH EXERCISES 

Ех. 27. а) ~ead the dialogue. 

~emember: to vislt - посещать 
Ilfe [Iall] ~ жизнь 
to Ьгiпg IbflIJ] - приносить, относить 

Мг and Mrs Taylor and theirtwo sons and а daughter haye 
arrived in New York for а few days. The Taylors haye 
пеуег Ьееп there before and they decided to visit New York 
to see the life of this big city, its parks, beautiful houses, 
cinemas and other places. Now they аге at the reception· 
desk at the Hilton Hotel. 
Receptionist: Good evening, sir. 
Тау[ог: Good evening. Му пате is Taylor. 
Receptionist: Oh yes, sir. Гуе got your letter here. We have 

three rooms for you. Two doubIe rooms and а 
single гоот with baths. You аге staying with 

Тау[ог: 
Receptionist: 
Ta!Jlor: 
Receptionist: 

us for а week, Мг Taylor, aren't you? 
Yes, we'll Ье here till Thursday afternoon. 
Please, fill in the forms. 
Sure. Which f100r аге the rooms оп? 
The second f100Г. 1 hope you'lI like them. They 
аге уегу quiet. You've got telephones and tele-
vision-sets in the rooms. Неге аге the keys to 
youг rooms. You сап see the Iift оп youг left. 
The porter wiII take youг luggage upstairs. 

Тау[ог: Where is the breakfast гоот? 
Receptionist: Оп the ground f100Г. 
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Taylor: 1 see.Oh, will уои please phone us tomorrow 
morning at 7 o'clock. We would like to have 
early morning tea. 
Very well. The maid* will bring it to уоиг 
гоот. 

Receptionist: 

Taylor: Thank уои. 

Ь) Ask question~ оп tlle text. 
с) Say what уоо have !earned from the dlalogue about: 

1. the purpose of the Taylors' visit to New York; 2. the rooms 
which the f amily resel"ved at the hotel. 

Ех. 28. а) Read the dlalogue. 

Note the prol1unclatlon: 
1. Canada ['k&nadai - - Канада 
2. а cafe ['k1efel) - кафе 
3. Scotland ['sk:JtlапJJ .~ ШотлаНДlI>I 

Remember: to fiпd [rа!Пd) - на:;однть 

Phil Вгоwп is speaking to the clerk at the travel agen­
су**. 
Мг Вгошn: Good murning. Гт frOffi Canada. Му wife 

and 1 would like to spend а week in а small 
quiet place. No cinemas, по concert-halls, по 
cafes. Only а lot of sunny days if we сап order 
that. Could уои recommend а good place to 
go to? 

The clerk: Уои'lI find some quiet places in Scotland. 
Мг Вгошn: Уои see, we'd like to stay in а place cl05e to 

London. 
The clerk: What about а 5mall hotel in the country? We 

сап make а reservation for уои at опе of the 
hotels. 

Мг Вгошn: That's good. 
Mrs Вгошn: Do уои know, Phil, what I'т thinking about? 

Уои гететЬег the JOlJes were in England la5t 
уеаг. 

Мг Вгошn: Yes, 1 certainly do. They have пеуег 5topped*** 
talking about it 5ince. 

Mrs Вгошn: They spent а day in Blackpool. They had а 
гооm in а comfortabIe hotel there. They 5ау 
it was 50 beautiful. Let'5 go there too. 

• а maid (meld) - горннчная 
•• ап аgепсу ['еI(JзеПSI) -- агентство 

••• 10 slop (st:!p) - прекращать 
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The clerk: But it's not а quiet place, I'm afraid. Jt's а very 
popular resort. Jt has hundreds of hotels and 
boarding-houses and thousands of people. 

Mrs Brown: Oh, that means cinemas, сопсегt-hаНs, cafesl 
М, Brown: АН rightl Please reserve accommodation for 

us at опе of these holiday camps. But why did 
I take ту rishing rod· then? 

Ь) Say what УOll Ьауе learned from the d1a1orue about: 

1. The clerk's recommendations where to have а quiet rest; 
2. Blackpool. 

с) Тhlnk and answer. 

1. Why did Мг Brown want to have а quiet ,rest in а place 
пеаг London? . 

2. Why did Mrs Brown want to go to Blackpool? 
3. Why did Мг Brown agree to spend the holiday in Black-

pool? 
d) Glуе your vlewpolnt: only а popular resort 15 а еood place (or rest. 

Ех. 29. а) Read the story. 

Remember: to make а report [ri'p;):t] - делать доклад 

Note the pronuncll'-tlon: 
1. New Orleans, ['пjU:';):llапz] 
2. Nlckolas ['Пlkаlаz) 
3. Ingram ['Ioram) 

The St Gregory Hotel, New Orleans, was busy. There were 
тапу people at the reception-desk. А middle-aged·· 
Negro*** with а suit-case in his hand сате up to the 
receptionist and said: "Good morning. Гт doctor Nickolas. 
You have а reservation for те." 

"Yes, sir. Will you check in, please," the receptionist 
said before he looked up. But when h{' did, he said, "The 
hotel is fuH." 

The Negro smi1ed and said, "The hotel sent а letter 
which says that you have а reservation (ог те." 

"I'm sorry, but we haven't апу accommodation at the 
moment. We аге having а conference here." 

"1 know. Jt's а conference of doctors. I'm опе of them." 
"I'm very sorry, but 1 can't help you." 
"Сап 1 speak to the manager in this case?" tl,e Negro 

• а fishiпg·гоd I'IISIO r:>d] - удочка 
•• middle·aged ['mldl'еldзd] - средннх лет 

••• а Negro ['пi:gгоul - негр 
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askea. А lew mIПutеs later {пе manager сате ир 10 lпе 
reception-desk. . 

"Мг Ваilеу, I've told this gentleman that the hotel is 
ful\," the receptionist said. 

"But Гуе said 1 have а reservation," Ог Nickolas said. 
"We'll see what we сап do." 
"Just а moment. Уои tel\ те the hotel is ful\, Ьи! your 

people аге checking visitors in. 00 they have some special 
kind of reservation, I wonder?" 

"Jim Nickolas!" А small middle-aged тап сате up to 
the Negro. 

"Oh, Ог Ingram! How good to see you." 
"How аге уои, Jim, ту Ьоу? No, don't answer! 1 сап 

see уои аге fine. "уе heard much about уои." 
"Thank уои," Ог Nickolas said. 
"Уои аге going to make а report, I know. And 1'11 have 

the pleasure to intl'oduce* уои to the conference. Уои know 
they made те President this уеаг. Let's meet in the hall in 
the evening зпd лауе а talk. Give те уоиг гоот ntimber." 

"I'm s. ,ггу, Dr Ingram, but they say 1 can't get а гоот 
at the St Gregory. РгоЬаЫу :t's ту colour." 

For some minutes Ог Ingram cOllldn't speak. Then he 
said: "1 promise** уои, Jim, there wi1l Ье а гоот, ог we'lI 
all leave this hotel." 

(After "Hotel" Ьу А. НаНеу) 

Ь) Say what УОI1 have learned Irom the story &bout: 
1. the St Gregory Hotel; 2. Ог Nickolas and the purpose of 
his visit to New Orleans; 3. Ог Iлgгаm. 

с) Think and answer. 
:. Why did the doctors who сате to the conference stay а! 

the St Gregory Hote!? 
2. Why was Мг Ingram happy to meet Ог Nickolas? 
3. 00 уои think he will help Ог Nickolas to get ассоm­

modation at the hotel? Why? 

Е •. 30. Read the letttr. 

What is the letter about? 

• to introduce [lntril'dj;J:s) - предстаВЛJlТЬ 
•• t() proml~e ['pr:>mls) - обещать 
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149 Salisbury Street, 
l .. ondon, SW 7Z .1АН 

Telegraphic Address: РороН, London. 
Telephone: 01 234 3678 

LJТ/MN 

Мг Н. Ferry 
73 Priory Огоуе, 
Wigan, 
Lancs. 

Оеаг Sir, 

3rd Sept~mber, 1986 

Thank уои for уоиг letter of 31st August iп which уои asked 
if it would Ье possibIe for уои to have а гоот оп the Gго:шd 
Floor in the Hotel Splendido in ЕI КаЬаЬ for yuur holidav· 
at Christmas. Мг Отаг, the manager, assure'!; us that this 
is possibIe, so we have made а reservation in уоиг пате. 

We hope that уои wili enjoy уоиг holiday. 

Ех. 31. Answer the fo"owlnr questlons: 

Yours faithfully, '" 

i-r1kJИ~ 
L. J. Thomas 

Manager. 

1. Is it always necessary to go through the Customs when 
уои go to а foreign country? 

2. What does а customs оПiсег usually ask passengers to 
do when they соте ир to his desk? 

3. What things are НаЫе to duty? 

• yours faithfuHy - с уваженнем 
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1. Do уои a1ways stay at а hote1 when уои go оп business? 
2. When and where did уои 1ast stay at а hotel? 
3. What was the пате of the hotel? 
4. What kind of accommodation did уои have? 
5. What did уои write in а form when уои aггived at the 

hote1? 
б. Did уои enjoy уоиг stay at this hotel? Why? 

1. Why do people usually go to post-offices? 
2. What сап people Ьиу at post-offices? 
3. 'П what case do people send urgent tclegrams? 
4. What сап уои Ьиу from а slot-machine in оиг country? 

Ех. 32. Speak оп the topics. 

1. Moscow hotels. 
2. Му stay at а hotel. 

Ех. 33. Act out dlalogues based оп the followln( assl(nments: 

1. Мг Brown is interested in уоиг latest model of planes. 
Receive Мг Brown at уоиг office and ask Ыт а few 
questions about the hotel he is staying at. Then discuss 
the price and terms of delivery. 

2. Уои аге going to visit а plant in Manchester. Phone the 
manager of the plant and ask him to make а reservation 
for уои and уоиг inspectors at а hotel. 

3. Phone Мг Сатр. Tell Ыт that уои have studied their 
catalogues and quotation. The quality of their television 
equipment meets youг requirements and уои would like 
to meet him to discuss prices, terms of payment and deli­
уегу. Make ап appointment with Мг Сатр. 

UNIТ УН 

WRITTEN PRACTICE 

Е •. 34. а) Chure the followlnr sentences In dlrect ареесЬ Into re­
рапес! 8peeCh. 

1. Мг Blake: "The Embassy Hotel is in the center of Lon­
don." 
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2. Voronin: "How much Нте will it take you to ~et to Lоп­
don Ьу plane?" 

3. The immigration отсег: "What's the р11Гроsе of your 
tгip?" 

4. The secгetary: "At what hotel must J reservc ассот­
modation for' Мг Blake?" 

5. Voronin: "It didn't take us long to discuss the pгice." 
6. The office manageг: "You'lI go оп business to Great Bri­

tain'. 
7. Мг Blake: "At what h01el did you stay when you were iп 

London?" 
8. Мг Ве1l: "Has the рогtег given you the key to уоиг 

гоот?" 
9_ Nancy: "WiII you go to London Ьу train ог Ьу рlапе?" 

Ь) Wrlte what Мг Blake, Voronln, Nancy ... said or asked. 

Ех. 35. Wrlte questlопs. оп the basls о, the 'oIlowlng sltuations: 

1. Our diгector is gоiпg оп business to а foгeign country. 
2. 1 stayed at а hotel during ту tгip to New Yoгk. 

Е ... 36. Translate into Епgllsh. 

НеД<lВНQ я был в командировке в Англии. Я поехал туда. 
чтобы обсудить преДJluжение фирмы "Блейк ЭНJl КО" 
с г-ном Брауном. президентом пой фирмы. Мы ДОЛf:теJIИ 
до Лондона за три с половиной часа. Так как у меня не 
было вещей, которые облаГi1ЮТСЯ IIOШJlИНОЙ. мне 1l01la· 
добилось немного времени. чтобы IlрОЙТИ Тi1моженный 
досмотр. 

В аэропорту меня встретил мой старый ДРУI'. Он рабо­
тает сейчас в торгпредстве и иаходится в Лондоне уже два 
года. Я был рад снова увидеть его 

Мы сели в Мi:lШИНУ и поехали 11 гостиницу. 
В I'остинице администратор попросил мени Зi:lllО,ЛИИТ.Ь 

бланк. Я написал свою фамилию и i:lдрес. Он дал мне 
ключ U-T моей КОМIli:lТЫ. Пришел портье, ВЗЯj! мой багаж, 
и мы� поднялись В лифте на седьмой ЭТi:lЖ. Номер БЫJ1 Шi 
одного человека, с ванной. БОЛbLIlое OKIIO деJlало ком­
нату светлой и уютной. 

Мы с другом выпили кофе и поехали 11 торгпред· 

ство. 

Ех. 37. Write about the hotel уou stayed at duгiпg уouг holiday (busi­
ness trlp). 

216 



UNIТ VIII 

1. business n 
10 (О I to сomе оп business 
to Ье ' 

VOCABULARY 

- зд. команднровка 

./ 

e.g. МГ Blake is оп business here. Оо you 
оНеп go оп business? 

2. passport conlrol [kan't roul] ,паспортный контроль 
to (О through passport проходнть . паспортный 
control коН1 роль 

3. а purpose ['pa:pas] uель 
4. а visit ['vIZII] n визнт, посещенне 

I 
plant 

~ isil to а city 
. country 

S. 10 visit 11 

10 visil аl р~аПI 
Clty 

6. а Irip [tГlp] n 
10 Ье I . 10 (О оп а Irlp 
10 make а Irip 
e.g. ('d like 10 make а trip 10 the Сао· 

casus Ihis уеаг .. 
7. order ['з:d;)] n 

to Ье Iп order 
e.g. Уоог passporl is in order. 

8. Cusloms house 
to (О through the custo/ns 

e.g. Уоо must go through Ihe cllsloms 
when you go \0 а loreign counlry. 

9. 10 declare [dl'klEa] 11 

10. 10 Ье liable 10 duty ['lalabI ta 'dju:tl] 

e.g: Cigar!'ttes аге liable \0 duty. 
11. (о Ье duty-free 

e.g. А bIock 01 cig3ff'ttes is 
12. toopen ['oupan] 11 

13. а suit-case ['sju:tkelsl n 
14. personal ['pa:s;JnJII шij 

I 
matters 

РlЧ"sonаl luggage 
thlngs 

duly·lree. 

e.g. Personal things аге duty·lrl'e. 

- посещать 

поездка 

порядок 

таможня 

проходнть таможенный 
досмотр 

заявлять о вещах, за· 

прещенных к ввозу и 

вывозу за граниuу 

- ПОД.~еЖ<lГЬ обложению 
пошлиной 

не полежать обложе· 
нию пошлнной 

открывать 

- чемодан 

- лнчный 
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15. nec:essary ('пезаs;lГI] adj - не06ХОАНмыА 
e.g. Il's necessary 10 discuss Ihis таиClГ 

in delail. 
16. to mark (ma:k] tI - агмечать, делать агмет-

17. а stay (slel] n 
stвy I at а hotel 

/п а cOIIntry 
e.g. Did you enjoy your slay in 

counlry? 
/8. to take tI 

10 lake smb. 10 а m/nJstry 
ап airporl 

OUI 

I 
а hote/ 

e.g. We теl Мг Blake аl Ihe airpor 
and look him 10 Ihe Rossiya 
Holel. 

19. а eenlre ('senla] n 
Ihe eentre 01 Ihe e/ty 

20. а way (wel] n 

I 
to Ihe Mlnistry 

Ih wa to the а/грогl 
оп е у home 

back 
e.g. Оп Ihe way home 

rriend. 
21. to /mpress (Im'pres] tI 

e.g. The Шm impressed те. 
22. br/(ht Ibrall] adj 
23. а bus (Ълs] n 

to (о Ьу bus 
to (et оп а bus 
to (et оП а bus 

met ту 

e.g. 1 gol оН Ihe bus пеаг Ihe Rex 
cinema. 

24. tгаШе ('Ircerlk] n 
mueh I 
heвvy tгаШе 
I/ttle 

25. left-hand adj 
left-hand traffk 

e.g. There is lelt-hand IraHic 
land. 

26. to гезегуе (rl'za:v] tI 

'
гoom 

to reserve а table 
, seвt 

in Eng-

e.g. (t's necessary 10 reserve aecommod­
alion at Ihe holel in advance. 

27. to eheck (tJek] tI 
28. sln(le (sIOgl] adj 
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кн, маркнровать 

- пребыванне 

- агвоэнть 

- центр 

- путь, дорога 

впечатлить, пронзво­

днть апечатленне 

иркнА 
автобус 

- улнчное двнженне 

- левый 
- левостороннее двнже-

нне 

- заказывать /номер в 
гостнннце, бнлет/ 

проверить· 

едннственныА, одиноч'­
ныА 



а slng'. гoom - номер Н8 одного че­

ловека 

29. prlvate ['pra!Vlt) adj 

I 
house 

prlvate см 
гoom 

- частный, лнчный 

30. в oumber ['плmЬаJ 11 - номер 
e.g. What's the потЬег 01 уоог гоот? 

31. to fiI! 'о [IIIJ ~' - заполнять 
~2. а form [f:.:mJ n - бланк 

to f/" ill а fonn 
3J. а key J ki:J n 

the key to а гocмn 
34. to са" [1<:.:1) tI 

35. а porter ['pta! n 
36. а posl-office ['poust'~f!sJ n 
37. а postcard ['pou5Ika:d] n 
38. а ~Iamp [st<emp] n 
ЗУ. ао eove'ope ['envlloupJ n 
40. а s'ot machloe ['sbl та'Л:Г,] n 
41. airma/l ['r;эmеll] n 

bya/rmail 
e.g. 1 often send leiters Ьу 

42. regu'ar ['regjul:)] adj 
byregu'ar та" 

airmail. 

e.g. Sепd ihis lеНег Ьу regular таil. 
43. а рагее' [pa:sl] n 
44. а te'egram ['tеllgг<еfП] n 
45. ord/oary (>:dlПап] adj 

I
mail 

ordioary lelegram 
letter 

46. urgeot ['а:dзапt] adj 
uгgепl I telegram 

delivery 
47. express [lks'presJ adj 

express telegram 
48. life [Iall] n 
49. 10 bring [imO] v 

{broughl [t/r:.:t], brought) 
50. а report (rl'pJ:t] n 

10 make а героп 
51. to find [fаlП!! 

(found [faund], found) 

Speech pattern 

- ключ 

- звать, ПОJвать 

- портье 

- почта 

_. почтоаая открытка 
'- марка 

- конверт 

- аьтомат 

- авиапочта 

- авиапочтой 

- регулярный 
- обычной почтоi\ 

- посылка 

- телеграмма 

- простой, обычный 

-- срочный 

_. скорый, с~очный. 

- жизнь 

'- приносить 

- доклад 

-- делать докл~д 

- находить 

It takes me ап hour (о (е! 10 the оПiсе. - Мне нужен час, чтобы 
добраться до офиса. 
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LESSON 2 

Grammar: 1. Absolute Forms 01 Possessive Pronouns (абсо­
лютные формы прнтяжательных местонменнЙ). 

2. Degrees 01 Comparison 01 Adjectives (степенн 
сравнення прнлагательных). 

3. Repor!ed Requests and· Commands (просьбы 
н прнказання в косвенной реЧII). 

Тех!: Getting about Lопdоп. 

UNIТ 1 

GRAMMAR 

SECTION 1 

ABSOLUТE FO~MS OF POSSESSIVE P~ONOUNS 

Step 1. Rtad the dialogue. 
Whose magazine is this? Is it youгs? 
No, mine is in the desk. Judy was here duгing 
lunch. 1 think, it's heгs. 

в отличие от простой фuрмы притяжательных ме­
стоимений ту. youг, ouг и т. д., которые ставятся 
перед существительными, притяжатеЛhные место- I 
имени)( в абсолютнuй форме употребляются само­
(;тоятельно, Т. е. вместо существительных. 

---' 

Step 2. Study the tabIe and гететЬег the pronouns. 

I ту тiле 

~ 
her hers 

Whose book It's his book. It's his 
isthis? our ours 

1--
youг yours 
their theirs 

- - - -~ -

Step з. Pгactise the use .of possessive pгonouns. 

Ех. 1. Sa) and respond аз in the model. 
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- Му brother is an \ actor. And what about \ yours? 
- Mine is ап engi \ пеег. 

Prompts: 1. ап economist;2. а manager; 3. а receptionist; 
4. а hotel manager; 5. а porter; 6. ап airport 
clerk; 7. ап inspector; 8. а doctor; 9. а customs 
оПiсег; 10. ап engineer. 

ЕII. 2. Ask and answ~r as In the mod~l. 

- Is it I Mike's suit-case? 
- '\ No, it's '\ not his. H's \ mine. 

Prompts: 1. Helen's гооm; 2. tl]e Lavrovs' suit-case; 3. our 
key; 4. Peter's boarding-pass; 5. the children's 
desk; 6. our ticket. 

SЕСТЮN 11 

DEGREES OF COMPARISON OF ADJECТlVES 

а) ТЬе degrees of comparison of опе- and two-sуllаbIе 
adjectives. 

s tep 1. Look at the plctures and read the sentences. 

This i~ а b~ayy 
sU11 case. 

This is а heavll'r 
suit-case. 

This is the h~avlest 
suit-case. 
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ГСравнительная степеНL. (comparative degrE'e) одно­
I сложных и ряда ДПУСJlОЖНЫХ прнлагательных 06ра­
, эуетсн прибаВJ!Cнием СУффИl(са -ег [а]: old--

older. После прилагательного в сравнительной сте­
пени можгт стоять союз than: The pencil is longer 
ttlЗП the реп. 
Преоосходная степень (superlative degree) обра­
зуется прибавлением суффикса -est [1st]: oldest. 
Перед прилагатеJlЬНhlМ в превосходной степени 

L ставится ~пределенный артикль. 

----------
Spelling Diffic:ulties 

1. busy busi-er busi-est Конечная буква -у ме­
няется на -i. Конечная 

2. hot hott-er hott~st согласная удваивается 
после краткой гласной. 

Step 2. Practise the use of the degrees of comparison of 
adjectives. 

Ех. 3. Form the .comparatlve and superlative degrees 01 the followlng 
adjectlves: 

cold, wet, dry, early, few, full, Нпе, high, hot, lазу, large, 
lovely, long, light, late, nice, new, quiet, small, sunny, 
short, young. 

Ех. 4. S8Y 8nd respond as '" the model. 

Му office is very "\ large. 
But Petrov's оПiсе is '\ larger. It's the largest 
office in our " сот рапу. 

Prompts: 1. а bIock of flats (high); 2. а district (quiet); 
3. Vnukovo Airport (busy); 4. the AZLK Plant 
(Iarge); 5. Gorki Park (nice). 

Ех. 5. Answer as '" the model. 

- Is Mlnsk as large as I Lenlngrad? 
- "No, Leningrad is, larger. H's опе of the largest 

cities in our "country. . 
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Prompts: 1. Is Gorki Park as quiet as Sokolniki Park? 
2. Is l(iеу as sunny as Sochi? 3. Is Komso­
molskas young as ТоlуаШ? 4. Is Bykovo Airport 
as busy as Vnukovo Airport? 5. 15 Kharkov as 
old as l(iеу? 6. 15 September as lovely as Мау? 

Ех. 8. Ask and answer as 'П the model. 

Is Suhumi а I nicer place than Alushta? 
Oh, "\. yes, it's the ., nicest place I'уе еуег 
Ьееп to. 

Prompts: 1. New York (а large city); 2. Kuskovo (а quiet 
park); 3. Tashkent (а hot place); 4. the Povtorny 
(а small cinema); 5. Norilsk (а cold place). 

Ь) Irregular degrees of comparison 

Step 1. Look at the pictures and read the sentences. 

This suit·case is better 
Ihап Ihe olheг Iwo. It is 
the hest suil-case. 

This SIJit·case is worse 
thап the olheг Iwo. It is 
the worst suil-case. 

Некоторые прилагательные образуют сравнительную 
степень от других корней: 
good - better - best 
bad - worse - worst [w;э:st) 
little - less - least (Ii:st) 

~~~fil тоге [т:>:) - most [moust) 
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Step 2. Practise the use of the degrees of comparison 
of adjectives. 

Ех. 7. Ask and answer as In the model. 

Аге there I тапу people in your сотрапу? 
~ Yes, 1 ttlink there аге тоге than '" 100 people 
in our сотрапу. 

Prompts: 1. engineers - at the office; 2. cinemas -- in 
Moscow; З. bIocks of flats, - in your street; 
4. books - in youг shelves; 5. Ilew distric1s-­
in Moscow; 6. hotels - in Moscow. 

Ех. 8. а) Read the model. 

I This film is I ЬеНег (worse) than the film 
1 saw last ~ week. 
Actually it's the '" best (worst) film I've 
seen lately. 

Ь) Сomраге two comedles (newsreels, musicals, detective Illms. etc.) 
you have seen. 

с) The degrees of comparison of mапу-syllаbI~ adjectives 

Step 1. Look at the pictures and read the models. 

This саг is comlortabIe. This саг is тоге comlortabIe. 
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This саг is the most comforlabIe . This house is attractive. 

.4iiiiiiiiiii 
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~~ .--

This house is less attractive. This house is the lea51 attractive. 

Многосложные прилагатеJlьные и большинство дву­
сложных образуют сравнительную степень при 
помощи тоге "более", less "менее" и превос­
ходную - при помощи most, least. 

Step 2. Practise the use. of the degrees of comparison 
of adjectives. 

Ех. 9. Form the comparative апd superlative degree5 of the fоllоwiпg 
adjectives: 

comfortabIe, beautiful, difficult, attractive, favourite, 
possibIe, popular, interesting. 
Ех. 10. Апswег а5 Iп the model. 

Is Manchester as ЬеаuШul as I London? 
"No, certainly ~ not. London is а '" тоге 
beautiful сНу. It's опе of the most beautiful cities 
in '»... England. 
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1. Is Odessa as popular as Sochi? 
2. Is the Rossia Hotel as ЬеаиШиl as the Kosmos Hotel? 
3. Is the "Berezka" TV-set as expensive as the "Тетр" 

TV-set? 
4. Is the "Lada" саг as comfortabIe as the "Volga" саг? 
5. Is the English language as difficult as the Russian 

language? 

SECTION 111 

~EPO~TEO ~EQUESTS AND COMMANDS 

Step 1. ~ead the dialogue. 

а) - Please, make ап appointment with Мг Roy for 
Tuesday. 
Soггy, what did уои ask? 
1 asked уои to make ап appointment with Мг Roy 
for Tuesday. 

Ь) - Look through the quotation from Оипп & Со, please. 
Soггy, 1 didn't h'ear уои. 
1 told уои to look through the quotation of 
Оипп & Со. 

с) -Oon't read in bed. 
Soггy, what did уои say? 

- 1 told уои not to read in bed. 

При передаче просьбы в косвенной речи употреб­
ляется глагол to ask /просить, спрашивать/, а для 
передачи приказания - to tell /сказать/. 

Step 2. Practise reportedrequests and commands. 

Ех. 11. ~espond ~ 10 аЬе model. 

- Could уои ореп the / window, please? 
- Oid уои ask те to ореп the ! wlndow? 
-" Yes, 1 "did. . 

Prompts: I.to put the iuggage оп the scales; 2. to give те 
ап airmail stamp; 3. to answer the letter now. 4. to 
take Мг Green to his гооm; 5. to fill in а form; 
6. to reserve accommodation for Мг Brown. 
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Ех. 12. а) Respond u In the model. 

John: What did the director \say? 
Mike: Не told те to glve ап answer to Green &: Со 

to \ day. 

Prompts: 1. to go оп business to I(iev; - 2. to meet the 
customers at the Trade Delegation; з. to go 
to the Seller's plant; 4. to сlагНу some matters 
with Мг Brown; 5. to fax this letter to the Seller. 

Ь) Say what your General Dlrector told уou to do durlng your оfllсе 
hours yesterday. 

Ех. 13. а) Read the model. 

Your fгiend smokes а \ lot. 
1'11 ask Ыт " not to smoke so much. 

Ь) What wlll уou ask or tell your frlend not to do If: 

1. he watches television too much; 2. he reads in bed; з. he 
goes to the cinema too often; 4. he swims in cold water; 
5. he spends too much time оп the beach; б. he reads too 
тапу detective stories. 

UNП П 

Pattern: 

SPEECH PATTERN 

Most of the streets in London аге not 
very wide. 

Ех. 14. Ask and answer as In the model. 

- What сап you say about Юеv \ parks? 
Most of the paгks аге veгy \ green. 

\ 

Prompts: 1. London advertisements; 2. Sochi beaches; 
з. Moscow hotels; 4. the bIocks of f1ats in new 
districts of Moscow; 5. Soviet resorts. 
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UNIТ 111 

WORKING ON УНЕ УЕХУ 

Gettlng about London 

What is London? 
We сап say that it is опе of the largest cities in the 
world, that it is опе of the world's most Important ports 
and that it is the capltal of Great Britain. * :l 

But аll these answers do not give апу idea of London. 
London is тоге than two thousand and five hundred 

years old. About seven million people live there. There 
аге тоге than 10 thousand streets in London. 

Most of the streets аге not very wlde and most of the 
bulldlngs аге not tall, but multlstorey buildings have also 
appeared in London and almost аll of them аге hotels and 
offices. 

London Underground (ог Tube) is the oldest and 
longest in Europe. ** There аге eleven differe!lt Ilnes with 
тоге than 500 stations. 

Although London is а crowded and noisy сНу you сап 
find тапу pleasant parks and green squares there . ./ 

Regent's Park*** is the most beautiful park and Hyde 
Park is the largest, it is опе of the most popular places 
of rest of Londoners оп hot summer days. 

ТЬеге аге three таlп parts in London: the City, the 
West End\ and the East End2

• 

ТЬе oldest part of London is the City, the business 
centre. But the political centre is Westminster**** which 
is in the West End. 

The West End is famous for its rich shops, hotels, restau­
. rants, cinemas, museums and other places of interest. 
Only rich people 1ive there. 

The East End is another part of London. Мапу houses 
there аге роог and тапу streets аге narrow and dirty. 

• Great Britain ['grelt 'Ьпtап) - Великобритания 
•• Europe ['juarap) - Еаропа 

••• Rеgепt's Park ['ri:dзапts) - Риджентс - Парк 
•••• Westminster. ['wеstmlПstа) - Вестминстер 
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ТЬе East End is famous for its docks· but they have 
closed. Now people ие balldlnr hoi.tses there. Already 
there аге offices. shops and restaurants. а cinema and 
а large hotel . for а modern tr~vel1er. Ву 2()()() there 
will Ье а sports·· centre а shopping centre. ап airport 
and тапу other new btdldfogs." '. 

ТЬеге is so тисЬ to see in London that еуen Lon­
doners сап always find new slghts. ТЬеу like to say: 
"When а тап is tired of London. Ье is tired of lifе." 

Asklng the Way 

Оп the first day of his stay inLondon Borisov went 
si(htseelng. Не saw Piccadilly···. опе of the most famous 
streets of London. ТЬеп Ье declded to go to the British 
Museum. Не asked а passer-by to show Ыт th~ way 
there. 
Borisov: Escuse те. сап уои tell те the way to the 

" British Museum? 
Passer-by: 1 certainly сап. It's а 30 minutes' walk from 

Ьете. but if уои want to get there qulckly уои 
сап go Ьу bus from Oxford Circus."'**'" 

Borisov: How do I get to Oxford Circus? 
Passer-by: Go stralght оп. turn right at the trafflc Ilghts 

and in three minutes уои аге there. 
Borisov: Whзt bus do I take? 
Passer·by: The 733. 
Borisou: At what stop do I get оН? 
Passer-by: At Great Russel Street.***** ТЬе bus stops at 

the museum. 
Borisou: Опе more thlng4

: how long will it take те to 
get to the museum? 

Passer-by: Not тоге than 15 minutes. 
Borisov: Мапу thai1ks. 
Passer-by: Not &t аll б • 

'dосk-док 
•• sport [sрз:tl - спорт 

••• Piccadillv ['plka'dllll - Пнккадиллн 
•••• OJlford Circus [':>ksfad 'sa:kasJ - Оксфор.iJ. Серкус. назваиие ПjIО· 

щади в Лондоне 
••••• Greal Russel Street J'grell 'гмl 'stri:tl - Грейт Рассел Стрит, 

название УЛНUhl в Лондоне 
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Notes: 

1. The West End - Уэст·Энд, фешt>небельный район ЛОНДОJlа 
2. The East End - Ист·Энд, рабочий район Лондона 
3. the 73 - маршрут 73, but: bus 73 - автобус 73 
4. onе more thlng - И еще (вопрос). 
5. Not at all. - Не стоит (благодарности). 

Ех, 15. Read the text. 
Ех. 16. Agree or dlsagree. Шуе your reasons. 

1. London is the capital of Great Britain. 
2. London is а young сНу. 
3, Most of the streets аге wide andrnost of the buildings 

аге high. 
4. Multistorey buildings have not appeared in London. 
5. London Underground is not the longest in Europe. 
б. There -аге по quiet places in London. 
7. The oldest part of London is the City. 

1. Borisov saw the British Museum, аНег that he went 
to see Piccadilly. 

2. Не did not know how to get to the British Musellffi. 
3. It was а 30 minutes' walk to the British Museum. 
4. Borisov wa1ked to the museum. 
5. Не took bus 73 to get to the museum. 

Ех. 17. Say what you have learned from the text about: 

1. London - the capital of Great Britain; 2. London Under· 
ground and parks; 3. three main parts of London. 

Ех. 18. Think and answer. 

1., Why аге London's streets not уегу wide and the build· 
ings аге not уегу tall? 

2. Why is London а cro\vded and noisy city? 
3. Why do Londoners like to say: "When а тап is tired of 

London, he is tired of lifе?" 

* 

1. Why did Borisov go sightseeing оп the fj;-st day of his 
stay in London? 

2. Why did he decide to go to the British Museum? 
3. Why did he ask а passer-by the way {о the British 

Museum? 
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UNIТ IV 

WORI<ING ON WORDS 

to Ье famous far -1 

Ех. 19. а) Read the model. 

I London is famous for its rich mu'\seums. 

11) Say what Leningrad (Moscow, New York,_ etc.) i5 lamou5 lor. 
с) Now say what Chekhov (Tolstoy, Repin,etc.) Is lamous tor. 

" at about 
in about 
for about 

Ех. 20. а) Ask and answer а5 in the models. 

- At what time will the manager be,back? 
- At about 2 o'\clock. 

I When will the manager Ье back from the'talks? 

1- In about а quarter оС ап \ houг. 
- - -- - - -

Prompts: 1. to finish the talks; 2. to reserve accommodat­
ion; з. to соте back from the plant; 4. to 
collect the mail: 5. to go to Sheremetyevo Airport. 

Ь) Read the model. 

The talks wiII last Сог about three'hours. 

с) Say how long the 111m (les50n, IlIght, lunch, bU51ness trlp, etc.) 
wlll la5t. 

[to decide 

Ех. 21. а) Read the models. 

1.1 We decided to 1[0 to the Pushkln Mu \seum. 

231 



Ь) Say what you are loInl to do nat weekend. 

2. I We decided not to go to the threatre 10 J night 
(because our daughter is not \ well). 

с) Say why you declded not to 10 to: 

the Pushkin Museum. Gorki Park, Red Square, the Arbat 
restauгant, the country, the seaside. 

d) Now say why you declded not to see the new 111m (to (о to the 
Caucasus Ьу car, etc.). 

r-----------------------~ 

а thirly minutes' walk 

Ех. 22. а) Ask and answer as In the model. 

- Сап you tel1 те the shortest way to Hyde I Park? 
- \ Certainly. Go straight \оп. It's а 10 шiпutеs' 

walk from \here. 

Prompts: 1. thf' ВгШsh Museum; 2.· Oxford Street; 
3. Regent's Park; 4. Piccadilly Circus; 5. the 
nearest post-office; 6. the Soviet Trade Dele­
gation. 

UNПV 
, 

КЕУ STRUCTURES AND SPECIAL POINTS 

Articles 

Ех. 23. а) Supply the artlcles or possesslve pronouns where necessary. 

1. I met Апп in ... street yesterday. 
2. . .. Oxford street is in the centre of London. 
з. Му friends liуе in ... quiet street of Lvov. 
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There аге тапу sqшнеs in New York. 
Is there ... square пеаг your hote1? 
Yes, ... square is уегу ЬеаuШul. It's 
Square. 

... Madison 
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• • 
1 ... , Moscow Underground is the most ЬеаиШиl in the 

world. 
2. Js theгe ... undeгgгound in Minsk? 
3. Arbat street is а long way frOffi here. Уои must go 

there Ьу ... underground. 
4. - Which underground station mustI take to get to 

Tverskaja Street? 
Take .... underground at Nogin Square station . 

• 

1 like that building. What is it? 
Jt's ... museum. 
What museum is it? 
Jt's .. , Tolstoy Museum. 
Have уои Ьееп to .,. museum? 
Yes, тапу times. 

• • • 

Moscow 

When 1 соте to Moscow 1 always reserve ... accommod­
ation at ... Metropol Hotel. 1 think it is bette.f than апу 
other hotel. 

Jt is in .,. Магх Prospect*, ... very wide street with 
eightlines of tгаПic . 

... Metropol Hotel is опlу ... few minutes' walk from .,. 
Red Square**. If you wапt to go Ьу ... underground you 
сап take ... underground at о •• Revolution Square station 
which is пеаг ... hotel . 

... Moscow Underground is о •• most famous iп о,. 
world, ... stations аге beautiful and bright. 

1 saw тапу places о! interest in Moscow: .,. Lenin 
Museum, the Kremlin where. 1 saw Lenin's Паt and .,. 
study. 

There аге about 60 museums in Moscow and it is 
difficult to see all о! them during ... month. 1 like '" Red 
Square уегу much. I" еагliег days "red" meant "beautiful". 
It is really beautiful, and I do not know if ... Red Square 
is more beaut.iful in ,иmmег ог in winter. 

• 8 prospec:t l'рr;)Sр~IЩ - проспеlCТ 
••• aqu8re (SkWf~J - МОЩ8ДЬ 
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There аге ... lot of parks in Moscow and тапу 
squares аге as ЬеаиШиl as parks. 

Еуегу evening 1 walked through ... Alexandrovsky 
Park пеаг the Kremlin. Оп Saturday [ liked to go to ... 
Gorki Park, ту favourite of all ... Moscow parks. 

(After "Holidays among the Russians" Ьу О. Gusack) 

Ь) Say what the author wrltes about: 
1. her favouгite hotel in Moscow; 2. places of interest of 
Moscow; 3. Moscow parks. 

Tenses 

Ех. 24. а) Supply the correct tense-forms. 

At а Bus Stop 

Yesterday Linda (to decide) to go to Hyde Park. She 
(not to kлоw) what bus to take there and (to ask) а woman 
who (to Ье) at the stop. 
Linda: What bus 1 (to take) to Hyde Park. please? 
Woman: (То take) the 79А. 
Linda. It (to stop) here? 
Woman: Yes, опе just (to 'еауе). 
Linda: How long it (to take) те to get there? 
Woman: It (to take) уои about half ап houг to get there 

at this time of the day. Тheгe (to Ье) а lot 
of traffic now. Look, bus 79А (to соте). 

Linda: Thank уои so much. 
Ь) Say what you have learned about the woman's Instructlons how 

to get to Hyde Park. 

Preposltlons 

Ех. 25. а) Supply the correct preposltlons or adverbs where necessary. 

When Мг Вгоwл was ... Ьusiлеss ... Moscow he stayed ... 
the Rossiya Hotel. Оле аftеглоол .he decided to see the 
Fгiелdshiр* House, оле ... the most beautiful Ьuildiлgs ... 
the селtге ... Moscow. 
Brown: Excuse те, сап уои tell те the way ... the 

Friendship House ... Каliпiл Ауепие**? 

• friendship ['irend$lp) - дружба 
•• ап avenue ['zvlnju:) = а prospect 
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Passer-by: The Friendship House? Let те see. Well. if 
уои want to get ... there quickly take the under-

\ ground ... Nogin Square. 
Вгnшn: Where do 1 get ... ? 
Passer-by: Get .... ,. Kalininskaya. but уои must. change 

at* Kuznetsky Most. 
Вгошn! Where do 1 go ... Kalininskaya underground 

station? 
Passer-by: When уои lеауе ... the station turn ... the left 

and go straight ...... ЛУе minutes. Уои can·t 
. miss the building**. Jt's уегу beautiful. 
Вгошn: Thanks а lot. 
Passer-by: Not at all. 

Ь) Ask questions оп the dialogue. 
с) Act out the dlalogue. 

Miscellaneous 

Ех. 26. а) Choose and use. 

sorry, excuse те 

1 ....... сап уои tell те the way tq Highgate tube station?" 
...... 1 don't know." 

2 ...... , I'т а bit late." 
З ....... аге уои getting оН а1 the next stop?" 
4. ".: .. what bus must 1 take to get to the British Museum?" 
5 ....... Мг Brown wants уои оп the phone." 
6. "Сап 1 speak to Мг White?" 

" .... he is not in now." 

Ь) What will уou say, ": 

1. уои could not соте to the lesson; 2. уои want to ask the 
way to the nearest underground station; 3. уои want to get 
information about the plane's take-off time; 4. уои don't 
know the way to the nearest post-office; 5. уои would like 
to know where to check in for the flight; 6. уои can·t answer 
the teachcr's question; 7. уои can't hear уоиг friend оп the 
phone. 

• to change. (at) - сделаАте пересадку (на) 
•• You can't miss the Ьuildiпg. - эд. Вы обязательно обратите на здаине 

анимаине (/le проАдете мимо). 
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UNIТ VI 

SPEECH EX.ERCISES 

Ех. 27. а) Read the dl.logue. 

Мг Оипп is in Moscow оп business now. Last Friday 
he had talks with.Soyuzexport. After the talks he decided 
to walk to the Rossiya' Hotel wheгe he is staying. Не 
stopped а passer-by in Kalinin Ауепие to ask him the 
way. 

Dunn: Excuse те, how do I get to the centre of the 
city? 

Passer-by: Which part of the сепtгеdо уои want? 
Dunn: Red Square. 
Passer-by: Take а bus ог the underground. H'II take you 

long to walk t"ere. 
Dunn: Never- mind, I'd like to walk, as I wалt to see 

the city оп ту way to the hotel. 
Passer-by: Then уои Пlау walk аlопg* Каliпiл Avenue to 

Manezh Square and from there to Red Sq\Jare. 
Уои wi1l see талу beautiful sights оп the way. 
There is the Friendship House in Kalinin Ave­
пие. Jt's опе of the most beautiful buildings in 
Moscow. And in Red Square уои will see the 
Кгетliп, the Lenin Маиsо1еит** and St Basil's 
Cathedra1***. 

Dunn: Thanks а 10t. 
Passer-by: Jt's а p1easuгe. 

Ь) 5ау what УOll Ьауе le.rned frOO1 the dlalO(ue abOllt: 

1. Мг о'ипп; 2. the sights Мг Оипп cou1d see 00 his 
way. 

с) Act out the part aI the dlalogue, where the passer-by tell. М' Dunn 
how to w.11I to Red 5quare. 

d) Тhlnll and .nswer. 
Why did Мг Ounn want to see the city оп his way to the 
hote1? 

• along [з'1:10) - ВДОЛЬ, по 
•• the Lenin Мausoleum L mз:&"IJam) - .enмet Лewllма 

••• 51 В.51I'. C.theclral ( .... bezlzka·8i:draI) - собор Вас""1III &4.­
женнoro 
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Е". 28. Look at the тар. 

Imagine, УОIJ аге .in а foreign сНу and want to get to 
different places. Make up dialogues with а passer-by and 
ask him: 

1. How to walk: 
а) from Paxton Street to the Odeon Cinema 
Ь) from Silver Street to the Bank. 

2. What bus to take to: 
а) the Royal Hotel from Garden Road 
Ь) the Odeon Cinema from Paxton Strect 

Е". 29. Апswеr the fоllоwlпg questlons: 

1. How тапу people live in Moscow? 
2. What is Moscow famous for? 
з. Which is the oldest part of Moscow? 
4. What changes in Moscow сап you speak about? 

• • • 

1. Why is Moscow а busy and crowded city? 
2. Сап you find а quiet place in Moscow? 
з. What аге the largest and most popular parks in Moscow? 
4. What places in Moscow do you know where Lenin lived 

and worked? 
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5. What places of interest of Mos<;ow сап you recommend 
foreign businessmen to visit? 

,. 
1. Оо you live in ап old ог in а new district of Moscow? 
2. How long Ьауе you lived there? 
3. What places of interest аге there in your district? 
4. Is it тоге convenient to live in а new ог in ап old district 

of Moscow? Why? 

Ех. 30. а) Read the story. 

Remember: а coat [kout) - пальто 

А Cake of Soap* 

Normal Gortsby sat оп а naгrow bench·· in the park. From 
the bench he could see the street with its noisy and heavy 
traffic. It was 30 minutes past six and it was almost dark···. 

Therewas ап old роог тап 'in а brown coat оп the bench 
пеаг him. Some minutes later he left and soon аНег that 
а young тап sat down оп the bench. Не said: "Today "уе 
made the worst mistake···· in ту Iifе." 

"Yes?" said Gortsby. 
"1 сате to London this morning. Jt's ту first visit to 

this city, you know. When I checked in at the hotel 1 went 
out to send а letter to ту mother and to buy а cake of soap, 
as 1 don't 1ike hotel soap. 1 walked а littlе but when 1 
decided to соте back to the hotel 1 couldn't гететЬег its 
пате ог the пате of the street it is in. And I'm afraid 1'" 
spend the night in the park, as 1 have got по топеу···· • 
and по friends in London. Оо you find ту story impossibIe?" 
asked the young тап. 

"1 don't find your story impossibIe but 1 don't think 
that you сап show те the soap," said Gortsby. 

ТЬе young тап began looking for······ the soap in 
his coat. ,"I've lost······· it," Ье said in а moment. 

"It's too much to lose а hotel and а cake of soap оп onе 
afternoon," said Gortsby. ' 

• а cake of _р l'kak'3v ·.ouр) - кусок мыла 
··а~Ш [MnU)-сuмU 

••• dark Ida:k) - тем.'" 
..... ml8taie [mI5·t~lk) - ошибка 

..... тому [· .... 1'11) ~ aeнbn ' 
•••••• to loak lor - искать 

••••••• to loee, 100t. 100t IIIR:. 135t) - терАТЬ 
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The youngman djd not say а word and left. 
А few minutes later Gortsby saw а sm.all white раг­

cel· пеаг the bench. Yes, it was а cake of soap. Gortsby 
went to look for the young тап. Не saw him at the traffic 
lights. . . 

"I'm soггy I didn't believe уои. Неге is some топеу and 
уоиг cake of soap. Oon't lose it again. It has Ьееп a-good 
friend to уои," said Gortsby. 

The YOllng manthanked Gortsby and said "Good-bye!" 
When Gortsby сате back to the bench he saw the old 

роог тап in the brown coat пеаг that bench. 
"What аге уои looking for?" Gortsby asked him. 
"I've lost а cake of soap." 

. (After "Dusk" Ьу Saki) 

Ь) Say what you haveleaгned 'гorn the stoгy about: 

1. the young тап who spoke to Gortsby; 2. the old тап 
whom Gortsby met in the park. 

с) Think and answeг: 

1. Why did the young тап tell Gortsby his story? 
2. What did Gortsby теап when he said: "This cake of soap 

has Ьееп а good friend to уои"? 

Ех. 31. Act out dialogues оп the basis 01 the following assignments: 

1. Meet Мг Glen, the manager of White & Со. 
Ask Мг Glen how Mos.cow impressed hiffi. Oiscuss the 
quality of the goods уои аге going to sell. . 

2. Visit Мг Green in his office in London. Ask him what 
places of interest he сап recommen,d уои to see. O'iscuss 
the dates and the terms of delivery for the machines уои 
аге interested in. 

З. Meet Мг Оипп at уош office. Ask him about the pla'ces of 
interest he has seen in Moscow. Oiscuss the prices of уош 
equipment. Agree to give him а discount. 

UNП УН 

W~IТTEN P~ACТlCE 

Ех. 32. Use the correct 'ONN 01 the adlectlves. Wrltt' down the s~ntences. 

1. Му flat is (Iarge) than ту fr~erid's f1at. ' 

• 8 p.~cel - зд. CttepТOII 

0".;"01;1 "1. . 

.... ;.,~\', .... ( 
-/ ".. 



2. Му son had (тапу) lessons today than yesterday. 
3'. Moscow is (Iarge)city of ouг country. 
4. Оцг buses аге (comfortabIe) than doubIe-dссkегs_ 
5. This is (beautiful) park 1 have еуег seen. 
6_ This is (good) book 1 have еуег read. 
7. The weather today is (bad) than it was yesterday. 

ЕII.. ЗЗ. Translate Into Епglish. 

1. Кто самый популярный актер этого года? 
2. Гостиница "Метрополь" более комфортабельная, чем 

гостиница "Берлин". 

3. В Лондоне больше парков, чем в любом другом городе 
Англии. 

4. Петров знает больше иностраl1НЫХ языков, чем другие 
инженеры нашей фирмы. 

·5. Это самый лучший самолет, на котором я когда-либо 
летал. 

6. Не останавливайтесь в этой гостинице,· она самая лло­
хая в городе. 

7. Погода завтра будет хуже, чем сегодня. 

Ех. 34. Translate iпtо English. 

Нью-Йорк 

Нью-йорк - самый большой город США (Ihe USA). В 
нем живет более девяти миллионов человек. 

Нью-йорк известен широкими и IlрЯМЫМИ авеню; высо­
кими зданиями, богатыми музеями. 
Бродвей (Broadway) - одна из самых интересных улиц 
мира. Там вы можете увидеть МIIОГО ресторанов, кино­
театров, магазинов. Это самая ДЛИНliая улица города. 

УО.1Л-СТРИТ (Wall-Street) - одна из самых старых 
и коротких улиц Нью-йорка. На :.тоЙ улице много бан­
ков, известных во всем мире. 

В течение многих лет самым высоким зданием было 
Эмпайр стейт билдинг (the Empire State Buildillg). Позд­
нее появились более высокие здания. 

Но не все районы города такие краСИllые, как центр. 
В Нью-йорке много грязных, леренасеJlенных районов 
с узкими улицами. В этих районах живут рабочие. 

Ех. 35. Write about the city you have visited lately. 
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UNIТ УIII 

VOCABULARY 

1. the world [wa:ld1 n. 
e.g Ои, сотрапу is doing business 

different countries о( the world. 
iп the world 
а" оуег the world 
the world's largest 

with 
мир, вселеииая 

в мире 

ВО' всем мире 

самыА большой в мире 

Существительное world всегда употребляется с определенным 
артиклем. Оно может употребляться в притяжательном падеже. 

2. iтроrtапt /lffi'[1J:lan!/ adj 

iтроrtапt I ~п::~~аtiОП 
e.g. This order is уегу iтрогtапt to us. Jt's 

impor!ant for us to discuss the matter 
today. 

3. а РОМ [p:I:I/ 
аl the port 
10 сomе iпlо а РОМ 
10 arrive аl а port 

4. а capit .. i ['k<Epl!al/ n 
5. аЬоцl [a'baut/ adv 

e.g. 1'11 Ье back in аЬоц! 10 тiпutеs. 
б. а street [stri:t/ n 

iп Ihe streel 
e.g. 1 те! him in Pushkin street yeslerday. 

- важный 

порт 

в порту 

войти в порт 
прибыть в порт 
столица 

примерно, около 

улица 

на У,1ице 

Перед названием улиц и площадей артикль не употребляется. 

7. wide [wald/ adj широкий 
wide streel 

I! а Ьuildiпg ['blldIJJ/ n здание 

~:~~I Ьuildiпg 
9. 10 buiId [blldl v строить 

to build houses, uпdегgгоuпd, elc. 
10. ta" /1:1:11 adj BblcoKllit 

I 
Ьuildiпg 

ta" bIock of flats 
тап 

11 тultistогеу.[·тлltl'stJлl adj многоэтажиый 
ЬuiIdiпg 

Iti t I bIock of flals 
т u s огеу office 

holel 
e.g. Му fгiепd lives iп а rnultislnrey 1)lock 

о[ [laI5. 
12. 10 арреаг [a'1I1;)1 и - ПОЯ8JJRТЬСR 

I!.g А 101 о! multislorey nuildiпg5 пауе 
аРРl'згеd in Ollr distrirl lalely. 
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13. 81most ['~lmoust) шllJ 
e.g. А1тos! аll englneers о! our (lгт КО оп 

business every уеаг. 
14. an underrfound ['лпdagгаuпd) n 

In the underrround 
to t8ke the underrround 

:: ::t I Ьу under.round 

Itraln. 
underrround .t8t10ll 
e.g. Take the underground at Oxford 

Circus. 

Обратите внимаиие на отсутствие артикли: 

MOSCOW} 
Lопdоп uпdегgг.оuпd 

Oxford Circus"\ . 
Nogiп Squar,e J underground stаtlOП 

15. 8 Ilne [lаlП! n 

underrfound 111 
telephOlle пе 

16. 8 5t8tlon ['stеФ'l) n 
uпderrrouпd I 
large 5t8tl011 
nearest 

17. 81though [:>:I'60u) conj 
18. crowded ['kraudld]adj 

\

VI5Uors 
people 

to ье crowded wUh hollday-maker5 
car5 

19. п0l5У ['П;>lZI) adj 

1

5treet 
alrpOrt 

n0l5Y chlldren 
tr8ffk 

e.g. Ji's поisу Ьеге. 
20. а square [SkWE") Р 

In 85quare 
21. таlп [теlП) adj 

I
street 

the т81. part 
prablem 

22. 8 part [pa:t). n 
part of the I clty 

jcountry 
e.g. Iп what part о! Moscow do you live? 

23. 8 мар [.f;>p) n ' 
to Ьау smth .• t 8 мор 
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- почти 

метро 

в метро 

саднтьси в метро 

линии, эд. ли!!ни 
метро 

телефоннаи линни 
станции, вокзал 

хоти 

полный, переполнен' 
ный 

,- шумный 

- сквер, площадь 

- главный, основной 

- часть 

- магазин 



24. 'UnCIIII ('Ielmas) tIIIJ - нэвестный 

I с", funous _eI 
8d. 

'unous 'or 8nith. 
e.g. 8righton is f.mOlls lor its beaches. 

25. а restaurant ('гestгзо) ,. - ~аи 
e.g. Тhe other day I had dinner at the 

АгЬа. Restaurant. 

Перед иазваиием рестораиов упarpe4lllltтСII определениый артикпь. 

26. rlch (ГI tJ) tIII j 
rlch people 

27. а museum (mju:'z.am) ,. 
e.g. There аге а lot 01 lamous pictures at 

at the Pushkin museum. 

богатыll 

музеll 

Перед иаЭВ<lиием музеев употреБЛllетСII определеииыll артикпь. 

28. pleuant ('plezanl) tIIIj - ПРИlIтиыll 

pleasant I part 
_omап 

e.g. H's pleasanl to sit in а quiel park. 
28 .• place 01 Intere5t - ДОСТ<lI1pJ1мечательиость 

I 
А place 01 interesl - то, что ПРИИIIТО считать IfНтереси'ым д/l1I пока· 
за, иапрнмер: музен, картннные галереи и т. д. 

to vlslt I 
to see places of Interest 
to show 
e.g. What places 01 interest 01 Moscow 

ha уе уоо seen? 
30. poor (pua) tIIIj 

1 

houses 
poor people 

dlstrlcts 
10 Ье of роог quality 
e.g. The goods 01 this сот рапу аге 01 

роог qua/ity 
31, narrow ('ПlI!ГОU) tIIIj 

narrow I street 
ЬеасЬ 

32. dlrty ('da:t.) tIIIj 
33, workln(-class ,.' 

workln(-cla.ss people 
34. еуеп ('i:van) tIIIv 
35. 51ghts (sa.ts! ,. 

- бедиыll 

- быт", иизкого качества 

- узкиll 

- ГРllзиыll 
- рабочиll кпасс 

даже 
достопримечательиости 

Slghts - более широкое ПОИlIтие, чем places of 10l8'est, 
Вкпючает и просто красивые дома, сады и т. д. 

36. to (о slghtиelо. ('sa.tsiao) осматривать достопри­

мечательности 
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г.,. If 1 vlalt а clty lor the Ilrat tlme 1 11-
. WIYS r sitrht_nc· 

37. to declde (dl'.a.d) D - реша,. 
to declde to do smth. реШIТ~ с:,аeJIать IfTO-Л. 
г.,. We declded to 10 to the country thia 

weekend. 
38. а PUler-Ьr ('p.,a8bal) 11 
39. to осаи Iks'kJu:z) 11 

Ьсаи 1IIе. 

- ОРOJlожи. 
- извииить, ОРОЩIТЪ 

- Из8ИИne. 

Ежсаи те уоотре6лнетсн ори обращеиии к ЛlOдRМ, когда нужио 
оолучить kaKYIO-.II. ииформациlO. 
Sorry уоотре6лнетсн д.RH аыражеИИА сожалеНИА. 

40. to tell [tell 11 
(told [tould], told) 
e.g. 1) Mr Bell told те that their goods 

sell vrry well. 
2) Mlke told те everything about 

his trip to Leningrad 
to tell 5тЬ. the _ау 
to аomе place 

41. а walk 11 
а thirty mlnates' walk 

- сказать, рассказать 

рассказать К-Л как 

проАти куда·.II. 
ПРОГУЛl'а 

Неопредenениыii артикль ОТНОСИТСА к существнтenьиому walk. 

42. qukkly ['kWlkll) alll 
to walk I 
to· an5wer qukkly 

43. 5tralght [slrelt) OOj 
stralght I street 

line 
stralght 00 0011 
e.g. ао straight оп and уои аге there. 

44. to tum [ta:n) 11 

to tu Irlght m lelt 
45. tгаfflc-lllI'hts 11 

at the tгаffk-lIghts 
46. а stop [st:>p] 11 

bU5 stop 
e.g. At what 5top are уои gеttiпg оН? 

47. to stop v 

e.g. Westop.ped the passer-by to a5k Ыт 
the ",ау to Oxford Street. 

-- быстро 

- прямоА 

прямо 

повернуть 

светофор 
у светофора 
остановка 

автобусная остановка 

1. останавливать, 
2. останавливаться 

48. а coat (kout] 11 - пальто 

summerl oat 
wlnter с 

Speech Pattern 

Most ,,1 the streets in London 
аге not very wlde. 
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LESSON 3 

Grammar: [. Adverbial Clauses of Time and Condition (прида­
точные предложения времени н· уеловия J . 

2. Compounds (проиэводиыр) '" '_, "'у, 110 and every. 
З. ЛdvеrЬs (иаречия). Degrees of Comparison_ 

Text: Talking Business. 

UNIТ 1 

GRAMMAR 

SECTION 1 

ЛDVЕ~ВIАL CLAUSES OF TIME ЛND CONDITION 

Step 1. Read the dialogues. 
а) Магу: Have you spoken to Helen, John? 

John: No, 1 haven't seen her уе!. ГII speak to her а5 
5ООП as she comes. 

Ь) J ohn: WiII уои go to Brighton this wееkепd? 
Тот: 1 don't know yet. We'lI go there If the weather fs 

flne. 

в придаточных предложениях условия и времени 
после союзов If, when, ~fore "прежде чем", as 5ООП as 
"как только", .fter "после того к·ак" , tlll (untll) "до 
тех пор пока ... не" вместо будущего времени уПОтреб­
ляется настоящее. 

После союзов tlll (untll) сказуемое всегда стоит в ут­
вердительной форме. 

Step 2. Practi5e the U5e о' adverbial clau5e5 о' tlme and 
condltlon. 

Ех. 1. Ask and answer as 'П the model. 

- WiII уои sign а contract wlth Brown & j Со? 
- '\ Yes, we ,\shall if they give us а good, disсоuпt. 

Prompts: 1. to agree to CIF terms; 2_ to deliver the goods 
iп two months; 3_ to accept the Seller's offer; 
4. to buy new stamps for your collection; 5. to 
take the fогеigп Ьusiпеssmеп to Suzdal; 6. to 10 
and see your friend at the weekend. 
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Ех. 2. а) Read the model. 

1'11 speak to Тот when Ье comes \ back. 

Ь) Say wheo: 

уои'lI see а new film at the Oktyabr Cinema, iпvilг foreign 
businessmen to а restaurant; reserve accommodation at 
а hotel; go оп а business trip to Great Britain; go through 
the Customs; see the sights of London. 

Ех. 3. Ask and aoswer as 10 the model. 

We shan't go to the I country till the weather is 
\ better. 

Prompts: 1. to send ап order to Smith &: Со.; 2. to Ьиу сотр­
ressors from агееп &: Со; 3. to go to have lunch; 
4. to watch television; 5. to see the new comedy. 

Step 3. Read and сomраге. 

Придаточные дополнитель- Придаточные предло· 

ные предложения жения времени и УСЛОВИf 

1. Ask the secretary when the 1. When the engineers 11-
engineers wlll Ilnlsh the nlsh the talks they will 
talks. invite the businessmen 

to а restaurant. 
2. Мг 80nd asks the secretary 2. Мг 80nd said if Мг 

if Мг Blake will Ье busy Blake was busy at 11, 
at 11 tomorrow. Ье would сomе to see 

Ыт after lunch. 

в отличие от условных и временных придаточных пред­
ложений, в прИд.аточных дополнительных предложе­
ниях, вводимых союзами 1I и when, употребляется 
будущее время для выражения будущего действия. 

Ех. 4. сь_ the c:orrect form of the verb. 

1. 1 don 't know if they (give, will give) us а 10% discount. 
2. If 81ake and Со (Ьиу, will Ьиу) 100 machines we'll give 

. them а 5% discount. 
3. 1 don't know when the engineers of 81ake and Со (сlа­

rify, will clarify) somedetails of the contract. 
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4. We'll speak about the terms of paymenL when we (dis­
cuss, shal1 discuss) the prices. 

5. 1 don't know when our inspector (comes, will сomе) back. 
б. When the оПiсе director (comes, will соте) back 1'11 

te/l him about Blake and Co's offer. 
7. They ask uswhen we (discuss, shall discuss) this matter. 

Ех. 5. Ask aod answer as 10 the model. 

- Do you know if Lavrov wiJI (о to а sanа I torlum in 
August? 

- 1 think he '\ wiJI if he has а \ ho1iday this month. 

Prompts: 

SECTION 11 

1. to spend the holiday at the Ваltiс coast;2. to 
go оп business; З. to take the British businessmen 
to the Bolshoy Theatre; 4. to stay at the Intourist 
Hotel; 5. ~o give а discount; 6. to deliver the goods 
in April. 

COMPOUNDS OF SOME, ANY, AND EVERY 

Step 1. ~ead the dlalogues. 

а) - Have you heard anythlng about the new тodе' of 
compressors of Brown &: Со? 
The new model? No, I've heard nothlng about it. 

Ь) - Сап you tell те anythlпg about the places of inte­
rest of London? 
Yes, 1 сап tell you somethlng, oo.t not very much. 

с) - Has anуonе phoned те? 
No, nobody has. 
If somebody does, tell him that 1'11 соте back sooo. 

d) - Wi11 you go апywhеrе io July? 
I'd like to (о somewhere, if 1 have а holiday io 
summer. 

Произвdдные с - -thing употребляются, когда речь 
идет о неодушевленных предметах [см. примеры "а", 
"Ь"); с -body и -onе - о людях (см. пример "с"); 
с -where - о месте (см. пример "d"). 
Производные местоимения с -body и -опе в роли подле­
жащего согласуются с глаголом в единствеином числе 

и употребляются. А. предложении по тем же правилам, 
что и неопределенные местоимения some, апу. по. 
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Read and гететЬег the compounds 

-thlnr -body -onе -where 
----

somethlnr somebody someone somewhere 
['sлmf:li{)] ['sлmlJаdl] ['sлmwап] ['sлmWСJ] 

some что-то кто-то где-то 

что-нибудь кто-нибудь где-нибудь 

куда-нибудь 

anythlnr anybody. апуопе 

I 
anywhere 

['еПl61{)] ['еПl,ЬJ,j 1] ['еПlW.\П] r'eniwfa] 
апу что-то кто-то где-нибудь 

что-иибудь кто-нибудь куда-нибудь 
любой 

пothlпr nobody по опе поwhеге 
['пл61{)] ['ПОUЬJdl] ['поuwлп] ['поuwrа] 

по иичто никто, никого ннгде 

ничего никуда 

еvегythlпr everybody еуегуonе everywhere 
['еvп6i{)] ['evr,b:>d,] ['еvпwлп] ['evrlWfa] 

every все все, каждый везде 

повсюду 

всюду 

Step 2. Practise the use of the compounds of some and апу. 

Ех. 8. Ask and answer as In the model. 

- Have you heard anything about I Brlghton? 
- " Yes. It's а popular resort 'П Great,\ Brltain. 

Prompts: 1, doubIe-dесkегs; 2, the East End; 3. Heathrow 
Airport; 4, the Embassy Hotel; 5. Nizza; б, the 
filт "Rich ·тап, Роог тап". 

Ех. 7. Say and respond as In the model • 

. ~ 1 don't know anything about London '" Under­
ground. 
--- Well, 1 сап tell you '" something about it. It's the 
oldest and опе of thelargest undergrounds in Europe, 

Prompts: 
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End. 



Еж. 8. "sk and answer as In the model. 

- WiII anybody (О to the airport to meet Мг I White? 
-" Yes, somebody" will, but I ~on't know ~ who. 

Prompts: 1. to go оп Ьusiпеss to France; 2. to reserve 
arcommodation for Мг Brown; 3. to visit the 
Likhachev P1ant; 4. to take Мг Bel1 to Shere­
metyevo Airport; 5. to pick ир Мг Smith at the 
hote1; 6. to make а reservation for the f1ight. 

Еж. 9. "sk and answer as In the model. 

- Let's go somewhere оп ~ Sunday. How about the 
I(osmos "Cinema? 

- '" No, \ thank yoi.J. "т too tired to go,\ anywhere. 

Prompts: 1. Gorky Park; 2. the Arbat restaurant; .3. the 
Pushkin Museum; 4. the Oktyabr Cinema; 5. АЬ­
ramtsevo. 

Еж. 10. Supply the correct compe8lld. 

1. . . .1ikes skiing. 
2. There is .. , interesting for уои to read in this journal. 

I recommend уои to take it. 
3 .... reads а lot in the Soviet Union. 
4. LetVoronin tel1 us .. , about his visit to Great Britain. 
5. Let's go to the beach ... , has aJready gone there. 
6. There is .. , in the park. It's cold. 
7 .... phoned уои half ап hour ago. I asked him to phone 

уои at two o'clock. 
8. Науе уои read ... interesting lately? 
8. I'm sorry I haven't heard ... about the new filт. 

10. There was ... interesting оп ТУ yesterday, that's why I 
didn't watch it. 

SECTION 111 

"DVERBS 

Step 1. Read the dialogue. 
B/ake: Науе уои lookedthrough оиг quotation and 

catalogues. Мг Voronin? 
Voronin: Sure! We've studied them closely. 
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Наречия образа деАствия образуются прибавлением 
суффикса -Iy (11) к приnагатеnьным. Например: close­
closely. Многие наречия совпадают по форме с при­
nагатеnьными. 

Например: late, early, Ilttle, much, loog. 

Ех. 11. Form the adverbs from the followlп( adjectlves: 

1. quiet; 2. active; З. bad; 4. comfortabIe; 5. fuH; 6. heavy; 
7. possibIe; 8; necessary; 9; traditional; 10; ЬеаuШul. 

Step 2. Read the dlalogues. 

а) - How long wi1l you stay in London? 
Only for а week ог а bit looger, 

Ь) - How did Jack play in the last fi1m? 
Oh, he did it beautlfully, more beautifully, than in his 
other fi1ms. 

с) ~ Where do you spend your holiday? 
- Most often 1 spend ту holiday in the country. 

Степени сравнения наречий. совпадающих по форме 
с приnагательными, обр_азуются по тем же правилам. 
что и степени сравнения прилагательных (см. при­
мер "а"). 

Степени сравнеиия наречий с суффиксом - Iy обра­
зуются при помощи more и most (см. примеры "Ь" 
и "еН). 

Перед наречиями в превосходной степени артикль 
никогда не ставиtся (см. пример ·"с"). 

Нilречия well, badly, Ilttle, much образуют степени 
сра!lнения от других корнеА. аналогично соответст­
вующим прилагательным. -

S tep З. Practlse the use 01 the degrees 01 comparison 01 
adverbs. 

Ех. 12 .. form the derrees oi comparlsCIII from the followlпr adverbs: 

quietly, late, often, fong, comfortabIy, badly, quickly, much, 
heavily, 1ittle, beautifuHy, fuHy, actively, early. 
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Еж. 13. Supply tbe correct 'ONN 01 tbe adverb. 
1. There was not much traffic yesterday and I could get 

to the оШсе (quickJy) than today. 
2. Mike speaks English (well) than the other students, Ье­

cause Ье works very much. 
з. I соте Ьоmе оп Monday (Iate) than оп other days 

because it's the busiest day. 
4. Peter swims (well) of аll. 
5. I've only tooked through the catalogues and 1'11 study 

them (closely) tomorrow. 

UNIТ 11 

SPEECH PATTERN 

Pattern: It rains (snows) very often here. 

EII. 14. а) Read the model. 

If it rains оп I Saturday 1'11 stay at ."'\. home. 

11) Say what уоо wlll do nat weekend (toni(ht) If It ralns (snows). 

с) Now ,ау what уоо wlll do not weekend (tonlght) 1I It doesn't raln 
(snow). 

Ех. 15. а) Say and respond as In the model. 

- Would уои like to go to the I cinema now? I 
- \ No, it's raining '\ heavily. Let's stay at '\ Ьоmе. I 

Prompts: 1. the restaurant; 2. the park; з. the shop; 4. the 
country; 5. to see our friends. 

Ь) Ask and answer as In the model. 

What wasthe weather like In the Cauca5us when 
you "were there? 
The weather was I nice and it didn't,\ rain. 

с) Now оll yOllr Irlend abOllt the weather In the place where Ье spenl 
hls last hollday. 
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UNIТ 111 

WORKING ОН ТНЕ ТЕХТ 

Talkin( Business 

А 

Soyuzimport is iпtегеstеd iп Ьuуiпg pumps for а пеw shop 
of а large рlапt iп Siberia [sal'blaГl<J). The shop is already 
under construction апd the customers require the goods 
ur(ently, as they must cornplete the сопstгuсtiоп of the 
shop Ьу tbe end of the year. 

Borisov, а representativeof Soyuzimport, who deals in 
this kiпd of еquiртепt, (ot instructlons to buy pumps from 
а British сотрапу. As sооп as he arrived in Lопdоп he cont­
acted Bond &: Со, а leadin( manufacturer of pumps. Мг 
Stanley, the mзпаgег of the соmрапу, iпvitеd him to соте 
to his оПiсе. . 

в 

Borisov: Good mогпiпg! I'т Borisov. Неге is ту card. 
Stanley: Glad to meet you, Мг Borisov Will уои take а 

seat, please. . 
Borisov: Тhапk you. 
Stanley: Did уои have а good trip? 
Borisov: Yes, it was quite nice, thапk уои. 
Stanley: Науе you sееп апу places of iпtегеst iп London 

yet? 
Borisou: Yes, but not тапу. I aггived in London only two 

days ago апd it has rained аll the Нте. 
Stanley: Oh, I hope the weather \УiII сhапgе for the betteг* 

~ апd it'll stop гаiпiпg sооп. You'll епjоу sightsee­
iпg in Lопdоп. 
Well, Мг Borisov, let's discuss Ьusiпеss now. 
What сап I do foг уон? 

. Borisov: We kпоw you've started producing а new model 
of pumps. The qt1ality of the model meets оиг 
геquiгеmепts and we'd like to place ап order with 
you. Сап уои make us ап оНег for 150 pumps? 

• the weather will change [ог the better soon - ПОГОА8 скоро .изме­
НИТСЯ к лучшему. 
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Stanley: Surel When would you like to have the pumps? 
Borisov: We require the pumps for Immedlate shipment. 
Stanley: Well, you see l

, Mr Borisov, we're ЬеаУу with 
orders at the moment and сап offer you onlу 
50 pumps for now. 

Borisov: And what about the balance of 100 pumps? 
Stanley: We сап start shlppln. them six JIlonths after we 

sign the contract. 1 think we сап deliver the pumps 
in four lots of 25 pumps еасЬ at rerular intervals 
wlthln eight months. Is that аll right with you2? 

Borisov: Not altogether. We require the pumps еагliег. 
Could you start the deliveries, say, four months 
аНег we sign, the contract? 

Stanley: I'm afraid noCWe сап ruarantee, however, that 
there won't Ье апу щlау in shipment. 

Borisov: АН right. I think we coutd ag.ree to that. 
Stanley: Is theгe anythlnr else you'd like to discuss, Мг Во­

risov? 
Borisov: Yes, there's another polnt I'd like to .clarify. It's 

. about youг deliveгy terms. 
Stan/ey: As we сап provlde shJpplnr fасШtles we usually 

seH our goods оп CIF terms. . 
Borisov: Well, Мг Stanley, we сап accept your delivery 

terms. When shall we meet to discuss the price 
and terms of payment? 

Stanley: Let's meet in two days' time. I'уе got а crowded 
programme tomorrow and the day after. 

Borisov: Fine. Good-bye, Мг Stanley. 
Stanley: Good-bye, Мг Borisov. 

N о t е s: 

1, уou S~ - видите ли 
2, 15 that all rlpt wlth уоо? - Вас ~TO устраивает? 

ЕII. 16. Read the tellt. 
Ек. 17. Arr~ or disarr~. Glуе your reuons. 

1, ТЬе customers of Soyuzimport did not require the pumps 
urgently, 

2. Borisov got instructions to buy pumps from а large Bri .. 
tish сотрапу. 

З. Borisov invited Мг Stanley to соте to his оПiсе in 
Moscow. 
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• • 
1. Borisov knows Мг Stanley very well. 
2. Borisov saw а lot of places of interest in London. 
3. Мг Stanley could offer Soyuzimport опlу 50 pumps Сог 

immediate shipment. 
4. Вопd & Со agreed to deliver the Ьа-Iапсе оС the pumps ill 

six months. 
5. Вопd & Со usually sell their goods оп FOB terms. 

Ех. 18. Say what you Ьауе learned from the text about: 

1. the goods Soyuzimport was interested in; 2. Bond & Со; 
3. the time and terms of shipment which Bond & Со оНег­
ed to Soyuzimport; 4. the terms of delivery of the pumps оС 
Bond & Со. 

Ех. 19. Thlnk and answer. 

1. Why was Soyuzimport interested in buying pumps from 
Вопd & Со? 

2. Why did the сот рапу guarantee the delivery of the goods 
without delay? 

3. Why did Borisov agree to CIF delivery terms? 
4. Why did Мг Stanley have а crowded programme? 

UNIТ IV 

WORКlNG ON WORDS 

to deal in smth. (;illi smb)] 

Ех. 20. а) Read the models. 

1: I Our сотрапу deals in chemical" goods. 

Ь) Say what goods your сomрапу deals Iп. 

2. I Our firm deals with а lot of British" companies. 

с) Say what companles your flrm deals wlth. 

I to place ап order with the сот рапу for 
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Е •. 21. а) А.II and 8Пlwer а. In the model. 

- Аге you going to buy pumps from ВеН & I Со? 
- " Yes, we'd like to place ап order with them {ог 

40", pumps. 

Ргomрь: 1. office equipment; 2. chemical equipment; 3. the 
Model ВС; 4. telephone equipment; 5. kitchen 
equipment; б. the new model о! computer. 

Ь) Say what (oods уOll lut wanted to buy and from nat сomрanу. 

I in Вуе lots о! 10 pumps each I 
Е •. 22. AslI and answer 8s In the model. 

- In how тапу lots do you require the" pumps? 
- In two I lots о! 50 pumps "each. 

Prompts: 1. the TV-sets; 2. the Model ВС 20 compressors; 
3. Lada cars; 4. the Model АВ 10 machines; 
5. musical instruments; б. оШсе desks. 

UNIТ V 

I(EY STRUCTURES AND SPECIAL POINTS 

Artkles 

Е •. 23. а) Supply the correct artlcles where. necessary~ 

1. Passengers for ... flight 452 to London, please collect 
. your hand luggage and go to ... gate four. 
2. Сап 1 check in for ... flight to London here? 
3. It's ... non-stop flight. 
4. The plant has just started producing the Model АВ 

pumps .... pumps о! this Model аге of high quality and 
meet the requirements of the customers. . 

5. The price for ... pumps is 500 !. 

• • • 

Smith &: Со .... le8ding manufacturer of compressors, 
received ... elUjuiry from Soyuztmport for ... Model СО з5 
compressors. ~uzimport required 20 compressors for ... 

,. ... \' 
• , ~:: ,,1 ~ 
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plant tn Siberia. Smith & Со sent ... Buyers ... оНег [ог ... 
goods they were interest,.ed in. When Soyuzimport rec6ived 
'" offer ... manager of.· ... сотрапу gave ... instructions to 
Semin, their representative ill London, to contact Smith 
& СО. 

During ... talks ... representatives of Smith & Со oHered 
to deliver Нуе compressors [ог immediate shipment and ... 
balance of 15 compressors in three lots of five compressors 
each а! regular intervals within ... уеаг. "" оНег suited ... 
Buyers and Semin decided to sign ... contract оп those terms. 

Ь) Say what you have learned from the text about: 

1. Smith & Co's goods; 2. Smith & Co's terms. 

Tenses 

Ех. 24. а) Supply the correct tense-forms. 

1. The manager of Soyuzimport (to phone) the Soviet Trade 
Delegation in London before theiг representative (to go) 
оп business there next month. 

2. We (cannot, to give) уои ош answeг ипtil we (to соп­
tact) Smith & Со, а leading manufacturer of compress­

ors. 
З. We (to go) sightseeing jf it (to stop) raining. 
4. We just (to discuss) the time of delivery with White 

& Со. Soyuzexport (to start) shipping the goods nine 
months after we (to sign) the contract. 

5. If Веll & Со (to agree) to Ьиу 100 compressors Soyuzex­
port (to give) the British сотрапу а 5% discount. 

Petrov, а representative of Soyuzimport, who (to deal) in 
compressors just (to arrive) iп Loridon to discuss some 
business matters with White & Со. Оп Monday Мг White 
(to receive) Petгo\' in his London office. 

White: Well, Мг Petrov, what r (сап, to do) for уои? 
Petrov: Мг White, we (to study) уоиг latest catalogues 

closely. The Model АС compressors (to meet) ouг 
requirements afld we'd like to place ап order with 
you. 

White: Уои (to Ье going) to place а big order­
Petrot': We'd like to Ьиу 50 compressors [гот уои. 
W'hite: When уои (to require) the compressors? 
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Petrov: We'd like to Ьауе them for immediate shipment. 
White: I (to Ье afraid) we (саппоt, to offer) you 50 сom­

pressors so soon. 
Petrov: What (to Ье) your suggestion· then? 
White: We (сап, to offer) 10 compres50rs for immediate 

shipment and we (to deliver) the balance of 40 
compressors in three .lot5 at regular intervals. 
It (to Ье) а" right with you? 

Petrov: I think it (to suit) us if you (to agree) to deli-
уег the first lot in МагсЬ. 

White: We (сап, to do) that for you.· 
Petrov: Thank you, Мг White. 

Ь) Say what уоа have leamed from the dlalO(Ue about: 

1. the position of the Sellei"; 2. the position of the Buyer. 

Preposltions 

Eh. 25. а) Supply the cOlТec! praposltlOns where necessary: 

ВеН & Со аге interested .,. the Model 25 machines. Мг 
Smith, а representative '" Bell & Со who deals .,. these 
goods '" Soyuzexport, got instructions to place ап order ... 
30 machines ... the Soviet сотрапу . 

... Monday Мг Smith contacted ... the Soviet Trade 
Delegation and ... 2 o'clock ... the аНегпооп Ье metLavrov 
to discuss the terms '" shipment and delivery dates. The 
Buyers required the goods '" CIF terms ... immediate 
shipment. . 

As Soyuzexport had а lot ... orders ... that timethey 
could оПег the goods ... three lots ... а уеаг .,. regular inter­
vals. ТЬеу offered to deliver the first lot ... eight machines 
four months аНег they signed the contract and the balance 
... 22 machines eight and 12 months later. 

Soyuzexport guaranteed the delivery .. , each lot ... апу 
delay. Мг Smith agreed .,. the terms .,. the Soviet сот­
рапу. 

Ь) Say what уои have learned from the tex\ about Mr Smlth's vlsl\ \0 \he 
Sovlet Trade Delegatlon. 

• suggestion [sа'dзеstJап) - преДЛОЖl'нне 
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Mlscellaneous 

Ех. 26. Choose and use. 

lor, durlng, wlthln 

1. Voronin 1ived in London ... two years. 
2 .... the talks Мг Smith offered to de1iver the goOds to 

Soyuzimport in three lots of 50 machines each at regu­
lar intervals ... а уеаг. 

з. Petrov will stay in London .... twa weeks .... his stay in 
London he will contact some British firms to discuss 
business with them. 

4. Soyuzexport will givean answer to White & Со ... а week. 
5. The talks were уегу dlfficult and lasted ... соиг houгs. 
6. The Lavrovs' children swam а lot in the Black Sea 

their ho1iday in the Cauc8sus. 
7. Soyuzimport wi1l make payment ... 10 days. 

UNIТ VI 

SPEECH EXERCISES 

Ех. 27. а) Read the dlalogue. 

Remember: to take рам dellverles - принимать частичные поставки 

Belov. а representative of Soyuzimport. has arrived in New 
York to discuss some business matteгs with the people of 
Black & Со. Soyuzimport is inteгested in buying the Model 
BS 25 machines. 

Мг Blake, а representative of Blake & Со. а leading та­
nufacturer of this type* of machines. meets him at his 
office. 
Blake: Good morning, Mr Belov. glad to see уои in New 

York. Did уои have а good trip? 
Belou: Oh yes. Thank уои. Eveгything was all гight. 
Blake: Is it уоиг first visit to New York? 
Belou: Yes, it is. 
Blake: Oh, 1 ат sure New York wilI impгess уои greatly. 

There аге тапу places of interest heгe and уои'lI 
-епуоу sightseeing 1 think. 

• type [talp] - тип 
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BeloL': I'т sure, I will, thank you: 
And now I'd like to discuss with you some points 
of the contract. 

BLake: Good. What is уоиг ргоЫет? 
Belov: During our talks in Moscow you promised us to 

deliver the goods in December, but оиг custoomers 
require the goods urgently. Could уои deliver the 
goods sooner? 

Blake: I'm afraid we cannot do it at the moment as we аге 
heavy with orders. But 1 think we сап help you if 
you agree to take part deliverles. 

Belov: When could уои deliver the first lot? 
Blake: РгоЬаЫу, not earlier than in June, and we'lI ship 

the balance of the goods in three lots at reg1:l.tar 
intervals within six months. Wi\I it suit уоц!! 

Belov: Yes, thank уои, Мг В1аkе. It was nice to ~ve seen 
you· Good-bye for now. 

Blake: Good-bye, Мг Belov. 

Ь) Say what уou Ьауе leamecl from аЬе dJaIO(1l6 about: 

1. the purpose of Belov's business trip to New York; 2. the 
business matters Belov and Мг В.tаkе discussed during the 
talks. 

с) Тhlnll: and answeI". 

1. Why did the cust6mers require the goods urgently? 
2. Why did Belov agree to take part de1iveries? 

EJI. 28. Answer tIte followlng. questlons: 

1. What kind of goods does your firm deal in? 
2. Do уоиг goods meet your customers' requtrements? 
З. What сотрапу have your received ап order from lately? 
4. How тапу machines do they want to buy? 
5. What questions have уои discussed wi1h them? 
6. When does the сотрапу require уоиг goods? 
7. оп what terms will you deliver the goods to tlris сот рапу;' 

• • • 

1. What business matters do you usually discuss during 
the talks? 

• 11 was nice 10 have s~n you. (фраза употребляteCя "рн Пр4)ща. 
ннн.) . 
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2. Оп what terms of delivery do you usually sell your 
goods? Why? 

3. When do you usually sell (buy) goods оп CIF (FOB) 
terms? 

• • • 
1. With what сотрапу did you sign your last contract? 
2. Оп what terms of 'delivery did you sign it? 
3. Уои agreed to take раг! deliveries. didn't you? 
4. In how тапу 10ts could the Seller deliver th.e goods? 
5. Did the сотрапу guarantee the delivery of еасЬ lot wit­

hout delay? 

Ех. 29. Speak оп the .toplcs. 

1. ТЬе goods your firm deals in. 
2. ТЬе talks уои Ьауе had lately. 

Ех. 30. Act out dlalOfues on the basis 01 the loIlowln(f аssllfПтепts: 

You Ьауе received anenquiry for your goods from Smith & 
Со. ТЬеу require the goods in August. Telephone the сот· 
рапу andsay that уои cannot deliver the goods at the time 
they require. Ask if they could take part deliveries and 
offer them your terms of shipment. 

• • 

Receive Мг Brown at your оПiсе. Ask him if Ье enjoyed h.is 
flight to Moscow and how much time it took him to get Ьеге. 
Speak with him about the model of pumps Ье is interested 
in. Offer your terms of payment and delivery. 

• • • 
Receiv~ Мг Dunn. ask about his iтргеssiопs of Moscow. 
Мг Dunn is interested in your ch.emical equipment. Ask 
what model suits him best of all and оп what terms Ье 
would like to Ьиу the goods. 

Ех. 31. а) Read the story. 
Remember: the ,ате - тот жесаиыil 
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Success* Story 

! met Richard aboutlO years ago when I сате to South 
America to work Сог Pan-America Сотрапу. Richard 
worked for the same Сотрапу. Не was а short pleasant 
тап of 22, who easily made friends with people and I 1iked 
him. 

50ОП after I arrived, Pan-America Со signed а contract 
for the construction of а plant-. I made most of the cal­
culations··and Richard only ,helped те because he wasn't 
very good at this job**·. 

In January а few representatives of the customers to­
gether with the President of the сотрапу, Мг Prossert, 
arrived from the И5А. The next day our сотрапу manageг 
invited all of them to go and see the construction of the 
plant. They decided to go there Ьу train. The manager asked 
Richard and те to pick up Мг Prossert at the hotel and 
take him to the station. 

оп the way to the station Мг Prossert asked те а lot of 
questions and I often answered: "I'm afraid I don't know, 
sir. We haven't made апу calculations оп that." 

Although I knew the job better than Richard I was 
very much surprised···· when Richatd began to speak: 
"1 did these calculations last night," he said, "just for 
pleasure." "Oh," said Мг Prossert, "That's уегу interesting. 
Well, now, ргоЬаЫу you could tell те about ..... 

And Richard could. Не knew everything., Не answeгed 
all the questions Мг Pгossert asked him. When we got to 
the station Мг Prossert said good-bye to Richard. (Howe­
ver he didn't say good-bye to те.) Оп our way back to 
the office I told Rlchard what 1 thought of Ыт. 

"Your information wasn't true. Why did you give him 
that kind of information?" 1 said. "Уои see, John, if the Рге­
sident of а big сomарпу wants to know something, why can't 
1 tell him everything he wants?" "But what is Ье going to 
think if he checks the information?" "Do you thiпk Ье'Н ге­
тетЬег it? What he is going to гетеrnЬег is you апd те. 
Не is ioing to гететЬег that Рап-Атегiса Со has а cle­
ver··· • young тап, Richard Ьу пат~, who could tell 

• 5UCCe" [sлk'sеs) - успех 
•• to make calculations (,krlkju'leIJnz) - делаtь расчеты 

••• I job [d:PbJ - работа 
•••• to ье 5urprised [siI'pralzdJ - УДН8ЛRТЬСR 

••••• cln-er ['kleviI) - умный 
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him everything he wanted to know and the otheг l1lan who 
couldn't answeг his questions". 

Some time later I remembered all that. 1 read in опе of 
the newSpapers that Richard is Vice-President* of а big 
American Сотрапу. As to те I'm still doing ту ordinary 
everyday job (ог Pan-America Со, 

(After James Gould Cozzens) 

Ь) Ask~uestloos on the story. 
с) Sa, what уou havt! It!аrпt!d about: 

1. Richard; 2. John. 

d) Тhlпk апd answ~r. 

1. Why was the job easy lor John and difficult for Richard? 
2_ Why was John surprised to hear Richard's answers to 

to Mr Prossert's questions? 
3. Why didn't Мг Prossert say good-bye to John? 
4. Why did the writer call the story "Success Story"? 

UNIТ VII 

WRITTEN PRACТlCE 
EIt. 32. Translatt! tht! follоwlпg st!пtt!псt!S: 

1_ Как только ты закончишь работу, мы пойдем в кино. 
2. Анна не ляжет спать, пока дети не вернутся из КJlHO­

театра. 

3. Мы свяжемся с фирмой, после того как тщательно 
изучим ее предложение. 

4. Если не будет дождя, мы пойдем осматривать досто­
примечательности города. 

5. Я закажу номер в гостинице, прежде чем поеду в ко­
мандировку. 

• • 
1. я позвоню вам, когда вернусь домой. 
2. Спросите Павлова, когда он вернется из командировки. 
3. Спросите господина Брауна, поедет ли он в аэропорт 

встречать президента. 

4. Спросите вашу сестру, будет .1И она жить в Крыму 
в гостинице или снимет комнату. 

5. Мы поедем на завод, как только приедут приемщики. 

• Vice-President - вице-президент 
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• • 

1. Он ничего не знает 06 этом. 
2. Вы знаете что-либо об их предложении? 
З. Он все рассказал мне о своей поездке в Ленинград. 
4. - Вы видели что-нибудь интересное по телевизору 

вчера? 
- Нет, вчера ничего интереСI:IОГО не было. 

5. - Есть кто-нибудь в конторе? 
- Нет. Все уже ушли домой. 

6. Кто-то приходил ко мне вчера, но меня не было дома. 
7. Давайте пойдем завтра куда-нибудь. 
8. Никто не мог вспомннть адреса гостиницы, в которой 

мы останавливалнсь в прошлом году. 

Ех. ЗЗ. Wrlte sentences. Use correct tense-forms. 

1. It (to rain) in Moscow (in autumn, yesterday, now). 
2. It (to sпоw) heavily in Moscow (in winter, two days 

ago, this week, the other day). 

Ех. 34. Translate Into Engllsh. 

1. Пусть дети пойдут в парк, когда дождь перестанет. 
2. Дождь только что начался. Давайте останемся дома. 
З. Я думаю, что будет холоднее, когда снег прекратится. 
4. - Дождь все еще идет? - Нет, дождь уже орекра-

5. - Дождь прошел? 
6. Вчера в шесть часов 

лись дома. 

тился. 

- Нет, все еще идет: 
пошел сильный снег, и MbJ оста-

• • • 

"Союзимпорт" бы.'! заинтересован в покуоке лифтов для 
завода, который строился в Сибири. Лифты тре60вались 
покупателю срочно, так как их заказчики собирались З8-
кончить строительство завода к концу года. 

Чернов поехал в командировку в Нью-Аорк и 003BOHНJI 
г-ну Смиту, представителюфирмы "Браун ЭНД КО". В, 00-

недельник Чернов и Смит встрет,ИЛИСЬ, и переговоры нача­
лись. Советское объединение решило разместить заказ на 
100 лифтов. Фирма могла предложить только 40 лифтов 
с иемедленной отгрузкой, остальные же 60 лифтов фир­
ма согласнлась поставить тремя партиями по 20 лифтов 
через равные промежутки времени. Фирма могла предо-
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ставить свои траНСПОРТНblе средства и предложила ТО1lар 
на условиях СИФ. 
Ус.108ИЯ устраива.1И Чернова, и во вторник представители 
фирмы подписали контракт. 

UNIТ VШ 

VOCABULARY 
1. а shop [S:)p] n - цех 
2. а pump [рлmр] n - насос 
3 .. constructlon [k<lП'strлkSI1[ v - СТрйlП&II.етво . 

to Ье under constructlon - строиться 
e.g. The plant in Кiey is uпdег сопstгuсti- . 
оп now. 

4. urgently ['<l:dЗ<lпtll] adv 
to requlre I 
to ,Ыр the (ood, urgently 
to dellver 

5. to complete [k<lm'pli:t] v 

I 
constructlon 

to complete the talks 
t"e contract 

б. Ьу ргер 

\
thls year 

Ьу the 5th о, Мау 
160'ciock 

7. an end, [end] n 
Ьу the end 
at the end 

8. а representatlve [,reprl'zentatlV] n 
9. to deal [dЩ v 

(dealt, dealt) 
to deal 'П 5inth. 
to deal wlth 5mb. 
e.g. We deal with Smith &: Со 

iп 1iIts апd \ift equiрmепt. 
10. an Inltructlon [\П'stглkSп) n 

to Ifet I 
to give In.truct~1 
to гeиfye 

11. to eontact [k<lп·t~kt) v 
fo contact I the presldent 

а сomрапу 

12.leadlng ['Ii:dIOJ 001 
leadlnr сomрапу ~ 

13, а manufacturer l,mЕпju'fеktfаг'l) n 
leadlar ...... ufacturer 
е.Il.ВГOWП &: Со аге а le.вdinr mапu· 
'8cturer of cornpressors. 

14. а card Ika:dl n 
buslneu c.ard 

15. qulte adv 
16. to raJn Ireln] rJ 
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- срочно 

- заканчивать 

- к (предлог времени) 

- конец 

- к коицу 

- В конце 

-- представитель 

- заииматься ч-л, торго-

ватьс кем-л. 

- ннструкция 

- связаться 

- ведущиll 

- иэгarовитeJlЬ 

-- карточка 
-- Iизитная кapTO~кa 

- вполне, совершенно 

-- ндти (о дожде) 



е.К. '! raln, heavily inMoscow in au· 
tumn. 

17. ао snow [snou) v 
е.,. It often snows 'п the North 01 our 

coonlry. 
18. to chanre [IJеlПdз) v 

е.,. We саппоl сhапgе our delivery 
tl!rms. 

е.К. The weather сhапgеd lог the worse 
yesterday. 

- идти (о сиеге) 

1. меиять, измеиять 

2. меииТЬCII, иэмеиитьси 

19. 10 place [plels) v - помещать, ставить. 

to place an order wlth а сomрапу 
е.'. Lasl уеаг we placed all order (ог 

200 pumps wilh Вгоwп &: Со. 
20. Immedlate [I'mi:djal) шl/ 

Immedlate shlpment 
21. the balance ['Ь8!lапs) n 

the balane-or the (oods 
22. to shlp [flp) V· 

I 
оп CIF terms 

to shlp the roods оп CIF LOndоп terms 
CIF London 

23. а lot [1:11) n . 
е.К. We'lI de1iver you Ihe goods iп t:wo 

lols of 50 pumps each iп Мау. 
24. each [Щ) adj 
25. rerular ['regjul~) adj 

1 г lbuyers 
refU а customers 
at 'ewu1ar .. tervals 

26. wlthln. (WI'6IП/ ргер 
27. altogether [,э:llа'gе6аf шlи 
28 to (uarantee [,gIl!Г;Jп'li:) V 

- срочиый, иемедлениый 

- остаток 

- отгружать 

- партня (товара) 

-..:.. каждый 
- регулярный, ·постоин· 

иый 

- в теченне 

- вполне, совсем 

- гарантнровать 

е.К. We сап guагапtее the quality of 
goods. 

our 

29. however [hau'pv;J) adv 

30: else [e15) adv . 
е.К. What el5e сап I do for you? 

31. а point ['Р:lIПI) n 
32. to provlde [pr;J'vald) v 

е.К. Siпсе Вопd &: Со always provide 
shipрiпg lacilities they usually sell 
Iheir goods оп CIF terms. 

33. аЫрр\п, facllltles ('Slp10f;J'sllItlz) n 
34. the sате шJ! 
35. to take part dellverles v 

36. а studепt n 
37. to (е! up v 

Speech pattern 
'! ralnl (InOWI). 

-- однако, тем не менее. 

несмотря на 

-еще 

- вопрос 

- обеспечивать. снабжать 

- транспортные средства 

- тот же самый 
- при ии мать частичные 

поставки 

- студент 

- вставать. подниматься 

- Идет дождь (снег). 
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LESSON 4 

Grammar: 1. Тhe Pasl Conlinuous Тепзе. 
2. Other А! а Noun. 
З. The Negalive Form 01 General Questions. 

Texl: Lel's Speak Aboul Тhealres and Perlormances. 

UNIТ 1 

GRAMMAR 

SECTION I 

УНЕ PASJ CONТlNUQUS TENSE 

Step 1. Read the dl.tlogues, 
а) - Was Mrs Dunn at Ьоте at 6 yesterday? 

- Yes, she was worklng in the garden. 
Ь) - 1 went to see Магу and Dick 1ast night. 

- What .were they dolng when you саmе? 
- ТЬеу were listenlng to compact disks. 

Past Continuous У!lотребляется для выражения дей­
ствия, происходившего в определенный момент в про­
шлом. Этqr момент может быть выражен: 
1. точным указанием- времени (см. пример "а"); 
2. другим действием, выраженным глаголом в про-

стом прошедшем времени ( см. пример "Ь"). 

Форма глаголов в Past Continuous образуется при 
помощи глагOJ'Jа to Ье в прошедшем времени и Рге­
sent Particip1e смыслового глагола. 

Step 2. ·ТЬе afflrmatlve form. 

Ех. I а) Say and respond as In the model. 

- 1 don't know what Mike was doing yesterday 
at \ З. 

- Не was speaklng to the di \ rector, 1 think. 

Prompts: 1. to watch а comedy оп telcvision; 2. to look 
through the mail; З. to wait [ог the British Ьи-
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, 
sinessmen; 4. to read 8" urgent tеlegгцm from 
GML; 4. to Ьауе important talks; б. to take 
Мг Brown to Sher~m~tyevo Airport. 

Ь) Now say ",hat уou (YOllr- bU!;baod, wlf~, chlldren •.. ) were dolor 
at 4 o'clock yesterday. 

Ех. 2. а) Ask aod aoswer as 10 the lIIodel. 

- Did уои go to see Jane last I night? 
_ '\. Yes, 1" did. She was wrltlng " letters when 

1 сате. 

Pгompts: 1. to listen to compact disks; 2. to translate ап 
English text; 3. to speak to somebody оп the 
рЬопе; 4. to look through newspapers; 5. to 
watch а film оп television; б. to help her children 
to do their homework; 7; to read а business 
journal. 

Ь) Say what УOll .... ere dolog wheo YOllr frleods сате to see уоа last 
Satu rd ау. 

S tep 3. ТЬе negatlve form. 

Ех. 3. Say aod respond as 10 the model. 

г=-(ТЬе director) was looking thtough the ." cata­
logues at two yesterday. 
""'" No, Ье ......... wasn't 'Iooking through the catalo­
gues а! that / tiще. Не was writing letters to 
foгeign'" companies. 

Prompts: 1. to receive British businessrnen; 2. to speak to 
the secretary; 3. to study the offer of Bel1 and Со; 
4. to clarify the delivery terms with Мг ВеН; 
5. to walk in the park; 6. to watch а newsreel оп 
television. 

Step 4. The interrogatlveform. 

Ех. 4. а) Ask aod aoswer as 10 the model. 

I - Were уои looklng through the latest J journals 
yesterday at 3? 

~ '" Yes, I'was. (",No, 1 \ wasn't.) 
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Prompts: 1. to speak with your friend оп the phone; 2. to 
watch а new video filт; З. to expect the engineers 
froт thefactory; 4. to answer the custoтers' let­
ters; 5. to c1arify soтe тatters with the Gene­
га1 Director; 6. to study ап enquirv for cheтica1 
eq·uipтent. 

Ь) Now а!! your frtend what Ье (hll dlrector, thelr lecrdary, the enrl­
neers 01 Ы' flrm) _а, (were) dolng at Ii In the afternoon. yesterday. 

SECTJON 11 

OTHER AS А NOUN 

Step 1. Read the sentences. 
1. Мг Russel has got two sons. Опе оС theт is ап engineer, 

the other is ап actor. 
2. 1 cou1dn't reserve а гоот at this hotel. Let's phone 

another. 
3. ТЬеге аге fjve engineers at the office. Now two of theт 

are looking through the тail, and' the others аге having 
talks. 

4. Soтe people. Iike having а quiet rest, while others enjoy 
active, open-air holiday. 

Местоимение other может употребляться как суще-l 
ствительное. В этом случае оно имеет форму как един­
ственного, так и множественного числа. 

__ another 
ДРУГОЙ~thе other 

другие ___ ~thers 
(остальные) --.. .ле others 

Еж. 5. а) Ask as In the model. Respond In уou, own _ау. 

- What do you think оС de '\ tectlve '11ms? . 
- Soтe оС theт аге I good, but others 'аге " ЬОГlПg. 

Prornpts: 1. the тodels оС тachines the British сот рапу 
offered you; 2. Moscow streets (sh.ops, airp.orts, 
etc.); 3. the catalogues уои have Just recelved; 
4. different Soviet resorts. 

Ь) Say what you thlnk о, Moscow or Lenlnrrad museUlR1 (пс. dl­
strkts, clnemas, hotels, ctc.). 

268 



Ех. 6. Choose aod use the other, anotlrer, othen; tIre others In' the 
lollowlo( sltuatlons: 

1. We've received two offers this month. Опе is [ог сотр­
ressors Model 25, ... is [ог Model 29. 

2. Some London streets аге crowded and noisy, but ... аге 
very quiet. 

3. There were three Sl10rt films in the cinema programme-. 
Опе was very interesting and ... were boring. 

4. When Тот arrived at the airport some реор1е were сЬе­
cking in for the f1ight, while ... were getting оп the р1апе. 

5. Some machines which the сотрапу offered met оиг си­
stomers'tequirements, but ... were not of high quality. 

б. 1 didn't 1ike the book the gir1 offered те and asked Ьег 
to show те .. , . 

7. Some English fami1ieshave got their own houses and ... 
Нуе ill bIoeks of flats. 

SECTION III 

ТНЕ NEGATIVE FORM OF GENERAL QUESTIONS 

Step. 1. Read the sentences. 
а) - Haven't уои seen the new comedy? Jt'svery good. 

I recommend уои to see it. . 
Ь) Don't уои know this тап? Не is the General Director 

of our сотрапу. 
с) Didn't уои go to Brighton when уои were in Eng1and? 

Jt's the most рори1аг resort пеаг London. 

Отрицательная форма общих вопросов выражает 
удивление и соответствует в русскомяэыке вопро­

сам, начинающимся с "разве" или "иеужели". 

Ех. 7. а) Read the model. 

Dldn't you go slghtseelng when уои were in I Nov­
gorod? 
ТЬеге аге а lot оС historical \ places there. 

Ь) How could уou expres. )'our lurprlse If your rrieod tell. )'011 that he: 

1. can't swim; 2. doesn't want to go to Suzdal; З. won't 
have hls holiday this уеаг; 4.hasn't seen early'Soviet СОПlе­
dies; 5. didn't visit the Kazan Cathedral when Ье was in 
Leningrad. 
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UNIТ 11 

WORКlNG ON ТНЕ ТЕХ} 

Let's Speak About Theatres and Performances 

Borisov is а great theatre--goer. So опсе after the talks he 
a'sked Мг DUnlJ: 
Borisov: What is оп at Lопdоп theatres now? 
Dunn: 

Borisov: 

Dunn: 

Borisov: 

Dunn: 

Borisov: 
Dunn: 

80,i50V: 
Dunn: 

Borisov: 

There i5 а bit of everything. The Covent Gагdеп 
Theatre is famous foг орега and ballet performan­
ces with the best English 5ingers, ballerinas апd 
ballet dancers. The National Theatгe* shows the 
best i8 the world drama' . Some theatгes put оп 
modern plaY$ and at others уои сап sometimes еп· 
}ау good musicals, folk songs concerts ог concerts 
of "рор" mU$ic. 
Мг Duлп, I've heard veгy тисЬ about the Royal 
Shakespeare Thea1re·*. It's in Stratfoгd-on­
Avon··*, isn't it? 
Right. But in 1960 the Royal Shakespeare Сотрапу 
al$o began to perform at the Aldwych Theatг~·*** 
in Lолdол where they ри! ол b9th classical апd 
леw plays. 
Have you sеел алу регfогmалсеs оп the stage of 
the Stratford Theatre? 
Oh yes. As а matter of fact 2 ту wife алd I were 
there а couple of mолths ago and saw "Otht'lIo". 
What did уои think of it? 
It was ал excellent регfогталсе. The cast was 
very good, except tor the actress who played the 
part о} Dеsdетола. She was rather огdiлагу***** 
What wa .. wrong with Ьег performance? 
Well, there was ло feellng in it. During the in­
tervai everyone was saying that. 
How about the actor who played the paгt of 
Othello? 

• ТЬе National Theatre "nIrJnl) - Нациоиальиый театр 
•• ТЬе Royal Shakespeare Theatre ['r:>I;}1 'Selksp';}) - КоролсвсКljЙ 

LUекспировскнй Театр 
••• Stratlord·on·Avon "str~tI;}d;)fl 'е,уап] Стратфорд,на,Эвоне 

•••• ТЬе Aldwych Theatre [':>:ldwltS) _. Н';НР ·ОЛДtНЧ·· (в ЛОН· 
доие) 

•• н. ordinary - зд. заУРl\днан, ПОСlWдствеииая 
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Dunn: 

Borisor.J: 
Dunn: 

Borison: 

Oh, his. регСогmапсе was уегу convincing and dra­
matic. There were seven ог eight сuгtаiп calls 
Сог him, when the регСогmапсе was оуег. 
There was а full hоusеЗ, I believe. 
Yes, indeedl Н is ап extremely popular theatre. 
Anyway, Мг Borisov, I recommend уои to go and 
see some play at the Aldwych Theatre. Уои'Н ~п­
joy Н. But I also recommend уои to book seats in 
advance. 
That sounds а good idea. 

* * 

Some days later Borisov went to the Aldwych Theatre to 
book seats for "Pygmalion"*· Ьу В. Shaw4

• Near the Ьоо­
king-office he saw some people who were buying tickets. 
Borisov spoke to the cashier. 
Borisov: Good аНегпооп. Сап I book seats for the Monday 

регСогmапсе? 
Cashier: I have only two seats5 in the dress clrcle for 

Monday evening. 
Borisov: Isn't there апуthiпg better for Monday? 
Cashier: No, but there's а better choice for the Tuesday рег­

formance. I have two seats in the sixth row of 
the stalls and two seats in the third row of the 
dress circle. 

Borisov: 1'11 take the two seats in the stalls. Now much аге 
they? 

Cashier: ... pounds. Неге аге уоиг tickets6
• Thank уои, sir. 

N ot е s: 

1. the best in the world drama - лучшее в мировой драмаТУРГИII (зд. 
прилагательное the best употреблено в функции сущеСТВИТ~_lЬНОГО). 

2. as а matter 01 'ас! - фактически, собственно говоря 
3. There was а lull house -- Театр был полон. (зд. СЛОIIО house высту, 

паст в значении "театр. зрительный заJl"~. 
4. "Pyrmalion" Ьу В. Shaw - iI данном сочетании предлог Ьу пока· 

ЗI~вает, что пьеса написана Бернардом Шоу . 
5. 1 have two seats - У меня есть два места. Глаго.л have - эквива· 

лент формы have got употреБJlяется наравне с ней, хотя ilвляется 
менее частотным. 

6. Here are your tickets - Вот ваши билеты. (Сравните: Here you аге). 

Ех. 8. Read the text. 

• "Pygmalion" IРlg'mеljапl 
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Ех. В. Arree or dl • .,ree. Glve your reasons. 

1. Уои сап see diffегепt kinds of perf9rmCjnces at Lопdоп 
theatres. 

2. The Royal Shakespeare сотрапу performs only iп Strat­
ford-on-Avon. 

3. There were по curtain calls for the actress who played 
the paтt of Desdemona in the performance "Othello". 

4. The actor who played the part of Othello was rather ог­
dinary. 

5. Мг Оипп recommended Borisov to go to Stratford and 
see some peгfoгmance theгe. 

• • 
1. At the booking-office of the Aldwych Theatre there was а 

big choice of tickets for the Monday performance. 
2. Borisov bought very good seats for Tuesday. 

Ех. 10. Say what you have learned from the text about: 

1. the programme of the London theatres; 2. the регfогтап­
се "Othello" Мг апd Mг~ Оипп saw at the Royal Shakes­
реаге Theatre; 3. the Aldwych Theatre in Lопdоп; 4. the 
seats Borisov booked for the Tuesday performance. 

Ех. 11. Тhlnk and answer. 
1. Why did Borisov ask Мг Оипп about the programme of 

the London theatres? 
2. Why did the Royal Shakespeare Сот рапу begin to рег­

form in London? 
3. Why did Мг Оипп recommend Borisov to ste а perfor­

mапсе atthe Aldwych Theatre and to book seats for it 
in advance? . 

• • • 

1. Why did Borisov decide to s~ "Pygmalion" at the Ald-
wych Theatre? . 

2. Why did he decide 10 Ьиу 1wo sea1s in the stalls for 
this performance? 
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UNIТ 111 

WO~I(ING ON WORDS 

exceptfor J 
Ех. 12. As. and aoswer as In the model. 

- Н8уе you seen/811 the machlnes at the plant? 
- '\ Yes, except for the Model А" 50 machine. 

Prornpts: 1. to look through the catalogues; 2. to visit 
places of interest in Leningrad; 3. to accept the 
terms of the сотрапу; 4. to clarify the matters 
with the English businessmen; 5. to visit the 
resorts оп the Black Sea; 6. to see Chekhov's 
plays at Moscow theatres. 

[!о-Ь; ~y;г "\ 
Ех. 13. S.y and "respond as In the moclel. 

~ ТЬе 111т was оуег уегу '\ late yesterday. 
- '\ When was it оуег? 
- At about \. 11. 

Prompts: 1. the performance; 2. the talks; 3. the News рго­
gramme оп ТУ; 4. the evening lesson; 5. the 
programme of рор music; 6. the concert of classi­
саl music. 

г а large (smal1) choice of smth. 

Ех. 14 .• ) S.y .od respond .5 10 the model. 

- 1 went to the House 01 \ Books (in Kalinin 
Avenue) yesterday. 

- Is it а I good shop? 
- \ Yes, there is а large choice ot \ books there. 

Prornpts: 1. the "Melodia" shop; 2. the fuгпitцге centre; 
З. the "Children's World"; 4. the "Leipzig" shop; 
5. the "Wanda" shop. 
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Ь) Read the moclel. 

We do business with Blake & \ Со. 
ТЬеу оССег а large choice of сот " pressors. 

с) Speak about dlfferent compan!es ')'011 do buslnes. wlth and aЬOU! 
the Iroocls these сomрапlк offer. 

UNIТ IV 

I(EY STRUCTURES АНD SPECIAL POINTS 

Artlcles 

Ех. 15. а) Supply the articles where necessary. 

1. Now English people don't go to .. , cinema and to ... 
theatre as often as some years ago. ТЬеу usually stay at 
Ьоте and watch teJevision and VCR. 

2 .... Sovremennik Theatгe is опе of the most popular 
Moscow theatres. 

3. ТЬеге will Ье ... new -cinema in our district next month. 
4. What do you like better .... theatre ог ... cinema? 

* • 

Remember: _о dance [da:nsJ - танцевать 

Оп ... first day оС ту stay in Moscow 1 decided to go and 
see ... bal1et. Somebody told те that ... bal1et "The Swan 
Lake"* was оп at ... Stanislavsky-Nemirovitch-Danchenko 
Theatre that night. 

1 booked ... sellt 8t ... Intourist booking-office. When 1 
arrived at ... old theatre in ... Pushkin Street. -... house was 
fuH. Му seat was in .. , second row of ... stalls. Next to 
те** ... young тап was sitting. Не told те that he was ... 
great fheatre-goer. Не сате to see ... ballet а second time*** 
as he liked ... version at ... Stanislavsky The8tre better 
than ... classical опе at ... Bolshoy. 

1 must -58У that ... performance wa!': really excellent .... 

• "The Swan Lake"' ('sw:m' lelk) - ·Лебединое озеро" 
•• next _,О те - рядом со миоА 

••• а second time - еще раз 
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Ьаllегiла who danced ... lеаdiлg part was extremely good. 
Whел ... ballet was оуег. thcre were тапу сuгtаiл calls for .,. 
actors. 

(After "Hoiidays алtUЛR the Russians" ЬУ О. Cusack) 

Ь) S8Y what уоиЬауе lеаrпed from the text about: 

1. Cusack's visit to ttle Stалislаvskу Theatre; 2. the young 
man's impressions of the "Swan Lake". 

Tenses 

Ех.. 16. 8) Supply the correct ten5e-forms of tbe verbs. 

1. When 1 (to arrive) in LOl1don. it (to rain) heaviIy 
2. Мг Brown (to соте out) uf the hotel at 7.30-" The саг 

(to wait) for him. Не (to get in) and (to go) to the air­
port. 

3. Jack (to aгrive) at the theatre at about 7 o'clock. Теп 
minutes later he (to sit) in the stalls and (to watch) the 
performance. 

4. Next to Апл in the bus а young girl (to sit). She (to 
have) а magazine il1 her hand. but she (not to read). 
She (to Ье) probably уегу tired. 

• • • 

Remember: 'О siпg (SflJ) (58пg (SiElJ) - suпg (SAO/) - петь 

Mary: Уои (to enjoy) the орега уои (to hear) last лight, 
Апп? 

Аnn: Уе5, the орега (to Ье) уегу good, especiallly the 
mLlsic. 

Магу: Verdi's music (to Ье) always good, 1 (to think). 
Аnn: Yes. but in "Aida" it (to Ье) richer алd тоге be~ 

autiful than in his other operas. The cast (to sing) 
уегу well too, except for Maria М. 

Магу: Maгia М.? 
Аnn: Уои (not to Ьеаг) the пате? 
Магу: No, 1 .,. What part she (to sing)? 
Аnn: ТЬе part of Aida. 
Магу: Алd who (to siлg) the male part.? 
Аnn: Charles N. His регfогталсе (to Ье) vегуdГi,щаtiс. 

During the interval everyone. (to say) that . 

• thc male part - мужская партия 
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Магу: 
Аnn: 

Магу: 

There (to Ье) а fuH house, 1 (to believe). 
Yes, indeed. Oh', Магу, you must go and see it. 
You (to enjoy) it. 
That (to sound) а good idea. 1 (not to Ье) to the 
theatre for а 10ng time. 

Ь) Say what уоо Ьауе learned from the dJalogue abOllt: 

1. the орега which Апп heard; 2. the actors who sang the 
leading parts in the ооега. 

Preposltlons 

Ех. 17. а) Supply the correct preposltlons. 

Remember: а character ['kll!rlkta) - герой. персонвж 

Russlan and Sovlet Plays ... the Aldwych Theatre 

... 1961 the Royal Shakespeare Сотрапу put .оп their 
first Chekhov's рlау "The Cherry Orchard .. •. Some years 
later the сотрапу showed Chekhov's "Ivanov". The perfor­
тапсе was excellent and there was а fu1l house еуегу 
night. 

Chekhov is а favourite Russian writer ... England. His 
ideas and characters аге уегу close ... the British. The 
British see Chekhov's plays as part ... their Iifе today. 

Londoners have also seen four plays ... М. Gorky ... the 
stage ... the Ald wych Theatre lately .... 1976 the Roya1 Sha­
kespeare Сот рапу decided to put оп а рlау ... а modern 
Soviet writer and this they have done. 

It was Arbusov's "Old World""'*. Two famous English 
actors played the leading parts ... the performance. They 
were very convincing and as Russian as is possibIe ... 
апуопе British. The Londoners gave the рlау а warm 
welcome"'**. 

Ь) Say what уоо Ьауе learned from the text about: 

1. the p1ays Ьу c1assica1 Russian v/riters which the A1dwych 
Theatre put оп; 2. the р1ау "Old Wor1d" which the theatre 
showed. 

• "ТЬе Cbeгry Orchard" ['tJerI';):tJad) - "Вишневый сад" 
•• "Old World" - под таким названием идет R Лондоне пьеса Арбу­

зова "Старомоднви КОlllедии" . 
• ** to give а warm weicome - теllЛО встретить 
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Mlscellaneous 

Ех. 18. ChOOle and и_е. 

а play, performance 

1. The young actor's ... impressed те very much. 
2. Some American theatres put оп only modern .... at 

others you сап see ... Ьу clas~ical writers. 
з. The Maly Theatre puts оп тапу ... Ьу Ostrovsky and 

that's why people began to call this theatre "Ostrovsky's 
House". 

4. Ostuzhev's ... of the, part of Ot.hello was very dramatic 
and convincing. 

5. You сап see some Chekhov's ... in the programme 
of English theatres. . 

6. The famous Russlan actress Ermolova played а lot of 
different parts and her ... was always extremel.y good. 

UNIТ V 

SPEECH EXERCISES 

Ех. 19. а) ~ead t~ dlalogue. 

Remember: а clrcus ['sa:kds] - цирк 

Мг Campbell has соте to Moscow for the first time. 
After the talks at the Ministry for Foreign Economic 
Relations Drozdov is taking him to the Rossya Hotel. 
Оп their way they аге speaking about theatres in Moscow. 

Caтpbel/: What is оп at MOSCO\\l theatres. Мг Drozdov? 
I'd like to go somewhere tomorrow ог the day 
after. 

Drozdov: As а matter of fact. thcre аге so тапу theatres 
in Moscow that 1 really don't know where 
tobegin. Thel'e is certainly оиг famuus Bolshoy 
where уои сап see ап орега ог а ballet. 

Caтpbell: Where is it? 
Drozdov: In the centre of Moscow. 
Caтpbell: What is the most popular drama theatre in 

Moscow? 
Drozdov: 1 believe it is the Taganka Theatre. They put 

оп both classical and modern plays. The сот­
рапу of this theatre performs in the centre 
of Moscow. 
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СаmрЬеи: I 1ike drama уегу much, but 1 don't know 
Russian and I won't ul1derstand* а play jf 
1 go to this the"tre. I3ut is there а clrcus 
in Moscow? 

Drozdov: Yes, еуеп 2. 1 recommend you to go to опе 
of them. 

CampbeLL: I'd love to, but 1 don't know if it will Ье 
possibIe to book seats. 

Drozdov: No ргоЫет. 1'11 help you. 

Ь) Say what Drozdov told Mr Carnpbell about Moscow theatres. 
с) Thlnk and answer. 

1. Why did Drozdov recommend Мг Campbell to go to the 
Bolshoy Theatre? 

2. Why does Drozdov think the Taganka Theatre is the 
most popular drama threatre in Moscow? 

3. Why did Мг Campbell deeide to go to the circus? 

Ех. 20. а) Read the st'ory. 

Remember: adlrector [dl'rektal - .режиссер 
to ье exclted (lk'saltldl - быть взволнованным 

Тоо Well 
Possi Carrington was Ьогп in СгапЬеггу, а small beautiful 
village**. 

When she was 17 she left for New York. In New 
York she started working at the drama theatre. She was 
very talented*** and some years later she Ьееате а famous 
асtгеss. 

Опее the director of the theatre she was playing at 
deeided to put оп а modern play about the country Iifе. 
Possi was going to play the leading part, buUhey couldn't 
find ал actor for the male part. 

Опе day а уоuлg тап са те tosee the director алd 
asked him to give him the part. But it was only Miss 
Саг-гiлgtоп who eould make а ehoice, because she knew 
the соuлtгу Iifе very well алd wanted to have а partner 
who could give а сопviлсiпg регfогталсе of а country тап. 

The уоuлg actor wалtеd to have the part very ffillch 
and he thought of а plan. Не asked тапу people about 
Miss Carгington and found out**** everythin.g about her. 

• understand [.лпdа'streпdl (understood, understood) -- ПОliимать 
•• а village ['V111dз1 - деревня . 

••• talented ['trelanLldl - талантливая 
•••• (о find ~out:;- узнать, выяснить 
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Two days later Ье Jeft (ог СгапЬегГу. Не зtауed there 
(ог а few dауз апd. then сате back to New York. 

Опсе whеп Miss Саггiпgtоп was having Junch with 
her friends in а small геstаuгапt. а уоипк роог тап 
сате up to their tabJe Bnd заid to Miss Сarгiпgtоп: 

_ Good morningl Dоп't you гететЬег те? I.am 8Ш 
Summers from СгапЬеггу. . 

Miss Carrington didn't. гететЬег anybody Ьу this пате. 
but when he began telling her the пеwз about Ьег old 
friends she was extremely interested. . 

"You know, 1 saw.your mother оп1у а few days ago." -
the young тап said. 

"Oh геаllу? How is she?" 
"When 1 сате she was sitting пеаг the house and 

looking at the road*.She said: "Possi has gone this 
way and something tells те she will соте back this way." 

Miss Carrington was very exclted. She asked the young 
тап to соте and see her again. 

"N ow l' d like to go as I'm а bit tired," she said. 
The next day the young actor сате to the hote1 where 

Miss Carrington was staying. Не wanted to tell Ьег every­
thing and to ask her to give him the part. 

But the hotel clerk said: "Miss Саггiпgtоп has 1eft (ог 
СгапЬеггу." . 

"Will she соте back?" 
"1 believe not." 
The young man's регСогтапсе was evident1y** too good. 

(After О'Непгу) 

Ь) Say what you have learned from the text about: 

1. Miss Caгrington and her work at the theatre: 2. the 
young тап who wanted to Ье Miss Carrington's partner 
in а new р1ау; З. his plan to receive the part of the 
young (агтег. 

с) Thlnk and answer. 

1. Why did Miss Carrington decide to 1eave her village 
Сог New Yoгk? 

2. Why was she going to р1ау the leading part in а new 
play about the country lifе? 

З. Why cou1dn't they find ап actor for the male part? 

• а road (roud] - дорога 
•• evidently ('еVldапtl] - очевидно 
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4. Why did the young тап decide to go to СгапЬеггу? 
What do you think he was doing there? 

5. Why was Possl interested in hearing the news about 
her old friends? 

6. Why was the young тап'~ performance very convincing? 
7. Why did Miss Carrington leave for СгапЬеггу after 

her talk with the young тап? . 

Ех. 21. Апswег the tоllowlпr questlons: 

1. What is the Bolshoy Theatre famous for? 
2. What performances did you see at the Bolshoy Theatre? 
3. How did they impress you? 

• • 

1. What kind of performances does the Taganka Theatre 
put оп? 

2. What famous actors and actresses play at the theatre? 
3. When were you at the Taganka Theatre? 
4. VVherr. were уоиг seats? 
fi. What were the people speaking about during the in­

terval? 

* 

1. What theatre did you go to last? 
2. What performance was оп that night? 
3. Where and when did you book seats? 
4. Was there а large choice of tickets at the booking­

office? 
5. What seats did уои decide to take? 
6. How much were they? . 

Ех. 22. Speak оп the toplcs. 

1. Moscow theatres. 
2. Уоиг favourite theatre. 
3. The performance уои saw 18st. 

Ех. 23. Act out dlalogues оп th.e basls о, the fоllоwtп( .. sl(П~епts. 

1. Мг Оипп has· jtlst соте to Moscow. Не is а great 
theatre-goer. Speak to him about Moscow theatres. 
Then discuss the prices for the machines his сотрапу 
wants to buy from the Soviet Union. 
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2. You have соте to London to have talks with Мг Smith 
about the terms of the future contract for the chemical 
equipment you аге interested in. Speak to. him about 
theperformances which аге оп at Londontheatres. 
ТЬеп discuss business. 

3. Receive Мг Blake 8t your оПiсе. Speak to Мг Blake 
about the ballet Ье saw at the Bo1shoy Theatre. Discuss 
the delivery terms for the compressors his' сотрапу 
is going to sell to Soyuzimport. 

UNIT VI 
WRIТTEN PRACTICE 

Ех. 24. Translate Into En(lIsh. 

1. Вчера в 4· часа ДНЯ мы обсуждали условия поставки 
и платежа. 

2. - В пятницу я прише.~ домой ПQЗD.Ио. 
- Что делали дети? 
- анн читали. 

3. Вчера в 11 часов Иванов и Сидоров просматрива.,и 
ката.IOГИ, а друr:ие инженеры обсуждали предложение 
английской фирмы на химическое оборудование. 

4. Вчера в 3 часа. дня шел дождь, но в 4 часа он 
кончился. 

5. - Я звонил тебе в3 часа, но тебя не было. Где ты 
был? 
У меня были переговоры в ~TO время. 

• • 
1. - Мы получили четыре предложения на компрессоры, 

но TOJlbKO предложение "Смнт энд КО .. устраивало 
нас. 

Как в отношенни других предложений? 
Мы не можем нх принять, так как цены довольно 
высокие. 

2. Некоторым нравится опера и балет, другим - драма. 
3 Я не могу достать билеты в Художественный театр. 

Давайте пойдем в какой-нибудь другой. 
4. В нашем районе находятся два кинотеатра. Один­

довольно старый, небольшой, не очень удобный. Дру­
гой - новый, современный, красивый. 

5. Некоторые улицы Лондона - широкие, прямые, с кра­
сивыми зданиями, другие - узкие и грязные. 
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• • 
1. Несколько дней тому назад Ненсн ходи.nа в театр. 
Шел 'спектакль "Лисички" ("The Foxes"). Состав 
исполнителей был очень хороший. Игра всех актеров 
была драматичной и убедительной. Когда спектакль 
окончнлся, их вызывали пять или шесть раз. 

2. - Вчера я смотрел пьесу Булгакова "Собачье Сl!рдце" 
("The Dog's Heart"). 
Вам понравился спектакль? 
Да. Я получил огромное удовольствие. Все актеры 
играли прекрасно, кроме актера, который исполнял 
роль Шарикова. 
Что вам не понравилось в его исполнении? 
В его игре не было чувства. 
А актер, который играл роль врача? 
Его игра была превосходноЙ. Рекомендую вам по­
смотреть этот спектакль. 

• • • 

Какие у вас есть билеты на завтрашний спектакль? 
Могу предложить вам два места в бельэтаже. 
Разве у вас нет билетов в партер? 
Есть два .места в восьмом ряду. 
Хорошо. Сколько стоят билеты? 
.... рублей. 

Ех. 25. Wrlte about your !a5t Vl51t to the theatre. 

UNIТ VII 

VOCABULARY 
1. а theatre ['8I<1t<l) n - театр 

to go to the theatre 
e.g. Yesterday l wenl 10 Ihe Bolshoy 

'Theatre. 

с названнямн театров употребляется определенный артнкль. 

2. а thea tre-Ifoer n 

З. Onj:e [wлпs] adu 
4. opera ['ЭР<lr<l) n 

e.g. l like opera. 
Would you like 10 go and lislen 10 
ап орега at Ihe Bolshoy? 

5. ballet ['bai!lel] n 
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любнтель театра, геа­
трал 

однажды 

опера 

- балет 



e.g. 1 like ballel. 
Would you 1ike 10 go and see а 
ballel at Ihe Bolshoy? 
Yes, Ihe ballel • Jiselle" is ту 
favouri!e and I'd like to see il. 

6. а peгformance [p;l'f~:m;Jns] n 

good I popular регfonnапсе 
bortng 
e.g. The регlогmапсе 01 Ihe aclor who 

played Ihe раг! 01 .Hllmlet was 
уегу good, 

7. to perform v 

8. а stnger ['SlgQ;I) n 
9. to sing [SIO) (sang, sung) v 

10. а ballerina [Ьrel;l'гi:П;l) n 
11. а ballet dancer ['brell'da:ns;l] n 
12. drama ['dra:m;l) n 

13. dramatic [dr;l'mrellk) adj 
14. to put оп v 

I 
а регfonnапсе 

to put оп а ballet 
·ап арега 

15. modern ['m:ld;ln) adj 
16. а play n 

to put опl 
to see а play 
to enjoy 

17. а song [S:lO) n 

(ood I lovely sопg 
favourite 

18. folk [Ioulk] adj 

folk I sопg 
music 

- 1, спектакль, теат-
ральное 'представле­

ние 

2, исполнение 
песии) 

(роли, 

давать представление, 

выступать. играть 

певец. певица 

петь 

балерина 
танцор, танцовщица 

драма, драматическое 

произведение 

драматичиый 
ста нить (на сцеие) 

современиый 
ПЬеСа . 

- песни 

иародиыЙ. 

19. а сопсеrt ['k:lns;ll) n 
20. music ['mju:zlk) n 

e.g, What kind 01 
Р-. music 

коицерт 

музыка 

music do you enjoy? 

21. arso ['э:lsоu) шJо 
22. classical ['klreslkl] adj 
23. а stage [stеldз) n 

оп the stare 
24. excellent ['eks;ll;lnt) adj 

perlonnance 

аП excellent I~~ert 
111т 

популярная 

также 

классический 
сцена 

музыка 

отличиыА, 
ный 

превосход-

25. а ca5t [ka:stj n - состав исполнителей 
e.g. In апу perlormance а! !he Bolshoy 

Theatre the cast is usually good. 
26. except [1 k'sepl] "ге" _ кроме 
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syn.: except for 
e.g. The епgiпеегs have discussed 811 

the problems ехсер! (Сог) the terms 
оС de1ivery. 

27. ап actress ['8!ktrls] n 
28. rather ['ra:()iI) adu 

e.g. It is а rather good р1ау. The fi1m 
is rather Ьогiпg. 

29. а feeHng ('П:110] n 
.за. convlnclng [kilП'VIПSIО] adj 

I 
performance 

convlnclng 111т 
answer 

31. а curtaln ('k<l:tп] n 
curtaln саll 

32. to Ье ()ver Il 
e.g. The fi1m wi11 Ье оуег iп 20 mi­

nutes. 
33. to belleve [bl'li:v] 11 

[ believe so. 
[ be1ieve поl. 

34. Indeed [IП'di:d] шJll 
35. extremely [lks'tri:m1I] ad!J 

\

lntere5tl:l1l 
extremely Important 

dlfflcult 
36. anyway ('еПlwеl] ad!J 
37. to book t' 

33. а 5eat n 
39. а booklng-offlce ['bukIO':>fls] n 
40. а ca5hler (kil'SliI] n 
41. dres. clrcle ('dres'siI:k1] 

Iп the dre55 clrcle 
42. а cholce (фlS] n 

large I 
5т аll cholce 
good 
to have а cholc:e 
to make а c:holc:e 

e.g. Не had по choice, bul 10 go there. 
43. 5taH. (sblz] n 

Iп the 5talls 
44. а row [rou] n 
45. pound (paund] n 

46. to danc:e [da:ns] 11 
47. а character ['k8!rlktil] n 

48. а c:lrc:us ('sil:bs] 11-
49. а dlrector 
50. to ье uc:lted [lk'SlltId] 
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актриса 

довольно 

чувство 

убедительный 

занавес 

вызов актера (на cue­
иу) 
окоичить~я 

думать. полагать 

думаю, что так 

думаю. что ие так 

действительио 
очеиь, чрезвычайно 

ВО всяком случае 

заказать, брать билет 
(театральнь:й, желез­
нодорожный) 
место (в театре) 
касса (в театре) 
кассир 

бельзтаж 

- выбор 

иметь выбор 
сделать выбор, вы­
брlТЬ 

- партер 

- ряд 

- фунт (деиеЖIUIII еди-
иица) 

- ТIllLlевать 

- герой. действующее 
лнцо 

- цирк 

- режиссер 

- С5ы.ть .звмнов.иным 



LESSON 5 

Gгammaг: Ечuivаlепts of Мodаl УегЬ! 
(эквиваленты модальных глаголов.) 

Text: Shops and Shopping in London. 

UNIТ 1 

GRAMMAR 

Equlvalents о' Modal Verbs 

SECTION I 

to ha;e -1 
Step 1. Read the dialogues. 
а) - Does Larry have to leave Ьоте at 7.ЗО? 

- No, he doesn't. lt takes Ыт ап hour to get to the 
office and Ье has to leave home at 8. 

Ь) - Why didn't you go to the cinema with us, Susan? 
- 1 had to stay at home yesterday to help ту parents. 

с) - What time do you соте to the оПiсе, John? 
Usually at 9. but tomorrow 1'11 have to Ье there 
а bit earlier to look through some documents. 

Модальный глагол to have выражает долженство­
вание как вынужденную необходимость совершения 
деjtствия. Он может употребляться в качестве экви­
валента модального глагола must. 

После глагола to Ьауе инфинитив смыслового гла­
гола употребляется с частицей to. 

Отрицательная и вопросительная формы модального 
глагола to have образуются с помощью вспомо­
гатс.1ЬНОГО Гw1агола to do 

)братите внимание на согласование времен с глаголом 
:0 have (to): 
1) Laгry sald he had to leave home at 8 eveгy day. 
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Ь) Susan said she had to stay at home to help her parents 
thc previous day. 

с) John said that he would have to Ье in the office а bit 
earlier thc nt'xt day. 

Step 2. The affirmative form. 

Ех. 1. а) Say that you have to do the same thiЩl. 

1 оНеп have to w~ite letters to foreign \ companies. 
- 1 have to write letters to foreign companies \ too. 

Prompts: 1. to reserve accommodation for foreign business· 
теп; 2. to book tickets to the theatre for foreign 
businessmen; З. to go оп business уегу often; 
4, to meet foreign businessmen at Sheremetyevo; 
5 .. to go to the оПiсе Ьу bus; 6. to go {о plants 
outside Moscow. 

Ь) Now say what you have to do at your olfice уиу day. 
Ех. 2. а) Say and .respond as in the model. 

1 eouldn't go to the '\cinema yesterday. 
I Couldn't you? ,Why? 
Because 1 had to complete ту \ work. 

Prompts: 1. to go to' Hle English lesson; 2. to meet ту 
friend at the airport; З. to look through the 
саtаlоgцеs of Smith & Со; 4. to clarify some 
matter:s. with the manager; 5. to go to the theatre 
with the British businessmen; 6. to book seats 
f0f the new performance. . 

Ь) Now say what you had to do at the olf/ce yesterday. 

Ех. З. а) Ask and answer as In the model. 
--------------------------~ 

~ 1 know, you'lI Ьауе to stay '" the оШсе '\ late 
tomorrow. " Why? 

- 1'11 have to stay late '" the office torr.orrow to 
look through the " contract. 

Prompts: 1. to Ьауе breakfast; 2. to соте to the office: 
З. to look through the mail; 4. to do Ьоте 
exercises; 5. to Ьауе lunch; 6. to leav-e the office. 

Ь) Say what уou wlll have to do аа year oIflce tomurrow. 
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Step з. The negatlve form. 

Ех. 4. Say and .respond as In the mddel. 

- I 'Iуе nearthe place of ту" work. 
- So уои don't have to go to the оПiсе Ьу crowded 
"" buses. 

Prompt$: 1. Мг Bell speaks good Russian; 2. Му friends 
have а smal1 house in the Crimea; з. , had по 
things liаЫе to dufy;4. The plane Ьу which 
ту friend f1ew landed оп time; 5. , shan't have 
ап English lesson tomorrow; б. It wi1I Ье Sunday 
tomorrow. 

Step 4. The Interrogatlve form. 

Ех. 5. а) Ask and answer as in the model. 

- Оо уои often have to соте to the office I early? 
- " Yes, "often do. 

Prompt$: 1. to meet foreign businessmen; 2. to clarify 
')оте matters with уоиг customers; з. to contact 
manufacturers; 4. to stay late at уоиг office; 
5. to go to bed late; 6. to spend your holiday 
пеаг Moscow. 

Ь.) Ask your friald what Ье had to do yesterday. 

с) Ask your frlend what Ье wlll Ьауе to do tomorrow. 

SECTION 11 

to Ье 

Stcp 1. Read the dlalogue$. 

а) - When is the plane arriving in London? 
- lt 1$ to arrlve in 2 hours. 

Ь) - When 1$ Мг Blake to сomе to оиг оПiсе, Jane? 
- Не was to сomе at 10. but he hasn't соте yet. 
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Модальный глагол to Ье выражает необходимость 
действия, заранее предусмотренного планом, графи. 
ком, договоренностью, порядком и т. д. Он может 
употребляться в качестве экв.Нвалента модального 
глагола must . . 
Долженствование, относящееся к будущему вре· 
меJJИ, передается формой глагола to Ье в настоящем 
времени. 

После глагола to Ье инфинитив смыслового глагола 
употребляется с частицей to. В вопросительном 
предложении модальный глагол to Ье ставится 
перед подлежащим. 

Обратите внимание на согласование времен с глаголом 
to Ье (to): 
а) The clerk sald, the рlапе was to arrlve in 2 hours. 
Ь) Jane sald, Мг Blake was to сomе to the office at 10, 

but he hadn't соте yet. 

Step 2. The afflrmatlve 'огт. 

Еж. 8. Ask and answer 8s In the model. 

- Why did Lavrov ео to Great'\ Brltain la5t month? 
- Не was to sign а ,\contract there. 

Prornpts: 1. to go оп business to France;' 2. to go to the 
plant; 3. to contact Blake & Со; 4. to phone 
the Вelgrad Hotel; 5. to go to the airport. 

Step 3. Тhe Interrogatlve 'огт. 

Еж. 7. а) Ask and answer u In the model. 

- ·Аге J уои to тее. Мг Brown at the alrport? 
- \ No, 1 think somebody '\ else will meet him. 

Ргornрь: 1. to make а report at the conference; 2. to show 
Мг White some places of interest; З. to pick ир 
Мг Gray at the hotel; 4. to take Мг Smith. 
to the Pushkin Museum; 5. to reserve accommod· 
ationfor the inspectors; б. to book seats for 
а plane to London. 
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Ь) Now ask your Irlend what he was to do yesterday. 

SЕСТЮN JII 

~e~Ыel 

Step 1. Read the dialogue. 
Сап the manager receive те now? 
1 afraid he can't, he is having talks. 
When wlll he Ье аЫе to recelve те? 
He'll аЫе to receive you only in the afternoon, Мг Brown. 
Не won't Ье аЫе to receive you earlier. 

to Ье аЫе употребляется как эквивалент глагола 
сап в будущем времени. 

The secretarysald the manager would Ье аЫе to receive 
Мг Brown only in the afternoon. 

Step 2. The negative and interrogative forms. 

Ех. 8. Ask and answer as In the model. 

Will Мг Вгоwп Ье аЫе to meet те to f day? 
"т afraid, he \ won't. Не will Ье аЫе to meet you 
пехt \ week only. 

Prompts: 1. to clarify all the matters with the manu­
facturer; 2. (о translate the оНег from Green 
& Со; 3. tQ take те (о the plant; 4. to deliver 
the goods urgently; 5. to discuss all the matters; 
б. (о go sightseeing. 

UNIТ 11 

SPEECH PATTERN 

Pattern 1. Г The suit is' опе size too small (big). 

Еж. 9. а) Say and respond as In the model. 

These shoes аге опе ·size too \small for те. 
Неге is another pair. а size \ larger. 
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Prompts: 1. coat; 2.· dress; З. suit; 4. jacket; 5. trousers. 
Ь) Now 58У th8t IЬоев (coat, dre.l, etc.) ие too larre 'or УOII. 

Pattern 2. - The suit will wear for \ages. 
-jWIII It? That's'\ nice. 

Ех. 10. S8Y 8nd respond as In the model. 

- ТЬе cast was very'\ good. 
-1 Was it? And 1 think that the leading actors 

were quite 'ord1nary. 

Prompts: 1. Му friend likes heavy metal music; 2. Му son 
is going skiingin theafternoon; 3. We rent 
а house in the country; 4; 1 go swimming еуегу 
Sunday in winter; 5. The Sellers started 
shipping the goods with а big delayo 

UNIТ III 

WORКlNG ON ТНЕ ТЕХТ 

Shops and Shopping 'П London 

А 

Oxford street is опе of the biggest and most popular 
shopping centres in Londono Its nice shops and depart­
ment stores attract people {гот all оуег the cquntry and 
from foreign countries as well. 

Shops and department stores аге ореп еуегу day till 
6 o'clock except оп· Sundays. If уои can't go shopping 
during the day уои сап make а purchase оп Thursday 
after office hours, as the shops close at 8 o'clock in 
Oxford stгeet оп that day. 

There аге diffierent kinds of shops in Oxford Stгeet: 
there аге clothes shops and shoe shops, book shops and 
dress shopso But тапу people prefer а dерагtтелt store, 
as it offers almost everything in спе buildirigo 

Опе of the largest department st,ores in Oxford Street 
is Selfridge's 10 It has about 235 different departments. 
It is а уегу expensive department store, that is why most 
Lопdолегs have to go to cheaper shops: Marks and Spens­
er's for clothes and supermarkets for foodo 
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Supermarkets have Ьесоmе уегу popular with shoppers*. 
They sell not only food, but also ready-made clothes. 
toys** and other goods. They аге self-service shops. 

В 

ОП Saturday morning Borisov went shopping in Oxford 
Street as he was to 'еауе London soon. Не called at 
the men's department of а big department store. 

Не сате ир to а salesgirl and asked her to help 
him to choose а 5uit. 

Sa/esgirl: 
Borisov: 

Sa/esgirl: 
Borisov: 
Sa/esgir/: 
Borisov: 
Sa/esgir/: 

Borisov: 

Sa/esgir/: 

What kind of suit do уои Ьауе in mlnd, sir? 
I'd like а light suit for summer wear. nothing 
too modern. 
Slngle- ог doubJe-Ьгеа5tеd···? 
Single·breasted. please. 
What's уоиг 51ze, sir? 
I'm afraid. 1 don't know my English size. 
Уои'lI have to try оп this опе for size in the 
flttlng-room оуег there····. 
1 don't think it's ту size: the J_cket is too 
tlght and the trouser5 аге too short. 
Yes. 1 think the suit is опе size too small for 
уои. here is another. а size larger. Jt looks 
fine оп уои. Jt flts уои perfectly. 

Borisov: So It doe52
. 

Sa/esgir/: Jt's of уегу good quality. it'lI wear for ages····· 
Borisov: WiII it? That's nice. How much is it? 
Sa/esgir/: It costs f ... 
Borisov: Well. 1 think 1'11 take it. 1 like the style and 

the colour. 
Sa/esgir/: 
Borisov: 
Sa/esgir/: 

WiII уои рау cash? 
Cash. please. 

Borisov: 

Неге is уоиг purchase. 
Thank уои for coming. 
Опе тоге thing. please. Where сап 1 Ьиу а palr 
of shoes? 

Sa/esgirl: 
Borisov: 

Оп the fourth floor. Уои сап take the lift. 
Thank you. 

• ..а shopper ['J;>Pil) - покупатель 
•• а 'оу [1:>1) - "'1'ушка 

.,. а single·breasled suil ['breslld) - однобортныll костюм 
а doubIe·breasled suil - двубортныll костюм 

•••• оуег Ihere - вон та .... 
••••• [ог ages ['еlIJзIZ) - зд. очень дo.nго 
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N о t е s: 

1. 5elfrldre's ['selrrl(!ЗIZ] = 5elFridge's department store - "Селфри­
джез". крупнеАшиА уинверсальиый магазин в Лондоне. 

2. 50 lt does -, Реплика. выражаюшая согласие. Например: "The suit 
is уегу expensive." - "So it is." 

Ех. 11. Read the text. 
Ех. 12. Arree or dlsagree. Glve your reasons. 

1. Oxford Street is {)пе of the most popular shopping 
centres in London. 

2. Shops and department stores аге ореп every day till 
7 o'clock. 

3. Мапу people prefer а department store for shopping. 
4. Selfridge's is опе of the largest department stores in 

Oxford Street. 
5. Most Londoners prefer Selfridge's for shopping. 
6. Supermarkets have Ьесоmе very popular. 

• • • 

1. Borisov went shopping for food. 
2. Не didn't ask anybody to help him to choose а suit. 
3. Не wanted а suit [ог summer wear. 
4. The salesgirl told Borisov his English size. 
5. The first suit that Borisov tried оп fitted him. 

Ех. 13. 5ау what уou have learned from the text aboat: 

1. Oxford Street and its shops; 2. Selfridge's; З. Borisov's 
purchase. 

Ех. 14. Thinkand апswеr. 
1. Why does Oxford Street attract people from all оуег 

England? 
2. Why do shops close at 8 оп Thursday in Oxford Stгeet? 

1. Why did Borisov decide to go shopping in Oxiord 
Stгeet? 

2. Why didn't he want anything too modern? 
3. What kind of shoes do you think Borisov wanted to 

buy? 
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UNIТ IV 

WORKING ON WORDS 

to prefer smth. to 

Ех. 15. а) Say and re5pond а5 'П the model. 
I 

1 Iike the'\ с/пета. 
- But 1 prefer the '\theatre to the с/пета. 

Prompts: 1. historical films; 2. television; 3. bal1et; 
4. classical music; 5. active holidays; 6.drama 
performances .. 

Ь) Now 5ау what kind о, books (re50rt5, holldaY5, etc.) you prefer. 

to Ье popul аг with 

Ех. 16. а) ~e5pond а5 In the model. 

- 1 went to the Pushkin Mu "'-seum yesterday. There 
were а lot of \people there. 

- Oh, the museum is very popular with '\visitors. 

Prompts: 1. to visit the_ I<remlin; 2. to spend а holiday 
in the Crimea; 3. to go to the Children's World; 
4. to see а ballet at the Bolshoy; 5. to see 
а performance at the Obraztsov Theatre. 

Ь) Speak аЬou! the place5 In М05СО,.. that are popular wlth tourlsts. 

to call at а place 
to саll оп а person 

Ех. 17. а) Read the model5. 
( 

1. 1 ат going to call at the nearest department­
store to Ьиу а new'\dress. 

Ь) Say where уou wlll (О 1, уou want to buy: 
а suit for winteг wear, а book-shelf, соНее and tea, shoes for 
everyday weaг, some English books, а colour ТV-set, etc. 

~. I 1 called оп \ Dlck yesterday. Не wasn't '\ wel1.1 
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с) Say "Ьо rou called оп the other day and "Ьу. 
d) What wll уou rec:ommend your Irlend to do 11: 

1. Mike isn't very well; 2. there аге по grey suits at this 
shop; 3. Магу has just returned from her holiday trip; 
4. she'd Iike to buy some clothesfor her chi1dren; 5. tomor­
row is her sister's birthday; 6. his chi1dren want to see 
the new film which is оп at the Moskva Cinema. 

I to ~~~-I 

Е •. 18. а) Say and respond as In the model. 

I _ Jane looked\nice yesterd~y. 
- What did she \ wear? 
- She wore а Ilght grey,\sult. 

Prompts: I."a dark green coat; 2. jeans; 3. а coat of the 
latest style; 4. а single-breasted bright suit; 
5. а nice red dress and black shoes; б. а double­
breasted jacket. 

Ь) НО" say what уou, frlend (wПе, husband, SOn, daurtJter, sec:retary, 
etc.) wore yesterday. 

Е •. 19. а) Read the model. 

i I brought а new'\coat last week. 
I hope it will wear 'well. 

Ь) Say what уou bourtJt last and what уou thlnk 01 Its qaallty. 

to fit 1 
Ех. 20. а) Read the model. 

i Will you try оп thls 1 dress? 
J hope it will fit you '\nice1y. 

Ь) Say what уоа wlll recommend your frlend to try on and why. 
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UNIТ V 

I(ЕУ STRUCTURES AND SPECIAI:. POINTS 

Artlcles 

Ех. 21. а) Supply the artlcles where necessary. 

10 - Where сап 1 Ьиу а coat? 
- There's . 00 department store in this district. There's 

а уегу good choice of coats at ... department store. 
Is there . о. shoe departmentthere too? 

- Yes, there's, but '0' department is not уегу large. 
You'll Ьауе to call at the Central Department Store. 
ТЬеге аге . о. shoe departments thereo . 

2. 1 want а pair of shoes but 1 don't know ту English 
size. 
Тгу оп this pair for 0.0 size, please. 
ОЬ, the shoes аге too small for те. Give те .... size 
larger. . 
Неге is another pair. . 
.00 size is аll right for те, but I don't like the style. 

Lise (Ialz) walks along ... wide street. she looks for· ... 
new dress. She stops at ... door·· of ." department store 
and comes in. She goes to ... Resort Department: she has 
found .. , dress. It· is ... bright. yellow··· modern dress. 
She goes to ... fitting гоот and tries оп ... dress. 

"It's 00' lovely dress," says ... salesgirl. 
"1'11 take . о. dress," says Lise. 
ТЬеп she sees ... coat for summer wear in red and 

white. Уегу quickly she puts оп ....... coat оуег ........ new 
dress. 

"Уои won't Ье аЫе to wear '" two together. but it's ... 
lovely coat оуег 000 white ог bIue dress." 

"ButI think IЬеу go уегу well together," Lise says. 
and gives '0' СО<lI and ... dre.ss to .. , girl: "1'11 Ьауе them. 
000 colours of ... dress and , .. coat аге perfectly right for те." 

• 10 look for - искать 
•• door - дверь 

••• yel10w ['Jelou) - желтыll 
•••• 10 pul оп - ОАеть 

••••• over - поверх 
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Lise pays '" mопеу and ... salesgirl gives her ... rur . 
chase. 

Lise leaves ... department. 

(АНег The Driver's Seat Ьу MuriE'1 Spark) 

Ь) Say what you have learned 'гom the text about the purchase that 
Llse made а! the shop. 

Tenses 

Ех. 22. а) Supply the correet tense-forms 01 the verbs. 

1, !f Mike (to Ье, to go) оп holiday оп Monday, Ье (to 
have, to go) shopping оп Saturday. 

2. If we (сап, to go) shopping at eleven tomorrow we 
(to Ье аЫе, to make) all the purchases Ьу IUrIch time, 

3. If Мау (to have, to go) to the supermaгket in the 
аНегпооп she (not to Ье аЫе, to go) to the cinema 
with us. 

4. If ту husband (not to have, to stay) late at the office 
today we (to Ье аЫе, to саll) at the Centгal Depart­
ment Stoгe. 

• • • 

А few days ago Elsa (to саll at) а big shoe shop in Madi­
son Avenue for some shoes. 

When she (to соте in) the salesman (to speak) to 
another customer and Elsa (to have) to wait а few 
minutes. 

When Else (to try оп) black shoes she (to say), 
"1 (to have) to k"y оп another pair. These shoes (to 

Ье) а Jjttle large [огте." 
"But 1 (not to know) if 1 (to Ье аЫе) to find а smal­

ler size in black. This model (to Ье) уегу populaг and 
(to sell) very weJl. We (to sell) quite а lot of this model 
this week. But 1 (to have) to зее," the salesman (to 
say). 

Five minutes later Ье (to соте back) with а paiг of 
brown shoes: "(to,try оп) these for size. lf уои (to like) 
them 1 (to have) to order them in bIack." 

Elsa (to put оп) the brown shoes. "ТЬеу (to Пt) те 
and 1 (to Jjke) the colour. 1 (to Ьиу) them." 

(After ТЬе Hot House Ьу the East River Ьу Muriel Spark) 
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Ь) Say what уоо have learned from the text аЬоо! Elsa's shopplng 
for shoeso 

Prepositions 

Ехо 230 а) Supply the соггес! preposltlonso 

10 - I'd like to Ьиу а dress 0.0 better weaгo 
Let's call ... the Centгal Depaгtment Stoгe, there's 
а good choice о .. dresses there. 

2. - I called '0' УОIl yesterday moгning, but уои weгe outo 
1 went shopping ... some foodo . 

3. Why do тапу people prefer supeгmaгkets 000 small 
food shops? 

40 1 think this coat is the right size 00. тео 
Yes. it fits уои peгfectly. 

Last Satuгday Joan [dзз,m) went shopping .. , clotheso She 
caJled О" а big shop О" гeady-made clothes "О the 5th Ауепие. 
She wanted to Ьиу а dгess О •• office weaг .... the shop she 
tried '0' а few dresses, .. the fitting-гoomo 

When she put о .. the fiгst dress she saw that it was. too 
short .. 0 her. ТЬе second dress was longeг than the first 
опе but it was too tight. ТЬе thiгd dress looked nice ... 
her, it fitted Ьег perfectly but it was gгeen and Joan wanted 
something ... brown. and it cost тоге than Joan wanted 
to spend* 

ТЬеп she called о.' а smalI shop and bought а dгess. 
It was the right size and colour and it was not expensive .. о 
Ьего She liked the dress уегу much. 

It) Say what уоо have learned from the tежt about the dreS5 Joan 
Ьou(Ыо 

MIscellaneou5 

Ехо 240 а) Choose and useo 

to 5ау. to te\l, to 5peak 
10 What did уои .. о? I can't Ьеаг youo 
20 Магу ... те eveгything about Ьег holidayo 
30 How т~пу langu~,ges do you ... ? 
4. She ... Good-bye and lefto 
• to spend - 'гратить 
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5. I ... to the с;отрапу manager оп the рЬопе yesterday. 
6. , .. the manager that Мг Lauson phoned тт 10 minu-

tes ago. 
7. What did the president ... about at the conference? 
8. Does your director ... good English? 

Remember: to exch4n,e smth. - обменить что-либо 

Ь) Опсе when Mark Twain and his friend were in England 
they visited their friends. and had dinner with them. ТЬеу 
were to make speeches there. Mark Twain was the first to .... 
Не ... 20 minutes and everyone liked his speech. When 
the тап asked Mark Twain's friend to '" them something. 
Ье ... : "Ladies and Gentlemen! Before this djnner we 
agreed with Mark to exchange speeches. Не has just ... 
you what I wantedto ... and l'т glad that you liked it. 
But I'т sorry to ... I've lost Mark Twain's speech and 
cannot remember what he wanted to .. , you." 

с) Summarlze the Joke. 

UNIТ У1 

Speech exerclses 

Ех. 25. а) Read the dlalO(ue. 

Remember: а shlrt [S~t) - мужская рубашка 
to get а refund - получить деньги обратно 

Опе Thursday Mrs Briggs went shopping for clothes. 
When she walked along Oxford Street she saw а red 
dress in the window of а small shop and decided to call 
there. 
Salesgirl: 
Briggs: 

What сап 1 do fQr you, madam? 
Could you let те see that red dress in the 
window? 1 like the colour very much. 

Salesgirl: I'т afraid it'lI Ье too tight for you. How do 
you like this опе, madam? 

Briggs: Jt's another style, ьы 1 like it too. (ln the fit­
tiпg-ГQоm). Does it look Нпе оп те? 

Salesgirl: Уегу fine, indeed. 
Briggs: 1'11 take it. 

1:. Salesgirl: You've chosen very well. madam. Н'" wear for 
ages. Anything else? 

Briggs: Coti1d you show те а light grey shlrt? 
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Salesgirl: 
Briggs: 

How do уои like this оп е? Isn't it lovely? 
Sure it is. Ву the way, if the shirt doesn't fit 
ту son, сап 1 bring it back later? 
Why, yes. You'lI Ье аЫе to exchange it or Ile~ 
а refund. 

Salesgirl: 

Briggs: 
Salesgirl: 
Briggs: 
Salesgir/: 

Good. 
WiII уои рау cash? 
Yes. 
Thank уои, madam. 

Ь) Say what уou have learned 'гom the dlalOfue about: 

1. Mrs Briggs' first purchase; 2. Ьег second purchase. 

с) Act out the dlalOfue. 
d) Тhink and anlWel'. 

1. How did the salesgirl know that the dress in the window 
was too tight for Mrs Briggs? . 

2. Why did Mrs Briggs want to Ьиу а grey shirt for Ьег 
son? 

ЕII. 28. Answer the loIlowlnr questlons: 

1. Аге there тапу department stores in Moscow? 
2. What department stores attract people from аll over the 

country? 
3. Why do these department stores attract alot of people? 
4. Аге there department stores for children in Moscow? 
5. What goods сап уои Ьиу there? 
6. What attracts children in children's department stores? 

• • • 

1. Why do тапу people prefer to go shopping for clothes 
to department stores? 

2. Is it convenient to call at а department store оп Satur-
day? Why? _ 

3. What depa.rtment store do уои usually go shopping to? 
4. What departments аге there in that department store? 
5. Why do уои prefer this department store to others? 

1. When did уои last go shopping Сог clothes? 
2. What did уои Ьиу? 
3. Where did уои try it оп? 
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4. Did the first coat (suit) fit you nicely ог did you have 
to ask the salesgirl to bring you another? 

5. Why did you decide to buy it? 
6. How much did it cost? 

Ех. 27. а) Read the story. 

Remember: bread [bred) - хлеб 

Dally Bread 

Miss Martha was 40 years old but she was not married. 
She had her own shop, where she sold bread, both fresh * 
and stale** which was cheaper. 

There was а customer who called at her shop two ог 
three times а week. The тап was not young but he was 
very pleasant. Не wore heap clothes but they always 
looked nice оп him. Не always bought stale bread and 
never fresh. Miss Martha decided that he was уегу роог. 
She always thought of hirn and was always sorгy that she 
could not invite hirn to 11ave dinner with her. She wanted 
to talk to him, to know тоге about him. She liked the тап 
and began wearing her best dress. She wanted to help 
the роог тап but didn't know how. 

Опсе when her customer called оп her to Ьиу stale 
bread, Miss Martha had ап idea and а good опе, as she 
thought, to help him. She put sorne butter *** in the stale 
bread. 

The next day two теп са те iпtо the shop. Опе of thern 
was her custorner andthe other - а уоuпg тап. The 
custorner was уегу angry**** апd couldn't speak to her. 
So the· young тап told Miss Martha еvегуthiпg: "\Ve 
work together iп the sarne office. We use stale bread to 
take away репсil lines frorn our рlапs. We have worked 
at а plan of а new district Уог six mrюths. \\'е fiпishеd 
it this Пlогпiпg and Ьеgап tаkiпg away pencil ljnes [гот 
it with уоиг bread. You see, as there was Ьи tter in the bгead 
the plan is good for nothing апd v;,e can't show this plan 
{о anybody now." 

• fresh - свежий 
•• slale [slell] - черствый 

••• butter - MaCSIO 

•••• 10 Ье angry - сердиться 
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When the теп left Miss Martha went to her гоот 
upstairs. took оН· her best dress and put оп Ьег old 
brown опе. 

(After О'Непгу) 

Ь) Say wh.t УOll have leamed from the .tory about: 

1. Miss Martha; 2. her customer. 

с) Тhlnk and answer; 

1. Why did Miss Martha go upstairs and take off Ьег best 
dress? 

2. Оо you think the customer will саН at Ьег shop again? 
Why do you think so? 

ЕJI. 28. Speak оп the toplcs. 

1. Moscow department stores. 
2. А department store in ту district. 
З. Му last visit to а supermarket. 

ЕJI. 29. Act out dlalogues оп the basls of the followlnr asslrnments: 

1. You аге interested in buying compres~ors and require 
Ihem urgently. Meet Мг Clark. а representative оС the 
Sellers. in your office and discuss the delivery dates 
and terms of shipment with him. After the talks ask 
Мг Clark aboul his plans for Saturday. 

2. White & Со have started producing а new model of 
pumps. Contact Мг White iп his London office. Discuss 
the prices and the lerms of delivery. After the talks 
speak about your plans for Saturday. 

3. You have closely studied the terms of Black & Со for 
the machines уо\! аге going to buy. Meet the СОП1рапу 
manager. speak about the weather in Moscow. then 
discuss the number of the machines you want to have 
and the terms oi payment with him . 

• 10 take оН - снимать (одеждуt 

301 



UNIТ VII 

WRIТTEN PRACТlCE 

ЕJI. 30. Supply modal v~rbs or equ/val~"ts /" th~ corr~cl t~"se-forms. 

1. We ... to go to the plant with Мг Brown this Monday. 
but he hasn't arrived in Moscow yet. We ... to go to the 
plant next week. 

2. There is по stop пеаг this building. уоц ... to get оН at 
the next stop. 

3. These things аге not duty-free. Уоц ... to рау duty оп 
them. 

4. If уоц don't leave now, уоц ... not to соте to the concert 
оп time. 

5. When ... the Sellers to deliver the goods? 
б. We ... to reserve accommodation for Мг Brown tomor­

row. 
7. As the Виуег ... not provide shipping facilities the 

Seller .,. to deliver the goods оп CIF terms. 

ЕJI. 31. Тrапslаt~ /"to Еп(lish. 

1. - Ты сможешь пойти с нами в театр? 
К сожалению, нет. Мне придется задержаться на 
работе до 7 часов. 

2. - Ты навестил вчера Анну? 
Нет, мне пришлось остаться дома писать письма. 
Ты собираешься пойти к ней сегодня? 
К сожалению, нет. Мне предстоит поехать в аэро­
порт встретить г-на Брауна. 

3. - Кто должен ехать в командировку в Киев? 
Колосов должен был поехать туда, но он плохо 
себя чувствует, и придется мне поехать туда. 

Ко.да ты едешь? 
Я смогу поехать только через пять дней. 

* 

1. Что он сказал? 
2. Что он сказал Вам? 
3. Вы собираетесь выступить (говорить) на конференции? 
4. Он рассказа.'! нам много интересного о Лондоне. 
5. О чем Вы собираетесь говорить? 
6·. Он сказал Вам что-нибудь важное? 
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7. Директор коиторы сказал, чтобы мы провели пере­
говоры на этой неделе. 

8. На уроках английского языка вы должиы говорить 
по-англиЙски. 

• • • 

Если вам нужно сделать покупки, идите на npocneKT 
I(алннина. Это одна нз самых больших и известных тор­
говых улиц Москвы. Она привлекает покупателей СО 
всей страны, а также зарубежных гостей. Там вы можете 
купить все: продукты, книгн, готовую одежду (платья, 
пальто, костюмы, брюки), мужскую и женскую обувь .. 
игрушки, грампластинки. 

На проспекте I(алинина много больших современных 
магазинов и унАвермагов и почти все они - магазины 

самообслуживания. В универсаме всегда много покупа­
телей, так как многие предпочитают. купить все продукты 
в одном магазине. 

UNП VIII 

VOCABULARY 

1. 10 go shopplng I'SJp1o] 

10 go shopping 'ог smth. 
e.g. She likes to go shopping. 

а shopping centre 

- ходить в магазин за по­

купками 

- идти покупать что-л. 

- Она любит ходить по 
магазинам. 

2. а department slore Idl'pa:!man!'s!J:] 
3. а department n 

- торговый центр 
n. - уннвермаг 

- отдел 

men's department 
dress department 
department 01 ready-made 
clothes 
toy department 
shoe depar!ment 
lood department 

4. 10 аltгас! la·traokt] v 
e.g. Мапу pictures a!tracted 

Pushkin MuselJm. 
t tt а I I visltors 
о а r с people 

5. а" оуег 
а" оуег Ihe country 

- отдел мужской одежды 
- отдел женского платья 

- отдел готового платья 

- отдел игрушек 

- отдел обуви 

-- продовольствеllНЫЙ от· 
дел 

- привлекать 

те а! Ihe 

-повсюду 

-- по всей стране 
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б. а, well -. такж€' 
I'.g. Апп свп reRd English апd speak it as 

well. 

L Аз well так ж€'. как и 100 СТОИТ в конце предложения. J 
i. а purcha5e ['ра:Н<lЗ] n 

10 make а purchase 
8. 10 close [klouz] v 

e.g. Close the book. please. 
e.g. The СО!lСегепсе closed 

9. clolhes [klou6z] n 
ready-madf' I 
summer clothes 
wlnler 

а! 2 o·clock. 

-- rюкупка 

-- 1. закрывать 
2. закрываться 

- одежда 

--- готовая одежда 

- летняя одежда 

- ЗИМНЯЯ одежда 

Слово clothes в значении одежда" употребляется тоnько во 
множественном числе. 

10. а shoe [Su:] n 

I 
better wear 

shoes for everyday wear 
summer wear 

а pair of shoes 
11. а dress [dres] n 

! 
summer wear 

dress for everyday wear 
beller wear 

еvеп1пg I 
modегп 
expensive dress 
cheap 

12. 10 prefer [pГl'fa:] v 
e.g. 1 ргеСег hislorical films. 

10 prefer smth. 10 smlh. 
e.g. 1 ргеСег орега 10 ballel. 

1 З. cheap [I$i:p] adu 

\

dreSS 
cheap tickel 

book 
14. а supermarket [,sju:pa'ma:k'll n 
15. food [rLl:d) n 

10 buy I 
10 sell food 
10 offer 

deparlmenl 
food I shop 

16. ready-made ['redi'meidl adj 
suil 

I 
dress 
jacket 

ready-made trousers 
17. self-~rvlce ['self's<I:v,sl n 

If . IShop 
5е -5ervrce department 
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- туфля. ботинок 

-- пара обуви 

- платье 

--- летнее платье 

-- платье на каждый день 
_. выходное платье 
- вечернее платье 

- современное платье 

-- дорогое 'пл aTЫ~ 

- дешевOI' платье 

- предпочитаТh 

дешевый 

- универсам 

- продукты 

- готовый 

_ самообслуживание 



18. to call [k:J:l[ tI 

to call at some place 

I
ShOP 

to call at а department store 
restaurant 
clnema 

- заАти 
- заАти куда-л. 

e.g. Let'5 саН а! Ihe Ьооkiпg-оfficе апd' 
buy liekets for the Saturday ~erfor-
тапсе. 

10 call оп sm Ь. 

e.g. Why dоп'l you eall оп U5 оп Salur­
day? 

19. а sales(irl ['5eilzga:l) n 
а 5alesman 

20. 10 choose [!Su:z[ (chose [tSouz), 
chOsen [tSouznJ) tI 

\

bOOk 
10 choose а 5ull 

dresa 
21. а 5uit [5jU:t) n 

lighl sull 
10 Ьоу 
10 Iгу. оп 
to choose I а suit 
10 роl оп 
10 lake оН 

22. wear [wEa) n 

5ummer./ 
lor I :~~~~п wear 

5pring 
suil for I belter wear 

everyday wear 
23. 10 wear [wEa) (wore [WJ:) , 

worn [WJ:n]) tI 

e.g. Апп wore а 10veJy dre5s yeslerday. 
I hope Ihe 5uil will wear well. 

24. а size [5aiz) п 
e.g. What 5ize 5uil do you wear? 

/

Iarger 
а size smaller 

. 100 Ы!!" 
опе slze 100 small 

25. to try оп ['(rai'Jnl и 

10 'гу оп 1: ~~~tl 
to try оп 5mth. for size 

e.g. Will you (гу оп Ihis соа! for '5ize? 

зайти к кому-л. (на­
вестить кого-л.~. 

- продаltщица 

- продавец 

- выбирать 

- костюм 

- легкий костюм 

- носка, ношение (одеж­
ды) 

- для лета (зимы и т. д.) 

- 1. быть одетым, носить 
(одежду) 

2. носиться 

- размер 

- Какого размера костюм 
вы носите? 

- на но"!ер I БОJlьше 
МI'НL.ше 

- примерять 

- примерять что-л. для 

определения размера 

16. а litlln(-room ['fi!iO ruml n - примерочная 
17. а Jacket ['dз<еki!1 n - пиджак 
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28. tlrht [tait) оо; 
29. trousera ['trBuzaz) n 
30. to 'ook [Iuk) tI 

e.g. You look tired today. 

The suit looks nice оп you. 
31. to fIt [Ш) tI 

e.g. The suit fits you аll right. 

32. perfectly ['pa:faktli) adtl 
e.g. She acted the part perfectly. 

33. to cost (cost, cost) tI 
e.g. - How much did the sllit cosl? 

- It cost 70 roubIes. 
34. а style [stai1) n 

e.g. The dress is 01 modern slyle. 
35. cash [k~SI n 

e.g. \'d Iike to рау cash. 

36. в pBir[pEa) n 

а palr of I :~=ers 
e.g. How much is Hlis pair о! shoes? 

37. to exchange [iks'tfеiпdзl v 

e.g. If the suit doesn't lit уои сап exchange 
it later. 

e.g. The Sellers and the BiJyers exchanged 
letters оп their future contract. 

38. а shirt [Ja:t 1 rL • 

39. to get arefund [гi'lлпd] 
e.g. You сап exchange the coat ог 

а relund i! you don't 1ike it. 
40. dai1y ['deili] adj 

adv 

get 

- узкиА 
- брюки 
- выглядеть, казаться 

- Вы выглядите усталым 
сегодия. 

- Костюм вам идет. 
- сидеть, подходить, быть 

впору 

- Костюм сидит на вас. 
хорошо. 

- прекрасно 

- стоить 

- фасон 

- наличные деньги 

- я: хочу заплатить Н3' 
лнчными. 

- пара 

- 1. обменять что-л. 
2. обменяться 

- мужская сорочка 

- получить деньги обратно 

- ежедневный. дневной 

- ежедневно 

Speech Patterns 

1. The suit is опе size too small (big). 

2. - The suit will "'еаг [ог ages. 

WIII It? That's nice. 

-- Костюм на один рззмер 
меньше (больше). 

- Костюм буд~т носиться 

долго. 

- Да? Разве? 
[употребляется дЛЯ BI,I­

ражения удивления]. 



LESSON 6 

Grammar: 1. The Present Perfect Continuou5 Tense (наСТОRщее 
совершенное продолженное время). 

2. Reflexive Pronouns (возвратные местонменнн). 
Тех!: Eating out. 

UNIТ 1 

GRAMMAR 

SECTION I 

ТНЕ PRESENT PERFECT CONTINUOUS TENSE 

Step 1. Read the dlalogues. 
а) - Аге уои still learning French w~rds, Тот? 

Yes, 1 ат. 
How long have уои Ьееп lеаmiпr them? 
I have Ьееп lеагпiпr the words for an hour, but 
1 still don't геmешЬег them. 

Ь) - Where is Jane? 
She is in her гоот. She has Ьееп wгitiпr letters 
to her friends slпсе breakfast. 

с) - Where is Мг Оипп? 
- Не is in his study. Не hаsЬееп readlnr newspapers 

there slпсе he came back from the office. 

Present Perfect Continuous употребляется для 
выраження действия, которое началось в прошлом 
н продолжается в настоящий момент. 

Продолжительность действия выражается обстоя­
тельство .. времеии с предлогами for (см. пример "а") 
и siпсе (см. пример "Ь") или придаточиым предло­
жением времени, которое вводится союзом slnce (см. 
пример "с"). 

Present Perfect Continuous употреБЛllется чаще в 
утвердител.ьнОЙ и ВОПРОСительной формах. 

Утвердительная форма образуетс,. при помощи 
Present Perfect глагола to Ье и Present Participle 
смыслового глагола. 
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С глаголами, которые не употребляются в продол­
женном времени, вместо Present Perfect Continuous 
употребляется Present Perfect. 

Step 2. The a"lrmatlve form. 

Ех. 1. Ask and answer 85 In the model. 

- Аге уои still dlscusslng the I prices? 
- '\ Yes, we have Ьееп disсussiпg them for two 
'\ hours. 

Prompts: 1. to discuss the terms of the СQпtгасt; 2. to study 
the епquiгу for the пеw model оС риmр; 3. to 
lеагп English; 4. tогаiп heavily; 5. to read the 
поvеl "Godfather"; 6. to рlау the part оС Hamlet. 

Ех. 2. A5k and In5wer as lti the model. 

- Where is Мг"\ Dunп? 
- Не is in the " оШсе. Не has Ьееп walting 'ог the 

manager since 10 о' \clock. 

Prompts: 1. to look through the latest jоuгпаls; 2. to write 
ап апswег to the letter Сгоm GML; з. to speak 
оп the рhопе with Мг 81ade; 4. to have talks; 
5. to clarify business matters with the presi­
dепt; 6. to study the оНег Сог the пеw model of 
еquipmепt. 

Ех. 3. A5k 8nd 8nswer as In the model. 

What's 8etsy '\ dоiпg поw? 
She Is IIstenin( to'\ muslc. She has Ьееп Ilstenin( 
to "muslc since she саmе '\ home. 

Prompts: 1. to watch а comedy оп TV; 2. to help the child­
геп with their homework; з. to wait Сог (her) 
friends; 4. to work iп the garden; 5. to look 
through the latest journals; б. to read а very. 
inteгesting поvеl. 
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Step З. ТЬе Interro,atlve form. 

Ех. 4. Say and respond as In the m04el. 

- Му friend learns \ En,lIsh. 
How 'оп, has Ье Ьееп '\ learnln, It? 

- For about а \ уеаг. 

Prompts: 1. to 1ive in а new district of Moscow; 2. to work 
at the State Department Store; 3. to collect 
stamps; 4. to play the 1eading part in "Pygma­
lion"; 5. to write p1ays for the children's theatre; 
б. to translate English books into Russian. 

Ех. 5. Say and respond as In the model. 

The mother Is W'orklng In the '\ garden. 
Since when has she Ьееп '\ working there? 
Since 9 ог 1 О о' \ c10ck. 

Prompts: 1. to show the sights of Moscow to (her) friends; 
2. to sunbathe оп the beach; 3. to skate in the 
park; 4. to wait for theinspectors at the p1ant; 
5. to discuss the prices for the pumps. 

SECТION 1/ 

REFLEXIVE PRONOUNS 

Step 1. а) Study the tabIe. 

1 - myself 
You -yourse1f 
Не - himself 
She - herse1f 
It - itse1f 
We - ourselves 
You - yourse1ves 
They - themse1ves 

Каждое лнчное англнйское местонмение имеет 
соответствующее возвратное местоимение. 
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Ех. 6. Read the sепtепсеs. 

1. The father bought himself пеw shoes. 
2. Магу likes speaking about herself. 
3. The Dunns enjoyed themselves during the саmрiпg 

holiday. 
4. Магу has heard the news herself. (She herself has 

heard the news.) 

Возвратные местоимения употребляются: 
1. В качестве дополнения после глаголов. В этом 

случае они соответствуют русски_м местоимеНIIЯМ 

"себя, себе, собою" (см. примеры 1,2). 
2. Для передачи возвратного значения глагола: (to 

enjoy oneself - "развлечься"). (См. пример 3). 
3. для усиления значения существительного или 

местоимения. В этом случае они соответствуют 
русским местоимениям "сам, само: сами" и могут 
стоять или после слова. значение которого усили· 

вают, или в конце предложения (см. пример 4). 

S tep 2. Practise the use of the reflexive pronouns. 

Ех. 7. а) Read the model. 

- Уои I know, Магу bought herself а new" dress 
yesterday. 

Ь) Say what your frlепd (раrепts, slster, brother, mапа(еr, etc.) bou(ht 
some tlme а(о. 

Ех. 8. Say апd' respond as Iп the model. 

-- Jack is going to buy ап expensive"'\ саг. 
How do уои '\ know? 

- Не told те that Ыт ~ self. 

Prompts: 

3iO 

1. to spend threemonths at the seaside; 2. to Ьиу 
а large house in the country; 3. to study another 
foreign language; 4. to р1ау the leading part 
in "Hamlet"; 5. to go оп business to India 
['iпdiз) . 



UNП II 

SPEECH PATTERNS 

Pattern 1. So do 1. (ог: So does Voronin.) 

Еж. 9. а) Say and respond as Iп the model. 

- Besty always goes to the country at " weekends. 
- So do \ 1. (So does ту " friend.) 

Prompts: 1. to go shopping оп Saturdays; 2. to spend 
holidays at the seaside; 3. to drink coffee in the 
mornings; 4. to go to the оПiсе Ьу underground; 
5. to look through newspapers in the evenings; 
6. to go skiing оп Sundays in winter. 

Ь) Now say what )'011 dld yesterdsy or Is.t ... eek, whst you _111 do 
tomorrow or пежt .. eek and let your frlend say that he dfd ..... 111 
do the same thlnf. 

Pattern 2. [ Ne1th-;.:do-l( or~Neither does ;у fri;nd:) 

Еж. 10. а) Say and respond аs Iп the model. 

Му friend doesn't Ilke de'\ tective novels. 
Neither do,\ 1 (Neither does ту "\ friend.) 

Prompts: 1. to 1ike рор music; 2. to stay оп the beach in 
hot weatheг; 3. to go shopping оп Saturdays; 
4. to 1ike love stoгies; 5. to 1ike skating; 6. to 
wear clothes in bright colours. 

Ь) Now say what you dldn't do vesterday; what you .. on't ье аЫе 
to do tomorrow or пежt week and let your frlend ну that Ье dldn't 
or wlll not do the same thlnf. 
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IJNIТ 111 

WORКlNG ON ТНЕ ТЕХТ 

Eatlng Out 

А 

Although the Englistl do поt eat out as much as other 
Europeans* do. there аге mапу kiпds of resta\lrants in 
England. Some of them аге traditional геstаuгапts where 
а waiter serves customers "''''. and others аге self -service 
restaurants. 

There аге small restauгants al1d cafes whicll аге very 
populaf and crowded. especially duгing the IUIlCh-hоuг. 
but it is getting тоге апd тоге expensive to have meals 
there. • 

At self-service cafeterlas а customer serves himself. 
and he сап get а теа! тоге quickly and less expensively 
there than in other types of restaurants. Ви! the most 
popular place "for а drink and а chat"t has Ьееп and 
still is the famous Епglish риЬ 2 with its cosy and friendly 
atmosphere***. People go to pubs not опlу for some Ьеег 
ог whisky. but to meet t"eir friends апd they often spend 
the whole evening there till closing time. 

В 

Оп се after the talks Мг Stanley invited Borisov to have 
diппег at the Savoy restaurant in the West End. 

They сате into the restaurant. took their seats at 
а tabIe пеаг the window and ordered cocktails. 
Borisou: Мг Sianley. I've Ьееп staying in London only 

for а couple of weeks and 1 don't know much 
about English meals. 

Stanley: Well. if уои like. 1 сап give уои а Ileneral 
idea about thвt. At breakfast we usually have 
Ьасоп and eglls ог sausalles and. of course, 
а cup of tea. The English lunch conslsts of 
two courses: а meat ог а. flsh course with 
velletabIes and dessert. At 5 o'clock in the after­
noonwe have tea. often with а cake. Some 
people have their last теа! which is rather big 

~ а Еuгореап [,jUЭГЭ'РIЭП] --еаропеец 
•• а customer - зд. посетитель . 

••• atmosphere ['а!tmэsilЭ] _. атмосфера 
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at 7 огВ in the evening and саll It dinner. 
while others have а small. late evening теаl which 
they call supper. 

Borisov: Thank уои. Мг Stanley. that was rather inte­
resting. 

Stanley: Let's study the menu now and see. what's оп it 
tonight. 

Waiter: Good evening. gentlemen. 
Are уои ready to order now? 

Borisov: l'т afraid 1 don't under.Stand the names of all 
dishes оп the menu, Мг Stanley. Could уои help 
те and retommend what to take? 

Stanley: With pleasure. Н-т-т, would уои like mushroonl 
soup? 

Borisov: No. thank уои. 1 seldom eat soup in the evening. 
Stanley: Then уои сап order roast-beef with fried potatoes. 

It's а traditional English dish and it's usual1y 
delicious. 

Borisou: Fine. 
Waiter: How about уои. sir? 
Stanley: Wel1. I'm pretty hungry. 1'11 start with chlcken 

soup. then l'd like а steak with green salad. 
And bring us а bottle of red wine, please. 

Waiter: Would уои like to order dessert по\у? There 
is а choice of fruit ог ice-cream. 

Borisov: 1 prefer fruit. 
Stanley: So do 1. What аЬои! some cheese? 
Borisov: No cheese for те. thank уои. 
Stanley: 1 think 1'11 have some And we'll finish with 

black coffee. if you don't mind. 
Borisov: That sounds nice. 
Waiter: Thank уои. gentlemen. 1 hope уои'Л enjoy your­

selves. 

N о t е s: 

1. а place "for а drlnk and а chat" - место. где можно выпить и по­
говорить. 

2. pub [от pubIic house) - ПИВНОЙ бар в Англии 

Ех. 11. Read the text. 
Ех_· 12. Allree or dlsallree, glve your reasons. . 

1. ТЬеге аге уегу few types ·oi restaurants in England. 
2. It is not уегу С'хрепsivе to have meals at self-service 

Cafeterias. 
:3. Fam()us English pubs аге уегу popular places. 
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• 
1. 'П England lunch is а very small meal. 
2. The English people have dinner at 7 ог 8 o'clock in 

the evening. 
3. The English пеуег have supper as other Europeans do. 
4. There were тапу dishes оп the тепи of the Sav.oy 

restaurant. 
5. Мг Stanley wasn't уегу hungry and he ordered а small 

dinner. 
6. There was nothing to choose for dessert. 
Ех. 13. Say what уои have learned Irom the text about: 

1. different types of restauгants in England; 2. the famous 
English pubs; 3. English meals; 4. the dishes Мг Stanley 
and Borisov chose for dinner. 

Ех. 14. Thlnk and answer. 

1. Why did Мг Stanley decide to invite Borisov to the 
Savoy restaurant in the West End? 

2. What were they talking about during the dinner? 
3. Oid they enj6y their dinner ог по!? Why do уои think so? 

UNIТ 'У 

WORКlNG ON WORDS 

а meal 
to have а теаl 

Ех. 15. Answer the questlons. 

1. What is the 1st (2nd. 3rd) meal in ouг country (in 
Great Britain)? 

2. Where do' уои usually have meals during the day? 
3. 00 уои prefer having meals at home ог out? Why? 
4. Where do уои usually have meals when уои аге оп 

ho1iday (оп а business trip)? 
5. Сап уои always have meals оп а plane (оп а train)? 
6. 00 уои have meals at regular hours ог по!? 

I to Ье ready for smth·1 
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Ех. 16. а) Read the model. 

I We аге ready for the \ talks noWJ 

Ь) 5ау that YOII сап ,о on а busln"5 trlp (Ylllt the. plant, 5tart 
the leslОП, (о 51(ht5eeln() now. 

r-I-t":'o;""e-n-j-o-y-on-e-s-e-If-" 

Ек. 17. а) Read the model. 

1 always enjoy ту I self when 1 go to concerts of 
classical '\ music. 

Ь) 5ау that It'5 а pleasure for you (YOIIr sоп, dau(hter, wlfe, husband, 
etc.) to 5pend а hollday at the seaslde, haye dlnner at а (ood 
restaurant, (о sllrbtsee1nlr. 

UNIТ V 

I(ЕУ SТIЩСТU~ЕS AND SPEC'AL POINTS 

Articles 

Ек. 18. а) 5upply the articles where nece5sary. 

1. Look, there is '" restaurant оуег there. Let's go in and 
have lunch ... , testaurant looks nice and 1 hope the 
food will Ье good. 

2 .... Prague restaurant is in the centre of Moscow. 
It is '" уегу good restaurant, actually опе of ... best 
restaurants in Moscow. The service is good there and 
there is always а large choice of dishes оп the menu. 

3. Kate had ... meat with ... vegetables for the 2nd course. 
'" vegetabIes were уегу go()(1, but ... meat was а bit 
dry. 

4. - Let's buy '" fresh fruit 'for dessert today. They 
sell ... delicious fruit at this shop. 
But look at the prices. ... fruit here is extremely 
ехрелsivе. 

5. There was ... good restaurant пеаг ... cinema and 
Joan decided to have dinner there. 
She ordered ... fried сhickел with '" green salad 
and bIack соПее for ." dessert. ... chicken was 
delicious, butshe соuldл 't dгiлk ... соНее." '" Ел-
glish саллоt make ... good соНее." she thought 
whел she was lеаviлg .... геstаuгалt. 
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• 

Waiter: Would уои like to order now? 
Donald: Yes. 1'11 startwith '" steak. 1'11 have ... new 

potatoes and ... green salad. 1'11 order ... dessert 
later. 

Waiter:And уои. madam. what would уои like to 
have? 

Elizabeth: Well. 1 can't see anything 1 really like. 1 don't 
like .. , chicken and I don't like ... fish. 

Waiter: ... roast-beef is delicious today .. 
Elizabeth: No. that's not ту idea of ... good meal. 1'11 

have sausages with ... potatoes. That's ту fa­
vourite dish. I have it еуегу day. 

Ь) Say what you have learned from the dlalofue about the dlshes 
that Donald and Ellzabeth ordered. 

Tenses 

EI(. 19. а) Supply the c:orrec:t tense-forms 01 the verbs. 

1. It is а уегу boring novel. I (to read) it Уог two ог 
three weeks. though usually I (to read) books уегу 
quickly. 

2. Уои (to discuss) the terms of delivery уе!? 
Not yet. We (to discuss) them since 10 o'clock 
and I (to think) we (to finish) only in ап hour. 

З. - ... уои еуег (to live) in Kaluga? 
I (to think) 1 (to meet) уои there. 
No. (to live) in Moscow since 1 (to Ье Ьогп). Ьи! 
(to Ье) in Kaluga some years ago. 

Julia Lambert (to Ье) а уегу good actress. She (to play~ 
уегу well that night. 

After the performance Julia (по! to want) to go home. 
She (to want) to go to the Berkeley restaurant and have 
supper Ьу herself. She (to phone) tne restaurant and 
(to book) а table for опе. А few minutes later she (to 
arrive) а! the restaurant. The waiter (to соте ир) to 
meet her. "Уоиг favourite table (to wait) for уои. Miss 
Lambert." he (to say). 

"What would уои like to order?" 
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.. , (to begin) with caviar· and then , (to have) а steak. 
fried potatoes and а Ьоttlе of Ьеег." 

'" (to eat) boiled** meat with vegetabIes for 10 years. 
but this(to Ье) not ап evening to Ье рп а diet***". she (to 
think while she (to wait) for the supper. 

The caviar (to соте) and Ju1ia (to eat) it with white 
bread and butter. Then the steak (to arrive). а delicious 
steak wih vegetabIes and fried potatoes. 

It (to take) her only а few minutes to eat all the 
food. The waiter (to соте ир) to her tabIe: 

"(to Ье) everything all right. Miss Lambert?" 
"Lovely." 

(After "Theatre" Ьу S. Maugham) 

Ь) Say what уои have learned from the text about the supper Julla 
had а! the Berkeley restaurant. 

Prepositions 

Еж. 20; а) Supply the correct preposltlons. 

А young тап was going оп а voyage**** .which was to 
last а week. Не knew that they served very good meals 
... the voyage. 

Actually. there were fош meals every day .... breakfast 
they usually served fish .,. potatoes. Lunch was '" опе 
and consisted ... three courses. Dinner сате .. , 6; it 
started ... soup. then there was fish.salad. cheese and 
dessert. . . 

There was al50 а small supper ... 10. Уои could рау .,. 
every теа! before уои had it, ог ... all the meals .. , 
advance which was cheaper. The young тап decided to 
рау ... the whole week and did 50. 

Lunch сате. Не wasn't very hungry and he ate only 
some meat and fruit. Не felt very bad ... this теаl and 
\vhen it was time ... dinner he couldn't go and have it .... the 
ne"t four daY5 he had only bread and water. but ... Satur­
day he had' а сир .. , tea and а cake and ... Monday 
1е ate 50те chicken 50Up. Не left the ship***** '" Tuesday 

• caviar ['ka!vlaJ - икра 
•• boiled [b~lldJ - вареный 

••• а diet [dalatJ - диета 
•••• а voyage [V:J1dзJ - путешествие (морским путем) 
•••• а зЫр - корабль (о корабле англичане говорят "she"). 
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and whel1 it was going away he thought. - "There she 
goes. there she goes ... all the food J've paid ... and haven't 
had." 

(After"Three Меn in а Boat" Ьу Jerome К. Jerome) 

Ь) Say what уоо have learned 'гom the text about the younll' man's 
voyall'e. 

Mlscellaneous 

Ех. 21. а) Choose and ои. 

many. much 
1. Тllere is ... furnituгe in ту sitting-room but there аге 

not ... things in ту bedroom. 
2 We sell ... equipment to different countries of the world . 

.. , foreign companies аге interested in buying ouг та­
chines. 

3. We have received ... information оп the Model АВ 
pump from the Sellers lately. 

4. There аге always ... dishes оп the menu at the Metropol 
restauгant. 

UNIТ У' 

SPEECH EXERCISES 

Ех. 22. а) Read the dlalogue. 

Remember: а bIll - счет 

Fred сате оп а short visit to London and was staying 
with his friend Robert. 

Опе morning they went to а museum. At 12.30 they 
were hungry and decided. to Ьауе luпсh. 
Robert: Let's go to this [estaurant. 1 think waiters serve 

customers here and it's а pleasant change from 
а self-service restaurant ог from а cafeteria. 
Неге is .а tabIe. (They find the menu оп the tabIe 
and begin to study it.) 

Waiter: Good afternoon. Сап 1 take your order. gentle­
теп? 
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Fred: 1'11 have а уеаl cutlet·, fried potatoes апd gгееп 
peas··. 
1'11 have mushroom soup. roast-beef апd ро­
tatoes. 

Robert: 

Waiter; Тhапk уои. 
(lп а few miпutеs.) 

Robert: 
Fred: 

How is your cutlet. Fred? 
It's delicious. 1 hope уоиг roast-beef is all right 
too? 

Robert: Yes, уегу good iпdееd. 
Waiter: 
Fred: 
Robert: 

Would уои like to order dessert поw? 
1 thiпk 1'11 have а cake апd а сир of bIack соПее. 
1'11 have cheese апd ice-cream, although ргоЬаЫу 
they wоп't go уегу well together. 
Апd Ьгiпg us the bIll, please. 

Waiter: Yes. sir. 
Ь) Ас! out the part 01 the dialogue In whicb: 

1. Robert апd Fred аге огdегiпg dishes for the luпсh; 
2. огdегiпg dessert. 

Ех. 23. а) Read the story. 
Remember: to Ilet marrled - женнться. выходить замуж 

to cook - готовить [пищу] 

The Cook*** 

Susan and Peter got marr'ied in Rome [гоит] where Ре­
ter was working as а teacher at the Parker Iпstitutе····. 
They lived in а nice гоот at the Апсопi Hote! апd had 
their meals at the restaurant of the hote!. 

Some Нте later Susan got ап uгgепt telegram from 
her home in Engtand which said that her mother felt 
bad. So she had to fly to London. 

Today she was to соте back апd Peter was waiting 
for her at Rome Airport. The рlапе !anded with а short 
delay. Susan got оН, went through the Customs and 
Passport Control and саmе ир to Peter. 

"Hello", she said. "How аге уои?" 
"Fine. And уои?" 

• а veal cullel ['vi:I' kлllll] - телячЫl котлета 
•• peas [pi:z] - горох 

••• а cook - ПО8ар 

•••• ап inslilule 1'lnslltju:l] - институт 
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"Oh. I ат tired. but happy to Ье back. Апу news?" 
"Yes. I've rented а comfortabIe flat for us. I've Ьееп 

liviпg there [ог а week already. It is very close to the 
Anconi Hotel. Аге уои glad. 5usan?" 

"Of course I ат. but I'm also afraid. You know. 
J can't cook." . 

"H's all right. 1'11 cook оиг meals. And we won't have 
to eat at home all the time. We сап sometimes go to the 
Anconi restaurant and eat ouг favourite dishes there." 

It took them about ап hour to get from the airport to 
their new home. 

"Well. уои have. а look at the flat," Peter said. "апd 
1'11 cook ouг lunch. We аге going to have fried тезt. 
if уои don't mind. It will Ье ready уегу quickly." And he 
went to the kitchen. 50ОП 5usan са те in and looked at 
the meat. 

"Н looks very nice, but why аге уои cooking it without 
butter?" 

"Ne'tler mind," Peter said, "H'II cook itself. We сап go 
and have some Ьеег." 

In the гоот they sat dоwп оп the sofa апd began 
to drink Ьеег апd ехсhапgе news. 50те minutes later 
5usan asked; "Dоп't you think the meat сап Ьигп*?" 

They сате into the kitchen. 
"Н has burnt. after all." Peter said. 
"Have уои ever cooked meat before?" 5usan asked. 
"As а matter of fact. I haven't" . 
"Neither have 1," said Susan. "You know what, let's 

go to the Anconi restauгant. They serve delicious fried 
meat tllere." 

(АНег J, М. Ward) 

Ь) Say what уоо have leamed 'гom the teJlt about: 

1. 5usan's return from London; 2. 5usan and Peter's 
arrival at the new flat; 3. Peter's cooking. 

с) Thlnk and answer: 

1. Why did Peter rent а flat? 
2. What did they speak about ~hile the meat was cooking 

in the. kitchen? 

• 10 burn (b;r.nl (burnt, burnl) - подгорать 
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3. WiII they eat out ог will they cook their meals themselves 
in the flat? 

Е •. 24. Answer the lollowlng questlons: 

1. 00 you often ог seldom eat out? 
2. 00 you prefer to go to а restaurant ()Г а cafe? Why? 

Which of the Moscow restaurants is your favourite? 
3. What сап you say about the service at this restaurant? 

]. When did you last go to а гestaurant? 
2. Who did you go there witbl 
3. What dishes did you order for the 1 st and the 2nd 

courses? 
4. What did you choose for dessert? 
5. Oid you enjoy the meals at this restaurant? 

1. 00 foreigners enjoy traditional Russian dishes? 
2. Which of them аге their favourite bnes? 
3.When did you last take foreign businessmen to а ге­

staurant? 
4. What were their impressions of the lunch (dinner. 

supper)? 

• 

]. What do уои usua:ty have for breakfast. dinner and 
supper? 

2. 00 уои (does your wife) enjoy cooking? If not. why? 
3. What do уои prefer -- to have а holiday dinner (sLlpper) 

а! home ог at а restaurant? Why? 

Е,х. 25. Speak оп the toplcs. 

1. Moscow restaurant5. 
2. The meals уои have during the day. 
3. Уоиг la5t visit to а restaurant. 

Ех. 26. Ас! out dlalogues оп the basls 01 the lollowlng asslgnments: 

1. Blake & Со аге going to buy Soviet machine5. Meet 
Мг Blake at your office and discU5S term5 of payment 
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and delivery with him. АНег the talks invite him to 
the Arbat restaurant. 

2. Уоиг сотрапу requircs some compressors. You'vc соте 
to London to place ап order [ог compressors with 
Brown & Со. Visit МГ Brown, а representalive of 
this сот рапу, and discuss with him the price for the 
latest model. 
Мг Brown invites уои to have lunch <lt а restauгant. 
Ask him about English meals. 

3. Уои аге having а business lunch with Мг Spenser 
а! а restauгant. Ask him to help уои make уоиг rhoice. 
While уои аге having lunch speak to him about the 
machines уои want to Ьиу [гот his сотрапу. 

UNIТ VII 

WRITTEN PRACТlCE 

Ех. 27. Translate Into Engllsh. 

1. Мы изучаем каталоги с утра. 
2. Моя дочь читает английские книги в оригинале 

уже 2 года. 
3. Инженеры обсуждают цены и условия контракта 

с утра. 

4. Мы покупаем оборудование у этой фирмы уже 
полтора года. 

5. Дождь идет с 12 часов дня. 
6. Г-жа Данн говорит по телефону уже 20 минут. 
7. Воронин работает на совместном предприятии уже 

2 года. 

1. Моя дочь купила себе очень хорошее зимнее пальто 
в магазине на Ленинском проспекте. 

2. Я сама говорила по телефону с г-ном Кларком и до· 
говорилась с ним о встрече в пятницу. 

3. Вы сами видели этот фильм или кто-нибудь расска· 
зал вам о нем? . 

4. Наш директор сам поедет в Нью-йорк. чтобы обсудить 
цены иа машины с представителем фирмы. 
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5. Наши инженеры сами ездили на заIJОД"В r лазго. чтобы 
посмотреть оборудование фирмы. 

б. Я бы. хотел купнть себе несколько английских .книг. 

1. Это очень хороший ресторан. В нем .хорошее об­
служивание и великолепная еда. Я обычно заказы­
ваю здесь бифштекс. Давай зайдем 'сюда и пообе­
даем. 

2. Что бы вы хотели заказать? 
Я возьму грибной суп. ::IaTeM жареного цыплеика 
с картофрлем и салатом и мороженое на десерт. 
Вы бы хотели что-нибудь .выпить? 
Да. сухого вина. 

3. Традиционный завтрак англичан' состоит из яичницы 
с беконом и чая с молоком. А обед - из трех блюд: 
на первое они едят суп. на второе - мясное или рыб­

ное блюдо. а на десерт - сыр. 

ЕJI. 28. Writr about your lasl vlsit 10 а rrstauranl. 

uNп УIII 

VOCABULARY 

1. 10 ral (alr. eatrn) [i:!,el.·i:ln] v 
10 еаl oul 

2. а wailrr ['wellaJn 
З. 10 srrve [S<I:v ] V 

I 
breakfasl 

10 s"rve lunch 
customers 

4. srrvice ['sa:vls] n 

good I bad servlcr 
eJlcellenl 
e.g. The meals а! Ihis restaurant аге good. 

Ьц! !he service is rather bad. 
5. а cafe ['k<f!leIJ n 
6. 10 g,el (gol. gol) v 

есть 

есть вне дома (в кафе. 
ресторане и т. д.) 

.- официант 

обслуживать. Подавать 

.. обслуживание 

кафе 
1. становиться (глагол 
выражает переход из 

ОДJIOГО состояния 11 

другое) 
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10 get 

eold 
old 
tlred 
Iпtегеstеd 

e.g. JI usually gets warm iп Ма}. 
e.g. Yesterday 1 gol ticke's Гог а П('W 

регГогmапсе. 
7. а теаl [тЩ n 

e.g. Breakfasl is (Ь(' fir~1 теаl а! the day. 
to Ьауе meals 
e.g. Our family has meals four times а 

day. 
6. а eafeterla [krefl'lldrl<l) n 
9. atype (talp)n 

еqulрmепt 

I goods 
type о' геstаuгапt 

shops 
10. fгlепdlу ['fгепdll)аdj 

I 
vlsltor 

fгlепdlу eustomer 
taJk 

11. eosy ('kouzl)adj 
12. Ьеег [bl<l)n 
13. whole [houl)adj 

4
day 

the whol. еоuпtгу 
elty . 

syn. а" 

ХОЛОД,JТh 

стареть 

YCT~Aa гь 

_. заинтерссонаться 

2. 1I000учаТh. до(та ван 

_. еда (1lРlIнитие пищи) 

есть 

кафетерий 
тип, вид 

дружеский, дружески 

настроенный 

УЮТIIЫЙ 
I)HBO 

весь 

Whole употребляетс!! ТО.пько с существительными в единствен­
ном числе. Перед словом whole всегда стоит определеиный 
артИI~Ь или притяжательное местоимение: (Ье whole day. but: 
all the day, а" days, 

14, а cocktall ['kзklеll) n 
15. (епег.' ['dзеП<lГ<ll) adj 

gепегаl Idea 
16. Ьасon ['Ьеlkп)n 

Ь.сon and eR'R's 
17. s.us.R'e ['5:1:51113) n 
18. о, couве [av'k;':5) 
! 9. to сопslst [kаП'SI5t) 11 

to conslst о, 
e.g. Тгаditiопаl Russiап diппег consists 
01 three courses. 

20 .• couве [kэ:s) n 

e.g. What will you take for the 1st cour· 
se? 
• three-<ourse теаl 
• те.' of three courses 

коктейль 
общий, общего ха рак-
тера 

бекои 
яичниuа с беконом 
колбаса, сосиска 
коиечио 

состоять 

блюдо (часть обеда, 
ужииа и т. д.) 

21. тe.t [mЩ n - мясо 
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Названия пищи употребляются без артикля, за исключением тех 
случаев. когда речь идет об ограниченном количестве того или 
иного продукта. Тогда перед названнями пнщи стоит определен­
ный артикль. Например: 
1 Ilke meat уегу much. 
The meat we а\е а\ \his restaurant was уегу good. 

22. lish IfiJ I n 
23 vegelabIe rved311"bI] n 

,гееп ve,elabIes 
s"n.: greens 

24. desserl [d,'z<!:IJ n 

e.g. Wha! would уои like 10 have for 
dessert? 

25 а cake [kelkJ n 
26. ~иppeг ['sлра 1 n 

i!.g. Wf: usually have cold теа! for sup­
рег. 

10 have I supper 
to serve 

27. а тепи ['menju:J n 
e.g. There is а large choice о! dishes оп 

the тепи о! the Prague reslaurant. 
28. to Ье ready ['redl J 11 

to Ье ready /'ог smth_ 
10 do smth_ 

29. 10 understand [,лпdа'sl<l'пd J 11 

(understood. understood) 11 

30. а dish [dlSJ n 
to choose I а dish 
to order 

hot I 
cold dlsh 
lalourite 

31. а mushroom ['mлSгuтJ n 
32. soup [su:pJ n 

ve,etabIe '5 Р тимгoom OU 

ЗЗ. roast-beef ['rousl'bi:fJ n 
34. f.kd [fraldJ adj 
35. potatoes [pa'lei!olJZ J n 

new I frioed potatoes 

36. delicious [dl 'IФsJ adj 

37. 

38. 
39. 

hunrry ['hЛО9П) adj 
to ье 

hun,ry 
10 (еаl 
e.g. Еуегуопе was \ired 
chicken ['\SlkIПJ n 
steak [s\elk) n 

and hungry. 

рыба 
овощ 

зелень, овощи 

десерт, сладкое (блю­
до) 

пирожное, кекс, торт 

ужин 

.. - меню 

_. быть готовым 

ПОRнмать 

блюдо, кушание 

гриб 
суп 

ростбиф 
жареиыii 
картофель 

8осхититenьныii (о 
вкусе, запахе) 
голодныА . 
быть голодным, хсггеть 
есть 

прого,10даться 

цыплеиок 

бнфштекс 
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40. salad ['srel;.!d) n 
vt:rt:tabIt:" 
frult 
flsh 
mt:at 

salad 

41. bottlt: [b~(I) n 
42. wlnt: [Wdlпl n 

rt:d I dry wlnt: 
whltt: 
а bottlt: 01 wlnt: 

43. frult [rru:t) n 

-- салат 

бутылка 
ВННО 

- фрукты 

Слову ·фрукты" В англнikком язык!' соответствует неНСЧНCJlнемое 
существнтельное rruit. 
Существнтельное frui! нмеет фuрму множественного ЧИCJIа, когда 
нмеются в IIНДУ ра3.llнчные внды ФРУКТОII. Напрнмер: 
Оо уои еа! much frult? Iп autumn we сап Ьиу тапу frults in оUl' 
shops. 

44. kt:-crt:am I'alskri:m) n 
45. cht:ese [tJi:z) n 
46. to mlnd [шаlПd) и 

e.g. Оо you mind if 1 smoke here? 
If you don't mlnd 

47. to t:nJoy oneself 

to t:nJoy oneself at tM clnt:ma (thutre, 
rataurant) 

48. а bIll п. 
to рау the Ы" 

49. to cook [kuk) v 
__ L Imut 

to URIIIO fI.h 
50. to ье mапled 

e.g. They have Ьееп married for 20 years. 
to ret mапled 

Speech Pattern 

1. 50 do 1. 
e.g. - 1 1еагп En"lish. 

- So do 1. 
2. Nelther do 1. 
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e.g. - 1 don't spuk French. 
- Neither do 1. 

мороженое 

сыр 

возражать, быть про­
тнв [11 вопросительных 
н отрнцательных пред­

ЛОЖСННIIХ) 

"eCJJH вы не возражаете 

раэв.nечьс!!, хорошо 

провести вре .. !! 

счет 

готовить пищу, 8al-'НТЬ 

быть женаты .. , быть 
за .. ужем 

жеННТЬСII, ~"'XOД"Tb 

за.уж 

я тоже. (8 ответ иа 
УТIlf!РJlНтеяьное пред· 
nожt:нне) 
Я тоже. (В ответ на от· 
рнцательное пред· 

nожение) 



LESSON 7 

агаттаг: The Past Perlect Tense (предпрошедшее время). 
Тех!: Discussing Prices and Terms 01 Payment. 

UNIТ 1 

GRAMMAR 

ТЬе Past Perfect Tense 

Step. 1. Read the dlalogue and the situatlons. 
а) - 1 thiпk, PauJ had flnlshed his work Ьу 5 yesterday. 

- Yes, he had. 1 phoned him at 4.50. Не had already 
left the оПiсе. 

Ь) Richard and his wife were late for the performance. 
When they got to the theatre the play had already started. 

с) Last month Lavrov had to go оп business to London. 
Before Ье went there Ье had dlscussed some business 
matters with his director and got the necessary instruc­
tions from him. 

d) It Ь~ап snowing after l had соте Ьоте. 

Past Perfect употребляется для обозначения действия, 
совершившегося' до определенного момента в прош­

лом. Этот момент может быть выражен точным ука­
занием времени с предлогом Ьу (см. пример "а") или 
другим прошедшим действием (см. примеры "Ь" 
"с" "d"). 

Past 'Perfect образуется с помощью глагола to Ьауе 
в форме Simple Past и Participle 11 смыслового гла­
гола. 

Step. 2. ТЬе afflrmative 'огт. 

Еж. 1. Ask 8nd 8nswer 85 In the model. 

- When did you flnlsh your \ work yesterday?' 
- 1 had fJnlshed It Ьу 5 о' \ clock. 

Prompts~ 1. to complete the talks; 2. to arrive at the airport; 
З. to соте back from the plant; 4. to ship the goods 
to Bell and Со; 5. to deliver the machines to the 
Buyers; 6. to type the letters. 
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Ех. 2. а) Лsk апd allsw~r 85 Iп tht' model. 

Did уои see l.HVrOV I yesterday? 
\. No, ( 'didn't. When ( сате to t/1<~ ; offic(' 
he had already \ left. 

Prompts: 1. to go tothe airport; 2. to go to the plallt with 
the inspectors; З. to go to the theat ге wittl the 
Brit'ish delegation; 4. to go to тее! the represen­
tatives of the сотрапу; 5. to start talks with 
Мг Brown. 

Ь) Say why you соuldп't speak to the director yesterday. 

Ех. 3. а) Read the model. 

We contacted Brown and I Со after we had studied 
their,\ оПег. 

Ь) Say whеп you Iпvlt~d fоrеlgп 'Ьuslпеssmеп to а rеstаurапt (sепt ап 
епqulrу to Вrоwп апd Со, wепt to the departure lоuпgе, cooked diппеr, 
etc.) 

Step З. The negative form. 

Ех. 4. а) Read the model. 

(\couldn't watch the 9 o'clock news оп telel vision 
because ( hadn't finished ту \ homework Ьу that time. 

Ь) Say why you соuldп't (о to the сlпemа for the 7 o'clock реrfоrmапсе 
(have lunch at 2, send an епqulrу yesterday, shlp the goods Ьу the 
end о, the. month, slgn the сопtrасt оп Monday). 

Ех. 5. Ask and answer as Iп the model. 

- Was the manager in the I office when уои phoned 
him? 

- ~ No, he \ wasn't. When 1 I phoned him he 
\ hadn't соте to the office yet. 

Prompts: 1. to соте back from the plant; 2. to соте back 
from the airport; 3. to соте back from the 
conference; 4. to finish lunch; 5. to filIish the 
talks. 
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Step 4. The interrogative 'огт. 

Ех. 6. Say and respond as '" the model. 

- 1 was in Great Britain last \ уеаг. 
- Had уои Ьееп there Ье I {оге? 
~ '\ No, '\ пеуег. 

Prompts: 1. to Ье at the British Museum; 2. to call at Sel· 
fridge's; 3. to have а rest at the ВаШе coast; 4. to 
go to Brighton; 5. to fly to New York; 6. to have 
dinner at the Metropol restaurant. 

Ех. 7. а) Ask and answer as in the model. 

What business matters had you dis I cussed before 
уои signed the \ contact? 
We had disсusзеd I prices, terms of I payment 
and de \ livery. 

Ь) Now ask your frlend what catalogues he had studled (where he had 
seen the equlpment, how long It had taken Ыт to dlscuss the matters, 
what matters he had clarified) before he slgned the contract. 

UNIТ 11 

SPEECH PATTERNS 

Pattern 1. [ We find the-pri~hlgh·--- ---~ 

Ех. 8. а) Ask and answer as 'п the model. 

Did уои llike the new fllm? 
Oh, "yes, I found it (rather) \ interesting. 

Prompts: 1. уоиг friend's new Hat; 2. our furniture; 3. tbe 
new орега at the Bolshoy Theatre; 3. "Hotel" Ьу 
Наilеу; 5. the.performance you saw at the Art 
Theatre. 

Ь) Now say what УOll thlnk about: 

1. streets of London; 2. the new comedy at the Pushkin Thea· 
tre; 3. the Sellers' prices; 4. the dishes you ordered at the 
Prague restaurant; 5. the performance of the actress who 
played the leading part in "Аппа Kar~ina". . 
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Pattern 2. We аге looking forward to doing good 
business with Brown and Со. 

Ех. 9. а) Say and respond 8S In the model. 

- I'уе heard you аге going to vlslt \ London soon. 
- '\ Yes, ( ат looking forward to \ vlsltlng the clty. 

Prompts: 1. to visit your friend in Кiey; 2. to receive а new 
Паt; 3. to make а trip to the seaside in summer; 
4. to do business with Bell and Со.; 5. to go to 
the Bolshoy Theatre next week; 6. to spend your 
ho1iday in the Crimea. 

Ь) Now say wllat your frlend Is looklnr forward to. 

UNIТ 111 

WORKING ON ТНЕ ТЕХТ 

Dlscusslng Prlces and Terms о, Payment 

As you know Soyuzimport was interested in buying pumps I 

Угот Bond and Со. 
After Мг Stanley and Borisov had discussed the Нте of 

shipment, the terms оу de1ivery and the nulhber оУ pumps 
they started discussing the price and terms оУ payment. 
Slanley: Good morning, Мг Borisov. 
Borisou: Good morning, Мг Stanley. 
Sta~ley: Нарру· to тee~ yo~ apain .. 
BOГlSOU: The pleasure IS mше . 
Stanley: Sunny morning, i5n't it? 
Borisou: Yes, it's ЬеаuШul. 
Stanley: ТЬе weather wШ keep 'Iпе, 1 Ьоре. 
Borisou: 1 Ьоре 50 too. 
Stanley: Good, weather 15 а good way to start business, 

isn't? 
Borisou: That's true*. Let's get down to bU5iness** then. 

I'd Iike to 5t8rt with the ргКе. МГ Stanley, ('111 
sorry to say iti5 not acceptabIe to us. Уои Ьауе 
quoted а уегу high price; 

----
• that's true (tru:) - это верко . 

•• let·s ret down to business - даааАте переilдем к делу. 

330 



Stanley: Oh. f ... ре' unlt is quite а reasonabIe price. 
As you know we Ьауе improved the model. And 
hesldes the price Incl~des export packing. 

Borisov: Yes. we know that. But we also know that the 
prices оп the world market for this type оЕ pumps 
аге lower than yOurs. 

Stanley:But the quality of our pumps is higher and we've 
delivered а lot of pumps to different countries of 
the world at this price. 

Borisov: And still*, Мг Stanley, we find the price а bit 
high. I'd like to stress that it's our trlal order with 
your сотрапу and if we are satisfled with our 
transaction you сап expect repeat orders from us. 

Stanley: Well, the only thing we сап do is to give you а 
. discount of 2% оН the value of the contract. 

Borisov: Fine. That settles the price ргоЫет. 
Stanley: And how about the mаппег оЕ payment? 1 hope 

payment Ьу aletter of Credit against shipping do­
cuments will suit you. 

Borisov: Yes, it will. 
Stan/ey: Good. You аге to ореп а ЦС with the Moscow 

Narodny Bank after our Notific:ation о' the Readi­
ness of the goods for shipment. 

Borisov: AlI right. Опе тоге thing, Мг Stanley. Our рео­
ple would like to visit уош manufacturing plant, 
if possible. • 

Stanley: No ргоЫет. We сап easily arrange it and 1 myself 
will take you there. 

Borisov: Thank you, Мг Stanley. 
StanLey: Thank you, Мг. Borisov. We are looking forward 

to estabIishing good business relations with your 
сотрапу. 

N о t е: 

1. ТЬе pleasure 15 mlne. - Я тоже. (В ответ на фразы тнпа: "m glad 
to see you; '·m happy to meet y~u. \ 

ЕII. 10. Itead the tellt. 
ЕII. 11. Л,rее or dlsa,ree. Glуе your reasons. 

1. When Мг Stanley and Borisov met, the weather was very 
bad. It was raining heavily. 

2. The сотрапу quoted quite а reasonabIe price. 

• still - зд. н все же 
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З. Bond and Со delivered а 101 о! рщпрs to diНerent c01intr. 
ies of the world. 

4. Their customers were quite satisfied with the quality о! 
the pumps. 

5. The Buyers were to make payment Сог collection. 
6. It was difficult for Мг Stanley to arrange а visit to the 

manufacturing plant. 

Ех. 12. Say what you have learned from the dl810iue about: 

1. the discussion of the price; 2. the Sellers' mаnпег of 
рауmепt. 

Ех. 13. Thlnk and answer. 

1. Why was Soyuzimport interested in the pumps of Bond 
and Со? 

2. Wt.y were Bond and Со interested in doing business with 
Soyuzimport? 

3'. Why did Bond and Со improve the model? 
4. Why did Bond and Со give з discount to the Buyers? 
5. Why did Borisov want to visit the manufacturing plant? 

UNIТ IV 

WORI(ING OF WORDS 

to -Ье ac~p~] 

Ех. 14. а) Ask answer 85 In the model. 

- Did you accept the Seller's I prices~ I 
- \ No. we '\ didn't. They аге ~ not acceptabIe to uS' j 

Prompts: 1. terms of shipment; 2. terms о! delivery; З. terms 
о! payment; 4. payment for collection; 5. payment 
Ьу а цс. 

Ь) Ask. your frlends. 

1. if the Sellers' prices аге always acceptabIe to the Buyers 
ог they sometimes find them high; 

2. what the SelIers usually do if the prices аге not accept· 
аЫе to them; 

3. ii the Sellers sometimes give а discount оН the value 
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оС ttle contract ir the prices аге not acceptable to 
their Buyers; 

4. if the Sel1ers sometimes change terms of delivery Н 
they аге not acceptable to the Buyers. 

Itobes~dJ 

Ех. 15. а) Read the model. 

е аге \not satisHed with the quality of youг machines. 

Ь) What could ,you say if: 

you didn't like your trip to Suzdal; the purchase you've 
made; the service at the cafeteria you last visited; the 
quality оС youг shoes; the terms of delivery under the 
contr act; the регСогmапсе of the transaction. 

UNIT V 

КЕУ STRUCTURES AND SPE,CIAL POINTS 

Articles 

Ех. 16. а) Supply the articles where necessary. 

1. 'Тm happy to meet you." ..... pleasure is mine!". 
2. /t's ... pleasuгe to spend а weekend in the country. 
З. "Wi1I уои go to the British Museum with us?" ·'Yes. 

with ... pleasuгe." ' 
4. It's ". good market for our goods. 
5. We know the prices оп ... world market for this type оС 

compressors. 
б. We couldn't accept .. , price of the Sellers. They quoted ... 

veгy high price 
7 .... pгices Сог this type of pumps аге ustlalIy high. 
8. We сап оПег you our cars at ... price of f ... рег lInit. 

Johnson and Sons; " British сотрапу, w~re interested 
in ... machine-tnols* of Soyuzexport. Мг Walker, ... rnап-

• а machin .. -Iool -- станок 
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ager of ... сот рап у, arrived in Moscow to have ... ta1ks 
with .. , engineers о! Soyuzexport. Before he са те to ouг 
country he had contacted Soyuzexport and ... secretary 
о! .. , сотрапу aгranged his visit to '" Ministry for Foreign 
EconolТlic Re1ations. 

Оп ... 5th о! March Мг Wa1ker and ... гергеsепtаtiVб 
of .,. Se11ers met to discuss ... blJsiness. 
, Soyuzexport was ready to оПег Мг Wa1ker 20 тасЫпс­

too15 о! .,. 1atest mode1 at .. , price of f ... рег unit. 
But Мг Wa1ker cou1dn't accept .,. price, Не found it higher 
than ... prices оп ... wor1d market for this type of '" machine­
tool5. 

As it was ... tria1 order Suyuzexport found it possible 
to give .. , Buyers ... 2% discount оН .,. va1ue о! '" 
contract. That settled , .. price ргоЫет. After .,. engineers 
had discussed а11 .. , matters ... Genera1 Director of 
Soyuzexport invited Мг Wa1ker to visit .,. Bo1shoy 
Theatre to see ... ballet performance there. Мг Wa1ker 
was happy to accept* ... invitation ashe had пеуег Ьееп 
to ... Bo1shoy ЬеС·оге. 

Ь) Say' what you have learned from the text about the talks between 
Soyuzexport апd Johпsоп and Со. 

Тепsеs 

Ех. 17. а) Supply the correct 'orms о, the verbs. 

1. Last month we (to place) а trial order with Brown 
and Со. with whom we (по! tu do) business before. 

2. 'П JUl1e we (to Ье goil1g) to make а tгal1saction with 
Bell and Со. We (not to have) ап'у busil1ess relations 
with them ЬеСоге. 

3. "Why you (сап, not to go) to the theatre with те nuw?" 
"Well. you see, 1 (по! finish) ту work yet." 

4. "Why уои (not to go) to the manufacturing plant 
yesterday afternoon?" "1 (сап. по! to go) there because 
we (по! to ·comp1ete) the ta1ks Ьу that time. 

Мг Smith, the manager of а s/Лаll fuгniture сотрапу. 
(to speak) with his regu1ar and уегу important custo-
тег . 

• 10 accept lak'sept I _. прннять 
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Customer: АН righto ('(to give) уои опе last chance*o 
That's this ordero No тоге mistakeso Уои last 
(to deliver) the furniture which ( еуеп (not 
to order)o 

Manager: Oh. ('т уегу sorгYo We (not to do) that againo 
Customer: ( (to hope) noto Remember! This order (to Ье) 

уегу important and ('d like to stress that 1 must 
have it next weeko Апу other delivery time 
(to Ье not acceptabIe) to тео 

Manager: Yes. certainlyo We (to send) it оп timeo -We 
always (to send) уои уоиг ·orders оп Нте. 
000 we? 

Customer: No. уои 000 Уои опсе (to deliver) те ап order 
with а six months' delayo Another thing. packing 
must Ье excellento 

Manager: Yes. of course. 1 think уои (to agree) that this 
(to Ье) опе thing we always (to do) in the 
past. 

Custoтer: No. уои .. о Опе last thing. write ту пате 
cleaгly**. please. 

Manager: Ceгtainly. ( (to do) that myselfo The goods 
(to соте) to the right address and at the time 
you(to requiгe) themo 

Custoтer: Good. That's allo 
Manager: Thank уои. Мг Harden. and good-bye. Мг 

Haгdeno 
Custoтer: What уои (to say)? 
Manager: 1 (to say) thank уои and 000 

Custoтer: Not thato 1 теап the патео 
Manager: Мг Hardeno 
Custoтer: Haгden? Му пате (not to Ье) Hardeno Jt's 

Mardeno "М" as in "тап" and not "Н" as in 
"ham". Oh. 1 (to think) 1 (to have) to ordeг 
goods Сгот another сотрапуо 

Ь) Say what you have lеагпеd 'гom the text аЬou. the mlstakes the 
еomрапу оltеп madeo 

Prepositions 

Ех. 180 а) Supp~ the correet preposltlons where песеssагу. 

1. I'm sorгy to say we аге not satisfied .. о the quality 
... уоиг goodso 

• а сhапсе [ISа:пs] - случай, возможность 
•• cleaгly ['kllзll] -- четко, ИСНО 
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2. Model А is "0 great demand .. , the world market. 
З. We look forward ... estabIishing business relations .,. 

уоиг сатрапу. 

4. Уоиг prices аге по! acceptabIe ... us. We finrl them 
too high. 

5 .... what price do уои sell youг machines? We quote 
f .. , о •• unit. 

б. Уои аге to ореп а Letter .,. Credit ... the USSR Bank 
{ог Foreign Economic Affairs* аНег уои receive оиг 
N otification ... Readiness. 

Мг White is speaking оп the phone ... Мг Black. the 
manager .,. а сагре! shop. 
White: Good morning. Му пате is White. Have уои got 

апу Turkish** carpets? 
Black: Yes. of course. 
White: How аЬои! sizes? 
BBlack: о.' very large ... small ones. 
White: Аге the carpets ... d\fferent quality? 
Black: No. all of them аге ... the same quality. 
White: ... what price do уои sell them? 
Black: ... pounds ... square meter***. 
White: Oh. I'm afraid the price is по! acceptabIe ... те. 

I find it high. 
Black: I сап'! agree ... уои here. Мг White. AII ouг 

customers find оиг price quite reasonabIe. 
White: Ви! we have bought some carpets lately ... а lower 

price. 
Black: Then I'т sure their quality is worse than the 

quality .. 0 оиг carpets. Уои will see it youгself. 
Мг White. if уои соте ... ouг shop. We аге ореп ... 
7 o'clock .. , the evening. I'm suгe you'lI Ье satis­
fied ... the quality. 

White: AII right. 1'11 Ье ... уои ... б. 
Black: Fine. I look forward ... meeting уои ... that time. 
Ь) Say what you have learned 'гот the text about the caгpets which 

Ihe caгpet shop sellso 

• The USSR Bank [ог Foreign Economic Arrairs - Внешторгбанк 
СССР 

•• Turkish l'ta:klSJ - турецкий . 
••• а square meler - квадратный метр 
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М iscell aneous 

Е.. .8. Choose and .)I!Ie. 

Тоо, al$o, either 
1. А passer-by didn't know the way to the British Museum 

and he asked те how to get there. But as it was ту first 
visit to London. I didn't know the .way to the British 
МusеuПl ... 

2. Му friend told те so тапу interesting things about 
Suzdal that I decided 10 go 1here , .. 

3. "00 уои like 1ha1 Ыие doubIe-Ьгеаstеd suit. Mike?" 
"No. I don'1." "And wha1 аЬои1 tha1 brown опе?" 
"1 don'1 like it ... " 

4. "1 like light colours. And уои?" 
"Y~s. I like 1hem ... " 

5. The Embassy Но1еl was (иll. There was по accommod­
a1ion а1 the Tavis10ck Но1еl ... 

6. "How аге уои. Мг Blake?" "Уегу weIl. thank уои. 
And wha1 аЬои1 уои?" "I'm Нпе .... thanks!" 

7. "We would like 10 fly 10 Sochi. And wha1 аЬои1 уои?" 
"1 would ... like 10 go 1here Ьу plane." 

UNIТ VI 
SPEECH EXERCISES 

Е •. 20. а) Read the dlalogue. 

Di$cU$$inll the Price and Тегт$ о, Payment 

Оп Tuesday Borisov received Мг Taylor who had соте 
10 Moscow to оНег оПiсе equipment to Soyuzimport. 
Таlj/ОГ: Good morning. Мг Borisov. 
Borisov: Good morning. Мг Taylor. WiII уои take а sea1. 

please. 
Таlj/ОГ: Thank уои. sir.· We know уои аге interested in 

оиг office equipment and I have brought some 
catalogues wi1h те. I think уои would like to 
look through them. Уои will see that оиг prices 
аге reasonabIe. 

8orisov: I hope so. It will take те а day ог two ргоЬаЫу. 
Could we Пlееt at оиг office. say. а1 11 оп 
Friday? 

Таlj/ОГ: Fine. Good-bye! 
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Оп Fгiday Мг Taylor сате to Borisov's оПiсе again. 
Borisov: Good morning, Мг Tayloг. 
Taylor: Good morning, Мг Borisov. 
Borisov: I have looked through y~иг catalogues. We сап 

Ьиу from уои оШсе fuгnituгe. But I think that 
youг prices аге rather high. 

Taylor: I can't agree with уои, Мг Borisov. Оиг prices 
аге not so high as уои say. Other companies quote 
higher prices. And I'd also Iike to stress that 
we usually give а good discount to customers 
who place big oгders with us. 

Borisov: What discount will уои give us, if we place а trial 
order for 500 desks and 1,000 chairs? 

Taylor: Well, for the order of that size we сап give уои 
а 2% discount оН t1le value of the goods. 

Borisov: We expected а 4% discount. 
TayLor: If уои agree to ореп а L/C for the full value 

of the goods we аге ready to give уои а 4% 
discount. 

Borisov: I think we сап do that. 
Taylor: Then it settles the matter. 

Ь) Say what you have learned from the dlalogue about: 

1. Мг Taylor's first visit to Borisov's office; 2. the dis­
cussion of the price for the оПiсе furniture. 

с) Thlnk and answer. 
1. Why was Soyuzimport interested in buying office fuгni­

ture from Taylor andCo? 
2. What information did Borisov find in the catalogues 

which Мг Taylor had brought with him? 
З. Why did Taylor and Со usually give а discount to 

Buyers who placed big orders with them? 

Ех. 21. Answer the lollowlng questlons: 

1. То what сотрапу did уои sell youг goods last? 
2. Аге уои satisfied with the transaction? 
З. What business matters had уои discussed before уои 

signed the contract? 
4. Was the price acceptable to the Buyeгs ог did they 

find it high? 
5. Had уои eveг done business with that сот рапу befoгe? 
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• 

1. What goods do уои sell? 
2. Аге уоиг goods of high quality? 
3. What foreign companies аге intcrested in your goods? 
4. Оо the Buyers always find your prices reasonabIe 

ог do they sometimes find them high? 
5. What do уои usually do jf the Buyers don't want to 

accept your prices? 

• • 

1. What аге your terms of payment? 
2. What Bank do уоиг customers usually ореп а L/C 

with? . 
3. They usually орен а ЦС far the full value of the 

contract. don't they? 

., . 
1. What is а trial order? 
2. Оо the Sellers usually give а discount to customers for 

tria! orders? 
3. In what other cases do the Sellers give а discount to 

their customers? 

Еж. 22. Act out dialogues оп the basis о, the 'ollowing assignments: 

1. Мг Hamilton is iлtегеstеd in уоиг machines. Meet him 
in уоиг office. Ask him about his impressions of Moscow. 
Discuss with him the number of the machines he is 
going to Ьиу. terms of delivery and the time of ship­
ment. 

2. Уои have gone through the quotation of the сотрапу 
and Ьесоте interested in their latest model of сот­
pressors. The company's· price doesn't suit уои. Мее! 
Мг Brown of this сот рапу and discuss the price рго­
Ыст with him. Speak about the hotel he is staying at. 

3. Мг Brown has соте to уоиг office to discuss terms 
of payment with you. Before you start discussing busi­
ness speak about the weather in Mascow. Ask Мг Brown 
to ореп а L/C far the full value of the gaods. 

Еж. 23. Speak on the topIC5 •. 

1. Discussing the price. 
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2. Discussing terms of payment. 
3. The contract you made la5t. 

Ех. 24. а) Read the story. 

Remember: to happen IЬ~рп) - ПРОИСХОДИТЬ, случаться 
а town (taun) - ГОРОД 

А job lп Mexlco· 

It happened some years ago. Two of ту friends lived in 
а small town пеаг Liverpool ['llvapu:I]. They were out 
of work and were happy to agree to апу job. Their 
names were Stevenson and Black. Stevenson was а уегу 
talented engineer, and as he had а large family and по 
топеу to Iiуе оп his Iifе was уегу difficult. 

Опе day when I was coming back frOffi ту office 
I saw Stevenson. Не was going along the street with 
а suitcase in his hand. Stevenson had read ап atlvertise­
ment in а newspaper that а manufacturing plant of chemical 
equipment wanted ап engineer. 

"You see, 1 must get that job. I've got а large family." 
"Why must you go to Liverpool yourself?" 1 asked. 

"it's better to send the documents hv airmail." "1 think," 
Stevenson answered, "тапу peopie \1, .шt to get the job and 
I'm sure all of them will send letters. If 1 get there before 
the rnanager of the plant receives the letters I think 1'11 
Ье able to get the job." 

Stevenson was right. Не received the job. 
Му other friend Black had lost three ог four jobs 

though he was а уегу good clerk. 1 told him Stevenson's 
story. The story impressed him. А few days later 1 met 
Black with а suitcase in his hand. uWhere аге you going?" 
1 asked him. "То Mexico," was the answer. "А bank theгe 
requires а clerk. 1 have sent ту documents Ьу p05t, but 
to settle the шаttег sooner 1 decided to go there myself. 
r гететЬег the story you told те the other day about 
Stevenson." 

So Black went to Mexico СНу. But his letter had соте 
tllere three days еагliег. When he сате to the Bank and 
spoke to the assistant-manager**, the assistant-manager 
said, "1 'т sorry to say we have already got а тап. But 

• Mexico r'mekSlkou) 
•• ап assistant-manageг ["'5Ist,,пl] 0- помощник у"раllJlRющего 
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1'11 clarify tlle matter with the manager." And he left 
the office. 

"Yes," the manager said, .'" have received а letter 
from а тап who lives пеаг Liverpool. His пате is Black. 
А good young тап, he suits us all right. Гуе sent· him 
а telegram (о соте here immediately and we'lI keep the 
job for him for 10 days.". 

"There is а тап outside," said фе assistant-manager, 
"who wants to get ttJis job." 

"Бut we've got this тап Black and we'lI wait for him." 
Black had not heard the conversation between the 

manager and his assistant. Не had to go back home. 
But as he had spent а!l his топеу and nobody in Mexico 
could helphim it took him two months to get back to 
England. There he found the telegram which was waiting 
for Ыт. ' 

Ь) Say what you Ьауе learned from the story about: 

1. Stеvелsоп and the way he got the job; 2. Black and 
his problems. 

с) ThInk and answer. 

1. Why was it difficult for Stevenson and 8lack, good 
specialists. to find а job? 

2. Why did the writer recommend Stevenson to send his 
documents Ьу airmail? 

3. Why didn't Black go back to Mexicowhe.n he got the 
telegram? 

UNIТ УII 

WRITTEN PRACТICE 

Ех. 25. Complete the и.,tепces. 

1. After Мг Blake had studied the terms of the contract 
he '" 

2. Before we made ап appointment with therepresentatives 
of the сотрапу we .. , 

3. Before Voronin went оп businf'ss to Gteat 8ritain the 
director of the firm .. , . 

4. Aftet 1 had gone through the customs 1 ... 
5. After we had seen the machines 8t the plant we '" 
6. ТЬе manager had already left when 1 ... 
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Е •. 21. Transl.tr Into Enrllsh. 

1. К двум часам дождь преt<раТhЛСИ, и мы отправились 
осматривать город. Я никогда раньше н!' был R Л()н· 
доне, и город произвел на l'tIеня большое впечатление. 

2. Так как мы БЫJ!И заинтереСОR::IНЫ в покупке KYXOHIIOrO 

оборудования, мы связаJ1ИСЬ с ФliРМОЙ "Джонсон 
И КО". Ранее мы не имели деловых отношений с это н 
фирмой. 

3. Где вы работали до того, как начали работать 
в совместном предприятии? 
Я работал на одном из крупных заводов. Я про· 
работал там 12 лет. 

4. Я знаю, что Лаврова не было вчера в КОНl0ре в 6 ча­
сов. Он закончил работу к половине шестого. 

Не так давно мы установили AeJIOBble отношения с анг­
лийской фирмой "Браун энд КО". Мы никогда не торговали 
с этой фирмой раньше, на много о ней слышали. Мы 
решили разместить у них заказ на два компрессора. 

Мы заинтересовались этой моделью компрессоров, так 
как ее качество отвечало нашим требованиям, и цену мы 
нашли вполне прием.i1емоЙ. Условия поставки ФОБ Лон­
дон нас также устраивали. Кроме того, во время пере­
говоров продавцы дали нам 2% скидку с цены, так как 
это был наш пробный заказ, и фирма была заинтересо­
вана в торговых контактах с нами. Условия платежа 
устраивали нас, и мы согласились произвести платеж 

по аккредитиву против отгрузочных документов. Наша 
фирма должна была открыть акрредитив в одном из 
Лондонских банков на полную стоимость товара после 

полу'!ения уведомления о готовности товара к отгрузке. 

Мы были вполне удовлетворены переговорами и в бу­
дущем ждем хороших деловых отиошений с фирмой 
"Браун энд КО". 

Е., 27, Wrltr .bout thr t.lks УOll had lut. 
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UNIТ УIII 

VOCABUl.ARY 

1, а питЬег ['плmЬ:J1 n - число, количество 

, 
machlnes 

the питЬег 01 people 
tourlsts 

e.g. What пumЬег о! mасhiпеs аге you 
gоiпg to buy? 

2. happy ['h~pl] шl; счаСТЛН\lыii 

'
тап 

happy day 
end 

e,g. 1 ат happy to meet you. 
З, to keep [ki:p] (kept, kept) 11 удерживаться, оста­

ваться в каком-л. со-

I "пе to keep cold 
warm 

e.g. The weather will keep riпе, 1 hope. 
4. acceptabIe [:Jk'sepl:JbI] шJ; 

acceptabIe to smb_ 
e.g. Your price is acceptabIe 10 us. 

5. to quote [kwoul] 11 

I 
prfces 

to quote tenns 01 раутеп. 
tenns 01 de/lvery 

e.g. You quoted а уегу high price. 
б. рег [p;r.] ргер. 

стоянии 

прнемлемыii 

- иазначать 

- за (-штуку, еднницу то­
вара) 

После предлога рег существительное употребляется' без артикля_ 

lmachlne 
рег compressor 

саг 

e.g. Our price is f .. , рег саг. 
7. а unlt ['jU:Пlt] n 

e.g. Our price рег uпit is поt уегу high. 
8. reasonabIe ['гi:ZilПilЫ] шJ; 

e.g. Оиг price is quite reasonabIe. 
9. to 'тргоуе [lffi'prU:v] 11 

e.g. We've improved the qualily 01 the 
тасhiпе /ate/y. 

'(). besldes [bl'saldz] шlи 
11. to Include [Iп'k/u:d] 11 

e.g. Оиг price iпс/udеs packing. 
12. export ['eksp;):t/ n 

to (о (or expoгt 
/ З. packln( ['p.rklO / n 

единица 

штука 

(товара), 

умеренный (о цене) 

ус~вершенствовать, 

УJlУЧШ"ТЬ 

кроме того 

включать 

,кспорт 

идти Н8 ,кспорт 

упаковка 
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14. а marker ['ma:klt[ n 
e.g. Our mасhiпеs аге iп dеmапd оп lhe 

wurld markel. 
15. low Iloul adj 

! 
prlce 

low Ьulldlп( 
quallty 

16, to stress [stresl v 
17. trlal Itral<lll adj 

e.g. It's our lrial order. 
18. to ье satlsfled ['s~tlsladl v 

to ье satls'led wlth smth. 

to Ье satls'led wlth the ре~'огmапсе I 
mасhiпеs 

. prlces 
quallty 

e.g. We аге satisfied with the quality 
01 your goods. 

19. а tгапsасtiоп [tга:п'z~kSпl n 
to make а tгапsасtlоп 

20. repeat [п'рi:t] оо( 
orlller 

repeat tгапsасtlоп 
purchase 

21. опlу ['оuпll] adj 
e.g~ Не is the опlу sоп iп the lamily. 

22. value r'v~lju:] n 

l
(oodS 

value о, the contract 
order 

e,g. We сап give you а 5% disсоuпt оН 
the value о! the сопtгасt. 

23. to settle [5etl] и 

IPrlces 
to settle . matters 

problems 
e.g. It will Ье difficult to settle this 

probIem. 
24. а mаппеr r'm~па] n 

mаппеr о, раутепt 
25. а Letter 01 Credlt ['kredlt] n 

to ореп а Letter 01 Credlt 
.26. аlslп_t [а'gelПst] ргер 
27. shlррlПI documents ['d:lkjum<lпts] n 

чаlпst shipplal dосumeпts 

28. а bank Ib~Ok] n 

рынок 

-- низкий, IIСВЫСОКИЙ 

подчеркивать 

пробный 

быть УДОВ,lетворенным 

сделка 

повторный 

единственныii 

стоимость 

1. решить, договорить­
ся 

2. разрешать, улажи­
вать 

способ 

аккреднтив 

открыть аккреJlНТИВ 

против 

отгрузочные докумен­

ты 

против отгрузочных 

Jlокументов 

банк 

с иазваниями банков употребляется определенныЙ артикль, 
Например: the Moscow Nагodпу 8апk. 
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10 ореп а Letter 01 Credlt 
wlth а bank 
e.g. The Buyers аге 10 ореп а Lelleг 

of Credil wilh Ihe USSR Bank for 
Foreign Economie Artairs. 

29. а Notlficatlon 01 Readlness [noullfl'kelJn 
av'redlnls] n 
а Notlficatlon 01 Ihe Readlness 01 the 
goods 'ог shipmenl 

30. а manulacturing рlапl 
'31. 10 аггапgе [а'геlпdз] и 

I а vlsil 
10 arrange а Irlp 

alllght 
e.g. 1'11 аггапgе your visil 10 Ihe plant 

32. to estabIlish [ls'l<ebIIS] и 

I bu siness сопtасts 
to estabIish trade contacts 

Iгiепdlу сопtасts 
e.g. Our offiee has eslabiished Ьusiпеss 

conlacls with Fгапсе lalely. 
33. relations, [п'lеISПZ] n 

business 
trade I . 
Iгiепdlу геlаt/Опs 
good 
e.g. We аге glad 10 eslabiish business 

relalions with your сотрапу. 
34. 10 happen [h<epll] и 

to hарреп to 'smb, 
e.g. Whal has happened 10 you? 

35. а lоwп [Iaun] n 

Speech Patterns 

1. We liпd Ihe price high. 

2. I'т lооkiпg lorward 10 ту Irip 10 
Leningrat1. 
We аге lооkiпg forward to eslabIishing 
good relalions wilh your сот рапу. 

уведомление о готов­

ности 

уведомление о готов­

ности товара к от­

грузке 

завод-изготовитель 

-.оргаиизоваТh, УСТРОИТh 

- устанавлива1'Ь 

- отношения 

случаться. происходить 

- гороn (небол hlU ой j 

Мы находим иену BbI· 

сокоЙ. 
Я С нетерпением жду 
поездки в Ленинград. 

- Мы стремимся к уста· 
новлению хорошик де­

лоных отношений с RЗ· 
шей фирмой. 



LESSON 8 

Grammar: ТЬе Sequence of Tenses (Revised) 
Согласоваиие времеи (обобщеиие). 

Text: Travelling Ьу Train. 

UNIT I 

GRAMMAR 

ТНЕ SEQUENCE OF TENSES (~EVISED) 

Согласование времен - особая зависимость време­
ни сказуемого придаточного предложения от вре­

мени сказуемоrо главного предложения. Согласова­
ние времен соблюдается только в придаточных 
дополнительных предложениях, когда сказуемое 

главного предложения стоит в одном из прошед­

ших времен. 

1. В придаточном предложении для выражения 

действия, одновременного с действнем главного 
предложения, употребляется Simple Past или 
Past Continuous. 
Модальный глагол must не изменяется при со­
гласовании времен. 

11. В придаточном предложении для выражения 

действия, предшествующего действию главного 
предложения, употребляется Past Perfect. 
Модальные глаголы to have, to Ье при согла· 
совании времен употребляются в форме Simple 
Past как для выражения действия одновремен· 
.ности, так и предшествования действия. 

111. Для выражения действия, следующего за дейст­
вием главного предложения, в придаточном 
предложении употребляется особая форма 
будущего времени - Futuгe in the Past (буду­
щее в прошедшем) . 
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Future. in the Past образуется при помощи 
вспомогательного глагола should (.fud] (для 
I-ro лица единственного и множественного чис­
ла) и would (wudJ (для остальных лиц) и ин­
финитива смыслового ГJlагола без частицы to. 



ЕII. 1. S.y ."d respond 85 1" the model. 

I Iive in а new district of \ Moscow. 
- And 1 thought you lived in the "\ centre. 

Prompts: 1. to buy compressor~ from Green and Со; 
2. to Ье going to send the shipping documents 
оп Friday; З. to live in а опе-гоот flat; 4. to 
cost f 100; 5. to enjoy рор music; 6. t6 go 
to the оПiсе Ьу саг. 

Еж_ 2. S.y аnd respond а5 '" the model. 

- The secretary sent а telex to Paris In the '\ mornjng. 
1 didn't know she had sent It In the "mornlng. 

Prompts: 1. to send shipping documents to Smith and 
Со; 2. to Ье in the оПiсе before 9; 3. to place 
ап order with Bond and Со; 4. to send а No­
tification of Readiness; 5. to estabIish contacts 
with Christian Dior; 6. to look through the 
latest catalogues; 7. to arrange а sightseeing 
trip to Suzdal. 

Еж. 3. S.y .nd respond as '" the model. 

- The сот рапу manager will ((О оп buslness to 
France in two "\ weeks. . 

- And 1 thought Ье would ((О there '\ this week. 

Prompt: 1. to Ье back from- the businesstrip; 2. to· Ну 
to London; 3. to make а геsегvаtiоп for а рlапе 
t6 Lепiпgгаd; 4. to go to the 801shoy Theat-re; 
5. to аrrапgе а trip to Zagorsk; 6. to visit the 
Рushkiп Museum; 7. to start ргоduсiпg а пеw 
model. 

Еж. 4. ASII and an5wer as In the lIIocIel. 

- How lопg has your friепd Ьееп Ilvlng In 
'\ Mosc:ow? 

- Не said that he h.d Ьееп Ilvlng· iп Moscow {ог 
five '\ years . 

• Рreиnt Perfect Continuous при пере.оде в косвенную речь передается 
ФОРllоА P.st Perfect ContlnuouB. 
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Prompts: 1. to work at the. Cumputer Centre; 2. 10 r~ad 
English books in Ihe original: з. to study Ел­
glish; 4. to deal iл cars; 5 .. 10 sell the Model 
ве 20 pumps; 6. to stay at the Metropo/ Holel. 

UNIТ 11 

SPEECH PATTE~NS 

Pattern 1. I We'lI have to do without supper. 

Ех. 5. а) Read the model. 

1 couldn't buy cigarettes оп the way to ту '\ office. 
1'11 have to do with \ out them. 

Ь) Say what уou _lll have to do wlthout if: 

you haven't bought coffee for breakfa5t (won't Ье аЫе 
to go for а holiday this уеаг. won't Ьауе time for 
lunch, didn't Ьауе Шпе to buy vegetables. cou/dn't cook 
anything for dessert, etc.) 

Pattern 2. I 1 was jU5t about to tell you 

Е •• 8. а) Read the model. 

1 was just about to go I out when ту frlend '\ cal­
led оп те. 

Ь.) 5ау nat уou were about to do yesterday _мп: 

1. your friend phoned you; 2. your 50П саmе Ьоmе; з. ап 
interesting ТУ programme began; 4. your friend invited 
you to the cinema; 5. the director of the firm called 
8t уои, office; 6. the secretary brought you the mail; 
7. оп~ of your engineers 8sked you to meet Мг Bond 
downstairs. 
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UNIТ 111 

WORКlNG ON ТНЕ ТЕХТ 

Travelling Ву Train 

А 

l.ondon has 13 railway termini from which trains leave 
еуегу minute to different places al1 оуег the country. 

There аге fast trains and slow trains. Fast trains 
will take уои anywhere without stops. Slow trains аге 
slower only because they stop at all stations. 

If уои аге travelling to Scotland уои тау go Ьу ап 
overnight train. 

As most of the distances аге quite short and trains 
run at а high speed people сап get where they want 
in а single day ог night. 

в 

АНег Мг Stanley had made arrangements for а visil 10 the 
manufacturing plant, which Borisov and Kozin want€d 
to visil, he wenl 10 Euston Stalion* to book lickets. 

Stanley: 
Clerk: 
Stanley: 

Clerk: 
Stanley: 

Clerk: 
StanleLJ: 
Clerk: 

At the enquiry-office** 

Good mогпiпg. 
Good morriing, sir. 
I've found out from Ihis time-tаbIе that Ihere 
аге several Irains to Glasgow daily. 
Yes. quile so. 
/s there а second-class sleeper оп the overnight 
express which leaves at 10.15 р.т.?· 
Yes, Ihe train has sleeping accommodation***. 
What time does Ihe Irain get 10 Glasgow? 
It's due 10 arrive in Glasgow at 6.30 а.т. 
It usual1y гuns.on time. 

• Еustоп J'ju:st<lпl stаtiоп - ЮСТОН. большой ЛОНJ\ОНСКИй 
•• ап епquirу·оffiсt' - справочнО{' бюро 

••• sleeping accommudation - спальные места 

ВОКЗ~JI 
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StanLey: 

Bocking-сLегk: 
S tanley: 
Booking-сLегk: 
StanLey: 
Booking-clerk: 
StanLey 
Booking-clerk: 

StanLey: 

с 

At t~ booklnr-office 

I'd likc three tickets to Glasgow [ог tomor­
row_ 
Which train~ 
The 20_15 express. 
Second class? 
Yes. second-class sleeper. 
Sinr1e ог return? 
Three returns tickets. please. 
Just а minute." Let те see. 
Yes. 1 сап give you three beгths* in 
опе compartment. 
Неге you аге. 
Thank you. 

D 
Getting оп the train 

Borisov and Kozin hired а taxi** and aггived at the sta­
Ноп 30 minutes Ье[оге the train's departure 1. Мг Stanley 
was already waiting for them. 
Borisov: Good evening. Мг Stanley. 
StanLelj: Good evening. 
Borisov: What platform is ош tгаiп lеаviпg [гот? 
Stanlelj: PlaHorm 2. This way. please; here is our carriage. 

Put уош -suit-case оп the luggage-rack heгe. 
Borisov: AII right. Is there а buffet-·car оп the tгаiп. 

Мг Stanley? "d lik(' to have а snack. 
StanLelj: 1 was just about to te\\ you. that there was по 

buffet-car оп the train апd we would have to 
do without supper. But I'm sure we сап get 
а snack at а cafeteria iп the stаtiоп. 

Borisov: I'd like t02 but dоп't you think we сап miss the 
train? 

Stanlelj: Oh. по. It won't take us lопg. 
It took them about 15 тiпutеs to have а snack 
at the ca[eteria and they caught the train whеп 
it was about to start. 

• а berth [Ь,,:61 - полка (о нагоне). спальное место .* 10 hi,re а laxi ['hЗI3 ,,'I<rkSI] - взять такси 
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N о t е 5: 

1. before the train's departure - в современном аиглийском языке 
наблюдается' тенденция употреблять неодушевленные существитель­
ные в притяжательном падеже. 

2. I'd like to (разг.) -I'd like to get а snack at а cafeterla. 

Ех. 7. Read the text. 
Ех. 8. Agree ог dlsagree_ Glve уоиг reasons. 

1_ Fast trains run at а higher speed than slow trains. 
2. Sometimes it takes а few days to trave1 Сгот опе 

р1асе to another in Great Britain. 
1. Мг Stan1ey had studied the time-table before he сате 

to the enquiry-office. 
2. Мг Stan1ey wai1ted to trave1 1st c1ass. 
1. Мг Stan1ey wanted to Ьиу retuгn tickets. 
2. The c1erk cou1dn't find three berths in опе compartment. 
1. Мг Stan1ey and Borisov had оп1у hand 1uggage. 
2. Borisov cou1d do without а snack. 

Ех. 9. Say what уои have leamed from the text about: 

1. British rai1ways; 2. the information Мг Stan1ey got 
at the enquiry-office and the seats he booked; 3. the 
conversatfon between Borisov and Мг Stan1ey in the 
compartment. 

Ех. 10. Thlnk and answer. 

1. Why had Stan1ey arranged а visit to the manufactuгing 
p1ant ЬеСоге he went to Euston Station? 

2. Why do уои think there аге severa1 trains to G1asgow 
dai1y? 

З. Why had Stan1ey got а11 the necessary information 
at the enquiry-office before he booked tickets? 

4. How did Stan1ey know that the train was starting 
from р1аНогт 2? 

5. Оо уои think they had much ог 1ittle 1uggage? Why 
do уои think so? 

6. Why do уои think there W8~ по buffet-car оп the 
train? 
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UNIТ 'У 

WO~KING ON WO~DS 

to make aггangements иог) 

Е.. 11. Ask and answer as In the mod~l. 

WiI1 Borisov go to the plant to I morrow? 
Ves, the secгetary has already made <lrrange­
ments for his visit to the \ plant. 

Prompts: 1. to have talks with Bond and Со; 2. to go 
оп business to Leningrad; 3. to fly to London; 
4. to stay at the hotel in Кiey; 5. to go to the 
port; 6. to invite Мг Blake to the гestaurant. 

I to find out 

Е •. 12. а) Read the model. 

-. When 1 contacted the manufacturing plant 
I yesterday 1 found I out that they had already 
started producing the new \ model. 

Ь) Say nat ун found OIIt when you: 

1. contacted the Seller; 2. phoned the airport; 3. 5poke 
to the clerk at the railway station; 4. phoned the Metropol 
Hotel; 5. had talk5with the cU5tomers; б. called at the 
booking-office of, the Art Theatre; 7. looked through the 
latest catalogues of clothes; 8. studied the time-tabIе 
at the 5tation. 

to Ье d~e J 
Еж. 13. 8) Ask and answer 85 In the model. 
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15 there ап afternoon train to I London? 
\ Yes, it's due 'to leave at 2 р. ,\т. 



Prompts: 1. Paris; 2. Вerlin; 3. Rome; 4. Leningrad; 
5. Riga; 6. Кiev .. 

Ь) Say when the traln Is due '" London (Lenlngrad, Кley, etc.) 

to miss 

Ех. 14. а) Ask and answer as In the model. 

- Did you I miss the lesson yesterday? 
- '\ No, 1 was only 10 minutes \ late. 

Prompts: 1. performance; 2. concert; З. film; 4. conference; 
5. comedy; 6. lunch; 7. talks. 

Ь) Say why you mlssed the lesson, talks, etc. 

I to catch tht' tram (bus) 

Ех. 15. Ask and answer as '" the model. 

- Did you / catch the ао o'clock train yesterday? 
- \ No, 1 "missed it. 1 саmе to the station five 

minutes after the train's de \ parture. 

Prompts: 1. the fir5t morning train;. 2. the. 12.30 train; 
З. the 10.15 expre5s train; 4. the ПОП-5tор train 
to London; 5. the la5t train; 6. the fa5t train. 

UNIТ V 

КЕУ STRUCTURES AND SPECIAL POINTS 

Articles 

Ех. 16. а) Supply the artkles or possesslve pronouns where necеа­
,иу. 

1. If you go to Leningrad Ьу ... train, it will take you 
six hours. 

2. There i5 ... overnight train to Leningrad. 
З .... train gets to Leeds in the motning. 
4. Is there sleeping accommodation оп ... train? 
5. I'd like two tickets far ... 11.30 express to Мап­

chester. 

2.l-K-IП0J 353 



6. Which platroгm is ... train due 10 aгrive at? 
7. Аге Ihcl'e buffel-cars оп '" overnighl Iгains? 
8. rd like two second-class tickets оп '" 7 o'clock train 

to Glasgow. 

• • 

Whel1 I bought ... tickets [ог ... 12.45 tгain 1 [oul1d out 
Ihat ... train was 20 minutes late, so I sal down оп ... 
bE'nch in ... wailing-гoom о[ ... Cornwell Bridge Slalion •. 
There weгe -some other passengers il1 ... гоот who weгe 
waiting [ог ... tr ain. 

It was ... уегу hot day and I was glad that 1 was 
lra.velling ... short distance. I was to get оН at ... third 
stop. 1 was travelling [irst-class 10 Kent. 20 minutes 
later ... train arгived аl ... slow specd аl ... platfoгm 
2. [ went to ... platform. got into ... first-class carгiage 
апd took ... seat l1еаг ... window. , 

(After "The LadlJ оп /42" Ьу James Thuгbeг) 

Ь) ~ay what you have learned аЬоо! the man's departure 10 K~nt. 

Tenses 

Е)(. 17. а) Supply th~ correet forms of the verbs. 

1. We be1ieved thal we (сап) get seats iп а first-class 
compaгtment. 

2. 1 knew Ihat Fre(\ usually (to tгavel) 5econd-cla5s. 
3. I hopcd i[ 1 (to go) Ьу the 10 o'clock tгаiп 1 (not to 

have (о) сhапgе. 
4. Не didlJ't know when the train (10 Ье) tostart. 
5. We knevl Ihat the 2 o'clock train (to 5lart) already 

зпd decided 10 go Ьу the next train. 
!J. 1 didn't know thal it (to Ье) а slow train. 
7.We hoped Ihat our fгiепd (10 Ье аЫе) to come 10 

Ihe slаtiоп in time. -
8. 1 Ihought 1 (поl to Ье аЫе) 10 get 10 Ihe st-alion 

iп 30 minutes and 1 (10 have) totake а taxi. 
9. 1 knew thal we (to have) 10 have а snack at Ihe 

slalion as Ihere (to Ье) по buffet-tar оп the t.rain. 

• Cornwell 8ridge ['kз:пwl 'Ьпd3) Station - название железнодорож­
ной станции 
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• • • 

Опе day Mark Twain and his friend (to arrive) at а small 
railway station пеаг New York, where they (to Ье) to 
change trains and take а sleeper train. There (to Ье) 
а lot of people оп the platform who were wаitiлg for 
а sleeper train. 

Mark Twain (to tell) the clerk in the ticket-office 
that he (to want) two berths in а sleeper. The cleгk 
(to answer) that they already (to sell) all the tickets. 
Mark Тwаiл (to get алgгу) and (to tell) his friend that 
!hey not (to know) who he (to Ье) and not (to sell) him 
tickets. 

At that moment the young porter* of а sleepeг (to 
look at) Mark Twain and (to say) sotnething to the 
conductor. Maгk Twain (to understand) that he (to speak) 
аЬои! Ilim. . 

Тhеп !he conductor (to соте ир) to Mark Twain 
and said, "We (to wait) for уои for half ап hour. 1 (to 
have gol) Iwo berths for уои in а big first-class compart­
теп!. The porter (to take) уоиг luggage into the сот­
parlment." 

The porler (10 take) their luggage into the compartmenl 
апd when he (10 leave) he said, "1 (to recognize)** 
уои, sir." 

"Really?" (to ask) Mark Twain. 
"Yes, уои (to Ье) the Мауог*** of New York!" 

(After "Mistaken Identity" Ьу Mark Twain) 

Prepositions 

Ех. 18. а) Supply the correct preposltlons or adverbs where necessary. 

1. Which platform does Ihe train start ... ? 
~. Which platform is the train 10 arrive ... ? 
З. The Irain is due to arrive ... Manchester ... 4.20. 
4. The Irain is due to arrive ... 20 minutes. 
5. This Irain slops ... еуегу small station. 
6. Уои сап go ... Leningrad ... ап overnighttrain. 
7. I'd like а second-class tickel ... the 10 o'clock express 

... Leningrad. 

• а porter - зд. носнльщнк 
•• to гесоgпizе ['геkаgпаlZ] -- узнать 

••• а тауог [тЕа]- мэр 
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8. There is по sleeping accommodation ... this train. 
9. There аге по тоге first-class tickets ... this train. 

you'll have to travel ... second class. 

• • • 

Mrs Giles was. going back home .. , the 4.50 train .. . 
Paddington·. She hired а porter to take her luggage .. . 
her compartment. The train was to 5tart ... platform 
1. The clerk ... the епquiгу-оНiсе had told her that the 
train would lеауе ... time. and it was already '" the platform. 

She found her tlcket and showed it .. , the conductor '" 
her carгiage. When the conductor checked it she got ... 
the carriage and went ... her compartment. . 

The porter' put her luggage ... the luggage-rack and 
Mrs Giles gave him а tip**. She 5at .,. tlle window. 

Five minutes later the train started .. , the platiorm. 

(After "4.50 {гот Paddington" Ьу Agatha Christle) 

Ь) s..y what you have learned from the text about the train Mrs 
Glles was (о/п( Ьу. 

Mlscell апеоus 

Ех. 19. Choose and use. 

а) yet, still 
1. The train has, not 'Ieft .... it is ... at the platfoгm. 
2. -Has the train arrived ... ? 

No. we аге ... waiting for it. 
3. Where is Johr.? 

He's .. , having а snack in the buffet·.car. 
4. What train аге уои going to take? 

I haven't seen the time-table .,. 

Ь) another. тоге, else 

1. I'm afraid I won't Ье аЫе to Ье in time for the 8.30 
train. 
There is .. , morning train for 8ath. 

2. When I саrnе into the compartment there was ... pas­
sепgег there. At the next station two ... gentlemen 
саmе into the cornpartment . 

• Paddington ['pledongtan) - ЛI!.llдИНГТОН. лондоискиii вокзал 
•• а tip - чаевые 
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З. - Is there anything ... 1 сап do [ог уои. siг? 
No. just put the luggage оп the' ra'ck. . 

4. Wheгe ... doesthe train stop? 
It stops at two ... stations and now;here .. , . 

UNП УI 

SPEECH EXERCISES 

Ех. 20. а) Read the dialogue. 

Мг Haггis was to go оп busipess. As he knew that it was 
difficull 10 get tickets оп the day of the train's departuгe 
he decided to book а ticket а week in advance. 
Harris: I'd like а second-class ticket [ог ап оvегпight 

. train to Liverpool for next Monday. please. .' 
Clerk: Yes. there is а slow train. at 9.25 p.m. It ar~iv~s 

in Liverpool at 7.50 а.т. Thereis another опе 
which leaves here at 1 J р.т. and arrives in Li­
уегрооl early in the morning. at6.45. There is 
nothing аНег 11. 

-Harris: I сап't take the 9.25. It's too early [ог те. I'd 
1ike to go Ьу the fast train. Could уои give те 
а lower berth оп it? 

Clerk: "т soггy, "уе got only иpp~г berths* оп this 
train. 

Harris: That's too bad. Науе уои got lower berths оп 

Clerk: 
Harris: 
Clerk: 
Harris: 
Clerk: 
Harris: 

the sarne tгain оп Tuesday? 
Let те see. Yes, 1 11ауе опе for уои. 
How much is it? 
Single ог return? 
Retuгn. please. 
It's f ... 
Неге you аге. 

Clerk: Thank you. here is уоиг ticket. Carriage 5. compart­
теп! 7. Науе а nice tгip. 

Harris: Thank you. 

Ь) Say what you have lеагпеd Irom the dlalogue about: 

1 overnight trains to Liverpool; 2. the kind of ticket 
Мг Harris booked. 
с) Imаglпе you work Iп the ,ате оfllсе wlth Mr Harrls. Ask hlm quеstlопs 

about hls vlslt to the Ьооklпg-оlllсе, 

• ап upper berlh ('АР"! - ВСрКНИИ полка 
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d) Act out thf dlalllll'ue between Mr Harris and Ihf clf!rk а! the 
booklnll-officf. 

е) Think and anSWfr. 

1. Why did Мг Harris want to go Ьу ап overnight train? 
2. Why was it difficult to book tickets оп the day oi 

the train's departure? 
3. Why was the 9.25 train по! convenient for him? 
4. Why did he prefer а lower berth to ап иррег опе? 
5. Why did he Ьиу а retllrn ticket? 

Staying At а Hotel 

Ех. 21. а) Rfad thf tfxt. 

Remfmber: а maid [meldl - горничная 

After Charlie had v .. orked for а уеаг in his father's busi­
ness his father decided to send him to Paris for а short 
holiday. Before Charlie booked а ticket for а train to 
Paris he had written а lеНег to Simon, а friend of his. 
who Iived in Paris. Charlie asked him to get а гоот for 
him. Simon had written back to tell him that he had 
reserved 3 гоот зt а hotel in а qlliet street пеаг the 
place \vhere he himself Iived. 

• * 

The Paris train гап into the station. Charlie gave his 
suitcase to а por·ter and walked along the platform. Не 
was sure that Simon would соте to meet him but he 
didn't find him at the station. 

The porter got him 3 taxi and Charlie gave the пате 
of the hotel where Simon had reserved accommodation 
for him. 

The hotel was bigger than he had expected. At the 
гесерНоп desk he found out that Simon had reserved 
а гоот for him оп the 3rd floor. The manager took 
him uрstзiгs to his гоот. 

It was 3 doubIe-гооm but the manager told him that 
the сhзгgе would Ье for опе bed only. 

Не asked Cllarlie (lOt to miss the breakfast. They 
served it from 7.30 to 8.30. Не also told Charlie that 
the hotel charges inc~uded breakfast and maid-service, 
so he did not have to give апу tips to the malds. 
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When the manager le[1 ht' ullpacked* his things and 
had а bath. Не thought if Simon did not соте he would 
eat Ьу himself. 

(АНег "C/zristmas Holiday" Ьу S. Maugham) 

Ь) Say what you have learned 'гom the story about: 

1. Charlie's aггival in Paris and at the hotel; 2. the hotel 
C:iccommodation he gol. 

с) Think and answer. 

1. Why did Charlie's father send him to Paris for а holiday? 
2. Why did Charlie a~k Ilis friend to reserve а гоот 

[аг him? 
з. Why was Charlie suгe that Simon would соте and 

meet him? 
4. How did Charlie know the пате оС the hotel where 

Sirnon had reserved accommodation? 
5. Why did the managernot take the charge [гот CharHe 

[ог а second bed? 
6. \\'hy do you think Simon did not соте to meet Charlie? 

Ех. 22. Answer Ille following questions: 

1. What rallway termini of Moscow do you know? 
2. What kinds of trains аге there in the Soviet Union? 
з. 00 most people prefer to buysingle ог retuгn tickets? 

Why? 

• * * 

1. When and wheredid you last travel Ьу train? 
2. Oid you travel there оп business ог forpleasure? 
з. Where did you buy tickets? 
4. Oid you buy а single ог а return ticket? 
5. How much in advance did you buy the ticket? 
6. Why is it тоге сопvепiепt to buy tickets in advance? 

• • • 

1. Oid you travel first ог second-class when you last 
went оп holiday? 

2. Whеп Was the train due to start? 
з. How did you get to the station? 

• 10 unpack 11 - распакоаыаать 
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4. Did УОil have 10 call а porler ог пои 
5. What did уоиг lu!{gage consi~l оР 
6. Wllere did уоц filld IJut tl1t~ Ilumbe:r of the plalform 

from wllich the Irain Was 10 slart? 

Ех. 23. Read and retell the joke. 

Mark Twain in France 

Mark Twain was travelling first-class to Ihc city af Dijun. 
In Ihe аНегпооп he got уегу tired апd dccided 10 have 
а rest. There wert' 110 other раssепgсгs in his comrart -
ment, therefore hp сате up to the condLjctar and sai(j, 
"I'm going to have а rest. Please pJJI те оП* the train 
\\"hen we arrive in Dijon". 

When Mark Twain woke up** the tгзiп was arгi\'!n~ 
at а Paris railway station. Mark Twain got уегу angгy as 
he had missed his station. Не said to the conductoг, '" 've 
пеуег Ьееп so angry in ту lifе" 

The conductor .looked at him quietly, "You аге not 
haIf so angry as the American 1 put off Ihe tгain at Dijon," 
he said. 

ЕII, 24. Speak оп the toplcs. 

1. TraveIling Ьу train оп blJsiness. 
2. TraveIling Ьу train оп holiday. 

ЕII. 25. Act out dlalogues оп the hasis о! the lollowing assign­
ments: 

1. Meet Мг агееп of агееп and Со. You know that 
he has cometo оиг country Ьу train. Ask him if he 
had а nice trip. Discuss the prices of the goods that 
Мг Green is interested in. 

2. Мг Goodman is going to рlасе а trial order for ya;Jr 
goods. Meet him in уоиг отсе and discuss the terms 
of payment with Ыт. Before the talks ask him if he 
travelled Ьу plane ог Ьу train and 110w he enjoyed 
his trip. .. 

3. Уои аге going ic sign а contract with а British сатрапу. 
А" the terms асе acceptabIe ta уои except for the 

• to put 5тЬ. оП п. - 8ысаживать 
•• to wake up (woke, wоkеп) [welk. wouk, wоukэп] v - просы· 

паться 
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terms of deliveTY. Meet Мг Blake .at the Soviet Trade 
Delegation in London and dis,;:uss the terms оУ de1ivery 
with him. Before you get down to business speak about 
your trip to London. 

UNIТ УН 

WRITTEN PRACTICE 

Еж. 26. Translate the followlng sentences: 

1. Я понял, что фирма заинтересована в торговой сделке. 
2. - Я собираюсь отправить письмо г-ну Грину. 

- А я думал, что ты уже отправил его. 
З. Г-н Браун сказал, что он с нетерпением ждет встре­

чи с представителями "Союзэкспорта". 
4. Г-н Билл думал, что завод расположен за пределами 

Лондона. 
5. Фирма сообщила, что переговоры завтра не состоятся. 
6. Мы знали, что "Блейк энд КО.. продает товар на 

условиях ФОБ. 
7. Директор фирмы надеялся, что их фирма сможет 

получить большую скидку. . 
8. Мы знали, что' нам придется согласиться на условия 

фирмы. 

Ех. 27. Translate Into English. 

1. Служащий сказал. что ПOt'зд прибудет через 2 чаrа. 
2. Мой брат сказал, что в нашем кинотеатре сегодня 

идет хороший фильм. 

З. Ненси сказала, что получила удовольствие от поезд­
ки в БраЙтон. 

4. Секретарь ответи.1Э. что нрезидент сейчас разговари­
вает по телефону. 

5. Г-н Белл сказал. чтО он даст нам скидку, если мы 
разместим у них большой заказ. 

6. директор фирмы сказал, что он просмотрел сегодня 
всю почту. 

* 

1. - Джан уже пришел? 
- Нет. он еще обедает в кафетерии 1J0кзала. 
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2. - Вы уже купнли бмлет на двухчасовой поезд? 
- Нет еще. 

3. Сколько еще остановок сделает поезд до Пскова? 
4. Где еще я могу узнать об отправленин поездов~ 
5. Есть еще один поезд на Минск, но он отправляется 

поздно вечером. 

6. - Где Петр? 
- Он еще в купе. 

7. у меня еще два чемодана. Куда их положить? 

• • 

Несколько дней тому назад Петров должен был поехать 
на завод вместе с приемщиками иностраНIIОЙ фирмы. Он 

поехал на вокзал за три дня до отъезда, чтобы купить 

билеты. Он не знал, какие поезда идут в этот город, и узнал 
в справочном бюро, что туда идут два поезда ежедневно. 
Петров знал, что им потребуется не более трех часов, 
чтобы доехать до завода. Поэтому он решил взять три би­
лета на утренний поезд, который отправляется в 6 часов 
утра. Петров позвонил на завод и сказал, что они выез­
жают в понедельник и попросил управляющего встре­
тить их. 

UNIТ VJII 

VOCABULARY 

1. а railway ['rellwel] n --, железная дорога 

I
statlOn 

rallwa)' liпе 
ticket 

e.g. Тгаiпs (гот the South aгrive а! Kur.sk 
railway stаti9П. 

Перед названиеJN вОКЗQAОВ артикль не ставится. 

2. а tеrmlпus ['t;):mlПilS] n 
р/. tегmlпl [·t,,:mlПаl] 
railway 
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i'.g. Take (Ье uпdегgгоuпd at Кievskaya 
and go as lаг as Krilatskoe termi­
nus. 

З. 'a5t [Ia:s(] adj. шJlJ 

I 
traln 

'ast plane 
саг 

to speak l' t _ to 1[0 as 
4. slow [slou] adj 

I 
train 

510w speed 
. speech. 

5. wlthout [wl'()aut] ргер 
б. to travel ]'tгжvаl] IJ 

I
car 

to travel Ьу plane 
train 

7. overnil[ht ('ouvanalt] adj 

overnil[ht I :~~~п 
to 1[0 Ьу ап ovemll[ht _г ain 

- 1. быстрый, скорый 

'- 2. быстро 

- медленный 

-без 
- путешествоват.ь 

-- 1. ночной 

to travell I~ht 
_о work оуегп .. 

- 2. ночью 

8. а distance ['dlstans] n 

~~o;t I dlstance 
at • dlstance aI ..• 
e.g. Му Ьоте is at а distance 01 (Ьгее 

kilometres Iгот here. 
9. 10 run, гап, run (глп, гжпJ tI 

e.g. 1. Не had to гuп to the stаtiоп to 
catch Ihe tгаiп. 

I '.5t 
to run dally _ 
2. Trains usually run оп time. 

10. а speed [spi:d] n 
.t • Ыр (Iow) speed 
at .speed aI 
e.g. Cars run at а speed 01 60 kilometres 

in Moscow. 
11. to malte arranrementa 

to malle arrвnrements /Wlth 5mb. 
for smth. 

12. to flnd OIIt tI 

t~ 'lnd oat I :.~. 
e.g. Phone the enquiry-ollice please and 

find out the Нте 01 the train's de­
parture. 

e.g. We lound out that the talk. would 
5tart at 11 а.т. 

- расстояние 

- 1. бежать, бегать 
ЛIOАIIХ, жнвотных) 

(о 

2. идти (о поеЗдах, ав" 
тобусах) 

- скорость 

- договариватbCII 

- узнать. ВЫRСИИТЬ 
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13. в time-tвbIе ('talmtelbIl 
14. several ('sevrall adj 
15. sесопd-сlаS5 ('sek;md'kla:sl adj, аа(! 

ее I tlcket s ond-class carrlBge 

:: fr:ve' I secOlld-сl ass 
16. а ~Ieeper I'sli:pal n 
17. р.т. (рos' meridlem) 

а.т. (апlе meridil'm) 

e.g. The рl:ше is due 10 lake 0[[ а! 9 
а.т. (5 р.т.) 

18. due (dju:1 adj 

,
to аггlуе 

to Ье due to get iп 
to lапd 

!!.g. The рlапе is due 10 агг 
аl 11 а.П1. 

19. а slпglе tlcket (sIUg1) 

20. а retu"1 tlcket (п'lа:п) 
21. а сomрагtmепt (kат'ра:trпап:) n 

smоklпg I 
пon-smоklпg сomрагtmепt 
Ilrs t-class 
sесопd-сlаss 

22. departure (dl'pa:tJa) n 
the tгаiп's departure 
'Ье рlапе's' 
departure tlme 

23. а рlаtfоnп I'pllrtf:r.m) n 
departure рlаtfonп 

e.g. Which platform does the Irain leave 
from? 

24. а carrlage ('kreГldз) n 
flrs t-class t . 
seeond-class carriage 
slеерlпg 

- rаСllисание 

- HrCKOJlbMO 

1 BTOPOI'O класс., 
2. вторым классом 

- спальныА вагон 
- после пuлудня (с 12 ча-

сов дня Д(; 12 'IЗСОВ но­
'IH) 

- дО IIОЛУДНЯ (с 12 часов 
ночи ДО 12 часов дня) 

- ожидаемый 
- должен прибывать 11(; 

расписанию 

- билет в одном направ, 
лении 

- билет туда н ооратнu 
- купе 

- для курящих 

- для некурящих 

- l-го класса 
-2-го класса 
_. отправ..lение 

- время отправления 

- платформа 
- платформа отправле-

ния поездов 

- вагон 

25. а lugrage-rack ('lлgldзГlrk) n - полка для багажа 

26. а bu"et-car ('bufelka:) n 
27. а sпасk ISПlrk) n 

to Ьауе а sпасk 
28. 'О ье sure (Iua) v 

IOf smth. 
to ье sure 'Ьа! ... 
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e.g. I thiпk the tгаiп starts at 7.15 but 
I'm поt sure 01 it. 
I'm поt sure that the tгаiп will Ье оп 
time. 

- вагон-ресторан 

- закуска 

- закуснть 

- быть уверенным 



29. to mlss !! 

. jtraln 
to mlss 8 plane 

bus 

- опоцать на П~. ав· 

тобус. самолеr 

30. to catch (caught, caught) (kletJ,kJ:t) 0- успеть (иа поез.а.1 . 

/

traln 
to c8tch а plane 

bus 
31. prevlous ['pri:vl3s] ad; 

Id8Y 
the prevtous nlght 

week 
32. following ['ЫОUlIJ] ad; 

the followlng I day 
year 

33. to bre8k (broke, broken) [brelk, 
brouk. broukan] !! . 

to br k I а wlndow 
еа а сир 

34. а mald [meld] f! 

Speech Patterns 

j. We'll have to do wlthout supper. 

2. I was IU!lt about to tel'--you ... 

- преДЫДУЩIIЙ 

- СJlедующн". ПOCJlедую· 
щкА 

- разбить 

- горннчная 

- Нам прндется обоАтнсь 
без завтра ка. 

- я как раз собирался 
вам сказать ... 



LESSON 9 

(jrammar: The Sequence 01 Trns('s (ronlin.lll'd) 
Text: А Visit То th<. Plant. 

UNIТ 1 

GRAMMAR 

Sequence of Tenses (continued) 

Step 1. Practise reported questions. 

Ех. 1. Ask aod answer аs 10 the niodel. 

- Did your sister enjoy the per.l formance? 
- 1 asked her if shc had enjoyed the рег I formance 

and she said she '" had. 

Prompts: 1. Did your friend enjoy his trip to Moscow? 
2. Is Lavrov learning а f()reign language? Э. 
Has the manager called for Мг Green а1 the 
hotel? 4. \\'ill your brother соте to the station 
to meet уои? 5. Is the manager to go to Lenin­
grad? 6. WiIl your friend Ье аЫе to get tickets to 
the Bolshoy Theatre? 

Ех. 2. Ask 'aod answer as 10 the model. 

- When will the train arrive in "Glasgow? 
- Did уои ask те' when the train would arrive in 

/Glasgow? In two " hours. 

Prompts: 1. When is the train due in London? 2. When 
did уои settle the price probIem? З. For what 
goods will уои place ап order with Brown & Со? 
4. What model have Bond & Со improved? 5. 
What will the director have to discuss with Мг 
Grey? 6. What do the prices of Blake & Со. 
include? 

Е •. 3. а) Read the dlalOflle aod complete the sentences. 

Brown: Is that the Embassy Hotel? 
Rёceptionist: What did уои say? 1 сап. hcar уои. The line 

is bad. 
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Вгошn: 

R: 
8гошn: 
R: 
Вгошn: 
R.: 
Вгошn: 
R.: 
Вгошn: 
R.: 
Вгошn: 

R.: 
Вгошn: 
R.: 
Вгошn: 
R.: 
Вгошn: 
R.: 
Вгошn: 

1 asked .,. 
Yes, that's right. What сап I do for you? 
Сап 1 book а double гoom with bath? 
For how long do you require accommodation? 
Soггy, 1 can't hear you. 
1 asked .... 
For three nights. 
When will you aггive? 
What did уо" saf? 
1 asked .,. 
Tomorrow in the early evening. WiII you Ье 
аЫе to book а гоот оп the 3rd floor? 
Pardon*? 
1 asked ... 
Sure. 
What's the charge? 
Say it again please. 
1 just wanted to know ... 
It's f:. ... а night. 
AII righC thank you. 

Ь) Say what Мг Brown asked the receptionlst; what the receptionist 
answ.ered Мг Brown. 

UNIТ 11 

SPEECH PATTERN 

Сап you let те have the drawings? 

Ех. 4. Ask and answer as in the model. 

-- Сап you let те have а I doubIe гоот? 
-- "т soггy. 1 сап' let you have а '" single-room 

опlу. 

Prompts: 1. а return ticket f(я the 11.30 exprcss; 2. а siпglе­
ГQОП1; З. а sесопd-сlаss ticketon the оvсгпigllt 
express; 4. two tickets iп the ~talls; 5. а ticketfor 
111С 7 o'clock рсгfогтапсе, 

, Pardoll ['fhl:dп I - ,·,п. ИЗRННИТ!' (я не раrrлышал). 
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UNIТ III 

WORКlNG ON Т·НЕ ТЕХТ 

А. Vlslt to th~ Plant 

А 

Мг Stапlеу апd the епgiпеегs of the Soviet Tгade Delega­
tiоп aггived iп Glasgow а! 6_30 а_т_ Мг Stалlеу hired а 
taxi to the Сепtгаl Hotel. where Mt White. the ргоduсtiоп 
щапаgег of the plant. had reserved ассоmmоdаtiоп for 
them_ 

Whеп they arгived at the hotel. the гесерtiолist told 
them that Мг White had lеН а message for them. The mes­
sage said that Мг White would expect them iп his office at 9_ 

At а quarter to 9 Мг White's саг picked them up алd 
took them to his оН ice. 

Stanley: 
White: 
Stanley: 

White: 
Borisov: 
Kozin: 
White: 
Borisou: 

White: 

Stanley: 

White: 

Borisov: 

In Мг White's Offlce 

Hello. Jоhп_ 
Hello. Fгапk_ 
Meet Мг Borisov апd Мг Kozin of the Soviet 
Trade Dеlеgаtiол_ 
How do you do. 
How do you do. 
How do you do. 
Did you have а good trip. gentlemen? 
It was quite comfortabIe. thank you. 1 think it's 
very сопvепiепt to travel overnight. 
1 quite agree with уои. 1 hope уои will enjoy 
your stay here. though the weather is поt good 
for sightsееiпg. 
The weather is miserabIe* today. it's cooler here 
thап iп Lопdоп. 
Yes.that's right. But don't forget that we аге in 
the North of the соuпtгу. Well. gentlemen. Frank 
told те that уои wanted to see оиг production 
shops. 
Yes. please. 

• miserabIe ['mlzarabI) - зd. ужасный. скверный 
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White: If you like 1 сап show you round the whole рlапt, 
so that· you сап get а good idea of the range of 
our proclucts. 

Boгisov: We'd ье clelightedto, if it doesrt't take too much of 
your time. . 

White: )'11 Ье happy tohelp you and answer апу о( your 
queries. )'11 lead the way. 

White: 

в 

This is the assembIy shop and here you сап see the 
finished products. We produce pumps of high са­
pacity (ог different applications. Look, here is the 
latest model. We modified it last уеаг. 

Вогi;юv: How does it сomраге with the previous model? 
White: That's good question. Jt's easier to operate and 

тоге reliabIe as compared with the previous model. 
Besides, its capacity is higher than the capacity 
of pumps of other companies. We export this 

Stanley: 

White: 

Boгisov: 

White: 

Stanley: 

White: 

model to тапу countries of the world. 
) sayl, John, Мг Borisov told те оп оиг way here 
that he wanted to see уоиг test department as 
well. Is it possibIe? 
Yes, of course. We thoroughly test every ритр 
and we've had very good reports (гот the custo· 
mers both in ош country and abroad. This is 
where we test ош pumps. In fact·· they аге testing 
опе right now***. 

* 

That was very interesting, Мг White. Could уои 
let us have drawings of the latest model? 
1 don't think we have а сору avallabIe now, but 
)'11 send it to you оп Monday first thing in the 
morning. 
Оо уои know the address of the Soviet Trade 
Delegation? 
Yes, I do, we've had some correspondence with 
them. 

• so !ha! - с тем чтобы 
•• in fac! - фактически, на самом де.!lе 

••• right now - сеАчас, в даиныА момент 
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BorisorJ: Thank уou, Мг w.hite: It W8S а very interestlng 
visit. We enjoyed every minute оУ it. We w~re dc· 
iighted to have met you. 

Whitp: You аге always welcoine to V15it our plant. (-"гапk, 
what аге you doing with yourselves tonight? 

Stanley: We аге just going to walk about the city· and see 
the sights оУ Glasgow. 

White: And how about dinner at а restaurant at 7? 1 сап 
call for уои at the hotel at 6.30. 

Stanley: That's а good i(jea. Thank уои. And thanks аgаiп 
for your help. Good-bye. 

White: Good-bye. 

N ote: 

1. say - Послушайте. (употребляется для ПРИ8лечения 8нимания со· 
бес!'дннка) . 

Ех. 5. Read the text. 
Ех. 6 .. I\gree or dlsagree. Glve YOIIr геIlSОПS. 

1. Мг Stanley and the Soviet engineers arrived in Мап-
chester at 6.30 а.т. 

2. They got 10 the hotel Ьу taxi. 
З. Мг Stan1ey had reserved accommodation himseli. 
4. They wепt to the plant Ьу taxi. 
5, Мг White didп't like travelling Ьу ап overnight train. 
6. It was as warm in Glasgow as in Londol1. 
7. Мг White wan ted to show the engineers round the whole 

shor· 

1. The plant produced different models of pumps. 
2. The latest model was of hirфег qLlality than the previous 

опе. . 
3. The plant didn't test their pLlmps. 
4. Мг White gave Borisov а сору of the drawing of the 

РLlmр. 
5. Мг White knew the address of the Soviet Trade Dele· 

gation. 
6. Мг Stanley, Borisov and Kozin were going to the theatre 

that night . 

• 10 walk aboul Ihe сНу - гулят!> ПО городу 
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Ех. 7. Say what you have leamed from the text abOllt: 

1. the arrival оС the businessmen in Glasgow; 2. their соп­
versation with Мг White in his оПiсе; з. the рUПlрs that the 
plant produced; 4. tlle assembIy shop and the test depart­
ment; 5. the businessmen's arrangements about the 
drawings and their plans for the evening. 

Ех. 8. Thlnk and answer. 
1. How did the production manager know what ассотmо- . 

d<Jtion to reserve and Сог how long? 
2. Had Мг Stanley and МГ White met before? Why do уои 

think so? . 
3. Whv did Borisov think it was convenient to travel оуег-

night? 
4. Why did the plant modify опе оС their models? 
5. Why did Borisov ask Мг White to give them the draw­

ings of their pumps? 
б. \\'hy did Borisov and Kozin enjoy their visit to the 

plant? 

UNIТ 'У 

WОRЮNG ON WORDS 

сарасНу 

Ех. 9. а) Ask and answer а5 In the model. 

- WiII уои buy goocls 'гот Bond &:} Со? 
- "\ Уеэ, their pumps аге of high са '" pacity. 

Prompts: 1. to place а repeat order; 2. to sелd ал елquiгу; 
з. to make atransaction; 4. to order goods; 5. to 
sign а contract. 

Ь) What сап УOll аау abOllt the capaclty о. tIIe ,oods )'011 Ьауе ЬOll,Ы 
lately. 

to сотраге (with) 

371 



ЕJI. 10. Ask 8nd 8ns"er 8! In the modell. 

- Аге you gоiпg to study the catalogues for the Мо­
del EJC? 

- ,\Yes. I'd like to соmраге its capaclty with the 
capacity of the '" previous model. 

Prompt5: 1. qua1ity: 2. price: 3. range of applications; 
4. регfогmапсе; 5. design. 

- How does this model of compressors соmраге with 
the " previous model? 

- /Well. It5 capacity 15 '\ higher. 

Prompt5: 1. high quality; 2. easy to operate: 3. cheap; 
4. reliabIe; 5. expensive. 

1 as compared (with) 

ЕJI. 11. 8) Ask 8nd an5wer 85 In the model. 

Why did you decide to Ьиу " this model? 
Because it's cheaper as compared with '" other 
models. 

Prompt5: 1. reliabIe in operation; 2. easy to handle; 3. of 
high quality; 4. of high capacity; 5. expensive. 

Ь) Now c:omp8re the good5 уou seH or the good5 уou It8уе bought 
18tely wlth the good5 of other c:ompanles. 

'UNIТ V 

I(ЕУ STRUCTURES AND SPECIAL POINTS 

Articles 

Ех. 12. 8) Supply the 8rtlcles or pos5es5lve prClllouns where nec:e5s8ry. 

1. Norilsk is in ... North of оиг country. 
2. The Petrovs usually sрепd their holiday in ' ... South. 
З. Gооdmап & Со produce compressors of ... high capacity. 
4. AII our Buyers аге satisfied with ... capacity of the latest 

model. 
5. The рlапt is going to improve ... capacity of their та-

сhlпе. 
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• 
о .. products of the new 'Лгgо" Transforrnerp!ant аге farno­
us al! оуег 000 worJdo Jt is опе оС 000 1argest. jransformer 
p1ants in ош countryo 000 p1ant produces 000 transformers 
for different app1kationso AJmost а11 oootransformers аге 
of 0.0 high capacityo , '. 

• 000 engineers of '00 plallt modify 000 transformers so that 
.0. customers сап Ье satisfied with 000 quality of 000 1atest mо-
delso, . 

0.0 assembly shops of 000 p1ant have 000 modern fасilШеs 
40 test and check .00 transformers thoroughlyo 

00. piallt ships .00 (t"зпsfоггпегs to 000 customers abroad* 
in .0' export packing. 

о •• engineers of 0.0 рiЗlJt Ьауе 0.0 correspondence' with 
... regular Buyers and they always have 000 good герщts 
[гот 0.0 BU~/erso . 
Ь) Say whal you have learned aboui the .. ArffO" Translormer planto 

Tenses 

Ехо l:i. 3) Supply the correct tense-Iorms 01 the verbso 

1. Мг. Stanley knew that Мг White's саг (to pick ир) 
them at а quarter to 90 

2. Мг White asked Borisov if he (to have) а good tripo 
З. Borisov knew that the plant (to produce) pumps for dif­

ferent applicationso 
4. ТЬе production manager said thatthey (to modify) 

their model the pre, .. ious уеаго 
50 The customer wondered how long the plant (to produce) 

their latest modelo 
60 Мг Brown asked if the Sellers already (to test) the equip­

ment. 

8uying а Washing-Machine** 

Mrs Stock: Good morning. 
Salesman: Good morningo What (сап) 1 do [ог you? 
Mrs Stock: I'd like to Ьиу а washing-machine of the latest 

design but not уегу bigo 

• abroad (ab'r~:dl - заграннцей 
а washingomachine - стнральнаи машина 
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Salesman: 

Mrs Stocll: 

Salesman: 

Mrs Stock: 

Salesman: 
Mrs Stock: 
Salesman: 
Mrs Stock: 

Salesman: 

Mrs Sfock: 

Salesman: 

1 (to show) уои the whole range of washing. 
machines that we (to sell) now ... 
1 (to Ье sure) уои (to like) this опе. It (to Ье) 
the Jatest rnodel. 
It (to look) very attractive. 1 (not to see) this 
model yet. 
The plant (to modify) this model last уеаг. We 
(to sell) the machines of this model {ог two 
months only. but we already (to sell) quite а 
large пиmЬег оС them here and abroad. 
How this modeJ (to сотраге) with the p,·cvi· 
ous опе? 
It (to Ье) тоге геliаЫе and easier to operate. 
And what (to Ье) the price? 
It (to Ье) f ... 
Oh. 1 never (to expect) that the price (to Ье) 
so high. 
But уои never (to Ье) sorry if уои (to Ьиу) 
this washing-machine. 
1 (to have to) discuss this таНег with ту 
family. If 1 (to decide) to Ьиу it 1 (to call оп) 
уои first thing in the morninig. Good-bye. 
Good-bye. madam. 

Ь) Say what уоо ha~e learned from the dlalogue аЬоо. the latest model 
of washing-machine, which Mrs Stock wanted to Ьоу. 

Prepositions 

ЕII. 14. а) Supply the correct prepositions. 

1. Petrov will саН ... the test department to ask the тапа­
ger when they аге going to test the pumps. 

2. Let's саН ... Мг Brown at his office and ask Ыт to show 
us round the plant. 

3. Мг Brown invited Stepanov to the restaurant and рго­
mised to call "0 hirn at the hotel. 

4. Let's call ... the manager of the assembIy shop and ask 
him to give us the assembIy drawings . 

• 
Опе .. , the leading manufacturers ... pumps ... Canada рго· 
dl1ces а wide range ... pumps ... high capacity ... саг indu· 
stry·. This сотрапу produces 70% ... pumps ... home indu-

• industry ('lПdаstrlJ - ПРОIIЫW.lеlfНОСТЬ 
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stry and exports about 30% ... its products ... different 
countries ... the world. 

The plant ... this сотрапу has modern facilities to рго-
duce pumps ... different models. The pumps ... this сотрапу 
аге тоге reliabIe .. , орегаНоп as compared ... pumps of other 
companies. and all the"customers аге satisfied ... the сара­
city ... the pumps. 

The сотрапу сап guarantee shipment ... the goods .,. 
seven days. 

The сот рапу delivers their goods ... markets ... Europe . 
.. , the Noгth and the South ... America. The сотрапу is also 
inteгested ... selling their goods ... the countries ... the East*. 
Ь) Say what you have learned from the text about onе 01 the leadlng 

manufacturers 01 pumps In Canada. 

Miscellaneous 
Ek. 15. а) Choose and use. 

last. latest 

1. The ... performance at this сiпетз starts at 1 О р.т. 
2. Науе you heard the .,. news? . . 
3. When does the .. 0 tгain leave for Minsk? 
4. Some days ago youг engineers went tothe plant tosee 

the ... equipment of the cumpany. 
5. What did the director discuss with the businessmen du­

гing the ... talks? 
б. We have received the ... drawings of the pump the та­

nufactllГer has modified. 
7. For what number of machines did you sign the ... contract? 

UNIТ УI 

SPEECH EXE~CISES 

Ех. 16. а) Read the text. 

А Telephone Conversatlon 

:hernov, ап engineer of the Soviet Trade Delegation in 
"ondon, received а drawing of the pump .which the manu­
acturing plant of Goodman & Со modified not long ago. 

the East [i:stj - ВОСТОК 
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Chernov had some queries and he decГded to contact Мг 
Brook. tlle production manager of the plant. As Мг Brook 
was not avallabIe at that moment Cheгnov left а message 
for him. 

Some time later Мг Brook called Chernov back*. 

Brook: 
Clternou: 
Brook: 

Hello. Мг Chernov. this is Brook. 
Hello. Мг Brook. 
I'm sorry 1 couldn't phone you as soon as 
1 received your message as 1 had some urgen! 
business in the assernbIy shop. What сап 1 do 
for you, Мг Chernov? 

Cheгnou: The fact is we've received а drawing Угот you. 
which SllOWS you'v!' mudified the previous model 
оУ ритр. How does it сотраге \vith the previous 
model? 

Brook: Well. its capacity is higher and it's easier to 
operate. 

Chernou: Good. Алd оле тоге thing. Мг Braok. will it Ье 

Brock: 
possibIe to see tests oi the new model? 
Yes. сегtаiлlу. I'II contact the tes! dерагtrnЕ'лt 
апd iiлd .out whеп they аге gOillg to !е51 lhis 
model. 1'11 make а" the песеSSdГУ аггалgЕ'теп!s 
Уог уоиг visit аНег t/1al. 

Chernou: Т,hалk уОи. Good·bye. 
Brook: Good-bye. Мг Сhеглоv. 

Ь) Ask questlons оп the dialogue. 
с) Say what уou have learned from the dlalogue aboul: 

1. the dгаwiпg of а new model that Сhеглоv received from 
Мг Brook; 2. the рuгроэе о! Сhf>ГЛОV'S tеlерhопе еоп­
\tf>rsatioli wiih Мг Brook; 3. the аrгапgеmелtЬеtwеел 
Сhегпоv ап d Мг BI'ook аЬои! а visit 10 the test de­
рзгtmепt. 

d) !j)irik and answer. 

I Why did the рlапt moc!ify t l,eir model af рtlтр-
.2 Why did thf:' рlзпt sепct the llew dгаwiпg 10 the Buyers? 
З. Why did Сhегпоv 'N<lпl to see the tesls) 

Ех. 17. Answer the followlng questions: 

1.' What kiпds of goods do you export? 
2. Wl1at сап you say about their quality:.I 

• 10 саН l)a~k - позвонить. позднее 
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I 
I 
, 

I 
i , 

3. Are your goods poputar abr-oad? Why? 
4. How do уоиг goods соmраге with the goods of foreign 

companies? 

• 

1. Науе уои еуег visited а plant? 
2. What plant did youvisit? 
3. Who showed уои round the plant? 
4. What shops did he show уои round? 
5. Could he answer all уоиг queries? 
6. How did the plant impress уои? 

• • 

1. Науе уои еоуег Ьееп to ап assembIy shop? 
2. What did уои see there? . 
З. When did the plant modily their model? 
4 How does the latest model сотраге with the previous 

опе? . 

Ех. 18. а) ~ead the story. 

~emember: far (from) -- далеко (от) 

А Transaction 

Мг Boggis was dealing in antique* furniture and had bls 
OWIl shop. When customers сате to his shop he showed 
them round it so that they could see the wholt" range 
of his goods, 

Мг Boggis was а talented salesman: he could Ьиу 
furniture аl а уегу low price and sell it at а price 
эе\'егаl times higher. Не boughl lurniture from people 
in the country who didn't know the value 01 antiqut" 
furrllture. 

Опе Sl1nday Мг Bcggis was delighted 10 find а vеогу 
old commode** Ьу а lamous carpenter***. There were onlv 
four rommodes 01 this kind. Other salesmen had sold 
thp tlJГee commodes а! ап extгemely high price, and that 
was the lourth, 

• an!ique [an'tlkl - антикварныii 
•• d cOl11mude I ka'rnuud I -- комод 

'.Н ~ ~агрсп(сг I ka:pall(.,1 ... - ёТОJ1ЯР 
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It was а nice piece of furniture with beautiful legs*. 
Мг Boggis wanted to Ьиу the commode but he did 

not want to show Мг Rummond ['глmапd] who had 
the commode that it was great value. 

Мг Boggis said: 
"Well, the commode doesn't look beautiful. ) сап't 

сотраге it with the others that ) already have. Besides, 
it's not the original, it's а сору of а coттo~e Ьу а well­
kпоwп carpenter. )'ve just remembered that 1 could use its 
legs (ог some other furniture, Ьи! ) сап 't Ьиу the whole 
commode just for the legs." 

"How much could уои give (ог the commode if уои 
аге interested in the legs)" asked Мг Rummопd. 

"Shall we say 20 pounds? That will Ье quite геаsоп-
аЫе." 

"Make it 35." 
"J сап'! оНег уои а higher price, this is' ту final оНег!" 
")'11 take it," Rummond said. ")t's yours. How аге you 

going to take it?" 
"In ту саг. )'ve left it not far from here." 
Мг Boggis walked to his саг to get it пеагег the door. 

Не was smiling to himself. The commode was his {ог 
20 pounds and he could get 15 ог 20 thоusапd pounds 
{ог it later. 

In the house Мг Rummопd discussed the tгапsасtiоп 
with his son Bert. 

"Уои did very well," Bert said, "Оо уои thiпk he will 
рау.уои?" 

"We shan't put it into the саг till he pays us the 
топеу." . 

"The commode is very big and what if it doesn't go 
in the саг? He'll go away апd you'll never see him ог his 
топеу again: Besides, he didn't Iike it very much." 

"1 can't say he did." 
"Listen to те, father. I've got ап idea. Не told us 

that he wапtеd опlу the legs. Right? $0 all we've got 
to do is to cut them оН** right поw before he comes 
back. Then the commode will go iп his саг. Besides, 
he won't have to cut them оН at home himself." 

"It's поt а bad idea," Rummопd said. 
АНег they had cut ОН the legs RummQпd thought 

that the commode was stil big for Мг Boggis's car апd 

• а leg Ilegl - ножка 
.•• 10 cu 1 оН ~ отрезать 
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hc was afraid that Мг Boggis would not take it. 50 he 
decided to cut the commode itseH into several pieces. 
It was very difficult t.o do it and Rummond said, "That 
was а very good carpenter who did the job." 

··We аге just in time," Bert said, "Неге he comes." 

(After "Parson's pleasure" Ьу Н. Dahl) 

Ь) Say ""hat уои have lеаrпеd frorn the story about: 

1. Мг Boggis' business; 2. his transaction with Мг Rum­
mond. 

с) Тhlпk апd апswеr: 

1. Why did Мг Boggis look for antique furniture in the 
country and not in the city? 

2. Why did Мг Rummond agree to sell his commode at 
а very low price? 

3. WiII Мг Boggis take the commode аНег Мг Rummond 
cut it into several pieces? Why do уои think so? 

Ex.19. Speak оп the toplc: Your vlslt to а рlапt. 
Еж. 20. Act out dlalogues оп the basls of the foflоwlпg asslgnments: 

1. Phone Мг 5mith. the manager of Bond & Со, and ask 
him to make arrangements for уоиг visit to their mапи­
facturing plant. 

2. Мг Green is interested in doing business with уоиг 
сотрапу. Meet him and tell him about the range of 
pumps that уои export and about the latest model 
that you modified two months ago. 

3. Meet Мг Black who is interested in your latest model 
of pumps. Discuss the price with Ыт and give your 
reasons why у.ои can't give Ыт а discount. 

UNIТ VII 

WRITTEN PRACTICE 

Ех. 21. Тrапslаtе Into Engllsh. 

1. Я спросил проводника. когда прибудет поезд на сле­
дующую станцию. 

2. Секретарь поинтересовалась, кто должен принять 
г-на Брауна. 

3. Мой брат сказал, что в нашем кинотеатре идет очень 
интересныЙкннофНJ1ЬМ. 
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4. Ненси спросила Джона. получил ли он удоволы:тви(' 
от поездки в БраЙтон. 

5. Мы поинтересоваJНIСЬ. какие товары продает Фиrма 
.. Грин ЗНД КО" 

6. Секретарь ответила. что президент разговаривает по 
телефону. 

1. Начальник П'роизводства сейчас на месте? 
Нет. он еще 'не вернулся из 'сборочного цеха. Но 
он звонил мне и просил вам передать. что придет 

в 12 часов. 
2. -- Когда вы приедете в Ленинград. я покажу вам 

наиболее интересные места нашего города. чтобы вы 
имели представлеl!ие о нем. 

Я был бы очень рад. если это не займет у !Зас 
много времени. 

Я буду счастлив показать вам наш замечательный 
город. только боюсь. что погода в октябре будет 
скверная. ' 

3. Браун и Ко.' экспортирует компрессоры последних 
моделей различного иазначения В9 многие страны. 
Наши заводы совершенствуют компрессоры. с тем 
чтобы они имели более 6ЫСОКУЮ мощность по срав­
нению с компрессорами других фирм. 
Рабочие за~ода тщательно испытывают компрессоры. 
прежде чем отправить их покупателю. 

4. - Петров сказа.'). что он посмотрел всю переписку 
с фирмой "Джонсон". но не нашел последнего 
чертежа. который прислала фирма. 
Я думаю, что его взял директор фирмы. Он гово­
рил, что у него есть вопросы, и ему придется свя­

заться с фирмой .. 
Вы его спросили, будет ли он звонить на фирму 
после обеда? 
Да, он мне сказал, что будет. если не поедет на завод. 

Ех. 22 .. Wrlte about your 1~lt yillt to а ptant. 

UNIJ VIII 

VOCABULARY 

1. productlon [рrа'dлkJп) n 
prodactlon t manarer , Ilne 
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2. а product ('ргзdаktl 11 

flnlshed products 
3. а messa,e ('теSldзl 11 

10 гесюе а melllare 

/

'or 5тЬ. 
10 leave а mess8(e 

wlth 5mb. 

e.g. Сап 1 leave а message for Peler 

wilh уои? 
ТЬе me55a(e sald ... 

4. сool (ku:I) adj 

I day 
[001 waler 

wealher 
e.g. lI's rather сооl today. 

- продукт, изделие, про­

дукция 

- готовые ИЗДeJJИЯ 

- записка 

пмучить записку 

оставить записку ко· 

му-л. 

передать записку через 

кого-л. 

Можио мне оставить 
записку ДЛЯ Петра'? 
В записке говорил ось ... 
прохладный 

5. 10 for(et (for(ot, for(otten) 
[а'gзl, [а'g~tп) 11 

(f,,'gel, - забывать 

б. Ihe north r пз:8) 11 север 

In the north на севере 

e.g. Му [гlепd IiУб iп (Ье Norlh. 

Перед названиями стран света употребляется определенный 
артикль. 

7. 10 show round 
е g. When уои соте 10 Moscow 

show уои round (Ье cily. 
8. а гап(е (геlПdз) n 

large гanке of goods 

9. 10 ье dellghted [dl'lal(ld) D 

1'11 

l'.g 1'11 Ье delighted 10 тееl IЬе Рге· 
sidепl о[ (Ье соmрапу. 

10. а query ('kWI<lП) n 
e.g. ТЬе mапаgег апswегеct а" IЬе 

queries о[ IЬе епgiпеегs аЬои! the 
пеw model. 

11. to lead (Ied, led) (li:d,led) и 
10 lead 10 
e.g. This Iгапsасtiоп will lead 10 good 

Ьusiпеss iп fulure. 
1'11 lead IЬе way. 

12. a5sembly 1,,'sembIl) n 
assembly shop 
assembly Ilne 

13. capaclty [k<l'plrsltl) 11 

to ье I CJf hl(h capaclty 
of low capaclty 

e.g. This mасhiпе is о[ very high 
capacity. 

ассортнмент, номен-

клатура 

большоil ассортимент 
товаров 

быть в восторге 

вопрос (неясность) 

- вести, возглавлять 

Следуйте за мной! 
сборка 
сборочиый цех 
сборочная лииня 
мощность, пронзводи, 

тельность 
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14. ап аррliсаt"оп [,.epll'kE'l.rn] n Ilри ... ен~ннс. ИСI10Л~ЗО' 
нанне 

15. modlfy "mJdlfal] и МОJ1ифицировать. ме. 
нять 

16. сотраге [k<Jm'pf<J] и 1. сраВНlIвап 

IgOOdS 
сотраге terms 

e.g. If уоц сотраге OIIГ prices wi\h 
thc prices о! Black & Со уоц wil1 
find that they аге lowt'r. 

f'.g. Оцг ~oods сап comrare witll the - 2. выгодно uтличаться 
best goods оп the world mark,'t 
The goods о! Green &. Со сап't 
сотраге with оцг goods. 

as compared with 110 сравненню с 
e.g. The compressors о! Bond & Со 

аге iп greater demand as сuПl' 
rared with comprt'5sors о! other 
British companies. 

17. to operate ['oparel] и - 1. управлять. работать 

operate I а machine 
equipmf'nt 

e.g. This mасhiпе is уегу 
operate. 

e.g. Оцг mасhiпеs operate 
соuпtгiеs. 

18. геllаЫе [fI'lalзbI] ad; 

I
mаСhiпе 

rellabIe Information 
сomрапу 

man 
to Ье геllаЫе 'П operation 

19. to ехрог! [eks'p~:t] v 

jgoods 
export equipment 

20. а test [tesl] n 
test department 
to make tests 

21. to test v 

to test I (ood5 
equlpment 

22. thoroughly ['Олгаll) оои 
to test goods thoroughly 

23. а report [fI'pt) v 
to Ьауе а report 'гom 5mb. 

to make а NpOI't 
24. abroad [<Jb'f~:d] оои 

to ье I to (о abroad 
to 5tay 
to сomе back from abroad 

easy to 

in mапу 

на ... 

- 2. работать (об 060' 
рудовании) 

на4ежныil 

быть надежным в ра· 
боте 
экспортировать. 

нспытание 

цех испытаннй 
пронзводнть нспыта· 

ння 

нспытывать 

тщательно 

1. отзыв 
нметь отзыв от кого,л. 

2. доклад 
делать доклад 

за граннцеА 



25. а drawing ['dГУ-IIJ) n 
26. а сору l'kJpl) n 
27. availabIe 1,,'vellabI) ad; 

to have smth, availabIe 
e.g, ['m sorry we dоп'l have single 

rooms availabIe поw. 
2А. correspondence l,kОГls'ропdэпs) n 

10 have ~I~~hl correspondence 

10 el(change corespondellce 
29. 10 call for smb. 

e.g. 1'11 са" [аг уои а! the hotel 
аl 6.30. 

30. 'ar 1[з:) adv 
'ar irom 
e.g. [ liv.{' [аг [гот tlle Мiпistгу. 

31. а reply Ifl'p!31) n 
syn.: ап answer 
e.g. We аге lооkiпg [or>Nard 10 ге­

сеiviпg а reply irom уои. 

Speech Patterns 

1. Could уои let me have the dгаwiпgs? 

- чертеж 

_. копия. экземмяр 
наличный, имеющийся 
В распоряжении 

- переписка 

~айти за кем-л. 

- далеко 

- ответ 

Не. могли бы вы дать 
мие чер1'еlkН? 





УЧЕБНИК 

АНГЛИЙСКОГО 
язы�А 

для делового 

общения 

Часть 3 





LESSON 1 

S'Jbject for Study: Dгiviпg thгough Ihe СНу. 

UNIТ I 

WORКlNG ON ТНЕ ТЕХТ 

Driving through the City 

Lond.oners аге· so proud of their city with its ancient 
buildings. monuments aJld architectural masterpieces that 
they take every chance to show visitors the sights of 
London. 

Опсе after the talks Мг Bond decided to drive Во­
risov through the centre of London. Не wanted to take 
him to Tiafalgar Squaгe and оп the way theгe to show 
him the City, the centre of London's commercial 
life. 
Bond: 

Borisov: 
Bond: 

Borisov: 
Bond: 

Borisov: 

Bond: 

Borisov: 

I'd like to take. уои through the City and then 
to Trafalgaг Square. 
That would Ье уегу kind of уои*? 
Look о',ег ihere**. That's the old building of 
the Royal Exchange***. 
Оо they still use it as the Royal Exchange? 
"т afraid not. Theгe is а new modern building 
which appeared quite recently. 
I сап see а large building оп the left. What 
is it? 
Jt's the Bank of England. Jt's оуег 250 years 
old. And оп the right there's the Mansion 
House ' -- the official residence of the Lord 
Мауог**** during his term of office***** 
And what is his term of office? 

• Thal would Ье very kiпd о! уои. - Было бы очень любезно 
с вашей стороны . 

•• Look over there. - Посмотрнте вон туда. 
0.0 The Royal Ехсhапgе ['Г:)lаllks'!JеIПdз) - Корo.nеВСК8И биржа 

•••• L,ord Мауог ("I:J:d 'те,,) - лорд-мэр 
••••• term о! office ['Iз:m) - срок пo.nномочиА 
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BOrld: 

Rorisou: 

8ond: 

Borisou: 

Bond: 

Borisov: 

Bond: 
Borisov: 

Bond: 

Borisou: 

Bond. 

Borisou: 

N Q t е s: 

Опе уеаг only. Electlons take place еуегу уеаг 
and there's а grt'at сегетопу· оп that day. The 
Lord МаУ/1Г iп traditional clothes drives slowly 
ttlrough the crowded streets to receive the keys 
of the city. 
How iлtегеstill~ indeed. 1 сал see а 'wonderful 
boilding оуег there. What is Н? 
That's St Рзul's Cathedral, оле of the fiлеst 
pieC!es of architecture in Europe. Its architect 
was Christopher Wren 2

. 

ОЬ, it's such а big cathedral! How long did 
it take to bulld it? 
АЬои! 35 years. We аге now in Fleet Street. 
There аге offices of most British national al1d 
'осаl newspapers here. 
Oh, there'5 Trafalgar Square. 1 сап recognize 
Nelson's СоluПlП*"". 
We'd better stor here*** алd walk а little. 
I've 5ееп тапу pictllres of Trafalgar Squзге 
but 1 didn't imagine it was 50 big. 
Yes, i['s really big. People often arrange meetings 
iп the sqlJare. . . 
Yes, Гуе he.:Ird quite а 'о[ аЬоо! that. Мг. Rond, 
is 1I":аl the National Gallery оп the right? 
Yes .. You сап fil1d paintings Ьу тапу world's 
fsmous art,sts оп displ.ay therl'. Уои mllsi visit 
Н SОПlе day. Besides there's а уегу good portralt 
gallery fC\und thc согпег. 
['11 visit the gallery эs soon as I Ьауе. а сh9псе. 

1. The Мапsiоп House ['mamSanl - Мэншн·Хаус, официальная реэн' 
денци'l мэра ЛоltДона. 

2. Christopher Wren (1632-1723) ГkГlst<'!fз 'гепl - Кристофер Рен. 
англнйский архитектор, ученый. 

Ех. 1. Read the text. 
Ех. 2. Say what уои have learned aboul: 

1. Londoners' love of their city; 2. the oldest Ьuildiпgs 
iп London which Mr Bond ~howed Borisov оп the way; 

- ееtеmопу ['$f'rimап:J - uеремокия 
•• Nel~oJ1's Соlumп ['n.,lsanz 'k:!laml - КOJIонна Не.лы:она 

.",. We'd'had)better s10p here- 4эвайте-ка OCTaHODHMC~ злее ... 
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3. the Lord Мауог and his elections; 4. Fleet Street: 
5. Trafalgar Square: 6. the National Gallery. 

Ех. 3. Thlnk and answer. 

Why did Мг Волd decide to show Borisov the City? 

UNIТ II 

WORКlNG ON WORDS 

[tO}>еРгОUdОП 
Ех. 4. а) Read Ihe model. 

The people of London аге proud of their ancient \city. 

Ь) Say what: 

1.111(' people of Moscow (Leningrad) аге proud of; 2. your 
firm is proud of; 3. уои (your рагелts, [riends, etc.) 
аге prolJd 0[. 

с) Say whal I.ondoners art proud 01 and why: 

110 lake а ch~ 
Ех. 5. а) Read the'model. 

When foreign tourists соте to J Moscow they take 
еуегу chance to see the sights of our ~capital. 

Ь) Say that you will Iry 10 speak as much as posslbIe 10. English 
peopl~ (10 visil the London Museums, 10 see fIIms In Engllsh, etc.) 
when you go 10 Greal Brllaln. 

Ех. 6. Translale Ihe lollowing senlences: 

1. Все сов('тские люди гордятся своей страной. 2. Если 
У вас будет возможность осмотреть достопримечательно­
сти Лондона. посмотрите новое здание Королевской 
биржи. 3. - Как мне доехать до банка? - Я могу под­
везти вас на машине. 4. Когда будут проводиться сле­
дующие выборы? 5. Архитектура Ленинграда привлекает 
тысячи туристов как из нашей страны, так и из-за ру­
бежа. 6. Лучшие архитекторы строили 3ТОТ собор. 
7. В экспозиции Британскor'О музея вы увидите лучшие 
картины всемирно известных художников. 
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UNIТ III 

КЕУ STRUCTURES AND SPECIAL POINTS 

Articles 

Ех. 7. Supply the articles where песеssагу. 

1. А fгiепd of miпе studies ... architecture. Не is iпtегеstеd 
iп .. , Fгепсh archltecture апd especially iп ... Fгепсh 
architecture of the 18th сепtuгу· 

2. '" architec·turE" oi Paris attracts milliопs of tourists 
from all оуег the world. 

З. '" Nаtiопаl Gallery is опе of the best iп Europe. 
'" ga!lery is famous for its wопdегful display of раiпt­
iпgs Ьу world's famous artists. 

4. There is ... gallery пеаг ... N аtiопаl Gallery. It's ... 
Portr ait GalIery. 

Tenses 

Ех. 8. а) Supply the correct forms of the verbs. 

Remember: exhlbIt (lg'zlbltl - экспонат 

The Hermitage [hа:miltldз] Museum (to Ье) опе of the 
world's greatest art gа1lегiеs. 

The rich соllесtiоп of the Hermitage (to attract) уегу 
тапу people еуегу уеаг. The museum (to have) the largest 
соlIесtiоп of раiпtiпgs Ьу Iтргеssiопist artists. Аmопg 
the most famous exhlbits (to Ье) two mаdоппаs. Ьу Сео-
пагdо da Viпсi. . 

1 (to Ье) to this museum апd (to ca1l оп) the Dircctor 
of the Hermitage. Не (to say): "We (to have) over 
2.500.000 exhibits. If somebody (to wапt) to look [о; 
а тiпutе at each exhibit iп оиг 400 rooms it (to take) 
him 12 years to see а1l the exhibits." 

1 (to ask) the Director how the museum (to get) 
such а big соllесtiоп. • 

"Мапу exhibits (to Ье) the гоуаl·· соlесtiоп before the 
Revolution. То us the history··· оГ the Hermitage Museum 
(to Ьеgiп) iп 1764 whеп Саthегiпе ['kre8пп] the Great 
(to purchase) 225 раiпtiпgs iп the West. 

• сепtuгу ('sentf"rll - век, столетне 
•• royal ['r~I"II- зд. uарский 

••• history ('hlst"rll - история 
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This is how we (to get) paintings Ьу Rembran'dt. 
Rubens and Уап Dyck, 

Our French impressionists (to соте) Сгот private col­
lections, 

АНег the Revolution раг! of the collection (to go) to 
the Pushkin Museum, 

Ь) Say ",hat you have lеаrпеd about: 

1, the history оС the museum: 2, the size and popularity 
оС the шusеum а! the present time, 

Prepositions 

Ех. 5. а) Supply рrерosltlопs where песеssаrу. 

The Pushkin Museum of Fine Arts 

The buliding ... the Pushkin Museum appeared а! the 
beginning* ... the 20th century ... а small old Moscow 
street VoJkhonka. The museum opened ... 1912. 

At first the museum exhibited '" its halls copies ... 
famous scuJptures**. Later the museum bought originaJ 
masterpieces. Now the соllесНоп .. , sculptures '" the Push­
kin Museum is опе ... the best ... the worJd. The building 
itseJf is ап architectural masterpiece. 

The collection ... paintings is not as Jarge as the опе 
... the Hermitage but the Pushkin Museum houses tnапу 
originaJs ... ItaJian. Spanish***. Dutch**** and other 
famous artists. 

Now it is the second Jargest museum ... art ... the 
USSR. 

The Soviet peopJe аге proud '" the large col1ection 
оС paintings ... Frencb artists ... the end ... the 19th and 
the beginning ... the 20th centuries which аге ... the 
display ... the museutn. 

Ь) Say what you have lеаrпed about: 

1. the collection of sculptures at the Pushkin Museum: 
2. the соllесНоп of paintings at the museum. 

• at thc Ьеgiппiпg [ы�glп1оI� - в начале 
•• sculpture ['skлlрtS"1 - скульптура 

••• Spanish J'SРII!ПlSI - нспанскнй 
•••• Dutch [, лtSJ - rолландский 
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Miscellaneous 

Ех. 10. Choo~e and use. 

to see. to look at 

1. At the Hermitage you сап (see. look at) two paintings 
Ьу Leol1aгdo da Vinci. 

2. We spent а day а! the Tretyakov Gзllегу but could 
по! (see. look at). а" the paintings. 

3. AII tourists who соте to Mos('ow want (see. look at) 
the Kгemlin. 

4. If you (see. look at) the front wall n! the Metropol 
Hotel you will (see look at) Vгubel's work nll ;t. 

5. Iп the Kremlin people сап (Iook at. see) tlle аг! of 
af1cient aгtists. 

6. (Iook at. slC'e) that wonderful building оп thf' left. 
Оо you (Iook. see) the ancient monument in front ОГ it? 

7. "уе пеуег (Iook at. see) such а fine piece о! archi 
tecture. 

UNIТ IУ 

SРЕБСН EXERCISES 

Ех. 11. а) Read the dialogue. 

Remember: to represent [reprl'zent] - представлять 
school [sku:11 - школа 
to exhibIt lig'zlbltl - экспонировать 

Picture Galleries of London 

As Boгisov is inteгested in аг! he asks Мг Bond to tell 
him about аг! galleries о! Londoll. 
Borisov: 1 know that the National Gallery housf'S а ('(ch 

col\ection о! paintings. [s it а уегу big galler-y? 
Bond: Well. theгe аге fewer paintings in the collection 

than in some о! the continental galleries. but 
its collection represents П1Оге schools of painting 
than апу otheг European Gallery. 

Borisov: What famous aгtists does the Gallery exhibit? 
Bond: It exhibits paintings Ьу all110st all the great 

Euгopean masters. 

392 



80ri50tl: 
Bond: 

And the Та!е Gallery?* 
That's another fаmош, picture gallery. It exhibits 
paintings Ьу EJlglish, French and other famous 
masters. You сап also iind wonderful paintings 
оп display in other museums suctl as the British 
Museum and some others. 

80ri50V: Thank you, Мг Bond. 
Bond: You аге welcome. 

Ь) Say what уоо have learned about: 

1. tl,e National Galleгy; 2. the Tate Gallery .. 

с) Think and answer. 

Wha! con!inental collections could Мг Bond have in' mind? . . 

Ех. 12. а) Read the story. 

Remember: orange Jшее ГJГlпdз'dзu:s] - аllель("иновыД СОК 
exhibition [,t'ksII'ы�пl� - ~ЫCTa8Ka 

Note tht" pronunciatlon: Ellsworth I'еlzwэ:tl 
frank Swain ['fra!nk 'swеlП I 

Art {ог Heart's Sake** 

Old Ellswoгth was siШпg in his study and reading 
а newspaper, when Koppel, his servant***, сате in: 

"Will you take orange juice, sir?" 
"No," answeгed Мг Ellsworth. 
"But it's good [ог you. sir." 
"No." 
When doctor Caswell сате Koppel told hirn: "\ сап'! 

do anything with the old lТ1ап, Hedoesn't take his juice. 
he doesn't want to listen to the radio, he doesn't like 
anything, .. 

Doctor Caswell had thought а lо! ab,out МГ Ellswoгth 
since his last visit. l! \\:as а difficult case. 

The old gentleman was quite well [ог а mап of sеvелtу 
six. but he had а kiпd of mania - he boughl everything 
he s.1w: cars, f actoгies, rail roads. Не was losillg his 
rnопеу quickly alld il was necessary to keep him away 
from business. 

The doctor сате ill!o Мг Ellsworth's study. ---
• th~ Tale Gallcry - kаРТИlIнан галереll Т~ЙТ 

•• {ог hearl's sake [fil 'ha:15 'Ы'lkl - для души 
••• ,егуаПI ['sа:vапt 1-c.J!yra 

3Q3 



"Well, how's the young тап today?" 
"Umph," сате {гот the тап in the armchair. 
"I'd like to гесоП)тепd something to you," the doctor 

said. 
"What's it? 15 it something to keep те away {гот 

business?" . 
"How would you like to study art?" 
"Бut I'm not good at painting." 
"1 сап get а student from опе of art schools who'll 

give you lessons." 
The doctor found а young student Frank Swain Ьу 

пате, who agreed to give Мг ElIsworth lessons оп art. 
Swain са те to Мг Ellsworth the next afternoon' and 

the lessons began. 
Time flew and Swain са те тоге and тоге often. 
It was difficult to sav whether Мг ElIsworth had 

really got interested in art hut опе thing was certain: 
he stopped buying things and his family was delighted. 

Frank took him to art galleries and exhibitions. 
ElIsworth wanted to know everything about art galleries 
and artists who exhibited their paintings in them. Не al50 
wanted to know how the museums arranged exhihitions 
and who chose paintings for those exhibitions. 

When spring сате ElIsworth produced ап awful* 
piece of painting which he called "Trees** dressed in 
white". Though the picturewas awful the old тап said 
that he was going to exhibit it at опе of thc largest galleries 
in New York. 

Swain was sure that nobody would яссерt his paint­
ings, but опе day when he visited the exhibition at the 
Gallery he saw ,Ellsworth's picture there. 

Two days before the exhibition closed Ellsworth received 
а letter from the Gallery. The letter said that Ellsworth 
had got the first prize for his painting. 

When his doctor heard about it he said: "Well, now уои 
see yourself that art is тоге interestiiIg than business." 

"Art is nothing," answered the old тап, "1 bought 
the Gallery last month." 

Ь) Say what you have learned about: 

1. Мг Ellsworth; 2. Мг ElIsworth's lessons with а student 
()f art; 3. the exhibition ,at the Gallery. 

• awful [':J;ful] - ужасный 
,,. Iree - церево 
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с) Тhlпk апd апswеr. 

1. Why did the family think that Мг ElIsworth got in­
terestcd in art? 

2. What was the геаl purpose оУ Мг ElIsworth's visits 
to аг! galleries alld exhibitions? 

3. Could tlle doctor keep Мг ElIsworth away from busi­
пе55? Why do уои think 50? 

Ех. 13. Give ехtепsivе апswеrs. 

1. Why аге Soviet people proud of M05COW? 
2. What ancicnt building5 of Moscow attract tourists? 
3. What Moscow art g(Jlleries аге world's famous? 
4. What is уоиг favolJrite picture gallery? Why? 
5. What architectural masterpieces af Leningrad attract 

tourists? 
б. What picture galleries of Leningrad аге· among the best 

in the world? 

Ех. 14. Шуе your viеwроiпt. 

The purpose of зггапgiпg picture galleries. and museumS 
is to get топеу. 

Ех. 15. Speak оп the topics. 

1. Places of interest оТ Moscow. 
2. Places af interest oi Leningrad. 
3. Museums and picture galleries of Moscow (Leningrad). 
4. Уоиг iavourite artist. 

Ех. 16. Act out dialogues оп the basis 01 the lollowi.ng assigпmепts: 

1. Мг Brown is interested in buying уоиг pumps. Receive 
him in уоиг оШсе. Discuss the quality оС the pumps 
and the price. Say that уои сап give thcm а discount 
if they order а big пиmЬег оС pumps. ВеСоге the talks 
ask Мг Brown what sights оС Moscow he has seen. 

2. Receive Мг Bond. Те" him that уои cannot оНег уоиг 
goods оп FOB terms. Give уоиг reasohs. Agree to deliver 
уоиг goods in several 10ts. Discuss the dates оС shipment 
оС еасЬ 10t. Уои know that Мг Bond has visited the 
Tretyakov Gallery. Ask Ыm about his imргеssiопs. 

з. Уои have visited а British p1ant ргоduсiпg compressors. 
Сопtасt the manager. ask Ыm to quote their prices. 
Ask Ыm what disсоuпt they usua11y give theircusto­
mers for big orders. Discuss the terms of рауmепt. 
Speak about уоиг visit to the Tate Gallery in London. 
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UNIТ V 

VOCABULARY 

1. proud [praud( adj 
proud people 
proud man 

to ье proud of I smb. 
smth. 

I'.g. ТЬе Soviel People 
Iheir counlry. 

гордый 

_ гордиться I кем,л. 
аге proud 01 чем·л. 

2. anclenl ['еIПJ"п,( adj. - древиий, стариннын 
i'.g. Апсiепl hislorical monumenls 

01 Moscow attracl а 10101 lourisls. 
3. archltecture ['a:kllektJa( n 

modern I 
anc!ent archile. cture 
~usslan 
bul: the archlteclure о, Leningrad 

of the 18th century 
а piece of archlteclure 

4. archltectural [,a:kl'lektJaral( adj 
5. вrchllecl ['a:kllekl( n 
6. maslerplece ('ma:slapi:s( n 

, art 
maslerplece of вrchltecture 

7. cbвnce ['На:пsl' n 
еуегу сЬапсе 
10 Ьауе а cbвnce 
e.g. J've пеуег had а chапсе 10 go 

10 New York 

- архитектура 

apXHTeKTypHOI' 
нне 

архитектурный 
архитектор 

шедевр 

сооружl" 

случай, возможнuсть 
Jlюбаll возможность 
иметь возможностlo 

8. 10 drlve, drove, drlven [dГЗIV, dгouv,­
'lIflvari( tI 

1. ехать на машине 

e.g. Let's drive 10 Ihe сепlге 01 'Ье 
city. 

e.g. J'd like 10 drive you Ьоте. - 2. отвозить, подвезти ко· 
го·л. на машине 

9.. Ihrough [8ru:( ргер - через 
e.g. - WherE' сап J liпd the manager? 

- Go Ihrough this door, please. 
10. сomПlегсlаl Ika'm<l:Jal( adj - КОММЕ'рческий, торговый 

I 
correspondence 

commerclal ~:tters 
Irвnsacllonn 

11. 10 use [ju:z( tI - использовать, употреб· 

e.g. Не knows English 50 well Ihat 
Ье did по! Ьауе 10 и5е Ihe 
dictionary to read the text. 

12. as [zz( 
e.g. Gradov works as ап engineer. 
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13. recently ['гi:sзпtlll ми 
e.g. We've signed а 101 01 contracts 

гесспtlу. 
SlIn.llltely 

14. eiflclal [з'IISз11 adj 

t
talkS 

offlclal doc:uments 
answer 

15. residence ['геZldзпs] n 

offlclal resldence 
16. election(s) 1I'IеkJалz] n 
17. to take place v 
18. wonderful ['wлпdаlulJ adj 

day 

I picture 
wonderful bulldlng 

trlp 
10 look wопdеrtul 

в ПОСЛe,ll.IIее время 

официальныii 

реэндеlЩИЯ, место ми·' 
T~bCTBa 

выборы 
-- происход~ть. иметь место 

- чудtcНый, УДIIВНТeJIьнwil 

19. such adj Taкoll 
e.g. I've пеvег sе"п such а good 

per[ormance. 
such as -- такой, как 
e.g. Тlleгe аге а 101 01 museum~ 

iп Moscow, such as the Рushkiп 
Museum, the History Museum 
апd others. 

20 (" build, buiit, :'uilt [b,ld, u,ltj rJ -- строить 
?I " .. llопаl [п;еr~пll adj -- наЦИОI\~льныii 

I
hOliday 

паtiопаl ;~~teum 
агl 

22. 'оса! f'louk;!IJ adj местный 
'осаl newspaprr 

23. 10 recognize ['геkаghЗIZ! 1) -- узнать 
24. 10 imagine [,'m;еd31П] v -- вообразигь, ПРe,ll.ста!lИТЬ 

e.g. Са" you imаgiпе Ые witliout 
lеlсvisiоп? 

I
smb. 

(о Imagine smlh. 
thal ... 

25. mееtiпg ('mi:t1ul " 
10 hol d а mееtlлg 

26. gallel'y ['g;el.mJ n 

:~ture Igallery 

27 pallltillg rpell1tlt;11 n 
palntlng Ьу smh 
e.g. 1 like paintings bV Replrt. 
syn.: picture 

себе 

собраиие. митинг 
проводнть собрание 
галереи 

картиииац галерея 

художественная галереl1 

1. каРТИIIЗ 

e.g. Не studled palntinj for livc - 2. IIIИВUПWСЬ 
уеагз. 
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28 .• rt .. t ('в:llst) 11 

lатоа. I 
popular .rttst 
Ireat • 

29. dlsplay (dls'plel) 11 
dlsplay о, palntlnls 
to ье оп dlsplay 
e.g. Thpre аге а 101 01 

lamous ma5terpieces оп 
iп Ihe Рushkiп Museum. 

30. l'ortr81t ['p::J:trII) n 

portralt I ;~ 

world's 
display 

e.g. Thls is а portrllilol ту wife. 
This is а porlrail Ьу а lan:Qus 
arlist. 

- художник 

покаэ, демонстрация 

выставка картин 

зкспонироваТЬСII 

портрет 

портрет кОго-л. 

портрет, написанныii 
кем·либо 

3 1. collectlon [ke'lek$ еп) n коллекция 

I 
books. 

collectlon о, p&lntlngs 
st8mps 

32. to represent [,геРГl'zепl) tI предс,-аалять 
• 18 country to • epresent а company 

33. school [sku:lj n - школа; учебное заведеllие 
e.g. Nick likes the Flemish 5chool 

01 раiпtiпg. 
Му 50П will go 10 school пехt 
уеаг. 

Артикль перед· словом school не употребляется, есди имеется 
в виду учебный процесс. 
Му daughter wепt to school whеп she was six. 
ер.: 1 wепl 10 the school yeslerday 10 mect ту daughter. 

34. exhlbit [1g'zlbll) 11, n 
35. juice [dЗU:5) n 
36. exhlbillon [,еk5I'ы�п)) n 

art exhibitlon 

экспонировать, экспонат 

сок 

выставка 

художественная выставка 



LESSON 2 

Grammar: The Passive Voice (Simple Тепsеs). 
Subjecl for Study: Fairs апd ЕхhiЫtiопs. 

lJNIТ 1 

GRAMMAR 

The Passive Voice (Simple Tenses) 

Step 1. Read the dialogues. 

1. - When do you get the moгning newspapeгs? 
- They аге usually delivered· at 8. 

2. - 1 like уош TV-set. Wheгe did you buy it? 
You see, it wasn't actually bought. It was rented. 

3. - The compгessoгs will Ье delivered in September. 
4. - You оНеп go to the theatгe, Jane. Who gets tickets 

for you? 
They аге usually booked Ьу ту fatheг. 

5. Науе you sent ior ttle doctor? 
Yes, the doctoг was sent for а few minutes ago. 

6. At the aiгport 1 was asked to check in for the flight. 

Если подлежащее обозначает лицо или предмет, 
подвергающийсн действию со стороны другого лица 
ил.-I предмета, тО глагол-сказуемое употребляется 

в форме страдательного залога. 
Лицо, совершающее действие, выражается в стра­
дательном обороте существитеJlЫfЫМ или место­
имением с предлогом Ьу (см. пример 4). Гдaгo.~ы, 
требующие после себя предложного дополнения 
(to look at, to listеп to, to speak about, to talk 
about, to sel1d [ог). в страдательном залоге сохра­
няют предлог (см. при мер 5). 
Обратите внимание на то, что непереходные гла­
fOJlbI, такие как to grow, to take place, to take 
~Jart, to арреаг, в страдатеllЫЮМ заJlоге не употреб­
ляются. 
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Step 2. The afflrmatlve Form 

Утвердительиая форма глаголов страдательного 
залога в Simple Tenses образуется при помощи 

. вспомогательного глагола to Ье и Participle 11 
смыслового глагола. 

Ех. 1. Ask and answ~r as In th~ mod~l. 

Does your сотрапу do f good buslness? 
Yes. Мапу contr~.cts аге signed Ьу our сотрапу 
Е'уегу , уеаг 

Prompts: 1. 10 place orders; 2. to receive enquiries; 3. to 
conclude transactions; 4. to receive offers; 5. to 
estabIish business contacts. 

Ех. 2. Ао and аПSWб аs In th~ mod~l. 

- Науе you slgned the j contract yet? 
- "" YE'S, it was signed twu days а ) go. 

Prompts: 1. to make а contract; 2. to make а reservation 
(ог the flight; 3. to reserve accommodation a.t 
the hotel; 4. to discuss the terms of the contract; 
5. to estabIish business relations with French 
companics. 

Ех. 3. Ask. and. answ~r as In th~ mod~l. 

-- When аге you gоiпg to sign the" contract? 
- It will Ье signed next ",week. 

Prompts: 1. to clarify the matter; 2. to test the equipment; 
3. to ьtudу the contract form of Blake & Со; 
4. to send the notification of readiness to the 
Buyers; 5. to arrange ап exhibition of your 
goods; 6. to send the inspectors to the Seller's 
plants. 

Ех. 4. а) R~ad th~ mod~l. 

ТЬе new comedy Is much "talked about. 

Ь) 5ау that th~ latnt p~rformanc~ а! th~ Art Тhealr~ (th~ new op~ra 
at thr Bolshoi; the n~w book Ьу Hall~y; thr new muslcal) attract~d 
ey~rybodY'6 att~ntlon. 
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Ех. 5. Read the moclel. 

At the Customs House I was· asked to ореп ту 
\ suit-cases. 

Say what they asked you to do at the hotel (before 
the talks. before you went оп business. аНег you сате 
back (гот the business !rip). 

Step 3. The Negative form. 

При образовании отрицательной формы частица 
по! станится после вспомогателыюго глагола. 

Ех. 6. а) Read the model. 

The goods were not delivered оп J time because 
!he plan! was heavy with \. orders. 

h) Say why: 

1. you didn't send documents !othe Buyers; 2. Hle engineers 
didn't look through !he catalogues cIosely; з. you didn't 
send the reply 10 Brown & Со оп time; 4. nobody те! 
your friend а! !he airport; 5. the plant didn't test the 
compressors оп Thursday; б. the Btlyers didn'l ассер! 
IIJe price. 

Ех. 7. а) Rt'ad tht' model. 

The machines will по! Ье tested пех! I week because 
they аге по! ready for \ tests. 

Ь) Say why: 

1. you will по! si~n the contrac1 tomorrow; 2. tlle Вl1уег 
will по! ореп the L/C оп time; 3. your СОП1рапу will 
по! ехрог! HJe Model А pumps this уеаг; 4. Ihe Seller 
will по! "deliver the goods оп !ime; 5. уои will по! complete 
the !alks this week. 

Step 4. The Interrogative form. 

При образовании ВОПРОСI1ТеЛi>НОН формw вспомо­
гательный глагол ('тавит~я перед поддежащим. 
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Ех. 8. Ask and answer аs In the moclel. 

15 TV equlpment exported to i тапу countries? 
'\ Yes. it \ is. (\No. it '\ isn't.) 

Prompt5: 1. to test pumps; 2. to produce cars; 3. to 
import watches; 4. to sell chemical equipment; 
5. to Ьиу оШсе equipment. 

Ех. 9. а) Read the moclel. 

When was the exhibition '\ opened? 

Ь) What wШ you say 1I you wanl 10 know when they: 

1. sent their answer to the Виуег; 2. placed the order 
for Model А; 3. invited the inspectors to the plant; 4. reserv­
ed accommodation for Мг Brown; 5. showed the equipment 
in operation. 

Ех. 10. а) Read the moclel. 

Where will the exhibition of your gOOd5 Ье '\held? 
It wi1l Ье held in Great '\ Britain. 

Ь) Ask уоиг friend 'ог whal day they аге going 10 make ап appoint­
ment wlth Мг Brown; whal matters (hey аге going 10 discuss 
duгшg Ihe lalks; when Ihey аге goiflg (о make some modifica(ion 
in (heir compressors; when Ihey аге going (о send shipping documcn(s 
(о (he Виуег; when Ihey аге going (о place ап order wi(h Hell & Со. 

Ех. 11. Translate into English. 

1. Об этой' выставке много говорят. 2. Вчера нам пока­
зали фильм о джеймсе Бонде. Фильм произвел на нас 
большое впечатление. 3. Петрова попросили продемон­
стрировать компьютер в работе. 4. Испытания машин 
обычно проводятся на заводе-изготовителе. 5. Сколько 
специализированных выставок будет нроведено в этом 
году в Москве? 6. Товар не был поставлен вовремя. 
так как у фирмы было слишком много заказов. 7. В кассе 
Петрову сказали, что он может купить билет толька 
на восьмичасовой поезд. 

402 



UNIТ II 

WORКlNG ON ТНЕ ТЕХТ 

Fairs and ExhibItions 

А 

Еуегу уеаг а lot of iлtеглаtiопаl. national and special­
ized exhibitions and fairs аге held in different countries 
of the world. The питЬег of countries and companies 
who take part in them is growing from уеаг to уеаг 
and the scope of fairs алd exhibitions is becoming larger. 

The display uuring these exhibitions includes а wide 
галgе of exhibits which show the latest achievements 
iл different fields (lf industry, science and agrlcultu're 
of талу countries. . 

Usually fairs and exhibitions аге crowded with visitors. 
""ho show much interest in the exhibits оп display. 

At international and natiol1ai exhibitions commercial 
centres аге estabIished where рагtiсiрапts сап negotiate 
the sale and the purchase of difierent goods. 

Еуегу exhibition is ап eye-opening experience* and 
also а mefhod to advertise products. Fairs and exhibitions 
аге usually 11eld under various mottoes: people and 
progress, реасе and progre5s through есопоmic соорег­
ation and 50 оп**. Inteгnationa\ fairs and exhibitions 
рауе the way [аг the conso1idation of friendshlp among 
countrie5 and nations. 

в 

La5t month Stepanov. all engineer from Soyuzimport. had 
in5truct()ns [о Vi5it ал exhibition of electronic equipment 
which was held at Olympia ' in London. 

Suyuzimport was iпtегеstеd in purchasing computers 
of the late5t model, Thc Mode; R 800 computer of WiI­
son & Со attracted Stepano\"s аttепtiоп. After he had 
seen the computer in operation he got In touch with 
Мг Аdашs. the Sales Manager оС the сотрапу. tostart 
talk5 [ог the purchase of computers. . 

• еуегу exhibition is ап eye-opening t:xperience [lkS'РIЭГIЭПS) - каж­
дая выпавка помо~ает посеТИТt'J\IIМ воочию у6еДИТЬСII 8 достиже­
IIИЯХ тоА ИЛИ иноА ("Граиы 

•• апd so оп - и т. д. 
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Stepanoi.J: Good morning, Мг Adams. Неге is ту card. 
Adaтs: Good morning. I'm glad to тее! уои. How do 

уои Iike оиг stand? 
StepanotJ: Oh, it's really interesting. We've had "3 happy 

chance to see уоиг latest achievements in elec­
tronic industry. I must say уои'уе rnade much 
progress in this field. 

Adams: Glad to hear that. 
StepanotJ: Мг Adams, уоиг stand-attendant has j ust 

shown lПе the Model 800 computer in орег­
аНоп. Is it Сог sale? 

Adaтs: Certainly. It's ап up-to-date model. It was 
introduc:ed into the world market six months 
ago and since then it has Ьееп а great success. 
$0 I'т not surprised уои got interested in 
it. 

Stepanov: Yes. I was impressed Ьу its efficient perform· 
апсе* 'and the design. 

Adaтs: The computer meets the highest \\forld stand­
ards_ 

StepanotJ: BlIt as уои know. Мг A<.Iams, to Ьиу а сот­
puter is only half the business. Уои lI1us1 have 
уоиг own operators апс! programi11ers to 
operate the еqU!рiПепt. I'd like to know if it 
will Ье possible to send оиг specialists here 
so that they could get good tralrling at уоиг 
plants. 

Adaтs: No problem to arrange it. 
Stepanov: Fine. As scon as 1 соте back to Moscow 

we'J1 send уои оиг enquiry. 

N ote: 

1. 01ympia - "Олнмпннn • большоА ВЫСТЗВ()ЧllыА JЗJl в Лондоне. 

SECTION А 

Ех. 12. Read t~ text. 
Ех. 13. Say what уou have learned about: 

1. different kinds оС exhibltions; 2. the business side of 
fairs and exhibitions. 

• реrfоrmвпсе - .1д. "вботв 
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EJI. 14. Thi!lk and answ~r. 
1_ Why аге ехhiЫtiопs and f airs growillg iп size апd 

scope from уезг (о уеаг? -
2_ Why do we say that еуегу ехhiЬitiоп is а gnod mеtlюd 

10 adverlise diffегепt goods? 
З. Why do fairs and ехhiЫ1iопs рауе lhe way (ог tllE~ 

сопsоlidа1iоп of реасе апd fгiепdshiр among паtiопs? 
4. What is the purpose оС аггапgiпg exhibitions апd fairs? 

SECTION В 

Е ... 15. Read the dlalo(ue. 
EJI. 16. Say what уои have learned about: 

1. Slepanov's visi1 10 tl1e ехhiЫtiоп; 2. his talk with 
the Sales Manager of the сот рапу. 

EJI. 17. Think and answer. 

1. Why did the British stan.d impress Stepanov? 
'l. Why was it very important [ог Stepa/lov to find ои1 

if ош specialists could go to Great Britain to get 
tгаiпiпg? 

UNIТ 111 
WОRЮNG ON WORDS 

I to attract smb.'s аttепfuпl 

Ех. 18. а) Read 'Ье model. 

The electlons of the Lord Мауог attracted our 
at \ tentlon because the сегетопу is both beautiful 
and \ iпtегеstiпg. 

Ь) Say why the new supermarket (the Art Museum. the new depart­
ment-store. Nelson'~ Column, the dlsplay о, the exhlbItlon) attracted 
y~r attentlon. 

~I-t-o--g-et--in--to-u-c-h-w--it-h-S-т-b-.~ 

Ех. 19. а) Read the model. 

I'm ro1nr to ret '" touch- wltt: the Presldent 01 
the ) сomрапу to dlscuss some '\ matters wlth hlm. 
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Ь) Say whon'l you аге Ifolnlf 10 сопlасl and why. 

Г-' to he а succes~ 

Еж. 20. а) Itead the model. 

ТЬе exhlbitlon of electronic equlpment is а great 
suc \ cess. J recommend you to I visit it as tllere 
аге а lot of interesting ех \ hibits there. 

Ь) Say why уоо rKommend your Iriend 10 s~ the пе" 111m аl the 
Itosslya Clnema; 10 see ·Sparlaclls" аl ttlC Bolshoi; 10 vislt the 
ежhiЫliоп 01 piclures Ьу young Muscow arlisls; 10 get lickels 10 Iпе 
Vakhtangov Thealre; 10 see thE' ballet "АПllа К"Г~lliпа". 

с) Now say what places 01 Int~rest In Moscow andLeningrad attract 
toorlsts' attentlon and why. 

Еж. 21. Translate Into Engllsh. 

1. В сентябре 8 Дели, столице Индии, СОCl'оится меж, 
дународная ~Ы(;TaBKa. Она расскажет посетителям о до­
стижениях промышленности и CeJ1bCKufO хозяйства и об 
успехах, которые сделаны в ра? IJIfЧНЫХ странах мира 

в обnасти науки и искусства. 2. Мне необходимо свя­
заться с фирмой "Браун энд КО" как можно скоре'е. 
3. В этом году фирма собирается представить на мировой 
рынок новую модель компьютера 4. Концерты арти, 
стов Большого театра всегда пользуются большим успе, 
хом. 5. Картины молодого художника привлекли внима­
ние многих посетителей выставки. 

UNIТ IV 

КЕУ STRUCTURES AND SPECIAL POINTS 

Word-bulldlnr 

EL 22. а) С-р' ... d tranl'ate. 

to work tI + ег = worker n 
to translate tI + or ..:.. translator n 

1. to write - .. . 
2. to read - .. . 
3. to sell- .. . 
4. to visit - .:. 
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Ь) Complete the sentences. 
1. This plant manufactures different models of pumps. 

It is the best ... of pumps. 
2. What goods do Blake and Со buy from you? They 

аге regular ... of our television equipment. 
3. Where does he work? Не is а... of the Likhachov 

plant. 
4. What kind of books does he write? Не is а children's ... 
Б. Who translated this book into Russian? 1 don't know 

the пате of the ... but he did it уегу well. 

Tense and Volce 

Artlcles 

Ек. 23. Supply the artlcles where necessary. 

1. This actress has Ьееп ... success in аll performances. 
2. AII the newspapers wrote about... success of the 

exhibition. 
3. We аге proud of .,. progress which is made Ьу our 

country in the field of science. 
4. The fair was held under the motto: Реасе and ... 

progress to all nations. . 
Б . ... industry of Siberia [sal'blarla] has achieved' much 

progress, as compared with previous years. 

Ек. 24. а) Supply the correct forms of the verbs. 

Petrov, а Soviet businessman, (to саl1) at the British 
рауiliоп [pa'vlljan] at the international exhibition which 
(to hold) in London last month. Не (to Ьесоте) interested 
in the Model К2 machine-tool*. After he (to see) the 
machine in operation he (to get) in touch with Мг Black. 
Petrov: Good afternoon, Мг Black. Неге (to Ье) ту card. 
Black: Good аНегпооп. Mr Petrov. Glad to see you. 
Petrov: 1 (to соте) to London оп business and 1 (to Ье) 

happy 1 (to have) а chance to visit this ех­
hibition. 

Black: 1 (to hope) you (to find) it interesting. 
Ре/гои: It (to Ье) wonderful. 1 (to impress) Ьу the size 

and scope of the exhibition. It (to Ье) опе of the 
largest exhibitions 1 еуег (to visit). 

Black: Yes. over 350 companies (to take) part in it. 

• machine·tool - сганок 
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Ре/гаи: Мг Black, I just (to see) your pavilion. The 
Model К2 machine-tool (to attract) ту attention. 
I must say your country (to rnake) mucll progress 
in the field of machine-tool industry. 

Вlack: Н (to Ье) а pleasure to hear that. 
·.Н (to Ье) ап up-to-date model. It (to introduce) 

into the market at the beginning of the уеаг and 
since then it (to Ье) а great success. А lot of 
companies (to show) much interest in the model. 

Petrov: You see, Мг Black, we'd like to place ап order 
with your сотрапу for this model and we'd like 
to negotiate the price for the machines. 

Black: Ye~, of couгse. We (to Ье) glad to estabIish 
business relations with your сотрапу. 

Petrav: When we (сап, to meet) to discuss the таНег 
in detail? 

Вlack: What about Tuesday, 10 in the morl1ing? 
Petrov: АН right. I (to Ье glad) to meet you оп Tuesday. 

Good-bye! 
Ь) Say what you Ьауе learned about Petrov's vlslt to the emlbItloo 

and Ыs Impresslon of the Brltlsh pavlllon: 

Preposltlons 

Ех. 25. а) Supply preposltlons where necessary. 

1. НО'" тапу companies will take part ... the exhibition? 
2. I'd 1ike to get ... touch ... your Sales Manager to 

пеgоtiаtt! some Ьusiпеss matters. 
3. The exhibition was held ... the motto: Реасе ... economic 

соорегаНоп. 
4. Iпtегпаtiопаl fairs апd exhibitions рауе the way ... the 

conso1idation ... реасе ... different countries. 
5. The ехhiЫtiоп was уегу popular and еуегу day the 

halls were crowded ... visitors. The words which were 
written ... the Visitors' Book showed that the visitors 
were Impressed ... the display. 
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UNIТ V 

SPEECH EXERCISES 

Ек. 26. Read the dlalOfue. 

Not long ago а group оС Soviet businessmen сате to 
Paris. They visited some French plants wher·e press equip­
ment is produced. 

Мг Octon, а correspondent af опе оС the French nt'ws­
papers, met Yuri Orlov, а Soviet busin-essman, at а press­
making plant and asked him to answer а few questions: 

Octon: When was the first French press bought Ьу уаиг 
сотрапу? 

Orlov: It was in 1965 at the International Fair in Paris. 
А few presses were displayed оп the French stand. 
We were particularly interested in а 160-ton press. 
The next day we bought it. Since that Нте we 
have Ьееп regular buyers of French press equip­
ment .. Опе of оиг new plants. is completely 

. equipped'" with French presses. 
Qcton: What attracts Soviet customers in French presses? 
Orlov: The presses аге reliabIe in орегаНоп, they аге of 

excellent qua1ity and the регСогтапсе is efficient. 
Octon: Аге уои going to place some тоге orders for the 

presses? 
Orlov: Yes, certainly. We аге going to order а few presses 

оС а new model. I'т sure large contracts wi1l Ье 
concluded with France in the future. 

Octon: What аге the impressions оС your trip? 
Orlov: Most pleasant. Our representatives visit your 

country rather often. And each time they find great 
changes which take place in French industry. Plants 
аге growing, old shops аге reconstructed"'''' and 
new shops аге built. Up-to-date equipment is in­
troduced into production. The range of goods соп­
tinually··· increases. 

• 10 equip - оснащать, оборудовать 
•• 10 reconstrucl ['ri:kап'slrлklJ - перестранвать, реконструнровать 

••• conllnually [kan'tinjuallJ - постоянно 
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Ех. 27. Glve ехtепslvе апswегs. 

1. What does the Soviet Uпiоп do 10 estabIish Ьusiпеss 
сопtасts with other соuпtгiеs? 

2. Why do fогеigп сотрапiеs show iпtегеst iп the exhibit· 
iопs which аге he1d iп the Soviet Uпiоп? 

З. Why is it песеssагу to have еffjсiепt stапd·аttепdапts 
at ехhiЫtiопs? . 

4. What do you kпоw a~put trade fairs? 

Ех. 28. Speak оп the toplcs. 

1. Му visit to ап ехhiЫtiоп. 
2. The ехhiЫtiоп 1 worked at. 

Ех. 29. Act out dlalogues оп the basis of the fоlоWiпg situаtiопs: 

1. You've just visited the British pavi1ion at the iпtег· 
паtiопа1 ехhiЫtiоп iп Lопdоп апd Ьесаmе iпtегеstеd iп 
the Mode1 А 20 тасhiпеs. Те11 the Sa1es Мапаgег of the 
British сотрапу about уоиг imргеssiопs of the machines. 

2. After уои had sееп the 1atest model of computer at the 
exhibition iп Fiп1апd уои decided (о visit Мг Swепsоп. 
Now уои аге in his office. 
Discuss the price and the terms of раутепl 

UNIТ VI 

VOCABULA~Y 

I.spec:lallzed ['spe$<llalzdl adj 
2. falr [ft<l] n 
3. to take part 11 

Ita.lkS 
to take part Iп falrs 

exhlЬ"lопs 
e.g. Did уои take part iп the lalks 

yesterday? 
4. to rrow (rrew, rгоwп) 

[grou. gru:, gгоuп] 11 
5. ,соре [skoup] n 
б. асhlevemепt [<I'IЛ:vm<lпt] n 

l
art 

асhlеvеmепts Iп Iпdustгу 
arch"ec:ture 

to make асhlеvеmепts 
7. fleld [fi:ld] 11 

8. Iпdustгу ['lПd<lstГI] n 
ьеауУl . Ilfht Iпdustгу 
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специализированный 
выставка. ярмарка 

принимать участие 

- расти 

размах. охват 

достижение 

достичь успехов 

область. сфера 
промышлеиность 



9. sclencc [salans) n 
10. чrlculturе ['legпkлltJа] n 
11. partkipant [pa:'tlSlpal1t) n 
12. to negotlate [ПI'gоuflеit) [1 

I 
а contract 

to ne,otlate а transactlon 
an order 

e.g. They аге пеgоtiаtiпg 8 cor.tract 
with Вгоwп & Со now. 

IЗ. sale [sell) n 
14. method [me8ad) n 
15. to advertlse ['ledvatalz) [1 

l
'ood5 

tll advertlse machlnes 
- equlpment 

e.g. The goOds аге advertised at 
iairs and exhibitions. 

16. under ['лпdа) prep 

under I а table 
а desk 

e.g. The book is uпdег the table. 
17. varlous ['vfarla&) OOj 

~ наукз 
сельское хо?яАство 
учаСТIIНК 

вести переговоры (о по· 
КУПl!е, продаже) 

-'продажа 

метод, способ 
рекламировать 

- под 

ра~ичныА, раэноо6раэ· 
ныА 

varlous I ~=:rles 
18. motto ['m:ltou) - девнэ 

(pl. mottoes) n 
under the motto 
e.g. Fairs апd ехhiЫtiопs аге held 

uпdег various mottoes. 
19. procress ['prougтes) r. .. - прогресс, успех 

Imach 
make Ilttle prO(l"ess 

,ood 
e.g. Не has made much progress 

iп Епglish. 

Существнтельн~ prOfress употреблнетСR ТOIIЬКО 8 едннственном 
числе. 

20. thrOllgh [eru:] prep 
21. ecc8811k [,i:kа'П:lmlk] 001 

I 
сoaperаtlоп 

ecc80111k plans 
prO(l"ess 

22. to рауе [pelV) [1 

to рауе the .ау 
г.,. Exhibitions апd (alrs рвуе 

.ву (or реасе and pr~ress 
23. con ..... atlon [kan,s:lII'deIIn] n 
24. tr ........ ['frendIlp) " 
21. nat ... (neIIn] 11 
26. electr_1c (,еllk'tГЭПlkj 001 

the 

. зд. nocpeдcr.oll 
9КОНОllическиА 

1I0000ИТЬ 

прoкnаАЫ.ВТЬ путь 

- укремение 

ApylК6. 
наци. 

- 9ЛеКТРОНIIIoIА 
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27. attelltlon [а·!епSп] n 
to attract аttепtlоп 
e.g. The III!es! model of computer 

attracled the Buver's аttепtiоп. 
28. to get Iп· touch wlth 11' 

e.g. As sооп as Lavrov arrived iп 
Lопdо~ he got irl !ouch with 
Мг Вгu\\'п. 

2!:1. Sales Мапаgег n 
зо. stand [slа!пd] n 
31. stапd-аttепdапt ['s!з!Пd;!'lепdзп! I n 
32. up-to-date [' I\рlз'dеl!\ adj 

I 
рlапt 

up-to-date model 
equlрmепt 

e.g. The Model ВК mасhiпе is ап 
up·lo·d'lte model. 

щn.: mоdегп 
33. to Iпtгoduее [,Iпtгз'djll:sj 11 

to Iпtгoduсе Iпtо (to) 
I'.g. The model was iпlгоduсеd Iпlо 

the world ma(kel по! lопg ago. 
34. suceess [sзk'sеs] n 

to Ье а sucess 

e.g. The пеw c·omedy is а great 
success. 

35. еШеlепt [I'Щзпl] adj 
Шсlепt I secretary 

е епglпеег 

I 
реrformапсе 

еШеlепt method 
equlрmепt 

, 36 fiпish n 
37. stапdагd ('slа!пdзd] n 

to ье цр to standard 

to meet stanards 
e.ll: Оцг mасhiпes аге цр 10 slапdагd. 

38. programmer (РГОU'gГlemз] n 
39. speelallst ['sреJзllst] n 
40. tгаlпlпg ['lгеlПIО] n 

Вllим"ниt" 

прнвлt>кать Вllимание 

связаться 

коммерческий 
стенд 

стендист 

совремеНllЫИ 

ДHP~KTIJP 

- BBOДlIТЬ; представлять 

успех, удача 

пользоваться 

иметь успех 

успехом, 

1. квалифнцированныЙ. 
умелый 

2. производнтеnьныЙ. 
эффективиый 

отделка 

стандарт 

соответствовать стан· 

дарту 

отвечать стандар,·ам 

программнст 

специалист 

обучение, тренировка 



LESSON 3 

Grammar: The Passive Voice (continued). 
Subject for Sludy: The British Parliamenl. 

UNIТ 1 

GRAMMAR 

The Present and Past Perfect Tenses 
of the Passive Voice 

Step. 1. Read the dlalogues 
1. -Where is today;s newspaper? . 

1 haven't seen it here. I think it hasn't Ьееп dellvered 
yet. 

2. Did the сот рапу test the equipment yesterday? 
Yes. the equipmerot Ilad Ьееп tested Ьу 2 o'clock 
yesteгday. . 

з. - We signed the contract for pumps with Blake and 
СО опlу two days ago. 
Did you? 1 though that the contract had Ьееп slgned 
GJ week before. 

Present Perfecl и Past Perfect страдательного 
залога уп()тр~б.1RЮТСЯ в тех же случ.аях, что и ана­
лш·нчные времена активного залога 

Step 2. ТЬе Affirmatlve Form. 

Утве\JдителыrаR форма глаголов страдательного 
за,'ОГfl в P~rject Tenses образуется при помощи 
глаголов to Ье в соответствующем времени 
и Parti6p'le 11 смыслового глаГOJJа. 

[х. 1. а) Rel.d the model. 

Мапу new hotels have Ьееп bullt In LenlnrradJ lately. 

Ь) 5.у wh.t h •• Ьееп bullt 'П Moкow (your dl,trkt, our c:ountry, 
etc:.) I.tely. 
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Ех. 2. Ask and answer а, :п the model. 

r When dld they complete the constructlon о' th~ 
new Ьо '\ tel? 
It had Ьееп completed Ьу last \ Jllne. 

Prompts: 1. to build the new assembIy shop; 2. to eslabIish 
the commercial centre; 3. 10 introduce Ihe latesl 
model ог cars; 4. 10 improve the finish of Ihe 
maC'hines; 5. to ship the compressors 10 Smith 
and Со. 

Ех. 3. Say: 1. What has Ьееп done at youг оПiсе Ihis week;' 
2. what had Ьееп done Ьу Ihe end of office 

houгs yesteгday; 
3. what had Ьееп done befoгe you went оп 

а business trip. 

Slep 3. ТЬе Negative Form. 

При обраЗ0вании отрицательной формы частица 
not ставится после первого вспомогательного 
глагола. 

Ех. 4. Respond as in the model. 
~ 

I 
1 wonder if they have already"\. tested the 
equipment at the plant. 

I 1 am afraid it \ hasn'.t Ьееп tested yet. 

Prompts: 1. to sign' the contract with Blake and Со; 
2. to discuss а11 the terms of the contract; 
3. to deliver the compressors to Ве11 & Со; 4. to 
send the exhibits to the international exhibition; 
5. to complete the talks with Brown and Со; 
6. to advertise the goods in the journal "Foreign 
Trade." 

Step 4. Тhelnterrogatlve Form. 

При образовании вопросительиой формы первый 
вспомогательный глагол ставится перед подле­
жащим .. 
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Ех. 6. Ask and answer а! 'П the model. 

Has the equlpment Ьееп dellvered to Brown 
and ! Со? 
It certainly " has. It was delivered in "Мау. 

Prompts: 1. to test the pumps; 2. to send the colour 
TV -sets to the exhibition; 3. to settle the price 
ргоЫеm with Огееп & Со; 4. to write the letter 
to Blake and Со; 5. to introduce the latest model 
of cars to the market; 6. to ореп the new 
commercial centre. 

Ех. 6. а) Read the.model. 

Had accommodation Ьееп reserved for Lavrov 
before he left for I London? -\Yes, it \ had. 

Prompts: 1. to give апу instructio!ls; 2. to study the latest 
catalogues; 3. to send а telex; 4. to test the 
machines; 5. to study the contract form. 

Ь) Now ask your friend whal had Ьееп' done befqre his last vislt 10 
the exhlbItion, business. trip, talks, vlslt 10 the plant, etc. 

Ех. 7. Translate the following sentences: 

1. За последнее время нашей страной достигнуты боль­
шие успехи в науке. 2. Товар "Союзэкспорта" был 
поставлен французской фирме к концу прошлого года. 
3. - Интересно, отправлена ли коллекция картин в Лон­
донский музей? - да, она была отправлена на прошлой 
неделе самолетом. 4. Им сказали, что выставка полна 
посетителей с утра до вечера. 5. Нашего инженера 
спрuсилн, используется ли этот новый метод в промыш­

ленности. 6. После того, как контракт был под.писан, 
представителей фирмы "Блейк эил КО .. пригласили в ре· 
сторан. 
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UNIТ 11 

. WORКlNG ON ТНЕ ТЕХТ 

Note the pronunclatlon: monarchy l'm~ll;,kl] 
monarch I'm)nak] 

д 

The British Parliament 

There аге four countries iп the Uпitеd Кiпgdот: Епg/апd. 
Sсоtlапd*. Wales** апd Nогthегп Iгеlапd***. 

Laws iп Great Вгitаiп аге made Ьу РC:lг/iатепt. It 
сопsists of two chambers: the Нош,е of СоmmопsЦ** 
апd the House of LOI·ds***"'''. The House of Соттопs 
is тоге important as it governs ttle соuпtгу. The membeгs 
of tl1e House of Сотmопs аге elected Ьу secret ballot. 
ТЬеу belong (о diffегепt political part/es. Пlе таiп parties 
аге the Conservative Раг1у апd the Labouг Party. The 
chief executive is the Prime Minister. Не heads the Govern­
ment but is поt the Heat of State. 

Great Вгitаiп is а· mопагсhу апd the head oi Stale 
is а mопагсh whose power is limited Ьу Раг/iаmепt. 
The Prime Мiпistег is usua/ly the leader of the Party 
that has а majority iп the House oi Соmmопs. Each 
пеw Prime Мiпistег сап make сhапgеs iп the size of his 
саЫпеt. appoint пеw тiпistегs апrJ make otheг сhапgеs. 

The Prime Мiпistег takes policy decisions with the 
agreement of his miпstеГ5, Не оНеп ho/ds СаЫпеt Мееtiпgs 
at his official residence а! No 10 Dоwпiпg Street which 
is very пеаг the Houses oi Parliament in Westminster. 

The Power of the СаЫпеt is controlled Ьу Рагliателt. 

в 

А Visit to the British Parliament 

Опе day Мг Bond invited Borisov and some engineers 
Сгот the Soviet Trade De/egation to make а touг гоuпd 
the Houses of Parliament. JohJl W·ilson. Мг Bond's fгiend. 
is а mеtпЬег оС the British Par/iament and he kiпdlу 

• Sсоtlапd l'sk)ll~ndJ - Шотландия 
•• Wales IweilzJ - Уэльс 

••• Nогthегп Ireland I'п;).~~п аl<JI;lПdl - Северная ИрлаНДИII 
•.••• the House 01 СоmmопS I'k)m~nzl - палата общин 

, .... Ihe House 01 Loгds ]lJ:dzl - палата лордов 
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agreed to show Borisov and his friends the Brit1sh Рагliа­
ment. The visit promised to Ье very interesting and the 
Soviet engineers accepted the invitatlon with pleasure. 
Wilson: Now we аге in the centre of London. You see the 

Houses of Parliament. 
Borisov: Why do you say the Houses of Parliament and 

not the House of Parliament? 
Wilson: The fact is there аге two Chambers in the British 

Parliament and they аге called Houses. 
Borisov: 1 see. 
Wilson: 1 think we'" start with the House of Lords. 

You'lI Ье аЫе to see the throne оп which the 
Queen* sits when she opens Parliament. 
(А few minutes later) 

Wilson: Неге we аге now. 
Borisov: Oh, the place is really wonderful. Something you 

сап never forget. 
Wilson: Оо you see that woolsack** over there? This is 

where the Lord Chancellor*** sits. For hundreds 
of years wool had Ьееп known as опе of the 
most important exports**** of our country. 

Borisov: But today. I suppose, he must sit оп а piece of 
тасЫпегу. Although that won't Ье so comfort­
аЫе. 

Wilson: Yes, you аге right. Well, and now let's go to 
the House of Commons. 
(Iл the House of Commons) 

Borisov: 1 сап say it doesn't look as splendid as the 
House of Lords with its' beautiful red benches. 

Wilson: Yes. you аге right. 
Borisov: What's that over there? 
Wilson: This is the Stгапgегs' Gallery***** of the House 

of Commons. . 
Borisov: Why is it called the Strangers" Gallery? 
Wilson: It's easy to explaln. Each Chamber has galleries. 

Seats in the galleries аге reserved (ог the use 
of the pubIic who аге called "strangers" in the 
language of Parliament. 

----
• Quееп [kwi:п[ -- королева 

•• w(Julsack [·wu:ls.ek[ .- Ilабитая шерстью краснаи подушка, на 
которой сидит лорд-канцлер 

••• Chancellor ['tJa:nsala[ _. лорд-канцлер 
•••• exp0rts - стаТl.и экспорта 

••••• the Strangers' Gallery - ~ галереи АЛЯ публикн 
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Borisov: 1 see. 
Wilson: Look at that ~гееп chair over there. That's where 

the Speaker sits. It has Ьееп given to the 
Commons Ьу Australia*. ОП the speaker's chair 
there is а switch** that puts оп the light*** 
in the Clock Tower above "Big Веп" to tell 
LOl1doners that Par1iament is in session***"'. 

Borisov: And where does the Prime Minister sit? 
Wilson: His seat is оп the Government front bench which 

is оп the speaker's right. And оп the Speaker's 
left уои сап see the Opposition front bench. 
These аге the most interesting places 1 could 
show уои. gentlemen. 

Borisov: We are very grateful to уои. Thank уои [ог the 
enjoyabIe time. Мг Wilson. 

N ote: 

1'. Speaker - спикер. представитель палаты общин в британском пар· 
oIIаменте. По традиции не принадлежит ни к Оll,ной из партий. 
Руководит заседаииями палаты общин. 

SЕСТЮN А 

Ех. 8. Read the text. 
Ех. 9. Say what you Ьауе 1earned from the text about: 

1. the British Parliament; 2. the power of the Prime 
Minister and his cabinet. 

SЕСТЮN В 

Ех. 10. Read the dlalogue. 
Ех. 11. Say what уou Ьауе learned from the dialogue about: 

1. the House of Commons; 2. the House of Lords. 

Ex~ 12. Thlnk and answer. 
1. 'Why does the British Parliament attract а lot of visitors) 
2. Why does, Borisov say that the Lord Chancellor must 

sit оп а piece of machinery? 
З. Why аге seats in the Strangers' Galleries reserved 

for the use of the public? 

• Australia [;);'strelljЗ) -,-- Австралия . 
•• switch [switJ] -:- выключатель 

••• light - свет' 
•••• to Ье in session - заседать 
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UNIТ III 

WORKING ON WORDS 

Г~ арр~iпt-

Ех. 13. а) Say and respond as In the model. 

I've heard Мг Вгоwп is Presldent of the 
"сотрапу поw. 
\ Yes, he was арроiпtеd Ргеsidепt last "топth 

РгomрЬ: 1. chief епgiпеег of the рlапt; 2. тапаgег -of the 
соmрапу; 3. chief pt·oducer of the theatre; 4. Sales 
Мапаgег of the сотрапу; 5. Viсе-Ргеsidепt of 
the соmрапу; б. director of the firm. 

Ь) Now say when а p81'Son- УOll know was appoInted dIlef englnиr 
01 the рlаяt (chlef Inspector, General Dlrector of the 1Irm, dIlel 
producer 01 the theatre, etc.) 

,- to e~pl;~-J 

Ех. 14. а) Say and respond as In the model. 

1 dоп't know what "а doubIe- \ decker" i5. 
1 сап ех ~ plain that to you. It'5 а red Lопdоп 
bus with two "\ decks. 

Prompts: 1. а supermarket; 2. а self-service геstаuгапt; 
3. а pub; 4. а tегтiпus; 5. ап overnight tгаiп. 

Ь) Ask YOllr frlend to explaln to уоо: 

1. why fairs апd exhibitions аге called ап еуе-орепiпg 
experience; 2. why commercial сепtгеs аге estabIished 
duгiпg exhibitions; 3. what CIF terms теап; 4. why 
galleries for pubIic iп the British Parliament аге cal1ed 
the Stгапgегs' Gal1eries. 

Ех. 15. Translate Into Enllllsh. 

1. Выборы президента проводнлись таАным голосова­
нием. 2. Г-н Браун был назначен презндентом фнрмы 
в этом году. 3. Я не могу объяснить вам, что означает 
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это слово, так как я не знаю англнйского ЯЗhlка. 
4. Миролюбивая политика Советского правительства 
хорошо известна всем народам мира. 5. Давайте сов{'р­
шим путешествие по Кавказу этим летом. 6. Делегация 
прибывает в Советский Союз по приглашению фирмы. 
Поездка обещает быть интересной. 7. Решение было 
принято с согласия директора фИРМhI. 8. Какая партня 
имеет сейчас большинство в британском парламенте? 

UNIТ IV 

КЕУ STRUCTURES AND SPECIAL POINTS 

Word-buildlng 

Е •. 18. а) Complete and translate. 

colour n + ful = co10urfu1 adj 

1. wonder -+ ... 
2. реасе-+ ... 
3. success -+ ... 

Ь) Complete the sentences. 

1. We stand for реасе. Our ... po1icy is we11 known 
а11 оуег the wor1d. 2. Сап you give him some help? 
Не says that your advice is always ... 3. "What а bright 
co10ur!" - "Yes, the advertisement looks .... doesn't it?" 
4. "Науе you seen his daughter? She is а геаl beauty."­
"Yes, she is as .. , as her mother." 

Artlcles 

Е •. 17. Supply the artkles or possesslve pronouns where necessary. 

1. "We've received ... invitation to visit the Houses of 
Parliament."-"Haveyou accepted ... invitation?"-"Yes, 
of course. You don't often receive ... invitations like 
this опе." 

2. Do you export ... woo1? 
3. The second 10t of ... wool arrived with some delay. 
4. The quality of ... woo1 doesn't meet оиг requirements. 

It's 10wer than we expected. 
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50 People outside Great Britain Ьеliеуе that if а тап is 
elected to sit in 000 Parliam.ent Ье must Ьауе а seato 
Indeed. most Parliaments give members not only а seat. 
but а seat which is reservedo Sometimes there is еуеп 
а desk where members of 000 Parliament сап keep 
documentso You can't say that about 000 British Parlia­
mento In the House of Commons. for example. only 
about two-thirds (две трети) of its members Ьауе 
seatso 

Tense and Voice 

Ехо 180 Supply the correct lorms 01 the verbso 

10 In our country аll power (to belong) to people who 
(to govern) the country through Soviets which (to Ье) 
the leading organs of political powero ТЬе Soviets (to 
elect) Ьу secret balloto 

20 The power of the queen of England (to limit) Ьу 
Paгliamento 

30 "\V'ho (10 control) Ihe poweг of the Prime Minister's 
. Cabinel?'~"It (to conlrol) Ьу Parliamento" 

40 Lalely ouг сотрапу (to send) ап invitation to take 
рагl in ап exhibilion of electronic equipment which 
(10 hold) in Londono 

50 It (10 give) те а lot of pleasure to read а уегу 
inleresting book оп the history of old Russian townso 

бо Мг Bell (10 appoint) manager of the сотрапу latelyo 

Prepositions 

Ехо 190 Supply prepositions where necessaryo 

10 Eleclions 000 ouг country аге held 000 secret balloto 
20 .0Where is youг wife? 1 haven't seen her 000 last montho"­

"She is 000 а tour round Еигорео" 
30 А lot 000 delegations arrive 000 the Soviet Union 00' 

Ihe invilation 000 the Trade Unionso 
40 The тап couldn'l tell 000 rnе how to gel 000 the National 

Gallery as he himself was а stranger in Londono 
50 David thanked Мг Тuгпег 000 the enjoyaыe tiше 000 the 

Houses 000 Parliamento 
бо The decision was taken 000 the agreement 000 the сотрапу 

managero 
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Mlscellaneous 

Ех. 20. Choose вnd use. 

seat, place 

1. The passenger took ... пеаг the window. 
2. Where will the exhibition take ... ? 
3. 00 you prefer ... in the stalls ог in the dress-circle? 
4. Excuse те. but фis is ту .... Неге is ту ticket. 
5. There is по ... like home. 
6. Му ... in the plane was уегу comfortabIe. 
7. Brighton is а wonderful ... for а holiday. 
8. There аге two ... in the balcony. УОII тау have them. 

UNIТ V 

SPEECH EXERCISES 

Ех. 21. а) Rea4 the dlalOfue. 

Remember: ImPf,e5slve [lm'preSlvJ - впечатляюющий 
Note the pronuJjlation: Grand [gr~ndJ 

Not long ago ап exhibition of chemical goods was held in 
Moscow. Soyuzimport made.a large contract with Blake 
& Sons. а Britisn сотрапу. After the contract had Ьееп 
signed Petrov. who headed the пеgоtiаtiолs. invited the 
British Ьusiпеssтел. Мг White and Мг Green. оп а tour 
round Moscow. 

Petrov: Неге we аге in Red Square. the heart of Mos­
cow. То Moscovites and тапу other people Red 
Square is опе of the most beautiful places in the 
world. 

Whit.e: Yes. the place looks геаllу beautiful. What is 
that wonderful cathedral just in front of us? 

Petrov: Oh. it's опе of the oldest and most famous catlledr­
als in our country. Jt's St Basil's cathedral. You 
will пеуег forget it if you have seen it опсе. 
00 you see that tower. to the right о! St Basil's. 
gentlemen? This is the Kremlin's таiл tower 
which is the symbol* of Moscow. 

White: 15 the Кгетliл ореп to the pubIic? 

• symbol - симвOJI 
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Petrau: Yes. Every day. from morпiПI tш 18tein the 
еveniПI, thоusaпds ofpe()ple сomе here. Let's 
10 in. 

Огггll: 1· suppose, the Kremlin means 8 lot to Soviet 
Реорlе. 

Ргtгov: You 8re rlght. Тhe Moscow Кremliп is the old 
historical and architectural centre of the city. It's 
also the seat of the Soviet Gоvеrпmепt and the 
Soviet Parliament - the USSR Supreme Soviet·. 

White: Сап we see the building where sessions of the 
Supreme Soviet are held? 

Petrov: They are held in the Grand ,Kremlin Palace··. 
We'lI see it later. Duгiпg sessions the national 
flag of the USSR is flown аЬоуе the palace. 

White: Is that the buHding of the Palace of Congresses? 
I'уе seen it in опе of the films. 

Petrov: Yes, that's it. 
Огееn: The building is yery ImpressJve. What is it used for? 
Petrou: t:ongresses, international conferences and festi-

yals, pubIic meetings of Moscovites are held here. 
Апд besides it is used Ьу the Bolshoi Тheatre 
and other companies for their performances. 

White: And what is that three-storey building over there? 
1 see а red Паg аЬоуе its green cupola···. 

Petroo: This is the residence of the Soviet Government. 
Оп the third floor of this building there is а Ьаl1 
where the USSR Council of Ministers···· sits. 

Огееn: Mr Petrov, we must thank you for the wonderful 
tour. We had ап enjoyabIe time. Moscow is like 
ап open-air museum and the most attractive sight 
is the Kremlin. 

Ь) S8Y wh.t уou h.ve leamed Iram the dlalO(ue aЬout: 

1. Red Square. 2. St Basil's Cathedral; 3. the Kremlin's 
buildings; 4. the Kremlin. 

1:) Тhlnll ... 411 ans_er. 

1. Why are Red Square and the Kremlin called "the heart 
оГ Moscow"? 

• the USSR Supreme Soviet [sju'pri:m 'souvjet) - Верховиый Совет 
СССР 

•• palace - даорец 

••• cupola ['kj\~pillal - КУПQII 
•••• the Соuпсil 01 Minlsters ['kаuпsil) - Coar. Министров 
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2. Why is the central square of Moscow called "red"? 
3. Why does St Basil's Cathedral attract everybody's 

attention? 
4. What is the паше of the tower which is called the 

symbol of Moscow? . 
5. Why did Мг Green say that Moscow js ап open-air 

museum? 

Ех. п. а) Read the dlalogue. 

The other day Belov, the General Oirector of Soyuzim­
port, and Мг Turnball, а representative of Lindon Tools 
Ltd, met at the Ministry for Foreign Economic Relations 
to negotiate the purchase of а Flight Information Oisplay 
System* for а new airport. 
Belov: Good morning, Мг Turnball. Нарру to see you 

in Moscow again. .. 
Turnball: Good morning, Мт Belov. I'm also pleased to 

meet you. 
Belov: WiII you f'Зkе а seat, please. Oid you ha'!e 

а nice journey? 
Turnball: Yes, thank you. 1 enjoyed the trip. It was very 

pleasant indeed. 
Belov: I'т glad to hear it. Now I'd Iike to discuss 

with you some details of our transaction. Our 
customers have studied аll the technical charac­
teristicsof your system and concluded that 
they meet their requiгements. 

Turnball: I'щ happy to hear Н. We have Ьееп selling ouг 
equipment to тапу Estern countries. It's up 
to world standards and is in great demand 
оп the world market. 

Belov: Well, now we сап get down to discussing the 
commercial side of our transaction, can't we? 
The first thing I'd Iike to clarify is the prices. 

Turnball: Oon't you find them attractive? 
Belov: Оп the hole we do, but the prices for items** 

3 and 9 аге а bit high. 
Turnball: I'т afraid 1 can't agree with you here. These 

items аге completely new in design and they 
аге the best оп the world market. 

• Flight Information Display Symtem - .система ииформации для 
авиапассажиров 

•• item - позиция 
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Belov: Other companies оНег lower prices for such items 
and they аге 30-40% 10wE'r than yours. Could 
уои find it possibIe to give us а discQunt? 

Turnball: Well. 1 must get in touch with ту сотрапу and 
1'11 giye уои ту answer tomorrow. 

Belov: Good. Now comes the question of payment. 
Payment for coIlection suits us. 

Turnball: Уегу well. 
Belov: And since your terms of delivery and delivery 

tiше аге acceptabIe, we'd Iike (о оНег уои our 
сопtгасt form to study. Could уои соте here 
at 10.30 tomorrow? 

ТuгnЬа//: No ргоЫет. Мг Belov.Good-Ьуе. 
Belov: Gool-bye. Мг TurnbaIl. 

Ь) Say what you have learned Irom the d'lalogue about: 
1. the goods Soyuzimport was interested in; 2. the price 
and terms of payment in the оПег of Lindon Tools Ltd. 

с) Thlnk and answer. 
1. Why was Soyuzimport interested in the goods from 

Lindon Tools Ltd? 
2. Had the гepresentatives of the two companies met before 
Мг ТигпЬаl' Сате to Moscow? Why do уои think so? 

3. Why didn't а" the prices of the сотрапу suit the 
Buyers? 

4. Why did Belov and Мг Turnball decide to meet again? 
5. What other matteгs will Ье discussed before the сот­

panies sign the contract? 

Ех. 2). Act out dlalogues оп the ba~ls 01 the lollowlng situations: 

1. Те" Мг White уои have looked through their latest 
catalogues and quotation closely. The quality of the 
machines meets уоиг requiгements but уои cannot agree 
to thE'ir price. Те" him you will place а big order 
with the сотрапу if ttley give уои а discount. 

2. Green & Со аге regular buyers of pumps. They would 
like to place ап oгdeг with уои. So their represel1tative 
comes to уоиг office. Discuss the price and terms 
of deli\'CГy and payment. 

3. Уои'уе just visited the Sellers' plant and have seen the 
machines уои аге going to Ьиу in operation. Tell 
Мг Blake abf)ut your impressions of the machines. 
Discuss with him delivery dates. You require the goods 
for immediate shipment. 
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UNIТ VI 

VOCABULARY 

1. parllament ['"8:I"m,,nt) n парламент 
е.,. Мг Brown 15 а тетЬег 01 the 

Briti5h Parliament. 
Parliament in Great Вгitаiп is 
opened Ьу the quееп. 

Существнтельное parliament упОтребляется с определенным 
артнклем, ecJIH перед ннм есть определен не. 

2. law [1;):) n 
to тпе laws 
e.g. Who аге. the laws iп Great 

Britain made Ьу? 
3. chamber ['tJelmb,,) 11 

4. тетЬег ['тетЬ,,) 11 

5. to (оуегп [gлvп) tI 

6. government ['gлv"пmепt) '1 

7. to belon( [bi'I:>O) tI 

to belong to ... 
e.g. Who does this book Ьеlопg 10? 

8. party ['pa:tl] 11 

the Conseгvatlve I 
[k"п's;):v"tIV) party 
the Laboor ['Ieib,,) 

9. to eleet [I'lekt J tI 

10. seeret·ballot· ['si:krlt'brel"tJ 11 

Ьу seeret ballot . 
е.'. The Supreme Soviet 01 the 

USSR is elecled Ьу secret ballot. 
11. chlef [НЩ ad j 

e.g. Не is the chief епgiпеег of the 
рlапt. 

12. eJleeutlve [Ig'zekjutlv) 11 

the ch1ef exeeut1ve 

13 Prime Мlпlstег [jJralm '1ЛIПlst"J J n 
14. to heвd [hed) tI 

[

party 
to head the negotlatlOn5 

delegat10n 
e.g. Who heads the .dеlеgаtiоп from 

Great Britain? 
15. head 11 

th h d f th I Gоvегпmепt 
е ев о е 5tate 

16. 5tate [stelt) 11 
17. р_ег [pau,,) 11 

18. to 11mlt ['llmlt) tI 
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закон 

нздавать закон,", 

зд. палата 
член (семьи, парламента 
н т. д.) 
управлять 

правительство 

прииадлежать 

-- партия 

избирать 
тайиое голосование 
тайным голосованием 

главный, основной 

рукnводящий работник 
глава исполнительной 
власти 

прсмы'-министрp 

возглавлять 

- зд. глава 

госу да рство 

власть 

ограничивать 



19. leader ('Ii:da) n 
20. maJorlly [ma'd;prlll] /1 

e.g. This parly has а majorily in 
Parliamenl поw. 

21. 10 арРoiпl [а'Р:llпl] tI 

I 
presldenl. 

10 ье appoinled manager 
chlef englneer 

e.g. Не was арроiпlеd сЫеС епgiпеег 
01 the planl по! lопg ago. 

22. pollcy ['p~llsl] n 
peacefu I роllсу 
e.g. The реасеСиl policy of Ihe Soviet 

stale is wеll·kпоwп аll over the 
world. 

23. dec!slon [dl'SlзпJ n 

to take 1- declslOll 
to m_ke 

е. g. We took а dесisiоп to ассерl the 
соmрапу's оНег. 

We made а dесisiоп 10 sрепd 
оиг holiday аl Ihe Baltic coasl 
lhis summer. 

24. _fI'eement [а'gгi:mапlJ n 
wlth the _rreement of 

е. '. The dесisiоп was tаkеп with Ihe 
аgгееmепt of the Ргesidепt. 

25. to control [kап'lгоul] tI 

26. tour [tua] n 

to тне _ lour 
10 ье 011 _ tour 

е. '. We аге gоiпg.lо make а tour 
round Еигоре in summer. 

27. klndly ['kaindli) ооtl 
28. Iпуlt_Ilon [.iпvi'lеiJп) n 

to accepll 
to иnd an Inyltatlon 
to ret 

е. '. Petrov accepted the iпvitаtiоп 
to visit the BritishParliament. 

011 (.t) the !ny\t.tIOll of 
е. '. The dеlegаtiоп arrived in Moscow 

оп the invitаtiоп of the Ооуегп­
mепt. 

29. _001 [wul) n 
machl_ooI 
Uttle 

е. '. The qu_lity of the wool meets 
ouг requirement. 

30. to 18ppOIe (S3'pouZ) 11 
е. '. 1 suppoвe he will сomе 011 
time. 

31. madtlnery (тз'r~пзгiJ n 

руководитель 

большииство 

- иазиачать 

политика· 

решеиие 

прииять решеиие, 

решить 

- согласие 

коитролировать 

путешествие, турие; 
зд. зкскурсия 
совершить зкскурсию 

путешествовать 

- любе3ио 
- приглашеиие 

по приглашеиию 

- шерсть 

ПOlаг_ть, думать, считать 

м.шииное оборудouиие, 
м.шив" 
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32. 'О e.plaln liks'plein) 11 

'О e.plaln smlh, 10 smb .. 
е. g. I сап explain 10 you what 

Ihe word "Sputnik" теаП5. 
33. use IjU:5) n 

е. g. 15 .there апу use in discussing 
this таtlег? 
The use of the new method 
improved the quality о! the 
products. 

34. pubIic l'рлыi)) n, adj 

е. g. Seats in the Strangers' Galleries 
о! the British Parliament аге ге· 
served [ог the use о! ttle pubIic. 

I 
transport 

pubIlc оfПсе 

offlclal 

35. lower [tauiI) n 
3б. above [а'Ьлv) ргер 

e.g. When Parliament is in ses5ion 
Londoners see а light above Big 
Веп. 

37. fronl [fглпt) adj, n 
in fronl 01 
e.g. There is а large park in [гоп! о! 

our house. 
38. graleful ['greitful) adj 

to Ье graleful 10 smb. 'ог smth. 

e.g. We аге grateflll to you [ог а 
wonderful trip. 

39. impressive [im'presiv) adj 

- объяснять 

- 1. пo.nьза, смысл 

- 2. ис IЮЛ ЬЗО8а Н ие 

1. публика; 2. обществен· 
НI~Й, государствt'нный 

общественный транспорт 
государстненное учреждt'­

ние 

-. государственный служа-
щий 

- .башня 
над 

передний. перед 
перед 

благодаРНhlЙ, признатель­
ный 
(iblTb признательным КО­

му·то за что·л. 

впечатляющий 



LESSON 4 

Grammar: 1. The Modal УегЬ shOllld. 
2. The Passive Infinitive. 

Subject for Study: Enquiries and orrers. 

UNIТ 1 

GRAMMAR 

SЕСТЮN I 

ТНЕ MODAL VEItB "SHOULD" 

Step 1. Read the dlalogues. 
1. - Магу feels bad. 

- She should see а doctor. 
2. - I'уе bought sausages for breakfast. 

Oh, you shоuldп't have bought sausages. 1 dоп't like 
them. 
You should have bought some fish. 

Модальный глагол should употребляется со всеми 
лицами единственного и множествениого числа для 

выражения совета, морального долга или упрека. 

Should в сочетании с Indefinite Infinitive Относится 
к настоящему или будущем времеии (см. пример 1) 
и переводится на русский язык: "должен". "следует". 
"следовало бы". 

Should в сочетании с Perfect Infinitive относится к 
.проuiедшему времени (см. пример 2) и переводитCJI 
на русский язык: "должен был", "следовало (бы)". 

Step 2. ~ractlse the use 01 the verb "should". 

Еж. 1. 8) Respond 8s 'П the model. Glvl your rea ....... 

l' d like to stay at the ""SOthl" Hotel. 
Then you should reserve accommodation in ad­
\ уапсе. It's а very popular hot \ tel. 

429 



30 

Prompts: 1. to invite the businessmerl to the Prague res­
taurant after the talks; 2. to take Мг Bell to the 
Bolshoi Theatre next Saturday; з. to fly to the 
ВаШс coast io July; 4. to Ьиу а new suit for ту­
self; 5. to make а present to ту Шtlе daughter; 
6. to visit the international book fair. 

Ь) Say where УOll WOllld rесommепd YOllr frleпd to (о 11 he wапts: 

1. to see masterpieces of old Russian architecture; 2. to have 
а quiet rest; з. to Ьиу а dress for better wear; 4. to see а 
good baHet performance; 5. to listen to а concert of classic­
аl music. 

Ех. 2_ Say and respood as Iп the model. 

1 dldn't see the new programme оп tеlеvislоп 
\ yesterday. 
ОЬ, but уои should have , seen it. It was very 
\ interesting. 

Prompts: 1. to sепd the саЫе to Bell &: Со; 2. to рhопе the 
plant; з. to visit the exhibition of еlесtгопic equip­

. ment; 4. to make а сопtгасt with Вгоwп &: Со. 
5. to contact the гергеsепtаtivеs of the сотрапу; 
6_ to саН оп the fгiепds. 

Еа. 3.. Tr8llslate Into En,llsh_ 

1. Вам следует попросить Лаврова рассказать о Лондоне. 
Он прожил там несколько лет и очень хорошо знает этот 
город. 2. Нам следует обсудить этот вопрос детально. З_ За­
чем вы поехали метро? Вам следовало бы сесть на авто­
бус З. 4. Вам следует приложить к письму последние 
каталоги на модель АВ 20. 5. Почему вы не согласнлнсь 
с этими ценами? Вам следовало согласнться с ними. 
Другие фирмы продают эти машииы по более высо­
кой цеие. 6. Вам следует купить костюм иа иомер больше. 
Этот мал вам. 7 .. Почему вы пришли так поздио? Вам 
следовало бы прийти пораиьmе, так как обсуждение во­
проса, который вас интересует, уже началось. 



SECTION 11 

ТНЕ PASSIVE INFINIТlVE 

Step 1. Read the following dialogues: 

1. - When must we ship the goods? 
- ТЬе goods must Ье shipped not later than Мау. 

2. - What do уои say to оиг оНег? 
- -I'm afraid the оНег can't Ье accepted as the price is 

extremely high. 
3. - When аге уои to make tests' of the machines? 

- ТЬе tests аге to Ье made next week. 

ТЬе Passive Infinitive состоит из вспомогательного 
глагола to Ье (в форме инфинитива) и Partlciple 11 
fMblCnOBOfO глагола. 

Step 2. Practise the use of the Passive Infinitive. 

Е ... 4. а) Read the model. 

I ТЬе goods must Ье shipped in \May.1 

Ь) Say: 

1. what business matters must Ье discussed before уои sign 
а contract; 2. when the Notification ofReadiness must Ье 
sent to the Buyers; 3. when the Letter of Credit must Ье 
opened; 4. against what documents payment must Ье made; 
5. when the talks must Ье held. . 

Еж. 6. Лs" and anlwer as In the model. 

- When асе уou to complete the , work? 
- Тhe work is to Ье completed Ьу the end of\June. 

Ргomрь: 1. to deliver the goods; 2. to complete the соп­
struction of the plant; 3. to discuss the terms 
of the contract; 4. to hold the talks; 5. to make 
the tests of the compressors; 6. to make рау­
ment. 
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Ех. 8. Ask and answer as in the model. 

For what day should the appointment with the 
Presldent Ье , made? 
1 think t"e appointment should Ье made for 
'\ Wednesday. 

Prompts: 1. to book tickets tothe theatre; 2. to appoint the 
talks; 3. to reserve а tabIe at the Millsk Restall­
rant; 4_ to make а reseгvation for the flight: 
5, to plan the tests of the pumps; б. to buy tickets 
to the ехhilШiоп. 

Ех. 7. Translate into Engllsh. 

1. Письмо должно быть переведено к 5 часам. 2. Г-н Браун 
скаJал, что заказ не может быть увеличен до 50 машин. 
3. Все расчеты должны быть сделаны к концу месяца. 
4. Аккредитив должен быть открыт на полную стоимость 
товара. 5. Предложение не может быть отправлено через 
два дня. б. Когда ДОJlЖНЫ быть проведены испытания 
машин? 7. К предложению должен быть приложен каталог, 
а также технические характеристики машины. 



UNIТ 11 

СТРУКТУРА КОММЕРЧЕСКОГО ПИСЬМА 

BIER GROUP LIMIТED [<БNf>~~U·ЁСII~2/~~ E~blAN'WAD 

Directors: 
KENNETH CARTER - Ch_irm.n А M.q.~ging 
BRYAN Н. К1NG - Sal •• '" М.гk.tiпg 
BRIAN Н. JONES. F.C.A. 

Теl •• No. 234655 
T.lephon.: 01·263 6173 А 7515 

Telegrams " CabIrs 
JONANSTEEL LONDON TELEX 

Senior Consultant - David Bi~r 

YOUR REF: OUR RFF: OjKCjLC DIVISJON: INTERNATIONAL 

Мг. А. N. Medvedev 
Senior Engineer. 

19 February 19 ... 

v /0 SOYUZ/MPORT 
Kalyaev и1.5 
Moscow 103006 
IJSSR 

Оеаг Мг. Medvedev. 

/ was уегу pleased 10 тееl you оп Ihe 121h February and very 
rnuch enjoyed our discussions. 

Allhough we represenl Flexibox as Consultanls in Ihe Soviel Union 
we аге зlsо аЫе 10 supply тапу olhcr spare parls Iгот difrercnl 
rnanulaclurers and we аге уегу keen 10 cslahlish а relaliollship 
with уои. 

1 should like 10 lake Ihis opporlunily 10 enclose а сору 01 оиг 
lalesl Producl Lisl which will give уои sorne idea 01 the уегу wide 
range 01 producls and equiprnenl we аге аЫе 10 slJpply. I do hore you 
will поl hesilale 10 send те enquiries [ог апу spare parls which 
уои wish 10 irnporl Iгот tlle UK 

I look forward 10 Ihe pleasure af htaгing frorn уои 5ООП. 

Yours sincerely. 

К. CAR'ТER 

Епс. 

2Н-К-Н?IJI 4ЗЗ 

• 



Де,llOвые письма пишутся по установленной форме на 
напечатанных типографскнх способом бланках. 

Ниже приводится образец общепринятого расположе· 
ния частей коммерческого пнсьма. 

Wilзоп & Со. Ltd. 
15 Leadenhall Street . 

. London. Е.с.з. 
Епglапd. 

Оеаг Sirs. 

Епс/. 

5th Мау. 19 .. 

Yours faithfully. 
(signature) 

Ех. 8. Set out the followlng dates and addresses as In the pattern: 

Dale (Ье пате or the пате the name (Ье пате .Jouse 
(Ье сатрапу 01 lhe 01 lhe 01 lhe Number 

country сНу street 

5/Уfll 19 ... Blake and Со Great Lопdоп W.I Conduil 40 
Britain Street 

22/fI 19 The E.por! & Great Hulf Wateг 25 
Transport Со, Britain 5treet 
lld 

23/IX 19 .. The Liverpool England Liverpool High 19 
Forwarding Streel 
Agency 

UNIТ 111 

WORКlNG ON ТНЕ ТЕХТ 

А 

Correspondence Concerning the Purchase of Computers / 

АНег ,Borisov 'had seen the с,ошрutегs о! Wi1son and Со at 
the exhibition and had а talk* with Мг Adams SOytlzimport 
sent the following enquiry to the Sellers. 

• to have а lalk - имеТЬ беседу (разговор) 
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Wilson & Со Ltd 1, 

15 Leadenhal1 Street, 
London, Е.С.3, 
Eng1and. 
Dear Sirs, 

20th МагсЬ, 19 .. 

Futher to our conversatlon with your Sa1es Manager during 
the Exhibition of electronic equifment at Olympia in London 
we shall ье obIl,ed if you will send us your quotation for 
the Mode1 R 800 computer. 

Please let us know if you сап supply us with three сот­
puters and quote your best prices*. De1ivery will Ье required 
within two months after \\'е р1асе the order. If you сап gua­
rantee prompt d!?livery and сап quote геа11у competitive pri­
ces we shall Ье аЫе to р1асе ап ord('r with your сотрапу. 
We wou1d a1so 1ike to know if· our specia1ists could Ье sent 
to your country to Ье tralned as operators and programmers. 

We аге looking forward to hearing from you·· soon 
and Ьоре that ouг future business relations will Ье of mutual 
beneflt. 

Yours faithfu11y, 
Soyuzimport 

Afteг Wilson & Со had studied the enquiry of Soyuzimport 
they sent the following reply: 

ТЬе Soviet Trade De1egation. 
32 Highgate, Westhill, 
London, N-б, 
England. 

Оеаг Sirs. 

27th Marcb, 19 .. 

Thankyou for your enquiry of the 20th МагсЬ 19 .. in which 
уои Inform us that you аге interested in purchaslng the 
Mode1 R 800 computers from us. We enclose with the 1etteг 
а1l partlculars concerning technica1 characterlstlc:s of this 
mode1. 

Our сотрапу enjoys а first-c1ass reputatlon and our 
prooucts аге exported to тапу countries. We Ьауе had 
to clevelop specia1 features in our computers to satlsfy 
market demands. Now our computers are .wide1y known 

• best prices - эд. самые иизкие цеиы 
•• to hear (гот smb. - пonучить известие, письмо от кого-л. 
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iп mапу соuпtгiеs of Europe апd Asla. We аге happy to iп· 
(огт you that we сап meet your quantity геquiгеmепts 
and offer you three computers at the price of ... рег unit. 
The price includes packing. We аге sure that at this price 
our computers аге the best оп the world market. We сап 
promlse delivery in two months if we receive your order 
immediately. We hope the аЬоуе iпfогmаtiоп will Ье helpful. 
However, if further information is required please do поt 
hesitate to contact us. We hope you wil1 Ье аЫе to accept our 
оПег and look forward to our future dlscusslons with you. 

Yours faithfully, 
Encl. Wilson & Со, Ltd 

в 

Dlscusslng the РГlсе РгоЫеm 

After Borisov had closely studied the price (ог the Model 
R 800 computers he found that it was somewhat higher 
than the prices of other companies (ог slmllar types of 
computers. That's why he invited Мг Adams to the Soviet 
Trade Delegation to discuss the matter. 

Borisov: Мг Adams, Гт sorry to say we саппоt sign а 
contract with your сотрапу at this price. H's 
unreasonabIy high. We аге in close touch with the 
world JlIёHket and our infoгmation is that your 
competitors аге quoting lower prices. 

Adams: You аге partly right. H's true, the price is high, 
but you should takeinto consideration the fact 
that this model is the latest word in еlесtгопic 
industry. It is designed оп the most modern 
lines· and we сап guarantce the high reliability 
of the computers. 

Borisov: We know all that. But nevertheless the pricc 
doesn't seem attractive. WiII the flnal price 
depend оп the number of computers we'lI buy 
from you, Мг Adams? 

Adams: Right. If you Increaseyour order to Нуе compu­
ters we'lI Ье аЫе to give you а 2% discount оп 
the price. 

• It is designed оп the most modern lines. - В ее конструКцllи учтены 
са .. ые современные тенденции. 
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Borisov: I'm afraid the discount is too small. I expected 
at least а discount of 4 %. 

Adams: Let те make some calculatlons. Well. Мг Bori­
sov. З% and not тоге as this concesslon leaves 
only а уегу small proflt for ourselves. 

Dor;sov: In this case I'd'like to discuss the matter again 
with ту people and after that 1'11 Ье аЫе to give 
you ту Нпаl reply. 

Adams: Good. 

N о t е s 

1. L td - сокр. от Limited - акционерное общество с огра­
ниченной ответственностью. 

2. We shall Ье obIiged if you will send us your quotation. -
В данном предложении глагол will употребляется как 
форма вежливостн. 

SF.CTION А 

Ех. 9. Read and tianslate the text. 
Ех. 10. Say what уоц have learned: 

а) from the first letter about: 

1. the type and the number of computers Soyuzimport was 
intcrested in; 2. the time of delivery. 

Ь) from the second letter about: 

1. Wilson & Со as exporters of computers; 2. the price 
whictl Wilson & Со qLloted; з. the time of delivery. 

Ех. J J. Think and answer. 

1. Why were the Buyers interested in computers of Wilsоп 
& Со? 

2. Why did the Buyers ask the Sellers to send them their 
quotation? 

з. Why did the Sellers have to develop special features in 
the computers? 

4. Why did the Buyers want the Sellers to quote FOB terms 
of delivery? 

SECТlON В 

Ех. 12. Read and translate the dlalollue. 
Еж. 13. Say what you have learned Irom the text about the dlscU5Slon оп: 

1. the price of the c()mputers; 2. the discount. 
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Ех. 14. Тhlnk and answer. 

1. Why were the computers of Wilsofl & Со in great demand? 
2. Why did the price depend оп the number of computers? 
З. Why didn't Мг Adams give а largar discount to Borisov? 
4. Why did Borisov want to discuss the matter with his 

people? 

UNIТ IV 

WO~КlNG ON WОIЩS 

to supply smth. to smb. 
to supply smb. with smth. 

Ех. 15. а) Read the model. 

When сап Smith & Sons supply the computers to 
your \. сomрапу? . 
They сап supply us with the computers in \March. 

Ь) Ask when the Sellers сап supply the cars (chem/cal equ/pment; 
presses, off/се equlpment, kltchen equ/pment) to you. 

to Ье similar to smth. 

Ех. 18. а) Read the model. 

The capacity of Model А is similar to that of Model i В. 

Ь) Say that the Iln/sh (qual/ty, technlcal character/st/cs, reliabIlity, des/gn) 
01 your present model Is not very d/lferent Irom that 01 the prevlous 
onе. 

to depend оп smth.] 

Ех. 17. а) Read the model. 

The price depends оп the quantity of the та I chine!> 
you аге going to \ buy. 
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Ь) Say what еlи the prlce сав depend 011. 

j to increa5e '~! 
Еж. 18. а) Itead the model. 

Сап you give. 115 а ! di5count? 
\ Уе5, we сап give you а I di5count if you increa5e 
your order to 20 ma \ chines (Ьу Нуе ma \ chlnes). 

Ь) Suppose the Buyer Is Interested In your plaвes (hellcopters, pumps, 
compressors, cars), but they _aвt to (et а dlscount 011 the prlce. 

с) Ask them to Iпcrе .. и thelr order to .(Ьу) ... plaвes (hellcopters, 
ТV-иts, pumps, compressors, cars). 

Ех. 19. Translate Into En(lIsh. 

1. Мы будем признательны вам, если вы при шлете нам 
ваше предложение на компьютер модели ЕС 10.2. К пнсь­
му прилагаем наши последние преЙскуранты. 3. Благода­
рим вас за ваше письмо от 21 июля 19 ... , в котором 
вы просите сообщнть все подробности относительно цены 
и условнй поставкн. 4. С удовольствием сообщаем вам, 
что мы внесли некоторые изменения в конструкцию маши­

ны. 5. В дополнение к нашему письму от 21 мая 19 ... мы 
. сообщаем вам, что г-н Грии, директор нашей фирмы, прн­
будет в Москву 23 мая и сможет посетить 'ашу выстав­
ку. 6. Надеемся, что вышеупомянутая ииформация будет 
полезной для вас. 7. Мы можем предложить вам три 
компрессора по цене ... за каждый, ФОБ Леиинград. Цена 
включает упаковку. 8. Мы иадееМСR. что качество машин 
удовлетворит ваши требования. так как нашн машины 
имеют отличиые технические характеристики и иадежны 

в эксплуатации. 

Союзимпорт, 
Москва 

Уважаемые господа! 

• • • 
Лондон. 10 октября 19 ... 

Мы получили Ваше письмо от 29 сентября 19 .... в котором 
Вы сообщаете, что не ,.ожете принить наши цены. так как 
находите их выше. чем цены наших конкурентов. и просите 
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IIредостаUIПЬ Нам скидку в 7%. К сuжаЛl'11I1Ю, мы не 
мож<,м этого сделать. Как Вам И'Jвестн(), наши станки 
имеют высокие технические характеристики, в их конструк­

ци" учтены все современные принципы. Ими JlerKo управ­
лять, и они надежны в ЭКСII.lуатации. 

Кроме того, мы внесли ряд' изменений в модель АВ, 
которая Вас особенно интересует. Мощность этой модели 
возросла по сравнению с мощностью предыдущей модеJlИ, 
и спрос на эту модель очень зелик. Как видите, мы не 
можем согласиться с тем, что наши цены не обоснованы. 
Однако, если Вы пожелаете увеличить свой заказ до 
15 станков, мы могли бы предоставить Вам скидку в 5%. 

с нетерпением ждем Вашего ответа. 

с уважением, 
Смиг энд КО. 

Ех_ 20_ Wrlte letters In accordance wlth the glven asslgnments. 

1. Inform the сотрапу that уоц аге Buyers of chemical 
equipment and уоц would like to receive their quotation 
апd the latest catalogues. 

2. Let the сотрапу know that their terms of payment апd 
delivery suit уоц. But уоц саппоt place ап order with 
them as their prices 'аге too high. 

UNIТ V 

KEYSTRUCTURES AND SPECIAL POINTS 

Word-buildlng 

Ех. 21. а) Complete and translate. 

beautiful adj + Iy = beautifully adv 
week n + Iy = weekly adv 

1_ peaceful - .. . 
2. fruitful- .. . 
3. slow- .. _ 
4_ day -._-
Ь) Complete the sentences. 
1. We'lI gtve the ргоЫет ouг close attention. We'lI study 

it ... 
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2. His French is very bad. Не speaks this language ... 
3. It's а slow train. It runs ... 
4. Оиг сотрапу receives much mail еуегу day. Much аНеп­

tion is given to the таil ... 
5. We provide оиг goods with wide advertising. We adverti­

se them ... 

Articles 

Ех. 22. а) Supply the artlcles where necessary. 

1. We have Ьееп regular buyers of ... computers from this 
сотрапу for тапу years. 

2. ... machines which we have bought from fML have 
excellent technical characteristics. 

3. ... геllаЫlitу is опе of the most important features in 
the performance of .. , machines. 

4 .... reliability of ... Model АС 30 machines .is уегу high. 
5. We enclose with the letter all particulars concerning ... 

technical characteristics of the model. 
6 .... technical characteristics of the machines аге not as 

good as we expected. 
7. We аге sure ... аЬоуе information will Ье he1pful to you. 
8. We аге interested in receiving .. various information 

concerning the situation оп the world market. 

• • • 
Оеаг Sirs, 

We thank уои for your enquiry of 5th Мау for .. , typewriters 
... Mode1 "Midget". We аге enclosing ._. catalogues with а11 
... technical characteristics of ... model .... price of each 
typewriter is f ... CIF Tallin .. _. price includes ... расkiлg . 
... paymen"t is to Ье made Ьу ... Letter of Credit which you 
аге to ореп with ... Moscow Narodny Bank. We аге glad to 
inform you that оп ... orders for 200 typewriters and тоге 
we сап give you ... special discount of 5%. 

Since we have taken ... very 1arge orders at ... exhibi-
Ноп we аге sorry to say that we cannot promise ... prompt 
delivery еуеп if we receive ... order in ... уегу пеаг future. 

We hope to hear from you within ... next few days. 
1 ат 81so hopeful for ... successfu1 future negotiations. 

Yours faithful1y. 
Lester W. Smith 
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Ь) 5ау _hat you have learnetl fr... the Idterl a_t: 

1. the price for typewriters; 2. the terms of payment; 
3. the time of delivery. 

Tense and Уolcе 

Еж. 23. 5upply the correct forms of the verbs. 

1. The goods сап (to deliver) only six ffi(jnths after ""е 
(to sign) the contract. 

2. From the quotation which (to enclose) with the letter 
you (сап. to get) all particulars concerning the model. 

3. New features (to develop) in our machines not long ago. 
and по ... they quite (to satisfy) market demands. 

4. Export packing (to Ье. to include) into the price. 
5. You (to Ье. to ореп) а Letter of Credit after you (to 

receive)- our Notification of Readiness. 
6. The capacity of the pumps (must. to increase) in the 

shortest possibIe Нте. 
7. Shipment М compressors (сап. to make) from Leningrad 

within three weeks after your order (to receive). 
8. The customers (must. to supply) the first lot of the 

goods not later than June this уеаг. 
9. We (сап. to supply) the model to your сотрапу at the 

price of ... рег unit. . 

Preposltlons 

Еж. ·24. 5upply the prep08lt1onl. 

1. We enclose ... the letter our quotation .,. telephone 
equipment. 

2. Further '" our telephone talk with your Мг Smith· ""е 
""ill Ье obIiged if you ""ill send us all particulars ... the 
Model СВ machines. 

3. We thank you '" your enquiry ... the 23rd МагсЬ .. , pumps 
.,. delivery ... June. 

4. The compressors сап Ье delivered ... Odessa two w~ks ... 
""е sign the contract. 

5. We аге in close touch ._ the world market and know 
perfectly well the prices ... this type ... тасЫпе. 

6. You should take ... considerationthat the-:reliability ... 
these compressors is different .,. that .,. the previous 
model. 

• with your Mr 5mlth - с .8ШИ.. пpe.atт88мтeJ1e.. r-ио .. C .. IIТOII. 
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Miscellaneous 

Ех. 25. Choose and use .. 

to expect. to wait for 

1. - What discount do t,0u ... to get from the сотрапу? 
- We .,. at least а 5% discount. 

2. Please .,. те here. 
3. Соте in. please. The President ... you. 
4. 1 didn't .... you today. 1 thought you were coming tomor­

row. 
5. We didn't ... that the сотрапу would increase their 

order to 25 machines. 
б. We ... the bus for half ап hour. 
7. Why аге you so late? 1 ... you for ап hour and а half. 

UNIТ VI 

SPEECH EXERCISES 

Ех. 26. а) Read these letters. 

Brown & Со, 
12 Morgate Street, 
London Е.с.2) 
England. 

Оеаг Sirs. 

2nd July. 19 .. 

Further to recent discussions we had with Мг Otten from 
Brown & СО in London we would Ье grateful to you if you 
wil1 send us your new catalogues for the latest model .of 
refrigerator*. If you сап guarantee prompt delivery and сап 
quote геаIIу competitive prices we shaII Ье аЫе to place ап 
order with you for 250 refrigerators. 

De1ivery wi1l Ье required within а month after the cont­
ract is signed. As the matter is urgent please let us have 
your reply Ьу airmail. 

Yours faithfuIIy. 
Soyuzimport. 
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• • • 
Soyuzimport, 
32/34 Smolenskaya Square, 
Moscow, 
USSR. 

Оеаг Sirs. 

25th July. 19 .. 

We thank YOt\ for уоиг letter of the 2nd July 19 .. in which 
you inform tis that you аге interested iп puгchasing ouг 
refrigerators. We гететЬег very well the talk we had with 
your Мг Stepanov. 

It gives us great pleasure to enclose with the letter оиг 
catalogues in which уои will find а" the technical charac. 
teristics of the model уои require. We аге pleased to offer 
уои 250 refrigerators at the price of f ... рег unit CIF 
Leningrad. The price includes packing. 

We hope you will find оиг price quite competitive. We 
аге sure that at this price ош refrigerators аге the best 
оп the world market. 

Unfortunately we cannot promise deliveгy earlier thап 
at the end of the уеаг as we аге heavy with ordeгs now. 

We hope to hear from you withiп the next few days. 

Ь) Summarlze the letters. 
с) Thlnk and answer. 

Youгs faithfully. 
Brown & Со 

1. Why was the Soviet сотрапу interested in refrigeratoгs 
of Brown and Со? 

2. Why were the Sellers sure that at the price of f ... their 
goods were the best оп the world market? 

3. Why were their refrigerators selling very wel1? 
4. Why did Soyuzimport ask Brown & Со to send their reply 

Ьу airmai1? 

EII.. 27. а) Itead the dlalogue. 

Мг Smith. а representative of White & Со. visited the 
International Exhibition of Agricultural Machinery "Тгас· 
tors" which was held in Moscow. Не was impressed Ьу the 
latest Model of tractor. which was exhibited at the Soviel 
pavi1ion. As his сотрапу was interested in buying tractors 
of that type. Мг Smith got in touch with Soyuzexport 10 
negotiate the purchase of the model. 
Smith: Сап you supply us with this model of tractor? 
/иanои: It depends оп the Нте. When do you require them?' 
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S milh: Iп the first half of October. 
/иаnои: Urlfогtuпаtеlу we shап't Ье аЫе to deliver them 

ul1til the епd of the уеаг. 
Smith: Well, if уои сап't delivcr the tractors sоопег we'lI 

have to accept yoнr time of delivery. Апd поw 
I'd like to hear уоиг price. 

/uаnои: It's f ... рег uпit CIF Lопdоп. The price includes 
export расkiпg. 

Smith: I'т sorry to say the price doesn't seem attractive. 
We kпоw prices о{ other companies Сог similar то­
dels of tractors as we аге iп close touch with the 
world market. 

/uаnои: But уои should take il1to сопsidегаtiоп the high 
quality of oнr Mod~1 LR 87 and its high геliаЬШtу. 
We аге sure that at this price оиг model is the best 
оп the world market. 

Smith: Мг Ivапоv, сап уои give us а discount if we increase 
оиг order? 

!иаnои: I thiпk we сап. Although, "т afraid. we shan't Ье 
аЫе to do much. I promise to look iпtо the matter* 
tomorrow, and let you know оиг reply. 

Ь) Say what you have learned from the dialogue ab~ut: 

1. the disсussiоп of the deliverv dates; 2. the discussion 
of the price. -

с) Think and answer: 

1. WllY do уои think the Model LR 87 tractor attracted 
Мг Smith's аttепtiоп? 

2. Why couldn't Soyuzexport deliver the tractors in the 
first half of October? 

3. Why did Ival10v promise to look into the matter? 
4. How did the companies sеШе the matter? 

Ех. 28. а) Read the story. 

Qua1ity 

1 knew Мг Gessler [гот the days 1 was а child because 
he made rnу father's shoes. Не had а little shop in а sma\l 
street. There was по sigп** оп the door of his shop tbat 
could attract people's attention and Мг Gessler had а 
few customers like ту fathcr who ordered their shoes 
only [гот Мг Gessler. They knew that they could not 

• 10 look into Ihe maller - рассмотреть вопрос 
•• sign [sainl - вывеска 

445 



get тоге comfortabIe shoes from апу other shoemaker. 
I оНеп wondered if it was difficult to make shoes and 

Мг Gessler's answer was the same: "It's ап art." The shoe­
maker was а very pleasant and really talented тап. Не 
made wonderful shoes. he made thern very quickly and the 
price was quite reasonabIe. I enjoyed each visit to his shop. 
But I didn't have to call at this shop very often as his 
shoes were always of high qua1ity. fitted те nicely and I 
wore them for а I,ong time. 

Опсе 1 called оп him in а pair of shoes which I had 
bought in some large shop when I was оп а business trip 
in а foreign country. Не took ту order and а" the time he 
was looking at ту shoes. At last he said: "Those аге 
not mine." 

Не touched* ту left shoe where it was not quite сот­
fortabIe and said: "Those big companies аге not геНаЫе а! 
al1. They take our buyers from us Ьу their аdvегtisiпg. not 
Ьу work. It seems people do not want good shoes. Soon 1'11 
have по тоге work. I'm afraid." Unexpectedly 1 saw things 
1· had never seen before. I understood how difficult his 
lite was. Не couldn't Ье а competitor to big well-known 
companies who produced shoes and got much ргоШ. I tried 
to explain to him why I had bought those shoes. But he 
didn't hear те. Не looked very unhappy and 1 was so sorry 
for him that 1 ordered тапу pairs. тоге than 1 wanted. 

As а result** of ту purchase 1 did not have to go to 
him for about two years. 

Time f1ew. When 1 сате to his &hop опе day 1 was 
surprised to find another пате which was painted оп the 
door. The sign оп the door was уегу colourful and attractive. 
It said that here was а shoemaker who was making shoes 
for the Royal Fami1y. 1 decided to соте in to find out 
what had happened to Мг Gessler. 

А young тап in а well-made suit met те. Не greeted те 
warmly. 

"Оо уои want shoes. Sir? We сап find anything уои Iike." 
"No". I answered. "Thank уои. Уои see. I'd Iike to know if 
Мг Gessler works here." 

"Oh. роог old тап." the shoemaker said. "he died а few 
months ago." And he told те that ~г Gessl~r had to s~1I 
the shop as it had Ьесоте too expenslve for hlffi to keep It. 
Не had по опе in London who could help him. "Oh. but 

• 10 louch - коснуться. дотронуться 
•• as а resull [ri'zлlll - в результате 
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what could you expect of а тап with his ideas? Не пеуег 
advertised his shoes though nobody in London could make 
shoes of better quality. 1 геаllу [ееl sorry [ог him." 

1 could not stay at the shop апу longer* and left it. 

(АНег J. Galsworthy) 

Ь) Say what you have learned from the tчt about: 

1. Мг Gessler: 2. the young shoemaker. 

с) Thlnk and answer. 

1. Why was Мг Gessler's Iifе уегу difficult? 
2. Why wasthere по sign оп Мг Gessler's shop? 
з. Why did the writer enjoy visiting Мт Gessler's shop? 
4. Why did the writer think that the young тап was doing 

good business? 
5. Why couldn't the writer stay in the shop апу longer? 

d) Glve your viewpolnt. 

1. Wide advertising doesn't always mезп "high quality". 
2. Good advertising is а key to successful trade. 

Ех. 29. Act out dialogues оп the basis о' the following assignments: 

1. Мг Harold has соте to your office to negotiate the pur­
chase of the Model АВ machines. Discuss the price. Say 
that you wi11 give а discount to the Buyers if they 
increase their order. Before you start discussing business 
speak about the hotel Мг Harold is staying at. 

2. Two days ago you promised Мг Green to get in touch with 
уош people. Meet him and give your final reply abol1t 
the price [ог chemical equipment. Say that you will increa­
se your order to 20 machines if they give you а 7% djs­
count. 

з. Мг Brown finrls your price SОПlеwhаt high. Say that you 
can't agree with him because you have developed SОП1е 
special features in уош machines. Сотраге the previpus 
model with the new опе. 

Ех. 30. Glve extenslve answers. 

1. Why is it necessary [ог our trading organizations to 
Ье in close touch with the world market? 

2. What information сап the Buyers find in offers? 
з. In what case do the Buyers agree to increase ап order? 

• апу longeг -- боЛl,ШС 
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4. Iп what case аге prices increas('d? 
5. Iп what cases сап а discount ')е given? 
6. Iп what cases can't the Sellers offer goods for рготр! 

delivery? 

Ех. 31. Glve your vlewpolnt. 

1. The Sellers сап always meet the Buyers' quantity requiгe­
ments. 

2. Orders аге usually placed with the companies who quote 
the lowest prices. 

Ех. 32. Speak оп the toplcs. 

1. Sending ап enquiry. 
2. Making ап offer. 
3. The discussinn of the price. 
4. Impressions of а new model. 

UNIТ VII 

VOCABULARY 
1. further ('1;);(');) ( adj даJ1ьнеЙшиЙ. ДUП()J1нитеJ1Ь-

ный 

further to ... - adv. - зд. в дополнение к ... 
е. g. FlIrther 10 our talk аl the fair we 

would like 10 ask you 10 sепd us 
your lalest catalogues [ог Model АВ. 

2. conversation [.kJПV<J·sеifпl n разгооор. беседа 
щn.: talk 

3. to obIige' [аЬ'lаidз] и -- делат~ одолжение 
to Ье obliged to smb. for smth. - быть ПРНЗflательным 
е. g. We аге obIiged 10 you for your offer. кому-л. За что-л. 

4. to supply [s<!'plai] v - rIOСТ~3.~ЯТЬ. об~спечиваТh 

1

· machines снабжать 

to supply information 
goods 

to supply smb. with smth. 
e.g. Whеп will you Ье аЫе 10 supply 

и5 wilh Ihe pumps? 
to supply smth. 10 smb. 
е. g. We supply оиг machirles to differelll 

СОLlп(гiеs. 

syn.: to delJver' 
5. prompt !pr;Jmptl adj немеДJJeННЫЙ. срочный 

'1 deJJvery 
prompt shJpment 

payтeггt 
{ог prompt delivery - с немедленноii rтOCTaIJK()~ 
syn.: uгgепt, Jmmediate 
е. g.: We require Itle goods for ргоmр! 

delivery. 
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6. ао traln [.rein) " 
7. mutual ('mj&aj"ual) adj 

Ьа.lnа. 

06у .. ать, roroвrnъ 
взаимныii 

I 
rela'ions 

ma'aal 'rlendlhip 

8. bene'lvt ('benlJltJ n - выгода, пмма 
'0 ье о, ",а'ааl bene'lt - быть вэаимио BblrOДHblM 
" К. We hope business relations between 

our companies wiJI "е 01 mutual 
benelit. 

9. '0 'п'оrп! (in'l;):m! v '0 Inlorm 5mb. of sm'h. 
е. К. The сотрапу iniormed u5 01 Iheir 

new model. 
syn.: to let 5тЬ. know 

10. ао purchase ('p;t;tIa~1 и 

'

fUmlture 
to рагсЬаsе саг. 

equipment 
е. К. Науе you еуег puгchased ~oods 

Iгот Brown & I=о? 
щn.: to Ьау 

11. to enclose (in'klouz! v 

I 
dосumепts 

ао enclose catalogues 
quotation 

to enclose wlth 
е. g. We encloseour catalogues with 

the letter. 
122. paгticulars (ра'tik)ulэz] n 

е. К. We аге interested in all partitulars 
01 Model АВ. 

щn.: details 
13. concernlng (kэп'sа:пiоJ prep 

е. К. We have received' уоиг letter 
concerning the tests 01 the та· 
chines. 

14. characteristlc [,ka!ГO~kt;j'ristikJ n 
е. К. We have studied closely the 

lechnical characterislics 01 the 
сот pressor. 

15. reputatlon (,repju:'teiSn) n 
16. to develop [di'vеlзр! v 

to develop buslness геlаtlопs I 
trade 

соорегаtlоп 
е. К. We аге interested in developing 

business relations with your сот· 
рапу. 

- сообщать, информировать 

- покупать 

- прилагать 

подробности. подробные 
сведения 

относительно. касательно 

характеристика. характер· 

ная особенность 

репутация. доброе имя 
1. развивать 

е. К. We Ьауе developed some modi- - 2. вводить, разрабатывать, 
создавать lications in our machines. 

17. 'eature ['IЩэ) n 
18. '0 •• tI5'y I's:etisfai) v 
19. A.I. ('eiI.. n 
20. to promfse ('ргэmi5) " 

черта 

удовлетворять 

Азия 
обещать 
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21. аЬоуе [а'Ьлv) adj 

I
ln,ormatlOn 

the аЬоуе contract 
talks 

е. g. We hope the аЬоуе informalion 
will Ье helpful 10 уои. 

22. to hesitate ['hezileitJ v 
23. dlscusslon [dis'kлJп) n 

syn. talks 
24. somewhat ['sлmw:>I) adv 

е. g. Уоиг price is somewhal high. 
25. slmilar ['simila) adj 

simllar to smth. 
е. g. Сап уои оНег апу model simrlar 

10 Model АВ? 
26. unreasonabIy [лп'гi:z;)паЫi) adv 

е. g. Уоиг prices аге unrt'asonabIy high. 
27. to ье 'П touch (wlth) 

е. g. ()иг сотрапу is in ('1051' tOllch 
with Ihe world markel. 

28.' СOIпреtitоr [k"m'pelila) n 
29. partly ('pa:tli) шiu 
30. to take ,:4nto consideratlon и 
31. reliability [ri,laia' bilili) n 

I 
сomрапу 

reliability 01 the тodеl 
eq~ment 

е. g. The reliability ~()Ur machines is 
ver'Y high. 

32. nevertheless [,nevel)a'lt's) adv 
33. 10 s~m [si:m) v 
34. "паl ['f ainal) ad j 

Нпаl I le~t 
prrce 

35. 10 depend [di'l'('nd) v 
[о dt'pend оп (upon) 
е. g. The final price will depend оп Ihe 

питЬег о! Ihe machines. 
36. 10 increase [in'kri:sJ 11 

10 increase to 
10 inc'rease Ьу 
е. g. We сап increa5e оиг order 10 

20 machines. 
We саппоt increase oUr Qrder Ьу 
20 machines. 

37. at least [Ii:sl) adv 
е. g. We require Ihe goods аl leasl in 

2 lot5. 
38. calculation [,k<elkju'leiJn) n 

to make calculallons 
39. concession [kan'5eSII) n 

to make а concesslon 
40. profit ['pr:>fit) n 

. to make proflt 
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- вышеупомянутыli 

колебаться 
1. обсуждение 
2. переговоры 
несколько, до не которой 
степени 

подобиый, аналогичный 

необоснованно; непомерно 

быть в контакте (с) 

KOIlKypeHT 
частично 

принять во внимаиие 

надежность прочность 

тем не меиее 

каэатbCJI 

окончатеJlЬИЫЙ 

заВНСfiЬ 

увелнчивать; увеличи-

ваться 

увеличивать до 

увt'личквать на 

по крайней ... ере 

вычисление 

подсчитать 

уступка 

делать уступку 

прибыль 
получать прибыль 



LESSON 5 

(,гаШnlаг: Camplex Obj€'Ct. 
Subjecl [аг Study: Radio апd Теlсvisiоп. 

UNIТ 1. 
GRAMMAR 

Complex Object 

SECTIOI\: 1 

COMPLEX OBJECT WПН ТНЕ V~BS "ТО WANT", 
"ТО ЕХРЕСТ", "SHOUJ,J>-!WOULD LIKE" 

s tep 1. Read the dialogues. 

а) 8Ш: I expect you to Ье in the office earlier tomor­

Nancy: 
8Ш: 

Ь) Susan: 
Nelly: 

с) Brown: 
Stepanov: 

row tQ do some urgепt work: 
When do уои expect те to come? 
At 8.30. 
Why did уои Ьиу а Fгепсh book? 
1 want П'lу son to begln lеагпiпg Fгепсh. 
What else сап 1 do for уои, Мг Stерапоv? 
I'd like you to give те your сопtгасt form if 
possibIe. 

После глаголов to want, to expect, should/would Ilke 
употребляется конструкция Complex Object, "слож­
ное дополнение". состоящая из местоимения в объек­
тивном падеже или существительиого. обозначаю­
щего лицо или предмет. и инфинитива глагола, кото­
рый выражает действие, производимое этим лицом 
или предметом. 

Сравните: 

I'd like to do this job as soon Я :toтел бы сделать эту ра­
as pos5ibIe. боту как можно скорее. 
I'd like the secretary to do Я хотел бы, чтобы секре­
this job as 5000 as possibIe. тарь сделала эту работу 

как можно скорее. 

Step 2. Practlse the use о, the Complex Object. 
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Ех. 1. Ask 8nd 8nSWer 15 in Ihe models. Extend Ihe answer '" уоог own way. 

а) Is your daughter going to study а foreign 
jlanguage? 

Yes, I would like her to stlldy \ English. 

Prompts: 1. to supply you with the goods 50ОП; 2. to increa· 
se the order; 3. to deliver the goods prornptly; 
4. to inform you о! the contract term5; 5. to spend 
а holiday in the South; 6. to 5tudy art. 

Ь) Науе your friends come to see your пеw flat 
I yet? 
N6t I yet, 1 expect them to come оп \ Frl­
day. 

Prompts: 1. to discuss the terms о! payment; 2. to visit the 
specia1ized exhibition in Sokolniky Park; 3. to 
5tartnegotiating the purchase of wool; 4. to intro­
duce changes into the computers; 5. to start 
producing the Model АВ тасЫпе5; 6. to do the 
5ight5 of Moscow. 

SECTION IJ. 

COMPLEX OBJECT WIТИ ТИЕ VERBS ''ТО HEAR", "ТО SEE", 
"ТО WATCH", ''ТО NOTICE", ''ТО FEEL" 

Step 1. Read the sentences. 

1. - Is Jane in? 
- I think 50. I heard Ьег come In some minutes ago. 

2. We watched the traln leave the 5tаtiоп. 
3. МГ5 Blake watched the chlldren playing in the garden. 
4. I heard somebody саlliп, ту пате. 

Конструкция Complex ObJect употребляется также 
после глаголов восприятия: to see, to Ьеаг, to watch, 
to notlce, to feel. 
Инфинитив глагола стоит в этом CJJучае без части­
цы to и выражаетэаконченное действие (см. при-
меры 1, 2). . 
Если конструкция выражает действие в процессе 
совершения, вместо инфинитива употребляется 
Partlclple I (см. примеры 3, 4) 
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s [ер 2 .. Practise the use of thr Complex Object. 

Ех. 2. а) Read th" models. 

1. I I've heard Stella sing folk sопgs оп tele I vfsfon, 
and I епjоуеd it very \ much. 

Ь) Say what popular slПII'еrs уоо have heard lately. 

2. f I've sееп Jапе dапсе iп а пеw \ ballet. She was 
" wопdегful. 

с) Say what Ьаllеriпаs (ballet-dancers. 8ctresses. actors) you have sееп 
lately апd what you tought of their реrfоrmапсе. 

Ех. 3. а) Read the models. 

1. I Whеп I came to the I beach I saw а lot о' people 
\ swlmming. 

Ь) Say what people were dolng whеп you came to: 

the post-office; the department of ready-made clothes; the 
commeгcial centгe of the exhibition; the depaгture loungp. 
of the aiгpoгt; the exhibition of Russian artists. etc. 

2. I I heard the mапаgег I say that the рlапt had just 
started producing а пеw model of video е", quip­
ment. 

с) Say what you heard (Ье engineers say about: 

the latest exhibition; the quality of the new equipment; 
the prices of Brown & Со; their business trip to London; 
the visit to the manufacturing plant; the latest talks. 

Ех. 4. Change the sentences as In the model and wrlte them. 

The Director made а speech at the \ meeting. 
1 '\ heard it. 
I heard the Dlrector make а speech at the 
\meeting. 

1. The engineers were discussing the parformance of the 
machine. Мг Dunn heard this. 
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2. Borisov bought some envelopes at the post-of[il:e а few 
minutes ago. 1 saw him. 

3. The manager said we would buy some' computers from 
BML *. We heard this. 

4. Мг Brown promised to deliver the machines рготрtlу. 
Our manager hcard this. 

5. Every уеаг the Lord Мауог drives through 1..опdQП 
streets. А lot of Londoners watch this. 

ех. 5. Translate Into Engllsh. 

1.. Когда Смирнов был в командировке в Америке. он 
часто слуwал радио. Он не ожидал, что 60ЛЫliИНСТRО 
рslttrоriередач будут интсресными. 2. Советское телевиде­
ние получило много писем от телезрнтелеЙ. Они хотели 
бы, чтобы больше популярных актеров московских театров 
приняли участие в новогодней передачс. з. - Каких ак­
теров вы хотели бы увидеть в воскресной программе? 
-- Мне хотелось бы, чтобы молодые актеры драматических 
театров приняли участие в этой пере·даче. 4. - Вам по­
нравилось вчерашнее представление? - Очею>. Мы не 
ожидали, что оно будет таким интересным. 

UNIТ II 

WORКlNG ON ТНЕ ТЕХТ 

А 

Television in Great Britain 

The most popular entertainment in British home lifе today 
is television. In London people have а choice between fouг 
TV channels: ВВС) 1, ВВС 2 and2 commerical channels. 
The ВВС is financed Ьу payments which аге made Ьу all 
people who have TV-sets. There is по advertising** оп апу 
ВВС programme. Оп the contrary. commeгcial television 
which is called lТy2 gets its mопеу [гот advertising. 
The programmes оп this channel аге financed Ьу different 
companies, which, however, do not have anything to do with 
the arrangement ог content of these programmes. They 
just "buy Нте" to advertise their products апd the vlewers 
of lТy have to watch advertisements for petrol,·washing 
machines, soap and тапу other Items which they do not 

• BML - Business Machines Ltd 
•• advertising -- ремама (8 собирательном смыс.пе) 
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require between and dUГlng ргоgгзmmеs. In other woгds 
British ТУ seгves the inteгests of big bi.Jsiness. 

ОШегеп! !ypes of TV programmes сап Ье seen in агеа! 
Britain. News is brozdcast а! regular il1tervals and there 
аге panel disсussiопsЗ of current events. both national ahd 
iпtегпзtiопаl. Operas. ballets. music concerts and variety 
shows аге presented <l! various timcs. Broadcasts for s('hools 
аге produced оп five days of the week during school 
houгs. In the late afternoon ашl early evening TV stations 
sho\v special prograrnmes for cllildren. Iп the everlings and 
<l! ""'eekends therc аге bгo<ldcasts of sports events*. А large 
раг! of ТУ evenil1g time is оНеп occupied Ьу serials­
films which арреаг оп television il1 parts daily ог a-t inter-.. 
vals. 

The ch<lnllels of British tеlеvisiоп keep people informed 
about сuпепt events. the latest achievements in scie"~e 
and culture and offer some prograrnmes \vhich аге both 
informative and entertaining. BlJt they also oifer а lot of 
tгivial** ргоgгшпrnеs the роог quali.ty oi which is criticized 
Ьу viewers. There is also serious сопсегп a~oи! the negatlve 
effects of some TV shows in wtlich scenes of violence and 
crime аге presented. 

Borisov: 

Bond: 
Borisov: 

Bond: 

Borisov: 
Bond: 

Borisov: 

Bond: 

в 

Talking about Radio Programmes 

Мг Bond. I'd like уои to tell те about radio prog­
rammes in your country 
I'd Ье deIighted to. 
At what time do ВВС гadio programmes start 
every day? 
At 5 ог 6 in the morning and they last till I ог 
2 а.Пl. 
How тапу channels аге there in Great Britain? 
Five. 1 suppose Radio I is the most popular with 
а lot of "disk-jockey" pгogrammes4 • It broadcasts 
continuous "рор" music. 
I've heaгd people say that the programm@s оп 
Radio I and 2 аге very similar. Is that true? 
Wcll. yes. they аге not very different 'гот each 
other. Radio 2 broadca~ts concerts of Ilght music 
and jazz, shorf plays, quizzes. 

--:----
• sports events - CllOpTHBHble состизании 

•• trivia) ['lr1v1a)) - трнвиальныА, не представлиющнА ннтереса 
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Borlsou: 
Bond: 

Borisov: 
Bond: 

N ote s: 

Qu;zzes? ls it the narne of the programme? 
Right, А qlJiz programmc is а questi()n and answer 
competltion which ofiers топеу ог other prizes 
10 the winners. 
Саl1 you listеп to quizzes оп Radi() 3 and 4? 
Oh по, these channeJs аге тоге "highbrow"" 
Classic.al music, ро\Шса\ disc.ussion5 educational 
progгatnmes - that kind 01 thing"'''. ArHt оп R д­
dio 5 you сап lis'el1 to such programmes IIS 
World Service. the World Today, Sport program­
mes and Hea\th Service" .. 

I ВВС, the Britbh Broadcasting Согроrзtiоп '1 kocpa reiJn) - Британ· 
СК811 радиовещательная и тrлевиэноиная КОРПОР811НЯ, Бн-би-см 

2. ITV. Independent (.iпdi·реп"~пtl Теlеv;siоп - Независнмое телеви­
дение 

3. рапеl ('р~rlаlld.isсussiоп - публичное Обсуждение какоН·л. проб­
lIемы группой людей [во время те.ле/радиопередачи) 

4. disk-jo<:key (1tisk 'd;,;!ki) programme - радиопередача, СОСТЭ8J1енная 
из музыкальных пронэведеннii 8 механической записи. 

SECTION А 

Ех, 6. Read the text. 
Ех, 7, Say what уou ha\18 leamed about: 

1, the arrangement of ТУ programmes оп different chan­
nels; 

2. various programmes which аге shown 011 ТУ in Great 
Britain; 

3, the negative features of British te\evision, 
Ех. 8. Тhiпk ant1 8nswtr. 
1. Why аге а Int of programmes of роог quality shovin 

оп British ТУ? 
2, What negative e!fects of scenes of violence апа crime 

haveon ТУ viewers? 
3, Is it pleasant ог not [ог а viewer when а programme 

stops for advertisements? Why? 

• highbro\V \'halbrau) - эiJ 'интеллектуальный 
•• that kind 01 thing - зd. проrраммы такого рода 

••• Health Servlce \Jtel8j - передачи на медиuинские пмы. 
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SEc.тION В 

f..,. 9. Read the dia1orae" 
Еж. 10. Say what you Ьауе leame41 .Ьout, 

1. programmes оп Radio 1 and 2. 2. р .. о~гаm!Пеs оп Radlo 
3 al1d 4. 

Еж. 11. Thlnk and answer. 

1, Why is Radio I the, most popular programme InGreat 
Britain? 

2. Why does МГ Bond саll programmes оп Radio 3 and 4 
"highbrow"? 

UNIТ Ш 

WORКlNG ON WORDS 

to have а good (bad. negative) eHect оп smb. 

Ех. 12. а) Read the model. 

А good rest in the ореп alr has а good е' \ feet оп 
people. 

Ь) Say what effect It will Ьауе оп people If they: 

eat too much; read тапу informative books; smoke heavi1y; 
watch too тапу TV shows; often go skiing ог 5kating In 
winter, ' 

to Ье different from l' 
'Ех. 13. а) Read the model, 

The А 50 Model is \ different from the А 40 Model. 
It is of higher '" quality. 

Ь) Сomраге in tbe same way: 

supermarkets and 5mall shops; the Metropol and the Rossiya 
Hotels; restaurants and self-service cafeterias; London dou­
bIe-dесkегs and Moscow buses; the new and the old districts 
of Moscow; а.е Pushkin Museum and the Tretyakov Gallery; 
the architecture 01 old Russian аш! new Soviet cities. 
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Ех. 14. Тrапslаlе Iпlо Епrllsh. 

1. Радио и телевидение окаЗhlвают огромное влияние на 
• жизнь миллионов людей. Передачи держат нас в курсе 

всех событий внутри страны и за рубежом. Мы можем 
посмотреть спектакли, фильмы и концерты, а также 
наиболее интересные спортивные состязания. 2. Много 
зарубежных фильмов и телеRИЗИОННЫХ программ из других 
стран показывается по советскому телевидению. Советское 

радио часто передает концерты классической и легкой 

музыки из-за рубежа. З. Американские фирмы, которые 
финансируют телевидение, решают, какие программы 
должны быть покаЗ8НЫ теJlезрителю. 4. Сцены IIреступнос­
ТИ, которые часто ноказываются в американских телеви­

знонных фильмах, оказыоают отрицательное влияние 
на молодежь. В стране растет преСТУПНОСТh, и газеты 
полны сообщений о новых Ilреступлениях. 

UNIТ 1У 

КЕУ STRUCTURES AND SPECIAL POINTS 

Word-bui1ding 

EL 15. а) Complrte and translate. 

music, cultuгe n + а1 = mllsical, cultuгal adj 

1. tr adition -+ ... 
2 architecture -+ .. . 
З. agricuItllre -+ .. . 
4. el:lucation -+ ... 

Ь) Complete the sentences. 

1. This old building is in the centre of the city. The ... 
part оУ the city is уегу old. 

2. The exhibition shows the late~t acl1ievement5 in agri­
cLlltuгe. Thi5 is ап ... cxhibition. 

3. You will enjoy the lПusiс of this film. It's а уегу good ... 
film. 

4. Soviet tеlеvisiоп plays а gl'eat раг! in the education of 
people. А lot оУ ... progral11mes аге broa(Jcast оп it5 
channels еуегу day. 
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Articles 

Ех. 16. Supply the artlcles where necessary. 

1 .... time plays ап important part in the daily Iifе of bu­
siness peuple. Thcy usually say that ... Нте is ... топеу. 

2 .... топеу is оп Нlе j аЫе. Go and buy SОП1е food with Н. 
З. Soviet television programmes sho\v а lot of document:J­

ries ~bolJt the latest events in ... il1dustry .... sciC'!1ce and 
... cultt1re. 

4. А lо! of books 11ауе Ьееп written abolJt ... Greek cultt1re. 
5. Му fricnd 11as studied ... culture' of old Russia. 
6 .... сhМlПеls оС Soviel lelevision OffN а 'о! оС program­

mes \vhicll аге lюtl] il1formative апd entertaining. 
7. New films and pNformances аге usually broadcast оп .,. 

С:ншпеl' 1. 
Tense and Voice 

Ех. 17. Supply the сопес. iorms of the verbs .. 

1. The сuпепt tileall'c season in Leningrad (to Ье) very in­
teresiing. The tlH~atre (по! to put оп) so тапу new рег­
formal1ces during Оllе seasol1 for а long time. 

2. Опе оС tla' most intf'resling documentaries which (to 
SllOW) оп British lelE'visio[] last уеаг (to Ье) а program­
те аЬоо! а homeless* family. But it (not (о change) 
anything. Thil1gs (not 10 gel) ЬеНег since that lime alld 
the ргоЫет оС 110meless people (10 Ье) еуеп worse tod;Jv. 

З. 1 heard people say Ihal there (10 Ье) а "рор" сопсег! 
Сгот San Remo оп lelevisio[] ill ttle evening. 

Prepositions 

Ех. 18. Sllpply prepositions. where necessary. 

1. Television programmes keep people iпfогшеd ... the latest 
асhiеvешепts ... different fields. 

2. Everybody knows that tеlеvisiоп is а very good way .... 
епtегtаiпшС'пt. But people Ьеgiп (о depend (оо much ... it: 
they (Ion't оftеп go out and tlley speak ... each othcr les5. 

:\. - Which is tJle 1Л0st illtсгеstiпg ТУ c~lannel? 
We have а choice '" fouг channels. but 1 usuully 
watch ргоgгашmеs ... Channel 1. 

4. What do VOlJ walch mos! often .. , ТУ? 
I ргеСег sport ргоgгаlТlП1еs ... апуthiпg t'lse. 

5. News ... !he radio is broadcast ... regular intcrvuls ... 
the whole day. 

4' homclrss _ беЗДОМJlЫЙ 
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6. А lot ... ТУ viewers '" the USA say that the crirne 
films which аге shown ... television have а negative 
effect .,. young people. 

Mlscellaneous 
Ех. 19. Choose and use. 

to learn, to flnd out 

1. I was glad to ... that there would Ье some "Iive"* 
broadcast from the Tchaikovsky Competition. 

2. I'd like уои to '" when the businessme-n [гот IML аге 
to arrive in Moscow. 

З. Уои сап '" quite а lot if уои watch еduсаliощil program· 
mes. 

4. During their visit to the Exhibition of Electronic Equip­
ment ош engineers ... all the particulars of the new 
models. 

5. We phoned Ihe Odeon Cinema 10 ... \I,'hal film they weгe 
showing. 

6. Please ... if апу sports competition wiJI Ье оп ТУ tonighl. 
7. 1 often listen to the weekly programme "In Ihe Woгld о! 

Animals"*.j< and 1 always .. , а 'о! oi interesting things 
from it. 

UNIТ V 

SPEECH EXERCISES 

Ех. 20. а) Read Ihe dlalogue. 

John and Непгу. two Englishmen. аге speaking about 
radio programmes. 
John: How оНеп do уов listen 10 the radio~ 
Henry: We usually switch оп*** to the morning news and 

it often slays оп**** till I 'еауе for the office. 
John: Don't уои listen to апу сопсегЦ;? 
Неnrу: Sometimes, whеп there is а programme that we like. 

but we don't like anylhing 100 higllbrow. 
John: Уои dоп't теап to say уои listen 10 all the vaгieLy 

programmes-? 
Henry: No. опlу to the best ones. 
John: Му wife says she оНеll Iistells to the radiu during 

• "live" [laivl bгoadcaSI - прямая передача 
о. "'п the Woгld 01 Animals" - ·в мире ЖНDОТНЫХ" 

*.0 10 swilch оп - включать 
•••• 10 stay оп - зд. оставаться 8КЛЮ9РННЫМ 
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the day while she is doing her housework. She has 
еуеп listened to the school broadcasts and learned 
quite а lot of interesting things. 
Doesn't she watch television in the day-time? 
No, she is too busy for that. 

Неnгу: 
John: 

Ь) Say what уои remember about: 

the prograrnmes Henry and his wife 1isten to оп the radio; 
the broadcasts John's wife listens to during the day. 

Ех. 21. а) Study the programme. 

Channel 4 
6.0 The Channel Four Daily. 9.25 Schools. 12.0 The ParlJament 
Programme. 12.30 Business Daily. 1.0 Sesame Street. 2.0 Inter· 
viewing. 2.30 North and South. 4.15 Movie Museum. 4.30 Fifteen­
То-Опе. 5.0 Eisenhower & Lutz. 5.30 Hard News. 

6.0 BIG WORLD. 

7.0 NEWS. 

7.55 ВООК CHOICE Richard Rayner discusses Gore Vidal's 
new novel, Hollywood. 

8.0 УНЕ ARY OF PLEASING PEOPLE. The success of Wet, 
Wet, Wet. 

8.30 WALКlE YALКlE. Muriel Gray talks to Glenda Jackson 
оп а walk around London. 

9.0 ЕМРУУ NESY. 

9.30 А GARDENERS' GUIDE. 

10.0 УНЕ GOLDEN GIRLS. Dorothy has probIems. 

10.30 HYSYERIA 2. Benelit for World Aids Ову recorded in 
• September а! London's Sadlers' Wells. 

12.30 НПСН ON 4: Forelgn Correspondent. 
Fllm. Espionage thriller starring Joel МсСгеа, Laraine 
Оау and Edmund Gwenn. 

2.45 CLOSE. 

Ь) Say what programmes are to Ье broadcast оп Channel 4. 
с) Wrlte about the УУ programme уои watched la5t nlgbt. 

Ех. 22. а) Read the story. 

Remember: elderly ['еldзliJ - пожилой 

А Bit of Singlng and Danclng 

Esme was walking along the beach. It was а cold winter 
afternoon and she thought it was Нте to go home for tea 

461 



апо elltertail1ment оп tt'levision. (;'ог the last 11 years а11 the 
TV prQgrammes Esme watcI1ed had Ьсрп cllOsen Ьу hrг 
motller. Нег rnother had Ьееll pxtrcmely fопd оС tcll'Yision. 

"Н'5 ту only p1easuгe," sl1e al\\'ays sald. "You сап 
Icarn so much if you watcl1 the rigl1t programme." She 
had watched varicty SllOWS. light comcdies апс! еуеп "рор" 
concerts. "1 l.ikе а Ы! of sirlgillg and dапсiпg. It cheers 
YOll tlP*, she said. Alld every evcning Esmc Ilad to sit thгоugll 
these programmes ап \ТV while she 11('rsclf wanted to see 
-soillethil1g cultllral ог edllcational оп ВВС-2. 

It was nuw two weeks sincc her тоtlн:,г had die(j and 
thощ~11 поw Esrnc COlllJ с11оо5(' апу proj:!ramme sht' liked. 
еуегу evening she watcl1ed sumetl1illg ligl1t and entertail1ing. 
That nigbl when she сатс backhume. to tl1c small house 
where she 1ived. she felt уегу 10Ilcly**. She s\\'itchcd оп 
tcleYisioll and again chosc а variety sllOw. по! ап е(luсаtiuпаl 
programme. to ChCN ht'rself IIp. 

As days wellt Ьу***. Esmc Ссlt тоге and тоге /опе/у. 
StlC wаsп't young. slie didn't hayc апу friellds. tlH~гe was по 
р/асе to go to Саг entertainment in tllе small seaside to\\'n 
where sl1e lived. Опе day when shc was busy iп the hOLJse. 
she heard the doorbell****. SI1e opened tlle door and saw ап 
elderly тап. Не told her that he wanted to геп! а гоот 
with breakfast. Shc expected him to exp/ain who he \\'as. 
but he was jLJst standing and looking at her. Тhеп she 
in\iteu him (о соте in. In the house the тап to/d her that 
he had just arrfved in their town and wanted to stay there. 
ТlIC town suited forthe work he would do during а summer 
scason . 

... Мг Curry (tl1at was the man's пате) moved in***** 
that evening. Не was а уегу nice. quiet. serious тап and 
Esme elljoyed having him in tl1е house. Не got up at 8 and 
а! 8.30 he сате down to the kitchen for breakfast. At 9 he 
took his .suitcase and left the house. Не сате back at 6. 
went s'iraight to his гоот and Esmc didn't see him again 
until the next morning. Sometimes she heard music coming 
[гот his гоот. ргоЬаЫу from the radio. and she tought how 
пiсе it was that her house wзs а home for someone 
else. Then summer сате апd Мг Сuпу started сотiпg 

• to cheer up - подбадривать. поднимать дух 
•• 10 [ееl lonely - чувствовать сРбя одниоким 

••• as days went Ьу - по мере того как шли дни 
•••• dооФеll - звонок в дверь 

••••• to тоуе in .- въе:iжать 
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home later. Esme wondered what work he was doing. 
Опе evening she decided to go and find it out. 

А lot of people were walking along the beach, but Мг 
Сиггу was not to Ье seen anywhere. Esme was about to go 
back when she heard music. And then she saw Мг Сшту 
stапdiпg оп the согпег. There was ап old record-player 
пеаг him and Мг Сuпу was singing alld dancing 10 the 
music. А couple of passers·by watchE'd him performing. 
At his Уееl tllere was а hat where people put топеу. 

Suddenly Мг Cuггy saw Esme. Не imllH.>diately stopped 
tlle record, collecled his things and left. WhE'n Esme сате 
home Мг Сuпу Was already in. Не was sitting аl tll<~ kitchcn 
tabIe and he lооиеd so miserabIe thal Esme felt awflJlly 
sorгy [ог him. 

She сате ир and said: 
"Мг Сuпу, ту mother always liked а bit о! singillg and 

dancing. It cheers уои ир. she \lsually said." 
And Мг Сиг'гу smiled. 

(Aftt'r Susan Hill) 

Ь) Say what you have lеагпеd from Ihe story about: 

Esme and her life In the seasidc lown; Мг Cuггy and his 
work. 

с) Тhiпk апd апswег. 

1. Why did Esmc decide to let Мг Cuггy 1 ive in her house? 
2. Why did Esme enjoy having 11im in tlle house? 
3. Why did Мг Сиггу have to give performances in the 

slreet? 
4. \\'hy did Esme Уееl sorry Уаг him? 
5. Why did Esme ГСll1стЬег her mother's words about light 

entel'lainmenl wllen She spoke 10 Мг Сuпу? 

Ек. 23. Give ехtепsivе апswегs. 

1. How тапу сtlаппеls аге Ihere оп Soviel lelevision? 
What сап ТУ viewers see оп each о! Ihem? 

2. What аге lhe Пlо~t popular ТУ programmes in оиг coun­
try~ What makes them popular? 

J. How does ТУ keep peopJe informed abaut all ImportanL 
events in the world? 

4. \Vhat foreign films and ТУ programmes have you 
watched оп lelevision re('cnt 'у? What impression did they 
inakt' ап УОН? 
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5. Which is youг favouгite radio programme and why do 
уои prefer it to other programmes? 

Ех. 24. Glve your v\ewpolnta. 

1. We watch television for pleasure. but we listen to the 
radio for information. 

2. ТУ is тоге interesting when you watch it '" colour. 
3. Since television has Ьееп widely introduced into our home 

lifе we go to the cinemas and' theatres less and less often. 

Еж. 25. Speak оп bte toplcs. 

1. The programmes that сап Ье seen оп Soviet television. 
2, Му favourite ТУ programme. 
3. The programmes that сап Ье listened to оп Soviet radio. 

Еж. 26. Act out dlalogues оп the basls 01 the lollowlnr asslrnments: 

1. Уои have соте to London to make а contract with Spencer 
and Со for their new model of compressors. Discuss the 
price for the model. Ask Мг Spencer to give you а 
discount. Before the talks speak with him about арго­
gramme which was broadcast оп ТУ the previous night. 

2. Мг Winning has arrived in Moscow to discuss the delivery 
dates and terms of payment and delivery of the future 
contract for Soviet equipment. Before you start discuss­
ing business. ask him if there is а TV-set in his hotel 
гоот. what ТУ programmes he has watched. what he 

. tblnks about them. 
3. You аге in Мг ВШ's London office. Discuss the quality 

of the new model of their machines. Before you begin 
to discuss business ask hirri а few questions about the 
most popular radio programmes in Great Britain. 

UNIТ VI 

VOCABULARY 

1. entertalnment [,епtil'tеtпm;lпl] fI 

2. channet ['феПill] fI 

on the channel 
е. g, оп channel 3 you сап walch уегу 

inleresting educational progranlme,. 
З. to 'Inance [fai'naensl tI 

I ТУ prOlrammes 
to flnance productlon о, IIIms 

4, оп the contrary 
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_ каиал [радио или теле­

видения] 
- по каналу 

- фНН8нснроа8ТЬ 

_ напротив. наоборот 



5. mопеу ['mлпil n - деньги 

СЛОВО mопеу не употребляется во множеСТDt>ННОМ числе. 

Пt>ред HWM не может стоять неопределенныi1, артикль. 

i!. g. The mопеу is оп the {аЫе. 
Take it and buy some bread. 

much (little) mопеу 
to spend топеу оп 
to make топеу 

6. content ['kJпt"пtl n 

content 01 а lilm I 
а book 

. а programme 
е, g, The conlenl 01 Ihis book is уегу 

inleresling. 
7. viewer (vjlJ"l n 
8, petrol ('petr,,11 n 
9, to wash (wJSI tI 

washing machlne 
10. item ['ait"ml n 
11. to broadcast ('br~:dka:st I 

(broadcast, broadcast) v 
е. g. Soviet Radio and ТУ hroadcasl 

mапу diПегспl programmes. 
12. broadrast n 

news I 
sports broadcast 

13, current I['::~~tl adj 

season 
current price 

news 
14. to occupy ['Jkjupail tI 

е. g, New broadcasts occupy а 101 01 
radio time, 

15, serial ['siэгi,,11 n 

the 1st (2nd) part 01 the serial 

16. culture ('k"ItS;э[ n 
17, Inlormative [iп'f.):m"tivl adj 

I 
book 

Inlormatlve programme 
111т 

18. entertainlng [,епt,,'tеiПiОI adj 

I 
fIIт 

entertalnlng book 
programme 

19, to criticlze ['kritisaiz] tI 

I 
а book 

to crltlclze а fIIт 

smb's pollcy 
to crltlclze smb, 'ОГ smth. 

JU--К-ЮUI 

много (MaJJO) денег 
тратить деньги на." 

зарабатывать деньги 
содержание 

- за. телезритель 
бензин 

- 1. мыть; 2. УМЫllаться 
- стиральная машина 

- за отд@льный предмет 
передавать по радио 

(телевидению) 

Теле-/радиопередача 

текущий 

занимать [место, вре­
мя) 

МНОl'осерийный теле· 
фИЛЬМ 
IIсрвая/вторая серия 
телефильма 
культура 

информаТИВАhlЙ, со­
держащий мното ин­
фО(JмаlIИИ, сведений 

1, развлекатеЛЫIЫЙ; 
2. интересный 

- критиковать; осужда1'Ь 
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, 
е. g. The wriler was crilicized [ог his 

new book. 
20. serious ['si:Hias] adj 

I 
mln 

serious music 
matter 

21. сопсегп [kan'sa:n] n 
сопсегп about smth. 
much (lIttle) сопсегп 
to show сопсегп 
е. g. А 101 о[ American.s show great соп· 

сегп aboul the errect of television 
оп the young people. 

22. negative ['negativl adj 
23. eflect [i'fektl n 

good I bad . eflect 
negative 

'
ап effect 

to have much effect оп smb. 
nooeffect 

е. g. The mother's words had по еПес! 
оп the Ьоу. 

24. scene [s~:n] n 

25. vlolence ['vaialansl n 
26. crime [kraiml n 
27. radio [reidiou] n 

I 
programme 

radio broadcast 
concert 

оп the radio. 
to Ilsten to the radio 

28. continuous [kan'tinjuasl adj 
continuous I concert 

. rain 
29. to ье dlfferent (from) 

е. g. The screen version is quite different 
[гот the novel. 

30. Il(IIt [lait] adj 

I
muslc 

Ilght book 
comedy 

31. Juz [dз~z] n 
32. competltlon [,k:>mpi'tiJn] n 

33. prlze [praiz] n 
money prlze 
to fet а prlze 

34. wlnner ['wina] n 
35. educatlonal [,edju:keiJnal] adj 

I
fllm . 

educatlonal pr.ramme 
marUIDe 

36. elderly ['eldali) adj 
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серьезный 

озабочен ность. беспо· 
койство 

отрицате.льныЙ 

действие. RJIияние 

сцена (часть пьесы. 
представления] 
насилие 

преступление 

радио 

по радио 

слушать радио 

непрерывный 

отличаться (от) 

легкий (по жанру. со· 
держанию) 

джаз 

соревнование. конкурс. 

конкуренция 

иаграда, приз 

денежиый приз 
получить приз 

победите.ль 

образовате.льныil 

- пожилой 



LESSON 6 

Grammar: Complex Object (continued). 
Subjcct [ог Stlldy: Ап ОПег. Discussing the Guarantee Period. 

UNIТ 1 

GRAMMAR 

Complex Object with Passive Infinltlve 

Step 1. Read and compare. 

д.сtivе Infinitive Passive Infinitive 

We want Green & Со to We want the goods to Ье 
deliver the goods in Мау. delivered in Мау. 

Ех. 1. Respond as in the modei. 

You f'xpect the contract to Ье signed to "\ day, 
1 don't you? 
'\ Yes, we '\ do. But Гm afraid that it \ won't Ье 
signed. 

Prompts: 1. to change the design of the model; 2. to show 
the compressors in operation. 3. to deliver the 
pumps to the plant; 4. 10 make the tests of trac· 
tO;5; 5. to send shipping document5; 6. to ship 
washing machines [гот England; 7; to broadcast 
а new feature film. 

Ех. 2 . .\sk aod answer as 10 the model. 

I -- Wh." do уои want the roods to ь .... \ Ilv ... d? 
- Ву the end of the \уеаг. 
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Prompts: 1. to send the exhibits to the International exhi­
bition; 2. to test the Model АВ compressors; З. to 
show the new machines in operation; 4. to train 
the programmers; 5. to advertise the Ilew соm­
puters; 6. to introduce the new models into the 
market. 

Ех. З. Translate Into Engllsh. 

1. Нам хотелось бы, чтобы в этом новом районе было 
построено больше универсальных магаЗИflO8. 2. Мы ожи­
дали. что нам закажут номер в ~остиниц·е. З. Вы хотели 
бы, чтобы билет был заказан на восьмичасовой поезд? 
4. Они' не ожидали, что выставка машин будет такой 
ИJfтересноЙ. 5. Вы хотели бы, чтобы запрос был послан 
сегодня? 6. Мы предполагали, что Петрова пошлют в 
командировку в Англию. 

UNIТ 11 

WORKING ON ТНЕ ТЕХТ 

А 

The Soviet Trade Delegation in London received the follow­
ing оПег: 

Soviet Trade Delegation, 
32 Highgate, 
London. 

Оеаг Sirs, 

2Згd Мау, 19 .. 

We wou1d Iike to introduce ouгselves as опе of the larg'est 
manufacturers of pumps in Great Britain. 
. We аге enclosing leaf1ets which provide information 
оп а wide range of pumps we manufactuгe and we 
feel sure уоц will agree that there аге designs and types 
to suit different requirements. 

We also enclose for уоцг further information ouг сцг­
rent FOB ргlcе-lIst which mау Ье revlsed from Нте to 
Нте and we will Ье p1eased to supply уоц with CIF 
quotations as well. Deliveries will of COl1Гse depend оп 
the quantities and the type of pumps уоц require. 

Spare parts сап also Ье supplied and they too аге 
111ustrated an.d descrlbed in the leaflets. 

If уоц аге interested in оиг pumps we аге prepared 
to supply уоц with апу model уоц require оп mutually 
acceptabIe and profltabIe terms. 
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We hope уои will let us have your comments оп our оНег 
and we look forward to discussing this matter in detail 
with уои at апу convenient Нmе. 

Yours faithfully. 
for* Carston Ltd. 
G. Parks 
Export Sales Manager** 

в 

Discussing the Guarantee Perlod 

Borisov studied the оНег and the lei:lflets уегу closely. 
Не thought that the technical characteristics of the LS 8 
ритр would suit their customers. 

Не got in touch with Мг Parks and visited his office. 
During their talk they discussed some technical matters. 

Today they аге meeting at the Soviet Trade Delegation. 
Borisov: Good nlOrning, Мг Parks. Уегу g{ad to see уои 

again. 
Parks: Good mогпiпg, Мг Borisov. What terribIe weather 

we аге having! 
Borisov: Yes. it has Ьееп raining since early morning 

though the radio didn't say it would rain today 
Parks: 1 hope it wiII clear ир*** Ьу the evening. 
Borisov: Perhaps it wilI. Мг Parks. the matter I'd like 

to bring ир today is the guarantee period. 
1 know it is 12 mOl1ths from the date of putting 
the pumps into operation, but not тоге than 
18 months from the delivery date. 

Paгks: That's riglJt. 
Borisov: Well, 1 find it rather short. We'd Iike it to Ье 

extended Ьу two and three mOl1ths respectlvely. 
as the usui:l1 guarantee period for this type о! 
of equipment is longer, 

Parks: Now, look****. Model LS 8 is of а new design 
and only а small питЬег of units have Ьееп 
manufactured so far. Although we have good 
reports about their performance we can't formal-

• !ог - зU. от имени 
•• Ехрогl Sales Manager - упраВЛlIющнii ~кспортным отделом 

••• 10 clear up - зд. ПРОПСНПТЬСII 
•••• Now, look - Пос.лушаЙте! 
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Borisou: 

Parks: 

Borisov: 

Parks: 

Borisov: 
Parks.' 

Bo.risou: 
Parks: 

Borisov: 

Parks: 

Borisou: 

Iу· guarantee their reliability for а longer period. 
I see. But. Мг Parks. 1 believe the contract 
will specJfy that if апу defects аге foul1d during 
the guarantee period you аге to correet them 
promptly and. at уоиг expense. 
Yes. this is our usual obIigation. ыlt of course 
we do that only if we аге responsibIe for the 
defects. not jf they арреаг through your falllt. 
This seems reasonabIe. Let's consider опе тоге 
possibility. S uppose we ,vould like some faulty 
parts to b~ replaced. оп wllэt terms will уои 
deliver the герlасеtпепts? 
We'lI try to supply them immediately alld рау 
the cost of their insurance and transport. Wili 
that suit you? 
Quite .. 
Ву the way. if you want special servicf' \'isits 
of оиг engineer to Ье arranged aftcr the guarantee 
period, we сап always do that. 
Shall we have to рау for such visits? 
Yes. You should authorize such visits and рау 
the engineer's fare to and in the Soviet Union. 
hotel expenses aBd the cost of each job he will do. 
Thank you. 1'11 have to look into tlJe таНег, 
Could we meet оп Thuгsday. say. at 12? 
Let's make it 2 if you don't mind. 1 'have ап 
appointment at 12 which 1 don't want to break. 
Уегу good. 

SECTION А 

Ех. 4. ~ead and translate the text. 
Ех. 5. Say what you have learned from the letter about: 

1. Carston Ltd and the goods they sell; 2. the terms 
, оп which Carston Ltd offered their pumps to Soyuzimport. 

Ех. 6. Summarize the letter. 
Ех. 7. Think and answer. 

1. Why did Carston Ltd send ап offer to the Soviet Trad!: 
Delegation. ? 

2. Why did they enclose leaflets with their оНег? 
3. Why were they going to supply Soyuzimport both with 

FOB and CIF price-lists? 

• formally !'fJ:m;lll) - формально 
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4. Why did the letter say that deliveries would depend оп ,the 
quantities and the type of pumps the Buyer required? 

5. What facts show that the соmрапу was interested in 
establishing business relations with Soyuzimport? 

SECТION в 

!Ох. 8. Read and translate the dlalogue. 
Ех. 9. Say what you Ьауе 'еаrnк 'Гom the dlalogue about: 

1. the guarantee period of Carston Ltd [ог the LS 
8 pumps; 

2. the service visits the сотрапу arranged аНег the guaran­
tee period. 

Е •. 10. Thlnk and answer. 

1. Why did the Buyer want the guarantee period to Ье 
extended? 

2. Why was the Seller to replace the faulty parts promptly 
during the guarantee period? 

З. Why does the соmрапу arrange service visits of their 
engineers after the guarantee period? 

UNIТ III 
WORKING ON WORDS 

Г-t~b; pleased with smth. 

Ех. 11. Read the model. 

Our customers have seen the pumps at the I plant and 
аге quite pleased with their оре \. ratlon. 

а) Speak about dlПегent goods whkh уouг company Ьауе bought (ог 
sold) lately. Say if the customers are pleased with their finish (technital 
characteristics, design, etc.). 

Ь) Ask your frlend If Ье (she) was рlеаиd wlth hls (her) hollday, 
buslness trlp, vlslt to the plant, vlslt to the exhlыton,' last talks, etc.) 
and _Ьу. 

to Ье responsibIe [ог smth. 

Е •. 12. Ак уouг frlend5 _Ьо 15 r~ponllbIe 'or: 

1. delivery and insurance in the case of CIF (FOB) 
transactions respectively; 2. tests of equipment before 
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its delivery; 3. service of equipment during the guarantec 
period; 4. replacement of fзultу parts during the guarantee 
period; 5. the negotiation of business matters during exhi· 
bitions; 6. the aгrangement of national fairs and exhibitions 
abroad. 

I ;I smb. 's expense I 
Ех. 13. Say and explaln. At whose expense: 

1. the goods аге delivered in the case of CIF transactions; 
2. the defects аге corrected during the gLlarantee period; 
3. the visits of the Seller's representatives to the Buyer's 
plants аге arranged duгing (after) the gLlarantee period; 
4. the replacements of faulty parts аге made during (аНег) 
the guarantee period; 5. different exhibitions аге аггапgеd; 
6. spare parts аге delivered to customers. 

Ех. 14. Translate into English. 

1. Машины фирмы "Паркере энд Санз" пользуются боль· 
шим спросом на мировом рынке. Они НО8рйшей конструк, 
ции, очень надежны в работе и ими легко управлять. 
Фирма,производит много моделей для caMOl'O различного 
применения. Гарантийный срок Ila машины - 12 месяцев 
со дня поставки и 10 месяцев со дня пуска 8 эксплуа· 
тацию. Во время гарантийного срока фирма обязуется 
устранять все дефекты в машинах за свой счет, если 
они появятся по их вине. Фирма также гарантирует 
срочную замену неисправных частей. В этом случае их 
перевозка и страхование также оплачиваются фирмой. 
2. В этих брошюрах даны фОТОГРi!фии и описания со· 
ветских фотоаппаратов (cameras) различных марок. 
Советские фотоаппараты покупаются во многих странах, 
и все покупатели ДОВОJIЬНЫ их качеством и отделкой. 
3. Представитель фирмы сказал, что им пришлось пере· 
смотреть цены на насосы, и/они предлагают нам 'свои 
насосы по более высокой цене, но на очень выгодных 
условиях поставки и платежа. Кроме того, они готовы 
"родлить срок гарантии на полтора меСЯЦi!. Я думаю. 
что мы сможем решить вопрос о дальнейших :lаказах 
после того, как внимательно рассмотрим новые цены 

фирмы. 

Ех. 15. Write а letter to а Britlsh сотрапу. Introduce yourselves as опе 
01 the largest manulacturers 01 excavators [,еkskэ'vеit:.l· ОНег 
your goods to the сотрапу and write about the terms оп which 
you would like to supply them. 
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UNIТ IY 

КЕУ STRUTURES AND SPECIAL POINTS 

Word-building 

(о calculate и + ion = саlсulаtiоп n 
lа iпfогm v + аНоп = iпfогmа~iоп n 

Ех:. 16. а) Complete and translate. 

1. (а impress ->- ... 

2. to гесоmmепd ->- '" 

3. ta aperate -+ ... 

4. lа illustrate -+ ... 

Ь) Complete the sentences. 

1. Sometimes the Sellers have to correct defects which 
арреаг il1 tlle еquiрmепt duril1g the guагапtее period 
The!] tl1e guагапtее period is to Ье extended Ьу the period 
оГ time which is used Гог the ... 

2. А lot of companies exhibited their ТУ and radio equip­
mепt. The ... was уегу lal·ge. 

3. The сатрапу in[ormed the Виуег о[ the possibIe applica­
tiопs о[ their Пlасhillе. The Bllyers Were very interested 
i!] the ... 

4. А" models оГ tractor5 which the соmрапу produced 
were illllstrated ill Hle catalogue. The ... were ур:гу 
colourful. 

Articles 

Ех. 17. а) Supply the articles where neceS$ary. 

1. If it is wагПl and sunny Ещ~lish people say: "We 
аге having '" wопdегful weather.·' Jf it is cold and wet 
they say: ..... weather is teгril>le. isn't it?" As '" weather 
chal1ges very often. it is qllite important in the live:. 
оГ tlJe British p('ople. 

2. It is always а pleaslIre to do ... impoгtant and in­
tere5ting woгk. 

З .... work m('al1s уегу mllch to hilll. but ... job he has 
(lo('5n'l s\Jit him. 

4. I ат (Iоiпg ... уегу illlportant woгk now апd I'd like 
to do ... work well. 
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Soyuzimport 26th October, 19 ... 

Оеаг Sirs, 
We understand that уоц аге responsibIe [ог ... purchase 
of ... frozen* chicken as wel1 as ... other meat products. 
We would like to introduce ourselves as опе of ... largest 
producers of .. , fronzen chicken in Great Britain and wi11 
Ье pleased to supply you with ... first-class quality product 
оп ... best terms: Currently** ... chicken is offered at ... FOB 
price of f ... from ... English port .... CIF price сап also 
Ье quoted, but will Ье 15-20% dearer***.We аге enclosing ... 
leaflets about our product. We hope we сап Ье of interest 
to you and have ... opportunity of serving you in ... пеаг 
future. 

Ь) Say what уои Ьауе learned about: 

Faithfully yours, 
[ог Кеп and Sons Ltd 
С. G. Wi1son 
Sales and Marketing 
Director 

1. Кегг and Sons Ltd and the goods they deal in; 2. the 
terms оп which their goods аге offered. 

т ense and Voice 

Ех. 18. а) Supply the correct forms 01 the verbs. 

1. lf апу defects (to арреаг) in the machines before the 
end о! the уеаг, they (to correct) at the Seller's expense. 

2. If the two companies (to estabIish) business relations, 
they (to Ье аЫе) to conclude some mutually profitabIe 
transactions. 

3. If the customers (to authorize) the visit of the Seller's 
specialists to Moscow, they (to соте) in two weeks and 
(to help) them to correct the defects. 

* irozen - мороженый *. currently - в настоящее время 
*** 15-20% dearer -.на 15-20% дороже 
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v /0 S oyuzexport 2nd Juпе. 19 ... 

Оеаг Siгs. 
1 (10 visit) уоиг stапd а! the Ехhiыtiоп iп МеlЬоuгпе 
l.'melb;:mJ апd (to Ье veгy iпtегеstеd) iп уоиг display оС 
VS-Refгigeгator uпits. ! (to Ье уегу pleased) if уои (сап) 
sепd те уоиг leaf:et апd youг export price-list. Perhaps 
аl Ihe same time уои (to !et) те kпоw youг terms of 
раутепt апd the time which (to require) [ог delivery after 
уои ([о receive) the order. If the terms апd delivery dates 
(to Ье) acceptabIe we (to Ье pгeparcd) to place ап 
огdег. 

о) Summarize the letter. 

Yours faithfully, 
Mark Polett 
!mport-Export Manager 

Prepositions 

Ех. 19. Supply the preposltions where necessary. 

1. The guагапtее period which the сотрапу offered ... 
theiг computers was 12 months ... the date ... putting 
them ... operation апd 15 months ... the date ... delivery.· 
The Виуег found it rather short and wanted it (о Ье 
extended '" two апd four months respectively. But the 
сотрапу agreed (о extend it only ... 13 and 17 months. 

2. As the Sel1er was responsib1e ... the defects which 
were [оuпd ... the equipment, they had to correct them 
... theiг ехрепsе. 

3. The machines weгe ри! ... opeгation ... а delay .. , the 
Selleг's fault. . 

4. The new model ... ритр was introduced ... the world 
maгket six months ago. It is '" the latest design and 
has excellent technical characteristics. The customers 
аге уегу pleased '" its performance. 

5. !'d like to describe ... уои ту las·t 'Visit ... the manufac­
tuгing plant ... Glasgow. 
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Miscellaneous 

Ех. 20. Choos!! and US!!. 

а number, the number 

1. 1 have got '" of books about the places of interest of 
London; 

2. '" of goods we sell to foreign companies is уегу large. 
3. ... of machines have serious defects and the Seller 

will have to replace them. 
4 .... of' countries the Soviet. Union is doing business 

\\'hich is growing froПJ уеаг to уеаг. 
5. ... large '" of people сате from al1 parts of the 

country to see the exhibition. 
6. Тlle businessmen's sightseeing programme included 

visits to ... of museums outside Moscow. 

UNIТ V 
SPEECH EXERCISES 

Ех. 21. а) ~ead the dlalogue. 

The representative of Gerald & Со saw the display of 
Soviet-made moulding machines* at the Soviet exhibition. 
The сотрапу required such type of machines and they 
sent ап enquiry to Soyuzexport. After they had received 
ап offer for the machines Мг Kelly, ап engineer of the 
сот рапу, went to Moscow. 

Today he has соте to the Ministry for Foreign Есо­
nomic Relations to continue the talks with the repJ:esenta­
tive of Soyuzexport. 

Sergeev: Good morning. Мг Kelly. We аге glad to see 
you. WiII you sit down? 

Kelly: Thank you. It's а cold morning. isn't it? 
Sergeev: Yes, it is. This winter has Ьееп unusually cold. 

but 1 hope the weather wil1 get warmer soon. 
Kelly: Yes, spring is coming. Well. Мг Sergeev. today 

I'd like to bring up the matter of the guarantee 
period. What guarantee period do you offer for 

. your machines? 
Sergeev: It's usually 12 months from the date of putting 

• mоuldiпg .r'mouldioJ mасhiпеs - формовочные машнны 
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them into operation, and not тоге than 14 months 
{гот the delivery date. 

Kelly: Well. we expected it to Ьс longcr. In fact. we 
thought it would Ье 16 and 20 months respecti­
velv. 

Sergeev: But, Мг Kelly, we can't guarantee the reliability 
of our machines Уог а longer period. We don't 
know the specific* conditions in which they will 
opcrate at УОШ" plant. 

Kelly: 1 see what you теап. (t's going to Ье оиг first 
experience with your machines. We'lI Уееl much 
ЬеНег if the period during which уои сап help 
us is longer. 

Sergeel1: What about your operators? Науе tlley much ех­
perience with this type оУ equipment? 

Кеllу: We have а уегу efficient staff and 1 don't think 
anything сап go wrong through their fault. 

SergeetJ: 1 think 1'11 have to look into the matter very 
carefully ЬеУоге 1 give уои our reply. 

Kelly: 1 ат 100kiBg forwaгd to our next meeting. 

Ь) Say what you have learned from the dialogue about: 

1. the weatheг 011 tlle day of the talks; 2. the reasons why 
the Buyeг wal1ted the guarantee period to Ье extended; 
З. the геаsопs why th~ Selleг didn't wапt it to Ье ехtепdеd. 

с) Think and answer. 

1. Why was the matter аУ the guагапtее period brought 
ир Ьу Мг Kelly? 

2. Why did Sergeev have to look iпtо th.e matter аgаiп 
before he gave his reply? 

d) дс! oul ihe part of the dlalogue in which Sergeev and Мг I<е\lу 
discuss Soyuzexport's guarantee perlod. 

Ех. 22. а) Read the letter. 

Soyuzimport 9th September. 19 .. 

Оеаг Sirs, 
We take this opportunity** of iпtгоduсiпg our соmрапу 
to you as опе of the oldest and largest motor-manufac­
turing campanies in Great Вгitаiп. For тоге than 90 years 

• specific Ispl'Slflkl - специфический 
•• оррогtuпitу I,Jра'IjU:Пltll - возможность 
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we have beer1 developing and manufacturing а wide range 
of motor's. This range includes designs and types {о suit 
different requirements. 

Оиг motors аге manufactured 10 the highesl slandards 
and аге marketed all over the world. We supply оиг 
moturs to customers in industry. agriculture and science 
алd they аll аге pleased with the dеsigл and finish of оиг 
products. . 

With this letter we аге елсlоsiпg leaflets which iIIи­
strate and describe оиг range of motors as well ilS spaгe 
parts. We al.so enclose оиг сuпелt CIF price-list. (Theгe 
is а 10% discount for large orders апд а discount of 
21/2% for payment within i:I month of the deliveгy of thc 
goods) . 

We wШ welcome уоиг enql!iries which will always 
receive оиг рготр! and careful attention. 

If you have апу queries ог want апу fuгther information 
оп our motors to Ье .provided. please contact us. 

Ь) Summarlze the letter. 
с) Think and answer. 

Yours faithfully. 
L.W. Vaill 
Export Sales Manager 

1. Why did t11e сотрапу want their goods to Ье introduced 
into the Soviet market? 

2. Why did the сотрапу оНег discounts for large orders 
and prompt payme"t? 

3. What further information will the Buyer require if 
they get interested in the оНег of the сотрапу? 

,d) Act out а talk wit .. Mr Уаlll '" whkh уоц wlll discuss wlth Ыт 
the lI'uaranttoe perlod 'or these motors, 

Еж. 23. а) Read the letter. 

R:emember: sample Is~mplJ - образец 

Soyuzimport 1 st August. 19 .. 

Dеаг Sirs. 
Some time ago we offered you home computers which 
аге manufacturedby our сотрапу. At that time you were 
interested, but did not place orders. We аге now аЫе to 
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оНег you our Ьоте computers оп тоге favourabIe tегП1S. 
With this Ictter we enclose our сuпепt FOB price-list '., 
which quotes for orders under* 500, under1,500 and 
оуег 1,500 units. Transport packing is incJuded in the price. 

Payment is to Ье made Ьу а Letter of Credit which 
is to Ье opened in our пате with the Moscow Narodny 
Bank. We сап оНег а two уеаг guarantee from the da(e 
of delivery. 

For your information we enclose two copies of our 
leaflets оп а" our models. 

If you require samples we аге prepared to supply 
them at the sameprice as for orders between 500 and 
1,500 mactIines. We feel suгe that when you see our 
computeгs in operation you will Ье pleased with the quality 
о! ouг pгoduct. 

If you гequire апу further infoгmation, please do not 
hesitate to contact us. 

Ь) Summarlze the letter. 

с) Thlnk and answer. 

Youгs faithfully, 
for Blank & Со 
Т.Е. Simpson 
Export Sales Manageг 

1. Why didn't Soyuzimport place orders with Blank & Со 
after the first offer? 

2. Why is the сот рапу offeгing theiг goods for the second 
Нте оп тоге favourabIe terms? 

з. What obIigations do you think the сотрапу have during 
the period of guarantee? 

4. Why do they promise to supply the Виуег with samples? 

d) Act out the talk wlth Мг SlmpsOll and dlscuss the quallty 01 the 
home computers wlth hlm. 

Ех. 24. Act out dlalogues 011 the basls 01 the followlng asslgnments. 

1. Уои'уе соте to London to negotiate the purchase о[ 
compressors with Мг Hadder. Speak with him about the 
weather in London. Then bring ир the таНег of the 
quality of compressors and the terms and dates of 

• under 500 units - менее 500 единиц 
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delivery. Make arr<lllgl:'rnenls ijbouI УОlll" visil 10 Iht 
rnanufacturing рlапl. 

2. Уои аге having talks with Мг Smilh in Moscow. Не 
is interested in buying Ihe Model ES 11 rпасhiп(>s. 
Start the talks with thc weatheг,. then discuss 111e gUiiГiiП­
tee period and tl1e Sellcr'~ and the Ruyer's obIigalians 
during this р('гiщl. 

3. During the talks witl1 Мг Campbpll а! Ihe Sovit! 
Тгаdе Dеlеgаtiоп saythat оиг customers аге illlег('sltd 
in buying some pumps [гот their сатрапу. !)iscuss 
the price Сог the model уои reqllire and Ihe (егrt15 
оС paymellt. 

Ек. 25. Give eKtenslvt answcrs. 

1. Аге leaflets aI!d cat<JlogLJes supplied 10 Ihe Huyer only 
in the case of the firsl tral1s<lctions ог regularly? Why? 

2. What killd of illformalikn do leiiflets provide? 
3. What kind of offers does the BlIyer find attractive? 
4. What points do tll\~ Buyers look illio before tlH'y ассер! 

ап offer? 
5. \Vllat matters аге lls\Jally brolIght ир dlll'ing the talks 

before the first al1d repcat transactioI1s аге made~ 
б. In what cases аге export prices revised? 
7. What аге the Sel·ler's obIigations during the guarantee 

period? 
8. What is the Виуег respunsibIe [ог !Iuring the gll.агапtее 

period? 
9. In what cases сап the gLJarantee period Ье extended? 
10. Why must fauHy parts Ье replaced urgently? 
11. In what case аге defects in tlle equipment correcled 

during the guarantee period а! the Buyer's expense? 

Ек. 26. Glуе your viewpoint. 

1. For large alld popLllar companies it is 11О! necessary 10 
advertise their goods through leaflets and catalogues. 

2. The Виуег is always interested in extel1ding the·guaran­
tee period. 

Ех. 27. Speak оп thli following topics. 

1. Тlle оНег уои received some time ago. 
2. The goods уои supply to different coul1tries. 
3. The talks in which уои took part last. 
4. The guarantee period for the goods уои 5ell (ог Ьиу). 
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UNП УI 
VOCABULARY 

1. I~aflel "Ii:flll) n 
2. design (di'zain) n 

- Clрошюра ,рекЛамная) 
- конструкция 

01 the lalesl dnlgn 
e.g. Тhe соmрапу is iпlегеslе,J iп 

mасhiпеs of Ihe lalesl design. 

- последнеii 
Ihe . 

КОНСТРУКlIИИ 

З. ргlcе-lIsl n 
4. to·revlse (ri'vaiz) v 

10 revlse prlces 
e.g. The prices 'ог our mасhiпеs have 

jusl Ьееп revised апd we аге sепdiпg 
you our new price-lisl. 

5. 10 Ье pleasedv 
10 Ье pleased wilh smlh. (5mb.) 
e.{I. The mапаgег is уегу (much) pleased 

wilh Ihe lalks Ье has had wilh the 
Гt'ргеsепtаtivеs 01 Ihe British сот­
рапу. 

e.g. We аге ple~sed 10 infurm you ... 

6. spare (SPE.1) adj 

spare топеу (cash) 
5раге lime 
spare parls 

7. to IIIluslrale "II;)slrei\j !I 

8. 10 describe [dis'kraibl 11 

10 descrlbe smlh. 10 smb. 
e.g. Сап YOII describe your Irip 10 те? 

Please describe whal you have 
seen Ihere. 

9. 10 ргераге Ipri'PE.1) v 

10 Ье prepared 10 do smlh. 

SY'I· 10 Ье ready to do smth. 

- преiiскураит 
- изменять. пересматривать 

- быть ДОВОЛloным 

- с удовольствием сообща· 
см вам... (мы рады сооб­
щить вам ... ) 

- з"пасноЙ. лишний, свобод· 
ный 

- лишни€' деньги 

-- свободное времи 
_. запасные части 
-- иллюстрировать 

- описывачоь 

- прнготавливать, готовить 

(заранее) 
- быть готовым сделать 

что·л. 

e.g. We аге prepared 10 discuss Ihe 
maller. 

10. profilaыe adj 

I
lerms 

prolilabIe Iransaclion 
business 

. 11. commenl ('k:.m;>n\1 11 

commenl оп smlh. 
10 make commenls 
e.g. Тпс spe"ker made commel1ls оп 

IIIC~ silllаliоп iп \he markel. 
12: terrlble ['leribI) шJj 

I 
wealher 

terrlbIe man 
case 

JI-К-Н7fJl 

- выгодный 

.- комментарий, замечание 

-- делать замечания, коммен· 

-ТНрОВ<lТЬ 

- ужасный 
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t3. \0 hElng мр tI 

е.г. The price ргоЫеm was brQugh1 
up during yesterday's talks. 

14. perlod ['piariadJ n 

ruarantee perlod 
(perlod or guarantee) 

15. to put v 
pilt Into operatlon 

16. utend Jiks'tend) " 
to ex.tend Ьу onе inOllfh 
(о ex.tend (о 20 months 

17. re5pectlvely (ris'pektivli] шl; 
e.g. We'd like you. to ехfепd the 

guarantee period Ьу two <lnd three 
monlhs respeclively. 

- поднимать. ]зтрагнвать 

- период, промеЖУтоr< вре· 

OIеll" 

- Г3\13f1тийныli срок 

- зiJ. вводнть 
- вводит!. В эксплуатацию 

- прод~евать 

-- ПРОдЛевать на один MfCHU 
-- продлевать до 20 меся· 

цев 

_. cOOTBeTCТBoBaTh 

18. 50 'аг adj _. до СИХ IIОР; поКа что 
e.g. 1 have read only опе book Ьу 

Ihis writer 50 [аг. 
19. to 5peclfy ['spe5Ifal] v 
20. defect [di'[ekt] n 

defect 10 smth. 
to flnd defects 

21. to correct [ka'rekt] tI 

to correct I а defect 
. . а ml5take 

22, expeose [iks'pens] n 
а! 5mb.'s upense 
e.g. The replal:ements' w.erc delivered 

at the Seller'5 ехреП5е. 
expense5 (р/.) 
expenses оп smth. 
travelling I 
heavy expenses 
hotel 

23. obIigation [.~bIi·gei.rnl n 
e.g. What аге the Seller's obIigations 

within the gurantee period) 
24 .. responslbIe [ri5'p~n5ibIJ adj 

to Ье resonslbIe [ог smth. 
e.g. Who is respon5ibIe [ог the tesl 

- укаЗЫDат~ 

....:. недостаток, дефект. IICfIC' 
правнасть 

- находить дефс~ты 
.- ИСl1равлять, .1д. устранять 

- 1. стоимость 
-- за чей-л. счет 

- 2. расходы, издержки 

-- обязательство 

.- ответственный 

о! Ihe equipment? 
25. through [Эгu:] ргер - зд. по причиие, 

e.g. The defects in Ihc machines apPI'cad 
нз-за 

through the Buyer's [au". 
26. tault JblIJ n 

through smb.'s fault 
е.г. There was а delay in the dr.livery 

о[ the goods through the Scller's 
[auH. 

27. faulty ['f;Э:l\iJ оо; 

f · It I equlpmenf 
au у parts 

28. to conslder [kan'5idaJ v 
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~ Аина 

-- rю чьеЙ·л. внне 

- нсисправный, 
дефекты 

имеющий 

_ рассматрнвать, обсуждать 



S//II, to dJк .... 

I .. matter 
_о conslcler. tIie tenпs 

fhe prkIeprabl-
29. posslbIuty r;p:m'billtij 11 

to Ьауе I 
to flnd the posslblllty 
to conslder . 
e.g. "т sure you'·11 hl!Vе.иtе possibility 

01 visitiпg this place. 
ЗQ.lо replace Iri'plcisJ v 

e.g. The Sellers ме ·10 replace the 
laully parts Ьу пеw опеs, 

31. герlасemепt n 
e.g. We usually guагапtее pr.ompt ге­

рlасеmепt 01 laulty parts. 
e.g. The герlасеmепts were delivered 

\0 the 8uyeг's рlап\ without delay. 
32. to Iry 1.lraiJ v 

e.g. Тгу апd see whзt 1 mean. 
33. insurance [in·Suaraos.J 11 
34. transpoгt ['tг~пsp;хtl 11 

35. 10 authorlze '(';x8;:,ralzl 11 , I а test to authorlze а visil 
e.g. The mапаgег is aulhorized \0 пе­

goliale Ihe purchase 01 Ihe equip­
mепl. 

10 Ье authorized 
36, job ldз~ы� 

5'111. work 

....., __ ноет .. 

- заменять, замещать 

- 1. замена, замещенн.е 

- 2. запасные части 

- пробовать, Ilытаться, ста' 
раТЬСА 

- страхованне 

- транспорт 

- дать разрешение на что-л .• 
саllКЦНОНИРОВЗТЬ 

- быть уполномоч.енным 

- работа 

Слово job означает конкретный BliД работы н является ис· 
числЯемым существительным. может употребляться с 'неопре!l.~' 
леНIIЫМ артиклем. Слово work яв.Ляется Н~НСЧllсляемым суще­
ствительным И никогда не употrебляетСR с неопределенным ар­
тиклем. Например: 

Foг а lопg \iПlе Jane Iried 10 liпd work. 
8ill fоuпd н lоЬ а\ а iravcl аgепсу. whic't he liked уегу 
much. 

37. 10 look iпtо tI 

look inlo Ihe maller 
38.10 break Ibrcikl tI 

(broke, broken) 
e.f;!. The child broke Ihc cup. 

.- 113УЧИТЬ. рассмотреть 

- 1. разбивать 

- 2. нарушать 10 brcak Ihe tcrms о! the сопtгас\ 
10 break ап арроiпlmепl - tlC прийти на деловую 

39. sample ['sa:mplJ 11 

оп the sample 
e.g. We'd like 10 "Iace ап order 

sample 10. 
ОП 

встре .. у 
- образец 

- по оБJ73ЗЦУ 
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L,ESSON 7 

[ SubjKt for Sludy: Health S"rvlce 

UNIТ 1 

WO~КlNG ON ТНЕ ТЕХТ 

А Touch of Flu 

А 

ТЬе National Health Service (NHS) I was introduced il1 
Great Britain tn 1948. н provides free' medical treat­
ment. Every person who \vants 10 Ье under the N HS 
weekly pays some топеу in the Согт of stamps. However 
it is still possibIe to get private medical- treatment which 
is chargeabIe. 

Soviet people wtю work <.It the Tr<.lde Delegation in 
London usually enjoy (Ье sN·vict'S of (tlе Оеl1ега! Practi· 
tioner (G.P.)* who is оп Н1С staff Qf the Soviet Emhassy:''''. 
Besides. Soviet people who work in LVl1don ar(' undf'f 
ihe NHS. If they need medical 11elp from specialisls lЬеу 
go 10 the doctors ih the oLltpatient departinent 0\ the 
distr ict hospital. 

* * * 

Ofl Mond:JY morning Borisov. [ell уегу bad. Не woke up 
v.,ith 2 headacht: and а 50ге throat and wa$ гunn;ng а l1igh 
tenll'el'ature. Не tin.:lerstood (Ьа! b~ had fal1f'll iII апd 
had (о stay jp [)cd. А doctor oi Ihe Soviet Fmba5sy 
was called 10 examillc hilП. 

Doctor: What Sc(,rHS (о Ье the troubIe? 
Patient: l've got а cough arld а headacr.e. I'm all fe-

verish. 
Doctor: Did yuu take youг' terniJerature? 
Patient: Ycs. i"s 3[,.2. 
Doctor: How lone have you Ье,>п f~e:ing this I.\'ау? 
.-g-;;;;;;,p'( ас!Номег rpr!ek'I)J,)n~1 - вра'! ()б!'ц~ i1 пр2;'ТИКk 'Т< p~f'eB' 

1I ХItРУРГ) 
•• СП1uаSSУ 1't'П1h,,~11 - ПОСОЛЬtТII() 
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Patient: Sinceyesterday. H's Hu. isn't it? 
Doctor: I'т afraid that's what it is. And по wonder 

with so much Пu about. H's а very c:ontagious 
dlsease. Why didn't you call те yesterday.? . 

Patient: I though I would .Ье аН right. 
Doctor: I'И write out а prescrlption. This medlclne is 

for your headache and it wi1l send your tempe­
rature down. Take it every {our hours after meals. 
You сап Ьиу the medicine at the ne~rest chemlst's 
round the corner. ' 

Patient: WiII the ПU last long. doctor? 
Doctor: I hope уои'lI Ье well again in а week's2time. 

but I expect you to follow all. ту instructions. 
Лs soon as уои {ееl hetter соте to ту surgery 
for а follow-up examlnation. Н уои don't {ее' 
better in а week call те again. 

Patieni: Thank уои. doctor. 
Doctor: Not at all., 

в 

As Borisov ielt better Ьу the end. of ,the week he made 
ап appointment with the doctor {ог Monday. лt 10 o'clock 
Ье сате to the doctor's surgery Сог the follow-up ехапii­
nation. 
Patient:Good morning. doctor. 
Doctor: Good morning. How do У.ои {ее' today? 
Palieni: Better. but I'm still ofi-colour*. l've по appetite 

and I'm not sleeping very well. 
Doctor: Лh. а IiШе run-down. 1 suppose. Didyou hav~ 

уоиг temperature taken? 
Patieni: Yes. it's quitc normal. 
Doctor: Get оп the couch**. 1'11 sound уоиг chest. 

Let те take your bIood pressure*** now. Jt's 
quite normal. There is nothing seriously wrong 
with уои. Уои should have а good rest. Сап 
уои get away {гот your officc {ог а while? 

Patieni: I'm going to the seaside in а month's time. 
Doctor: That's just- \\'l1at 1 wanted to recommend. Get 

away and take things easy. 
Pa(ieni: Thanks. 1 wi1l. Good-bye. 

_. to Ье olf·colour _. чувствовать себя неважно 
•• соц,сh IkautJJ n - кушетка 

••• bIood pressure - кровяное ~авленне 
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N о t е s: 

1. Т. NationaJ Н911Ь Servlce - Гооударствен"зи с..у_б8 здраво­
ОIЦNlIU!НИ8. 'Все основиые .аиа .. медиции<:tIUЙ помощи оказываlЩ'СИ 
беСАлатио. Фив.исируетс. 38 'C'IeТ rocYдa1)CТlW!Нlloro бюджета и 
IПИIX:08 Т~)'AllIIUIJ(СЯ. 

2. l(poмe е.А)'lllellJlеИИЫI существtm:ЛЬИЫI, форму ПРllТllжательиоrо 
HцelКa имeJOТ миorие иеодуwевлеииые с)'lЦ'eCt"ВJlтельиые. Напри· 
мер: а) С~ВNТелЫlые, обо3иа'lаlDщие врем,,: а week's Нте; 
Ыау's леwsраper и т. Д.; б) существительные world, country, cily, 
ship и др. 

SЕСПОN А 

Ек. 1. _ .... Jhe ,dlalor_e. 
Ех. •• 5ау what J08 ave learned frOlll the dlaJecue aЬout: 

1. the medical service that is provided for the реор/е 
of the Soviet Trade Delegation; 2. Borrsov's disease; 3. the 
doctor's visit to Borisov. 

SECTION В 

Ех. 3. Reвd the dlalogue. 
Е:х. 4. Sa)' what )'OU have learned froru the dlalogue about: 

1. Borisov's visit to the doctor; 2. the doctor's гесоm­
mendations. 

Ех. 5. Think and answer. 
1. Why was it песessагу Сог, Borisov to make ап appoint­

ment with the doctor in advance? 
2. Why did the doctor ехатiпе Borisov уегу cIoseIy? 

UNIT 11 

WORKING ON WORDS 

to (all iII 

tobeil1 
(with) 

Е:х. 6. а) Read.the model. 

Jane Is I11 wlth \ flu now. She felllll three days а'\ '0 
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Ь) 5зу what your r,lm4 (500, daurhter, h8Sband, mether, ,.th." 
etc.) was 11i5t IU wlth andwhen he fell 111. 

medicine (for) ] 

Ех. 7. а) Ask and answer 85 'П the moclel •. 

Did уои tel1 the doctor about y'our/sore throat? 
\ Yes. Не gave те а \ medicine for ту sore throat. 

Prompts: 1. headache; 2. cough; 3. flu; 4. high bIood 
pressure. 

Ь) Say when you (your friend, etc.) la5t 58 ... the ~oclor and what 
medicine he gave you. 

Ех. 8. Jranslate into Engllsh. 

1. Мене он не спал. Он думал о своей пациентке. 2. Раз­
будите меня завтра в 7 часов, пожалуйста. 3 .. Вам нужно 
ноехать в дом отдыха. Пы переутомлены. 4. В каком ка­
бинете принимаег врач Петрова? 5. от этих таблеток 
у вас улучшится аппетит . 

• 

На прошлой неделе моя жена пришла с работы рано. 
Она сказ~ла, что заболела. У He~ болела голова и горло. 
Ее знобило и У lIee была высокая температура. Пришлось 
вызвать врача на дом. Врач Вltимательно осмотрел ее 
и сказал, что у нее грипп. Он выписал рецепт на ле­
карство от головной боли. Он также выписал таблетки, 
чтобы снизить температуру. Врач дал жене больничный 
лист (а sick list) и предписал соблюдать постельный 
режим. Врач сказал, чтобы она пришла в поJUtклинику 
через пять дней, если у нее будет нормальная темпера­
тура. 

Через пять дней жена все еще чувствовала слабость, 
и у нее БОJlеJlа голова. После повторного осмотра врач 
посоветовал ей больше находиться на свежем воздухе. 
Так как жена выполняла все предписания врача, через 
несколько дней она снова чувствоваJfа себя хорошо. 
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UNIT llJ 

I(EY STRUCTURES AND SPECIAL POINTS 

Wогd-ЬuildJпg 

Ех. е. а) Complete and translate. 

·1 to appoi~t--v-+-m-e-n-t--a-p-p-O-in-t-m-e--n-t-n---" 

1. to develop -
2. to agгee - '" 
3. to impгove - ... 
4. to tгeat -+ ... 

Ь) Complete the followlng sentences. 

1. The Selleг is to гeplace all defective paгts. They pгomi­
sed to send the ... Ьу the end оС the next month . 

.. 2. - When is the Selleг to ship the goods to us? 
- l'm sorry. Idon't гететЬег the date оС ... 

3. Werequire computers оС the latest design; theгefoгe 
the computers оС Steven & Со do not meet оиг ... 

4. - Мг Clay has Ьееп appointed pгesident of Duпп 
& Со. 

- Oh, геаllу! 1 didn't know about his ... 
5. - Оо уои know the сотрапу has impгoved the model? 

Yes. but the ... is not уегу big. 

Articles 

Ех. 10. Supply the artlcles where necessary. 

Оо уоиг сhildгеп go to ... school? 
Yes, they do. 
How оНеп do уои go to ... school to speak to the 
teacher? 
Еуегу week. 
Уоиг children go to ... English 5choof. dол't they? 
No, they go to .,. French 5chool. Н'5 ... уегу good sсlюо/. 
15 .,. 5chool far from youг house? 

• • • 
- What building is it оуег there? 
- Jt's .. , hospital. 
_ Is it .,. out-patient ог ... in-patient hospital? 

Jt's ... out-patient hospital. And .. : iгг-patient hospital 
is round the согпег. 
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• • • 
How long has Ji\l Ьееп in ... hospital? 
She was takcn to ... hospital two weeks ago. 

* • 

- W ould уои go to ... chemist's and buy this medicine 
(ог те? 
Certainly. Is there ... chemist's in уоиг street? 
Yes, there is ... good chemist's two Ь10cks away. 

Tense and Voice 

Еж. 11. а) Supply the correct lorms 01 the verbs. 

Мс Brown (not to feel) well for several dзу~. 50 Ье (to 
call at) the out-patient department of 5t Mary's Hospital. 
Doctor СатрЬеll -(to receive) Ыт in his officc. -

Doctor:What (to Ье) the trouble? 
Вгошn: 1 (to catch) а bad cold* 
Doctor: Уои (to take) уоиг temperature? 
Вгошn: Yes, 1 (to take) ту temperature before 1 (to leave) 

Ьоте. It (to Ье) 11Ormal. 
Docfor: How long (to feel) this way? 
Вгошn: 1 (to Ье) i1I since Monday. 
Doctor: Уои (to have) а headache ог а sore throat? 
Вгошn: 1 (to have) both. 
Doctor: Уои· (to take) anything [ог уоиг headache yet? 
Вгошn: 1 (to take) aspirin ['a:spirin) 
Doctor: And уои (to cough) а lot, ... уои? 
Вгошn: Yes. 
Doctor: Get оп the соисЬ. 1 (to exarhine) уои. It (not to 

Ье) ап ordinary cold. Уои (to Ьауе) flu. 1 (to 
give) уои two prcscriptions which уои (must) 
take to ttle chemist's. Н уои (to follow) ту inst.ruc­
tions уои (to feel) better in а few day!>. Н УОН 
(not to feel) better, уоtl (to Ьауе) to call [ог те. 

Вгошn: Thank уои, doctor. 

Ь) Say what you have learned from the dlalogue about: 

1. Мг Brown's trotlbIe; 2. the doctor's instructions. 

• 10 calch а cold - зd. КО3рТНрltая ~озяйка 
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Preposltlons 

Ехо 120 Supply the preposltlons where П':Се8S8rуо 

Опе morning Philip woke up 000 д teггibIe headacheo не 
asked the landlady* to bring him а cup 000 teao А few 
mirшtеs later Griffiths ['gгШЭs] 000 whom they had lived 000 

the same house 000 а уеаг сате ino 
"( hear you аге not well," said Griffiths. "1 thought, 

I'd соте in and see what was the troubIe 000 youo" 
"1 think I'm falling iII 000 flu." said Рhфро 
"You'd better stay о .. bed and ('11 bring the doctor 

to have а look 000 youo" 
It seerned hours before аl1уопе called .00 Philip. 
The dщtог examined Philip. took his temperature and 

bIood pressureo 
"What do you think it is?" asked Philipo 

. "You аге iII 000 fluo Wouldn't you like to go 000 hospital? 
You will Ье better looked after** there than уои аге hereo" 

"1 сап look 000 him. sir." said Griffithso 
"Oh, уегу wello ('11 write .00 а prescription 000 some 

pills***. Take it 000 the chemist'so Give the теdiciпе .. о the 
young тал three times а day '00 mealso" 

(After Somerset Magham) 

Miscellaneous 

Е 3 Ch d 
,. ~ 1"'" • ' 

х. I о oo~e. ап useo IJ" ,< {" 

;.. \,,'. • _ ~ 1- .~ ',":' .'-~ , , Ir, [_ " 

(,' о 'to саН 3.t: to call оп, to са" for 

1. Whеп the doctor called ~o Philip he wrote out а prescrip­
tion for some mеdiсiпеsо Philip asked hi,s friend to call :!. 
tlle пеагеst chemist's and buy the medicil1es for himo 

20 Frank invited Mike to the cinema and promised to call ~ 
him at 70 

30 - How is Peter? 
--- When ( called ~.him he didп't feel wello 

40 Let's саН ~o the chemist's. ('d like to buy some medici­
пе for ту headacheo 

5. - (s Jane going to the exhibition WШI us? 
- Yes, she asked те to call' .? her. 

• а lапdlаdу ['I<Епdlеidi] - зд. квартирная хозяйка 
", (о look аНег 5mb. - ухаживать за больным 

••• pills - таблетки 

490 



UNIT IV 

SPEECH EXERCISES 

Ех. 14. а) Read tbe dlalogue. 

R-emember: denllst ['dentist) -. зубиой врач 
toot [tu:O) teeth [ti:BI - зуб. зубы 
toothache ['Iu:(leik) - эубиаlj бoJIь 
to take out а tooth - удалить зуб 
to 1111 а tooth - запломбировать зуб 
10 treat [tгЩ -- лечить 

At the Dentist's 

Sепiп has а bad toothache and he has made ап арроiлt­
теп! with а dentist for 10 o'clock. 

D,: Good тогпiлg, Мг Sелiл. What сап 1 до [аг you? 
5.: I've got а bad tooth that's troubIing те дау апд 

алd night. 
D.: I must examine уоиг mouth*. Орен wide. 'Which оле 

is it? 
5.: This опе оп the right. Must уои take it out? 
D.: The tooth is уегу bad but it isn't too late to treat it. 

"11 put some medicine into it now. Соте the day 
аНег tomorгO\\,. at the same time. "" [ill the tooth. 

5.: Th,ank you, doctoг. 

Ь) Say what you Ьауе learned about Senin's visit to the dentist. 

с) Act out а similar dialogue with а denlist. Suppose two teeth troubIe 
you and the doc!or is going to treat опе of 'Ьеm and take' out ti1e 
othcr. 

А Good Holiday is ~ Good Way to Improve your Health 

Ех. 15. а) Read the advert.isment from the "Morn~ng Star". 

N о t е ttl': new words: exclusive [iks'klu:siv) - исключительиый 
10 celebrate ['selibreit) - Пl'3ЭДIIовать 
Goklen Ring l'gouldan riol - Золотое кольцо 
youth [ju:8) - молодежь 
excursiOll '[iks'ka:Jn)- ЭКСКУРСИА 

• mouth [mauO) - рот 
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Ь) Thlnk and anlwer. 

1. How тапу tours 
аге offered iп the 
аdvегtisетепt? 

2. Which tour will 
you Ье аЫе to 
choose if you 
аге: 25, 40? 

З. Iп what way аге 
these two tours 
differcnt from 
e8ch other? 

4. What cities аге 
included in the 
Golden Ring? 

5. What masterpie­
ces of Russian 
art will British 
tourists Ье 
shnwn? 

N EW YEAR'S TOURS 

ТО ТНЕ USSR 

EXCLUS/VE TRADE UN/ON TOUR 
"10 Mo!cow, VI.dlmir and Suzd.I, ЗОlh D«, 10. 61h 
Jап. Celebrate the Ncw '(евг 85 guе-зls о' Ihe Sovi("1 
Trade Un:on Org.mi58tion апd 'C~ thc sighl:!i of Mos­
cow, capil.1 01 Ih. USSR .nd Vladimlr - Su,d.I, Ih. 
Golden Riпg еШе!'. FuJI board апd 8ссоm'lюdаtiоп 
in Trade Union HoteJs. 

NEW YEAR уоитн TOUR 
Mo.cow and L.~lngr.d 29 Ih D«. 10 81h Jan. 
Celebrate Ihe New Ycar in the Soviet Uпiоп and see 
the sights о' Мазео'..,. and Lепlпgгаd in the SПQW. I 
Spccial 2 - сепtге hoJiday (ог yourlg people undf"f 35. 

Full "d a;~~e~~~ .~~~;~~;;aттe. d 
AND TRAVEL 

Progressive Tours L td 

6,Does the сотрапу arrange оп1у tours of the Soviet 
Uni()n? Why do уои think 50? 

7. WtIich tour would youprefer? Why? 

Ех. 16. В) ReBd the story. 

Remembt:r: to return Iri't":n) - возвращаться 
pain [peil1) - боль 
to ring, rang, rung - звоннть [о телефоне) 
а recelver [rl'si:v"l - те.~ефонна1l трубка 

Please Cough into the Mike* 

"Hello, doctor ," 
"Thisis а recording**, Doctor Crandell i5 away 

поw. Give your пате, phone number and 5ymptoms. 
Doctor Сгапdеll wЩ call you back when he returns. 
Тhапk you .... " 

"J'm Наггу Kranowitz. Riverside 6-i800, I'т running 
а very high temperature, I've. got pains in the head, 
chest, апd I'т coughing а lot. 1 feel уегу. bad." 
• to cough into the mike Imaik) - кашлять в трубку 

•• recording - магнитофонная запись 
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Напv went to bed. Не had Ьееп sleeping for some 
_ time when the telephone rang. Не got up arid went to 
tlle Iiving гоот. 

"Hello?" 
"This is а ·recording. Ог Crandell is sШI away. Уоиг 

symptoms however seem to show f1u for which you should 
take aspirjns every Соиг hours. eat lightly and drink 
juice. Ог Crandell will call you back when he comes. 
Thank уои." 

Напу looked at the phone Сог а few seconds. coughe<1 
and slo\vly ",/ent totlle kitchen. Не touk а Ьоttlе оС 
juice . .two asplrins and went {о bed. Не couldn't sleep. 
Не had а terribIe cough and he Сеlt that histemperature 
was still уегу 11igh. We went to the phone al1d called 
the doctoг again. As the dt)ctoг was sti1l. away Harгy's 
symptoms weгe recoгded Сог the second time. 

Some tirne later the telephonl" rang again: 
"This is а recording. Уои have nothing тоге serious 

t/lал Hu. If уои follow the instructions w!1ich were given 
to уои earlier уои should Ье better Ьу morning. Thank 
you." 

Напу went to the kitcht'n. look some whiskey and 
went 10 bed. Sorne time iater the doctor himseli called 
/lim. 

'·Listen. Kranowilz, Уоиг symptoms show flu fOl- whicll 
YOll ShOllld takc two a~ril-ins e'/ery ... ". 

Наггу put (Jown !lle receiver atH] wепt !о bed. 
А \veek laler he got а bilI iп Inemail ior $ 10 fгоП1 

~г СI·?пdеll. Не W<JS sure Hlat ihe b!il had Ьееп rnаде 
o:Jt IJY tlle computer. 

(АНег Seimour Joseptll 

Ь) S~y ",hat YOlJ have lеаrщ:d iгоПl the ~tory about: 

1. !!~ггy\, di5eaSt; 2. !h(' iпs!гuсtiопs thClt·lle got. 

с) l11ink and .ln~wlIr. 

1. VJlllrC \11,]5 111(' dot::oг all tlle time? 
2. \Н,у W;J', il сопvеr.iеllt [аг (!lе dOL!Ol" to have а сот­

jJlJ!I:Г? 

:~ r:r'JlrJ whoi1J di<1 НаГГУ (!ei ill~IГlJс!iОI15-'~ 
4. \VI1Y llidn'! Наггу v,'all! to spt:ak !о HI~ doctor wlJt'1I 

fit' C'allfd lI;jrry"~ . 
~). \Vhy' is 11н:~ <;!огу C<illcd: "Plt:':\~:t:' Сtшgll into 111(' rr.ike"? 

493 



б. Why w1lsHarry surc that the billhad Ьееп made 
out Ьу the computer? 

Ех. 17. Glуе extenslve answers. 

1. Where doyou usually get treatmenl when you fall iII 
and what k.ind of treatment do you get there? 

2. Have you ever Ьееп taken to hospital? If so. tell us 
how long уои stayed there and what you were treated 
Сог? 

З. How were you trealed for flu when you were lasl ill? 
4. What аге lhe symploms оС flu? 
5. What do you usually do to get well as 50ОП as pos­

sibIe? 
6. What is it necessary to do to prevent serious diseases? 
7. W·hy is it necessary to go to а dentistregularly 

Сог ап examinalionof уоиг teeth? 

Ех. 18. Шуе your "lewpoJnt. 

1. People must regul.arly visit dentists. 
2. Weallh* is nothing without health. 

Ех. 19. Topics for discussion . 

.1. You·r visit 10 а 'осаl doctof. 
2. Уоиг visit to а dentist. 

Ех. 20. Act oul dialogues оп thc basis 01 the lollowing assignments: 

1. Мее! Мг Green оС Blake & Со. Ask him about his 
tlealth. Discuss the. company's prices and bring lJp. the 
таНег of spaгe parts. 

2. Contact Мг Норе оС Smith & Со. You know that 
Мг Норе was ill some days ago. A-sk him how he is. 
Tell Мг Норе that their prices and terms of раутеп! 
don't suit уоиг сатрапу. 

3. Receive Мг James in уоиг oifice. Теll him that уои 
couldn't have talks wilh him yesterday as уои had 
ап appointment with а dentist. Discuss theiг guaralltee 
period. 

• wealth (_18'· -6orатстао 
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UNIT V 

1. heltltb ('beI8) 

good! health 
poor 
e:g. Нis health is роог 

2. free (iri]: ti.dj 
3. medlcal ('теdikзl] adj 

medlcal help 
medlcal treatment 

VOCABULARY 

- здоровье 

- у него плохое здоровье 
- бесплатный 
.- медицинсниii 

4. treatment ('Iгi:lт<lпt) n- - леченне 
treatment for - лечение ar чего-.... 
e.g. Не is gelting tгсаtтепt [ог [(u поw. - Он лечится от гриппа. 
to Ье u!lder tгеаtПfепt - находиться на леченин 

5. to treat (tгЩ и - лечнть 
treat !ог sm 'Ь, 
e.g. Не was treated [ог 

еffiсiепt doctor. 
б. chargeabIe ('tJа:dззЫ) 
7. doctor ('d~kt<l) n 

[(u Ьу а уегу - Его лечил от гриппа 
очеиь опытный врач. 

- платныii, подлежащий 
оплате 

8. out-patient ('аut.реiJпl) adj - амбулаторный 
- больница 9. hospltal ('h~spilall n 

out-patient hospltal 
in-palient hospilal - БOJ\I>ннца. о Велнко, 

- ПОШiКJlииика} 

to (О 10 hospilal 

10 (О 10 the hospilal' (о see smb, 

10 Ье in hospilal 
10 sепd smb. 10 hospital 

стационар брита нии 
- пойти В поликлинику; 

лечь в бо.~ьницу 

- навестить кого,л. в 

больнице 
- 'лежать в больнице 
- положить кого-л. в 

больницу 

Артикль перед словом hospilal не у 110требл н етс н , если речь 
идет о процессс лечения. Ее.l" имеется 8 внду зданне больни­
цы, то перед словом hospilal Уl10требляется артикль. Например: 

Му wile is in hospilal поw. 
I go 10 Ihe hospilal cv~ry week 10 see Ьег. 

10. wake up (woke up, woken up) t' 
I'weik 'лр,'wоuk'лр, 'wоuk<lП 'ЛР] 
e.g. Wake те up аl б lornorrow. 

Не woke up аl 7 o'clock 
yeslarday 

! 1. headache r'f],~deik r n 
10 Ьауе а headache 
e.g. I Ьауе а headaclle. 

12.lhroal 16roul) n 
а sore _Ьгоа t 
10 Ьауе а so(e throat 
e.g. I Ьауе а sore Ihroal. 

- будить 

- просыпаться 

- головнан боль 
- болеть (о голове) 
-- у меня болит FOJIOBa. 

- горло 

- больное горло 
- болеть (о горле) 
- у меня болнт горло. 
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1:). temperature ['lетргаНаl n 
to Ьауе (to run) а temperature 

to take one's temperature 

to Ьауе one's temperature 
taken 

t4. to 'ее' 111 (fe't,- felt) ti 
to ье 111 wlth 
to 'all 111 wlth 
е·с· Ollr manager i5 iII with Ни now. 

-- температура 

- им{'ть повышенную тем-

пературу 

- измерять температуру 

(себе) 
- измерять температуру 

(больному) 
- чувствооать себя БОЛЬ'lЫ!l 
- болеть чем-л. 
- заболеть чем.л. 

Не (е" iII Iwo days ago. 
15. са" [k;y.l) 11 - зд. вызвать (врача на дом) 

е·с. Апп has (allen iII. W.iII уои please 
са" а doclor (ог her? 

16. ехаmlпе fi!,(zremin) 11 

I 
а palient 

to examlne а mасhlпе 
exhlbits 

17. ехаmlпаtiоп )tg,zremt'пеtjп) 11 

lollow·up ехаmiпаliоп 
111. IroubIe [lглЫ) n 

е.С. Wltal seems 10 Ье {Ье IгоиЫе? 
The trot.ibIe is ... 

10 Ье in IroubIe 
to glve IroubIe to 5тЬ. 

10 (еl loto IroubIe 

I much I 
to have lroubIe 

little 
Но: to have а 101 01 IroubIes 
е.С. 1 have had much Iro\lbIe 

19. cough Ik:>() п 
10 have а cough 
tгеаtПlеоt 'ог а cough 

20. 'everish 1'li:vагiЛ adj 
е.С. The раtiепl i5 levpris\l. 

21. flu [flu:) n 
а touch 01 flu 

22. сопtаglоus ,/kilп'lеidз;}s) adj 
23. disease I di·zi.z) n 

serious 
cOlllaglous I dlsra:.e 
10 catch а dlsease 

24. ргеsсгiрliоп )ргiS'kгiрjп) n 
10 wrile ооl а ргesсгlрllоп 

е.с. П\е doctor wrole оиl а 
scriplion .Ior ту headaclle. 

25. mediclne I'ml!dsin) n 
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I 
а headache 

а mеdiciпе 'ог а cough 
Ilu 

lalely. 

рге5-

- осмотреть 

- осмотр 

- [ювтоРJtblЙ осмотр 
- беС[tокЬЙство. неприят-

ность, беда 
- что вас беrпокоит? 
- Беда в том, что ... 

- иметь непринТlЮСТИ 

- причинять неllРИЯТНОСТИ 

(беспокоiirтво) кому-л. 
- попасть в бrду 

миоГ'о 

- иметь 

MaJ10 

- кашель 

- К<JШЛН-ГЬ 

неприят, 

ностей 

- лечение от К,1111_1И 

- J1ИКОРЗДОЧНЫЙ I 
_. БОЛhноt·о JIИКОР~ДНТ. 

у больного жар.1 
['рIlПП . 

заболевание ГРИПRОМ 
инфеКЦИОНlII>IН. JзраЗl1ыit 
б()ЛС)Нh. заl\олевэни(' " 

заболеть 
реце[IТ (uрача) 
RI.писаТh рецепт 

лекарство 

лекарстно (от головной 
БОли. 
каШllЯ. гриппа) 



10 lake а medlclne 
e.g. Take Ihis medicine еуегу 

hours. 
26. 10 send down tI 

e.g. This medicine will si!nd 
lemperalure down. 

27. chemlsl ['kemisl] n 
chemlsl's 
10 (О 10 Ihe chemlsl's 
10 Ьоу smlh, аl Ihe chemisl's 

28. follow ('f~lou] !I 

10 follow smb, 
10 follow smb's advlce 
10 lollow smb's inslrucllons 

e.g. Follow me, please. 

29. surgey ['sа:dзагi] n 
ЗО. appelile ['repilail] n 

10 have good appellle 
10 have poor appeile 
10 have по appelile 
10 lose one's appellle 

3 1. 10 sleep (slepl, slepl) 
]slip, slepl] v 

З2. 10 Ье run-down 
10 feel rUI)-dоwп 

31. normal l'n~:m~I] a,ij 
З4. 10 sound [saund] v 
35. chesl ]1Ses1] n 

10 sound smb's chesl 
36. denlisl ]'(JcnlisIJ n 

аl Ihe denlisl's 
10 go 10 Ihe denllsl' 5 

37. loolhache !'lll:fJe]kJ n 
10 have а toolhache 

:38. loolh [lu:8J pl. leath н 
-(О" fill а luolh 
10 lake оцl а loolh 

;39. 10 relurn I ri'I~:I1] n 
. 10 return 10 а placc 

10 relurn home 
40. pain I pein] р 

10 have pain in опе', 

'11. 10 rillg (rang, run!!) " 
I,·il). Г~O, ГАО] 

I 
che5t 
knee 
fool 

{".Ц. The 1,'kpl]()]]t' is ri]]ging. 
Will YIJU "nSW('f" il. please? 

10 ring 5тЬ. цр 

42. receiver n 
4:1 excursion Ilks'k~:Jn] n 
41 youlh Ij ]].0 I 11 

.,2 К·Н70 I 

принимать лекарство 

(оцг 

снижать (о TeMllepaType) 
уоцг i i; 

I ',' 
аптекарь (; т ,.""1 (;'" . (. 
аптека 1". 

пойти в аптеку 
- купить что,л. В аптеке 

- СJlедовать 

-- следовать за кем·л. 

-- следовать чьему·л. совету 

- ВЫIlОЛНЯТЬ чьи-л. ИНСТРУI<' 

ции 

Следуйте за мной. пожа· 
луЙста. 
кабинет врача 

аппетит I 

-- спать 

переутомиться 

чувствовать l"Jlабость. 
переутомление 

нормальиый 
прослушаlЪ 

ГРУДЬ •.•.. ~ 

- зубиой врач 
-- у зубного врача 
-- ПОЙТИ К врачу 
-- зубная боль 
-- nолеть (о зубе) 
- :;уб 

- :,зпломбировать зуб 
-- удалнть зуб 

возвращаться . { 
\.-

- боль \,. , 

~ болеть (о груди, колене, 
ноге) 

звоннть (о Т!' Лt'фонt') 

ПО3ВОIIИТЬ кому,л. по теле· 

фону 
т€'лефонная трубка 
.экскурсия 

- Mo.n~Jle*b 

". 
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1. t 

с:' 



LESSON 8 

LiUbject [ог Study: Ап ОПег. Discussing Tests and Packing. ~ 

UNIТ 1 

WORKING ON ТНЕ ТЕХТ 

Ап Offer 

А 

Неге is ап оНег which was received Ьу the Soviet Trade 
• DeJegation frofП а large British сотрапу. 

Soviet Trade Delegation. 25th Septernber. 19 .. 
London. 

For the attention of Мг 80risov 

Оеаг Sirs. 
We thank you for your enquiry оС 27th August 19 .. сопсегп­
ing the supply of pumps and now аге pleased to submit . 
ouг offer. 

With this оПег we enclose drawings and specifications 
together with our leaflet. 

Price: The total price of а pump is f ... which iпсludеs 
packing and delivery CIF Soviet port. 

Delivery: Оеliуегу of the pumps will begin three mопths 
after the contractis signed апd will Ье comple­
ted within а periotl of fouг months. 

Validity: This offer is valid [ог 90 days from the date 
of this letter. 

Payment: Payment is to Ье made iп cash within 30 days of 
receipt of the following shipping dосumепt?: ап 
Invoice. а 8ill of Lading. ап Insurance Policy 
and а Packing List. 

We have quoted for the majority оС spare parts in ассог-. 
dance with the details in youг епquiгу. But we саппоt 
guarantee the supply of all items as in some cases оиг 
stocks of spares tН"e limited. 

We recommehd уои ther~fore to place ап order as 
soon as possibIe to obtain the items you require. 
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1 'J,'ould personally усгу much like 10 visi! уои al' the 
Trade Delegation and disruss Ollr possibIe future business 
relatiolls. 

PNhaps уои will Ье kind enough to advise me or 
а suitabIe date and lime [ог stich 8 meeting. 

Yours faithfully. 
оп behalf ()f Blak(' & Со' 
G.E. Fox 
Oveгseas Sales Manager 

в 

Discussing Tests and Packing 

Borisov was favourabIy impressed Ьу Ihe technical spe­
cifications оТ the pumps whictl weгegiven Ьу the соlЛ­
рапу. During his first meeting with Мг Fox they discussed 
the terms of delivery апd а possibIe quantity discount. 
When the two ЬиsiпеsslЛСП те! agaill the following соп­
versation took place .. 

Bori.sov: Мг Fox. [ want to clarify Ihe queslion of inspection 
and tests fiгst. Since ttlis is going 10 ЬЕ' оиг Irial 
order, we'd certainly like оиг inspecloгs to Ье 
present а! the tests. 

Fox: Naturally. We'lI send уои оиг Notification oi 
Readiness [ог the Test well in аdvапсе. 

Borisov: We'd like it to Ье sепt а! least 45 days beiore 
the date of the test. . 

Fox: Why so early? . 
Borisou: Уои kпоw, in the past we had some troubIes 

whеп Nоtifiсаtiопs were delayed апd as а result 
our inspectors соиldп't arrive а! the plal1t iп 
due time*. 

Fox: 1 see. Iп that case the сопfгасt will stipulate 
your геqиiгеmепt. Ви! 1 сап guагапtее ttlal we 

- wоп't let уои down. Мг Borisov. 011 our part. 
we expect а Release Note for Shipment to Ье 
sigпеd immediately after the tests аге carried 
out апd а Test Report** is submitted. Otherwise 
we won't Ье аЫе to arгange shiрmЕ'пt of the 
goods оп time. 

irJ due tirпе -- в JJ3ЗJJ<l'lеннос времп 
•• А Test Reporl --.. ан заводского IJCnblT3HHn 
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Borisov: 

РОХ: 
Borisou: 

Рох: 

Borisov: 
Рох: 

Borisov: 

Рох: 

Оиг inspectors will do that Ьу all means if the 
results о! the tests аге satisfactory. 
Thank уои. 
There is another matter .I'd like to bring up. 
Мг Fox. What kind of packing do уои use? 
Oh. we рау special attention to this таНег. Our 
goods need seaproof packing. So generally some 
parts аге wrapped up in polythene'" and the 
whole units аге then put into wooden boxes ог 
crates. 
1 hope this ensures their safe delivery. doesn't it? 
ОС course it does. We do our best to satisfy оиг 
customers and make ош product really сот­
petitive and attractive for overseas markets. 
Thank уои. Мг Fox. 1 think we've settled all 
the matters. WiII it Ье possibIe for us to meet 
tomoгrow morning and sign tlle contract? 
That will Ье fine. 

SECTION А 

Ех. 1. Read and translate the text. 
Ех. 2. Say what you have lеа~п;:d from the text about: 

1. the price. the terms of payment and delivery оп which 
the goods were offered to Soyuzimport; 2. the term~ оп 
which the spare parts were offered to the Soviet firm. 

Ех. 3. Тhiпk and answer. 
:. What information was there ill the docHments \vhlch 

were enclosed with the оНег? 
2. Why had the Виуег asked the сотрапу to quote f(л 

the spare parts? 
З. Why did Мг Fox want to estabIisl\ personal contact's 

with the p~ople of the Soviel Тгаое Delegatiol'? 

SЕСТЮN В 

Ех. 4, Read tne dialogue. 
[1.:. о. SBY what you Ьвуе leam~ about: 
1. Мг Fox and Borisov's discussioil оп the quсstiоп of 

inspection and test; 2. the kind о[ packing the comparlY 
used for the pumps. 

• р\Н)'~11епе ['p:>118i;n] -- полиэтилен 
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Ех. 6. Think and answer. 

1. Why will the iпsресtогs Ье аЫе 10 sigп а Release 
Note ior shiрmепl опlу jf the results of Ihe lesls аге 
satisiactory? 

2. What do Blake & Со do 10 make their goods competitive? 

UNIТ [[ 

WORКI NG ON WORDS 

to пееd 

Ех. 7. Ask and answer as in the model. 

Оо уои пееd апу furlher iпfогmаliоп about 
this i сот рапу? . . 
О! course we "do. We'd like 10 kпow J тоге 
аЬоиl it. 

Prompts: 1. the lесhпiсаl characteristics о! the pumps: 
2. the регiогmапсе о! the еquiрmепt: З. the 
results о! the iпsресtiоп апd test; 4. the range oi 
the goods this соmрапу produces: 5. the 
possible аррliсаtiопs о! the computer: б. the 
modifications which were made iп the mасhiпе. 

to do опе's best J 
Ех. 8. Ask and answer as in the model. 

[s your соmрапу intcrested iп advertising the 
goods in foreign I journa[s? 
\·Yes. we do ош best to advertise 0\JГ goods 
in iогеigп journals as often as \ possibIe. 

Prompts: [. to iпtгоduсе goods into new markets: 2. to 
take раг! iп iairs and exhibitions abroad: З. to 
establish пеw Ьi.isiпеss contacts: 4. to produce 
п~w models о" equipment: 5. to send engineers 
abroad Сог training: б. 10 increase sales 10 
Еигореап countries. 

in accordance with 
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Ех. 9. а) Read the model. 

In accordance with the terms oi the I cantract 
the goods аге to Ье delivered CIF Sheremetyevo 
\ Airport. 

Ь) Say what terms of payment (delivery dates. guarant~ period. kind 
of packlng. the terms of inspection and test. ргlcе. etc.) your 
latest contract stlpulated. 

Ех. 10. Translate Into Engli5h. 

1. Мы рады представить вам наше предложение на но· 
вую модещ, компьютера. 2. Наше предложение будет 
действительно в течение 60 дней от даты данного письма. 
3. В соответствии с вашим запросом мы прилагасм к пись, 
му каталог. в котором содержится дополнительная ин­

формация о нашем оборудовании. 4. Платеж должен 
быть произведен в течение 10 дней после получения 
следующих отгрузочных документов: счета-фактуры. 

коносамент..а и упаковочного листа. 5. Продавец сообщил. 
что у них имеется очень небо.1ЬШОЙ резерв запасных 
частей. и поэтому они рекомендуют нам без промедления 
разместить у них заказ. 6. Не будете ли вы любезны 
сообщить нам удобную для вас дату нашей встречи? 

• • • 

Уважаемые господа! 
В дополнение к нашему телефонному разговору имеем 
удовольствие сообщить вам. что испытания оборудова­
ния будут проводиться 25 мая 19 .. на нашем заводе. 
Если вы хотите, чтобы ваши приемщики присутствовали 
на испытаииях, немедленно дайте нам знать об этом, 
и мы сделаем все необходимые приготовления. 

Если они не смогут приехать, мы проведем испы­
тания без них и вышлем вам акт заводского испытания. 

Мы надеемся получить разрешение на отгрузку без 
задержки, в противиом случае мы не можем гаранти­

ровать своевременную .црставку оборудования в порт. 
е нетерпеиием ждем вашего ответа. 
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UNIT '" 

I(ЕУ STRUCTURES AND SPECIAL POINTS 

Word-building 

Еж: 11. а) COIIIplete and translate. 

to meet v + ing = а meeting n 

1. to rnark --+ ... 

2. to paint --+ .. , 

3. to ad vertise --+ ... 

4. to wrap --+ .. , 

Ь) COIIIplete tht! st!lltmc:n. 

1. The exhibition oi iurniture is to ореп next Tuesday. 
Will the Pfl::'sident соте to the ... of the exhibition? 

2. А lot oi British iirms advertise their goods оп IIV. 
These Ьгоаdсаstiлg companies get топеу from ... 

3. What does the word "doubIe-dесkег" теап? 
1 don't know the '" o~ this word. 

4. Where is the President going to тее! Мг Brdwn? 
1 think the ... will take place in the conierence-room. 

A,ticles 

Еж. 12. а) S."'y tht! artkln or possns!ve pronOllns _l!нe nKessary. 

1. What's ... time? 
2. It took те ... much time to go through these documents. 
З. The inspectorsarrived at the plant оп ... time. 
4. 1 always iind it diiiicult to do ту work ii 1 try to 

listen to music at ... same time. 
5. 1 don't have ... time to (о to the cinema tошght. 
6. '" packing and ... attractive wrapping аге уегу important 

ior sales. 
7 .... packing of the machines was уегу (ood and it ellsured 

their saie delivery. . 
8. Payment was made 10 days аНег .. ВШ of Lading 

was received. 
9 .... ВiII oi Lading generally includes iniormation about 

the goods which аге shipped. 
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Soyuzexport 10th June 19 .. 

As we have previously iniormed you ... motors which Ilave 
Ьееп submitted ior ... test have shown ... excellent workillg 
characteristics. We would now like you to send us ... 
quotation ior two тоге tyres о! motoгs in accordance 
with ... drawings Nos 405 and 510 

We would Iike to receive ... quotation ior '" supply 
о! 750 motors oi each type during ... period о! two yeaгs . 

... prices should Ье quoted FOB Soviet рог! ог airport. 
We know that you аге going to arrange ... visit of ... 

engineers to London in August. Ii possible we would like 
to receive ... quotation beiore ... visit о! ... engineers. 
so that it сап Ье discussed with them. 

We look iorward to hearing [гот you. 

Yours faithfully. 
оп behali о! Brown f Со 
F.T. Smith 

Ь) Say what you have learned about: 

1. the goods the сотрапу is interested in; 2. the delivery 
terms the сот рапу would Iike to Ье quoted. 

с) Summarlz'e the letter. 

Tense and Voice 

ЕХ. 13. a~ Supplythe correct forms of the verbs. 

Soyuzimport. 
Moscow. 
USSR. 

Dеаг Sirs. 
You just kindly (to advise) us that you (to have) to buy 
machines of another сотрапу. We (to Ье sorry) that 
your order (to place) with ouг competitors because our 
d~livery time (to Ье) noi suitabIe to you and you (to iind) 
our prices too high. . 

We would Iike to explain to you first that we (to Ье) 
heavy with orders now and the deliveries as а result (to 
extend). Besides. some modifications (to make) in the 
machines to achieve higher capacities. That is why ouг 
pгices (to Ье) higher than our competitoгs' pгices. 
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Nevertheless.we (to ieel) that ii you (to take into 
consideration) the high quality о! our machines you (to 
agree) that they (toprice) reasonably. 

We hope that уои (to' Ье аЫе) to place your future 
orders with us. 

Yours faithiully. 
С. Deadle 
Sales Manager 

Ь) Summarize the letter. 

Prepositions 

Ех. 14. Supply ргероsitJопs where песеssагу. 

1. Раутеп! was to Ье made ... cash ... 30 days ... receipt .... 
all shipping documents. 

2. Much attention must Ье paid ... seaprooi packing. espe­
cially when goods .аге shipped ... African countries. 

3 .... export packing. machines аге often wr'apped ир 
polythene and thеп put ... special crates. 

4. The customers sent ап enquiry ... women's shoes ... 
аutuтп wear. but ".-еге informed that the сотрапу 
could по! supply them .... the shoes as they were ... 
stock ... that moment. . 

5. Two inspectors arгived ... London to Ье present 
the tests ... the new model ... compressors. 

6. The Seller's oiier was valid .. , а period ... 90 days 
the date .. , their quоtаtiоп. 

7. Soyuzexport promised to submit ... the British сотрапу 
апу samplcs oi cameras they will reqlJire. 

8 .... the past this сотрапу supplied us ... their chemicals. 
Now tht:'y want us (о advise them ... ош сшгеп! ге-
quiгетепts. 

9 .... ассогdапсе .. Мг Rапsоп's letter his сотрапу is 
going (о increase their prices ... 6% ... Мау. 

Miscellaneous 

Ех. 15. Choose апd use. 

first. at fjrst 

1. The goods were ... wrapped ир уегу careiully and then 
put into crates. 
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20 .. о the Seller quoted CIF prices. Ьи! later ,cnanged them 
to FOB priceso 

30 "О МГ Brown sai,d thal а Notification oi Readiness 
would Ье sent IO days beiore the date oi 'Ье tesl. 
Ьи! then he agreed to send it earliero 

40 "О the catalogues oi chemical equipment were submitted 
10 the 8uyers. and tater some documents wheгe spaгc 
parts weгe iIIustгated and descгibed weгe sent to themo 

50 Ii the сотрапу wants to attract пе\у customeгs ttley 
must .. о adveгtise theiг goods widelyo 

60 "О the Seller oiiered а 10 months' guarantee peгiod o 
Ьиt duгing the talks they agгeed to extend it to 12 rnonths. 

7. ТЬе deiects weгe coггccted .. , and then а герог! lest 
was carгied outo . 

UNIТ IV 

SPEECH EXERCISES 

Еж. 18. а) ~~.d 1М dl.IOfu~o 

~emember: 10 propole предлагаТh 
ceni.lner - контейнер 

Some engineers irom the Soviet Trade. Delegation saw 
tools* oi а Bгitish сотрапу at ап Industrial Exhibition 
in London. 

ТЬеу weгe impгessed Ьу the iact that the quality oi the 
tools was уегу high. they had тапу applications and their 
iinish was extгemely good. ТЬе engineeгs decided to Ьиу 
themo 

Sometime later the Bгitish сотрапу sent ап oiier to 
the Soviet Tгade Delegationo Aiterl(or'olyov had studied 
the оНег . Ье phoned Мг Stanley to claгiiy some details. 

/(orolyov: Good moгningo I'd like to speak to Мг Stanley. 
Secretarll: Who is that calling. please? 
/(orolyov: This is I(orolyov oi the Soviet Tгade Dele~ 

gationo 
Secretary: Мг I(oгolyov. сап уои -hold оп ior а moment? 

Мг Stanley is speaking оп anotheг liпео 
/(orolllov: It's а" гighto f сап wait. 

• lools - станки 
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s. tanleLj: 

KorolLjov: 

StanleLj: 

Korolyov: 

Good morning. Мг Korolyov. Very glad to hear 
уои. Is there anything 1 сап do ior уои? 
We've just received ап offer irom уоиг сотрапу. 
Мг Stanley. We'd like to know what kind oi 
packing уои аге going to use. 
Usually оиг tool5 аге wrapped ир in polythene. 
put in wooden crates and transported in соп­
tainers. Thc kind oi packing we propose to use 
ensures saie delivery. oi the goods. Оиг 
customers i ind it quite satisi actory. 
Thank уои. Good-bye. 

Ь) Say what you have learned about: 

1. the British tools: 2. the kind oi packing the British 
сотрипу IIses. 

Ех. 17. а) Itead the I etter 

Soyuzimport. 
Moscow. 
LJSSR. 

Оеаг Sirs. 

2nd DесеrпЬег. 19 .. 

We аге pleased to advise уои that we have in stock the 
acгylic sheets* уои аге inteгested in. We сап quote ior 
about 500 acrylic sheets which will Ье wrapped ир in 
special рарег in accordance with your requirements. The 
ргicе is f ... рег square meter** FOB ИК port. 

The goods сап Ье oiiered foг prompt delivery. 
Payment is to Ье made Ьу а l./C which is to Ье 

opened within two weeks of receipt oi ВiII oi Lафпg. 
Invoice апd Packing List 1. 

Уои will realize that we quote а lower price than оиГ 
competitors. Thereiore оиг oiieг gives уои ап extremely 
favouгabIe оррогtuпitу to obtain supplies oi high quality 
at а уегу attгactive price. 

Ii уои аге inteгested in puгchasing оиг goods.we shall 
need уоиг oгdeг immediately as it is expected these supplies 
will not Ье availabIe оп the maгket at the аЬоуе price 
ior уегу long. 

We look iorward to hearing fгom уои. 
Yours iaithiully. 
Brown & Со 

• acrylic sheels - акрил в листах (листовой акрил) l 

•• square meler - квадратный метр 
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N о t е: 

1. В деловых письмвх названия документов обычио употребляются 
без артиклей. 

Ь) Say what уou Ьауе lеаrпеd from the letter about: 

1. the terms of payment and delivery оп which thc сот­
рапу proposed to deliver their goods; 2. the price which 
the сотрапу quoted for 1he acrylic sheets; 3. the kind 
of packing the сот рапу proposed 10 use. 

с) Summarlze the letter. 
d) Think and answer. 

1. Сап the terms of the сотрапу Ье considered favourabIc 
. ог not? Why? 

2. Why did the Seller believe that Soyuzimport реор!е 
knew the prices of other соmрапiеs fur similai goods? 

3. Why was it expected that the price for the acrylic 
sheets would Ье revised quite soon? 

Ех. 18. а) ~ead the letter. 

Soviet Trade Delegatioll. 2Згd Мау. 19 .. 
I.ondon. . 

Dеаг Sirs. 
Further to уоиг telephone enquiry for US pumps we аге 
pleased to submit оиг quotation far the aboveunits. 

We аге also enclosing leaflets which give the fu1l 
details of the performance оС the pumps. The pumps will 
о[ course Ье tested at оиг plant and а Notification 
of Readiness will Ье sent in due time. 
The price is f ... рег unit which includes packing. The 

prices will Ье valid within 90 days [гот the date 
of this letter. We have the right* to quote for ап 
order which is received after this 90 day period 
at the prices which аге valid then. 

Payment: Payment is to Ье made Ьу а Letter of Credit 
. against shipping documents. 

P~cking: The goods wi1l Ье packed in accordance with оиг 
standard export packing methods. 

• to Ьауе the right - иметь право 
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Delivery: The pumps we аге offering уои will Ье ready fo.· 
shipment not later than ЗА days of receipt of уоиг 
order. We shall do оиг best to ship them ii1 
accordancewith оиг programme. 

We look foгward to receiving уоиг furфег instructions 
in the пеаг future. 

Yours faithfully. 
оп behaH of Green and Со 
G. Stanley 

Ь) Summarize the letter. 
с) Think and answer: 

Export Sales Manager 

1. Were ourpeople going to place the first order with 
the сотрапу ог had ttley placed orders with them 
previously? Why do уои think so? 

2. Why will it Ье necessary to make tests of the pumps 
at the Seller's plant? 

3. Wl1Y did the сот рапу have the right to revise the 
prices for ап order whi~h would Ье received after 
а 90 days' period? 

Ех. 19. Give extensive answers. 

1. What iriformation is il1cluded :п specНications? When 
do the Sellers l1sually enclose specНications with offers? 

2. What kind of dосuтепt is а Bill of Lading? Why is it 
\'егу important? 

3. Whal does the validity period of ап оНег теап? 
4. When is it necessary for thc Buyer's inspectors to Ье 

ргеsепt at the tests а! the Sellel's plant? 
5. \Vl1ell сап tcsts Ье caгried olltwithout the Buyer's 

;П5ресtогs? 

б. What kiпd of doclIment is а NоШiсаtiоп of Readine~", 
[nг Tcsts? WtlY is it t() Ьс· sellt to tl1e Виуег in аdvзпсес 

7. v..'hat kii1d о[ docl1mer,t is а Test Report? 
~;. What kirld of rloc\Jment is а Release Note [ог Shipll1ent? 

\\I!lУ аге the Scllcгs illterested in getting а Releusic' 
I'\ot(" [ог Shiрrnепt without delay? 

9. \\'hy (10 tlH' Selleгs 3''-''3У5 hav(' 10 рау spccial attel1tinll 
[о р;~сkiпg? 

lx. 20. Лг! ои! dialogue~ оп the basl~ ()~ the following аsslgпmепts. 

i. Yau hav(' rcceiv(·d ап епчuil'У for pгess П1асlliпеs f,'()1П 
\Vdt~tJn & Со l.td. Мееl Мг Вrеlпvil. а repгesel1[ati\t' 
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of the сотрапу. al1d discuss all the particulars соп­
сегпiпg !hc tests af the maC'\Jines which аге to Ье 
сапiеd out at а plant пеаг Moscow_ 

2. Brown & Со made you ап оНег [ог their chemical 
equipment. Уои аге having talks with the Sales таПiJgег 
of the сотрапу Мг Еvапs iп Lопdап. Discuss WШI him 
the dedivery dates and the method о[ packing. 

З. You have соте to Lопdоп to have talks with Мг Blake. 
Discllss with him the prices lаг their machines апd 
the terms of payment. Make апапgеmеllts abaut the 
supply 01 spare parts. 

Ех. 21_ Glve уоцг viewpolnl. 

1. Packing of goods is уегу importan! [аг successful 
trade. 

2. 'П most cases the Sellers have to сапу аи! герез! 
tests. 

Ех_ 22_ Speak оп Ihe lopics. 

1. The оНег you received last. 
2. Discussing the matter а! iпsресtiоп апd test duгiпg the 

talks. 

UNIТ V 

VOCABULARY 

1. losubmil [s<Jb'mltj v 

10 sub " \ап offer m а plan 
2. specilicallon [,speslfl'kelfn) n 

specificallon оп smth. -
lechnical speclficalion i 

3. lotal Itoutl) adj 
1 1 I \ price 
о а value 

4. validity [va'lldltl) n ,( 
validity 01 Ihe L/C; 
10 extend the validlty 

5. valid l'va'IIdJ adj 

! • .1 

valld \contract 
document 

e.g. This orler is valid [ог three 
months цпtil the 20th 01 Ое­
cember. 

')10 

представить на рассмот, 

рение 

спецификация 
.-- спецификация на ... 

техническая специфика-
ция 

полный. весь 

срок действия 

ПРOJ,JlИТЬ срок действия 
действительный. имею­
щий силу 



6. receipt [ГI'SЩ n • 
e.g. Раутепl is 10 Ье made within 

Iwo weeks 01 receipt 01 Ihe 
shipping documerits. . . 

получение 

(', {.", ~ :<1 

7. Iпvоlcе ['lnvJIsl n " "'! t ~ , r f- счет-фактура , ,.!:I..},.I~: 
пронзводить расчет. пJ17 
тить по счету 

10 sellle ап Iпvоlсе·· ' . I . 

8. Bill 01 Lаdlпg ['bll ау 'Ieldlol 
9. Iпsuгапсе Policy 

10. Расkiпg Lisl . 
11. iп ассordапсе wlth [a'k:J;dansl ргер 
12. slock [stJkl n 

e.g, We Ьауе gol а уегу large slock 
of spare parls. 

10 have smlh, Iп slock 
10 Ье iп slock 
щn. 10 Ье avallabIe 
, 10 Ье oul 01 slock 
щn. 'поl 10 Ье avallabIe 
e:g. This make 01 TV-set is out 

01 slock now. 
13. 10 оы�lпп [аЬ'tеlП I v 

e.g, Where сап 1 obtain the inform· 
ation aboul lhis сотрапу? 

щn. 10 gel 
14. personally ['pa:snalll шlи 
15. епough [I'плfl adv, adj 

e.g. It's warrn I!nough now 10 wear 
Ihis coal. 1 have gol enough 
топеу 10 buy lhis book. 

16 kiпd [kа1Пdl adj 
17 10 ad\'ise [ad'valZ] v 

10 advlse smb, 01 smlh. 
s'In, 10 Iпlorm . 

18. suitabIe ['sju:labIl adj 

suilabIt '~~~e 
19. оп behall 01 [bl'ha:11 

щn. lог апd оп behalf 01 ... 
20. overseas ['ouvdsi:zl adj 

Sales Мапаgег . 

overseas Irade 
markels 
cuslomers 

Buyers 

21. Iпаресllon [1Пs'реkSп I n i 
22. Ilrsl шlи 

e.g. 1 musl linish lhis work firsl. 

коносамент 

страховой полис 
упаковочный лист 
в соответствии с ... 
запас 

иметь в наличии 

быть в наличии 

не иметься в наЛljЧИН 

- получить 

лнчно ~> j 
достаточно; 2. достаточ-

ный L/,' -г /) Г {' . 
• , " I 1. ... I 

добрый, любезный 
сообщнть 

'/' 

подходящий. годный 

г" .. {,,004:..' ~ ~~ .. ( • ,,-1> 1 .;=~ 

от лица. от имени 

r~~/'i"~ " ;'(,.-1.. 

зЙграничныЙ. заморский 
коммерческий директор по 
"орговле с зарубежиыми 
странамн 

внещняя торговля 

внещние рыики 

заказчики ииостранных 

фнрм 
покупателн на внешнем 

рыике 

осмотр. ннспектнрованне 

~ п~рвым деЛОМ. прежде 

всего 
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23. to b~ pr~s~nt "prezntJ v 
to Ье pr~!I~nt at 
e.g. Were уои present аl Ihe сеге­

топу? 
24. naturally ('nre!Jilralll adv 

syn. of сouгs~ 
25. the past n (употребляется всегда 

с определенным артнклем) 

-- присутстеuозть 

конечно. естественно 

прошлое 

e.g. People саппо! change the past. 
26. r~sult Iгl"zлlt) n - результат 

e.g. We obtained good results апд 
were quite pleased with Ihe work 
we had done. 

as а result 
27. to stlpulate ['sllpju:lelll V 

e.g. It was stipulated in the conlract 
that the goods were 10 Ье de­
livered within three months. 

о результате 

обусловливать, 
УСЛОllием 

ставить 

28. to let 5тЬ_ down v подвести 
e.g. This тап will пеУег let you_ 

down. 
29. рап n 

оп ту (hls, your) part 

оп the рап of Мг Х. 
30. Release Note for Shlpment 

31. to саггу out v 
to саггу out. lests 
syn. 10 make tests 

32. otherwise "л()"wаIZ) adfJ 
e.g. Уои must take а de<:ision now, 

otherwise we сап'! guarantee 
зпуthiпg. 

33. Ьу all means 

34. satisfactory [sretls'frekt:m I adj 
satisfactory results 

35. to рау attention 10 smth. 

e.g. Уои must рау тоге attention 
10 уоиг work. 

36. to need [ni:dl v 
e.g. We need colourful leaflels to 

'to advertise оиг goods. 

--- сторона i 

-·С моей (его. 
роны 

со стороны 

разрешение 

(документ) 
проводить 

вашей) СТО-

господина Х. 
на отгрузку 

-' иначе. в противном СЛУЧае 

ВО что бы то ни ста,10, 

обязательно 
удовлетворительный 

обращать внимание на 
что-л. 

нуждаться, иметь потреб­

ность 8 чем-л. 

Глагол need может употреБЛяться как модальный гл~гол 
преимущественно в вопросительных н отрнцательных предло­

жениях. В этих случаях он выражает долженствование, 
обязанность. Например: you needn'l ,О there. 

37. seaproof ('si:pruf) adj 
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38. generally ['dзеп~гзll) ОО!! 
syn. usually 

39. 10 wrap [rrepl v 

40. 
41. 
42. 

10 wrap (up) smlh. 

wooden [wudп) adj 
Ьох Ib~ks) n 
crale [krell) n 

43. 10 ensure [IП'Su~1 v 

44. safe [self] adj 
safe delivery 

45. 10 do one's besl 

In IPaper polylhene 

e.g. We'll do our besl 10 provide 
shiррiпg facilities. 

46. 10 propse [ргз'роuz] 11 

47. conlainer [kзп'lеlпзl n 

IJ-K-8701 

~ ~, 

обычно. как правило ~ 

обертывать .f. .~ 

деревянный 
ящик 

спеuиальный упаковочный 
ящик 

обеспечивать. гарантиро, 
вать 

сохранный. надежный 
надежная доставка 

делать все аозможное 

пред.1агать 

контейнер 

-r .. 



LESSON 9 

Subject [аг Study: Sporl. 

UNIТ I 

WORКlNG ON ТНЕ ТЕХТ 

А 

А Piece of Steak 

N о t е the proounclatloo: New Zealand ['zi:l,юd] 

When Тот Кing finished his роог supper he ielt that he 
was sti1l hungry. Не alone had eaten that evening. The 
two children had Ьееп sent to bed early without supper. 
His wife had eaten nothing either. 
Tqm Кing was а professional Ьохег. Boxing was а business 
with him. People са те to watch boxing matches and 
they paid топеу to see boxers knocking each other out. 
The winner took the prize. 

Тот had often Ьееп а winner. But it was when he was 
younger. Now he was forty and he felt how hard it Ьесате 
to knock out his partner in the ring. Не had по iIlusions 
about his future and he was soггy that he hadn't learned 
а trade* in due time. When he was about to leave the 
гоот Lizzy said: "Good luck. Тот. You must beat him." 

"Yes. Н I win. ('Н get thirty pounds. If 1 lose, 1'11 
get nothing - not even а реппу Сог те to get home. 
Good-bye. Lizzy." 

As he walked to the club he remembered his better 
days. Those had Ьееп times! 

That night Тот Кing was to fight against Sandal 
from New Zealand. Sandal had everything to win the 
match. Не was young. stгопg and tireless. 

When Тот сате to the club. а crowd I)i fans, was 
waiting outsidethe door. Inside. оп the way to the dressing­
гоот. he те! the secretary. а young тап, who shook 
his hand. 

"How do you ieel. Тот?" he asked. 

• а trade - зд. ремесло 
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'Fit 35 а iiddle*" King <lnswered . 
.. ТhE' audience applilLlded when Тот апа Sandal 

arpeared оп thr ring. They shook hands and immediatcly 
th.e figlJt startetl. 

The iirsl J'ounds were а SllССБS [ог Тот. Не knew 
110\\' [О iight YOlll1g boxers like Sandal. ln ttle nintll 
гошн.! "illg struck tilГCt' bIows апа each [ime Sanl!al 
fell OIJ thc iloor. Аncl each time the referee counted 
th(' nirlth second beiort' Salldal got ир. 

Не had опе advantage O\jer Тот: it was his youlh 
ag<Jinsl Tum's experience. ln the eleventll round Тот King 
ielt he was weakening quickly. And with а bitler** fee-lirlg 
he rl:'membrre(! thc piece о! steak he had поt had before 
the iight. Тот struck а bIow Ьи! it wasn't heavy enougfl 
and по! qllick еПОIJgh. Не struck ,another bIow Ьи! nearly 
iell <Jown himseli. Тот saw the danger. Sandal's bIows 
were Ьесотiпg harder and harder. Suddепlу Тот lell 
а shaгp pain. \Vllen he opened his cyes, he was in his согпег. 
The aLldience \vas shouting and applaLlding Sanctal. Тогп 
had lost the match. 

When Тогп went ои! inlo the slгееl he rt-'membered 
Jlis wife who wаswаitiпg. [аг him. H~ woulct have 10 
tell 11ег 11е had "1051. That was Ilarder Iharl апу kI1Gck-оLlI. 
Не sal down оп а Ьепсh and cried***. 

(Ailer Jack Lопdоп) 

в 

Visiting the Stadium 

Опсе Мг Bond invited Borisov to the WembIey Stadium, 

Bond: 
Borisnv: 

Bond: 

Borisov: 

It's а perfect day [ог iootball. isn't it? 
Yes. it's а beautiful day and I hope it will keep 
fine. Which team do you think will win? Liverpool 
ог Nottingham Forest? 
I'm Liverpool [ап myseli. Ви! по matter who 
wins it will Ье а good game. I think. 
Опе о! the teains is already оп the field. Whicll 
team is that? 

• fit as а fiddle - великолепно 
•• hitteг ['bll;ll - горький 

••• [о сгу _. плакать 
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... Bond: That's thE' Liverpool team. I see that Digby. the 
reserve centreforward. is playing because Adams 
is Ш. I hope he won't let the team down. Не 
hasn't got the experience. о! course. but I like 
his style оУ play. 

Borisov: Lookl The game is about to start. Неге comes 
the referee. 

Bond: Now they have started the game. Nottingham 
Forest is а pretty good team. they say. but 
I'уе Ьееп supporting Liverpool since ту college 
years. 

Borisov: Look; Мг Bond. Liverpool have the Ьаll and they 
аге going to score. 

Bond: What а shame*! They have lost а good chance 
of scoring а goal. They аге inpretty bad shape 
today . 

. Borisov: Don't get too excited. Мг 80nd; it's only а game! 
.Мг Bond was dlsappointed. Liverpool lost the game to 
Nottingham Forest. Iп the first half the Liverpool team 
tried to score but еуегу time they missed the goal and 
the game ended with а score of З: I in Nottingham 
Forest's favour. 

SECTION А 

Ех. 1. Read the text. 
Ех. 2. Say what уоо Ьауе leamed about: 

1. Тот Кing's lifе in the past: 2. Sandal, Tom's partner in 
the match: З. the match. 

Ех. 3. Тhlnk and answer. 
1. Was it easy for Тот to Ье а fighter at the age of.forty? 

Why do you think so? 
2. Why was it the hardest thing for Тот to tell his wife 

the truth? 
З. Why is the story called "А Piece of Steak?" 

SECTION В 

Ех. 4. Read the dlalogue. 
Ех. 6. Say what уou Ьауе leamed from the dlalogue about: 

1. the match Мг Bond and Borisov saw; 2. popular 
English teams: Liverpool and Nottingham Forest. 

• What а shamel - Как жаль! 
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Ех. 8. Тhlnk and ая_er. 
1. Why <1id М!' Bond think that the game would Ье 

interesting? 
2. Why did the Liverpool team lose the game to Nottingham 

Forest? 

UNIT 11 

)' ", 
WORКI NGОNWДRDS 

to 10sE: а game {о- smb .. , 

Ех .. 7. а) Read the model. 

Spartak 10st the match to Оу \ пато.1 

Ь) Say whlc:h team lost the matl:h уou saw last. 

to disappoint - to Ье disappointed with smth. 

Ех. 8. а) Ask and answer as '" the model. 

How did you like the fllm you saw la5t \ night? 
It disap \ pointed те because it was rather 

boring. 

Prompts: 1. the new performance: 2. the book; 3. the new 
play; 4. the television programme; 5. the new 
comedy; 6. tПе concert; 7. the radio programme 
"Good Morning!" 

Read the model. 

1 was disappointed with the ТУ I variety show. 
because rt was not enter \ taining. 

с) Say why you were disappolnted with the new fIIn\ (pop-music conc:ert, 
detective 111т, ba!let, opera, etc.) .. 

Ех. 9 Translate Inlo English. 

1. ЦСКА - моя любимая хоккеiiнаякоманда. Я болею 
за эту команду со школьных лет. 2. Вчера показывали 
интересный футбольный матч по теJlевизору. Московская 
КОМ<Jнда "Спартак" встретил ась с "иевским "Динамо". 
К сожалению. моя любимая команда· "Спартак" про· 
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играда игру киевской команде. 3. Игроки футбольной 
команды ЦСКА были в хорошей форме во вчерашнем 
матче и уже в нач;ме первого тайма забили два гола. 

4. Команда "Арарат" проиграл а вчерашний матч со сче· 
том 3: 1 в пользу ЦСКА. 5. Мой друг увлекался ХОI<. 
кеем и сейчас играет центральным нападающим в команде 
за наше министерСТDО. 6. Последний футбольный матч 
меня разочаровал, так как команда, за которую я болею 

уже более 10 лет, проиграла матч с большим счетом. 

UNIТ III 

I(EY ST~UCTU~ES AND SPECIAL POINTS 

Word-building 

Ех. 10. a)Complete and translate. 

use n + le55 = useless adi 

I.home- ... 
2. pain - .. ; 
3. end - .,. 
4. help - ... 

Ь) Complete the sentences. 

1. 1 п some countries тапу реорlе have по job, по home; 
they spend. nights outdoors; we сап оftеп see these ... 
реорlе оп park benches. 

2. No sound was heard. The night was quiet and 
З. А! first the doctor wanted to tel1 his 'patient tflat 

there was по use in that treatment and that the medicines 
she had had were almost ... but he didn't. 

4. This day seemed to have по end for us. We will пеуег 
forget this ... day. 

Article5 

Ех. 11. Supply the artlcles where necessary. 

1. There is ... new. stadium in ту district. 
2. The construction of ... stadium was completed а уеаг ago. 
З. Ihad never Ьееп to ... Spartak stadium before. 
4. Which team do уои think will win? ... Spartak ог ... 

Цупато? 
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50 000 Central Army Club team lost 000 game to 000 Dynamo 
team in yesterday's matcho 

60 o'What was 000 score?" - o'The game ended wilh 000 score 
oi 5: 2 in Spartak's favouro" 

70 000 score oi yesterday's iootball match was 5: 3 in 
iavour oi 000 Central Army Clubo 

Tense and Voke 

Е.о 120 а) Supply the correct lorms of the verbso 

Programme se"er: 

Kate: 

/ack: 

Kate: 

/ack: 

Ка/е: 

/ack: 

Kate: 

/ack: 

Kate: 

The Football Match 

Outside the Ground 

Souvenir· programmes! Photos oi all 
the players! Get your Souvenir рго­
grammes for the big malch! 
What а big crowd о! people! It always 
(10 Ье) like this? 
Yes. when а big match, ,(to hold)o 
You'd ЬеНег (to Ье) close 10 meo 1 (поl 
10 wanl) 10 lose you in the crQwdo 
Donl'l worry aboul meo 1 (10 keep) 
closeo We (10 gel) good seats. Jack? 
NOI Ihe besl. 1 (10 Ье) airaido 1 (10 
Ье) sorry. t(ale. but we (10 have 10 
sland) ·all Ihe limeo 1 possibIy (can'l. 
10 gel) seals in the slando 

Inside the Ground 

Jack. 1 (10 Ье) sorry bul 1 (ПОI 10 
know) the iirsl Ihing аЬоиl ioolballo 
Thal (10 Ье) all righl. dearo Whal 
would vou like 10 know? 
First о! all. I'd like 10 krlOw who (10 
play) lodayo 
We (10 play) against Ihe Spanish 
nalional teamo They (10 Ье) уегу good. 
indeed. parlicularly Iheir iorward. 
1 (10 hear) he (10 Ье) in periecI Уогmо 
1 (поl 10 Ihink) we (to have) much 
chance of winningo 
And who (10 Ье) the leading player 
in England's team? 

• souveniг ('su:v;Jnial - сувенир 
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Jack: 

Shouting: 
Ка/е: 

Jack: 

Kate: 

ВоЬЬу Charlton. But he (not to play). I 
today. Не (to injure*) in а match 
against Italy. Не (to Ье) опе oi the 
best footballers 1 (to see) eveг. Bu! 
оиг best goalkeeper** (to Ье) here. 
Не (сап. to save) us. 
England! England! Соте оп! Соте un' 
lt (to sound) as if the whole 01 Епglапd 
(to Ье) here? 
А goal! What а perlect goal! We (10 
score) а goal and the goal (to score) 
Ьу ту favouгite team. 
1 пеуег (to see) anything so excitiГJg 
in ту liie. 

Ь) Say' what you have learned about: 

1. Kate's first impгessions 01 the football match: 2. the 
tems who played in this match: 3. the chances oi England's 
team. 

Prepositions 

Ех. 13.' а) Supply the preposltlons where necessary. 

Тот: Did уои go ... the :;tadium to watcl1 the game 
yesterday? 

John: 1 certainly did. 
Тот: How did the game end? 
J ohn: Liverpool won. oi couгse. 
Тот: ... what score? 
John: The score was 3: I ... iavouг ... Liverpool. 

, Тот: . How did the game go? 
lohn: ... the beginning ... the game everything went а/l 

right. The first hali епdеd in а draw.*** ... the second 
hali Chelsea missed а chance ... scoring а goal and 
their goa1-keeper missed three goals. 

Тот: But he is а good goal-keeper. isn't he? 
John: Ves. but Liverpool were ... the best shape that day, 

thal's why the Che1sea team 10st the gamr .. ' 
Liverpool. 

Тот: What а shame! 1 think the ians were disappoinled ... 
the match. weren't they? 

John: Yes. certain1y. 

• to injure ['iпdза] - повредить. ушибить 
•• goaf·ket'per ['goul,ki:pa] - вратарь 

••• in а draw [dr~:] - вничью 
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Ь) Say what уou have leamed from the dlalogue about the match 
between the Uverpool and the Chelsea teams. 

MI5cellaneou5 

Еж. 14. ChOO5e and use. 

50, 5uch 

1. You shouldn't have said ... а thing. 
2. It was ... ап interesting exhibltion that 1 went there 

twice. 
3. The team was in .. , а bad shape that they missed 

three goals at the beginning of the match. 
4. Не has пеуег seen ... а crowd at а hockey match before. 
5. Football in Engl'and is ... popular that а schoolboy 

сап tel1 you the names of players of popular teams. 
6. 1 don't recommend уои to see the new serial, it is ... 

boring. 

UNIТ IV 

SPEECH EXE~CISES 

Еж. 15. а) Read the dlalogue. 

Remember: а test match - отборочный матч 

Alan сате to Great Britain from the USA to study at 
Oxford. Не often spent his weekends together with his 
friends. Опсе Alan was invited to John's house and they 
talked about sports the whole evening. 

Alan: What's уоиг favourite sport, John? 
J ohn: I prefer soccer*, of course, but Iike** most of us, 

I've Ьесоте а viewer rather than а participant. 
( watch а soccer match nearly еуегу Saturday 
afternoon, both at tl1e local stadium ог оп ТУ. 
What about you? 00 уои play football? 

Alan: I'm afraid nol. You know it's оиг most popular 
game, but ('уе пеуег Iiked Н, not еуеп at school 
and do you watch the Cup Final*** and thp. big 
international matches? 

• socter (['sJkal амер. - футбол 
•• like·- подобно 

.••• Ihe Cup Final ['kAp 'rainall - финал кубка 
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/ohn: Oh. yes. of course. Ви. ту favourite game is 
cricket* I still play а. the local club. 

Alan: It's а very English game. isn't it? 
/ohn: Yes. ОО you watch the Test Matches. They're 

very exciting. 
Alan: Yes. I watch them оп TV like everv опе else. 1 should 

say all sports events аге widely 'reported now. 
/ohn: Yes. sport has Ьесоте а world-wide activity .... 

Ь) Say what уou have learned Irom the dlalogue about: 
1. Alan's iavourite sport: 2. John:s fiJvourite garne. 

с) Thlnk and an5wer. 
1: Why аге big sports events widely reported now? 
2. Why has sport Ьесоте а wогJd-widе activity? 

Е •. 16. а) Read the poster. 

N о t е the пе. word5: div. = divisiоп - группа 

This poster is 
outside the New-
castle United 
Football sta-
dium. and shows 
inioгmation оп 
two ·matches. 

Ь) An5wer the fof­
lowlng questlOn5: 

1. What kind oi 
poster is it? 

2. When is tliе 

(у) = ver5uS I'y~:s<lsl - против 
kick-off - начаJIО HI'pbl 

Res. = Reserves - запасные и"роки (дубли-
рующий ~OCTaHI 

f'OOTBALL LEAGUE DIV. I 

NEWCASTLE UNITED 
"~rsus 

DERBY COUNTRY 

аl 51 James' park 
WEDNE5DAY 28th FEBRUARY 1978 

IOCI(-OFF 7-30 РМ. 

пех! home match - 5aturdav Згd Marell 
1978 . 

first rootball NEWCA5TLE U RE5. MANCHE5TER U.RES 
kick-off 8.00 рrn. match to Ье central I€'ilgue 

held? 
3: Where will Wednesday's match take place? 
4. What teams will play ill the match оп Wednesday? 
5. Will the same Newcastle (еат play both оп Saturday 

and Wednesday? 

• cricket l'kГlkзtl - крикет 
•• activity l""k'llv,t,1 - деятельность. активность 
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с) Your Engltsh friend wants you 10 сomе wilh him 10 walch а fool­
ball match. 

zAsk who is playing. when and where the match is 10 
take place. 

Ех. 17. а) Read Ihe newspaper clipping. 

Nole Ihe pronunciation: Neurosurgical Institule ['nju:ra'sa:d3Ikill 
'lПstltju:tj 

Ваек {о Sport - as а Journalist 

In 1974 Кепl '.Valdri[1. а popular Ameriean ioolball player. 
was paralysed Ьу а serious injury*. 

Ап operation alld long treatment in the United States 
didn't help him and the doetors said he would пеуег 
again Ье аЫе 10 walk. 

Олее his parents read in the magazine "Soviet Liie" 
а герог! оп the СЗ5е oi зпоthег Ainerican. who had Ьееп 
paralysed Ьу ал еvел worse iлjurу. 

Aiter ап operation а! the Polenov NellГosurgical Insti­
tue in Leningrad, the doctors told him he would ргоЬаЫу 
пеу~г Ье аЫе to dance. but he would Ье аЫе to walk. 
do thifigs а! home. alld еуеп dгivе а саг. 

And so Кеп! was оп his way to the USSR. 
Speeialists а! the institute sttldied Kent's ease history 

and agreed that ап operation would Ье lIseless. 
The doctors tried other ways. They gave him а speeial 

tгеаtшепt in а pressure ehamber**, леееssагу mеdiеiлеs 
and exereit es. 

The resllit was great. After four years iл bed. he was 
аЫе to stand оп his оwл feet. алd with the help of 
special deviees*** took his first steps****. 

"ВеСоге 1 еате to the Soviet Uлiол." says Kent. 
"I'd tried to work out exercises for myself. but with 
уегу little suceess. The Russian doctors worked out а 
programme which I've lеаглеd how to use. They're 
wол derf ul. " 

Кеп! .wants to write а book about sport - the pleasure 
it gave him at first алd the way it сhалgеd his life. 

"Sports now making ту liie interesting again. And 

• injury ['lПdзаГ1] - повреждение. ушиб 
•• pressurl' chamber - К2мера высокого давления 

••• device [dl'vais] - прнспособлеине. аппарат 
•••• а Sltp - шаг 

, 
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,П ту book I shall say how gгateiul I ат to the Russian 
doctoгs ... 

Пlе Polenov Institute has saved hundгeds о! lives. 
(\nd not only о! the Soviet people. It has had patients 
[гот Australia. Canada. Western Germanv. Greece and 
the United States. as well as irom otheг countгies. 

Ь) Say what you have learned Irom the newspaper cllpplng about; 

1. Kent Wa1drip's treatment at the Poleno\' Institute: 
2. the Polenov Institute. 

с) Think and answer. 

1. Why did Kent Waldrip want to relurn 10 Sporl? 
2. Why do Soviet doctors he:p people irom different 

countries oi the woгld? 

Ех. 18. Give your viewpoints: 

1. Hockey is very popular ,п th~ So\'iet Union and only 
this game has а 101. oi ians ,п оиг country. 

2. Women shcw the same interest ,п SDorts as теп. 
3. The iirst bIow is half the battle. . 

EIj:. I{I. Act .out dialogues оп the basis (1' the 'ollowing assignments: 

1. Recei\'e Мг Lloyd at уоиг office. Speak about Мг Lloyd's 
iavourite kind о! sport. Мг IJoyd is interested ,п уоиг 
goods. Speak аЬои! the qLlality. the quantity о! tlle 
goods he is going to Ьиу and terms о[ shipment and 
deliverv. 

2. Мг Green who is interested in buying )mpressors 
irom уои has соте to уоиг oiiice. Spe". аЬои! the 
hockey match уои saw last. Discuss tcrms of раутеп! 
and terms oi shipment with hiПl. 

3. YOll аге interested ,п the Пl(\сhiпе-tооls of Bell & Со. 
Мее! Мг Bell and speak abollt the iootball match уои 
saw last. Discuss the price and the guarantee period. 
Yqu would like the guaranteeperiod 10 Ье extel1ded. 
Give your reasons. 

Ех. 20.· Speak оп the topics. 

1. Уоиг favourite kind of sport. 
2. Sport ,п the Soviet Union. 
3. The football (hockey) match you saw last. 

Ех. 21. Wrlte about the latest lootball (hockey) match you saw оп 

televlslon. 
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UNIТ V 
VOCABUL"RY 

1 ...... е [a'lounJ шI; 
to ье aJone 
to 'еауе 5тЬ. alooe 

2. proles51onal [pгa'feJanl) шI; 
3. Ьохег ['b~ksaJ n 
4. match [т;еЩ n 

football tch 
hockey та 

5. to knock [n~kJ !I 

to knock 5тЬ. out 

б. hard [ha:dJ 00; 

bIow 
tlme5 

hard ) ргоЫет 
IIfe 
wlnter. etc. 

7. partner ['pa:tnaJ n 
partner '" (of) smth. 
e.g. They weгe partners in business. 

8. luck [Iлk) n 
e.g. I neveг have апу luck. 

Good luck! 
9. to beat (beat. beaten) [bi:I. bi:tn) tI 

e.g. Не was beaten in yeslerday's hockey 
match. 

10. to wln (won. won) [wlП, wлпJ tI 

the тonеу 

OAИII 

быть одному 
оставлять I\ОГО·Л. в по­

кое 

профессиоиальиыll 
бокct!p 
матч 

ударять. бить 
нокаутировать. побеж­
дать 

трудиыЙ. тяжелый. 
сильиыll 

- участиик. партиер 

удача. счастье 

Мие иикогда не везет 
Удачи вам! 
бить. ударять 

выигрывать. 

дать 

побеж-

I the (ате 
to wln the prlze 

11. to 'osе (Iost. lost) [Iu:z. I~st) !I проиграть 
e.g. Yesterday Spartak 'os! !he game 

10 Dynamo. 
12. to flght (fought. fought) [falt. r:J;t) !I 

to flght чаlП5t 5тЬ. 

e.g. Тот was 10 light againsl Sandal. 

бороться 
бороться 
го-л. 

13. 5troog [slr~O] 00; - снльиыii 

'
mап 

strong character 
country 

протнв ко-

14. tlreless ['talallsJ 00; - неутомимыll. неустан-

tlreless flfhter 
15. 'ап [r;enJ n 

Spartak 'an 
16. Ins1de [IП'sаld) ргер 

1nslde I the hou.e 
the ьох 

ныll 

- БOlleJIЬЩИК 

- внутри 
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17. tu shake (shook, shaken) [Selk. 
Suk, Sеlk;IП] и 

to shake clothes 
trees 

to shake hands wlth smb. 

18. audlence ['J:djans] n 

e.g. The English audience is (аге) always 
impressed Ьу !he Soviel bal!ct 
performanres. 

.. .. "'рясти 

. .. пожан. руку. позда· 

IЮВЗТЬСЯ с кем·л. 

.lрИТ!'ЛИ, публика. 

аудитория 

Со словом alldience глагол-сказvемор МQжrт иметь форму 
как единственного, так и мнuжествеННUI'О числа. 

19. to strike (struck, struck) 
[slr8lk, s!rAk] и 
to strike а bIow 

20. bIow [bIou] n 
P.g Jt was а heavy biow to him. 

21. referee [,ref,,'ri:]n 
22. tl! count [kaun!] и 

I
days 

to I:ount топеу 
thlnj!s 

e.g. 1'11. coun! \0 three. 
23. advantage [аd'vа:пtldзl n 

advantage OVt'f smth, 

e.g. The new plan has \ опе great 
advantage оуег the old опе. 

to take advantage.ol I ап offer t it 
ап oppor un у 

24. 10 weaken ['wi:kanJ. и 
25. nearly ['шаll] шiu 

e.g. Jt's nearly 5 o'clock now. 
1 пеа rly forgot to d6 it. 

26. danger l'dеlПdзаl n 

геаl I posslbIe danger 
great 
'П danger 
oul of danger 

27. sharp [Sa:p] adi 

\
paln 

sharp репс" 
28. sladlum ['steldlam] " 

10 (о to the stadlum 
e.g. The other day 1 saw а foolball 

match between Spartak' and Оупато 
at the Spartak stadium. 

.- ударять 

нанепи удар 

удар 

С,IOРТИВIIЫЙ СVДhЯ 
считать. С(}СЧИТ3ТЬ 

я сосчитаю до трех. 
пре~мущество 

воспuл ьзооаться 

предложением 

можностью 

слабеть 
1. почти, около 

2. чуть не 
onaCllocTb 

в опасностн 

вне опасности 

резкий, острый 

- стадион 

[ВОЗ, 

с иазваииями qадионов упОтребляется определенный артикль. 
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29. perfect l'pa:flkt adj - прекрасный 

/

day 
place 

perfect work 
регsоп 

30. team Iti:mj n - команда (спортивная) 

perlecl I 
loolball leam 
e.g. The Spartak team were (was) 

playing in red shirts. 

Со CJiOBOM leam глагол-сказуемое имеет 
'ственного, так и множественного числа. 

форму как един-

31. (ате Igelmj n 
wlпlег games 
Olymplc (ате! 

32. fleld (fi:ldj n 
10 Ье оп Ihe Ileld 

33. reserve (Г1'za:v] adj 

reserve I player 
сепlге forward 

34. lorward ('f):wadj n 

сепlге forward 

reserve сепlге lorward 

35. 10 support (sa'p:>:t] v 
10 support а leam 

36, college ('k)lldз) n 
agrlcullural I 011 
medlcal с еке 
e.g. Не goes to medical college. 

37. ball (b:>:lj n 
38. 10 score (sk):] v 

10 5сorе а (oal 
39. аcorе n 

акorе 01 3 _о I 
wlth а кorе о' 3 10 I 

40. (оаl (~oal] n 
41. shape (Jelp] n 

to ье Iп 1:::" 11'" 
42. to dl.аррolпt (.dlsа'Р)lпtj v 

le.g. ТЬа! film disарроiпtеd иs. 
_о ье dllарpolпted wlth smth (1тЬ.) 

e.g. I wa5 disарроiпtеd with the match 
I 5а,.. la5t. 

43. In атЬ'. favour ['lelva) 
e.g. The кате ended with а sсоге 01 

5: 2 in Spartak's (ауоиг. 
44. а tett match 

игра 

Олимпийские игры 
поле 

запасной 

нападающий (В фут­
боле) 
центральиый нападаю­
щий 
запасной центральный 
нападающий 
поддержать 

болеть за команду 
колледж, институт 

Он учится в медицин­
ском ииституте. 

мяч 

выигрывать, набирать 
очки 

забить гол 
счет 

счет 3: 1 
со счетом 3 : I 
Гo.ll 

форма 

- разочаровать. не оправ­

дать иадежд 

в чью-л. ПO.llьзу 

- отборочиыА матч 
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